ஸ்ரீ மிவானந்த:லஹரீ 


ஸ்ரீ ஆதிசங்கர பகவத்பாதாள்‌ அருளிச்செய்த 


பர்‌ மிவானந்த“ லஹரீ 


பப்ளிஷர்ஸ்‌: 


கிரி ப்ரஸ்‌ 


சென்னை 


திருவல்லிக்கேணி ழ்‌ 


ரி 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ஸ்ரீ சங்கரபகவத்‌ பூஜ்யபாதாள்‌ அருளிய 
ப்ரீ மிவானந்த“ லஹரீ 


தாராகாடூ ஸ்ரீ கிருஷ்ணய்யர்‌ பத்மனாபன்‌ 
அவர்களால்‌ 
ச்ருதி, ஸ்ம்ருதி, சாஸ்த்திர ப்ரமாணங்களுடன்‌ வ்யங்க்ய 
மரியாதையை அனுசரித்து விரிவான தத்வார்த்த 
தாத்பர்யத்துடன்‌ எழுதப்பட்டது. 


பப்ளிஷர்ஸ்‌: 
கிரி ப்ரஸ்‌ 


திருவல்லிக்கேணி :: சென்னை 


ஸ்ரீ மிவானந்த:லஹரீ 


SECOND EDITION 
April 1963 
All Rights Reserved by Publisher 
Printed & Published 
by K. Kylasamier 
at GIRI PRESS, 
Triplicane : : Madras. 
Price 
Rs. 8/- 


ES 


ஸ்ரீ மிவானந்த:லஹரீ' 


ஸ்ரீ மிவானந்த:லஹரீ 


ஸ்ரீமத்‌ சங்கரபகவத்‌ பூஜ்யபாதாள்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ பரிவ்ராஜகாசார்ய 
ஸ்ரீ ஜகத்குரு ஸ்ரீ காஞ்சி காமகோடி பீடாதிபதிகளான 
ஸ்ரீ சந்த்ரசேகரேந்த்ர ஸரஸ்வதி ஸ்ரீ சங்கராசார்ய ஸ்வாமிகள்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


பதிப்புரை 


"காணா ணர்‌ எண ளனர்‌ 
ஏ9௭௪ எளி: எள எண்ன ராரா: " 


“ஸாது; ஜனதோஷகாரதத்பராணாம்‌ ஸ்ரீகி“ரிமுத்‌“ரணாலயாஸ்சிகாரிணாம்‌ 
ஸ்வ ஸ்ரேயஸ ஸந்தத்‌: ஸந்தனுயாத்‌ தருணரோஹிணீரமணகட*:” 


"நன்மக்களை மகிழ்விப்பதிலேயே முனைந்த ஸ்ரீ கிரி அச்சுக்கூட அதிகாரிகளு 
க்கு இளம்‌ பிறையை முடியில்‌ தடிய சந்திரமெளளீஸ்வரர்‌ மங்களங்களை அடுத்தடு 
த்து அருள்வாராக” என்று ஸ்ரீ காஞ்சி காமகோடி பீடத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஸ்ரீ 
ஜகத்குரு ஸ்ரீசந்த்ரசேகரேந்த்ர ஸரஸ்வதி சங்கராசாரியாள்‌ அடியேனுக்காக நாரா 
யண ஸ்ம்ருதி செய்து முன்பே அனுக்ரஹம்‌ செய்தார்கள்‌. ஆதிசங்கரபகவத்பாதா 
ளின்‌ ஸ்தோத்ர ரத்னங்களை தமிழில்‌ விளக்கி வெளியிடும்‌ பணியில்‌ ஏற்கனவே 
ஈடுபட்டிருந்த எனக்கு இந்த ஆசீர்வாதம்‌ பெரும்துணேயாக நின்று இன்றும்‌ இப்பணி 
யை இடைவிடாது செய்துவர ஊக்கமளித்து வருகின்றது. 


ஸ்ரீ பகவத்பாதாளின்‌ "ஸெளந்தர்யலஹரி” எவ்வளவு முக்யத்வம்‌ வாய்ந்ததோ 
அவ்வளவு முக்யத்வம்‌ வாய்ந்தது “சிவானந்தலஹரி” என்பது பண்டிதர்களின்‌ கொள்‌ 
கை. ஸெளந்தர்யலஹரியில்‌ சக்திதத்வம்‌ வெளிப்படையாகவும்‌ சிவ தத்வம்‌ உள்ள 
டங்கியும்‌ இருக்கின்றது. சிவானந்தலஹரியில்‌ சிவதத்வம்‌ வெளிப்படையாகவும்‌ 
சக்திதத்வம்‌ உள்ளாகவும்‌ இருக்கின்றது. பகவத்பாதர்கள்‌ சக்தியின்‌ பெருமையை 
விளக்க ஸெளந்தர்யலஹரியையும்‌ சிவனின்‌ பெருமையை விளக்க சிவானந்தல 
ஹரியையும்‌ எழுதி சக்தியும்‌ சிவனும்‌ ஒன்று என்ற பெரும்‌ உண்மையை ஸ்தாபித்‌ 
தார்கள்‌ என்பதை அனைவரும்‌ அறிவார்கள்‌. 


ஸ்ரீ பகவத்பாதர்களின்‌ "ஸெளந்தர்யலஹரி" யை தமிழில்‌ விளக்கி வெளியி 
ட்ட நாளிலிருந்தே அதற்கு துணையாக அவர்களின்‌ "சிவானந்தலஹரி” யையும்‌ 
வெளியிடவேண்டும்‌ என்ற பெரும்‌ அவா என்னுள்‌ புகுந்தது. அதுபற்றி நான்‌ என்‌ 
நண்பர்களிடம்‌ கலந்தாலோசித்து கவலைகொண்டிருந்தபோது ஸ்ரீமான்‌ 1K. 
பத்மனாபன்‌ அவர்கள்‌ ஸ்வயமாகவே என்னை அணுகி சிவானந்தலஹரியை தமிழில்‌ 
எழுதித்தர அவருக்கு அவா இருப்பதாக தெரிவித்தார்‌. அதை ஓர்‌ நல்ல சகுனமாக 
வே ஏற்றுக்கொண்டு பகவத்பாதர்களின்மீது பாரத்தை போட்டூ இக்காரியத்தில்‌ 
துணிந்து இறங்கினேன்‌. இது சீக்கிரத்தில்‌ பூர்த்தியானது தெய்வத்திரு அருளே. 
ஸெளந்தர்யலஹரி வெளியீட்டிற்கு இணையாக இவ்வெளியீடும்‌ இருக்கவேண்டுமெ 
ன்று ஸம்ஸ்கிருதம்‌, தமிழ்‌ இரண்டு லிபிகளின்‌ மூலம்‌ பதம்‌ பதமாக பிரித்து 
மொழிபெயர்ப்பு, பொழிப்புரை விரிவான வ்யாக்யானம்‌ தத்வார்த்த விளக்கம்‌ என்ற 
வாறு அமைக்கப்பட்டிருக்கின்றது. இம்முறை மூலக்ரந்தத்தை நன்கு விளக்குவதல்‌ 
லாமல்‌ ஸம்ஸ்க்ருத பாஷையை கற்றுணர ஆவலுள்ளோர்களுக்கு இதில்‌ சிறிது 
பயிற்சியையும்‌ அளிக்கும்‌. மேலும்‌ ஸ்லோகங்களை பொருளரிந்து மனனம்‌ செய்யும்‌ 
போது த்யானத்திற்கு உதவியாய்‌ இருக்கும்படி சிவபிரானின்‌ மங்களமூர்த்திகளை 


நதி 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


தாங்கிய ஆப்டோன்‌ படங்களும்‌ முகப்பில்‌ ஸ்ரீ பகவத்‌ பாதர்களின்‌ திருவுருவப்பட 
மும்‌ சேர்க்கப்பட்டிருக்கிறது. ஆக இப்புத்தகம்‌ படிப்பதற்கு மட்டுமல்லாமல்‌ பூஜை 
யில்‌ வைத்து அர்ச்சிக்கவும்‌ தகுதியாகுமாறு வெளியிடப்பட்டிருக்கின்றது. 
சாதாரணமாக "சிவானந்தலஹரி" ஓர்‌ ஒப்பற்ற பக்தி ஸ்தோத்ரம்‌ என்றே கருதப்படு 
கிறது. அது பெரும்‌ அத்வைத்‌ ஞான சாஸ்த்ரம்‌ என்று ஆசிரியர்‌ ஸ்பஷ்டமாக 
வ்யாக்யானம்‌ செய்துள்ளார்‌. அனைவருக்கும்‌ எட்டுமாறு ஓர்‌ எளிய உபன்யாஸ 
நடையில்‌ சிவோத்கர்ஷம்‌ சிவனைப்பற்றிய புராணக்‌ கதைகள்‌, கண்ணப்பநாயனார்‌ 
முதலிய பக்தர்களின்‌ சரித்திரம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ச்ருதி ஸ்ம்ருதி சாஸ்த்ர 
பிரமாணங்களுடன்‌ தகுந்த சந்தர்ப்பங்களில்‌ விளக்கமாக கூறியுள்ளார்‌. 


எனது மற்ற ப்ரசுரங்களை படித்து ரசித்து இன்புற்ற பெரியோர்கள்‌ இதையும்‌ 
அவ்வாறே கெளரவிப்பார்களாக. 


திருவல்லிக்கேணி, 
5-5-1954 Kk. கைலாஸம்‌ அய்யர்‌. 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ன: 
முகவுரை 


என றார்‌ அளம்‌ கணா | 
எ எனா VERT ளானை Il 
Wry: எள்‌ விரை ள்‌ TT 


ங்ருதிஸ்ம்ருதி புராணானாம்‌ ஆலயம்‌ கருணாலயம்‌ | 
நமாமி ப“க:வத்பாத: மங்கரம்‌ லோகறங்கரம்‌ ॥ 


ஸம்போரர்மூர்தி: சரதிபுவனே ஸ்ரீமங்கராசார்ய ரூபா 


ஏரா: ஏளன ஈமரான: ஸர்வவித்‌யானாம்‌ என்று வேதத்தில்‌ சொல்‌ 
லியபடி ப்ரும்ம வித்யாபர்யந்தமுள்ள ஸகல வித்தைகளுக்கும்‌ அதிபதியாயும்‌. ஈச 
னாயும்‌, பாரத வர்ஷத்திற்கே மதிக்க முடியாத ஒரு பொக்கிஷமாயும்‌, எல்லையற்ற 
கருணைக்கடலாயும்‌, க்ஷமாமூர்த்தியாயும்‌, உபநிஷத்துகளின்‌ அர்த்தமாயும்‌, ஞானதா 
தாவாயும்‌, அகில சுபங்களுக்கு இருப்பிடமாயும்‌, அப்ராக்ருதமான மங்கள விக்ரஹத்‌ 
தோடு கூடிய மூர்த்தியாயும்‌, ஸாக்ஷத்‌ பரமேச்வரனுடைய பூர்ணஞான கலையோடு 
கூடிய அவதார மூர்த்தியாயும்‌, விளங்கி வருகிற ஸ்ரீ ஜகத்குரு சங்கர பகவத்பூஜ்ய 
பாதாள்‌ அருளிய பலவிதமான ஸ்தோத்ர க்ரந்தங்களில்‌ சிவானந்தலஹரியே 
மிகவும்‌ மேலானதாக இருந்து வருகிறது. 


இந்த க்ரந்தத்தினல்‌ ப்ரதிபாத்யமான வஸ்துவோ வென்றால்‌ ஸாக்ஷாத்‌ 
மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனே ஆகும்‌. இதனால்‌ இந்த சிவானந்‌ 
தலஹரியை பாராயணம்‌ செய்வதினால்‌ பரமேச்வரன்‌ திருப்தி அடைவது போல 
வேரென்றிலும்‌ திருப்தி அடைவதில்லை என்பதை நிச்சயமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. இந்த 
க்ரந்தத்தை ஒரு 'ஸ்ம்ருத காமதேனு' என்றே தான்‌ அறியவேண்டும்‌. இந்த 
சிவானந்தலஹரியை பாராயணம்‌ செய்து வருபவர்கள்‌ நோயற்ற வாழ்வோடு பஹு 
தீர்க்காலம்‌ ஜீவித்துக்கொண்டு ஸகல ஜஹிக ஸுகத்தையும்‌ ஆமுஷ்மிக ஸுகத்தை 
யும்‌ அனுபவித்து காலக்ரமத்தில்‌ எல்லையற்ற சிவானந்தத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ 
என்பதில்‌ சந்தேகமே இல்லை. 


இவ்வித மஹிமையுள்ள இந்தக்ரந்தத்தை மஹத்துக்களிட மிருந்து ச்ரவணம்‌ 
செய்து அதன்‌ பயனாக பகவத்பாதாளிடம்‌ மேலான பக்தி ஏற்பட்டு இந்த அரிதான 
மானிட ஜன்மாவில்‌ பகவத்பாதாளுடைய ஸூக்தி ரூபமான இந்த சிவானந்த லஹரி 
யின்‌ மஹிமையை எடுத்து வர்ணிப்பதே மேலான பலனாகும்‌ என்றே ஒரு த்ருட 
மான ப்ரக்ஞையுடன்‌ இந்த க்ரந்தத்திற்கு என்னால்‌ வ்யாக்யானமானது எழுதப்பட்டது 
என்பதை மஹான்கள்‌ நன்கறிந்து என்னை மேன்மேலும்‌ அனுக்ரஹிப்பார்கள்‌ என்ப 
தில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. 


EZ 
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இந்த க்ரந்தத்தில்‌ மிிவம்‌ மாந்தம்‌ அத்‌*வைதம்‌ என்ற தத்‌ வத்தை அந்தரங்‌ 
கமாக வைத்து தத்வமஸி என்ற மஹா வாக்யத்தில்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள மேலான 
ராஜயோக நிஷ்டையை ப்ராதான்யமாக சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. பரமாசார்யாளு 
டைய ஸூக்தி ரூபமான இந்த க்ரந்தத்தை பாராயணம்‌ செய்து வருபவர்கள்‌ ஸகலத்‌ 
தையும்‌ தருணமாக நினைத்துவிட்டு இந்த க்ரந்தத்திலேயே லயித்துவிடுவார்கள்‌ 
என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. இதுதான்‌ பகவத்பாதாளுடைய ஸூக்தியின்‌ அசாதார 
ணமான மஹிமை. 


மேலும்‌ பகவத்பாதாளுடைய ஸூக்தியின்‌ அதிப்ரஸன்ன காம்பீர்யமான பாஷ்‌ 
யாதிகளின்‌ அகாதமான தத்வங்கள்‌ எங்கே! காம்பீர்யம்‌ எங்கே! சாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீ 
பரமேஸ்வரனுடைய பரதத்வம்‌ எங்கே! இந்த க்ரந்தத்தினுடைய அமோக மஹிமை 
எங்கே! க்ரந்தத்தில்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள துருகமான தத்வம்‌ எங்கே! இப்படி 
இருக்கும்பொழுது இந்த க்ரந்தத்தினுடைய மஹிமையை வர்ணிக்கவேண்டுமென்ற 
ஒரு சபல புத்திக்கு மூலகாரணம்‌ ஸ்ரீ சங்கரபகவத்‌ பூஜ்யபாதாளிடம்‌ எனக்கு உள்ள 
ஒரு ஆவர்ஜிகமான பக்தியே தானாகும்‌. 


ஆகையினால்‌ பக்தகோடிகள்‌ மேலான கருணையுடன்‌ இந்த வ்யாக்யானத்தில்‌ 
உள்ள குணங்களை மட்டும்‌ எடுத்துக்கொண்டு க்ரந்தத்தின்‌ மகத்வத்தை நினைத்து 
குற்றங்களை சிறிதும்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ என்னை அனுக்ரஹிக்கவேண்டுமென்று 
ப்ரார்த்தித்துக்கொள்ளுகிறேன்‌. இந்த வ்யாக்யானம்‌ பக்த கோடிகளுக்கு ஒரு பெரும்‌ 
மகிழ்ச்சியையும்‌ ஆனந்தத்தையும்‌ கொடுக்குமென்று பூர்ண மனதுடன்‌ நம்புகிறேன்‌. 


நிற்க பரமாசார்யாளுடைய க்ரந்தங்களை வெளியிடுவதையே மேலான குதூ 
ஹலமாகவும்‌ பிரதான கடமையாகவும்‌ கருதிவரும்‌ ப்ரும்மர்ீ கைலாஸமய்யர்‌ 
அவர்கள்‌ இந்த க்ரந்தத்தை வெகு சீக்கிரத்தில்‌ வெளியிட்டதுபோல்‌ மேன்‌ மேலும்‌ 
பரமாசார்யாளுடைய இதர க்ரந்தங்களையும்‌ வெளியிடவேண்டுவதற்கான அரோக 
திடகாத்திரத்தையும்‌ மேலான மனச்சாந்தியையும்‌ பக்தகோடிகளுக்கு நீண்ட கால 
மாக அவர்‌ செய்துவரும்‌ இந்த ஸத்கார்யத்தில்‌ மிகுந்த உற்சாகத்தையும்‌ அளிக்கு 
மாறு அன்னை பராசக்தியை ப்ரார்த்தித்துக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. ஸகலத்திற்கும்‌ 
ஜகதம்பிகை ஸ்ரீராஜ ராஜேச்வரியும்‌ ஞான தாதாவான பகவத்பூஜ்யபாதாளும்‌ 
பரிபூர்ண கடாக்ஷத்துடன்‌ அருள்புரிவார்களாக. 


“SATHYANAMA” 

7/1, Virupaksheswarar Koil St., T. K. PADMANABHAN 
Mylapore, Madris - 600004. (Author of the Commentary) 
5-5-1954 
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ஆட 
ணி 
படு 


எனனை? சி ச்சோ? என: 
At எகா எவனா எரி 


ர டட எண னாள்‌ | 


என்‌ ஏரார்‌ அனர்‌ கணா | 
என்‌ TUTE ௭௪௭4 ளாக | 


ளாள எண்‌ ளாண் றா? | 
எ: ஈர்‌ எ UTA TA ॥ 


என்‌ என எவர்‌ எரி இச்‌ ஜினா ॥ 


எள எக்‌ எள எள்‌ சார்‌ ord atid 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ர்‌ வர்‌ ௭௫ ori ஸின்‌ af | 
எரி கேர்‌ எர ர ளின்‌ 
எர எள: எனை எளி fe ॥ 


அஸ்மத்குலதேஃவதாயை ஸ்ரீ ஸிம்ஹநாதே:ற்வர்யை நம: 
ஸ்ரீ றங்கரப“க:வத்பூஜ்யபாத: ப்ரணீதா 


றிவானந்த:லஹரீ 
ஸ்ரீபத்‌?மநாப* விரசித கல்யாணீப்ரியஸக்2யாக்2ய த்‌ரவிடஃவ்யாக்‌2யாஸமேதா 
ஓஒ நம: மிவாய 


நாராயணம்‌ பத்‌:மபு4வம்‌ வஸிஷ்டச2ம்‌ ஸக்திம்‌ ச தத்புத்ரபராமரம்‌ ச 

வ்யாஸம்‌ மாகம்‌ கெள£டபதுாம்‌ மஹாந்தம்‌ கோஃவிந்த:யோகீ;ந்த்‌ரமதாஃஸ்ய ஸயிஷ்யம்‌ | 
ஸ்ரீறங்கராசார்ய மதா₹ஸ்ய பத்‌மபாதாம்‌ ச ஹஸ்தாமலகம்‌ ச மிஷ்யம்‌ 

தம்‌ தோடகம்‌ வார்திககாரமன்யானம்ம்‌ அஸ்மத்‌£குரூன்‌ ஸந்ததமானதோமி ॥ 


மருதி ஸ்ம்ருதி புராணானாம்‌ ஆலயம்‌ கருணாலயம்‌ | 
நமாமி ப“க5:வத்பாத: மங்கரம்‌ லோகரயங்கரம்‌ ॥ 


வாகர்தா:விவ ஸம்ப்ருக்தெள வாகரர்த2ப்ரதிபத்தயே | 
ஐக3த: பிதரெள வந்தே: பார்வதீ பரமேங்வர்‌ ॥ 


அஸ்மத்‌: அபிராமமங்கரகு:ருகுல ஸத்‌£கு:௬ 
காருண்யரத்னாகராய நம: 


யோ த*த்தே பு*வனானி ஸப்தகு£ணவான்‌ ஸ்ரஷ்டா: ரஜஸ்ஸம்‌'ற்ரய 
ஸ்ஸம்ஹர்த்தா தமஸான்விதோ கு௫ணவதீம்‌ மாயாமதீத்ய ஸ்தி2த: | 
ஸத்யானந்த:மனந்தபோ:த*மமலம்‌ ப்‌: ரஹ்மாதி:ஃஸு்ஞ்ஜ்ஞாஸ்பத:ம்‌ 
நித்யம்‌ ஸத்வ ஸமன்வயாதசதி“க*தம்‌ பூர்ணம்‌ ஸிவம்‌ தீ*மஹி ॥ 


ஸர்கே: ப்ராத:மிகே ப்ரயாதி விரதிம்‌ மார்கே£ ஸ்தி:தே தெள?ரர்க:தே 
ஸ்வர்கே* துர்கொமதாம்‌ உபேயுஷி ப்‌“*ருமம்‌ து:ர்கே(அ)பவர்கே: ஸதி | 
வர்கே: தேோஹ்ப்‌“ருதாம்‌ நிஸர்க:ம லினே ஜாதோபஸர்கே(அ)கி2லே 
ஸர்கே: விங்வஸ்ருஜ: ததீ:யவபுஷா ப*ர்கோ(அ)வதீர்ணோ பு*வி ॥ 
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அவதாரிகை 


புனரபி ஜனனம்‌ புனரபி மரணம்‌ புனரபி ஜனனீ ஜட:ரே மாயனம்‌ 


என்ற ரீதியாக ப்ராணிகள்‌ ஸம்ஸாரஸாகரத்தில்‌ பிறந்துகொண்டும்‌. இறந்து 
கொண்டும்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்பது லோக ப்ரஸித்தமானது. 


ஜனனத்தினுடைய துக்கத்தையோ, மரணத்தினுடைய துக்கத்தையோ 
இவ்வளவுதான்‌ என்று வர்ணிக்க முடியாது. இந்த இரண்டிற்கும்‌ மேலான ரோகம்‌ 
வேறொன்றும்‌ இல்லவேயில்லை. இந்த ரோகத்திற்கு ப்ராக்ருத வைத்யர்களினால்‌ 
சிகிச்சை செய்ய முடியாது. 


இவ்விதம்‌ ப்ராணிகள்‌, பிறந்துகொண்டும்‌, இறந்துகொண்டும்‌, இருப்பதற்கு 
மூலகாரணம்‌ சோகமும்‌ மோஹமுமே. 


தனக்கு இஷ்டமான வஸ்துக்களின்‌ வியோகத்தால்‌ உண்டாகும்‌ மனதின்‌ 
நிலையை சோகம்‌ என்றும்‌, தனக்கு அநிஷ்டமான வஸ்துக்களின்‌ சேர்க்கையினால்‌ 
உண்டாகும்‌ மனதின்‌ நிலையை மோஹம்‌ என்றும்‌ அறியவேண்டும்‌. 


இவ்விதம்‌ சோகமோஹத்தினால்‌ ஆக்கிரமிக்கப்பட்ட ப்ராணிகள்‌, எதைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, எதைச்‌ செய்யக்கூடாது என்ற விவேகமில்லாமல்‌, தங்கள்‌ 
மனதிற்கு தோன்றியமாதிரியெல்லாம்‌ கார்யத்தைச்‌ செய்துகொண்டு துர்லபமான 
மனுஷ்ய ஜன்மாவை வீணாக்கிக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌. 


உண்மையில்‌ சோக மோஹத்திற்கு மூலகாரணம்‌ மூலாக்ஞானம்‌. 


மூலாக்ஞானத்தினால்‌, அதாவது மூலாக்ஞானமாஹிய மஹா ரோகத்தினால்‌ 
பீடிக்கப்பட்டு, கோரமான ஸம்ஸாரஸாகரத்தில்‌ சுழன்று கொண்டு களத்ரம்‌, ஸ்த்ரீ, 
புத்திரன்‌, தனம்‌, முதலியவைகளுடைய வியோகத்தினால்‌ தவித்துக்கொண்டிருக்கிற, 
அல்பமான ஆயுளையுடைய ப்ராணிகளை எல்லாம்‌ உத்தாரணம்‌ செய்வதற்கு 
ஆத்மஞானத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான ஒளஷதம்‌ ஒன்றுமேயில்லை. 


கானை! எண்ணா னாரா 


தேஷாமஹம்‌ ஸமுத்‌சத*ர்தா ம்ருத்யுஸம்ஸார எமாக₹ராத்‌ 


என்று தான்‌ செய்த ப்ரதிக்ஞையை பரிபாலனம்‌ செய்வதற்காக, அக்ஞானமாஹிய 
அடர்ந்த அரண்யத்தில்‌ பிறப்பு, இறப்பு, என்ற ஸம்ஸார அக்னியினால்‌ தவித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ ஸகல ப்ராணிகளையும்‌ உத்தாரணம்‌ செய்வதற்காக, ஞான தாதா 
வான ஸாக்ஷாத்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியாயும்‌, மூலப்பிரபுவாயும்‌ உள்ள 
ஸ்ரீ தக்ஷிணா மூர்த்தியானவர்‌- ஸ்வபாவமான மெளனத்தையும்‌ விட்டு, வடவிருக்ஷ 


ட 
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ஸ்தானத்தையும்‌ விட்டு ஸனகஸனந்தனர்களாகிய சிஷ்யர்களையும்‌ கூட விட்டு 
விட்டு, ஹிரண்யகர்பனிலிருந்து சிற்றெறும்பு வரையிலுள்ள ஸகல ப்ராணிகளையும்‌ 
ஆஹ்லாதம்‌ பண்ணக்கூடிய அத்யத்புதமான மங்கள விக்ரஹத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, இந்த புண்ய பூமியான பாரதவர்ஷத்தில்‌ கேரள தேசத்தில்‌ மஹா 
புனிதமான பூர்ணா நதிக்கரையில்‌ வ்ருஷாத்ரி என்ற மஹா மஹிமை தங்கிய 
க்ஷேத்திரத்திற்கு அருகிலுள்ள காலடீ என்ற கிராமத்தில்‌ ஸ்ரீ சங்கரபகவத்‌ பூஜ்யபாதா 
ளுடைய ரூபமாக அவதரித்து ஆஸேது ஹிமாசலம்‌ வரையில்‌, ஸாக்ஷாத்‌ 
ஸூர்வேச்வரனான ஸ்ரீராமசந்திரமூர்த்தி ஸஞ்சாரம்‌ செய்து தர்மத்தை ஸ்தாபனம்‌ 
செய்தது போல்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்து, சுமார்‌ 72 க்கு மேலாகவுள்ள வேத பாஹ்யர்க 
ளான மதவாதிகளை ஏகனாக இருந்துகொண்டு, வாதத்தில்‌ அவர்களை த்வம்ஸம்‌ 
செய்து வேதத்தினுடைய ஹிருதயமான அத்வைத ஸித்தாந்த தத்வத்தையும்‌, 
அதற்கு ஸாதனங்களான கர்மமார்க்கம்‌, உபாஸனா மார்க்கம்‌, ஞான மார்க்கம்‌ என்ற 
மூன்று மார்க்கங்களையும்‌ தனது அல்பமான 32 வயதுக்குள்‌ ஸ்தாபனம்‌ செய்தார்கள்‌ 
என்ற ரஹஸ்யத்தை ஸகல ப்ராணிகளும்‌ அறிவார்கள்‌. 


எ: கண்‌ எ வாகான எ 


நம: கபர்தி£னே ச வ்யுப்தகேமாய ச 


என்று மஹாமஹிமையுள்ள வேதங்களுக்குள்‌ ஸாரபூதமான ஸ்ரீ ருத்ரத்திலுள்ள 
மந்திரமே இந்த விஷயத்தில்‌ மேலான ப்ரமாணமாக இருந்து வருகிறது. 


தவிர மஹா கைலாஸத்தில்‌ ஜகதீச்வரியோடு விளங்கிவரும்‌ த்ரிநேத்ர சம்பு 
வேதான்‌, ப்ரக்ருதத்தில்‌ ஜகதீச்வரியை ப்ரும்மவித்யா ஸ்வரூபிணியாக வைத்துக்‌ 
கொண்டு பகவத்பாதாள்‌ ரூபத்தில்‌ த்விநேத்ர சம்புவாக விளங்கிவருகிறார்‌. 


இத்தகைய மஹிமையுள்ள பகவத்பாதாளைத்தான்‌ ஞான தாதாவான ஸத்குரு 
என்று சொல்லவேண்டும்‌. 


மேலும்‌ ஆசார்யாளுடைய அவதாரத்திற்கு முன்பு வியாஸ பகவானால்‌ 
இயற்றப்பட்ட உத்ரமீமாம்ஸை என்ற ப்ரும்ம ஸுூத்ரங்களுக்கு என்ன அர்த்தம்‌ 
என்பது யாருக்குமே தெரியாது. பரமாசார்யாள்‌ பாஷ்யம்‌ செய்த பிறகுதான்‌ அதன்‌ 
உண்மையான. ரஹஸ்யத்தை, தெரிந்துகொண்டார்கள்‌. 


இதுபோலவே, கீதாபாஷ்யம்‌, உபநிஷத்பாஷ்யம்‌, த்ரிசதீபாஷ்யம்‌, ஸஹஸ்‌ 
ரநாம பாஷ்யம்‌, ப்ரகரண க்ரந்தங்கள்‌, ஸ்தோத்ர க்ரந்தங்கள்‌ முதலியவைகளை 
அந்த அந்த அதிகாரிகளுக்குத்‌ தகுந்தபடி செய்து ஸம்ஸார ஸாகரத்தை அதிஸுலப 
மாக கடந்து செல்ல அருள்‌ புரிந்திருக்கிறார்கள்‌. 


ஸ்வசிஷ்யனான ஹஸ்தாமலகர்‌ செய்த ச்லோகங்களுக்கு பரமாசாரியாள்‌ 
பாஷ்யம்‌ செய்து, ஹஸ்தாமலக பாஷ்யம்‌ என்று ப்ரஸித்தமாக விளங்கிவருகிறது 


ட 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்றால்‌ பகவத்பாதாளுடைய மேலான கருணையையும்‌ ஒளதார புத்தியையும்‌ என்ன 
வென்று சொல்லுவது. 


இப்பேர்ப்பட்ட கருணைக்கடலான பகவத்‌ பூஜ்ய பாதாளுக்கு ஸமமானவர்கள்‌ 
மூன்று லோகங்களிலும்‌ யாருமே கிடையாது. தவிர 


களி ளி: கலெள ஸ்ரீறங்கர: 
என்று இந்த பஹுளமான கலியில்‌ சங்கரபகவத்பாதாளுக்கு மேலான தெய்வமே 
இல்லை. 


ஸ்ரீவித்யாரண்ய ஸ்வாமிகளால்‌ செய்யப்பட்டிருக்கும்‌ பரமாசார்யாளுடைய 
அஷ்டோத்ர சதநாமாவளியில்‌ 


ணன்‌ ஏன எண எக: 


ஸெளந்த:ர்யலஹரீ முக்‌:ய பசஹுஸ்தோத்ர விதாஃயக: 


என்று சொல்லியிருப்பதினால்‌ ஸ்தோத்ர க்ரந்தங்களில்‌ மிகவும்‌ மேலான ஸ்தானத்‌ 
தை ஸெளந்தர்யலஹரீ வஹிக்கிறது என்பதில்‌ சிறிதும்‌ சந்தேஹம்‌ இல்லை. ஏன்‌ 
என்றால்‌ ஸெளந்தர்யலஹரியானது சப்தத்தினாலேயும்‌, அர்த்தகாம்பீயர்த்தினாலே 
யும்‌ மஹாமந்த்ரங்களுடைய பீஜா க்ஷரங்கள்‌ அடங்கி அனேக பிரயோக வைபவத்தி 
னாலேயும்‌, ஸாக்ஷாத்‌ சண்டீ ஸப்தசதீ என்று அநிர்வசநீய மாஹாத்ம்யத்துடன்‌ 
விளங்கிவரும்‌ தேவிமாஹாத்ம்யம்‌ போல்‌ மோக்ஷபர்யந்தம்‌ ஸகலபீஷ்டங்களையும்‌ 
ஸக்ருத்‌ பாராயணத்தினால்‌ வர்ஷிக்கும்‌ காமதேனு மாதிரி நித்ய பாராயண க்ரந்த 
மாக விளங்கிவருகிறது. 


இந்த மந்த்ர மஹோததியான ஸெளந்தர்யலஹரியில்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தி 
யினுடைய தத்வத்தை அதிமதுரமான நூறு சீலோகங்களினால்‌ பரமாசார்யாள்‌ வர்ணி 


த்திருக்கிறார்கள்‌. 


சக்தி தத்வத்தையும்‌, சிவ தத்வத்தையும்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ பிரிக்க முடியாது 
என்பதினால்‌, ஸெளந்தர்யல்ஹரியில்‌ சிவதத்வமானது அந்தரங்கமாக இருந்து 
வருகிறது. 


அதேமாதிரியாக சிவ தத்வத்தை ப்ராதான்யமாக வைத்து, சக்தி தத்வத்தை 
அந்தரங்கமாக வைத்து மதுரமாகவும்‌, ஸுலலிதமாகவும்‌ உள்ள நூறு ச்லோகங்களி 


னால்‌ சிவானந்தலஹரீ என்ற க்ரந்தத்தை அருளியிருக்கிறார்கள்‌. 


உண்மையில்‌ இவ்வுலகில்‌, ஸமஸ்தவிதமான க்ேங்களுக்கும்‌, 
பரமேச்வரனை ஆராதிப்பதே முக்ய ஸாதனமென்பதை ஸகல ப்ராணிகளும்‌ அறிந்த 


விஷயம்‌. 
ட்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபத்தை, வேதாந்த ரகஸ்யத்தை அறிந்தவர்களும்‌ 
கூட ஒருவர்‌ சொல்லியபடி மற்றொருவர்‌ சொல்லுகிறதில்லை. 


அதாவது சிலர்‌ பரமேச்வரனை நிர்குணம்‌ என்றும்‌, சிலர்‌ லிங்க ஸ்வரூபம்தான்‌ 
என்றும்‌, சிலர்‌ லிங்கோத்பவ மூர்த்தி என்றும்‌ பலவாறாக வர்ணிக்கிறார்கள்‌. 


ஆனால்‌ பரமேச்வரனுடைய நிஜஸ்வரூபமும்‌, வேதாந்த வேத்யமான நிர்குண 
ப்ரும்மத்தினுடைய ஸ்வரூபமும்‌ ஒன்றுதான்‌. 

ஸத்வ குணம்‌, ரஜோ குணம்‌, தமோகுணம்‌ என்ற மூன்று குணங்களுக்கும்‌, 
ஜாக்ரம்‌, ஸ்வப்னம்‌, ஸுஷுப்தி என்ற மூன்று அவஸ்தைகளுக்கும்‌ மேலாகயிருக் 
கிற ஸத்‌, சித்‌, ஆனந்தமான பரப்ரும்மமே பரமேச்வரனாக இருப்பதால்‌ நான்காவது 
தத்‌ வமான துரீயா தத்வமென்றேதான்‌ பரமேச்வரனை நிச்சயிக்க வேண்டும்‌.. 


அத்தகைய மஹிமையுள்ள பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபத்தைக்‌ கண்டுபிடிக்‌ 
கச்‌ சென்ற வேதங்கள்‌ எல்லாம்‌ திரும்பி வந்து மனதிற்கும்‌ வாக்கிற்கும்‌ எட்டாத 
தத்வம்‌ என்று கண்டுபிடித்தது. 
என எள்‌ A TIT என TE 


யதோ வாசோ நிவர்தந்தே அப்ராப்ய மனஸா ஸஹ 
என்ற ச்ருதியே இந்த விஷயத்தின்‌ மேலான ப்ரமாணம்‌. 
இந்த துரீய நிலையிலுள்ள ஸ்வரூபத்தை தான்‌ 


பர நாள்‌ ரிக பூர்ணம்‌ மிவம்‌ தீ£மஹி 


என்று சிவமஹா புராணத்தில்‌ உமா ஸம்ஹிதையில்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 


மேலும்‌ ஓங்காரத்தினுடைய தத்வத்தை மட்டும்‌ விசாரிக்கின்ற மாண்டூக்ய 
உபநிஷத்திலும்‌, 


மாந்தம்‌ மபிவம்‌ அத்‌*வைதம்‌ சதுர்த₹ம்‌ மன்யந்தே 


என்ற மந்திரத்தினால்‌ எல்லாமாய்‌, எப்பொழுதும்‌, இரண்டாவது வஸ்துவேயில்லை 
என்று சொல்லத்‌ தகுந்ததாயும்‌, ஜாக்ரம்‌, ஸ்வப்னீம்‌, ஸுஷுப்தி என்ற மூன்று 
அவஸ்தைகளையும்‌ தாண்டி நான்காவது நிலையான துரீயா அவஸ்தையில்‌ எப்பொ 
முதும்‌ இருக்கின்றதாயும்‌, சாந்த ஸ்வரூபமாயும்‌ உள்ள ஓம்காரத்தையே பரமேச்வர 
னுடைய ஸ்வரூபம்‌ என்று போதிக்கிறது என்றால்‌ அந்த ப்ரபுவினுடைய மஹிமை 
யை யாரால்‌ வர்ணிக்க முடியும்‌. 

க்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தாலஹரீ 
இதைத்தான்‌ பகவத்பாதாளும்‌ ப்ரச்னோத்ர ரத்னமாலிகையில்‌, 


எ எனபன: ? ரானி ரி எ: Fry: 


கோ: ப்‌ராஹ்மணைருபாஸ்ய: ? காஃயத்ர்யர்காக்‌£னிகோசசர: ஸம்பு*: 


என்று, அதாவது எந்த மூர்த்தி ப்ரும்மஞானம்‌ உள்ளவனினால்‌ உபாஸிக்கப்படுகி 
றது? காயத்ரி, அக்னி, ஸூர்யன்‌ என்னும்‌ மூன்று வஸ்துக்களிலும்‌ அந்தர்யாமியாக 
இருந்துகொண்டு பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற ஸாக்ஷாத்‌ ஞானஜோதியான சம்பு 
வேதான்‌ உபாஸிக்கப்பட்டு வருகிறார்‌. 


மேலும்‌ ஏழு கோடி மந்த்ரங்களுக்கும்‌ மேலானதாக யிருந்துவருகிற காயத்ரீ 
மஹா மந்திரத்திற்கு பரமேச்வரன்‌ ப்ரதிபாத்ய தேவதையாகயிருக்கிறார்‌ என்றால்‌, 
பரமேச்வரனைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான தெய்வம்‌ இல்லை என்பதற்கு வேறு 
ப்ரமாணங்களை தேடவும்‌ வேண்டுமா?. 


தவிர நித்ய மங்கள க்ரந்தமாக விளங்கிவருகிறதும்‌, வேதங்களுடைய 
அவதாரமாக இருந்து வருகிறதுமான ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணத்தில்‌, 


காரங்க: ௭௭ என: Fl: என்னா | 

கங்க ஈரான்‌ ச: என்‌ எனன: ॥ 
க்ருதாபி£ஷேக: ஸ ரராஜ ராம: ஸ்தாத்‌“விதீய: ஸஹலக்ஷமணேன | 
க்ருதாபி£ஷேகோ கி“ரிராஜபுத்ர்யா ருத்‌“ர: ஸனந்தீ* ப*க* வாநிவேமா: | 


என்று அரண்யகாண்டத்தில்‌ வால்மீகி மஹர்ஷியினுடைய நிஷ்கல்மஷமான அந்தக்‌ 
கரணத்திலிருந்து உண்டான ஸ்வானுபூதியினால்‌ வெளி வந்த ஸ்லோகத்தை கொஞ்‌ 
சம்‌ பரிசுத்தமான அந்தக்கரணத்துடன்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டு ஸாக்ஷாத்‌ 
ப்ரும்மாவினுடைய பரிபூர்ண அனுக்ரஹரூபமான 


எ எ ளான ணன காங எள்ளின்‌ 


ந தே வாகந்ருதா காவ்யே காசித5த்ர பவிஷ்யதி 


என்ற வாக்கையும்‌, பூர்ண விச்வாஸத்துடன்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்து கொண்டு. 
இருப்பவர்களுக்கு ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய பெருமை நன்றாகத்‌ தெரியவரும்‌. 


அதாவது ப்ராத காலத்தில்‌ சீதையோடும்‌, லக்ஷ்மண ஸ்வாமியோடும்‌ 
ஸ்ரீராமன்‌ புனிதமான கோதாவரி நதியில்‌ ஸ்னானம்‌ செய்து. விட்டூ இருக்கும்‌ ஒரு 
வைபவத்தை வால்மீகி மஹர்ஷி பார்த்துப்‌ பார்த்து அனுபவிக்கும்பொழுது அந்த 
ஸ்வரூபமானது அவருடைய த்ருஷ்டியில்‌, ஸாக்ஷாத்‌ ஜகதீஸ்வரியான கிரிராஜ 
புத்ரியான பார்வதி தேவியோடும்‌, நந்திகேச்வரரோடும்‌, பரமேச்வரன்‌ மஹா கைலா 
ஸத்தில்‌ அபிஷேகம்‌ ஆனபிறகு இருப்பதுபோலவே இருந்து வருகிறது. 
E 
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உண்மையில்‌ உபமானமானது, உபமேயத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ எல்லா அம்சங்களி 
லும்‌ மேலானதாக இருக்கவேண்டும்‌ என்று சாஸ்த்ரம்‌ இருப்பதனாலேயும்‌, 
ப்ரக்ருதத்தில்‌ ஸ்ரீ ராகவனுக்கு பரமேச்வரனை உபமானமாக வர்ணித்ததினாலேயும்‌, 
பரமேச்வரனுடைய மஹிமையானது அசிந்தயம்‌, அப்ரமேயம்‌, அதுலம்‌ என்பது 
தெளிவாக தெரிகிறது. 


தவிர மேல்‌ சொன்ன ஸ்லோகத்திலுள்ள உபமானத்தினுடைய வைபவங்களை 
மற்ற விசேஷணங்களினால்‌ அறிந்து கொள்ளவும்‌. அதாவது, 


EC] ணர்‌ TATA ஊஊ: 


ருத்து5:க₹ம்‌ து::க₹காரணம்‌ த்‌சராவயத்தி ருத்‌3ர: 


என்ற ஸுமாஸத்தை அனுஸரித்து %: (௬ என்றால்‌ துக்கம்‌, அந்த துக்கமோ, 
என்றால்‌ சோக மோஹங்களினால்‌ நிரம்பிய ஸம்ஸார ஸாகர துக்கத்தினுடைய கார 
ணபூதமான மூலாக்ஞானமான துக்கமே. 


இந்த மூலாக்ஞானமான ராக்ஷஸனுக்கு ஸம்ஹாரமூர்தியாக விளங்கும்‌ 
பரமேச்வரனை 8: (ருத்ர என்ற விசேஷணத்தினாலும்‌, 


உன என AAT ௭: ன: | 
ளா ளி ஏர்‌ எ 3 || 


ஐய்வர்யஸ்ய ஸமக்‌ ரஸ்ய வீர்யஸ்ய யமஸ: ஸ்ரிய: | 
ஜ்ஞானவைராக்‌*யயோங்சைவ ஷண்ணாம்‌ ப*க* இதீரணா ॥ 


என்பதை அனுஸரித்து மேல்சொன்ன ஸ்வதஸ்ஸித்தமான வைபவத்தினால்‌ 
விளங்கிவரும்‌ பரமேச்வரனை ஏரஎ7 பகவான்‌) என்ற விசேஷணத்தினாலும்‌, 
ஹிரண்ய கர்பனிலிருந்து, சிற்றெரும்பு வரையிலுள்ள ஸ்கல ப்ராணிகளுடைய 
ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌ நியந்தாகவாக இருந்து கொண்டு, விளங்கிவரும்‌ 
பரமேச்வரனை : ஈம) என்ற சப்தத்தினால்‌ ஸ்பஷ்டமாக வர்ணித்திருக்கின்ற 
படியால்‌, பரமேச்வரனைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான தெய்வம்‌ இல்லை என்பதற்கு, தாரக 
மந்த்ரத்தினால்‌ ஸித்தி அடைந்த வால்மீகி மஹர்ஷியினுடைய வாக்கே மேலான 
ப்ரமாணமாகும்‌. 


தவிர, அதல, விதல, ஸூதல, ரஸாதல, தலாதல மஹாதல, பாதாள என்ற 
கீழ்‌ லோகங்கள்‌ ஆகிய 7 லோகங்களிலுள்ள ஸகலப்‌ ப்ராணிகளுக்கும்‌, பூலோகம்‌, 
புவர்‌ லோகம்‌, ஸுவர்‌ லோகம்‌, மஹர்‌ லோகம்‌. ஜந லோகம்‌, தபோ லோகம்‌, ஸத்ய 
லோகம்‌ என்ற மேல்‌ லோகங்களாகிய 7 லோகங்களிலுள்ள ஸ்கல ப்ராணிகளுக்கும்‌, 
பரமேச்வரனுடைய கடாக்ஷத்தினால்‌ தான்‌ ஸகல புருஷார்த்தங்களையும்‌ அனுபவி 
க்க முடியுமே தவிர, அன்னியில்‌ முடியவே முடியாது. 
ட்‌ 
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இவ்வித மஹிமையோடு பரமேச்வரன்‌ விளங்கி வருவதால்தான்‌ ஹரி 
ப்ரும்மாதிகளாக இருக்கப்பட்ட ஸகல தேவர்களும்‌ பரமேச்வரனை மேலான தெய்வ 
மாக ஆராதித்து வருகிறார்கள்‌. 

இந்த ரகஸ்யத்தை ப்ரும்மாவானவர்‌ நாரத மஹர்ஷிக்கு, சிவ மஹா 
புராணத்தில்‌ கோடி ருத்ர ஸம்ஹிதையில்‌ ஸ்பஷ்டமாக கீழ்க்கண்ட ஸ்லோகங் 
களினால்‌ உபதேசம்‌ செய்கிறார்‌. 


எள எள்‌ எனை: ணர்‌ TATE | 
ஊஊ ன TTT ௫ ॥ 
சாக்‌ னோர்‌ இண ணக: | 
எ ணஊளளா TATE RTT ॥ 
ணாக என்‌ ஈன: ஏ: | 
என்‌ எண்‌ அ நானானனான: ॥ 
எக வரண எணண: | 
எள்‌ எள ணா: ॥ 
எளி எள்‌ எ ௭0 ௪ | 
ணின்‌ எனன: ॥ 


எள்ள: கண்க ன ஈண்‌ எனனால | 
ண ளாளிளிள்‌ ராசா Ta ௪ ॥ 
௭ என்‌ எணண எள: | 

எள ணைன ॥ 
ணி எ: TAT என்னா: | 
ANAT எள்‌ STAT Ta எ ॥ 


ஏக ரிகா எ எனா: | 
அன்‌ எண்ணின்‌ எளி எண: ॥ 
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எள்ள எ (ச்‌ ரி TATE | 
uri எஸ ௭௭: Nae ॥ 
எண்ணி எகா ௭௭௭௪ னள | 
என்க ௭௭௮ எனத ன: ॥ 
எள்‌: கோள ளா ணை: | 
எளனணா எனனை எள: ॥ 


ணக னை னள NA | 
ளனர்‌ என்‌ ள்ளி எள ॥ 
என: ளி எர ரண | 
ள்‌ எரா எள: ணன: ॥ 
ஏ ள்‌ ௭௭௭௪ எள்‌ | 
ணக எனா TESTES எண: || 
ஏர்‌ சி Teo rade | 
னி என்‌ என்னி ளி எனி ॥ 
HAAS எனா TATA ரள: | 
ளர்‌ ஙா 1௭௭௭ ஈர்‌ ॥ 
௭௪ Tum dT: | 
எலா என ANT ॥ 
8௭ஏ அன எள்‌ எளி: | 
எள: ஈரானை எகா: ॥ 
எனா காணா ஏன: | 
ஈனா: ஏ TT: ॥ 
கா எள WSN எனா: | 
ணி எ: ஊன எ ॥ 


ஸ்ரீ மிவானந்த:லஹரீ 
wee ஏரா எள்‌ ணரா: | 
கை ஏன: ௫8 ளோ: ॥ 
எரா எள்‌ சோனக: | 
எண: mfefefteatd ணை எனன ॥ 
எண்‌ TE ளி ணைன | 
ணாள: Fa: gle TTT: ॥ 
எள்ள எள்‌ எரா | 
எள்‌ ஸர்‌ எள்‌ TET 0: ॥ 
ஊரி எரர்‌ எனி ரா 8: | 
எ TAT எ எள ஈர்‌: ॥ 
UATE எ எளி ள்‌ எண்ணார்‌ | 
கணண ளர்‌ சோ ஏரண: || 
கண என்னார்‌ ரளி ர்க எள | 
கண்னன்‌ என்ன எனா எனா? ॥ 
ளை எள்ளி னி ண | 
௭ எனா? எற்ற ॥ 
இணைகள்‌ ளா RTA | 
எண்‌ வரர ளார்‌ | 
Ta: இள எ THT எ: | 
எரி வாஸ நானை: ॥ 
கனா: எள்‌ என: எள ௪ எண: | 
எளி கண என அரள எள: ॥ 


ணன்‌ என்றாரே TATA | 
எணளளளர்‌ எ ணார: ॥ 


ஸ்ரீ மிவானந்த:லஹரீ 
எனி ளா: எ ர்‌ | 
எ ராச fei நாண எ || 
UEETS எளி எள எக: | 
என னை எனா: இராகு: ॥ 
weed Megat ௭௭ எனக | 
என எள: இன்‌ எள ॥ 
அள்‌: ணா: எள்காளாளா | 
எளி ன்ற ளார்‌ ॥ 
என எண்னை ஏ சோர்‌ ளக: | 
ளை எண Tg எர | 
அண்‌ ளா: UAT TET | 
எண அனஸ்ளாஏ என்னக்‌ ॥ 
கணி எ கர்ணன்‌ எனி? | 
ர்‌ ௭ எரா ண ॥ 
ஊ்ணள் னான னானை: | 
என எ ளான ளா TET | 
எ: எனா எள கன | 
3 எ ணார என: நனை: ॥ 
எள்ளி என TUTE | 
ண்ண எனைன: ॥ 


ரமயா ஸஹிதோ விஷ்ணு: மிவபூஜாம்‌ சகார ஹ | 
க்ருபயா பரமேறஸ்ய ஸர்வான்காமானவாப ஹி ॥ 


அஹம்‌ பிதாமஹஸ்சாபி மிவபூஜனகாரக: | 
தஸ்யைவ க்ருபயா தாத விங்வஸ்ருஷ்டிகரஸ்ஸதா? ॥ 
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பரிவபூஜாகரா நித்யம்‌ மத்புத்ரா: பரமர்ஷய: | 
அன்யே ச ௬ஷயோ யே தே மிவபூஜனகாரக: ॥ 


நாரத: த்வம்‌ விமேஷேண மிவபூஜனகாரக: | 
ஸப்தர்ஷயோ வஸிஷ்டா”₹த்‌-யா மிவபூஜனவாரகா: ॥ 


அருந்த*தீ மஹாஸாத்‌“வீ லோபாமுத்‌:ரா ததை:வ ச | 
அஹல்யா கெளதமஸ்த்ரீ ச மிவபூஜனகாரிகா: ॥ 


து. ர்வாஸா: கெளமிக இம திர்த5த்‌*சோ கெள?தமஸ்ததா: | 
கணாதோ: பா“க:போ: ஜீவோ வைமம்பாயன ஏவ ச ॥ 


ஏதே ச முனயஸ்ஸர்வே றிவபூஜாகரா மதா: | 
ததா: பராமரோ வ்யாஸ ஸ்றிவபூஜாரதஸ்ஸதா? ॥ 


உபமன்யுர்மஹாபசக்த: மரிவஸ்ய பரமாத்மன: | 
யாஜ்ஞவல்க்யோ மஹாணபைவோ ஜைமினிக?₹ர்க: ஏவ ௪ ॥ 


ற5கண்த* மெொளனகாத்‌*யாங்ச றங்கரஸ்ய ப்ரபூஜகா: | 
அன்யேபி ப*ஹவஸ்ஸந்தி முனயோ முநிஸத்தமா: ॥ 


அதி”திர்தே*வமாதா ச நித்யம்‌ ப்ரீத்யா சகார ஹ | 
பார்தி” வீம்‌ றவபூஜாவை ஸவதூ”“: ப்ரேமதத்பரா ॥ 


மக்ராத*யோ லோகபாலா வஸவஸ்ச ஸுராஸ்ததா” | 
மஹாராஜிக தே*வாங்ச ஸாத்‌“யாங்ச மிவபூஜகா: ॥ 


க*ந்த*ர்வா: கின்னராத்‌“யாற்சோபஸுரா ஸரிமமவபூ ஜகா: | 
ததா*(அஸுரா மஹாத்மானறிறவபூஜாகரா மதா: ॥ 


ஹிரண்யகமிபுதை*த்யஸ்ஸானுஜஸ்ஸ்ஸுதோ முனே | 
ரிவபூஜாகரோ நித்யம்‌' விரோசனப£லீ ததா” ॥ 


மஹாபைவ: ஸ்ம்ருதோ பா£ணோ ஹிரண்யாக்ஷ்ஸுதாஸ்ததா” | 
வ்ருஷபர்வா த“னுஸ்தாத தா“னவா: மிவபூஜகா: ॥ 


மேஷஸ்ச வாஸுகிற்சைவ தக்ஷகங்ச ததா:பரே | 
றிவப“க்தா மஹாநாகா: ௧*ர௬டாத்‌*யாங்ச பக்ஷிண: ॥ 


எூர்யசந்த்‌“ராவுபெள4 தே“வெள ப்ருத்‌“வ்யாம்‌ வம்றப்ரவர்தகெள | 
றிவஸேவாரதெள நித்யம்‌ ஸவம்மயெள தெள முனீங்வர ॥ 
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மனவஸ்ச ததா: சக்ரஸ்வாயம்பு“வ புரஸ்ஸரா: | 
மரிவபூஜாம்‌ விமேஷேண யிவவேஷதசரா முனே ॥ 


ப்ரியவ்ரதங்ச தத்புத்ராஸ்ததா்‌ செளத்தானபாந்த்ஸுத: | 
தத்‌* வம்மாங்சைவ ராஜானஸ்றிவபூஜனகாரகா ॥ 


த்‌*ருவங்ச ர௬ுஷப*ஞ்சைவ ப*ரதோ நவயோகி:ன: | 
தமாதர: பரே சாபி மிிவபூஜனகாரகா: ॥ 


வைவஸ்வதஸுதாஸ்தார்க்ஷய இக்ஷவாகுப்ரமுகா” ந்ரு'பா: | 
மிவபூஞ்ஜாரதாத்மான: ஸர்வதா” ஸுகபோசகி*ன: ॥ 


ககுத்ஸ்தா:பி மாந்தாதா ஸக *ரஇரைவ ஸத்தம: | 
முசுகுந்தோ* ஹரிஸ்சந்த': கல்மாஷக்‌“ரஸ்ததை*வ ச ॥ 


ப“கீ“ரதா“த“யோ பூ-பா ப*ஹவோ ந்ருபஸத்தமா: | 
மரிவபூஜகரா ஜ்ஞோயா: மிவவேத்ர விவாயின: ॥ 


க£ட்வாங்க *ங்ச மஹாராஜோ தே வஸாஹாய்யகாரக: | 
விதி*த: பார்தி” வீம்மூர்திம்‌ மிவஸ்யா பூஜயத்ஸதா” ॥ 


தத்புத்ரோ ஹி தி லீபங்ச மரிவபூஜனக்குஸ்ஸதா” | 
ரகு-ஸ்ததனய: பைவ: ஸுப்ரீத்யா மிவபூஜக: ॥ 


அஜமிமவார்சகஸ்தஸ்ய தனயோ தரார்மயுத்‌* த*க்ருத்‌ | 
ஜாதோ த*மாரதோ” பூ*யோ மஹாராஜோ விமேஷத: ॥ 


புத்ரார்தே” பார்தி£வீம்‌ மூர்தி பைவீம்‌ த*மரதோ? ஹி ஸ: | 
ஸமானச விரமேஷேண வஸிஷ்ட”“ஸ்யாஜ்ஞயா முனே: ॥ 


புத்ரேஷ்டிம்‌ ச சகாராஸெள பார்தி*£வோ ப*வப*க்திமான்‌ | 
ருஷ்யங்ருங்க *முனேராஜ்ஞாம்‌ ஸம்ப்ராப்ய ந்ருபஸத்தம: ॥ 
கெளஸல்யா தத்ப்ரியாமூர்தி பார்தி“விம்‌ பமங்கரீம்‌ முதா: | 


ருஷ்யங்ருங்க* ஸமாதி“ஷ்டா்‌” ஸமானர்ச ஸுதாப்தயே ॥ 


ஸுமித்ரா ச ஸமிவம்‌ ப்ரீத்யா கைகேயீ ந்ருபவல்லபா” | 
பூஜயாமாஸ ஸத்புத்ரப்ராப்தயே முநிஸத்தம ॥ 


ிவப்ரஸாத*தஸ்தா வை புத்ரான்ப்ராபும்மரபஃங்கரான்‌ | 
மஹாப்ரதாபினோ வீரான்ஸன்மார்க”“நிரதான்முனே ॥ 
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தத: மிவாஜ்ஞயா தஸ்மாத்தாஸு ராஜ்ஞஸ்ஸ்வயம்‌ ஹரி: | 
சதுர்பி£ம்சைவ ரூபைஸ்சாவிர்ப“பூ4வ ந்ருபாத்மஜ: ॥ 


கெளஸல்யாயா: எதோ ராம: ஸுமித்ராயாயங்ச லக்ஷமண: | 
மத்ருக்‌*னங்சைவ கைகேய்யா ப*ரதங்சேதி ஸுவ்ரதா: ॥ 


ராமஸ்ஸஸஹஜோ நித்யம்‌ பார்தி*வ ஸமபூஜயத்‌ | 
பஸ்மருத்‌“ராக்ஷதா“ரீ ச விரஜாக“மமாஸ்தி“த: ॥ 


தத்‌*வம்மே யே ஸமுத்பன்னா ராஜான: ஸானுகா” முனே | 
தே ஸர்வே பார்தி£வ லிங்கம்‌ மிவஸ்ய ஸமபூஜயன்‌ ॥ 


புருகா”ங்ச தத்புத்ரோ மஹாராஜஸ்ஸாுபூஜக: | 
ஸபிவஸ்ய தே“வதே“வஸ்ய தத்ஸுத: மிிவபூஜக: ॥ 


ப*4ரதஸ்து மஹாபூஜாம்‌ மிவஸ்யைவ ஸதா*கரோத்‌ | 
நஹுஷங்ச மஹாமவ: மிவபூஜாரதோ ஹ்யபூ*த ॥ 


யயாதி: மிவபூஜாத: ஸர்வான்‌காமானவாப்தவான்‌ | 
அதஜீஜனத்ஸுதான்பஞ்ச மிவதசர்மபராயணான்‌ ॥ 


தத்ஸுதா யது*முக்‌”யாங்ச பஞ்சாபி மிவபூஜகா: | 
மரிவபூஜா ப்ரபா*வேண ஸர்வான்காமாம்ங்ச லேமிரே ॥ 


அன்யே(அ)பி யே மஹாபா“கா”: ஸமானசுங்மிவம்‌ ஹி தே | 
தத்‌*வேங்யா அன்யவம்ங்யாம்ச பு-க்திமுக்திப்ரத“ம்முனே ॥ 


க்ருஷ்ணேன ச க்ருதம்‌: நித்யம்‌ ப“த“ரீபர்வதோத்தமே | 
பூஜனம்‌ து மிவஸ்யைவ ஸப்தமாஸாவதி* ஸ்வயம்‌ ॥ 


ப்ரஸந்நாத்‌*ப*க*வாம்‌'ஸ்தஸ்மாத்‌வராந்தி*வ்யானனேகம: | 
ஸம்ப்ராப்ய ச ஜக*த்ஸர்வ வமே(அனயத மங்கராத்‌ ॥ 


ப்ரயும்ன: தத்ஸுதஸ்தாத மிவபூஜாகரஸ்ஸதா? | 
அன்யே ச கார்பிண ப்ரவராஸ்ஸாம்பா”த்‌“யா: ஸ்ரிவபூஜகா: ॥ 


ஜராஸந்தோ“* மஹாபைவஸ்தத்‌* வேங்யாம்‌ச ந்ருபாஸ்ததா” | 
நிமிங்மமவங்ச ஜனகஸ்தத்புத்ராங்மிவபூஜகா: ॥ 
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அதாவது, ஹே நாரதா! மஹா பாபாதிகளான பாபங்களை யெல்லாம்‌ 
பரமேச்வரனுடைய மஹிமையை உனக்குச்‌ போக்கடிக்கும்‌ சொல்லுகிறேன்‌. உன்னி 
டம்‌ இருக்கும்‌ அன்பினால்‌ உனக்கு சொல்லுகிறேன்‌. பக்தியோடும்‌, அன்போடும்‌ 
இதை நீ கேள்‌. 


ரமையோடுகூட மஹாவிஷ்ணுவும்‌ சிவனை பூஜித்து அதன்‌ மஹிமை 
யினால்தான்‌ மூன்று லோகங்களையும்‌ ரக்ஷிக்கும்‌ சக்தியை அடைந்தார்‌. லோக 
பிதாவான நானும்‌ சிவு ப்ரஸாதத்தினால்தான்‌ சதுர்தச லோகங்களையும்‌ 
ச்ருஷ்டிக்கும்‌ ஒரு சக்தி விசேஷத்தை அடைந்தேன்‌. என்னுடைய புத்திரர்களும்‌, 
இன்னும்‌ இருந்துவருகிற எல்லா வேறு பரம ரிஷிகளும்‌, சிவபூஜையைத்தான்‌ 
செய்து வருகிறார்கள்‌. 


நாரதா! நீயோ என்றால்‌ விசேஷமாக சிவபூஜை செய்து வருகிறாய்‌. மேலும்‌ 
வஸிஷ்டாதிகளான ஸ்ப்த ரிஷிகளும்‌ சிவபூஜை செய்துவருகிறார்கள்‌. மஹா 
ஸாத்வியான, வஸிஷ்டருடைய தர்மபத்னியான அருந்ததியும்‌ அகஸ்திய முனிவரு 
டைய தர்மபத்னியாகிய லோபா முத்ரா தேவியும்‌, கெளதம மஹர்ஷியினுடைய 
தர்ம பத்தினியான அஹல்யாதேவியும்‌ சிவபூஜை செய்து வருகிறார்கள்‌. மேலும்‌ 
துர்வாஸ மஹர்ஷி, கெளசிகர்‌, சக்தி, ததீசி மஹர்ஷி, கெளதமர்‌, கணாதர்‌, பரசுராமர்‌, 
ஜீவர்‌, வைசம்பாயனர்‌, இந்த முனிவர்களெல்லாம்‌ சிவபூஜை செய்துகொண்டு அதை 
ஸித்தாந்தமாக உடையவர்களாகயிருந்து வருகிறார்கள்‌. அவ்விதமே பராசரர்‌, 
வேதவ்யாஸர்‌ முதலியவர்களும்‌ ஸதா சிவபூஜை செய்கிறார்கள்‌. மஹா பக்தரான 
உபமன்யுவும்‌, மஹா சைவரும்‌ ஞானியுமான யாஞ்யவல்க்ய மஹர்ஷியும்‌, 
கர்மகாண்ட ஸ்தாபகரான ஸாக்ஷாத்‌ ஜைமினி மகர்ஷியும்‌ யது குலத்திற்கு 
ஆசார்யாளான ஸாக்ஷாத்‌ கர்காச்சார்யாளும்‌, க்ருஷ்ணகதாம்ருதத்தில்‌ லயிக்கின்ற 
சுக ப்ரும்மமும்‌, பரமபக்தர்களான செளனகாதி மஹர்ஷிகளும்‌, இன்னும்‌ அனேக 
முனிவர்களும்‌, முனிவரிஷ்டர்களும்‌ ஸதா சிவ ஸ்வரூபத்தில்‌ லயித்து, சிவ பூஜை 
செய்துவருகிறார்கள்‌. தவிர தேவ மாதாவான அதிதிதேவியும்‌ பரமபக்தியுடன்‌ 
இந்திராணி தேவியோடு தினமும்‌ சிவ பூஜை செய்துவருகிறாள்‌. 


இந்திராதிகளான லோக பாலர்களும்‌, அஷ்ட வஸுக்களும்‌, முப்பத்து 
முக்கோடி தேவர்களும்‌, மஹாராஜிக தேவர்களும்‌, ஸாத்யர்களும்‌, கந்தர்வர்களும்‌, 
கின்னரர்களும்‌, உப தேவர்களும்‌, சிவ பூஜை செய்து வருகிறார்கள்‌. அப்படியே 
மஹான்களான அஸுரர்களும்‌ சிவ பக்தியில்‌ அக்ரேஸரர்களாக இருந்து வருகிறார்‌ 
கள்‌. மஹாஸுரனான ஹிரண்யகசிபுவும்‌, தன்னுடைய தம்பியான ஹிரண்யாக்ஷ 
னும்‌, ஹிரண்ய கசிபுவினுடைய புத்திரனான ப்ரஹ்லாத ஸ்வாமியும்‌, அவருடைய 
புத்திரனான விரோசனனும்‌, அவனுடைய புத்திரனான மஹாபலி சக்ரவர்த்தியும்‌, 
ஸதா சிவ பூஜையில்‌ முழுகினவர்ளாக இருந்து வருகிறார்கள்‌. மஹா சைவனான 
பாணாஸுரனும்‌, ஹிரண்யாக்ஷனுடைய புத்திரர்களும்‌, வ்ருஷபர்வா முதலான 
தானவர்களும்‌, சிவபூஜை செய்து வருகிறார்கள்‌. ஆதிசேஷ பகவான்‌, வாஸுகி, 
தக்ஷகன்‌, முதலான திவ்ய நாகவர்கங்களும்‌, கருடன்‌ முதலான பகி வர்கங்களும்‌, 

சிவ பூஜை செய்து வருகிறார்கள்‌. 
a) 
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பூலோகத்தில்‌ வம்ச ப்ரவர்த்தகர்களான சூர்ய சந்திரர்களும்‌, அவர்களுடைய 
சந்ததிகளும்‌, சிவ பூஜையை நிரந்தரமாக செய்து வருகிறார்கள்‌. ஸ்வாயம்புவர்‌ 
முதலான மனு சக்ரவர்த்திகளும்‌, சிவ வேஷதாரிகளாக யிருந்துகொண்டு 
விசேஷமாக சிவ பூஜை செய்து வருகிறார்கள்‌. ப்ரிய வ்ரத சக்ரவர்த்தியும்‌, 
அவருடைய புத்திரர்களும்‌ அவ்விதமே உத்தானபாதரும்‌, அவருடைய புத்திரர்களும்‌ 
அந்த வம்சத்தில்‌ உதித்தராஜாக்களும்‌ சிவ பூஜை செய்து வருகிறார்கள்‌. துருவனும்‌. 
ரிஷப யோகியும்‌, பரத சக்ரவர்த்தியும்‌, நவயோகிகளும்‌, அவர்களுடைய 
ப்ராதாக்களும்‌, சிவ பூஜை செய்து வருகிறார்கள்‌. 


வைவஸ்ஸுத மனுவினுடைய வம்சத்திலுதித்த இக்ஷவாகு முதலான 
ச்ரேஷ்டர்களான சக்ரவர்த்திகளும்‌, சிவ பூஜையை செய்துதான்‌ ஸதா எபுகபோகி 
களாக இருந்து வருகிறார்கள்‌. அவ்விதமே அந்த வம்சத்தில்‌ உதித்த ககுஸ்தர்‌, 
மாந்தாதா, ஸகர மஹாராஜா, முசுகுந்தர்‌ ஸத்ய ஸ்வரூபியான ஹரிச்சந்திர 
சக்ரவர்த்தி, கல்மாஷபாதர்‌, அவ்விதமே மஹா தீரனான பகீரதன்‌ முதலான அரசர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ ஞானிகளாக யிருந்துகொண்டு சிவ வேஷத்தில்‌ சிவ பூஜை செய்துதான்‌ 
மேலான ச்ரேயஸ்ஸை அடைந்தார்கள்‌. 


தேவர்களுக்கு ஸஹாயம்‌ செய்த கட்வாங்கன்‌ என்ற மஹாராஜா அவரு 
டைய புத்திரனான திலீபன்‌, அவருடைய பிள்ளை ரகு, அவருடைய புத்திரன்‌ அஜன்‌, 
அவருடைய புத்திரன்‌ தசரத சக்ரவர்த்தி இவர்கள்‌ எல்லாம்‌ விதிவத்தாகவும்‌, பக்தி 
யோடும்‌ சிவ வேஷதாரிகளாக யிருந்து கொண்டு சிவ பூஜை செய்து வருகிறார்கள்‌. 


தசரதசக்ரவர்த்தியும்‌ வஸிஷ்டருடைய ஆக்ஞையினால்‌ விதிவத்தாக சிவனை 
த்ருப்தி செய்துவிட்டு, புத்திரகாமேஷ்டி என்ற யாகத்தையும்‌ செய்து சிவ பக்தியில்‌ 
இருந்தார்‌. அவருடைய தர்மபத்னிகளான கெளஸல்யை, கைகேயி, ஸுமித்திரை, 
இவர்கள்‌ எல்லாம்‌ மேலான பக்தியோடு சிவனை பூஜித்தார்கள்‌. 


சிவபக்தியின்‌ மஹிமையினால்‌, ஹே நாரத! ஸாக்ஷத்‌ ஸர்வேச்வரனான 
சிவனுடைய ஆக்ஞையினால்‌ அப்ராக்ருதமான வைகுண்டத்திற்கு அதிபதியான 
ஹரியே, ராமன்‌, லக்ஷ்மணன்‌ பரதன்‌, சத்ருக்னன்‌, என்ற நான்கு ரூபத்துடன்‌ 
தசரதசக்ரவர்த்திக்கு புத்திரர்களாக அவதரித்தார்‌. 


ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீராமசந்திர மூர்த்தியும்‌, ப்ராதாக்களுடன்‌, ப்ரதிதினமும்‌, விபூதி 
தாரியாகவும்‌, ருத்ராக்ஷதாரியாகவும்‌ இருந்துகொண்டு சிவ ஸ்வரூபத்தில்‌ லயித்து 
சிவ பூஜை செய்து வருகிறார்‌. 


அவ்விதமே அந்த வம்சத்தில்‌ உதித்த எந்த எந்த அரசர்கள்‌ உண்டோ அவர்கள்‌ 


எல்லாம்‌ லிங்க ஸ்வரூபத்திலிருக்கும்‌ சிவ மூர்த்தியை பக்தியுடன்‌ பூஜை 
செய்துவருகிறார்கள்‌. 


த 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


சந்திரவம்சத்திலுதித்த புருரவஸ்‌ சக்ரவர்த்தி, அவருடைய புத்திரர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சிவபக்தியில்‌ இருந்துவருகிறார்கள்‌. பரதசக்ரவர்த்தி, மஹா சைவனான 
நகுஷன்‌, யயாதி, இவர்கள்‌ சிவபூஜையை செய்துதான்‌ ஸகல கர்மங்களையும்‌ 
அடைந்திருக்கிறார்கள்‌. 


யயாதியினுடைய யது முதலான ஐந்து புத்திரர்களும்‌ சிவபூஜை செய்து 
மேலான ச்ரேயஸ்ஸை அடைந்து இருக்கிறார்கள்‌. தவிர யது வம்சத்திலுதித்தவர்‌ 
களும்‌, வேறு வம்சத்திலுதித்தவர்களும்‌ சிவபக்தியின்‌ மஹிமையினால்தான்‌ 
புக்தியையும்‌, முக்தியையும்‌ அடைந்தார்கள்‌. யதுவம்சத்தில்‌ அவதரித்த ஸாக்ஷாத்‌ 
பகவான்‌ கிருஷ்ணனும்‌ மேலான பக்தியோடு சிவபூஜை செய்து, அந்த மஹிமை 
யினால்தான்‌ ஸர்வ ஜகத்தையும்‌ வசீகரணம்‌ செய்துகொண்டார்‌. 


பகவான்‌ கிருஷ்ணனுடைய புத்திரர்களும்‌, சிவபூஜை செய்கிறார்கள்‌. மஹா 
சைவனான ஜராஸந்தனும்‌, அந்த வம்சத்தில்‌ உதித்தவர்களும்‌, சிவபூஜையையே 
செய்துவந்தார்கள்‌. 


மிதிலாதிபதிகளான நிமிசக்ரவர்த்தி, மஹா ஞானியான ஜனக மஹாராஜா, 
முதலியவர்கள்‌ எல்லாம்‌ சிவ பூஜையில்‌ அக்ரேஸரர்களாக இருந்து வருகிறார்கள்‌. 


இவ்விதம்‌ ப்ரும்மாவானவர்‌ நாரதமஹர்ஷிக்கு சிவனுடைய அபரிமிதமான 
மஹிமையை எடுத்து உபதேசிக்கிறார்‌. மேலும்‌ புண்யமூர்த்திகளான 63 
நாயன்மார்கள்‌ எல்லோரும்‌ ஸ்வர்காதி லோகங்களையும்‌ கூட த்ருணமாக நினைத்து, 
ஸதாகாலம்‌ சிவஸ்வரூபத்தில்‌ லயித்து சிவபக்தியில்‌ அக்ரேஸரர்களாக இருந்து 
வருகிறார்கள்‌. 


ஸ்ரீ சேக்கிழார்‌ ஸ்வாமிகளினால்‌ இயற்றப்பட்ட பெரிய புராணத்தை பக்தி 
யோடும்‌, சுத்தமான மனதோடும்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்யும்‌ ப்ராணிகளுக்கு, 
சிவபக்தியின்‌ மஹிமை நன்றாகத்‌ தெரியவரும்‌. 


புண்ய மூர்த்திகளான நாயன்மார்களை வர்ணிக்கும்‌ ஸந்தர்பத்தில்‌ ஸ்ரீ 
சேக்கிழார்‌ ஸ்வாமிகள்‌ பெரிய புராணத்தில்‌, 


பரமனையே பாடுவார்‌ தம்பெருமை பாடுவோம்‌ 


என்று அதாவது ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனைப்பற்றி பாடுவதைக்‌ காட்டிலும்‌, அந்த 
பரமேச்வரனைப்பற்றி ஸதாகாலமும்‌ பாடுகின்ற பரமனையே பாடுவார்‌ என்ற 
நாயன்மாருடைய புனிதமான சரித்திராம்ருதத்தை நாம்‌ எல்லோரும்‌ பாடுவோம்‌, 
என்று புகழ்கிறார்‌. 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


இதிலிருந்து, சிவபக்தியானது எவ்வித மஹிமையோடு கூடியது என்பது 
தெளிவாகத்‌ தெரிகிறது. 


இதை கவனித்தால்‌ பரமேச்வரன்‌ தான்‌ உபாஸ்ய தேவதையென்றும்‌, எல்லா 
தேவதைகளுக்கும்‌ மேலான தேவதை யென்றும்‌ ஸ்பஷ்டமாக தெரிகிறது. 


இவ்விதமான மஹிமையுள்ள பரமேச்வரனை, வேதாந்தம்‌ என்ற அரண்யத்தில்‌ 
சென்று கண்டு பிடிக்க சக்தியில்லாமல்‌, அல்பாயஸ்ஸோடு கூட இருக்கப்பட்ட 
ப்ராணிகளை யெல்லாம்‌ ஸம்ஸார தாவாக்னியி லிருந்து ரக்ஷிப்பதற்காக 
கருணாமூர்த்தியான பரமாசார்யாள்‌ சிவானந்த 
லஹரீ என்ற க்ரந்தத்தை அருளியிருக்கிறார்கள்‌. 


பரமேச்வரனுடைய பரதத்வத்தை போதிக்கின்ற ஸ்தோத்ரங்கள்‌ அனேகம்‌ 
இருக்கின்றன. அவைகளில்‌ மிகவும்‌ முக்யமானது சிவானந்தலஹரீ என்ற 
ஸ்தோத்ர க்ரந்தமே. இந்த க்ரந்தமோ என்றால்‌ ஆகாசத்தில்‌ எஃூரியன்‌ ப்ரகாசிப்பது 
போல்‌ பாஸித்துக்கொண்டு, பூர்ண சந்திரன்‌ மாதிரி ஸகலப்‌ பிராணிகளுடைய 
மனதை ஆஹ்லாதம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்கிறது என்பது லோகப்‌ ப்ரஸித்தமே. 


அனேக காவ்ய ரஸங்களுடன்‌ அலங்க்ருதமாயும்‌, சப்தத்தினாலும்‌, அர்த்தகர்‌ 
பிதத்தினாலும்‌, அதிகம்பீரமாகவும்‌, அனிர்வசனீய மாஹாத்ம்யத்தோடு கூடியதாயும்‌ 
உள்ள சிவானந்தலஹர்‌ என்ற இந்த பாராயணக்ரந்தமானது பாரதவர்ஷத்திற்கே 
ஒரு சிவ பக்தியை ஊட்டும்‌ அபூர்வ பொக்கிஷமாக இருந்து வருகிறது. 


மோக்ஷபர்யந்தம்‌ ஸகலவிதமான அபீஷ்டங்களை கொடுக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ 
காமதேனு மாதிரியும்‌ குஷ்டம்‌, க்ஷயம்‌ முதலான மஹாரோக பர்வதங்களை 
போக்கடிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ இந்திரனுடைய வஜ்ராயுதம்‌ போலவும்‌, தைரியத்தை 
தரும்‌ விஷயத்தில்‌ ஹிமய பர்வதமாயும்‌, மஹா பாபங்களை போக்கடிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ காட்டுத்‌ தீ போலவும்‌, தாபத்ரயத்தில்‌ தவித்துக்கொண்டிருக்கிற 
ப்ராணிகளுக்கு குளுமையை தரும்‌ விஷயத்தில்‌ சந்திரிகை போலவும்‌, ஸம்ஸார 
காளகூட ஸர்ப்பத்தினால்‌ கக்கப்பட்ட விஷத்தை இறக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ மஹாமந்திர 
மாகவும்‌, மருத்யுவை ஜயிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ சந்திரசேகரன்‌ போலவும்‌, 
அனுக்ரஹம்‌ செய்யும்‌. விஷயத்தில்‌ மாதா போலவும்‌, சிவானந்தத்தை தரும்‌ 
விஷயத்தில்‌ பார்வதி பரமேச்வரர்கள்‌ போலவும்‌ இருந்துவருகிறது சங்கர பகவத்‌ 
பூஜ்யபாதாளுடைய முகாரவிந்தத்திலிருந்து பெருகி வந்த சிவானந்தலஹரி. 


இந்த ஸ்தோத்ரத்தினுடைய பாராயணத்தினால்‌ அடைய முடியாத புருஷார்த்‌ 
தமானது யாதொன்றும்‌ லோகத்தில்‌ இல்லை என்பதை நிச்சயமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. 
இந்த ஸ்தோத்ர பாராயணத்தினாலத்தான்‌ ஐஹிக ஸுகமும்‌, ஆமுஷ்மிகஸுங்கமும்‌ 
உண்டாக வேண்டும்‌. இதைப்‌ போல்‌ அதிஸுலபமான உபாயம்‌ வேறு ஒன்றுமே 
இல்லை. 


தி 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


மேலும்‌ கேரள தேசத்தில்‌ இன்றும்‌ ஸுப்ரஸித்தமாக இருந்து வருகிற 
க்ரந்தங்கள்‌ இரண்டேதான்‌. அவைகளோ என்றால்‌ ஒன்று தேவீ மாஹாத்ம்யம்‌, 


மற்றொன்று சிவானந்தலஹரீ. 


இத்தகைய மஹாமஹிமையுள்ள சிவானந்தலஹரியை இன்றும்‌ கேரள 
தேசத்தில்‌ வைக்கம்‌ என்ற மஹாபுனிதமான ஸ்தலத்திலிருக்கிற மஹாமஹிமை 
தங்கிய வ்யாக்ர புரீச்வர சேஷத்திரத்திலிருக்கிற நமஸ்கார மண்டபத்தில்‌ நின்று 
கொண்டு சிவானந்தலஹரியில்‌ உள்ள ஸ்லோகங்களை க்ரமமாக ஒவ்வொரு 
ஸ்லோகமாகச்‌ சொல்லி, ஒவ்வொரு ஸ்லோகமும்‌ முடிந்தவுடன்‌ ஒரு நமஸ்காரத்‌ 
தை செய்து அதன்‌ மூலமாக ஸர்வேச்வரனை பக்த கோடிகள்‌ த்ருப்தி செய்து 
வருகிறார்கள்‌. இந்த வைபவத்தை இன்றும்‌ ப்ரத்யக்ஷமாக காணலாம்‌. இதே மாதிரி 
யாகத்தான்‌ கேரளத்திலுள்ள எல்லா சிவ சேஷத்திரங்களிலும்‌ இந்த சிவானந்த 
லஹரீ என்ற க்ரந்தத்தை ஸுப்ரஸித்தமான ஆதித்யஹ்ருதயம்‌ போல்‌ நமஸ்கார 
மந்திர க்ரந்தமாக உபயோகித்து வருகிறார்கள்‌. 


இவ்விதமஹிமையுள்ள சிவானந்தலஹரியை ஸர்வக்ஞாளான பகவத்‌ 
பூஜ்யபாதாள்‌, ஸ்ரீ சைலத்தில்‌ பிரமராம்பிகா மல்லிகார்ஜுன மஹாலிங்கத்தை 
நமஸ்காரம்‌ செய்து ஆனந்த பரவசராகி அந்த ஸன்னதியிலேயே அந்த சிவானந்தத்‌ 
தை ஸகல பிராணிகளும்‌ அனுபவிக்கவேண்டும்‌ என்ற கருணையுடன்‌ இந்த 
சிவானந்தலஹரீ என்ற க்ரந்தத்தை ஸுலலிதமாகவும்‌, அதிமதுரமாகவும்‌, அர்த்த 
காம்பீர்யத்துடனும்‌, கேட்க கேட்க படிக்க படிக்க பக்தியை உண்டு பண்ணுகிறதாயும்‌, 
ஸர்வமங்களத்தை கொடுக்கிறதாகவுமுள்ள நூறு திவ்ய ஸ்லோகங்களினால்‌ அருளி 
யிருக்கிறார்கள்‌. 

இந்த சிவானந்தலஹரியில்‌ மல்லிகார்ஜுன மஹாலிங்கத்தினுடைய 


மஹிமையை வர்ணிக்கும்‌ இரண்டு ச்லோகங்கள்‌ இந்த ஸ்தோத்ர ரத்னமாலையில்‌ 
நடுநாயக மணியாக பாஸித்து வருகிறது. மேலும்‌ 


எஎளாணா ௭௮ ணன எள்ளின்‌ 


ந தே வாக3ந்ருதா காவ்யே காசிதசத்ர பவிஷ்யதி 


என்று எவ்விதம்‌ ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணம்‌ ஸ்வரூபமாய்‌ விளங்கி வருகிறதோ, 
அவ்விதமே அந்தக்ரந்தத்தில்‌ உபஸம்ஹார ஸ்லோகத்தில்‌ இருக்கும்‌ 


கள TT 


அஹம்‌ ப்ரவங்மி ந ம்ருஷா 


என்று ஸர்வக்ஞாளான பரமாசார்யாளுடைய ஸ்வானுபதஸித்தாந்த வாக்யத்தினா 
லேயே இந்த சிவானந்தலஹரியும்‌ ஸத்ய ஸ்வரூபமாய்‌ விளங்கிவருகிறது. 


EJ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


பகவத்‌ பூஜ்ய பாதாளுடைய ஸ்தோத்ர சைலியினுடைய அழகு எவ்வித 
மானது என்பதை மனதினாலேயும்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்யமுடியாது 


பரமாசர்யாள்‌ பகவானை எவ்வளவு சகுணமாக வர்ணித்தாலும்‌ 


றிவம்‌ மாந்தம்‌ அத்‌: வைதம்‌ 


என்ற தத்‌ வமானது அந்த வர்ணனைகளில்‌ அந்தரங்கமாகவே இருந்து கொண்டு, அந்த 
வர்ணனைகள்‌ பக்தர்களை அதிலேயே லயிக்கவைக்கக்‌ கூடிய ஒரு சக்தி விசேஷத்‌ 
தையுடையதாக இருந்துவருகிறது. இதுதான்‌ பகவத்‌ பாதாளுடைய ஸ்தோத்ர 
சைலியினுடைய அஸாதாரணமான மஹிமை. 


இவ்வளவு வைபவத்தோடூ கூடிய இந்த சிவானந்தலஹரீ என்ற ஸ்தோத்ர 
ரத்னங்களை ப்ரதி தினமும்‌ பக்தியோடு பாராயணம்‌ செய்து அதனால்‌ பரமேச்வரனை 
ஸந்தோஷிக்க செய்கிறவர்களுக்கு, ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌ கெளரீ ஸமேதராய்‌ 
நேரில்‌ வ்ருஷபாரூடராக தர்சனம்‌ தருகின்றபடியால்‌, ஸகலவிதமான ஸ்தோத்திரங்‌ 
களுக்கும்‌ ஜீவனை கொடுக்கின்ற பரமேச்வரனுடைய நிலையமான இந்த ஸ்தோத்ர 
ரத்னங்களை கேவலம்‌ மர்த்யர்களான ஸகல ப்ராணிகளுக்கு எதிரில்‌ பாஸிக்கும்படி 
செய்த ஸ்ரீ சங்கரபகவத்‌ பூஜ்யபாதாளுடைய திவ்ய பாத கமலங்களில்‌ மேலான 
பக்தியுடனும்‌, பரமாச்சார்யாளுடைய திவ்ய மங்கள விக்ரஹத்தை ஹ்ருதயபுண்டர்‌ 
கத்தில்‌ த்யானம்‌ செய்து கொண்டும்‌, இந்த சிவானந்தலஹரியை பாராயணம்‌ 
செய்து ஈச்வரானு க்ரஹத்திற்கு பாத்ரமான மனுஷ்ய ஜன்மாவே ஸபலமான 
ஜன்மாவாக ஆகும்‌. 


இவ்விதம்‌ நாம்‌ எல்லோரும்‌ நமது துர்லபமான மனுஷ்ய ஜன்மாவை 
ஸ்பலம்‌ செய்து கொள்வதற்கு, பரமாசாரியாளுடைய திவ்யஸூக்தியை அனுஸந்தா 
னம்‌ செய்து அதன்‌ மஹிமையினால்‌ அந்தக்கரணத்தை பரிசுத்தமாக செய்து 
கொண்டு அதன்‌ மஹிமையினால்‌ மேல்‌ வரும்‌ ஸ்லோகங்களின்‌ ௬ஜுவான 
தாத்பர்யத்தை அறிந்து சிவானந்தத்தை அனுபவிக்க யத்னம்‌ செய்வோம்‌. 


அண்‌ ண எள்‌ எனி எண 


யத்‌:யத்கர்ம கரோமி தத்தத:கி2லம்‌ மம்போ* தவாராத*னம்‌ 


என்ற ஒரு த்ருடமான எண்ணத்துடனும்‌, பகவத்‌ பாதாளுடைய முகார விந்தத்திலிரு 
ந்து பெருகி வந்த அம்ருதமாகிய சிவானந்தலஹரீ ஸ்லோகங்களின்‌ மஹிமையை 
மகந்துக்களிடமிருந்து ச்ரவணம்‌ செய்து அதன்‌ மஹிமையினால்‌ பகவத்‌ பாதாளிடம்‌ 
மேலான பக்தி ஏற்பட்டு, அதன்‌ பலனாக ஆசார்யாளுடைய ஸூக்தியின்‌ 
வைபவத்தை பற்றி ஏதாவது வர்ணிக்கவேண்டும்‌ என்று வெகு நாளாக உண்டான 
ஒரு சாபல்யத்தினாலும்‌, ஏதோ தெரியாமல்‌ இந்த துஸ்தரமான கார்யத்தில்‌ இறங்கி 


விட்டேன்‌. 
ந்தி 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ஆனால்‌ என்னுடைய அபிராம குருகுலாசார்யாளான ஸத்குரு 
காருண்யரத்னாகரருடைய பாதகமலங்களிலிருக்கும்‌ நிஷ்கல்மஷமான என்னுடைய 
பக்தி இந்த துஸ்தரமான கார்யத்தை ஸாதித்து தரும்‌ என்பதில்‌ எனக்கு சிறிதும்‌ 
ஸந்தேஹ்மில்லை. 


ஏன எ எர எக: எள எள ஈரி | 
எ கள்‌, எண்‌ எனா: ॥ 


யஸ்ய தே£வே பரா பக்தி: யதா“தே“வே ததா: கு“ரெள | 
தஸ்யைதே கதி தாஹ்யர்தா?, ப்ர காறந்தே மஹாத்மன: ॥ 


அவதாரிகை ஸம்பூர்ணம்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்த:லஹரீ 


லிங்கோத்பவ மூர்த்தி 


௮ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


லு 


எரர்‌ ணா: எறர்‌ உரை | 

எரர்‌ Yate எலி எற்‌ எனன கோர ॥ 

ரணம்‌ தருணேந்து“மேக“ர: மரணம்‌ மே கி“ரிராஜகன்யகா | 
ரணம்‌ புனரேவ தாவுபெள* மாரணம்‌ நான்யது£பைமி தைவதம்‌ ॥ 


ளி்ளா ணன்‌ 


ரீ மிவானந்த*லஹர்‌ 


கள்ளர்‌ ண்கள்‌ ௭: 
களர்‌ எகர TATE Wag 9 | 
ளனர்‌ ஜீ ர. 
வள [ எனனை ॥ $॥ 


> 


கலாப்‌“யாம்‌ கூடா“லங்க்ருதறறிகலாப்‌*யாம்‌ நிஜதப:- 
ப“லாப்‌*யாம்‌ ப*க்தேஷு ப்ரகடிதப₹லாப்‌யாம்‌ ப*வது மே | 

மிவாப்‌*யாமஸ்தோகத்ரிபு*வனமிவாப்‌“யாம்‌ ஹ்ருதி: புன- 
ர்ப*வாப்‌*யாமானந்தஃஸ்புசரதசனுபஃ*வாப்‌“யாம்‌ நதிரியம்‌ ॥ 1 ॥ 


பதவுரை: 


ஐச்‌ இயம்‌ - இந்த, ரமே - என்னுடைய, எ நதி - நமஸ்காரமானது, 
ளார்‌ கலாப்‌*யாம்‌ - வேதங்களில்‌ ப்ரஸித்தமான ஸ்கல கலைகளையும்‌ ஸ்வரூப 


மாக உடையவர்களாயும்‌, ர்‌ கூடாஃலங்க்ருதறறிகலாப்‌* 


ல்‌ 
யாம்‌ - சிகைகளில்‌ அலங்காரஞ்‌ செய்யப்பட்ட சந்திரகலைகளையுடையவர்களாயும்‌, 
எ: wT நிஜதப: ப₹லாப்‌*யாம்‌ - பரஸ்பரம்‌ செய்த தவத்தின்‌ பயனே 
பார்வதீ பரமேச்வரர்களாக ஸ்வரூபம்‌ எடுத்துக்கொண்டு இருந்து வருகிறதோ என்று 
தோன்றுகின்றவர்களாயும்‌, ஏ ப*க்தேஷு - தன்னுடைய பக்தர்களிடத்தில்‌, 


பரகாய ப்ரகடிதப₹லாப்‌*யாம்‌ - தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ என்ற 


ட 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


சதுர்வித புருஷார்த்தங்களை ப்ரகாசப்‌ படுத்துகிறவர்களாயும்‌, அண்ண ளனர்‌ 
அஸ்தோகபு*வனறிவாப்‌“யாம்‌ - மூன்று லோகங்களுக்கும்‌ அபரிமிதமான ஆனந்தத்‌ 
தை அளிக்கின்ற வர்களாயும்‌, the ஹ்ருதி - ஹிருதய புண்டரீ கத்தில்‌, விளார்‌ 
புனர்ப*வாப்‌“யாம்‌ - த்யான ஸமயத்தில்‌ அடிக்கடி புதிது புதிதாய்‌ ப்ரகாசிக்கின்ற 
வர்களாயும்‌, ௮4! அனந்த”ஸ்பு“ரதனுப4வாப்‌*யாம்‌ - ஆனந்தத்தை 
பெருகவிட்டுக்கொண்டு ஸ்புரிக்கின்ற அனுபவமாகிய ஸ்வரூப போதத்தோடூ கூடின 
வர்களாயும்‌ இருந்து வருகிற, ளனர்‌ றிவாப்‌யாம்‌ - பார்வதீ பரமேச்வரர்களின்‌ 
பொருட்டு, ௭௭0 பவது - ஆகட்டும்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


பரமாசார்யாள்‌ க்ரந்தப்ரதி பாத்யமான பார்வதீ பரமேச்வரர்களை 
நமஸ்கரிப்பதென்ற பரம மங்களத்தை கலாப்யாம்‌ என்ற முதல்‌ ஸ்லோகத்தினால்‌ 
செய்கிறார்கள்‌: - 


ஏரார்‌ ர்‌ எ FETT எ TET 
பவித்ராணாம்‌ பவித்ரம்‌ யோ மங்க:ளானாம்‌ ச மங்களம்‌ 
என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து இந்த புனிதமான கரந்தத்தினுடைய ஆரம்பத்தில்‌ 
மங்கள வாசக சப்தமானது அவச்யம்‌ செய்து ஆகவேண்டும்‌ என்பதை உத்தேசித்தும்‌, 
ற்ரேயாம்ஸி பஃஹுவிக்‌-னானி 
என்ற ந்யாயத்தை அநுஸரித்து தான்‌ செய்யும்‌ சிவானந்தலஹரீ ஸ்தா பரம 
மங்களத்தையே அளிக்கும்‌ கல்பகவ்ருக்ஷம்போல்‌ விளங்கி வரவேண்டுமென்று 
எண்ணி 
சாளை ௭௭ 
மாத்ரு தோவோ ப4வ 


என்று ஆயிரக்கணக்கான மாதாக்களுடைய ஸ்தானத்திலிருந்து கொண்டு போதிக்‌ 


கின்ற வேதவாக்கை சிரஸில்‌ வஹித்து, பஞ்ச தசாக்ஷரீ மஹா மந்திரத்தில்‌ முதல்‌ 
அக்ஷரமான ௧ காரத்தை ஸ்வரூபமாக உடையவளான பரம மங்கள ஸ்வரூபிணி 
யான ஜகன்மாதாவையே 


கன 


கலாப்யாம்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற பதத்திலுள்ள ௧ காரசப்தத்தினால்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரார்த்தித்துக்‌ கொள்கிறா 
ர்கள்‌. இதிலிருந்து எந்த கார்யமானாலும்‌ விக்னமில்லாமல்‌ பூர்த்தி அடையவேண்டு 
மானால்‌, மாதாவினுடைய ஸ்மரணம்‌ மிகவும்‌ அவச்யம்‌ என்பது ஸ்பஷ்டமாக 
வெளியாகிறது. பகவத்பாதாளுக்கு மாதாவிடத்திலுள்ள பக்தி விசேஷத்தை இவ்வள 
வுதான்‌ என்று சொல்ல முடியாது. பரமாசார்யாள்‌ ஸன்யாஸ ஆச்ரமத்தை ஸ்வீகரித்‌ 
துக்‌ கொண்டு ஸ்த்குருவை தேடப்போகும்‌ ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ தன்னுடைய மாதாவை 
ஸமாதானம்‌ செய்யும்‌ 


NEAT எ TATA aT 

ச அணாணானள எ 

னாம்‌ ௭௭ எச்‌ எள்‌ ௭௭ 

அஹ்னயம்ப: ராத்ரிஸமயே ஸமயாந்தரே வா 
ஸஞ்சிந்தய ஸ்வவறகா:(அவறகா?(அ)த₹வா மாம்‌ 
ஏஷ்யாமி தத்ர ஸமயம்‌ ஸகலம்‌ விஹாய 


என்ற சாந்தி வாக்யங்களை கொஞ்சம்‌ பக்தியோடு அனுஸந்தானம்‌ செய்யும்‌ ப்ராணி 
களுக்கு பகவத்பாதாளுடைய மேலான மாத்ரு பக்தியின்‌ மஹிமை நன்றாகத்‌ தெரிய 
வரும்‌. 


தவிர பகவத்‌ பாதாள்‌ மஹாபுனிதையான ப்ரயாகையில்‌ ஸ்னானம்‌ செய்யும்‌ 
பொழுது 


எணாராளண்‌ எள TEM aT ளி UR 


அஸ்மாரி மாதா(அ)பி ச ஸா புபோஷ தசதாசர யா து:க*மஸோட”“ பூரி 


என்று சங்கர விஜயத்தில்‌ சொல்லியபடி அவருடைய மாதாவை மறக்காமல்‌ ஸ்ம 
ரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌. மேலும்‌ கங்கையை சிரஸில்‌ தரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற கங்கா 
தரனுடைய அவதாரமாகிய பரமாசார்யாளுக்கு ப்ரயாகையில்‌ ஸ்னானம்‌ செய்து ஆக 
வேண்டியது ஒன்றுமில்லை. இருந்தாலும்‌ லோகோபதேசகாரமாக ஸ்னானம்‌ செய்தார்‌ 
கள்‌. 


அந்த ஸமயத்திலும்‌, பத்து மாத காலம்‌ கர்பத்தில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டும்‌, 
போஷனை செய்து மேலான துக்கத்தை அனுபவித்த மாதாவை நான்‌ சன்யாஸ 
ஆச்ரமத்தை அடைந்த போதிலும்கூட என்னால்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்யாமல்‌ இருக்க 
முடியாது என்று மாதாவை பரமாசார்யாள்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்தார்கள்‌ என்பது: 


சாளண்‌ மாதா(அ)பி என்ற பதத்தினால்‌ தெரியவருகிறது 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


இதிலிருந்து பரமாசார்யாளுடைய பரம மாத்ரு பக்தி ஸ்பஷ்டமாக வெளியா 
கிறது. தேகத்தை யொட்டி ஏற்பட்ட மாதாவிடமே இவ்வளவு பக்தி பகவத்பாதாளுக்கு 
இருந்து வரும்‌ பொழுது, 


ளி எண்ண சாரண ஸிகா 


யா தேவீ ஸர்வபூ4தேஷு மாத்ருரூபேண ஸம்ஸ்திதா 


என்ற மந்திரத்தை அனுஸரித்து ப்ரும்மாதி பிபீலிகாந்தகமாகவுள்ள ஸகல ப்ராணி 
களுக்கும்‌ மாதாவினுடைய ஸ்தானத்திலிருந்துகொண்டு வருகிற ஜகதம்பிகையினி 
டத்தில்‌ பகவத்பாதாளுக்கு இருந்து வரும்‌ ஒரு பக்தியின்‌ வைபவத்தை யாரால்‌ 
வர்ணிக்க முடியும்‌. இவ்விதம்‌ ஜகன்மாதாவான பராசக்தியை ஹ்ருதயத்தில்‌ பரம 
ப்ரேமையோடு த்யானம்‌. செய்துகொண்டு பரம மங்களத்தையே அளிக்கும்‌ 
சிவானந்தலஹரியை ஆரம்பிக்கிறார்கள்‌. லெளகிக வித்தைகளிலிருந்து ப்ரும்ம 
வித்யாபர்யந்தமுள்ள ஸகல கலைகளும்‌ அதாவது வித்தைகளும்‌ பார்வதீ பரமேச்வர 
ர்களுடைய ஸ்வரூபமாக பாஸித்து வருகின்றன. 


கா: னார்‌ ஈறான: ஸர்வவித்‌:யானாம்‌ 


என்று வேதத்தில்‌ சொல்லியபடி எல்லா வித்தைகளுக்கும்‌ அதிபதியாக பார்வதீ 
பரமேச்வரர்கள்‌ விளங்கி வருகிறதுமில்லாமல்‌ 


சான ர ளர்‌ அத்யாத்ம வித்யா வித்‌யானாம்‌ 


என்ற பகவத்‌ வாக்யத்தை அனுஸரித்து அவர்களுடைய விபூதி பூர்ண கலையோடு 
கூட, 


ப்ரஜ்ஞானம்‌ ப்ரஹ்ம, அயமாத்மா ப்ரஹ்ம தத்வமஸி, அஹம்‌ ப்‌:ரஹ்மாஸ்மி 


என்று நான்கு மஹா வாக்யங்களான ப்ரும்ம வித்யாஸ்வரூபமாகவே இருந்து 
வருகிறது. தவிர 


ஊக ணே எணண ரி | 
TATA எக்‌ எள்‌ TATE ॥ 


கலாகாஷ்டாதி”ரூபேண பரிணாமப்ரதா”யினிீ | 
விங்வஸ்யோபரதெள றக்தே நாராயணி நமோஸ்துதே ॥ 


என்று தேவிமாஹாத்ம்யத்தில்‌ சொல்லிய மந்திரத்தினால்‌, அதாவது, 


ஸ்ரீ மிவானந்த:லஹரீ 
அண்ணா கன 1: கள: 


அஷ்டாத*மானிமேஷாஸ்து காஷ்டா த்ரிம்றத்துதா: கலா: 
என்றபடி 


௭ YET என்ர எள ATE TA STAT எண காள ஈரா 
என்னி | எள ன சோனி ணர்‌ ர எ என்னன என்‌ எஸ்‌ 
கனா | 


க்ஷண முஹூர்த அஹோராத்ர பக்ஷ மாஸ ருத்‌ அயன ஸம்வத்ஸராதி” 
காலரூபேண பரிணாம ப்ரதா:யினீ | ததா விற்வஸ்ய உபரதெள அவஸானே 


விஷயே யா மத்திஸ்தத்ஸ பு“த்‌*தெள* மாக்தே ருத்‌*ரரூபத்வாத்‌ | 


என்று அதாவது க்ஷண முஹூர்த்த அஹோராத்ர பக்ஷ மாஸருது அயன 
ஸம்வஸ்ஸராதி காலரூபமான காலசக்ரத்தை சுழல வைத்துக்‌ கொண்டு அதனாலே 
யே த்வைத ப்ரபஞ்சத்தினுடைய முடிவை கொண்டு வருகின்ற ருத்ரரூபத்தில்‌ 
இருக்கிற சிவசக்தியையே கலாப்யாம்‌ என்ற பதத்தினால்‌ பகவத்பாதாள்‌ ஸூசனம்‌ 
செய்து காட்டுகிறார்கள்‌. மேலும்‌ பார்வதீ பரமேச்வரர்கள்‌ சிரஸில்‌ சந்திர கலையை 
அலங்காரமாக தரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌, சந்திர கலையை சிரஸில்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதின்‌ மஹிமை என்னவென்றால்‌,. 


எ TUTTO WTA ரான | 
௭ எ ஈன: ArT TE எ: ॥ 


அபி சேத்ஸுது“ராசாரோ ப*ஜதே மாமனன்யபாக்‌ | 
ஸாது*ரேவ ஸூ மந்தவ்ய: ஸம்யக*வ்யவஸிதோ ஹி எ: ॥ 


என்று தான்‌ செய்த ப்ரதிக்ஞைபடி எல்லா பாபங்களுக்கும்‌ மேலானதாக இருந்து 
வருகிறதும்‌, ப்ராயசித்தமே இல்லாமல்‌ இருந்து வருகிறதுமான குருதல்பகமனம்‌ 
என்ற மஹா பாதகத்திற்கு ஆளான சந்திரனுடைய பாபத்தை தன்னை சரணம்‌ 
அடைந்த மஹிமையினால்‌ அவனுடைய பாபங்களையெல்லாம்‌ படவாக்னிபோல்‌ 
பஸ்மமாகச்‌ செய்து அவனை பரிசுத்தமாக செய்து, தன்னுடைய கடாக்ஷத்தினால்‌, 
அவன்‌ மனது திருப்தி அடைவதற்காக மாதத்தில்‌ க்ரமமாக வளர்ந்து கொண்டு ஒரு 
பக்ஷத்தில்‌ ஒரு நாள்‌ பூரண கலையை அடையும்‌ பாக்யாதிசயத்தை அளித்தது 
மல்லாமல்‌, அவனை தன்னுடைய சிரஸில்‌ கங்கைக்கு ஸமமாக அலங்காரமாக 
வைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ பரமேச்வரனைக்காட்டிலும்‌ மேலான ஸர்வலோகசரண்ய 
னான தெய்வம்‌ இல்லையென்று தெரிகின்றபடியால்‌, பரமேச்வரன்‌ தான்‌ ஸர்வலோக 
சரண்யன்‌ என்பது ஸ்பஷ்டமாக தெரிகிறது. 


ட 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


மேலும்‌ சந்திர கலையை தரித்துக்கொண்டிருப்பதின்‌ பரம தாத்பர்யம்‌ 
என்னவென்றால்‌ அதாவது "ஹேமர்த்யர்களே தேவர்களே! அஸுரர்களே! நீங்கள்‌ 
பாபம்‌ செய்து விட்டீர்கள்‌ என்று கவலை பட வேண்டாம்‌. அதற்கு ப்ராயச்சித்தத்‌ 
தையும்‌ தேடவும்‌ வேண்டாம்‌. ஸகல பாபங்களையும்‌ பஸ்மமாக செய்யும்‌ 
ஸாமர்த்யம்‌ உள்ளவனாக நான்‌ இருந்து வருகிறேன்‌. ஆகையினால்‌ என்னையே 
சரணம்‌ அடையுங்கள்‌ என்று உபதேசம்‌ செய்கிறார்‌. 


தவிர பார்வதீ தேவியினுடைய ஸெளலப்ய ஸெளகுமார்ய லாவண்ய 
அதிசயத்தையும்‌, ப்ரமேச்வரனுடைய ஸெளந்தர்யத்தோடு கூடிய மோஹன ஸ்வரூ 
பத்தையும்‌ த்யான யோகத்தில்‌ பக்தர்கள்‌ அனுபவிக்கும்‌. ஸமயத்தில்‌, பார்வதி 
தேவியின்‌ தவத்தின்‌ பயனோ இந்த பரமேச்வரன்‌, அல்லது பரமேச்வரனின்‌ தவத்தின்‌ 
பயனோ இந்த பார்வதீ என்று தோன்றுகிறது. மேலும்‌ பார்வதி தேவீ தவம்‌ செய்தது 
போல்‌ வேறு யாரும்‌ தவம்‌ செய்ததாக புராணாந்தரங்களில்‌ தெரியவில்லை. 


ufo வாகான 
தபஸ்வினாம்‌ தூசரமத*ங்சகாரஸா 


என்று மஹாதபஸ்விகளான ரிஷிகளுடைய தவத்தையும்‌ தாண்டி அவர்களாலும்‌ 
செய்ய முடியாத தவத்தை செய்திருக்கிறாள்‌ என்பது ஸுப்ரஸித்தமே. இதே மாதிரி 
தான்‌ பரமேச்வரனும்‌ பார்வதியை அடைய தவம்‌ செய்திருக்கிறார்‌. மேலும்‌ பக்த 
ஜனங்களிடம்‌ தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ என்ற நான்கு விதமான புருஷார்த்‌ 
தங்களை பிரகாசப்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. 


ரர்‌: ஏர்‌ கன்னக்‌ என 
பாம்போ“: பரம்‌ கிமபிதை:வமஹம்‌ நஜானே 
என்ற த்ருடமான பக்தியோடு சிவ ஸ்வரூபத்தில்‌ லயித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற பரம 


பக்தரான மார்க்கண்டேயர்‌ ம்ருத்யுவினுடைய கால பாசத்தினால்‌ கட்டப்பட்ட 
போதிலும்‌ கூட, 


எணண TH க என்‌ 8: 


சந்த்‌: ரமேக:ரமாஸற்ரயே மம கிம்‌ கரிஷ்யதி வை யம: 


என்று அலரிக்கொண்டு சிவலிங்கத்தை ஆலிங்கனம்‌ செய்துகொள்ளும்‌ பொழுது, 
ம்ருகண்டு புத்திரனான. பதினாறு வயது பாலகனுடைய பக்தியினால்‌ கட்டுப்பட்டு 
அந்த க்ஷணத்தில்‌ மின்னல்‌ மாதிரி, கருணைக்‌ கடலான சந்திரசேகரன்‌ லிங்கோத்பவ 
மூர்த்தியாக ஆவிர்பவித்து, பாலகனை ரக்ஷிப்பதற்காக காலனான யமனை தன்னு 
டைய இடது காலால்‌ உதைத்து தள்ளினார்‌. 


EZ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


பாலகனான மார்க்கண்டேயனை அன்பினால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்து கொண்டு, ஏ 
குழந்தாய்‌! உன்‌ பக்தியில்‌ கட்டுப்பட்டு உனக்கு அதீனானேன்‌. நீ பாலகனாகவே சிரஞ்சீ 
வியாக இருந்து பக்தியை செய்து வா, என்று அனுக்ரஹித்தார்‌. இந்த பரமேச்வரனு 
டைய ம்ருத்யுஞ்ஜயலீலையானது மூன்று லோகங்களிலும்‌ ஸுப்ர ஸித்தமாக 
விளங்கி வருகிறது. இந்த ம்ருத்யுஞ்ஜய லீலையை ஸ்மரணம்‌. செய்தாலே போதும்‌. 
அந்த ஸ்மரணமே கால பாசத்தில்‌ இருந்து ப்ராணிகளை விடுவிக்கச்‌ செய்கிறது 
என்பதில்‌ சிறிதும்‌ சந்தேஹம்‌ இல்லை. 


மேலும்‌ இக்ஷ்வாகு வம்சத்தில்‌ உதித்த பகீரதனுடைய விஷயத்தில்‌, மேலான 
கருணையினால்‌ கங்கையை தன்னுடைய சிரஸில்‌ வகித்து ஸகர வம்சத்தில்‌ 
உண்டான ஸாகராள்‌ என்று வ்யவஹரிக்கப்படும்‌ அறுபதினாயிரம்‌ பேர்களையும்‌ 
அம்ருதாளாக பரமேச்வரன்‌ செய்தார்‌. 


இவ்விதம்‌ பகீரதனுடைய மனதை பூர்த்தி செய்ததினால்தான்‌ அந்த வம்சம்‌ 
அழிந்து போகாமல்‌ அந்த வம்சத்தில்‌ ஸாக்ஷாத்‌ நாராயணனே ராகவனாக அவதாரம்‌ 
செய்து தற்பொழுது அவருடைய அனந்த கீர்த்தியான ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணம்‌ என்ற பரம 
மங்களத்தை அளிக்கும்‌ வேததுல்யமான க்ரந்தம்‌ விளங்கி வருகிறது என்பதை 
எல்லா ப்ராணிகளும்‌ அறிவார்கள்‌ தவிர பால்‌ வேண்டுமென்று கேட்ட உபமன்யுவு 
க்கு பாற்‌ கடலையே அவன்‌ வசத்தில்‌ அளிக்கப்பட்டது. சிவமஹிமையினால்‌ 
அகஸ்த்ய மஹர்ஷி ஸமுத்திரத்தை ஆசமனம்‌ செய்தார்‌. அர்ச்சுனனுடைய பக்தி 
யையும்‌, வீர்யத்தையும்‌ கண்டு ஸகல சத்துருக்களையும்‌ த்வம்ஸம்‌ செய்யக்கூடிய 
பாசுபதாஸ்த்ரத்தை கொடுத்து அனுக்ரஹித்தார்‌. 


சிவகுரு, ஆர்யாம்பாள்‌ என்ற தம்பதிகளுடைய பக்தியின்‌ மஹிமையினால்‌ 
மேலான சந்தோஷத்தை அடைந்து அவர்களுடைய மனோ பாவத்தை பூர்த்தி செய்ய 
மஹா கைலாஸத்தை விட்டு இந்த புண்ய பூமியில்‌ இறங்கி அவர்களுக்கு 
புத்திரனாக அவதாரம்‌ செய்து, சங்கரர்‌ என்ற பெயரோடு ஜகத்குருவாக ஸாக்ஷாத்‌ 
பரமேச்வரன்‌ விளங்கி வந்தார்‌. இவ்விதமாக பரமேச்வரன்‌ பக்தர்கள்‌ மூலமாக 
தன்னுடைய மற்ஹிமையை ப்ரகடனம்‌ செய்கிறார்‌. பூலோகம்‌, புவர்லோகம்‌, 
ஸுவர்க லோகம்‌ என்ற மூன்று லோகங்களிலுள்ள ஸகல ப்ராணிகளுக்கும்‌ 
அமிர்தமான மங்களத்தை அளித்துக்கொண்டு பார்வதீ பரமேச்வரர்கள்‌ விளங்கி 
வருகிறார்கள்‌. 

த்யான காலத்தில்‌ புதிது புதிதாக அடிக்கடி ப்ரகாசிக்கின்றவர்களாய்‌ இருந்து 
கொண்டு ஒவ்வொரு தரம்‌ தோன்றினதைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான வைபவத்தோடு 
கூடினதாக பார்வதீ பரமேச்வரர்கள்‌ இருந்து வருகிறார்கள்‌. 


மவ ப பட ௭௭ விஜ்ஞானமானந்த:ம்‌ ப்‌“ரஹ்ம 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற ச்ருதியினல்‌ எந்த ப்ரும்மானந்த ரஸுமானது போதிக்கப்படுகிறதோ 
அதனுடைய ஸ்வானுபாவம்தான்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பார்வதீ பரமேச்வரர்களுடைய 
ஸ்வரூபமாக இருந்து வருகிறது. 


சிவசக்தியை ஆத்ம ஸ்வரூபத்திற்கு வேறு படுத்தாமல்‌ அகண்டாகாரவ்ருத்தி 
ஞானத்தோடு அனுஸந்தானம்‌ செய்துவரும்‌ மகத்துக்களுக்கும்தான்‌ மேல்சொன்ன 
ச்ருதியினால்‌ போதிக்கப்படுகின்ற நிலையை அனுபவிக்க முடியும்‌. மேல்சொன்ன 
நிலையானது மிகவும்‌ ஸுலபமாக அறியத்தகுந்ததல்ல. ப்ராணிகள்‌ இந்த நிலையை 
அடைய ப்ரயாஸப்படுவதைக்‌ காட்டிலும்‌ ஸகுணமான சிவசக்தி ஸ்வரூபத்தை 
பக்திசெய்து அதன்‌ மூலமாக ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்துகொள்வதே மிகவும்‌ 
ஸுலபமான வழியாகும்‌. இதற்கு இந்த ஸ்லோகம்‌ அந்தரங்க ஸாதனமாக 
இருந்துவருகிறது. 


இந்த ஸ்லோகத்தை பஞ்சாக்ஷரீ என்ற மந்திரத்திற்கு. வ்யாக்யானமாகவே 


கூறலாம்‌. பஞ்சாக்ஷரமந்திர ஜபத்தினால்தான்‌ சக்தி சிவன்‌ இருவர்களும்‌ த்ருப்தி 
அடைவார்கள்‌. 


rae rag NT னர்‌ Te 


றிவாச மிவங்ச மிவெள தாப்‌“யாம்‌ மிவாப்‌்“யாம்‌ 


என்ற ஸமாஸத்தினால்‌ 1௭: ஸிவ: பதத்தில்‌ சிவ தத்வமும்‌ சக்தி தத்வமும்‌ 
அடங்கிவிட்டது. 


ஆனால்‌ ஏ ய) காரத்தை அந்தியில்‌ உடைய பஞ்சாக்ஷரீயிலோ சக்தி 
தத்வத்தை மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்டுதான்‌ அடக்கவேண்டும்‌. 


ஆனால்‌ எர: ௬ம: என்ற பதத்தை அந்தியில்‌ வைத்துக்கொண்டு ஏற்படுகின்ற 
ஸிவ: என்ற பதத்திலோ சக்தி தத்வமானது த்வி வசனத்தினாலேயே ஸுப்ரஸித்த 
மாக பாஸித்து வருகிறது. 


இதனால்‌, 


ளனர்‌ எர: மிவாப்யாம்‌ நம: 


என்ற பஞ்சாக்ஷரீயினுடைய மஹிமையை யாரால்‌ வர்ணிக்க முடியும்‌ பஸ்ம 
ருத்ராக்ஷதாரிகளாக யிருந்துகொண்டு, 


சா: ௭௭ ஓம்‌ நம: ரிவாய 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற மஹாமஹிமை தங்கிய மந்திரத்தினுடைய பாஷ்ய ரூபமானபரமாசார்‌ 
யாளுடைய முகத்திலிருந்து பெருகி வந்த அம்ருதமாகிய ச்லோகத்தை பக்தியோடு 
இந்த பாராயணம்‌ செய்தாலோ, ச்ரவணம்‌ செய்தாலோ, அல்லது இந்த ச்லோக 
ரத்னத்தை சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்தாலோ அவர்கள்‌ ஐஹிகம்‌, ஆமுஷ்மிகம்‌ 
என்ற இரண்டுவிதமான ஸுகத்தையும்‌ ஸர்வ ரோகங்களிலிருந்து நிவிர்த்தியையும்‌ 
அந்தியில்‌ ம்ருத்யுவையும்‌ ஜயித்து, சிரகாலம்‌ ஜீவித்துக்கொண்டு தீர்க்கமான 
ஆயுளுடன்‌ முடிவில்‌ ப்ரும்மானந்தரஸத்தை அனுபவிக்கிறார்கள்‌ என்பதற்கு இந்த 
ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணமாகும்‌. 


இவ்விதம்‌ பூர்வ ச்லோகத்தினால்‌ நமஸ்கார ரூபமான பரமமங்களத்தைச்‌ 
செய்துவிட்டு, இந்த ச்லோகத்தினால்‌ பார்வதீ பரமேச்வரர்களினால்‌ உண்டு பண்ணப்‌ 
பட்ட சிவானந்தத்தின்‌ பெருக்கானது ஸ்திரமாக அலைமோதிக்‌ கொண்டு ஸம்பூர்ண 
மாக தன்னுடைய மனதில்‌ இருந்து வரவேண்டும்‌ என்று ப்ரார்த்திக்கப்படுகின்றது: - 
எனி எள்‌ எனி: fof 

சனி சிரா எனி ணப 

அனி என்னின்‌ ணன்‌ ॥5॥ 
க*லந்தீ மம்போ”* த்வச்சரிதஸரித: கில்பி£ ஷரஜோ 

த*லந்தீ தீகுல்யாஸரணிஷு பதந்தீ விஜயதாம்‌ | 
தி*மந்தீ ஸம்ஸாரப்‌*ரமணபரிதாபோபமாமனம்‌ 

வஸந்தீ மச்சேதோஹ்ருத*பு*வி மிவானந்த*லஹர்‌ ॥ 2 ॥ 


பதவுரை: - 

உ எனா! ஹே மாம்போஃ = ஸுகத்தை அளிக்கும்‌ பரம்‌ பொருளே, 
ண: த்வச்சரிதஸரித: - உன்னுடைய சரித்திரமாகிய நதியிலிருந்து, 
ஈன காலந்தீ - பெருகி வருகிறதாயும்‌, கண: கில்பி£ஷரஜ: - பாவமாகிய 


தூளியை, எளி தலந்தீ - போக்கடிக்கின்ற தாயும்‌, விண தீ'குல்யாஸர 
ணிஷு - புத்தியாகிய வாய்க்கால்‌ வழியாக பெருகி அநேக விதமான தடாகங்களில்‌, 
னி பதந்தீ - விழுகின்றதாயும்‌, னார்‌ ஸம்ஸாரப்‌சரமண 
பரிதாபோபறமனம்‌ - ஜனன மரணமென்ற ஸம்ஸார சக்ரத்தில்‌ சுற்றுவதால்‌ 
உண்டான துக்கத்திற்கு சாந்தியை, தி௫மந்தீ - அளிக்கின்றதாயும்‌, மச்சேதோஹ்ரத 
புவி - என்னுடைய மனதாகிற மடுவில்‌, ரானி வஸந்தீ - வஸக்கின்றதாயுமிரு 


க்கின்ற, களா ணன்‌ மிவானந்த:லஹரீ - பார்வதீ பரமேச்வரர்களினால்‌ உண்டு 
பண்ணப்பட்ட ஸந்தோஷத்தினுடைய பெருக்கானது, 1 விஜயதாம்‌ - எல்லா 
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வற்றிற்கும்‌ மேலாக விளங்கட்டும்‌. 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 
தாத்பர்யம்‌: - 


ஸாக்ஷாத்‌ பார்வதீ பரமேச்வரர்களின்‌ சேர்க்கையினால்‌ உண்டு பண்ணப்பட்ட 
சிவானந்தமானது ப்ரக்ருதத்தில்‌ ஒரு புண்ணிய தீர்த்தமாக வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
அந்த புண்ணிய தீர்த்தத்திற்கு உத்பத்தி ஸ்தானமோ பார்வதீ பரமேச்வரர்களுடைய 
புண்ணிய சரித்திரமாகிய ஸரித்தாகும்‌. 


அந்த புண்ணிய சரித்திரங்களோ என்றால்‌ ஸர்வேச்வரனான பரமேசவரனு 
டைய அத்யத்புதமான திரிபுர ஸம்ஹாரம்‌, ம்ருத்யுன்ஜயம்‌, முதலிய லீலைகளை 
ப்ரகாசப்படுத்துகின்ற சிவ மஹாபுராணம்‌, லிங்க மஹாபுராணம்‌, ஸ்காந்த மஹா 
புராணங்களும்‌, ஜகன்மாதாவான ஆதி பராசக்தியினுடைய அத்யத்புதமான மஹிஷா 
ஸுரமர்தனம்‌ முதலிய லீலைகளை ப்ரகாசப்படுத்துகின்ற தேவீ மாஹாத்ம்யம்‌, தேவீ 
பாகவதம்‌, லலிதோபாக்யானம்‌, முதலிய புண்ணிய சரித்திரங்களே ஆகும்‌. 


இந்த புண்ணிய சரித்திரங்களுடைய மஹிமையை ஆயிரம்‌ தலையுள்ள 
ஆதிசேஷ பகவானாலேயே இவ்வளவுதான்‌ என்று வர்ணிக்க முடியாது. முக்த 
புருஷர்கள்‌ எல்லாம்‌ பார்வதீ பரமேச்வரர்களுடைய லீலைகளாகிய கதாம்ருத 
ஸரஸில்‌ ஹம்ஸங்கள்‌ மாதிரி ரமித்துக்கொண்டு மோக்ஷ பதவியையும்‌ த்ருணமாக 
நினைக்கிறார்கள்‌. மேலும்‌, 


ன ஏ எ கொள்ள்‌ ஏ எ எனபன: | 
னர்‌ னார்‌ UAE எனன ரோ ணரா: ॥ 

ஏகாந்தினோ யஸ்ய ந கஞ்சனார்த2ம்‌ வாஞ்ச”ந்தி யே வை ப*க*வத்ப்ரபன்னா: | 
அத்யத்‌பு*தம்‌ தச்சரிதம்‌ ஸுமங்க*லம்‌ கா“யந்த ஆனந்த:ஸமுத்‌:ரமக்‌-ண: ॥ 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து அதாவது ப்ரும்ம நிஷ்டர்கள்‌ எல்லாம்‌ ஏகாந்த 
மாகயிருந்துகொண்டு ஸாரூப்யம்‌, ஸாமீப்யம்‌, ஸாலோக்யம்‌, ஸாயுஜ்யம்‌ என்ற 
மேலான பதவிகளையெல்லாம்‌ த்ருணமாக தள்ளி விட்டு, கொஞ்சம்கூட இச்சையி 
ல்லாமல்‌, அத்யத்புதமாயும்‌, மங்கள ஸ்வருபமாயும்‌ இருந்துகொண்டு மங்களத்தை 
யே அளிக்கின்றதாயும்‌, அனேகவிதமான அத்யத்புதமான பார்வதீ பரமேச்வரர்களு 
டைய லீலைகளினால்‌ அலங்க்ருதமாயும்‌ இருந்துவருகிற புண்ணிய சரித்திரங்களை 
கானம்‌ செய்துகொண்டு சிவானந்த ஸமுத்திரத்தில்‌ மக்னர்களாக யிருந்து கொண்டு 
வருகிறார்கள்‌ என்றால்‌ அந்த அனுபவஸித்தமான சிவானந்தத்தை வாக்கினால்‌ 
எவ்விதம்‌ வர்ணிக்கமுடியும்‌, மனதினால்‌ எவ்விதம்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்யமுடியும்‌. 


இவ்விதம்‌ அபரிமிதமான மஹிமையோடு இருந்து வருகிற சிவசக்தியினு 
டைய அத்யத்புதமான லீலா ரூபமான சரித்திரத்தினுடைய மஹாத்ம்யத்தை, ஹரி 
ப்ரும்மாதி தேவர்களினாலும்‌, அஸுரர்களினாலும்‌, மர்த்தியர்களினாலும்‌ வர்ணிக்க 
முடியாது என்பதினால்‌, ஸாக்ஷாத்‌ அண்ட சராசரங்களையும்‌ ஈக்ஷணமாத்திரத்தினால்‌ 


ES 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ஸ்ருஷ்டித்து, ரக்ஷித்து, ஸம்ஹாரம்‌ செய்ய ஸாமர்த்யமுள்ள பராசக்தியே தேவீ 


மஹாத்ம்யத்தில்‌ அக்னிமாதிரி ஜ்வலிக்கின்ற மந்திரங்களினால்‌ 


ஏ பான எ எனன: | | 
ee எ: VTA Tela ளன FT: ॥ 
ஈரக்‌ எ எள ௭ எண: | 
எண எளி என எள எ ॥ 


ள்ள ள எ ளா: TTA TET | 
ரான ளு என்ர ஸர்‌ ணன்‌ ॥ 


எண WNT ஊொளனிஸ்ள | 
வண்னம்‌ எர ர TERT ॥ 


ளா ZETA ரள | 
௭௯ சோளா அர்‌ எ ॥ 


அரண்யே ப்ராந்தரே வாபி தா:வாக்‌“னிபரிவாரித: | 
த*ஸ்யுபிரர்வா வ்ருத: மூன்யே க்‌“ ருஹீதோ வாபி ஸத்ருபி”: ॥ 


ஸிம்ஹவ்யாக்‌“ரானுயாதோ வா வனே வா வன ஹஸ்திபி* | 
ராறாக்ருத்‌“தே4ன சாஜ்ஞப்தோ வத்‌*யோ பசந்த*“க*தோபி வா ॥ 


ஆகூர்ணிதோ வா வாதேன ஸ்தி“த: போதே மஹார்ணவே | 
பதத்ஸு சாபி மாஸ்த்ரேஷு ஸங்க்‌ ராமே ப்‌*ருமதா*ருணே ॥ 


ஸர்வபா” தா“ஸு கோ“ராஸு வேத”“நாப்‌*யர்தி'தோ(அ)பி வா | 
ஸ்மரன்மமைதச்சரிதம்‌ நரோ முச்யேத ஸங்கடாத்‌ ॥ 


மம ப்ரபா“வாத்ஸிம்ஹாத்‌“யா த*ஸ்யவோ வைரிணஸ்ததா?” | 
த்‌. ராதே£வ பலாயந்தே ஸ்மரந்தங்சரிதம்‌ மம ॥ 


அதாவது அதிபயங்கரமான கோரமான காட்டிலோ, சூன்யமான பாதையிலோ, 
காட்டுத்தீயினால்‌ சூழப்பட்டபோதிலோ, திருடர்களால்‌ சூழப்பட்ட போதோ, அல்லது 
சத்ருக்களால்‌ பாதிக்கப்பட்ட போதிலோ, கோரமான காட்டில்‌ சிங்கம்‌ புலி, காட்டு 
யானை இவைகளால்‌ துரத்தப்பட்ட போதிலோ, கோபங்கொண்ட அரசனால்‌ கொலை 
தண்டனையிடப்பட்ட போதோ, சிறையில்‌ இடப்பட்ட போதோ, பெருங்‌ கடலில்‌ 
கப்பலில்‌ இருந்துகொண்டு பெருங்‌ காற்றில்‌ சுழற்றப்பட்ட போதோ, மிகவும்‌ 


ES 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


பயங்கரமான யுத்தத்தில்‌ பயங்கரமான ஆயுதங்கள்‌ மேலே விழும்‌ பொழுதோ 
கோரமான ஸமஸ்த பீடைகளினால்‌ ஆக்கிரமிக்கப்பட்ட போதிலோ, எவனொருவன்‌ 
என்னுடைய சரித்திரத்தை கேவலம்‌ ஸ்மரணம்‌ மட்டும்‌ செய்கிறானோ, அவன்‌ அந்த 
க்ஷணத்திலேயே அந்த ஸ்மரண மகிமையினாலேயே சகல சங்கடங்களிலிருந்து 
விடுபட்டவனாக ஆகிறான்‌. 


இவ்விதம்‌ ஜீவராசிகளின்‌ மேலிருக்கும்‌ கருணையினால்‌ ப்ரகாசுப்படுத்துகிறாள்‌. 
இத்தகைய மஹிமையுள்ள பார்வதீபரமேச்வரர்களுடைய அத்யத்புத லீலா ரூபமான 
சரித்திரமாகிய ஸரித்திலிருந்து சிவானந்தமானது பெருகிவருகின்றது என்பதை 


Teale எண: த்வச்சரித ஸரித: 


என்ற பதத்தினால்‌ பகவத்பாதாள்‌ ஸ்பஷ்டமாக ச்லோகத்தில்‌ நிரூபணம்‌ செய்து 
காட்டுகிறார்கள்‌. 


இந்த புண்ணிய சரித்திரங்களாகிய ஜீவஸரித்திலிருந்து உற்பத்தியாகி 
பெருகிவருகின்ற சிவானந்தம்‌ என்ற பெயரோடு கூடிய ப்ரவாஹமானது மிகவும்‌ 
வேகமாக வரும்‌ ஸமயத்தில்‌, கோடிக்கணக்கான ஜன்மங்களில்‌ செய்யப்பட்ட 
ஸன்ஜித பாபங்களை யெல்லாம்‌ தூள்‌ தூளாக ஆகாமியாக இருக்கப்பட்ட பர்வதங்கள்‌ 
மாதிரியுள்ள ஸன்ஜித பாபங்களையெல்லாம்‌ தூள்‌ தூளாக செய்துகொண்டு, ஆகாமி 
யாக இருக்கப்பட்ட கர்ம பலன்களை அருகில்‌ வரவொட்டாமல்‌ செய்து கொண்டு, 
ப்ராரப்தமாகிய கர்மபலன்களுடைய வீர்யத்தை வளரவிடாமல்‌ செய்து கொண்டு 
இருப்பதுமில்லாமல்‌ அதை குறைத்து பரமசாந்தியோடு அனுபவிக்கும்‌ ஒரு மனோ 
நிலையை பக்தர்களுக்கு அளித்துக்கொண்டு இருக்கிறது. 


பார்வதீ பரமேச்வரர்களுடைய சரித்திரமாகிய ஸரித்திலிருந்து பெருகி 
வருகின்ற சிவானந்தம்‌ என்ற புண்ணிய தீர்த்தமானது ஸகலப்‌ பிராணிகளுடைய 
புத்தியாகின்ற வாய்க்கால்‌ வழியாக ஓடி வந்து ஞானேந்திரிய பஞ்சகம்‌, கர்மேந்திரிய 
பஞ்சகம்‌ என்கிற தடாகங்களில்‌ விழுந்து அவைகளை முழுகடித்துக்‌ கொண்டு பெருகி 
வருகிறது. 


இவ்விதம்‌, சிவானந்தம்‌ என்ற ப்ரவாஹத்தில்‌ முழுகிக்கொண்டிருக்கிற 
இந்திரியங்கள்‌ எல்லாம்‌ விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சரிக்க முடியாமல்‌ லயத்தை 
அடைந்துவிடுகின்றன. மேலும்‌ 


TA: Ut TUTTI எரா wh ரர | 
மன: பரம்‌ காரணமாமனந்தி ஸம்ஸார சக்ரம்‌ பரிவர்தயேத்‌“யத்‌ | 
என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து அதாவது பிறப்பு, இறப்பு என்ற ஸம்ஸார சக்ரத்‌ 
திற்கு மனது தான்‌ மேலான காரணமாக இருந்து வருகிறது என்று போதிக்கப்‌ 


படுகிறது. இதுதான்‌ ஸர்வ துக்கத்திற்கும்‌ மூலகாரணபூதமாக இருந்து கொண்டு 
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ப்ராணிகளை ஸம்ஸார சக்கரத்தில்‌ ப்ரமணம்‌ செய்ய வைக்கிறது. இந்த மஹத்தான 
துக்கத்தையும்‌ சிவானந்தப்‌ பெருக்கானது போக்கடித்து விடுகிறது. இதனால்‌ மனதா 
னது மிகவும்‌ நிர்மலமாக பாஸித்து வருகிறது. 


ஆகையினால்‌ எவ்விதம்‌ அதி நிர்மலமான நிலைக்கண்ணாடியில்‌ 
ப்ராணிகளுடைய ஸ்வரூபம்‌ மிகவும்‌ வ்யக்தமாக பாஸிக்கிறதோ அவ்விதமே ராகத்‌ 
வேஷமில்லாமல்‌ மிகவும்‌ நிர்மலமாக இருந்துவருகிற மனதில்தான்‌ 


Maa: ரஸோ வை ஸு: 


என்ற ச்ருதியினால்‌ போதிக்கப்படுகின்ற சிவானந்தமானது ஸம்பூரணமாகவும்‌, ஸ்திர 
மாகவும்‌ இருந்துவரும்‌. 


இவ்விதம்‌ பார்வதீ பரமேச்வரர்களுடைய சரித்திரமாகிய ஸரித்திலிருந்து 
உத்பத்தியான சிவானந்தப்‌ ப்ரவாஹமானது முடிவில்‌ புண்யவான்‌௧ளுடைய 
நிர்மலமான மனதாகின்ற மடுவில்‌ எப்பொழுதும்‌ வற்றாமல்‌ ஸ்திரமாகவும்‌, ஸம்பூ 
ர்ணமாகவும்‌, அலைமோதிக்கொண்டு விளங்கி வருகின்றது. இவ்விதமான சிவானந்‌ 
தப்‌ ப்ரவாஹமானது கங்கை, யமுனை முதலான புண்ணிய தீர்த்தங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மேலானதாக விளங்கி வருகின்றது. இந்த தீர்த்தத்தில்‌ ஒரு முறை ஸ்னானம்‌ செய்த 
மாத்திரத்தில்‌ ராகத்வேஷங்கள்‌ தொலைந்து மோக்ஷம்‌ என்ற புருஷார்த்தத்தை அடை 
வான்‌ என்பதில்‌ கொஞ்சம்கூட ஸந்தேகமே இல்லை. 


கங்காதி புண்ய தீர்த்தங்களில்‌ ஸ்னானம்‌ செய்தால்‌ செய்த பாபங்கள்‌ போகு 
மே தவிர, அந்த பாபங்களை செய்வதற்கு மூலகாரணமான வாஸனாதிகள்‌ ஒரு 
காலத்திலும்‌ போகாது. ஆனால்‌ உமாபதியினுடைய சரித்திரமாகிய ஸரித்திலிருந்து 
பெருகிவரும்‌ சிவானந்தப்‌ ப்ரவாஹமானது செய்த பாபங்களை போக்கடிக்கிறது 
மல்லாமல்‌ அந்த பாபங்களை செய்வதற்கு மூலகாரணமான அனாதிஸித்தமான 
அஞ்ஞானத்தையும்‌ வேறோடு போக்கடிக்கிறது. 


இந்த மஹிமையை பாஷ்யகாராள்‌ ஸ்பஷ்டமாக, 


ளா எ ளர்‌ ளால்‌ கர்‌ எனா எ 


சர்கார்‌ எரர்‌ னா 


ஸம்ஸார ப“ந்த* ஹேதுபூ*தம்‌ புண்யாபுண்யாத்மகம்‌ கர்ம தத்காரணம்‌ ச 
அஜ்ஞானம்‌ ஸர்வ நாறயதி ஸ்வயாதா”த்ம்யஜ்ஞானேன இதி 


என்று ஸஹஸ்ரநாம பாஷ்யத்தில்‌ ப்ரகாசப்படுத்தியிருக்கிறார்கள்‌. 
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உள எ எத ளி எானர்‌ ளனர்‌ ஏன்னா எ: 
a AA: ணை: ளா: ன எனி DTT 


றிவா ச யிவங்ச மிவெள தாப்‌:யாம்‌ ஸிவாப்‌“யாம்‌ ற்ருதசரிதாப்‌*யாம்‌ ஜனித: 
ய ஆனந்த”: து*:க*ராஹித்யரூப: மிவானந்த“: தஸ்ய லஹரீ மிவானந்த* லஹரீ 


என்ற ஸமாஸத்தினால்‌ திவ்யமான சரிதத்தோடு கூடினவர்களான பார்வதீ பரமேச்வ 
ரர்களினுடைய ஏகீபாவ சேர்க்கையினால்‌ உண்டு பண்ணப்பட்ட எந்த ஸர்வ துக்க 
ரஹிதரூபமான ஆனந்தம்‌ உண்டோ, அது தான்‌ சிவானந்தம்‌. அந்த ஆனந்தத்திலி 
ருந்து பெருகிவருகிற ப்ரவாஹம்‌ தான்‌ - சிவானந்தலஹரீ என்று அறியவேண்டும்‌. 


ஏதஸ்யைவானந்தஸ்யான்யா நி பூதானி மாத்ராமுப ஜீவந்தி 


என்ற ச்ருதியினால்‌ எந்த ஆனந்தத்தை எல்லா ஆனந்தத்திற்கும்‌ மேலானதாகவும்‌, 
மூலகாரணமாகவும்‌, கோலஷிக்கப்படுகின்றதோ, அந்த ஆனந்தமேதான்‌ சிவானந்தம்‌. 
இவ்விதம்‌ சிவனாகிய ஸத்தினாலும்‌, சிவா என்ற சித்தினாலும்‌ உண்டு பண்ணப்பட்ட 
சிவானந்தப்‌ ப்ரவாஹமானது எல்லா தீர்த்தங்களுக்கும்‌ மேலானதாகவும்‌, மனுஷ்யா 
னந்தத்திலிருந்து ஆரம்பித்து ப்ரும்மானந்த பர்யமுள்ள ஸகல ஆனந்தங்களுக்கு 
எல்லாம்‌ மேலானதாகவும்‌ விளங்கி வருகிறது என்று பரமாசார்யாள்‌ உத்கோஷிக்‌ 
கிறார்கள்‌. 


சக்திதத்வம்‌ சிவதத்வம்‌ இரண்டினுடைய மஹிமையை ப்ரகாசப்‌ படுத்துகின்ற 
பஞ்சாக்ஷரீ என்ற மஹாமந்திரத்தை, ஸ்மரணம்‌ செய்து கொண்டு, இந்த ச்லோகத்‌ 
தைச்சொல்லி, கெளரீஸமேதரான ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுக்கு ஒரு நமஸ்காரத்தை 
செய்து அதன்‌ மூலமாக பகவானை ஸந்தோஷப்படுத்துகிறார்களோ, அவர்களுடைய 
விஷயத்தில்‌ பார்வதீ பரமேச்வரர்கள்‌ அவர்களுடைய மாம்ஸகண்களுக்கு கோசர 
மாகி ஸகல விதமான துக்கங்களிலிருந்து விடுபட்டவர்களாகச்‌ செய்து, ஸகலவித 
மான ஸம்பத்தோடுகூடினவர்களாகச்‌ செய்து மேன்மேலும்‌ அபிவ்ருத்தி யோடு 
கூடிய பூர்ணாயுளோடு செய்து அந்தியில்‌ சிவானந்தத்தில்‌ லயிக்க வைக்கிறார்கள்‌ 
என்பதில்‌, பரமாசார்யாளுடைய ஸ்வானுபவ ஸூக்தி யாகிய இந்த ச்லோகமே 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலான ப்ரமாணமாக இருந்து வருகிறது. 


சிவானந்த ப்ரவாஹத்தின்‌ அபரிமிதமான மஹிமையை இவ்விதம்‌ வர்ணி 
த்து விட்டு, அதை அடைவதற்கு சிவ த்யானமும்‌, சிவ பஜனமும்‌ மிகவும்‌ அவச்‌ 
யம்‌ என்று நிர்தாரணம்‌ செய்து, அந்த த்யானத்திற்கு அனுகூலமான மூர்த்தியை 
பரமாசா ர்யாள்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 
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த்ரயீவேத்‌ஃயம்‌ ஹ்ருத்‌-யம்‌ த்ரிபுரஹரமாத்‌ுயம்‌ த்ரிநயனம்‌ 
ஜடாபா“ரோதா:₹ரம்‌ சலது”ரக₹ஹாரம்‌ ம்ர௬ுக5த*ரம்‌ | 
மஹாதே:வம்‌ தே:வம்‌ மயி ஸத:யபா“வம்‌ பறபதிம்‌ 
சிதாஃலம்ப:ம்‌ ஸாம்பாம்‌ ஸிவமதிவிடம்ப:ம்‌ ஹ்ருதி: பஜே || 3 ॥ 


பதவுரை: 


த்ரயீவேத்யம்‌ - மூன்று வேதங்களினால்‌ அறியத்‌ தகுந்தவனாயும்‌, ஹ்ருத்யம்‌ 
- மனதை ஆனந்திக்கச்‌ செய்கிறவனாயும்‌, த்ரிபுரஹரம்‌ - த்ரிபுரஸம்ஹாரம்‌ செய்த 
வனாயும்‌ அல்லது ஸ்தூல, எுக்ஷம காரணமென்ற மூன்று சரீரங்களை நாசம்‌ 
செய்கிறவனாயும்‌, ஆத்யம்‌ - எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆதியிலிருப்பவனாயும்‌, த்ரிணயநம்‌ 
- மூன்று கண்களையுடையவனாயும்‌, ஜடாபாரோதாரம்‌ - ஜடையை தரித்திருக்கும்‌ 
காரணத்தினால்‌ கம்பீரனாயும்‌, சலதுரகஹாரம்‌ - அசைகின்ற ஸர்ப்பங்க£’ளை மாலை 
யாக உடையவனாயும்‌, ம்ருகதரம்‌ - மானை தரித்துக்கொண்டிருப்பவனாயும்‌, மஹா 
தேவம்‌ - தேவர்களுக்கு எல்லாம்‌ மேலானவனாகவும்‌, தேவம்‌ - ஸ்வயமாகவே 
ப்ரகாசிக்கின்றவனாயும்‌, மயி - என்னிடத்தில்‌, ஸதயபாவம்‌ - கருணையுடன்‌ கூடிய 
பாவத்தையுடையவனாயும்‌, பசுபதிம்‌ - ஜீவராசிகளுக்கு ஈசனாயும்‌, சிதாலம்பம்‌ - 
மோக்ஷ ஸாதனமான ஞானத்திற்கு ஆச்ரயமாயும்‌, ஸாம்பம்‌ - அம்பிகையுடன்‌ 
கூடினவனாயும்‌, அதிவிடம்பம்‌ - லோகத்தை அனுஸரித்து நாட்யம்‌ செய்பவனாயும்‌ 
இருக்கிற, சிவம்‌ - பரமேச்வரனை, ஹ்ருதி - ஹ்ருதயத்தில்‌, பஜே - த்யானம்‌ செய்கி 
றேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 
௭௭ ளை: எண்ணான ஸர்வே வேதா” யத்பதாமாமனந்தி 


என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து ரிக்வேதம்‌, யஜுர்வேதம்‌, ஸாமவேதம்‌, அதர்வண 
வேதம்‌ என்ற நான்கு வேதங்களினால்தான்‌ ஸாக்ஷாத்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு 
அதிபதியான பரமேச்வரனுடைய நிஜஸ்வரூபத்தை தெரிந்துகொள்ளமுடியும்‌. 
வேதவேத்யமான பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்த மாத்திரத்தினா 
லேயே, அந்த த்யான மஹிமையினால்‌ ப்ராணிகளுடைய மனதிலுள்ள காம க்ரோத 
லோப மோஹ மதமாத்ஸர்யாதிகள்‌ எல்லாம்‌ நாசத்தை அடைந்து அதன்‌ மஹிமை 
யினால்‌ மனதானது அதி நிர்மலமாகவும்‌, மேலான ஆனந்தத்தோடு கூடியதாகவும்‌ 


EJ 
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இருந்துகொண்டு மேன்மேலும்‌ சிவ த்யானம்‌ செய்ய அனுகூலமாக இருந்து வருகி 
றது. 


கேவலம்‌ த்யானத்திற்கே இவ்வித மஹிமையிருந்து வரும்பொழுது, கர்த்ருத்‌ 
வாபிமானமும்‌, பலாபிஸந்தியும்‌ இல்லாமல்‌ கர்மாவை செய்து கொண்டு, இந்த 
மனுஷ்ய ஜன்மாவானது ஸர்வேச்வரனான பரமேச்வரனுக்கு ஸேவை செய்வதற்கா 
கத்தான்‌ நம்மிடம்‌ ஒப்படைக்கப்பட்டிருக்கிறது என்ற த்ருடமான ப்ரக்ஞையுடன்‌ 
ஈச்வர ஆராதனத்தை செய்து வரும்‌ மஹான்களுடைய மஹிமையை யாரால்‌ 
எடுத்து வர்ணிக்க. முடியும்‌. மேலும்‌, 


த்ரிபுராஸுரனை ஸம்ஹாரம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ ப்ரும்மா விஷ்ணு 
முதலான தேவர்களும்கூட ஸாமர்த்யம்‌ உள்ளவர்களாக ஆகவில்லை. அவனுடைய 
விஷயத்தில்‌ இந்திரன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ எல்லாம்‌ ஸேவகர்களாக இருந்து 
வந்தார்கள்‌. மஹா கைலாஸ்த்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரன்‌ ஒருவன்‌ தான்‌ 
அவனை ஸம்ஹாரம்‌ செய்ய சக்தியுள்ளவராக இருந்தார்‌. 


கச: ARTA எள்‌ Torrence: | 
எரி என்‌: ஏரி எளி எனா: 
எனன ஊர்‌ ஏ பர்‌ ஏஎ ஏ ॥ 
க்ஷோாணீ யஸ்ய ரதோ: ரதா:ங்க:யுக“லம்‌ சந்த்‌“ரார்க பி£ம்ப*த்‌*வயம்‌ 
கோதண்ட“: கனகாசலோ ஹரிரபூ*த்‌“வாணோ விதி“ஸ்எமாரதி*: | 
தூணீரோ ஜலகி*ர்ஹயாம்‌: ங்ருதிசயோ மெளவீம்‌ பூ*“ஜஙாதிஃப: 
தஸ்மின்மே ஹ்ருதயம்‌” ஸுகேன ரமதாம்‌ ஸாம்பே: பரப்‌*ரஹ்மாணி ॥ 


என்று த்ருபுராஸுரனை ஸம்ஹாரம்‌ செய்யப்போகும்‌ ஸமயத்தில்‌ அந்த பரமேச்வர 
னுடைய ஸ்வரூபவர்ணனையை என்னவென்று. சொல்வது! ST: 1 


அதாவது பூமியானது தேராகவும்‌, சந்திர ஸூர்யர்களை ரதங்களுடைய 
சக்ரங்களாகவும்‌, மஹா மேரு பர்வதமானது வில்லாகவும்‌, ஸர்ப ராஜாவான 
வாஸுகியை நாண்கயறாகவும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ மஹாவிஷ்ணுவை வில்லினுடைய 
பாணமாகவும்‌, ப்ரும்மாவை ஸாரதியாகவும்‌, நான்கு வேதங்களை ரதத்தில்‌ பூட்டும்‌ 
குதிரைகளாகவும்‌, ஸமுத்திரத்தை அம்பறாத்‌ தூணியாகவும்‌ வைத்துக்கொண்டு 
அத்யத்புதமான ஆச்சர்யத்தோடு த்ரிபுராஸுரனை ஸம்ஹாரம்‌ செய்து எல்லா லோக 
ங்களுக்கும்‌ மேலான மங்களத்தை உண்டுபண்ணின ப்ரபு அந்த ஸர்வேச்வரனான 
பரமேச்வரன்தான்‌. 


இந்த த்ரிபுர ஸம்ஹார லீலையை வ்யாஜமாக வைத்துக்கொண்டு வ்யங்க்ய 
மரியாதையை அனுஸரித்து த்வனிக்கின்ற தத்வார்த்தமோ என்றால்‌ அதாவது ஸகல 


ப 
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ப்ராணிகளும்‌ ஸ்தூலம்‌, எுக்ஷமம்‌, காரணம்‌ என்ற மூன்று சரீரங்களினால்‌ 
ஆக்கிரமிக்கப்பட்டு ஸம்ஸார ஸாகரத்தில்‌  தவித்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
பாஞ்சபெளதிகமான தேகத்தை ஸ்தூல சரீரம்‌ என்று அறியவேண்டும்‌. 
ஞானேந்திரிய பஞ்சகம்‌, கர்மேந்திரிய பஞ்சகம்‌, பஞ்சப்‌ ப்ராணன்‌, மனது, புத்தி, 
அஹங்காரம்‌, சித்தம்‌, என்ற இந்த 19 தத்வங்களை ஸூ’்ஷம சரீரமென்றும்‌, நான்‌ 
என்ற சப்தத்தினால்‌ வ்யவஹரிக்கப்படும்‌ ஆத்மஸ்வரூபத்தை தெரிந்து கொள்ளாத 
தன்மையை காரண சரீரமென்றும்‌, அறியவேண்டும்‌. ஸ்தூலம்‌, ஸூக்ஷமம்‌, 
காரணம்‌ என்ற மூன்று சரீரங்களுடைய ஸம்பந்தத்தால்த்தான்‌ ஸகல ஜீவன்களும்‌ 
கஷ்டத்தை அனுபவித்து வருகிறார்கள்‌. ஆனால்‌ உண்மையில்‌ ஞானத்தினால்‌ 
மூன்று சரீரங்களையும்‌ விலக்கி நான்‌ என்ற சப்தத்தினால்‌ சொல்லப்படும்‌ 
வஸ்துவைப்‌ பார்த்தால்‌ அது பரப்ரும்மமாகவே பாஸித்து வரும்‌. இவ்விதமான 
ஞானம்‌ உண்டாவதற்கு ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய பரிபூர்ணமான அனுக்ரஹம்‌ 
தான்‌ மூலகாரணமாக இருந்துவருகிறது. 


சார்‌ எ 


ஜ்ஞானம்‌ மஹேங்வராதிசச்சே2த்‌ 


என்ற ஸ்ம்ருதியும்‌ மோக்ஷ ஸாதனமான அத்வைதஞானத்தை அடைவதற்கு 
பரமேச்வரனுடைய கடாக்ஷம்‌ மிகவும்‌ அவச்யம்‌ என்று போதிக்கிறது. ஸர்வேச்வர 
னான பரமேச்வரன்‌ பக்தர்களுடைய விஷயத்தில்‌ கருணை வைத்து அவர்களுடைய 
ஸ்தூல ஸுூக்ஷம காரணம்‌ என்ற மூன்று சரீரங்களையும்‌ பஸ்மமாகச்‌ செய்து, 
அவர்களுக்கு நான்‌ என்ற சப்தத்தினால்‌ வ்யவஹரிக்கப்படும்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபத்தை 
நித்ய, சுத்த, புத்த, முக்த ஸச்சிதாநந்த ரூபமான பரப்ரும்மமாக அனுபவிக்கும்‌ 
பாக்யாதிசயத்தை அளிக்க ஸாமர்த்யமுள்ளவராக இருந்துகொண்டு த்ரிபுராந்தகன்‌ 
என்ற திவ்ய நாமத்துடன்‌ பரமேச்வரன்‌ விளங்கி வருகிறார்‌. மேலும்‌ 


எண dea 3é 3 aT | 


ஸதோவ ஸெளம்ய இதம்‌ அக்‌₹ரே ஆஸீத்‌ | 


என்ற ச்ருதியினால்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ஸர்வேச்வரனான பரமேச்வரன்‌ தான்‌ ஸகல 
லோகங்களின்‌ உத்பத்திக்கு முன்னால்‌ இருக்கப்பட்ட வஸ்து. தவிர ப்ரத்யக்ஷமாய்‌ 
ப்புலப்படும்‌ கார்யப்‌ ப்ரபஞ்சமோ, ப்ரத்யக்ஷமாய்‌ புலப்படாத காரணப்‌ ப்ரபஞ்சமோ, 
ப்ரத்யக்ஷமாய்‌ புலப்படும்‌ கார்யப்‌ ப்ரபஞ்சத்திற்கும்‌, புலப்படாததான காரண 
ப்ரபஞ்சத்திற்கும்‌ மூலகாரணமான மாயையோ, இவைகளுக்கு எல்லாம்‌ அதீதமா 
யும்‌, யாதொன்றினாலும்‌ பாதிக்கப்படாததான ஸதாசிவப்ரம்மத்தையே, பகவத்‌ 
பாதாள்‌, 


சா ஆத்‌:யம்‌ 
என்ற பதத்தினால்‌ ச்லோகத்தில்‌ நிர்தாரணம்‌ செய்து காட்டுகிறார்கள்‌. 
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அதுவுமில்லாமல்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌ சந்திரன்‌, ஸூர்யன்‌, அக்னி, என்ற 
மூன்று தேவதைகளையும்‌, தன்னுடைய நேத்திரமாக வைத்துக்கொண்டு இருந்து 
வருகிறார்‌. இந்த ப்ரபுதான்‌ மோக்ஷ மார்க்கத்திற்கு பரம சத்ருவான காமனை 
தன்னுடைய நெற்றிக்கண்ணினால்‌ எரித்து மோக்ஷ மார்க்கத்தை லோகத்தில்‌ 
ஸ்தாபனம்‌ செய்தார்‌. கங்கையினுடைய கர்வத்தை அடக்கின ஜடையை தரித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற காரணத்தினால்‌ அதிகம்பீரமாக விளங்கிக்கொண்டும்‌, சந்திரனை 
தரித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ காரணத்தினால்‌ கருணாரஸத்தை பெருகவிட்டுக்‌ 
கொண்டும்‌ பரமேச்வரன்‌ விளங்கிவருகிறார்‌. தவிர வாஸுகி, கார்க்கோடகன்‌, 
தக்ஷகன்‌ முதலான க்ரூரமான திவ்ய ஸர்பங்களை தனக்கு மாலையாக 
தரித்துக்கொண்டு அத்யத்புதமான ஸெளந்தர்யத்தோடு பாஸித்து வருகிறார்‌. 


ஸர்வேச்வரனுடைய கண்டத்தில்‌ மாலையாக இருந்து. வருகிற ஸர்ப்பங்கள்‌ 
எல்லாம்‌, “நாம்‌ என்ன பாக்யம்‌ செய்தோமோ தெரியவில்லை. சிரீஷ புஷ்பங்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ ம்ருதுவான ஸாக்ஷாத்‌ ஜகதீச்வரியான பார்வதிதேவியினுடைய 
கைகளினால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்து கொள்ளப்பட்ட கண்டத்தில்‌ நம்மை வைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாரே” என்று தங்களுக்கு அலங்காரமாக ஏற்பட்ட ஒரு பாக்கியாதிசய 
த்தை நினைத்து நினைத்து தங்களுடைய படங்களை எடுத்து ஆடிக்கொண்டு 
ஆனந்தத்தை அனுபவிக்கும்‌ நிலையை சலதுரகஹாரம்‌ என்ற பதத்தினால்‌ 
வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 


உண்மையில்‌ இல்லாததையிருப்பது போலும்‌ இருப்பதை இல்லாதது போலும்‌ 
செய்துகொண்டு, ஸகல ஜீவராசிகளுடைய துர்லபமான மனுஷ்ய ஜன்மாவை 
விபலமாக செய்து கொண்டு இருக்கிற மாயையை மான்ரூபமாக தன்‌ கையில்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு, ப்ராணிகளுக்கு ஞானத்தினுடைய ஆவச்ய கதையை ப்ரகடனம்‌ 
செய்கிறார்‌. 


ஹரிப்ரும்மாதிகளான தேவர்களுக்கு எல்லாம்‌ மேலான தேவனாக இருந்து 
கொண்டு, ஸ்வயம்‌ ஜோதியாகவும்‌, மோக்ஷ ஸாதனமான ப்ரும்‌ வித்யைக்கு 
ஆச்ரயமாயும்‌, ஸதாகாலம்‌ ஸாக்ஷாத்‌ அம்பிகையுடன்‌ கூடினவராயும்‌ பரம 
மங்களத்தையே அளிக்கின்றவராயும்‌, அனேகவித லீலைகளை செய்து காட்டுகிறவரா 
யும்‌, ஸாது ஜனங்களுடைய விஷயத்தில்‌ மேலான கருணயோடு கூடிய 
பாவத்தையுடையவராயும்‌ பரமேச்வரன்‌ இருந்து வருகிறார்‌. மேலும்‌ 


ஏரார்‌ எனர்ளிளார்‌ பான: பார்க ஊன்‌: | 


பற௫ூனாம்‌ ப்‌“ரஹ்மாதி“ஜீவானாம்‌ பதி: பாலங்க இத்யர்த”: | 


என்ற ஸமாஸத்தை அனுஸரித்து ப்ரும்மாதி பிபீலிகாந்தகமாகவுள்ள ஸகல 
ஜீவராசிகளுக்கும்‌ பாலகனாக பரமேச்வரன்‌ இருந்துகொண்டு பசு பதி என்ற திவ்ய 
நாமத்தோடு ஸுப்ரஸித்தமாக விளங்குகிறார்‌. மேல்‌ கூறினபதினாறு லக்ஷணங்களி 
னால்‌ வர்ணிக்கப்பட்ட பரமேச்வரனை பஜனை செய்வதே மேலான மானிட ஜன்மாவி 
ற்கு ஜன்ம ஸாபல்யத்தை அளிக்கும்‌. இவ்வளவு வைபவத்துடன்‌ விளங்கிவருகிற 


ES 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ஸர்வேச்வரனான பரமேச்வரனை பக்தர்கள்‌ தங்களுடைய ஹ்ருதய கமலத்தில்‌ 
த்யானம்‌ செய்யும்‌ பொழுது, அவர்களுக்கு உண்டாகும்‌ ஒரு ஆனந்தத்திற்கு அளவே 
யில்லை. அதற்கு ஸமமான ஆனந்தமும்‌ இல்லை. Ele என்‌ ஹ்ருதி? பஜே என்ற 
பதத்திற்கு மகத்துக்கள்‌ வ்யாக்யானம்‌ செய்யும்பொழுது 


௭௭௧௮ ௭௭ ளா விற்க ETT ஊன்‌: | 


ஹ்ருதி” மனஸி பஜே பா4வயே தீ“ப்ரேரகத்வேன த்யாயாமி இத்யர்த”: | 


என்று அதாவது இந்த ச்லோகத்தில்‌ த்யேயவஸ்துவான மூர்த்தி ஸாக்ஷாத்‌ காயத்ரீ 
மஹா மந்திரத்தில்‌, தீயை ப்ரசோதனம்‌ பண்ணும்‌, 


ஸார்‌; ப“ர்க?: 


என்ற பதத்தினால்‌ சொல்லப்படும்‌ ஈசனான பரமேச்வரன்‌ தான்‌ என்ற த்ருட ப்ரக்ஞை 
யுடன்‌ த்யானம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று கருணையினால்‌ ப்ரகாசப்‌ படுத்துகிறார்கள்‌. 
ஆகையினால்‌ ஸகல ப்ராணிக்‌ ஆகையினால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌, விபூதி தாரிகளா 
கயிருந்து கொண்டு, மேல்‌ கூறிய லக்ஷணங்களினால்‌ லக்ஷிதமான திவ்ய மூர்த்தி 
யின்‌ ஸ்வரூபத்தை, ஹ்ருதயகமலத்தில்‌ நிஷ்கல்மஷமான பக்தியுடன்‌ த்யானம்‌ 
செய்து கொண்டு இந்த ச்லோகத்தை ப்ரதி தினமும்‌ சொல்லி பதினாறு நமஸ்காரங்‌ 
களை செய்தார்களேயானால்‌ ஷோடசோபசார பூஜையினால்‌ அடையும்‌ மேலான 
சந்தோஷத்தை பரமேச்வரன்‌ அடைந்து, அனந்தமான ச்ரேயஸ்ஸை அவர்களுக்கு 
அளிப்பார்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை. இந்த விஷயத்தில்‌ பகவத்பாதா 
ளுடைய இந்த த்யான சலோகமே ப்ரமாணம்‌. 


பூர்வச்லோகத்தில்‌ தீப்ரேரகத்வேன த்யானிக்கப்பட்ட மூர்த்தியான ஸாக்ஷாத்‌ 
ஸ்ரீ பரமேச்வரன்தான்‌, ஸர்வதேவதாபேஷையா உத்க்ருஷ்ட தேவதை என்று இந்த 
ச்லோகத்தில்‌ நிர்தாரணம்‌ செய்து, அந்த பரமேச்வரனுடைய பாதாரவிந்த பஜனையை 
பரமாசார்யாள்‌ யாசிக்கினார்கள்‌: 


Were என்ர ளா faa: arse : 
எ TA எ எண்‌ TRA | 
Fert ஏஏ எள்‌ TST ௭௭ எளி ॥ 5 ॥ 


ஸுஹஸ்ஸ்ரம்‌ வர்தந்தே ஜகதி விபு'தா“ க்ஷுத்‌“ரப“லதா? : 

ந மன்யே ஸ்வப்னே வா தத“னுஸரணம்‌ தத்க்ருதப:லம்‌ | 
ஹரி ப்‌“ரஹ்மாதீ“நாமபி நிகடபா4ஜாமஸுூலப*ம்‌ 

சிரம்‌ யாசே மாம்போ” ஸிவ தவ பதா*ம்போ“ஜப*ஜனம்‌ ॥ 4 ॥ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


பதவுரை: 


ஜகதி - லோகத்தில்‌, க்ஷுத்ரபலதா: - அல்பமான பலனைக்‌ கொடுக்கின்ற, 
விபுதா: - தேவதைகளோ, ஸஹஸ்ரம்‌ = ஆயிரக்கணக்காக, வர்த்தந்தே - 
இருக்கின்றார்கள்‌, ஸ்வப்நே வா - கனவிலும்கூட, ததநுஸரணம்‌ - அல்ப தேவதை 
களுடைய ஆராதனத்தையோ, தத்க்ருதபலம்‌ - அந்த தேவதைகளால்‌ அளிக்கப்பட்ட 
பலனையோ, ந மந்யே - நான்‌ எண்ணவே இல்லை, ஹே சம்போ! - எுகத்திற்கு 
காரணபூதமான பரம்பொருளே! ஹே சிவ! - மங்கள ரூபியான ஹே பரமேச்வரா! 
நிகடபாஜாம்‌ - உன்‌ ஸமீபத்தில்‌ இருப்பவர்களான, ஹரிப்ரும்மாதீனாமபி - 
விஷ்ணு, ப்ரும்மா முதலான தேவர்களுக்கும்கூட, அஸுலபம்‌ - துர்லபமான, தவ 
- உன்னுடைய, பதாம்போஜ பஜனம்‌ - தாமரைகளைப்போலுள்ள திரு சரணங்களின்‌ 
ஆராதனத்தை, சிரம்‌ - வெகுகாலமாக, யாசே - யாசிக்கிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: 


ஸாக்ஷாத்‌ மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரன்‌ பரம்‌ மங்களஸ்வ 
ரூபமாக பாஸித்துக்கொண்டு ஸகலலோகங்களுக்கும்‌ பரம மங்களத்தையே செய்து 
வருவதால்‌, ஞானிகளுக்கு அந்த ஸ்வரூபம்‌ தான்‌ த்யேயமாக ஆகக்கூடும்‌. 


எனன என்ன எண்‌ 


ப்‌. ரஹ்மவித்‌ ப்‌£ரஹ்மைவ ப*வதி 


என்ற ச்ருதியிலிருந்து நித்ய சுத்த ப்ரும்மஸ்வரூபமான பரமேச்வரனை அறிந்த 
புருஷன்‌ பரமேச்வரனாகவே ஆகிவிடுகிறான்‌ என்று தெரிகின்ற படியால்‌ ஸகலப்‌ 
ப்ரரணிகளும்‌ ஏகீய பாவத்தோடு கூட ஈச்வரனை அனுஸந்தானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


இவ்விதம்‌ பரமேச்வரனை அனுஸந்தானம்‌ செய்வதைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான 
மார்கமே இல்லை. உண்மையில்‌ லோகங்களுக்குள்‌ பரம ஸார பூதமானது ரிக்‌, 
யஜுஸ்‌, ஸாம, அதர்வணம்‌ என்ற நான்கு வேதங்களாகும்‌. இந்த நான்கு வேதங்களு 
க்குள்‌ மிகவும்‌ ஸாரபூதமானது யஜூர்‌ வேதம்‌. அதிலும்‌ ஸாரபூதமானது ஸ்ரீருத்ரம்‌. 
அதிலும்‌ ஸாரபூதமானது சிவ பஞ்சாக்ஷரீ என்ற மஹா மஹிமை தங்கிய மந்திரம்‌. 
இந்த மஹா மந்திரத்திற்குள்‌ சிவ என்ற இரண்டு அக்ஷரங்களே மிகவும்‌ ஸாரபூத 
மானதாகும்‌. சிவ என்ற இரண்டு அக்ஷரங்களுடைய மஹிமையை ஆயிரம்‌ தலையு 
ள்ள ஆதிசேஷபகவானாலேயே வர்ணிக்க முடியாது. ஸத்வ குணம்‌, ரஜோ குணம்‌, 
தமோ குணம்‌ என்ற மூன்று விதமான குணங்களோடு இருந்துவருகிற மாயையின்‌ 
ஸம்பந்தம்‌ சிறுதும்‌ இல்லாமலிருக்கும்‌ காரணத்தால்‌ பரமேச்வரனை சிவ என்ற 
இரண்டு அக்ஷரங்களினால்‌ வேத மாதாவானவள்‌ அழைக்கிறாள்‌. தவிர 


என்‌ Ut TET எ NET 


ப்‌“ ரஹ்மதன்மங்க“லம்‌ பரம்‌ மங்க“லானாம்‌ ச மங்கலம்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற சாஸ்த்திரத்தை அனுஸரித்து பஞ்சாக்ஷரஜ என்ற மஹா மஹிமையுள்ள 
மந்திரத்தில்‌ மங்களவாசக்‌ சப்தமானது அவச்யம்‌ இருந்தே ஆகவேண்டும்‌ என்பதை 


நினைத்து, 


௭௭9௭௪ எனன எர எளி எ எனின்‌ | 
எனி என எர எ பம்‌ எண எ ॥ 
எண்ன 
வளர்‌ என TATE ரர | 
TAT TTT எ என்‌ என ௭௭ ॥ 
ஸர்வே வேதா: யத்பத:மாமனந்தி தபாம்ஸி ஸர்வாணி ச யத்‌:வத;ந்தி | 
யதிசச்ச2ந்தோ ப்‌3ரஹ்மசர்ய சரந்தி தத்தே பதாம்‌” ஸக்ரஹேண ப்‌ரவீமி ॥ 
ஓமித்யேதத்‌ 
ஏதத்‌*யேவாக்ஷரம்‌ ப்ரஹ்ம ஏதத்‌*யேவாக்ஷரம்‌ பரம்‌ | 
ஏதத்‌£யேவாக்ஷர ஜ்ஞாத்வா யோ யதிசச்ச2தி தஸ்ய தத்‌ ॥ 


என்றதான காடகச்ருதியினால்‌ எந்த ஓம்காரத்தை பரம மங்கள ஸ்வரூபமாக 
வர்ணித்திருக்கிறதோ அத்தகைய மஹாமங்களஸ்வரூபமாகிய ஓம்‌ காரத்தைத்‌ 
தான்‌ பஞ்சாக்ஷரீ என்ற மஹா மந்திரத்தில்‌ சிவ என்ற இரண்டு அக்ஷரங்களினால்‌ 
நிர்தாரணம்‌ செய்திரூக்கிறார்கள்‌. 


ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌ சிவ என்ற மந்திர ஸ்வரூபமாகவே இருந்து வருகி 
றபடியால்‌, மஹா மஹிமை தங்கிய சிவ என்ற இரண்டு அக்ஷரங்கள்‌ ப்ரும்ம 
நிஷ்டர்களான மஹர்ஷிகளினால்‌ ஸதா காலமும்‌ த்யானம்‌ செய்யப்பட்டுவருகிறது. 
அதுவுமில்லாமல்‌ சிவ என்ற அக்ஷரங்களை கேவலம்‌ வாயினால்‌ மட்டும்‌ உச்சரித்த 
மாத்திரத்தினால்‌ மோக்ஷம்‌ என்ற பரமபுருஷார்த்தத்தை அடையலாம்‌ என்று 
சாஸ்திரங்களில்‌ சொல்லப்‌ பட்டிருக்கிறது. மேலும்‌ 


TTT ர்‌ என்‌ என Ui a: | 
எண Ui A எ ரான ர்‌ HE: ॥ 
ந கா:யத்ர்யா பரம்‌ ஜப்யம்‌ ந கா:யத்ர்யா பரம்‌ தப: | 
ந கா:யத்ர்யா பரம்‌ ஜ்ஞோயம்‌ ந கா“யத்ர்யா பரம்‌ மஹ: | 


என்று காய்த்ரீ மந்திரமானது பஹுப்ரஹாரமாக வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அதாவது 
ஏழுகோடி மஹா மந்திரத்திற்குள்‌ மேலான மஹிமை தங்கிய மந்திரமாக காயத்ரி 
யை சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. அந்த மஹா மந்திரத்திலுள்ள ஏர்‌: ப“ர்க:: என்ற 
பதத்தினால்‌ ப்ரதி பாத்யமான தேவதை ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌ என்பதை ஸுகலப்ரா 
ணிகளும்‌ அறிவார்கள்‌. ஆகையினால்‌ ஏழுகோடி மஹா மந்திரங்களுக்கும்‌ மாதாவாக 
இருந்துவருகிற காயத்ரீ மந்திரத்திற்கே ஸாக்ஷாத்‌ மஹா கைலாஸத்தில்‌ கெளரீ 


ட 
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சமேதராய்‌ விளங்கி வரும்‌ பரமேச்வரன்‌ தேவதையாக இருந்து வரும்‌ பொழுது 
பரமேச்வரனை எல்லா தேவதைகளுக்கும்‌ மேலான தெய்வம்‌ என்பதில்‌ வேறு 
ப்ரமாணாந்தரங்களை தேடவும்‌ வேண்டுமா! இவ்வித மஹிமையுள்ள ப்ரபுவைத்‌ 
தான்‌ பகவத்பாவாள்‌ ச்லோகத்தில்‌ 


௭௭௭ அஸுலப-ம்‌ 


என்ற பதத்தினால்‌ ஸ்பஷ்டமாக காட்டுகிறார்கள்‌. அஸுலபமான சம்புவினுடைய 
திருபாதகமலங்களை ஸேவித்து ஜன்மாவை ஸூபலம்‌ செய்து கொள்வதற்காக 
ப்ரும்மா விஷ்ணு முதலான தேவர்கள்‌ எல்லாம்‌ ஸதா காலமும்‌ நித்ய காங்க்ஷிக 
ளாகவே இருந்து வருகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஸமீபத்தில்‌ இருந்தபோதிலும்‌ கூட, 
அவர்களுக்கு சம்புவினுடைய பாத கமலங்கள்‌ அஸுலபமாகவே தான்‌ இருந்து 
வருகிறது. 


ஹே சம்பேர! நான்‌ ஒரு ஸன்யாஸி! உன்‌ பாதங்களை அடைவதினால்‌ 
ஏற்படக்கூடிய ஒரு ப்ரும்மானந்தக்கடலில்‌ முழுகி ஆனந்தத்தை அனுபவிப்பதற்கு 
ஆசைப்பட்டு வெகுகாலமாக காத்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றேன்‌. 


நீ கருணாமூர்த்தி யல்லவா! 


ஹே ப்ரபோ! இதிஹாஸ புராணங்களிலோ கோடிக்கணக்கான ச்ரேயஸ்ஸை 
அனுபவிப்பதற்கு, கோடிக்கணக்கான தேவதைகள்‌ போதிக்கப்பட்டிருக்கின்றன. 
மேலும்‌ ஸகல ஜீவகோடிகளையும்‌ கரை யேற்றி விடலாம்‌ என்ற எண்ணத்துடன்‌ 64 
தந்திரங்களை உண்டு பண்ணியிருக்கின்றாய்‌. நீ ஏன்‌ அந்த தேவதைகளை ஆராதிக்கக்‌ 
கூடாது? அந்த தந்திரங்களை ஸித்தி செய்யக்கூடாது? என்று என்னைக்‌ கேட்கலாம்‌. 
அதற்கு பதில்‌ கூறுவதற்கு நான்‌ சித்தமாகயிருக்கிறேன்‌. 


ஹே பரமேச்வரா! காயத்ரீ மஹா மந்திரத்திற்கு பொருளாக இருக்கிற உங்க 
ளுடைய பாதகமலங்கள்‌ தான்‌ மேலான சிவானந்த அனுபவ நிலையை தருவதற்கு 
ஸாமர்த்திய முள்ளதாக இருந்து வருகிறது. தவிர க்ஷத்ர தேவதைகளை 
ஆராதிப்பதினாலேயும்‌, தந்திரங்களை ஸித்தி செய்வதினாலேயும்‌, துர்லபமான மனு 
ஷ்ய ஜன்மாவானது விபலமாக செய்யப்பட்டு அந்தியில்‌ நரக துக்கத்தை அனுபவி 
க்கவேண்டியிருக்கிறது. வைதிக மார்கத்திற்கு இது முற்றிலும்‌ விருத்தமானது. 
ஆகையினால்‌ க்ஷத்ர தேவதைகளுடைய ஆராதனத்தையோ, அந்த தேவதைகளால்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட பலத்தையோ, நான்‌ கனவிலும்கூட எண்ணவே இல்லை. 


ஸ்வப்னவஸ்தையிலேயே ஸ்மரணம்‌ செய்யாதபோது, ஜாக்ர அவஸ்தை 
யில்‌ நான்‌ எங்கே க்ஷத்ர தேவதைகளை ஆராதனை செய்யப்போகிறேன்‌. ஹே 
ஸுகத்திற்கு காரண பூதமான பரம்பொருளே! க்ரஹஸ்த்‌ தாச்ரமத்தில்‌ இருந்தால்‌, 
விவேகத்தையிழந்து சபல புத்தியினால்‌ ஒரு வேளை க்ஷத்ர தேவதைகளை ஆராதி 
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க்க ஆரம்பித்து விடுவேனோ என்று பயந்துதான்‌, நான்‌ என்னுடைய ஏழாவது வயதி 
லேயே ஸன்யாஸ்‌ ஆச்ரமத்தை ஸ்வீகரித்துக்‌ கொண்டேன்‌. 


நான்‌ ஸகலத்தையும்‌ த்ருணமாக நினைத்த போதிலும்‌ கூட உன்னுடைய திரு 
சரணங்களை அடைய வேண்டும்‌ என்ற ஒரு தீவிரமான எண்ணம்‌ என்னுடைய ஹ்ரு 
தய புண்டரீகத்தில்‌ வெகு நாளாக இருந்து வருகிறது. 


உண்மையில்‌ மலைக்கும்‌, மடுவுக்கும்‌ என்ன பொருத்தமோ அதே மாதிரி 
உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ வித்யாசம்‌ இருந்து வருகிறது. என்‌ ஸமீபத்திலிருக்கிற 
விஷ்ணு, ப்ரும்மா, இவர்களுக்கே என்னுடைய பாத கமலங்கள்‌ துர்லபமாக இருந்து 
வரும்பொழுது, உனக்கு எப்படி கிடைக்கும்‌ என்று என்னை நீ பரிஹஸிக்கலாம்‌. 
தாங்கள்‌ என்னை அவ்விதம்‌ பரிஹஸிக்கக்கூடாது. 


எனக்கு ஒருவிதமான யோக்யதையும்‌ கிடையாது. இருந்தபோதிலும்‌ கூட, 
தங்களுடைய அபாரமான கருணையையும்‌, மஹிமையையும்‌ நினைக்கும்பொழுது 
ஒருவேளை அந்த பாக்யம்‌ கிடைக்குமோ என்ற சாபல்யமானது என்‌ ஹிருதயத்தில்‌ 
வெகு நாளாக இருந்து வருகிறது. ஹே சம்போ! அதாவது. 


என்‌ எணார்‌ எளி TH: 
றம்‌ எு௧ம்‌ ப*க்தானாம்‌ பா*வயதீதி ஸம்பு”: 


என்ற ஸமாஸத்தால்‌ பக்த கோடிகளுக்கு மேன்மேலும்‌ வேதோக்தமான ஆத்மானு 
பவஸுகத்தை கொடுக்கின்றவனாக நீ இருந்து வருகின்றதால்தான்‌ நான்‌ உன்னை 
யாசிக்கிறேன்‌. நீயோ என்றால்‌ ப்ராணிகளுக்கு ஏற்படுகின்ற ஆத்யாத்மிகம்‌, ஆதி 
பெளதிகம்‌, ஆதி தெய்விகம்‌, என்ற மூன்று விதமான தாபத்தை உன்னுடைய 
கடாக்ஷ மாத்திரத்தினால்‌ போக்கடிக்க சாமர்த்யமுள்ளவன்‌. நானோ என்றால்‌ தீன 
ஜனங்களில்‌ வைத்து முதல்வனாக இருந்து வருகிறேன்‌. வெகு காலமாக என்னை 
ஏன்‌ நீ உபத்திரவப்படுத்திக்கொண்டிருக்கின்றாய்‌ என்று என்னை கேட்காதே. உன்னு 
டைய திருபாதகமலங்களை நான்‌ த்யானம்‌ செய்வதற்கு வெகுகாலமாக யாசிப்பது 
என்னுடைய குற்றமா? உன்னுடைய குற்றமா? அது முற்றிலும்‌ உன்னுடைய 
குற்றமல்லவா? 


ஏன்‌ என்றால்‌ 


ளர்‌ எ FRAT ர்‌ எண்ன எ | 
ஸிணகிரிர்‌ணணானர்‌ எளாள்‌ அ ச்‌ ரன்ன: ॥ 


யயக்ஷரம்‌ நாம கி:ரேரிதம்‌ ந்ருணாம்‌ ஸக்ருத்ப்ரஸங்கா த க*மாமரு ஹந்திதத்‌ | 
பவித்ரகீர்தி தமலட்‌£யமமாஸனம்‌ ப4வானஹோ த்‌“வேஷ்டி மரிவம்‌ மிவேதர: ॥ 


£3 
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என்ற தேவியினுடைய வாக்யத்தினால்‌ அதாவது, உன்னுடைய ஸ்வரூபம்‌ ஒன்று 
தான்‌, த்யானம்‌, தர்சனம்‌, கீர்த்தனம்‌, ஸ்தோத்ரம்‌, பூஜனம்‌, ஸ்மரணம்‌, நமஸ்காரம்‌ 
முதலியவைகளுக்கு அர்கதியாக இருந்து வருகிறது. 


இந்த வைபவத்தோடூ விளங்கிவருகிற சிவ என்ற என்னுடைய நாமத்தை 
ஸ்மரணம்‌ செய்த மாத்திரத்தில்‌, ப்ராயச்சித்தமே இல்லாமல்‌ இருந்துவருகிற 
பாபங்கள்‌ எல்லாம்‌ நாசத்தை அடைகின்றன. ஆகையினால்‌ மஹா மஹிமையுள்ள 
பஞ்சாக்ஷர்‌ மந்திரத்தில்‌ பாஸித்து வருகிற சிவ என்ற இரண்டு அக்ஷரங்களையு 
டைய உன்‌ ஸ்வரூபத்தை எவன்‌ துர்லபமான மனுஷ்ய ஜன்மாவில்‌ ஜபம்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ போய்விடுகிறானோ, அவன்‌ எல்லா தேவதைகளினாலும்‌ நிந்திக்கப்பட்டு 
முடிவில்‌ தன்னுடைய ஆத்மாவையே வஞ்சித்துக்கொள்கிறான்‌. 


அதனால்‌ உன்னுடைய ப்ரஸாதம்‌ இல்லாதபோனால்‌ எந்த கார்யமும்‌ ஸபல 
மாக ஆகாது. நீ பரம வேத வேத்யனாதலால்‌ உன்னை உபாஸிக்கும்‌ வழியை 
அபெளருஷமான வேதங்கள்‌ சொல்லித்தான்‌ தெரிந்து கொள்ளவேண்டும்‌. அந்த 
வேதம்‌ சிவ நாமத்தையே மேலானதாக கோலிக்கிறது, 


தவிர, பலதாதா நீதான்‌ என்றும்‌, யஞ்யபோக்தா நீ தான்‌ என்றும்‌ போதிக்கிற 
தோ, உன்னுடைய கருணை என்‌ விஷயத்தில்‌ எவ்விதம்‌ இருந்து வருகிறதோ. நீ 
என்னைக்‌ கைவிட்டால்‌ நான்‌ யாரை யாசிப்பேன்‌. அஸுலபமாக உன்னுடைய பாத 
கமலங்கள்‌ இருப்பதினால்‌ உனக்கு கருணையில்லை என்று நான்‌ சிறிதும்‌ எண்ணவே 
யில்லை. அவ்‌ விதமே நீ நினையாதே. 


கருணைக்கடலுக்கு ஆலயமாக நீ இருந்து வருகிறாய்‌ 


நீ மார்க்கண்டேயனை ரக்ஷித்த விஷயத்தில்‌, யமனை காலினால்‌ உதைத்தாய்‌, 
மோக்ஷத்திற்கு மூலசத்ருவான காமனை எறித்தாய்‌, ஜகத்தை அழிக்கக்கூடிய ஆலா 
காலவிஷத்தை குடித்தாய்‌, ஸகர மஹாராஜாவினுடைய 60,000 புத்திரர்களை புத்திரர்‌ 
களை உத்தாரணம்‌ செய்வதற்காக கங்கையை சிரஸில்‌ வகித்தாய்‌, அப்பேர்ப்பட்ட 
உன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ கருணாநிதியான தெய்வம்‌ ஒருவரும்‌ இல்லவேயில்லை என்ற 
விஷயத்தில்‌ ஹே சம்போ! எனக்கு சிறிதும்‌ ஸந்தேகமே இல்லை என்று, ஜகத்குரு 
வான சங்கரபகவத்‌ பூஜ்யபாதாள்‌ சிவோத்கர்ஷத்தை நிஷ்பக்ஷமாக இருந்துகொண்டு 
ப்ரதிபாதனம்‌ செய்கின்றார்கள்‌. 


இதிலிருந்து என்ன தெரிகிறது என்றால்‌ ஸகலப்‌ ப்ராணிகளும்‌ தாத்காலிக 
பலன்களினால்‌ மோஹத்தை அடைந்து கேவலம்‌ க்ஷத்ர தேவதைகளை ஆராதிக்‌ 
காமல்‌, மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான ஸர்வேச்வரனான பரமேச்வரனுடைய 
ஆராதனத்தில்‌ முழுகினவர்களாக இருந்துகொண்டு இந்த ச்லோகத்தைச்சொல்லி 
நமஸ்காரம்‌ செய்து வந்தார்களேயானால்‌ அவர்கள்‌ பரமேச்வரனுடைய 
கடாக்ஷத்தினால்‌ ஸகல புருஷூர்த்தங்களையும்‌ அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 

இதற்கு இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 
ES 
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பூர்வ சலோகத்தில்‌ சொன்ன ஸர்வோத்‌ க்ருஷ்டமான சிவபதமானது எத்த 
னையோ ஜன்மங்களுக்கு பிறகு கிடைக்க கூடியதாக இருப்பதால்‌, அந்த பதத்தை 
அடைய யத்னம்‌ செய்வதைக்‌ காட்டிலும்‌, சீக்கிரத்தில்‌ பலனைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடிய மார்க்கங்களை அனுஸரித்து, அரசனுடைய க்ருபைக்கு பாத்திரமாகி 
ஸகல ஸுகங்களையும்‌ அடையலாமே என்ற சங்யைக்கு ஸமாதானத்தை பகவத்‌ 
பாதாள்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 


ரரி ஏஎ எ காளா 
ஊரி எள ணன என்ன எரா: | 
கள்ள சின்னன்‌ எனன ணன்‌ 
ஜர்‌ எண்‌ சிண காராள எளி ॥ ட ॥ 
ஸ்ம்ருதெள மாஸ்த்ரே வைத்‌:யே றகுனகவிதாகா?னப:ணிதெள 
புராணே மந்த்ரே வா ஸ்துதினடன ஹாஸ்யேஷ்வ சதுர: | 


கத₹ம்‌ ராஜ்ஞாம்‌ ப்ரீதிர்பவதி மயிகோ(அஹம்‌ பறபதே 
பயமும்‌ மாம்‌ ஸர்வஜ்ஞ ப்ரதி:த க்ருபயா பாலய விபோ” ॥ 5 ॥ 


பதவுரை: 


ஊரி ஸ்ம்ருதெள - மனுவாதிகளான சக்ரவர்த்திகளால்‌ எழுதப்பட்ட தர்ம 
சாஸ்த்திரத்திலோ, ரான றாஸ்த்ரே - தர்க்கம்‌, வ்யாகரணம்‌ முதலான சாஸ்த்ரத்‌ 
திலோ, ௭௭ வைத்‌:யே - தன்வந்திரிமுதலானவர்களால்‌ எழுதப்பட்ட வைத்ய சாஸ்த்‌ 
திரத்திலோ, காளா ஸகுனகவிதாகா:னபசணிதெள - சகுண 
சாஸ்திரம்‌, கவனஞ்‌ செய்தல்‌ பாட்டு இவைகளைச்‌ சொல்லுவதிலோ, சர்‌ புராணே 
- புராணங்களிலோ, ௫௮ ள மந்த்ரேவா - மந்திர சாஸ்த்திரத்திலோ, TTT 
ETAT ஸ்துதிநடன ஹாஸ்யேஷு - ஸ்தோத்திரம்‌ செய்தல்‌, நாட்டியம்‌ செய்தல்‌, 
அந்நியர்களைச்‌ சிரிக்கச்‌ சிரிக்கச்‌ செய்வதிலோ, 3487: அசதுர: - நான்‌ ஸாமர்த்ய 
மற்றவன்‌, ஈர்‌ ராக்ஞாம்‌ - அரசர்களுக்கு, wie ப்ரீதி: - அன்பானது, ஈரி கதம்‌ - 
எவ்விதம்‌, ஈ(எ மயி - என்‌ விஷயத்தில்‌, எஎரஎ பாவதி - உண்டாகும்‌?, 8 ஈர்‌ 
ஹே பமாபதே - ஹே ஸர்வேச்வரா, படிய ப்ரதி:த = ப்ரஸித்தி பெற்றவனே, TAT 
விபோ” - எங்கும்‌ நிறைந்தபரம்பொருளே, ist கோஹம்‌ - நான்‌ யார்‌ என்று 
அறியாதவனாயுமிருக்‌ கிற, agi பணம்‌ - பசுவாஹிய, ஈர்‌ மாம்‌ - என்னை, பா 
க்ருபயா - கருணையினால்‌, 1௭௭ பாலய - ரக்ஷித்து அருள வேண்டும்‌. 
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தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! வெகுகாலமாக உன்னுடைய பாத பஜனையை யாசித்த 
என்னிடம்‌ அது மிகவும்‌ அஸுலபம்‌ என்று சொல்லி, ஸுலபமான லெளகிக 
வித்தைகளை அவலம்பித்து அதன்‌ மூலமாக ராஜாக்களினுடைய ப்ரீதிக்கு பாத்திர 
மாகி ஸகலவிதமான தாத்காலிக ஸுக போகங்களை அடைந்து கொள்ளுவதுதானே 
என்று கூறுகிறாயே. ஹே ஸர்வக்ஞா! உனக்கு இவ்விதம்‌ சொல்லுவதில்‌ ஸந்தோ 
ஷமா? என்னுடைய பசுத்வம்‌ உனக்கு நன்றாகத்‌ தெரியாதா. இருந்தாலும்‌ உன்னிடம்‌ 
அதை ப்ரகடனம்‌ செய்து உன்னையே சரணம்‌ அடைகிறேன்‌. மனு, பராசரர்‌, யாக்ஞ 
வல்கியர்‌ முதலானவர்களினால்‌ எழுதப்பட்ட ஸ்மிருதிகளான தர்ம சாஸ்த்திரங்கள்‌ 
ஒன்றுமே எனக்குத்‌ தெரியாது. தர்க்கம்‌, வ்யாகரணம்‌ முதலான சாஸ்த்திரங்களும்‌ 
எனக்கு எனதென்றே தெரியாது. ரோஹிகளை சிகித்ஸை செய்ய உபயோகமாகவுள்ள 
வைத்ய சாஸ்த்திரங்கள்‌ எனக்கு ஒன்றுமே தெரியாது. ஒவ்வொரு கார்யங்களை 
செய்யும்‌ பொழுது, சகுனலக்ஷணங்களைச்‌ சொல்லக்கூடிய திறமையும்‌ எனக்குக்‌ 
கிடையாது. ப்ரபுக்களை ஸ்தோத்திரம்‌ செய்து த்ருப்தி செய்ய ஸ்வயமாக அவர்களு 
டைய அபிலாஷணைக்குத்‌ தகுந்தபடி கத்யமோ, பத்யமோ, கவனம்‌ செய்யவும்‌ 
எனக்கு சிறிதும்‌ தெரியாது. ப்ரபுக்களுடைய ஸபையில்‌ அனேகவிதமான 
ராகங்களினால்‌ கானம்‌ செய்து அவர்களை த்ருப்தி செய்யக்‌ கூடிய சங்கீத வித்தையும்‌ 
என்னிடம்‌ இல்லை. சைவ, வைஷ்ணவாதி புராண கதைகளை ப்ரவசனம்‌ செய்யக்‌ 
கூடிய திறமையோ அல்லது மந்திர சாஸ்திரத்தில்‌ திறமையோ, இவைகள்‌ ஒன்று 
மே என்னிடம்‌ இல்லை. 


தவிர ஸ்தோத்திரம்‌ செய்தல்‌, நடனம்‌ செய்தல்‌, அன்யர்களை வேடிக்கையான 
வார்த்தைகளினால்‌ சிரிக்க வைத்தல்‌, இவைகளில்‌ எல்லாம்‌ நான்‌ ஸாமர்த்யமற்றவ 
னாக இருக்கிறேன்‌. இவ்விதம்‌ பசுப்ராயமாக மரம்போல்‌ இருந்து வருகிற என்னிடத்‌ 
தில்‌ அரசர்களுக்கும்‌ ப்ரபுக்களுக்கும்‌ எவ்விதம்‌ ப்ரீதியானது ஏற்படும்‌. ஒருவிதமான 
ச்ரேயஸ்ஸிர்க்கும்‌ எனக்கு அவகாசமே இல்லையே. இருந்தாலும்‌ நீ சொன்னபடி இந்த 
ச்ரேயஸ்ஸை நான்‌ அடைந்தாலும்‌ கூட அது மேலான ச்ரேயஸ்ஸாக ஆகுமா? நீயே 
நன்றாக யோஜித்து பார்‌. இந்திராதிலோகங்களுக்கு மேலான போகங்களை 
அனுபவித்த மஹாபலிசக்ரவர்த்தி அனுபவித்த போகத்திற்கு மேலான போகம்‌ 
உண்டா. ஸாக்ஷாத்‌ மஹாவிஷ்ணுவே அல்லவா அவனுடைய அரண்மனையினு 
டைய வாயிலில்‌ கதா தாரியாக இருந்து வருகிறார்‌. 


த்ருலோக ஸார்வபெளம பதவியை அனுபவித்த மஹாபலி சக்ரவர்த்தியே, 
தன்னுடைய பதவியினால்‌ ஆகக்கூடியது ஒன்றுமில்லை என்று, ஸகலத்தையும்‌ 
த்ருணமாக எண்ணி, இவ்வளவுகாலம்‌ கேவலம்‌ பசுபோல்‌ ஜன்மாவை விபலமாக 
செய்துகொண்டு விட்டோமே என்று வருந்தி, 
கன்‌ எக்‌ கண்னை ளக | 
னன்‌ TTA TA ளா? ॥ 
எள்ள 
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கோ(ஆயம்‌ தாப:த:ஹம்‌ கிம்ஸ்யாதா:த்மேத்யாத்மாவலோகனம்‌ | 
ப்ருச்சா£ம்யெளமனஸமம்‌ நாத: நூன மஜ்ஞானஸமாந்தயே ॥ 
இதி யோக:வாஸிஷ்டே? 


என்று தன்னுடைய ஸத்குருவான சுக்ராசார்யாளை ஸ்மரணம்‌ செய்கிறான்‌. 
இவ்விதம்‌ ஆத்மஸ்வரூபத்தை தெரிந்து கொள்ளும்‌ விஷயத்தில்‌ ஸார்வபெளமாதி 
களான பதவிகள்‌ எல்லாம்‌ தருணமாக பாவித்து துச்சமாக தள்ளப்படுகின்றது. 
ஆகையினால்‌ அந்த பதவிகளிலும்‌ எனக்கு இச்சையில்லை. ஆதலால்‌ ஹே 
ஸர்வக்ஞா! ஹே ப்ரதிதா! ச்ருதிப்ர க்யா பிதவைபவா! ஹே விபோ! ஹே 
ஸர்வவ்யாபகா! 


ன அ மள: 


பம்யந்தி இதி பறவ: 


என்று ப்ரத்யக்ஷத்தை மாத்திரம்‌ ஸத்யமாக நினைத்துக்கொண்டு திருப்தியடைந்து 
இதுவரையிலும்‌ பசு மாதிரியாகயிருந்து கொண்டு காலத்தை நயனம்‌ செய்து வந்த 
எனக்கு: 


அன்‌ எ னே 
அஹம்‌ ப்ரத்யயவேத்‌:யம்‌ ஜீவதத்வ கிம 


என்று அதாவது நான்‌ என்ற சப்தத்தினால்‌ சொல்லப்படும்‌ ஜீவாத்மாவினுடைய 
தத்‌ வத்தை உபதேசம்‌ செய்து என்னை ரக்ஷிக்க வேண்டும்‌. இதற்குள்ள ஞானத்தை நீ 
தான்‌ தந்து அருள்‌ புரியவேண்டும்‌. ஆகையினால்‌ வேதங்களில்‌ ப்ரஸித்தி பெற்ற 
மாஹாத்ம்யத்தை அடைந்த பரம்‌ பொருளே! உன்னையே நான்‌ சரணம்‌ அடைகிறேன்‌. 
நீதான்‌ என்‌ பசுத்வத்தை போக்கடிக்க வேண்டும்‌. இந்த ச்லோகத்தை சிவஸந்நதியில்‌ 
பரம பக்தியுடன்‌ சொல்லி எவர்‌ ஒரு நமஸ்காரத்தை செய்து ப்ரபத்தி செய்கிறார்க 
ளோ, அவர்கள்‌ பசுபதியினுடைய க்ருபையினால்‌ பசு பாசத்திலிருந்து விமோசனத்‌ 
தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ பரமாசார்யாளுடைய இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமா 
ணம்‌. 


பூர்வ சலோகத்தில்‌ ப்ரார்த்தித்த ஆத்ம ஞானத்தை அடையும்‌ விஷயத்தில்‌ 
தர்க்க ஞாயங்கள்‌ ஸாதகமாக இருந்தாலும்‌, அவைகள்‌ யம பாதையை தடுக்க 
முடியாது என்பதினால்‌ வேதாந்த விசாரத்தோடு கூட ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வர 
னுடைய பாதபஜம்‌ செய்தால்‌ தான்‌, அதன்‌ மஹிமையினால்‌ யம பாதையும்‌ 
விலங்கி ஆத்ம ஞானம்‌ ஏற்படும்‌ என்பதை இந்த ச்லோகத்தால்‌ பரமாசார்யாள்‌ 
நிர்தாரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


எள எணண a aH STAT: 
et a எள ufterte Teh எனா | 
எள ஈமகளிர்‌ என்‌ எண எல்‌ 
ஊணிள் ளான ளின்‌ ௭ எனி: ॥ உ ॥ 
க*டோ வா ம்ருத்பிண்டோ:(அப்யணுரபி ச தூ£மோ(அக்‌*நிரசல: 
படோ வா தந்துர்வா பரிஹரதி கிம்‌ கோ“ரறமனம்‌ | 
வ்ருதா கண்ட” க்ஷோபஃ*ம்‌ வஹஸி தரஸா தர்கவசஸா 
பதா“ம்போ-ஐம்‌ மம்போசர்ப*ஜ பரமஸெளக்‌ யம்‌ வ்ரஜ ஸுதீ*: ॥ 6 ॥ 


பதவுரை: 


% எனி: ஹே ஸாத்‌! - ஹே நிர்மலமான புத்யே! எனி எ காடோவா - 
குடங்களோ, பயபட்பப்‌ ம்ருத்பிண்டோ£பி - மண்ணினுடைய கார்யமானாலும்‌, 
எங்‌ எ அபி ௪ - தவிரவும்‌, 3101: அணு: - அணுவோ அணுவோ, ஏ: தூம: - 
புகையோ ர: அக்‌*நி: - அக்னியோ, 3: அசல: - மலையோ, எள படோவா 
- வஸ்திரங்களோ, எ! தந்துர்வா - நூல்களோ, எனா கோரமமனம்‌ = 
பயங்கரமானதும்‌ கோரமானதுமான யம பாதையை, எக்‌ பரிஹரதி கிம்‌ - 
தடுப்பதற்கு சாமர்த்யமுள்ளதாகுமா என்ன? ஒரு காலத்திலும்‌ ஆகவே ஆகாது, 

தர்க்கவசஸா - தார்கீகர்களுடைய வார்த்தையினால்‌, எ வருதா” - 
வீணாக, கரக்‌ கண்ட”கோபஃம்‌ - கண்ட க்ோபணத்தைத்‌ தான்‌, எண்‌ 
வஹஸி - வஹிக்கிறாய்‌, சானி: ஸம்போ*: - சம்புவினுடைய, ary 
பதா:ம்போ“ஜம்‌ - திரு சரணாரவிந்தத்தை, வள பாஜ - பஜனம்‌ செய்‌, எனா தரஸா 
- சீக்கிரத்தில்‌, ணளின்‌ பரமஸெளக்ஃயம்‌ - பரமானந்த நிலையான மோக்ஷத்தை, 
௭௭ வ்ரஜ - அடை. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய திரு சரணாவிந்தங்கள்தான்‌ கோரமான யமனு 
டைய வருகையை தடுப்பதற்கு ஸாமர்த்யமுள்ளது என்று தெரிகின்றபடியால்‌, 
பரமேச்வரனைத்தான்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌ பஜனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. கோரமான 
ம்ருத்யுவினுடைய ஆகமனத்தை தடுக்க சிவத்யானமே மிகவும்‌ ஸுலபமான 
வழியாகும்‌. இவ்விதமிருக்கும்‌ பொழுது, 
ஊர்‌ 


து“ஸ்தர்காத்ஸுவிரம்யதாம்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற ஆசார்யாளுடைய ஸூூக்தியை அனுஸரித்து ச்ருதி ஸம்மதமில்லாத 
தர்க்கங்களினால்‌ ஸந்தோஷத்தை அடைந்து புத்தியை சுஷ்கதர்க்கத்தைக்‌ கொண்டு 
ஸதா ஹிம்ஸை செய்து, மேலான அதிஸுூக்ஷமமான அர்த்தத்தை க்ரஹிக்க 
ஸாமர்த்யமுள்ள புத்தியை குறைத்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. 


கான: Uo Tareas 
மான்ய: பந்தா” வித்‌*யதேஅயனாய 


என்ற ச்ருதியினால்‌, மோக்ஷமானது ப்ரும்ம விசாரம்‌ செய்யாதபோனால்‌, ஒரு 
காலத்திலேயும்‌ அடைய முடியாது என்று வெளியாகிறபடியால்‌, ப்ரும்ம விசார 
மானது முமுக்ஷக்களினால்‌ அவசியம்‌ செய்தேதான்‌ ஆக வேண்டும்‌ என்று தெரிய 
வருகிறது. இதனால்‌ தர்க்கம்‌ செய்யவே கூடாது என்பதை முக்யமான தாத்பர்யமாக 
இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லவில்லை. தர்க்கம்‌ செய்யத்தான்‌ வேண்டும்‌. 


ளது ளர்‌ என்‌ 1: என: ளி எரர்‌ | 
ஊன்‌ gfe ॥ 
> ௮ > > ~ 
வாக்யார்த*ங்ச விசார்யதாம்‌ ஸ்ருதி மிர: பக்ஷ:ஸமாஞஸ்ரீ யதாம்‌ | 
து“ஸ்தர்காத்ஸுவிரம்யதாம்‌ ற்ருதிமழதஸ்தர்கோ(அஆனுஸந்தீ*யதாம்‌ ॥ 


என்ற ஸர்வக்ஞாளான பாஷ்யகாராளுடைய ஸூக்தியை கொஞ்சம்‌ த்யானம்செய்து 
கல்மஷமான அந்தக்கரணத்தை சுத்தம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டும்‌. அதாவது வாக்யா 
ர்த்தத்தை தர்க்க ஞாயங்களினால்‌ விசாரம்‌ செய்யத்தான்‌ வேண்டும்‌. ஆனால்‌ ச்ருதி 
சிகரமான உபநிஷத்துகள்‌ எதை மேலான தாத்பர்யத்தோடு கூறுகின்றதோ, அது 
பக்கமாகவே ஸித்தாந்தம்‌ செய்யவேண்டும்‌. தவிர துஸ்தர்க்கத்தில்‌ வைராக்யத்தை 
அடைந்து, ச்ருதி ஸம்மதமாகவுள்ள தர்க்கத்தைத்தான்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இந்த ரகஸ்யத்தை, 


ஙா எண ளா 


நைஷா தர்கேணமதிராபனேயா 


என்ற மந்திரத்தால்‌ தர்மராஜாவே நசிகேதஸ்ஸைப்பார்த்து, ச்ருதி ஸம்மதமில்லாத 
தர்க்கங்கள்‌ எல்லாம்‌ மோக்ஷ பதவியை அளிக்க ஸாமர்த்யமுள்ளதாக ஆகாது 
என்று கூறுகிறார்‌. ம்ருத்யுவே இவ்விதம்‌ கூறும்‌ பொழுது, துஸ்தர்க்கமானது எவ்வி 
தம்‌ மோக்ஷத்தை அளிக்கும்‌ என்ற விஷயத்தில்‌ ஸகல ஜனங்களும்‌. கொஞ்சம்‌ 
தீர்கமாக ஆலோசித்து சிவானந்தத்தை அடைய யத்னம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


இவ்விதம்‌ ச்ருதி ஸம்மதமான தர்க்கங்களில்‌ ச்ரத்தை உண்டாகி, அதை 
ஸ்வானுபூதியில்‌ கொண்டு வருவதற்கே, எத்தனையோ ஜன்மங்களில்‌ ஸுக்ருது 
செய்து இருக்க வேண்டும்‌. அன்னியில்‌ ஏற்படுவதற்கே அவகாசமில்லை. அப்படி 
ஒருவன்‌ பூர்வ புண்யத்தினால்‌ வேத ப்ரமாணம்‌ தர்க்கம்‌, ந்யாயம்‌, முதலிய சாஸ்த்தி 


ட 
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ரங்களினால்‌, ஆத்மஸ்வரூபமானது பரப்ரும்மத்திற்கு வேறுபட்டதல்ல என்ற ஞானத்‌ 
தை அடைந்தபோதிலும்‌ கூட, அவனுடைய விஷயத்தில்‌ மோக்ஷம்‌ கிடைத்துவிட்‌ 
டது என்று நிச்சயமாக சொல்லமுடியாது. ஏன்‌ என்றால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌, காமம்‌, 
க்ரோதம்‌, முதலியவைகளினால்‌ ஆக்கிரமிக்கப்பட்டு, கொஞ்சம்‌ ஞானம்‌ வந்தவுடனே 
யே, தனக்கு மேல்‌ யாரும்‌ இல்லை என்ற அகம்‌ பாவத்துடன்‌ ஸஞ்சரிக்கிறார்கள்‌. 
அப்படி இருக்கும்பொழுது அகம்பாவத்தினாலும்‌, ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனிடத்தில்‌ 
பக்தியில்லாமலும்‌ ச்ருதி ஸம்மதமான தர்க்கம்‌ செய்தாலும்கூட ப்ரயோஜனமி 
ல்லை. அவர்களும்‌ ஞான தாதாவான சம்புவினுடைய விஷயத்தில்‌ த்ருடமான 
பக்தியை உடையவர்களாக இருந்தால்தான்‌ மோக்ஷ பதவியை விக்னமில்லாமல்‌ 
அடைய முடியும்‌. தவிர தர்க்க சாஸ்த்திரங்களினால்‌ ஒருவேளை புத்தியை த்ருப்தி 
செய்துவைக்கலாமே தவிர, அதனால்‌ பரமேச்வரனை த்ருப்திசெய்து சிவஸ்வரூபத்‌ 
தில்‌ லயிக்க முடியாது. ஆகையால்‌ மோக்ஷத்தைக்காட்டிலும்‌ எவ்வளவோ அம்சங்க 
ளில்‌ பக்தி மேலானது என்பதற்கு, 


எள ளர்‌ எ: எண எரர்‌ | 
எள We ளோ ளார்‌ ணார ॥ 


யதா: ஜ்ஞானம்‌ வினா முக்தி: நாஸ்த்யுபாய மாதைரபி | 
ததா” பக்தி வினா ஜ்ஞானம்‌ நாஸ்த்யுபாயமதைரபி ॥ 


என்ற மகத்துக்களுடைய வாக்யமே மேலான ப்ரமாணமாகும்‌. அதாவது ப்ரும்ம 
ஞானமானது சரியாக இல்லாதபோனால்‌ எவ்விதம்‌ முக்தியை அடைய முடியாதோ, 
அவ்விதமே ஈச்வரனிடத்தில்‌ த்ருடமான பக்தியில்லாதபோனால்‌ நூறு ஜன்மங்களி 
னாலும்‌ கூட யதார்த்த ப்ரும்ம ஞானமும்‌ உண்டாகாது. இதுதான்‌ மேல்‌ சொன்ன 
மகத்துக்களுடைய வாக்யத்தின்‌ அர்த்தமாகும்‌. இதனால்‌ ஸகல ஜனங்களும்‌ 
முக்தியை அதி ஸுலபமாக அடைவதற்கு, ஈச்வர பக்தியை விடாமல்‌ செய்துவர 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ பக்தியில்லாமல்‌ வேதாந்தம்‌ என்ற அரண்யத்தில்‌ ஸதா 
ஸஞ்சாரம்‌ செய்துவரும்‌ வேதாந்தகேசரிகள்‌, தான்‌ பரமபதத்தை அடைந்‌ விட்டோம்‌ 
என்ற எண்ணத்துடன்‌ இருத்துகொண்டு, பரமேச்வரனுடைய பாதகமலங்களில்‌ பக்தி 
யை செய்யாமல்‌, முடிவில்‌ கீழே விழுந்து விடுகிறார்கள்‌ என்பதற்கு, 


அனை ள்ள னள எனன: | 

ளான எண ப$ பகீ எ: ரனினா என: ॥ 

யே(அன்யே(அஆர விந்தா“க்ஷ விமுக்தமானினா 
ஸ்த்வய்யஸ்தபா“வாத*விமரத்‌*த* பு“த்‌”த*ய: | 

ஆருஹ்ய க்ருச்சே£ண பரம்‌ பத“ம்‌ தத: 
பதந்த்யதோ“அறநாத்‌*ருத யுஷ்மத*ஃட*ப்ரய: ॥ 

என்ற ஸ்ரீமத்‌ பாகவத ச்லோகமே ப்ரமாணமாகும்‌. மேலும்‌ மூலப்ரமாணமான 

வேதங்களுக்கே பரமேச்வரன்‌ கோசரமாகாமல்‌ இருந்து வருவதால்‌, அத்தகைய 


ட 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


மஹா மஹிமை தங்கிய பரமேச்வரனை, வேதாந்தத்தை தெரிந்து கொள்வதற்கு 
ஸாதனமாகவுள்ள தர்க்கங்களினால்‌ எவ்விதம்‌ தெரிந்துகொள்ள முடியும்‌. 


இந்த ரஹஸ்யத்தை தெரிந்த ப்ரும்மநிஷ்டர்கள்‌ எல்லாம்‌, ஸதா காலமும்‌, 
ஈச்வரனை த்யானம்‌ செய்து வருகிறார்கள்‌. ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாளும்‌ பக்தி 
யின்‌ பெருமையை மிகவும்‌ மேலானதாக வர்ணித்திருக்கிறார்கள்‌. 


ஏரா என ளிஎள கள என்‌ 


முக்தா அபி லீலயா விக்ரஹம்‌ க்ருத்வா ப*ஜந்தே 


என்ற பாஷ்யகாராளுடைய திவ்ய வாக்யத்தினால்‌ மோக்ஷத்தை அடைந்தவர்களும்‌ 
கூட பரமேச்வரனுடைய மந்திரமயமான விக்ரஹத்தை அப்ராக்ருதமான மங்கள 
விக்ரஹமாக மானளம்கமாகவும்‌, பாஹ்யமாகவும்‌, கல்பித்துக்கொண்டு பூஜித்து 
வருகிறார்கள்‌. பாஷ்யத்தில்‌ இருக்கிற அங்‌ அபி சப்தத்தின்‌ அர்த்தம்‌ என்னவென்றால்‌ 
அதாவது முக்தர்களும்கூட என்றதினால்‌, பலனை அபேக்ஷிக்காத ஜீவன்‌ முக்தர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சம்புவை பூஜிக்கிறார்கள்‌ என்பதை காட்டுகிறது. 


என்ர எ எ Tada 


ப்ரயோஜனமனுத்‌*தி£ங்ய ந மந்தோ:(அ)பி ப்ரவர்ததே 


என்ற நியாயத்தால்‌, பலனை உத்தேசிக்காமல்‌, மூட ஆத்மாவும்‌ கூட ஒரு கார்யத்தில்‌ 
ப்ரவேசிக்கமாட்டான்‌ என்று தெரிகின்றபடியால்‌ ஈச்வர பஜனை செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ 
ஞானிகள்‌ பலனை அபேக்ஷிப்பதில்லை என்பது அவ்வளவு உசிதமில்லை என்று 
தோன்றினால்‌, அது மிகவும்‌ தவறான எண்ணம்‌. ஏன்‌ என்றால்‌ பகவத்பக்தி செய்வது 
முக்தர்களுடைய ஸ்வாபாவிகலகஷணமேயாகும்‌. இதைத்தான்‌ சினா லீலயா 
என்ற பதத்தினால்‌ பாஷ்யத்தில்‌ எஃூசிப்பிக்கின்றார்கள்‌. 


பாஷ்யகாராளுடைப திவ்ய ஸூக்தியின்‌ மஹிமையை மகத்துக்கள்‌ அனுபவி 
க்கும்பொழுது எள லீலயா என்ற பதத்திற்கு 


rasa fea Wei 


லீலயா, ஹேதுனா ந து ப:த்‌*த*ஜீவவத்‌, கர்மஹேதுனா, விக்‌*ரஹம்‌ 
க்ருத்வா, ஸ்வயமேவ தே“ஹம்‌ த்‌ருத்வா ஸாயுஜ்யாதி:முக்திமநாத்‌”“ருத்ய 
ப*ஜந்த்தி 


என்று இவ்விதமாக வர்ணிக்கிறார்கள்‌. 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


அதாவது பக்தஜீவன்மாதிரி பூர்வகர்மாக்களுக்கு தகுதியாகவுள்ள சரீரத்தை 
எடுத்துக்கொண்டு பஜிக்கிறார்கள்‌ என்பது இல்லை. மேலான ஸாயுஜ்யபதவியையும்‌ 
த்ருணமாக நினைத்து, ஸ்வயமாகவே ஒரு மங்கள்‌ விக்ரஹத்தை எடுத்துக்கொண்டு, 
பகவத்கீதையில்‌ ரமிக்கிறார்கள்‌ என்ற ரகஸ்யமானது எனா லீலயா என்ற 
பதத்தினால்‌ தெரியவருகிறது. இதிலிருந்தே சம்புவினுடைய மஹிமையானது, 
ஸாயுஜ்ய பதவியைக்‌ காட்டிலும்‌ எவ்வளவோ அம்சங்களில்‌ மேலானதாக இருந்து 
வருகிறது என்பது தெரிகிறது. இதனால்தான்‌ சம்புவினுடைய பாதகமலங்களில்‌ 
ப்ரும்ம நிஷ்டர்கள்‌ எல்லாம்‌ ஹம்ஸம்போல்‌ எப்பொழுதும்‌ ரமித்துவருகிறார்கள்‌. 
அதனால்‌ அவர்கள்‌ வீடு, பிள்ளை, களத்ரம்‌, பெண்‌, தனம்‌ முதலான ஸகல பதார்த்தங்‌ 
களையும்‌ தருணமாக பாவித்து தள்ளிவிடுகிறார்கள்‌. 


இவ்விதம்‌ ஈச்வர பக்தியானது மேலானதாக ச்ருதிகளில்‌ சொல்லப்பட்டிருப்‌ 
பதினால்‌, ஜீவன்முக்தர்களில்‌ அக்ரேஸரரான சுகப்ரும்மஸ்வாமியும்‌ தன்னுடைய 
நித்ய ஸமாதியிலிருந்து கலைந்து, க்ருஷ்ண கதையை சொல்வதற்கு ஒரு மேலான 
ஸந்தர்ப்பம்‌ கிடைத்ததென்ற பரமானந்தத்தோடு, ஸ்ரீ பரீக்ஷித்து சக்ரவர்த்தி இருக்கும்‌ 
ஸ்தலத்திற்கு ஸ்வயமாகவே வந்து, ஏழு நாள்‌ இரவும்‌ பகலும்‌, க்ருஷ்ண பரமாத்மா 
வினுடைய அவதார சரித்திரமாகிய கதாம்ருதஸாகரத்தில்‌ முழுகினதுமல்லாமல்‌, 
முடிவில்‌ ரிஷீச்வரர்களைப்‌ பார்த்து இந்த க்ருஷ்ண கதாம்ருதத்தை சொல்வதற்கு 
ஒரு ஸந்தர்பம்‌ வாய்த்ததே, இதற்கு நான்‌ எத்தனை கோடி ஜன்மங்களில்‌ ஸுக்ருது 
செய்தேனோ தெரியவில்லை என்று சொல்லுகிறார்‌ எனறால்‌ பக்தியோகம்‌ மேலானது 
என்பதற்கு வேறு ஸாக்ஷியும்‌ வேண்டுமா. 


இதனால்‌, ஈச்வர பக்தியே மேலானது என்றும்‌, அதனால்தான்‌ 
பரமேச்வரனுடைய மங்கள ஸ்வரூபத்தை தெரிந்துகொள்ளவும்‌ முடியும்‌ என்றும்‌, 
அன்னியில்‌ கேவலம்‌ தர்க்க சாஸ்த்ராதிகளினால்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ தெரிந்து கொள்‌ 
ளவே முடியாது என்றும்‌ தெரிகிறது. ஆகையினால்‌ ஹே நிர்மலமான புத்தியே! நீ 
தவறாமல்‌ ப்ரதி தினமும்‌ சிவ பஜனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. நீயே கொஞ்சம்‌ யோஜித்துப்‌ 
பார்‌. குடங்கள்‌ என்றும்‌, ம்ருத்தினுடைய கார்யமென்றும்‌, பரமானுக்களினால்‌ 
செய்யப்‌ பட்டதென்றும்‌, புகையென்றும்‌, அக்னியென்றும்‌, மலையென்றும்‌, வஸ்த்ர 
மென்றும்‌, நூல்‌ என்றும்‌ சொல்லக்கூடிய சப்தங்கள்‌ எல்லாம்‌ தார்க்கிகர்களினால்‌ 
தர்க்க சாஸ்த்திரங்களில்‌ சொல்லக்கூடிய சப்தங்கள்‌ அல்லவா. இந்த சப்தங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ பயங்கரமானதும்‌ கோரமானதுமான யமபாதையை தடுக்கும்‌ என்று நீ 
கனவிலும்‌ நினையாதே. காலனான யமன்‌ கோரமான ஸ்வரூபத்துடன்‌ கூட கையில்‌ 
பாசத்தை எடுத்துக்கொண்டு வரும்பொழுது, மண்காரணம்‌, குடம்‌ கார்யம்‌, துணி 
கார்யம்‌, தந்து காரணம்‌, தூபம்‌ ஹேது, அக்னி ஸாத்யம்‌, பரமாணுக்கள்‌ தான்‌ ஜகத்‌ 
திற்கு காரணம்‌, என்ற முதலானா சப்தங்களை எல்லாம்‌ உச்சரித்ததினால்‌ ம்ருத்யுவை 
தடுக்க முடியுமா? 


இந்த விஷயத்தில்‌ நீ கொஞ்சமாவது ஆலோசித்து பார்த்தாயா? மனதிற்கும்‌ 
மேலானவனாக நீ விளங்குகிறாய்‌ என்றெல்லாம்‌ உன்னை கீதையில்‌ வர்ணித்திருக்கி 
றதே. ஹே நிர்மலமான புத்தியே! காலனை தடுக்க கேவலம்‌ கட, படாதி சப்தங்கள்‌ 


ட 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


எல்லாம்‌ ஸாமர்த்யமுள்ள தாக ஆகுமா? நீயே யோஜித்துப்‌ பார்‌. அஸமவாயி 
காரணம்‌, நிமித்த காரணம்‌, ஸாத்யம்‌, ஸாதனம்‌, ஹேது, த்ருஷ்டாந்தம்‌ என்று 
சொல்லிக்‌ கொண்டு வீணாக காலத்தை கழிக்காதே. மறு ஜன்மம்‌ மனுஷ்ய சரீரமா 
னது கிடைக்குமோ, கிடைக்காதோ தெரியவில்லை. ஆகையினால்‌ நீ சுஷ்க தர்கங்க 
ளில்‌ ஸஞ்சரிக்கக்கூடாது. 


மேலும்‌ தர்க்க சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட சப்த ஜாலங்கள்‌ எல்லாம்‌, தத்தத்‌ 
ஸமயத்தில்‌ மட்டும்‌ சந்தோஷத்தை அளிப்பதுபோல்‌ தோன்றுமே தவிர அந்திம 
காலத்தில்‌ ப்ரயோஜனமுள்ளதாக ஆகவே ஆகாது. சப்த ஜாலங்கள்‌ எல்லாம்‌ கண்ட 
க்uஷோபத்தைத்தான்‌ உண்டு பண்ணுமே தவிர, மோக்ஷத்திற்கு பயன்படாது. ஹே 
சோபனமான புத்தியே! நீ நன்றாக யோசித்துப்‌ பார்‌? தார்க்கிகர்கள்‌ எல்லாம்‌ அனுமான 
த்திற்கு முக்கியமான ப்ராமாண்யத்தை கொடுத்து, அபெளருஷமான, வேதத்திற்கு 
அப்ராமாண்யத்தை சொல்லுகிறார்கள்‌. நீ அவர்களுடைய வழியை அவலம்பித்து 
போகிறாயே. இவ்விதம்‌ நீ அவர்களுடைய ஸித்தாந்தத்தை அவலம்பித்தால்‌ உனக்கு 
எப்படி மோக்ஷம்‌ கிடைக்கும்‌. ஹே புத்தியே! நான்‌ சப்தத்திற்குத்தான்‌ ப்ரமாண்யம்‌ 
கொடுப்பேன்‌ என்று நீ சொன்னால்‌, உன்னை நான்‌ அவ்விதம்‌ செய்யாதே என்று 
சொல்லவில்லை. ஆனால்‌ தர்க்க சாஸ்த்திரத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட சப்த ஜாலங்களுக்கு 
ப்ராதான்யத்தை கொடுக்காமல்‌, பகவான்‌ நாமரூபமான சப்தத்திற்கு ப்ராதான்யத்‌ 
தை கொடு என்று தான்‌ கேட்கிறேன்‌. ஈச்வர பஜனமொன்றுதான்‌, அதிகோரமானதும்‌ 
அதிபயங்கரமானதுமான யமபாதையை தடுக்க வல்லமையுள்ளது. ஆகையால்‌ 
ஹே புத்தியே சம்புவினுடைய பாதாரவிந்தத்தை நீ பஜிக்க வேண்டும்‌. ப்ரதி 
தினமும்‌ சிவலிங்க தர்சனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்ற நியமத்தை கைகொள்ள 
வேண்டும்‌. ப்ரதி தினமும்‌ சிவலிங்க தர்சனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்ற நியமத்தை 
கைகொள்ள வேண்டும்‌. இதனால்‌ தான்‌ நீ மோக்ஷ சாம்ராஜ்யத்தை அடையலாம்‌. 
இல்லாத போனால்‌ நீ ஒரு காலத்திலும்‌ அடையவே முடியாது. 


இந்த ஜன்மாவானது சிவபஜனம்‌ செய்வதற்காகவே தான்‌ ஒப்படைக்கப்பட்டி 
ருக்கிறது என்ற த்ருடமான எண்ணத்துடன்‌ நீ சிவகைங்கர்யத்தில்‌ ஸதா ஜன்மாவை 
செலவழிக்க வேண்டும்‌. சிவலிங்கதர்சனத்தால்‌ ஸ்வர்கப்ராப்தியும்‌, ப்ரும்மலோக 
ப்ராப்தியும்‌, மோக்ஷ ப்ராப்தியும்‌ கிடைக்கிறது என்று சாஸ்திரங்கள்‌ கூறுகின்றன. 
ஓம்‌ நமச்சிவாய என்ற பஞ்சாக்ஷரத்தை நீ ஜபம்‌ செய்துகொண்டிருக்க வேண்டும்‌. 
நீ ஸதா காலமும்‌ சுஷ்க தர்கத்தில்‌ ஸஞ்சரித்துக்கொண்டே யிருந்துகொண்டு 
ப்ராணவியோக ஸமயத்தில்‌, கோரமானது மல்லாமல்‌ மிகவும்‌ பயங்கரமாகவுமு 
ள்ள ம்ருத்யுவானவன்‌ தன்‌ கையில்‌ பாசத்தை எடுத்துக்கொண்டு வருவதை கண்ட 
தும்‌, எதை செய்யவேண்டும்‌, எதை செய்யக்கூடாது என்று தெரியாமல்‌ ப்ரமிக்காதே. 
போனதெல்லாம்‌ போகட்டும்‌. இனியாவது நீ தர்க்க சாஸ்த்திரத்தில்‌ ஸஞ்சரிக்காமல்‌ 
பகவத்‌ பக்தியில்‌ தீவ்ரமாக இருந்து வா என்று புத்தியை ஆசார்யாள்‌ சிக்ஷிக்கிறா 
ர்கள்‌. 


இவ்விதமிருப்பதால்‌ இந்த பகுளமான, கலியில்‌, எவ்விதம்‌ ஒரு தவளையை 
ஒரு பாம்பு பாதி விழுங்கிக்கொண்டிருக்கும்பொழுது, பாதி சரீரமானது பாம்பினு 


ட 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


டைய வாயில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டிருக்கிறதே என்ற ஞானமில்லாத தவளை, அந்த 
ஸமயத்தில்‌ தனக்கு முன்னால்‌ பறந்துகொண்டிருக்கும்‌ ஒரு ஈயை பிடிப்பதற்கு 
யத்னம்‌ செய்கிறதோ, அதே மாதிரி, கோரமான பற்களோடு கூடிய ம்ருத்யுவாகிய 
ஸர்பத்தின்‌ வாயில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்ட இந்த ஜீவன்‌, தன்னுடைய ஆயுளில்‌ 
பாதிக்குமேல்‌ ம்ருத்யுவினால்‌ விழுங்கப்பட்டு விட்டதே என்ற ஞானம்‌ இல்லாமல்‌ 
கேவலம்‌ அனித்யமான ஸ்த்ரீ, தனம்‌ முதலான விஷயாதிகளை அடைவதில்‌ 
புத்தியை தீவரமாக செலுத்திக்‌ கொண்டிருக்கிறார்களே தவிர, மோக்ஷ பதவியை 
அளிக்க ஸாமர்த்யமுள்ள சிவபஜனம்‌ செய்வதில்லை. இது ஒரு ஆச்சர்யம்தான்‌! 


ஆகையினால்‌ யதார்த்ததசையில்‌ லவநாழி கூட வீணாக கழிப்பதற்கு ஆயுஸ்‌ 
ஸில்லாமல்‌ இருக்கின்ற ஸகல ப்ராணிகளும்‌, ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய பாத 
கமலங்களில்‌ மேலான ஆத்மப்ரீதியை வைத்து, விஷயாதிகளில்‌ வைராக்யத்தை 
அடைந்து மோக்ஷ பதவிக்கு அந்தரங்க ஸாதனமாகவுள்ள, 


எ என ளண்‌ ஏளன 


ந து வ்ருதா* வாக்யம்‌ ஸமுச்சார்யதாம்‌ 


என்ற பகவத்பாதாளுடைய அம்ருதம்‌ மாதிரியுள்ள ஸூக்தியை ஸதா அனுஸந்தா 
னம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ பாஷ்யகாராளுடைய ஸூக்தியை அனுஸந்தானம்‌ 
செய்தால்தான்‌, புத்தியானது குதர்கங்களில்‌ செல்லாமல்‌, பகவத்‌ பக்தியில்‌ 
ஈடுபட்டதாக இருந்துவரும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தின்‌ முக்கியமான தத்வம்‌ என்னவென்றால்‌ அதாவது, 
ரா எசணோர்‌ எள்‌ 310 கொர | 
எனன ரர்‌ ரில ॥ 


ஸம்ஸார ஸர்பத“ஷ்டானாம்‌ ஜந்தூனாம்‌ அவிவே கினாம்‌ | 
சந்த்‌“ ரமோேக்‌“ரபாதா:ப்‌*ஐ ஸ்மரணம்‌ பரமெளஷதம₹ம்‌ ॥ 


என்றிருப்பதினால்‌, புனரபி ஜனனம்‌, புனரபி மரணம்‌ என்று ஸம்ஸார ஸர்பத்தினால்‌ 
கடிக்கப்பட்டு சுழன்றுகொண்டிருக்கிற அவிவேகிகளான ப்ராணிகளுக்கு, கருணைக்‌ 
கடலான ஸாக்ஷாத்‌ சந்திரசேகரனுடைய பாதாப்ஜ ஸ்மரணமே, ஸம்ஸார ஸர்பத்‌ 
தினால்‌ கக்கப்பட்ட ஆலகால விஷத்திற்கு பரமெளஷதமாக இருந்து வருகிறது 
என்று தெரிகின்றபடியால்‌, ஸகல ஜனங்களும்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு மூலப்‌ 
ப்ரபுவான சந்திரசேகரனுடைய திரு சரணாரவிந்தங்களை நிரதிசயமான பக்தி 
யோடுகூட பூஜித்து அதி ஸுலபமாக மேலான ச்ரேயஸ்ஸையும்‌, சாயுஜ்ய பதவி 
யையும்‌ அடையலாம்‌ என்பதில்‌ கொஞ்சம்கூட ஸுந்தேஹமேயில்லை. பரமேச்வர 
னுடைய பாத பஜன மஹிமையை போதிக்கின்ற இந்த ச்லோகத்தை ப்ரதி தினமும்‌ 
ஆசார்ய பக்தியோடு கூட யதா சக்தி பாராயணம்‌ செய்து நமஸ்காரம்‌ செய்து 
அதனால்‌ சம்புவை த்ருப்தி செய்கிறவர்களுக்கு பரமேச்வரனே நேரில்‌ அவர்களு 


Ej 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


டைய மாம்ஸ கண்களுக்கு கோசரமாகி அதிகோரமானதும்‌, அதிபயங்கரமானதுமான 
யமபாதையை தன்னுடைய பாதகமலங்களினால்‌ த்வம்ஸம்‌ செய்து, மோக்ஷ 
பதவியை அளிக்கின்றார்‌ என்பதற்கு இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணமாக இருந்து 
வருகிறது. 


இவ்விதம்‌ முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ சிவபஜனத்தின்‌ முக்கியதையை ஸித்தாந் 
தம்‌ செய்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தினால்‌ அந்த பஜனை ஸபலமாவதற்கு ஸகல 
இந்திரியங்களும்‌ சிவ கைங்கர்யத்தில்‌ ஸதா ஈடுபட வேண்டியிருப்பதினால்‌, 
அந்த ஏகாக்ர பாவத்தை பரமாசார்யாள்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 


ன ளன ௭௭ ae: ஸின்‌ 
க்‌ கானக்‌ எண்‌ எள எள்‌ | 

௭௭ னார்‌ எச: எள்ள ரான 
ஊனை எரு ளர்‌ ரா: ॥ 6 ॥ 

மனஸ்தே பாதா“ப்‌“ஜே நிவஸது வச: ஸ்தோத்ரப“ணிதெள 
கரெள சாப்‌*யர்சாயாம்‌ ங்ருதிரபி கதா” கர்ணன விதெள” | 

தவ த்யானே புத்தி: நயனயுக லம்‌ மூர்திவிப4வே 
பரக்‌£ரந்தா£ன்‌ கைர்வா பரமறிவ ஜானே பரமத: ॥ 7 ॥ 


பதவுரை: - 


2 TT! ஹே பரமமிவ! - ஹே பரமேச்வரனே, ஙா: மன: - மனதானது, 
a தே - உன்னுடைய, வாளன்‌ பாதா*ப்‌* ஜே - தாமரைப்போலொத்த திருவடியிலும்‌, 
௭௭: வச: - வாக்கானது, ராகாப்‌! ஸ்தோத்ரபாணிதெள - உன்னுடைய ஸ்துதி 
யைச்‌ சொல்வதிலும்‌, ட: கரெள - இரண்டு கரங்களும்‌, ae எ ப்‌-யர்சாயாம்‌ 
ச - உன்னை அர்ச்சனை செய்வதிலும்‌, ga மருதி: - காதானது, களாக எளி 
ரர கதா-கர்ணன விதெள* அபி - உன்‌ கதாம்ருதத்தை கேட்பதிலும்‌, எக: புசத்‌தி*: 
- புத்தியானது, ௭ தவ - உன்னுடைய, னா த்‌*யானே - ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ 
செய்வதிலும்‌, ஈஎாளாள்‌ நயனயுகஃலம்‌ - கண்கள்‌ இரண்டும்‌, எள்ள மூர்தி 
விப*வே - உன்‌ மங்கள விக்ரஹத்தைப்‌ பார்ப்பதிலும்‌, மடிப்பு நிவஸது - இடை 
விடாமல்‌ இருந்து வரட்டும்‌, ஏஎ: ஈர்‌ அத: பரம்‌ - அவ்விதமானால்‌, ஊர கைர்வா 
- வேறு எந்த இந்திரியங்களினாலேதான்‌ (வேலையில்லாமல்‌ இல்லை என்பதினால்‌) 
பரா? பரக்‌சரந்தாசன்‌ - வேறு காவ்யங்களை, ள்‌ ஜானே - அறியப்போகிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஸ்ரீ மிவானந்தாலஹரீ 
எனா ஊன; என என்‌ னான; 


ஆத்மாவாட:ரே த்‌“ரஷ்டவ்ய: ங்ரோதவ்யோ மந்தவ்யோ நிதி£த்‌*யாஸிதவ்ய: 


என்ற உபநிஷத்துகள்‌ பகவானுடைய த்யானத்தை ப்ரும்ம ஸாக்ஷாத்‌ காரத்திற்கு 
அந்தரங்க ஸாதனமாக போதிக்கின்றன. 


ஏகாக்ரமாக ஈச்வர த்யானம்‌ செய்வதற்கு இந்திரிய நிக்ரஹமும்‌ மனோ நிக்ர 
ஹமும்‌ மிகவும்‌ அவசியம்‌. இதைத்தான்‌ மேலான தபஸ்ஸாக சாஸ்த்ரங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கின்றன. தபஸ்விகளான ப்ரும்ம நிஷ்டர்களுக்குத்தான்‌ ஈச்வரனு 
டைய மஹிமை நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. 


பரமஸ்து புமான்‌ த்‌*யாதோ, த்‌*ருஷ்ட”: கீர்தித: ஸ்துத: 
ஸம்பூஜித: ஸ்ம்ருத: ப்ரணத பாப்மன: ஸர்வானுன்மூலயதீ 


என்ற சாஸ்திரத்தினால்‌ சிவ ஸ்வரூப த்யானமோ, சிவ ஸ்வரூம்‌ தர்சனமோ, சிவ 
நாம சங்கீர்த்தனமோ, சிவ ஸ்துதியோ, பூஜையோ, சிவ நமஸ்காரமோ, இவைகளுக் 
குள்‌ ஏதாவது ஒரு மார்க்கத்தை அனுஷ்டிப்பதனாலேயே, அது ஜீவகோடிகளுடைய 
ஸகல பாபங்களையும்‌ வேரோடு எரித்து, ஜனன, மரண, ரூபமான ஸம்ஸார ஸமுத்‌ 
திரத்திற்கு மூலகாரண பூதமாகிய புண்யபாபம்‌ என்ற இரண்டு கர்மாக்களையும்‌, 
அதற்கு காரணமாகிய சோகம்‌, மோஹம்‌ இவைகளையும்‌ பஸ்மமாகச்‌ செய்து 
விடுகின்றது என்றால்‌, சகுண மூர்த்தியிலிருக்கிற சிவஸ்வரூபத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மேலான மங்களஸ்வரூபம்‌ வேறு ஒன்றுமேயில்லை. 


இதனால்‌ சிவகைங்கர்யம்‌ ஒன்றுதான்‌ மோக்ஷத்தை அளிக்க வல்லமை 
உள்ளது. ஆகையினால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌ சிவபாதகமலங்களில்‌ மனதை வைக்க 
வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ மனதை வைக்கவேண்டுமானால்‌, மனதை இளக்கக்கூடிய 
மற்ற இந்திரியங்களை சிவ கைங்கர்யத்திலேயே நயனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


அதாவது, வாக்கினால்‌ ஸதா ஸ்ரீபரமேச்வரனுடைய கதையை சொல்லிக்‌ 
கொண்டும்‌, நாமத்தை கீர்த்தனம்‌ செய்து கொண்டும்‌, அல்லது ஸ்ரீ ருத்ரம்‌ முதலான 
வேதமந்திரங்களை ஜபம்‌ செய்துகொண்டும்‌, பஞ்சாக்ஷரீ மஹா மந்திரத்தை ஸித்தி 
செய்துகொண்டும்‌ இருக்க வேண்டும்‌. கைகளினால்‌ பில்வம்‌ முதலான திவ்ய புஷ்பங்‌ 
களைக்கொண்டு வந்து ஸர்வேச்வரனுடைய திவ்யபாதங்களில்‌ அர்ச்சனை செய்ய 
வேண்டும்‌. மேலும்‌ சிவ, சிவா, என்ற பார்வத்‌ பரமேச்வரர்களுடைய பாவன 
நாமங்களை கையினால்‌ ஸதா எழுதிக்‌ கொண்டூ இருக்கவேண்டும்‌. லேகனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்று ரிஷிகளால்‌ சொல்லப்பட்ட தேவீ பாகவதம்‌, ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணம்‌ 
முதலான புண்ணிய க்ரந்தங்களை லேகனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


EZ 


ஸ்ரீ மிவானந்தாலஹரீ 
இந்த லேகனம்‌ என்ற கைங்கர்யத்தைத்தான்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாக 


ஊனி uaa 
கரெள ச அப்‌*யர்சாயாம்‌ 
என்ற பதத்திலுள்ள எ - ச - காரத்தினால்‌ 


எண ணார என்‌ AA 


அனுக்தமபி மிவகு*ணக*ண லேகனம்‌ ஸமுச்சீயதே 
என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 


மேலும்‌ இரண்டு காதுகளினால்‌ ஸதாகாலமும்‌ பகவத்‌ கதையை ச்ரவணம்‌ 
செய்துகொண்டு புத்தியை சிவத்யானத்திலேயே வைத்துக்‌ கொண்டு இருந்துவர 
வேண்டும்‌. சக்ஷர்‌ இந்திரியத்தினால்‌, மஹா சேஷத்திரங்களிலுள்ள ஸதாசிவ 
ஜ்யோதி லிங்கங்களை தர்சனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மேற்கூறியபடி, மனதை சஞ்சலப்‌ 
படுத்தக்கூடிய ஸகல இந்திரியங்களையும்‌ சிவகைங்கர்யத்திலேயே கழித்துவந்தால்‌, 
மனதானது வேறு விஷயத்தை க்ரஹிக்காமல்‌ சிவபாதாப்ஜத்தில்‌ லயித்துவிடும்‌. 
இவ்விதம்‌ துர்லபமான மனுஷ்ய ஜன்மாவில்‌, ஒரு க்ஷணமாவது பகவத்‌ கைங்கர்‌ 
யத்தில்‌ ஈடுபடாமல்‌ இருந்தால்‌, அந்த க்ூஷணத்தை ஆயுளில்‌ நஷ்டமென்றும்‌, ஹானி 
மென்றும்‌, சாஸ்த்திரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 


இவ்விதம்‌ சிவஸ்வரூபத்தில்‌ இந்திரியங்கள்‌ எல்லாம்‌ லயித்துவிட்டால்‌ 
வேறு க்ரந்தங்களை அறிய சிறிதும்‌ ப்ரஸக்தியே இல்லை. இதனால்‌ ஸகலப்ராணிக 
ளும்‌, துர்லபமான ஜன்மாவை வீண்செய்யாமல்‌, ஸர்வதா, ஸர்வத்ர, ஸர்வப்ரகா 
ரேண பரமசிவ கைங்கர்யத்தில்‌ ஈடுபடவேண்டும்‌ என்பது ஸித்தம்‌. இந்த ச்லோகத்‌ 
தைச்‌ சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்பவர்களுக்கு ஸர்வதா சிவகைங்கர்யத்தில்‌ ஏற்படும்‌ 
பாக்யம்‌ உண்டாகும்‌ என்பதற்கு இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


பூர்வ சலோகங்களினால்‌ என்னுடைய பஜனம்‌ ஒன்று தான்‌ ஸர்வா பீஷ்ட 
ஸித்திக்கு மூலகாரணம்‌ என்றும்‌, அதைத்‌ தவிர வேறு வழியே இல்லை என்றும்‌ 
இருக்கிறபடியால்‌ ஏன்‌ சிலர்‌ எனக்கு அன்யமான தேவதைகளை பஜிக்கிறார்கள்‌ 
என்ற பகவானுடைய ஆக்ஷேபணத்திற்கு, ஸஹஸ்ரம்‌ வர்த்தந்தே என்ற 
நான்காவது ச்லோகத்தில்‌ சொன்ன சிவோத்கர்ஷத்தை ப்ரக்ருதச்லோகத்தினால்‌ 
வேதாந்த ரீதியாக பரமாசார்யாள்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


அள ஏ: எக்‌ களா எற்‌ 

wet UE ளர்‌ ௭ எரா எனா | 
எள ணா எள எண்‌ எண்‌ 

எள்‌ Tat எ ௭௭ எனா ரர்‌ ॥ ௪ ॥ 
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யதா: பு“த்‌“தி: ரருாக்தெள ரஜதமிதி காசாங்மனி மணி 
ர்ஜலே பைஷ்டே கூஷீரம்‌ பவதி ம்ருக*த்ரு'ஷ்ணாஸு ஸலிலம்‌ | 
ததா” தே“வப்‌*ராந்த்யா ப*ஜதி ப4வத”ன்யம்‌ ஜட“ஜனோ 
மஹாதே“வேமம்‌ த்வாம்‌ மனஸி ச ந மத்வா பறபைதே ॥ 8 ॥ 


பதவுரை: -- 


ஹே மஹாதேவ! - ஹரி ப்ரும்மாதிகளுக்கு எல்லாம்‌ மேலான தேவனே! 
ஸமுக்தெள - கிளிஞ்சலை, ௭௭௪ ரஜதமிதி - வெள்ளியென்றும்‌, எனச்‌ காசாசமநி 
- கண்ணாடிச்‌ சில்லை, மணி: - வைரமென்றும்‌, பைஷ்டே - மாவில்‌ கலந்த, ஜலே 
- ஜலத்தை, கூரம்‌ - பாலென்றும்‌, ம்ருகத்ருஷ்ணாஸ - கானல்‌ நீரை, ஸலிலம்‌ 
- ஜலமென்றும்‌, புத்தி: - புத்தியானது, யதா - எவ்விதம்‌, பவதி - உண்டாகின்றதோ, 
ததா - அவ்விதமே, எர: ஜடஜந: - மூட ஜனமானது, ஹே பசுபதே! - ஹே 
பசுபதே! ஈசம்‌ - ஸர்வேச்வரனான, னர்‌. த்வாம்‌ - உன்னை, எ எ மனஸி ௪ - 
மனதினாலும்‌ கூட, ந மத்வா - நினைக்காமல்‌, பவதந்யம்‌ - உனக்கு வேறான 
வஸ்துவை (கற்பிதமான) ௪ தேவப்ராந்த்ட்யா = ஈச்வரனென்ற 


ப்ராந்தியினால்‌, பஜதி - பஜிக்கிறது, 
தாத்பர்யம்‌: - 


ஸாகஷாத்மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனுடைய சிறிதும்‌ 
தெரியாத சிவேதரர்கள்‌ தான்‌ அன்ய தேவதைகளை பூஜிக்கவோ, பஜிக்கவோ 
செய்வார்கள்‌. அதற்கு மூலகாரணம்‌ அவர்களுடைய அக்ஞானம்தான்‌. ஜன்மாந்திரங்‌ 
களில்‌ ஸுக்ருதம்‌ என்ற புண்ணியத்தை செய்தவர்களுக்குத்தான்‌, 
பரமேச்வரனுடைய விஷயத்தில்‌ பக்தி செய்யவேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ உண்டாகு 
மே தவிர, அன்னியில்‌ இந்த எண்ணமே உண்டாகாது. 


அதிலும்‌ காமிகளான ஸாமான்யப்‌ ப்ராணிகளுக்கு லேசில்‌ ஈச்வர பக்தி 
ஏற்படாது. 


ஆகையால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌ ஈச்வரபக்தியை செய்ய யத்னம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ யத்னம்‌ செய்யாதபோனால்‌ அவர்களுடைய ஜன்மர்‌ வீணாகத்‌ 
தான்‌ ஆகிவிடும்‌. ஏன்‌ என்றால்‌, 


௭௭ ரள எனச்‌ என: ஈனா ன 


தமேவ விதி:த்வாதி ம்ருத்யுமேதி நான்ய: பந்தா வித்‌ யதே(அ)யனாய 


என்ற ச்ருதியினால்‌ நிர்மலமான ஆத்மஞானத்தை தவிர வேறு எந்த ஸாதனமும்‌ 
மோக்ஷஸாம்ராஜ்யத்தை அளிக்க ஸாமர்த்யமுள்ளதாக ஆகாது என்பதினாலேயும்‌, 
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னை ளார்‌ கணண: | 

விரக: Te: னள Ta Ta எண்ன: ॥ 

பரமாத்‌“ வைத விஜ்ஞானம்‌ க்ருபயாவைத *தா* திய: | 
ஸெளயங்கு”௬: கு“ரு: ஸாக்ஷாத்‌ மிவ ஏவ ந ஸம்‌'மய: ॥ 


என்ற சாஸ்திரத்தினால்‌ அந்த ஆத்மஞானத்தை உபதேசம்‌ செய்ய ஸாக்ஷாத்‌ 
ஞானதாதாவான பரமேச்வரனால்தான்‌ முடியும்‌ என்பதனாலேயும்‌, பரமேச்வரனு 
டைய அனுக்ரஹம்‌ ஸகலப்‌ ப்ராணிகளுக்கும்‌ அவசியம்‌ என்பது வெளியாகிறது. 


இந்த ரகஸ்யத்தை தெரியாமல்‌, மூட ஜனங்கள்‌, ஈச்வரனை ஆராதிக்காமல்‌ 
ப்ராந்தியினால்‌ அன்யதேவதைகளை பஜிக்கிறார்கள்‌. தவிர, மூட ஜனங்களோவென்‌ 
றால்‌ கிளிஞ்சலை வெள்ளியென்றும்‌, கண்ணாடிச்‌ சில்லை, வைரமென்றும்‌, மாவில்‌ 
கலந்த ஜலத்தை பாலென்றும்‌, கானல்‌ நீரை ஜலமென்றும்‌ எவ்விதம்‌ அனுபவிக்கிறா 
ர்களோ, அவ்விதமே தேவப்‌ ப்ராந்தியினால்‌ அன்யதேவதைகளை ஆராதித்து வருகிறா 
ர்கள்‌. இவ்விதம்‌ செய்வதால்‌ அவர்கள்‌ ஜன்மாவைத்தான்‌ விபலமாகச்‌ செய்து 
கொள்கிறார்கள்‌. 


உண்மையில்‌ ஸத்‌ என்றால்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ அழியாத பரம்‌ பொரு 
ளான பரமேச்வரன்‌ என்று அதேமாதிரி, ஒரு தேசத்திலும்‌, ஒருகாலத்திலும்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ புலப்படாமல்‌ இருந்துகொண்டிருக்கும்‌ வஸ்துவை அஸத்‌ என்ற 
சப்தத்தால்‌ அறியவேண்டும்‌. முயல்‌ கொம்பு, மலடிப்பிள்ளை முதலியவைகளை 
இதற்கு உதாரணமாக வைத்துக்கொள்ளலாம்‌. இதனால்‌ அஸத்திற்கு உத்பத்தியும்‌ 
இல்லை, ஸத்திற்கு நாசமும்‌ இல்லை என்பது தெரியவருகிறது. இந்த ரஹஸ்யத்தை 
வெளிப்படுத்த, ஸத்தாகவும்‌, அஸத்தாகவும்‌ இல்லாமல்‌ ஸத்‌ அஸத்‌ விலக்ஷண 
மாக இருந்து வருகின்ற பதார்த்தங்கள்‌ எல்லாம்‌ கேவலம்‌ ப்ராந்தியினால்‌ தோன்றுகி 
றதே தவிர, உண்மையில்‌ ஸத்தியமல்ல என்பதை காட்டுவதற்காகத்தான்‌ 
பரமாசார்யாள்‌, ச்லோகத்தில்‌, 


Veet எண்ட்‌ கண்‌ எள்ள டிளிர்‌ Tafa எனா எள்‌ 
றுக்தெள ரஜதமிதி காசாங்மனி மணிர்ஜலே பைஷ்டே*“க்ஷீரம்‌ பவதி ம்ருக: 
த்ருஷ்ணாஸு ஸலிலம்‌ 


என்ற பதங்களினால்‌ நான்கு உபமானங்களைச்‌ சொல்லி போதிக்கிறார்கள்‌. 


அதாவது எதிரிலேயே இருக்கும்‌ கிளிஞ்சலைப்‌ பார்க்கும்பொழுது, ப்ராந்தியி 
னால்‌ வெள்ளி என்றே அவித்வான்கள்‌ அனுபவிக்கிறார்கள்‌. இதைத்தான்‌ சுக்தி ரஜதம்‌ 
என்று வேதாந்திகள்‌ சொல்வார்கள்‌. சுக்தி ரஜதம்‌ என்பது யதார்த்த ஞானமல்ல, 
கேவலம்‌ ப்ரமைதான்‌. ஏனென்றால்‌ அது ஸத்துமில்லை, அஸத்துமில்லை. ஸத்தாக 
இருந்தால்‌ த்ரிகாலத்திலேயும்‌ நாசத்தை அடையக்கூடாது. கிளிஞ்சல்‌ என்ற ஞானம்‌ 
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வந்த பிறகு வெள்ளி என்ற ஞானமானது அழிந்துவிடுகிறது. உண்மையில்‌ அஸத்தா 
னால்‌ முயல்‌ கொம்புபோல புலப்படாமலேயே இருக்கவேண்டும்‌. 


ப்ரக்ருதத்திலோ சுக்தி ரஜதமானது புலப்பட்டுக்கொண்டிருந்து வருகிற 
படியால்‌, சுக்திரஜதத்தை அஸத்தென்று சொல்லமுடியாது. ஏனென்றால்‌ ஸத்தானால்‌ 
ப்ரும்மம்‌ மாதிரி அழியாமல்‌ இருக்கவேண்டும்‌. ரஜத ஞானமானது காலக்ரமத்தில்‌ 
போய்‌ விடுகின்றபடியால்‌ ஸத்‌ விலக்ஷணம்‌ தான்‌ என்று ரஜத ஞானத்தை தீர்மானி 
க்கவேண்டியிருக்கிறது. ரஜத ஞானமானது அஸத்தாக இருந்தால்‌ முயல்‌ கொம்பு 
மாதிரி உத்பத்தியில்லாமல்‌ இருக்கவேண்டும்‌. உத்பத்தியோ காணப்படுகின்றபடி 
யால்‌, அஸத்தல்ல. அஸத்‌ விலக்ஷணம்‌ என்றே தீர்மானிக்க வேண்டியிருக்கிறது. 
இவ்விதம்‌ ஸத்‌ விலக்ஷணத்வம்‌, அதே மாதிரி அஸத்‌ விலக்ஷணத்வம்‌, இந்த 
இரண்டும்‌ சுக்திரஜதத்திலிருந்து வருகின்றபடியால்தான்‌ வேதாந்திகள்‌ சுக்திர 
ஜதத்தை பொய்யென்று ஸிந்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


அவ்விதமே உடைந்து சிதறிக்கிடக்கும்‌ கண்ணாடிச்‌ சில்லைப்‌ பார்த்தும்‌, அதன்‌ 
உண்மையான ஸ்வரூபம்‌ தெரியாமல்‌, மூடர்கள்‌ அதை வைரமாக பாவித்துக்‌ 
கொண்டு ப்ரமையினால்‌ ஸந்தோஷத்தை அடைகிறார்கள்‌. இது கண்ணாடிச்சில்‌ என்ற 
ஞானம்‌ வந்தவுடன்‌, வைரம்‌ என்ற ஞானம்‌ அழிந்துவிடுகிறது. அதனால்‌ ஸத்தல்ல. 
அஸத்தானால்‌ புலப்படக்கூடாது. ப்ரக்ருதத்தில்‌ புலப்படவோ புலப்படுகிறது. அதனால்‌ 
அஸத்தல்ல. அஸத்தானால்‌ முயல்‌ கொம்பைப்போல்‌ புலப்படக்கூடாது. 


இவ்விதம்‌ ஸத்‌, அஸத்‌ என்ற இரண்டினுடைய விலக்ஷணத்வம்‌ கண்ணாடி 
சில்லில்‌ இருந்து வருகிறபடியால்‌ கண்ணாடிசில்லை பொய்‌ என்றுதான்‌ தீர்மானிக்க 
வேண்டும்‌. அவ்விதமே மாவில்‌ கலந்த ஜலத்தை அக்ஞானிகள்‌ பாலென்று அனுபவி 
க்கிறார்கள்‌. அது அவர்களுடைய ப்ராந்திதான்‌, யதார்த்தஞானமல்ல. இதேமாதிரி 
வெய்யிலில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்து கொண்டிருக்கும்‌ கானல்‌ நீரை ஏரிமாதிரி ஜலம்‌ 
இருப்பதாக எண்ணி, தங்களுடைய தாகத்தை தீர்த்துக்கொள்ளலாம்‌ என்று நினைத்து 
சந்தோஷத்தை அடைகிறார்கள்‌. அது அவர்களுடைய அக்ஞானத்தை மூலமாக 
வைத்துக்‌ கொண்டு ஏற்பட்ட ஒரு ப்ராந்தியே ஆகும்‌. ஒரு ஸமயத்தில்‌ தோன்றினா 
லும்‌ மற்றொரு ஸமயத்தில்‌ அழிந்து போனால்‌, அவ்விதம்‌ அழிந்து போகின்றபடி 
யால்‌, இந்த நிலையை ஸத்தாக வேதாந்திகள்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்யமாட்டார்கள்‌. ஏன்‌ 
என்றால்‌ ஸத்தானது, ஸத்தாக யிருந்துகொண்டு நாசத்தை அடையாது. அஸத்தா 
னது அஸத்தாக இருந்துகொண்டு புலப்படாது. 


ஆகையினால்‌ இதிலிருந்து என்ன வெளியாகிறதென்றால்‌ அஸத்தும்‌ பொய்‌ 
இல்லை, ஸத்தும்‌ பொய்‌ இல்லை. ஸத்திற்கும்‌, அஸத்திற்கும்‌ வேறாக பாஸித்துக்‌ 
கொண்டு இருக்கிற ஸத்‌ அஸத்‌ விலக்ஷணத்வம்தான்‌ பொய்யென்று, வேதம்‌, 
தர்க்கம்‌, நியாயம்‌, யுக்தி, முதலியவைகளைக்‌ கொண்டு முடிவாக வேதாந்திகள்‌ 
ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. மேற்கூறிய ஸர்வத்திற்கும்‌ ப்ரமைதான்‌ மூலகாரணம்‌ 
என்று அறியவேண்டும்‌. ஸத்‌ அஸத்‌ விலக்ஷணமான நிலையை ப்ரமையென்று 
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சொன்னாலும்‌, ப்ரத்யக்ஷானுபவத்தில்‌ ஸத்யமாக இருந்து வருகிறதே என்று 
ஸந்தேகம்‌. ஏற்பட்டால்‌, அதுவும்‌ யதார்த்த ஞானத்தினால்‌ உண்டானதல்ல. 


அதற்கு ஸமாதானமோ, என்றால்‌, எவ்விதம்‌ ஸ்வப்னப்‌ ப்ரபஞ்சமானது 
அனுபவித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ வரையிலும்‌, ஸத்யமாக இருந்து கொண்டு, விழித்‌ 
துக்கொண்ட பிறகு பொய்யாக ஆகிறதோ, அவ்விதமே தான்‌ ஸத்‌ அஸத்‌ விலக்ஷண 
மான ஒரு நிலையும்‌ அனுபவித்துக்கொண்டிருக்கும்வரையில்‌ ஸத்யம்போல்‌ தோன்‌ 
றுகிறது. பாரமார்த்திக தசையில்‌ ஸத்யமல்ல. ஆகையினால்‌ ஹே பரம்பொருளே! 
ஸர்வத்திற்கும்‌ அதிஷ்டானமாகிய உன்னுடைய ஸ்வரூபத்தில்‌ மூல அவித்தையி 
னால்‌ ஸஹஸ்ரக்கணக்காண தேவதைகளை கற்பித்துக்கொண்டு, ஈச்வரன்‌ என்ற 
ப்ரமத்தால்‌ பஜிக்கிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ அவர்கள்‌ செய்வதினால்‌ ஹே ப்ரபோ! உனக்கு 
யாதொரு குறைவும்‌ உண்டாகாது. 


உண்மையில்‌ உன்னுடைய ஸ்வரூபம்‌ சித்தாயும்‌, ஸதானந்தமாயும்‌, 
அத்விதீயமாயும்‌, அகண்டமாயும்‌, அசலமாயும்‌, கூடஸ்தமாயும்‌, அனந்த ப்ரகாசியா 
யும்‌, ப்ரத்யகபின்னமாயும்‌, ப்ரக்ஞானகனமாயும்‌, சிவமாயும்‌ இருந்து வருகிறது 
என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேகமே இல்லை. மகத்துக்களான தத்வதர்சிகள்‌ தான்‌, உன்னு 
டைய ஸ்வரூபத்தையும்‌, ஸத்‌ அஸத்‌ இவைகளுடைய ரகஸ்யத்தையும்‌, உண்மை 
யையும்‌ நன்றாக அறிவார்கள்‌. தவிர ஹே பசுபதே! எந்த ஸத்வஸ்துவானது 
உன்னிடத்தில்‌, அவித்யையினால்‌ கற்பிக்கப்பட்டு அன்ய தேவதைகளில்‌ எல்லாம்‌ 
பாஸித்து வருகிறதோ, அந்த தேவதைகளுக்கு எல்லாம்‌, நீ அதிஷ்டானமானபடி 
யால்‌, நீ அவைகளில்‌ வ்யாபித்துக்கொண்டுதான்‌ இருக்கிறாய்‌. இல்லை என்று 
சொல்லவில்லை, உதாரணமாக பழுதையில்‌ கற்பிக்கப்பட்ட ஸர்பத்தில்‌ பழுதையின்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ வ்யாபித்துக்கொண்டிருக்க வில்லையா? 


அதே மாதிரியாக உன்னிடத்தில்‌ அன்யதேவதைகள்‌ ப்ரமத்தினால்‌ 
கற்பிக்கப்பட்டாலும்‌, ஸத்தான உன்னுடைய ஸ்வரூபம்‌, அந்த தேவதைகளில்‌ 
அனுவர்த்தித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. அதனால்‌ அன்ய தேவதைகளை உபாஸித்தாலும்‌ 
உன்னை உபாஸித்த மாதிரி தானே ஏற்படுகிறது என்று எண்ணினார்களேயானால்‌ அது 
யதார்த்த ஞானம்‌ அல்ல. ஏனென்றால்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னிடத்தில்‌ 
ப்ரமையினால்‌ கற்பிக்கப்பட்ட அன்ய தேவதைகள்‌ அழிகின்றபடியால்‌ அவைகள்‌ 
ஸத்தல்ல. ஸத்தினுடைய பின்னத்வம்‌ என்பது அவைகளிடம்‌ வந்துவிட்டது. நீயோ 
என்றும்‌ அழியாத பரம்பொருளானதால்‌ ஸத்வஸ்துவாக இருக்கிறாய்‌. ஸத்தில்‌ 
ஸத்பின்னத்வம்‌ உண்டாகாததினால்‌, ஸத்தான நீ ஸர்வ தேவதைகளுக்கும்‌ காரண 
மானதினால்‌ கார்யமாகிய அதாவது ப்ராந்தியினால்‌ தோன்றுகிற தேவகைளின்‌ 
காரணமாகிய நீ அனுவர்த்தித்துக்கொண்டிருந்தாலும்‌, அதே ஸமயத்தில்‌ உன்னிடத்‌ 
தில்‌ கற்பிக்கப்பட்ட வஸ்துக்கள்‌ எல்லாம்‌ சிறிதும்கூட உன்னிடத்தில்‌ இல்லவே 
இல்லை. 


உதாரணமாக, கீ தாவ்யாக்யானத்தில்‌, 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ஊண்‌, ௭௮௭ என்‌ 


என்றும்‌ 


ஊக என்னார்‌ 


அஸங்கோ்‌” நஹிஸஜ்ஜதே 


என்ற ச்ருதி மூலார்த்தத்தை அத்வைதஸித்திகாராள்‌ த்ருஷ்டாந்தத்தினால்‌ விளக்குகி 
றார்கள்‌. 


அதாவது ஜலத்தினுடைய சலனத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ ஆதித்யனுடைய சலனத்‌ 
தை ஆகாசஸ்திதனான ஆதித்யனிடத்தில்‌ கற்பிக்கிறது போலே, பரம்பொருளான 
பரமேச்வரனிடத்தில்‌ ஜட புத்தியினால்‌ அன்ய தேவதைகளை கற்பிக்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ 
பாரமார்த்திக தசையில்‌, 


கணண: ளா 
T 


கல்பிதாகல்பிதயோ: ஸம்ப“ந்தா4யோகா”“த்‌ 


என்றதை அனுஸரித்து ஸ்வதஸித்தமாக இருக்கின்ற பரமசிவத்தில்‌ கற்பிதமாக 
இருக்கப்பட்ட தேவதா ஸ்வரூபங்களுக்கு, பரமசிவத்தினிடத்தில்‌ எவ்விதம்‌ 
ஸம்பந்தம்‌ உண்டாகும்‌. நிற்க, கீதா சாஸ்த்திரத்தில்‌, 


அணை கா Td ATT: | 
எண்ன கர எள்ளை ॥ 


யே(ஆப்யன்யதே“வதாப*க்தா யஜந்தே ஸ்ரத்‌“த*யான்விதா: | 
தே(அபி மாமேவ கெளந்தேய யஜந்த்யவிதி-பூர்வகம்‌ ॥ 


என்று சொல்லியிருப்பதால்‌, அதாவது பரம ஆஸ்திக்ய புத்தியோடு கூட, பரம்பொரு 
ளான பரமேச்வரனை எண்ணாமல்‌ அன்ய தேவதைகளை ஆராதித்து வந்தாலும்கூட, 
அந்த ஆராதனையானது பலதாதாவான பரமேச்வரனைத்தான்‌ வந்து அடைகிறது. 


இவ்விதமிருப்பதால்‌ ஏன்‌ அன்ய தேவதைகளை உபாஸிக்கக்‌ கூடாது? 
அவ்விதம்‌ உபாஸிப்பவர்களை ப்ராந்தியினால்‌ ஆக்ரமிக்கப்பட்ட ஜட ஜனங்கள்‌ என்று 
சொல்லமுடியுமா? 


இவ்விதம்‌ உண்டாகும்‌ சங்கைக்கு. 


எக 


ட ~ 


அவிதி*பூர்வகம்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற பதத்தினால்‌ ஸுமாதானம்‌ சொல்கிறார்கள்‌. அதாவது, எந்த எந்த. 
தேவதைகளை பஜித்தாலும்‌ அந்த அந்த தேவதைகள்‌ யெல்லாம்‌, 


எ: எ: 1௭௮௭ என்னி 1௯௭௭ 


ஸிவ: ஸிவ: மிவங்சைவ நான்யத*ஸ்தீதி கிஞ்சன 


என்ற சாஸ்திரத்தை'அனுஸரித்து அண்டசராசரங்களையும்‌ குக்ஷியில்‌ வைத்துக்‌ கொ 
ண்டிருக்கிற பரம்பொருள்‌ பரமேச்வரன்‌ தான்‌ என்ற ஒரு த்ருட ப்ரக்ஞையோடுகூட 
ஒருவன்‌ உபாஸித்து வந்தானேயானால்‌ அவன்‌ ஜடமதியுமல்ல, ப்ராந்தியினால்‌ 
ஆக்கிரமிக்கப்பட்டவனுமல்ல. அவன்‌ பரம ஞானிதான்‌. இந்தமாதிரியுள்ள ப்ரக்ஞை 
இல்லாமல்‌, மேலான ச்ரத்தையோடு எந்த தேவதையை பஜித்தாலும்‌, அந்த பஜனத்‌ 
தினால்‌ உண்டாகும்‌ பலன்‌ அல்பமேதான்‌ தவிர சாச்வதமானதல்ல. இந்த நுட்பமான 
ரகஸ்யத்தைத்தான்‌ பாஷ்யகாராளும்‌ கீதா பாஷ்யத்தில்‌, 


எள்‌ 310 ள்ள எ என்‌ எர, ௭௭ எனா; எள்ன்‌ 


ஸமானே அபி ஆயாஸே மாமேவ ந ப*ஜந்தே அஜ்ஞானாத்‌, தேன தே அல்பப” 
லபா“ஜ: பவந்தி 


என்று ஸ்பஷ்டமாக சொல்லுகிறார்கள்‌. 


இந்த இடத்தில்‌ ஒரு அல்பமான சங்கை ஏற்படலாம்‌. அதாவது யதார்த்த 
ஸ்தியில்‌ அன்யதேவதைகளுடைய ஆராதனையெல்லாம்‌ பரமேச்வரனிடத்தில்‌ 
பர்யவஸானத்தை அடைகின்றபடியால்‌, ப்ரக்ஞை இல்லை என்ற தோஷத்தினால்‌, 
மேலான பலமானது எவ்விதம்‌ அல்ப பலமாகும்‌? 


அதற்கு ஸமாதானமோ என்றால்‌, லோகானுபவத்திலேயே, ஒருவன்‌ தான்‌ 
வசிக்கும்‌ இடத்தில்‌, பூமிக்கடியில்‌ உண்மையில்‌ ஒரு பெரிய புதையிலிருந்த போதி 
லும்கூட, பூமிக்குள்ளே புதையல்‌ இருக்கிறது என்ற ஒரு எண்ணம்‌ இல்லாத 
போனால்‌, எவ்விதம்‌ புதையிலினால்‌ உண்டாகக்‌ கூடிய ஒரு ஆனந்தத்திற்கு 
பாத்திரமாகாமல்‌, அதே க்ஷணத்தில்‌ புதையல்‌ தன்‌ ஆதீனத்திலிருக்கிறது என்ற 
ப்ரக்ஞை வந்தவுடன்‌ எவ்விதம்‌ புதையலுடைய ஆனந்தந்திற்கு பாத்திரமாக 
ஆகிறானோ, அதே மாதிரியே ப்ரக்ருதத்திலும்‌, அன்னிய தேவதைகள்‌ எல்லாம்‌ 
பரமேச்வரனுடைய விபூதி என்று தெரியாமலிருக்கும்‌ வரையில்‌ அல்ப பலனை 
அனுபவித்திக்கொண்டும்‌, அதே க்ஷணத்தில்‌ எல்லாம்‌ பரமேச்வரனுடைய விபூதி 
தான்‌ என்ற ப்ரக்ஞை உண்டானதும்‌ மேலான ப்ரும்மானந்தத்திற்கு பாத்திரமாக 
ஆகிறான்‌ என்றபடியால்‌, 


ளா எர 


ிவாத*ன்யத்‌ ந கிஞ்சன 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற த்ருடப்ரக்ஞையானது மிகவும்‌ அவசியம்‌ என்பது வெளியாகிறது. 


இந்த தத்‌ வத்தை ப்ராணிகள்‌ தெரிந்துகொள்ளாமல்‌, ப்ராந்தியினால்‌ அன்ய 
தேவதைகளை மேலான ச்ரத்தையோடும்‌, ஆஸ்த்திக்ய புத்தியோடும்‌, ஆராதனை 
செய்து கொண்டு, ச்ரமத்திற்கு தகுந்த பலனை அனுபவிக்காமல்‌, ப்ரமையினால்‌ 
உண்டாகக்கூடிய அல்பமாகவும்‌, நச்வரமாகவும்‌ கூடிய பலனை அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டு தங்களுடைய துர்லபமான மனுஷ்ய ஜன்மாவை விபலமாகச்‌ செய்து 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபமாகவே, அன்ய தேவதைகளை 
எல்லாம்‌ ப்ராணிகள்‌ தெரிந்துகொள்ளாததினால்தாள்‌, அல்பமான பலனை அனுபவிக்கி 
றார்கள்‌ என்பதை காட்டுவதற்காகவே, 


என்‌ னர்‌ TART ௪ ௭ எண UYU 


மஹாதே“வேமம்‌ த்வாம்‌ மனஸி ச ந மத்வா பறபதே 


என்ற பதங்களினால்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஸூசனம்‌ செய்து அவிவேகிகளான நமக்கு 
பகவத்பாதாள்‌ கருணையினால்‌ உபதேசம்‌ செய்கிறார்கள்‌. உபநிஷத்துக்களில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட நான்கு மஹாவாக்யங்களில்‌ உள்ள 


ளார்‌ என ப்ரஜ்ஞானம்‌ ப்ரஹ்ம 


என்ற மஹாவாக்யத்தினால்‌ போதிக்கின்ற பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூப லக்ஷணத்‌ 
தை தெரிந்துகொண்டுதான்‌, அன்னிய தேவதைகளை பஜிக்க வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ 
பஜிக்காமல்‌ போனால்‌ அவர்கள்‌ யதார்த்த பலனை சத ஜன்மாவினாலும்‌ அடைய 
முடியாது, என்பதுதான்‌ இந்த ச்லோகத்தின்‌ மேலான தாத்பர்யமாகும்‌. இந்த ச்லோக 
த்தை ஆசார்ய பக்தியோடு கூட எவர்கள்‌ சிவ ஸன்னதியில்‌ சொல்லி, நமஸ்காரத்‌ 
தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபலக்ஷணத்‌ 
தை தெரிந்துகொண்டு, ள்‌ ரிவோஹம்‌ என்ற நிலையில்‌ இருந்துகொண்டு சிவா 
னந்தலஹரியில்‌ ஜக்யத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே மேலான 
ப்ரமாணமாகும்‌. 


முன்‌ ச்லோகங்களினால்‌ உத்தமோத்தமமான ஸாக்ஷாத்‌ சம்புவினுடைய 
ப்ரஸாதத்தை எவ்விதத்திலாவது அடைந்தேதான்‌ ஆகவேண்டும்‌ என்று இருப்ப 
தால்‌, அதை அடைவதற்கு ஸுலபமாயும்‌, நிரபாயமாயும்‌ இருந்து வருகிற உபாய 
த்தை பரமாசார்யாள்‌ கருணையினால்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ உபதேசம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


ELEC EULA ர என்ற்‌ 

ரான்‌ 94 எ ஏன கணா எசா: | 
எமில்‌ 9: எர்ளைைனஎ௭ Vad 

எ எள்‌ ௭ 38 எ எரர்‌ ஈன்‌ ॥ 8 ॥ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


க“பீ*ரே காஸாரே விமதி விஜனே கோ-*ரவிபினே 
விமாலே மைலே ச ப்‌4ரமதி குஎபுமார்த₹ம்‌ ஜட:மதி: | 
ஸமப்யைகம்‌ சேத: ஸரஸிஜமுமாநாத: ப4வதே 
ஸூுகே“னாவஸ்தா“தும்‌ ஜன இஹ ந ஜானாதி கிமஹோ ॥ 9॥ 


பதவுரை: - 


8 னா! ஹே உமாநாத! - ஹே உமாபதியே எ: ஜன: - ஜனங்கள்‌, 
கள்‌ குஸுமார்த₹ம்‌ - புஷ்பங்களுக்காக, பப்ப க:பீ£ரே - ஆழமான, களா 
காஸாரே - தடாகத்திலும்‌, 1௭௭ விஜனே - ஜன ஸஞ்சாரமில்லாத, எண்‌ 
கோ-“ரவிபினே - பயங்கரமான காட்டிலும்‌, கோளி விறாலே - விசாலமான, அள்‌ 
எ மைலே ௪ - மலையிலும்‌, (எரர்‌ விதி - பிரவேசிக்கிறார்கள்‌, எரர்‌ எ ப்ரரமதி 
ச - சுற்றவும்‌ செய்கிறார்கள்‌, (00: தத: = அந்தக்‌ காரணத்தினால்‌ எ: ஜன: = 
ஜனங்கள்‌) என: ஜட₹மதி: = விவேகமில்லாதவர்களாக எள்‌ பவதி - 
ஆகிறார்கள்‌) ௯: ஏக: - ஒன்றான, a: சேத: - (தன்‌) மனதாகிய, எள்‌ ஸரஸிஜம்‌ 
- தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை, ஏன்‌ பவதே - உன்‌ பொருட்டு, எள்‌ ஸமர்ப்ய - 
அர்ப்பணம்‌ செய்துவிட்டு, 86 இஹ - இருக்கும்‌ இடத்திலேயே, ஏபி எுகேந = 
ஆனந்தமாக, ஏஎம்‌ அவஸ்தாசதும்‌ = இருப்பதற்கு, ரக்‌? கிம்‌? - ஏன்‌? சர்‌ னக: 
இயம்‌ லோக: - இந்த லோகமானது, என்ர ந ஜாநாதி - அறியவில்லை, அன்‌: 
அஹோ! - ஆச்சர்யம்‌! 


தாத்பர்யம்‌: - 


மனதாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை ஸர்வேச்வரனுடைய சரணாரவிந்தங்களில்‌ 
நிரதிசயமான பக்தியோடுகூட ஸமர்ப்பணம்‌ செய்வதே மேலான சிவபூஜையாகும்‌. 
இவ்விதம்‌ மனதாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை ஸமர்ப்பணம்‌ செய்து ஸந்தோஷப்படுத்‌ 
துவதுபோல்‌ வேறு ஒரு புஷ்பத்தினாலேயும்‌ ஸர்வேச்வரனை த்ருப்தி செய்யவே 
முடியாது. கருணைக்‌ கடலான பரமேச்வரன்‌ பாவத்தையே க்ரஹிப்பவராகயிருந்து 
வருகிற படியால்‌ மனதானது ஸதா சிவபாதாரவிந்தங்களில்‌ லயித்து இருக்க 
வேண்டும்‌. 


உண்மையில்‌ த்யானத்திற்கு காரணத்தை பகவான்‌ விசாரிப்பதில்‌ சத்ருபாவ 
த்தோடு நினைத்தாலும்‌ சரி, ஈச்வர பாவத்தோடு நினைத்தாலும்‌ சரி, பரமேச்வரன்‌ 
அவர்களிடத்தில்‌ அனுக்கிரஹத்தையே செய்கிறார்‌. நம்மை ஸ்மரித்தானா இல்லையா 
என்பதைத்தான்‌ பகவான்‌ எதிர்பார்க்கிறார்‌. அப்படி எவன்‌ ஒருவன்‌ தன்னை எந்தக்கார 
ணத்தைக்‌ கொண்டாவது ஸ்மரித்தானேயானால்‌, அவனுடைய விஷயத்தில்‌ பரமேச்‌ 
வரனோ என்றால்‌ தன்‌ ஸ்வரூபத்தையே அளிக்கிறார்‌. ஸ்மரணத்திற்கு காரணம்‌ 
வெவ்வேறாகயிருக்கலாம்‌, அதை பகவான்‌ சிறிதும்கூட பொருட்படுத்துகிறதில்‌ லை. 
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விஷயாதிகளில்‌ முழுகிக்கொண்டிருக்கும்‌ மனதை பந்தத்திற்கு காரணமென்‌ 
றும்‌, விஷயாதிகளில்‌ விரக்தி ஏற்பட்ட மனதை மோகத்திற்கு காரணம்‌ என்றும்‌ 
சரஸ்திரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. ஆகையினால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌ மன 
தாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை பகவானுடைய பாதத்தில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஏனென்றால்‌ மனதாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்தைக்‌ கொண்டுதான்‌ பகவானை 
த்ருப்தி செய்ய முடியும்‌, மனதில்லாமல்‌ எந்த கர்மா செய்தாலும்‌ அது ஸபலமாக 
ஆகாது. மேலும்‌ ப்ராணனானது சரீரத்தை விட்டூ வெளியில்‌ போகும்‌ பொழுது, 
மனதைத்‌ தவிர ஸகல இந்திரியங்களும்‌ க்ஷ்ணதசையை அடைந்துவிடுகின்றபடி 
யால்‌, மனது ஒன்றினால்தான்‌ பகவத்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்யமுடியும்‌. ஸ்மரணத்தினால்‌ 
ஏற்படக்கூடிய பலன்‌ அனல்யமாகும்‌. இதற்கு மூலகாரணம்‌ மனதல்லவா? 


இவ்விதம்‌ மஹிமையுள்ள மனதாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை ஒருவன்‌ சிவனு 
டைய பாதகமலங்களில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்யாமல்‌, தன்னுடைய ஜன்மா முழுவதும்‌ 
கோடிக்கணக்கான புஷ்பங்களினால்‌ அர்ச்சனை செய்த போதிலும்‌ கூட; ப்ராணவி 
யோக ஸமயத்தில்‌ சிவத்யானம்‌ உண்டாகாது என்று தெரிகின்றபடியால்‌, சிவ 
ஸ்வரூபத்தில்‌ லயிப்பதற்கு மனதை ஸ்ரீ பரமேச்வரனுடைய பாதாரவிந்தத்தில்‌ 
ஸமர்ப்பணம்‌ செய்வதைக்‌ காட்டிலும்‌ ஸுலபமான வழி வேறு ஒன்றுமே இல்லை. 


ஸகல சாஸ்த்திரங்களினாலேயும்‌ நிர்த்தாரணம்‌ செய்யப்பட்ட இந்த ரகஸ்ய 
த்தை தெரிந்துகொள்ளாமல்‌ இந்த துர்லபமான மனுஷ்ய சரீரத்தை, பரமேச்வரனை 
பூஜிக்க, புஷ்பங்கள்‌ கொண்டுவருவதற்காக மிகவும்‌ ஆழமான தாமரைத்‌ தடாகங்க 
ளிலும்‌, மனித ஸஞ்சாரமில்லாமலிருக்கும்‌ கோரமான காடுகளிலும்‌, உயரமான 
பெரிய பர்வதங்களிலும்‌ போய்‌, மெளட்யத்தினால்‌ அங்குமிங்கும்‌ அலைந்துகொண்டு 
ஸுலபமான வழியை அவலம்பிக்காமல்‌, அஸுலபமானதும்‌ அபாயகரமானதுமான 
வழியை அவலம்பிப்பதினால்‌ அவர்களை எல்லாம்‌ குறித்து மிகவும்‌ வருத்தத்தோடு 
கூட பகவத்பாதாள்‌ எண: ஜடமதி: என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. 


ஏனென்றால்‌, பாஹ்யமான பூஜைகள்‌ எல்லாம்‌ பாரமார்த்திகமான புருஷார்த்த 
த்தை அடைவதற்கு எப்பொழுது ஸாதனமாக இருக்குமென்றால்‌, மனதாகிய தாமரை 
யை சிவ ஸ்வரூபத்தில்‌ ஏகாக்ரபுத்தியோடுகூட ஸமர்ப்பணம்‌ செய்தால்தான்‌ 
ஆகுமே தவிர, அன்னியில்‌ வேறு ஒரு வழியினாலும்‌ ஆகாது. விவேகமில்லாமலி 
ருக்கிற ப்ராக்ருத ஜனங்களோ என்றால்‌ மனதாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை சிவஸ்வரூ 
பத்தில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்யாமல்‌, பாஹ்யமான புஷ்பங்களை கொண்டுவரும்‌ 
விஷயத்தில்‌ தான்‌ மனதை முக்யமாக வைக்கிறார்கள்‌. அதனால்‌ அவர்களுடைய 
மனதானது சிவ ஸ்வரூபத்தில்‌ லயிக்காமல்‌ போய்விடுகிறது. மனது லயிக்காத 
போனால்‌ பகவத்‌ ஸ்மரணமானது எங்கிருந்து உண்டாகும்‌. ஒரு காலத்திலேயும்‌ 
உண்டாகவே உண்டாகாது. ஹே உமாபதே! இவ்வித மஹிமையுள்ள உன்னை 
பஜிக்காத ப்ராணிகள்‌ மூடஜனங்கள்‌ தான்‌. 


மனதாகிய ஒரு தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்தத்தில்‌ 
ஸமர்ப்பணம்‌ செய்துவிட்டு இருக்குமிடத்திலேயே சிவானந்தத்தை அனுபவித்துக்‌ 
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கொண்டிருப்பதற்கு ஏன்‌ இந்த லோகமானது அறியவில்லை. என்‌ னன! 
ஆச்சர்யம்தான்‌ இது! மேலும்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ 381௭18! உமாநாத! என்ற 
ஸம்போதனையினுடைய ஸ்வாரஸ்யத்தை, 


ஸமக்திகம்‌ மஹாதே: வம்‌ உபாஸனீயம்‌ இதித்‌*யோதயதி 
என்று மகத்துக்கள்‌ வ்யாக்கியானிக்கிறார்கள்‌. 


அதாவது சிவ சக்திகளை ஒரு காலத்திலேயும்‌, ஒரு காரணத்தைக்‌ கொண் 
டூம்‌ பிரிக்கவே முடியாது என்று இருப்பதினால்‌, ஸகல ப்ராணிகளும்‌ சிவ சக்திகளை 
ஏக ஸ்வரூபமாகவேதான்‌ உபாஸிக்கவேண்டும்‌ என்ற தத்‌ வத்தை போதிப்பதற்கா 
கவே ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ உமாநாத என்றும்‌, இந்த க்ரந்தத்தினுடைய மங்கள 
ச்லோகத்தில்‌ கலாப்யாம்‌ முதலான த்விவசன ப்ரயோகத்தினாலும்‌, த்ரயீவேத்யம்‌ 
என்று ஆரம்பித்த த்யான சலோகத்தில்‌, ஸாம்பம்‌ என்ற பதத்தினாலும்‌ பகவத்‌ 
பாதாள்‌ ப்ரகடனம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌ என்பதை வித்வான்கள்‌ நன்கு அறிந்து அனுப 
விப்பார்கள்‌. 


மனதாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்தைத்தான்‌ பரமேச்வரனுக்கு ஸமர்ப்பணம்‌ 
செய்யவேண்டுமென்றும்‌, அதுதான்‌ ஸுலபமாயும்‌, நிரபாயமாயும்‌, இருக்கிற உபாய 
மென்றும்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ பகவத்பாதாள்‌ நிர்தாரணம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை மஹா புண்ணிய மூர்த்தியான 
சித்தத்தைச்‌ சிவன்‌ பாலே வைத்தார்‌. 


என்ற யதார்த்த நாமத்தையுடைய நாயனார்‌ தன்னுடைய ஸ்வானுபவத்தினால்‌ 
வ்யாக்யானம்‌ செய்து காட்டுகிறார்கள்‌. இந்த ஸ்வானுபவ நிலையை மஹாமஹிமை 
தங்கிய சிவ சேஷேத்திரங்களில்‌ புண்ணிய மூர்த்திகளான 63 நாயன்மார்கள்‌ மத்தியில்‌ 
இன்றும்‌ ப்ரத்யக்ஷமாக தர்சனம்‌ செய்து பக்தகோடிகள்‌ அனுபவிக்கலாம்‌. இந்த 
நாயனாரை பிரதிதினமும்‌ தர்சனம்‌ செய்வதே சிவபதத்தை அடைவதற்கு அந்தரங்க 
ஸாதனமாக இருந்துவருகிறது என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 


இந்த ச்லோகத்தை, மேல்சொன்ன நாயனாருடைய திவ்ய ஸ்வரூபத்தை 
மனதில்‌ த்யானம்‌ செய்துகொண்டு யாரொருவர்‌ ஸாக்ஷாத்‌ உமாபதியினுடைய 
ஸன்னதியில்‌ பக்தியுடன்‌ சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ காலக்ர 
மத்தில்‌ சிவஸ்வரூபத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதற்கு இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ மனதை 

ஸமர்ப்பணம்‌ செய்வதுதாள்‌ மேலான்‌ பூஜையென்று சொல்லியிருப்பதால்‌, பூர்வ 

கர்மாக்களை அனுஸரித்து. விசித்திரமான அனேக பசு பக்ஷி ஜன்மா ஏற்படும்‌ 
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பொழுது, மனதை பரமேச்வரனிடத்தில்‌ எவ்விதம்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்ய முடியும்‌ 
என்ற பயத்தை பரமாசார்யாள்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ நிவாரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


ன்‌ கிக்‌ ௭௭ எனன எனா | 
எ ணாரா என்‌ 
எக்‌ ஒன 1881ல்‌ ௭௭ எரா ॥ Lo ॥ 
நரத்வம்‌ தே“வத்வம்‌ நக*வனம்௬க“த்வம்‌ மறயகதா 
பறத்வம்‌ கீடத்வம்‌ பவது விஹக*த்வாதி* ஜனனம்‌ | 


ஸதா” த்வத்பாதா“ப்‌“ ஐஸ்மரணபரமானந்த “லஹரீ 
விஹாராஸக்தம்‌ சேத்‌“த்‌-ருத*ய மிஹ கிம்‌ தேன வபுஷா ॥ 10 ॥ 


பதவுரை: 


எண்‌ நரத்வம்‌ - மனிதத்தன்மையும்‌, ண்‌ தே:வத்வம்‌ - தேவத்தன்மையும்‌ 
எனா நக* வனம்ருக*த்வம்‌ - மலை, காடுகளில்‌ ம்ருகமாக இருக்கும்‌ தன்மை 
யும்‌, ௭௭ மறகதா - கொசுவாக இருத்தலும்‌, ged பறுத்வம்‌ - பசுவாக இருத்‌ 
தலும்‌, சார்‌ கீடத்வம்‌ - புழுத்தன்மையும்‌, எசான்‌ விஹக*த்வாதி்‌ - 
பக்ஷியின்‌ தன்மை முதலியதான, ௭௭௭௭ ஜனனம்‌ - பிறப்பானது, ௭0 பவது - 
உண்டாகட்டும்‌, ர்‌ ஹ்ருதயம்‌ ௪ மனதானது, 88 இஹ - இந்த பூமியில்‌ கிடைத்த 
எந்த ஜன்மாவிலும்‌, என்‌ ஸதா - எப்பொழுதும்‌, கணா ன்‌ 
த்வத்பாதாப்‌£ஜஸ்மரணபரமானந்த:ஃலஹரீ - உன்னுடைய தாமரை புஷ்பங்கள்‌ 
போலுள்ள திருவடிகளே ஸ்மரணம்‌ செய்வதினால்‌ உண்டாகும்‌ ஆனந்த 
ப்ரவாஹத்தில்‌, Tere STO de விஹார ஆஸக்தம்‌ சேத்‌ - க்ரீடிப்பதில்‌ ஆவலுள்‌ 
ளவைகளாக இருந்துவரும்‌ பக்ஷத்தில்‌, எ தேன - அந்த, எ வபுஷா - 
பிறப்பினால்‌ (சரீரத்தினால்‌), £௬ கிம்‌ - என்ன துக்கம்‌ உண்டாகும்‌? (ஒன்றுமே இல்லை.) 


கண என என: 


கர்மணா பாத்‌*யதே ஜந்து: 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து ஸகல ப்ராணிகளும்‌ தங்கள்‌ தங்களுடைய 
பூர்வகர்மாக்களுக்கு தகுந்தபடி ஜன்மாவை எடுத்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. எல்லா 
ஜன்மத்திலும்‌ மனுஷ்ய ஜன்மாவே கிடைக்குமென்று சொல்ல முடியாது. ஜன்மா 
வை அபேக்ஷித்து மோக்ஷம்‌ என்றோ, நரகமென்றோ என்பது இல்லை. ஜன்மாவை ப்ரா 
தான்யமாக வைத்துக்கொண்டு ஒருவன்‌ தன்‌ ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்து கொள்ள 


முடியாது 
நசீ 
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எந்த ஜன்மாவானாலும்‌ மனதானது ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்‌ 
தில்‌ லயித்து இருந்தால்தான்‌ மோக்ஷத்தை அடைய முடியும்‌. இதிலிருந்து பரமேச்‌ 
வரனுடைய பாதகமலங்களிலேயே ஸதா மனதானது லயித்திருக்க வேண்டும்‌ 
என்பது ஸ்பஷ்டமாக தெரியவருகிறது. எந்த ஜன்மாவாக இருந்தாலும்‌ பரவாயில்‌ 
லை. மனதானது பரமேச்வரனுடைய பாதத்திலேயே லயித்திருந்தால்‌ மோக்ஷத்தை 
அடையலாம்‌. 


ஆகையினால்‌ ஹே ஸுகத்திற்கு காரண பூதமான பரம்பொருளே! ப்ராரப்த 
கர்மாவையோ அனுபவித்து அனுபவித்துதான்‌ தீர்க்கவேண்டுமென்று இருக்கிறது. 
ஆகையினால்‌ இந்த ஜன்மாவுடன்‌ என்னுடைய ப்ராரப்த கர்மாவானது தீர்ந்து 
விட்டது என்று சொல்ல முடியாது. இன்னும்‌ எத்தனையோ ஜன்மாக்கள்‌ எடுக்க 
வேண்டியிருக்கிறது. மேலும்‌ வரும்‌ ஜன்மாக்கள்‌ எல்லாம்‌ மனுஷ்ய ஜன்மாதான்‌ 
என்று என்னால்‌ நிச்சயமாகச்‌ சொல்லமுடியாது. 


ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! என்னுடைய ப்ராரப்த கர்மாவை அனுஸரி 
த்து நான்‌ வரும்‌ ஜன்மாக்களில்‌, ம்ருகமாகவோ, கொசுவாகவோ, புழுவாகவோ 
அல்லது இதைவிட நீசமான ஜந்துவாகவோ, பிறந்தாலும்‌ பிறப்பேன்‌. இவ்விதம்‌ 
நான்‌ கீழ்‌ ஜன்மாவில்‌ பிறப்பதைக்‌ குறித்து சிறிதும்‌ கவலைப்படவில்லை. ஆனால்‌ 
உன்னை நான்‌ ஒன்று கேட்கிறேன்‌. நீ அதை என்மீது கருண வைத்து 
தந்தருளவேண்டும்‌. 


அதாவது ஹே ப்ரபோ! எனக்கு எவ்வளவு கீழ்‌ ஜன்மா உண்டானாலும்‌ அந்த 
கீழ்‌ ஜன்மாக்களிலும்‌ என்னுடைய மனதானது உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்தத்தி 
லேயே கிரீடித்துக்‌ கொண்டிருக்க வேண்டும்‌ என்று தான்‌ உன்னை யாசிக்கிறேன்‌. 
ஜன்மாவினால்‌ ஆகவேண்டியது ஒன்றுமேயில்லை. உன்‌ பாதாரவிந்தத்தில்‌ மனதா 
னது த்ருடமாக யிருக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌ ஜன்மங்களினால்‌ ஆவதென்ன? ஜடபரத 
ஸ்வாமியானவர்‌ ப்ராரப்த வசத்தினால்‌ மானாக பிறந்தாலும்கூட, அந்த ஜன்மாவிலும்‌ 
அவருடைய மனதானது பகவானிடத்திலேயே லயித்து இருந்ததினால்‌, அவர்‌ ஜன்ம 
ஸாபல்யத்தை அடையவில்லையா! இந்திரத்தும்னன்‌ என்ற பரம பக்தனான பாண்டிய 
ராஜன்‌ அகஸ்த்ய மஹர்ஷியினுடைய சாபத்தினால்‌ கஜேந்திரனாக பிறந்தபோதிலும்‌, 
பகவானை ஸ்மரணம்‌ செய்த மஹிமையினால்‌ மோக்ஷத்தை அடையவில்லையா! 


ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்தத்தில்‌ எந்த 
ஜன்மாவிலும்‌ என்‌ மனது ஸதா கிரீடித்துக்‌ கொண்டிருக்க வேண்டும்‌ என்றுதான்‌ 
உன்னை நான்‌ ப்ரார்த்திக்கிறேன்‌. இந்த ச்லோகத்தைச்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை 
செய்து வருபவர்களுக்கு எந்த ஜன்மாவிலும்‌, பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ 
கிரீடிக்கும்‌ பாக்யம்‌ உண்டாகும்‌ எள்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ பூர்வ ச்லோகத்தில்‌ மேல்‌ கீழ்‌ ஜன்மாக்களில்‌ உண்டாக்கப்பட்ட 
கஷ்டங்களைச்‌ சொல்லி, அதற்கு மனது சிவாதீனத்திலேயே இருக்கவேண்டுமென்று 
கூறி, ப்ருக்ருத ச்லோகத்தில்‌ மேலான வர்ணா மனதானது. சிவாதீனத்திலில்லாத 


ES 
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போனால்‌, அந்த ஆச்ரம தர்மங்களினால்‌ உண்டாவது ஒன்றுமில்லை என்பதை 
பகவத்பாதாள்‌ த்ரிடீகரணம்‌ பண்ணுகிறார்கள்‌: - 


எள எற்‌ எச்‌ எ எரர்‌. : 
எள: ௭௭ ௭௭௭ ஏஎ 1 எ ஏ | 
என்ன்‌ எனி எள எண்‌ எ எனன ॥ 22 ॥ 


வடூர்வா கே*ஹீ வா யதிரபி ஜடீ வா ததி*தரோ 
நரோ வா ய: கஸ்சித்‌ பவது பவ கிம்‌ தேன பவதி | 

யத்‌“யம்‌ ஹ்ருத்பத்‌“மம்‌ யதி: ப*வத*தீசனம்‌ பறபதே 
ததீ*யஸ்த்வம்‌ மம்போ* ப*“வஸி ப4வபா“ரம்‌ ச வஹஸி ॥ 11 ॥ 


பதவுரை: - 


உன! ஹே பவ! - ஹே பரமேச்வரனே! எள்‌ வடுர்வா - ப்ரம்மசாரியானா 
லும்‌, பப்ட்ப கேசஹீவா - க்ரஹஸ்தனானாலும்‌, என்‌ யதிரபி - ஸன்யாஸியானா 
லும்‌, எள ஜடீவா - ஜடையோடு கூடின வானப்ரஸ்தனானாலும்‌, எண: ததிதர: 
= மேல்சொன்னவர்களுக்குள்‌ அகப்படாத, ஏ: CIEL எள ய: கங்சித்‌ நரோவா - 
யாராவது ஒரு மனிதனானாலும்‌, 983 ப*வது - ஆகட்டும்‌, எ தேன - அதனால்‌, ர்க்‌ 
கிம்‌ - என்ன, எண பவதி - உண்டாகிறது, Ea ஹே பமாபதே - ஹே 
ஸர்வேச்வரனே, qe யதீயம்‌ - எந்த மனிதனுடைய, ர்‌ ஹ்ருத்பத்மம்‌ - 
ஹ்ருதயமான பத்மமானது, ஏகி எ ப*வதசதீ£ீனம்‌ யதி: - உன்னுடைய 
ஆதீனத்தில்‌ இருக்குமே யானால்‌।, & எ! ஹே மம்போ! - ஹே பரமேச்வரனே! 
ஈஏ த்வம்‌ - நீ, எனி: ததிய: - அவனேச்‌ சேர்ந்தவனாக, எளின்‌ ப(வஸி - ஆகிறாய்‌, 
எவர்‌ ஏ பஃவபாரரம்‌ ௪ - அவனுடைய ஸம்ஸாரமாஹிய சுமையையும்‌, LC EATS] 
வஹ்ஸி - வஹிக்கிறாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


எர ரிச்‌ எ கள்‌ ௭௭௭ பமா: எனன 
ப்ரணந்து ஸ்தோதும்‌ வா கதம்‌ அக்ருத புண்ய: ப்ரப4வதி 
என்ற ஆசார்யாளுடைய ஸூக்தியை அனுஸரித்து எத்தனையோ கோடி ஜன்மாக்க 


ளில்‌ ஸுக்ருதம்‌ செய்திருக்காவிடில்‌ எப்படி பரமேச்வரனுடைய பாதாரவிந்தத்தில்‌ 
ப்ராணிகளுக்கு பக்தி உண்டாகும்‌. ஈச்வர பக்தி ஒன்றினால்‌ தான்‌ மோக்ஷ ஸாம்ரயஜ்‌ 


ட 
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யத்தை அடைய முடியுமே தவிர அன்னியில்‌ அடைவதற்கு ப்ரஸக்தியே இல்லை. 
இதைத்தான்‌ பகவானும்‌ கீதையில்‌, 


னை ௭௭ Te: எளாளி ஈர்‌ TTS | 

காண TFTA TATEATA எனா: ॥ 

மன்மனா பஃவ மத்‌:ப*க்த: மத்‌“ யாஜீ மாம்‌” நமஸ்குரு | 
மாமேவைஷ்யஸி யுக்த்வைவமாத்மானம்‌” மத்பராயண: ॥ 


என்ற ச்லோகத்தினால்‌ தன்னிடத்திலேயே ஸகல ப்ராணிகளும்‌ மனதை செலுத்த 
வேண்டுமென்று வற்புறுத்துகிறார்‌. தவிர மனதாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை பரமேச்வர 
னுடைய பாதாரவிந்தத்தில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ பரமேச்வரனின்‌ பந்துவாக 
வே ஆகிவிடுகிறார்கள்‌. மேலும்‌ ச்லோகத்தில்‌ எண: ததீய: என்று சொல்லியிருப்பதி 
னால்‌, அதாவது அவனைச்‌ சேர்ந்தவனென்று அர்த்தம்‌ வெளியாகிறபடியால்‌, அதாவது 
புண்ணிய மூர்த்திகளான பக்தர்கள்‌ தன்னைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ என்று சொன்னால்‌, தன்‌ 
பக்தர்கனின்‌ மஹிமை குறைந்துவிடுமோ வென்று எண்ணி, தான்‌, பக்தர்களை சேர்ந்‌ 
தவன்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொள்வதில்‌ மேலான ஆனந்தத்தை அடைவதுமில்லாமல்‌, 
தான்‌ பக்த பராதீனன்‌ என்பதையும்‌ ஸ்பஷ்டமாக காட்டுகிறார்‌. இதிலிருந்து 
ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய பக்தவாத்ஸல்யத்தை என்னவென்று சொல்லுவது. 
இதனால்‌ சிவ பக்தியுள்ளவர்கள்‌ தங்களுடைய யோக க்ேமத்தைப்‌ பற்றி சிறிதும்‌ 
கவலைப்படவேண்டாம்‌. பகவானே அவர்களுடைய யோக க்ஷேஷமத்தை வஹிக்கி 
றார்‌. 


ஊனி ஈர்‌ எ: TATA | 

எரர்‌ என்னார்‌ சாளரம்‌ எனை || 
அனன்யாஸ்சிந்தயந்தோ மாம்‌ யே ஜனா: பர்யுபாஸதே | 
தேஷாம்‌ நித்யாபி-யுக்தானாம்‌ யோக * க்மம்‌ வஹாம்யஹம்‌ ॥ 


என்ற பகவத்‌ வாக்யமே ப்ரமாணம்‌. 


இந்த பஹுளமான கலையில்‌ வேத விகிதமான கர்மாக்களை செய்யாத போனா 
லும்கூட, பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ மனதை ப்ராணிகள்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்‌ 
தார்களேயானால்‌ அதுவே அவர்களுக்கு மோக்ஷத்தை அடையும்‌ விஷயத்தில்‌ 
அந்தரங்க ஸாதனமாக இருந்து வருகிறது. இதைவிட வேறு ஒருவிதமான யத்ன 
விசேஷத்தையும்‌ அவர்கள்‌ செய்யவேண்டாம்‌. மேலும்‌ WANT எ எனின்‌ ப“*வபா“ரம்‌ 
ச வஹ்ஸி என்று சொல்லியிருப்பதின்‌ பரமதாத்பர்யம்‌ என்னவென்றால்‌: - 


அதாவது பவபாரம்‌ ச என்று சொன்னதினால்‌ ஜனன மரண ப்ரவாஹம்‌ என்று 


அர்த்தம்‌. இந்த ப்ரவாஹத்திற்கு ஒரு முடிவை கொண்டு வந்து தன்னுடைய பக்தர்க 
ளுக்கு சிவஸாயுஜ்யத்தை பரமேச்வரன்‌ அளிக்கிறார்‌ என்பதை அறியவும்‌. இதுதான்‌ 


ES 
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எ ச காரத்தின்‌ ஸ்வாரஸ்யம்‌. இதனால்‌ மனதாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை சிவபாதா 
ப்ஜத்தில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்தால்தான்‌ மோக்ஷ பதவியை அடைய முடியும்‌. இந்த 
ரஹஸ்யம்‌ தெரியாமல்‌ அக்ஞானிகள்‌ ஆச்ரமங்களினால்‌ மேலான ச்ரேயஸ்ஸை 
அடையலாம்‌ என்று எண்ணுகிறார்கள்‌. அவ்விதம்‌ அவர்கள்‌ எண்ணுவது மிகவும்‌ 
தவறு. 


ப்ரும்மசர்யம்‌, கார்ஹஸ்த்யம்‌, வானப்ரஸ்தம்‌, ஸன்யாஸம்‌ முதலான ஆச்ர 
மங்கள்‌ எல்லாம்‌ மேலான சிவஸாயுஜ்ய பதவியை அடைய ஸாதனமாகாது. 
ஆச்ரமத்தைக்‌ கொண்டு மேலான சிவபதவியை ஒரு காலத்திலும்‌ அடையவே 
முடியாது. மனதானது சிவபாதாப்‌ஜத்தில்‌ லயத்தை அடைவதுதான்‌ மோக்ஷமாகும்‌. 
எந்த ஆச்ரமத்திலிருந்தாலும்‌ அந்த ஆச்ரமம்‌ ஸபலமாக வேண்டுமானால்‌ சிவபாதா 
ப்ஜத்தில்‌ மனதை ஸமர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்ற தத்துவம்‌ இந்த ச்லோகத்தி 
னால்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்யப்படுகிறது. இந்த நுட்பமான ரஹஸ்யத்தை, புண்ணிய 
மூர்த்திகளான நாயன்மார்களுக்கிடையில்‌ உள்ள 


ஸ்ரீ சாக்ய நாயனார்‌, 


எந்நிலையில்‌ நின்றாலும்‌ எக்கோலங்‌ கொண்டாலும்‌ 
மன்னிய சீர்ச்‌ சங்கரன்‌ தாள்‌ மறவாமை பொருள்‌ 


என்ற ஒரு த்ருடமான ப்ரக்ஞையுடன்‌ ஸ்வானுபூதியிலே நடத்திக்காட்டி இருக்கி 
றார்கள்‌. அதாவது எந்நிலையில்‌ இருந்தால்‌ என்ன? எந்த கோலத்தை தரித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாலென்ன? ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌ அன்பையல்லவா முக்கியமாக 
பார்க்கிறார்‌. எந்த ஆச்ரமத்திலிருந்து வருகிறான்‌ என்பதை பகவான்‌ சிறிதும்‌ பார்ப்பதே 
இல்லை. எந்நிலையில்‌ நின்றும்‌, எந்த ஆச்ரமத்திலிருந்துகொண்டும்‌ சிவ ஸ்வரூபத்‌ 
தை அடையலாம்‌ என்ற மேலான ஞானத்தினால்‌ அவர்‌ பெளத்த கோலத்தை நீக்க 
வில்லை. பெளத்த கோலத்திலிருந்துகொண்டே அவர்‌ சிவ ஸ்வரூபத்தில்‌ தன்னு 
டைய மனதை ஸதாகாலமும்‌ சஞ்சலமில்லாமல்‌ வைத்திருந்தார்‌. 


இதிலிருந்து என்ன வெளியாகிறதென்றால்‌, மனதாகிய தாமரையை சிவ 
பாதாப்ஜத்தில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்யாமல்‌ எந்த ஆச்ரமத்திலிருதாலும்‌, ஆச்ரமத்தினு 
டைய கெளரவத்திற்காக மோக்ஷ ஸாம்ராஜ்யத்தை அடையவே முடியாது என்பது 
ஸித்தாந்தமாக வெளியாகிறது. இதனால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌, இந்த ச்லோகத்தைச்‌ 
சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்தார்களேயானால்‌ அவர்களுக்கு நிச்சயமாக தங்கள்‌ 
தங்களுடைய ஆச்ரமங்களிலுள்ள அஹங்காரம்‌ வேரோடு தொலைந்து சிவ பக்தியில்‌ 
ஈடுபடுவார்கள்‌ என்பதற்கு பகவத்பாதாளுடைய முகத்திலிருந்து ப்ரவஹித்த இந்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணமாகும்‌. 


ஜன்மா, ஆச்ரமம்‌ இவைகளைக்‌ காட்டிலும்‌ எவ்வளவோ அம்சங்களில்‌ சிவ 
பக்தியானது மேலானது என்று பூர்வ இரண்டு ச்லோகங்களினால்‌ நிர்த்தாரணம்‌ 


ட 
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செய்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்திலும்‌ ப்ரகாராந்தரேண சிவ பாதாப்ஜங்களில்‌ மனதை 
ஸமர்ப்பணம்‌ செய்வதே அத்யுத்‌ க்ருஷ்டமானது என்பதை ஸாதிக்கிறார்கள்‌: - 


எள்‌ ர எ எண எர TSS Prat 
எனன என எ எர என: (க எ மன | 
என எனி: கணா எனி ௭௭ UT 
Ford WermTsat © wf Ta எ எ னி ॥? ॥ 


கு*ஹாயாம்‌ கே“ஹே வா பூஹிரபி வனேவா(ஆ)த்‌“ரி யிகரே 
ஜலே வா வஹ்னெள வா வஸது வஸதே: கிம்‌ வத: பலம்‌ | 
ஸதா யஸ்யைவாந்த: கரணமபி மம்போ* தவ பதே: 
ஸ்திதம்‌ சேத்‌ யோகோ*(அ)ஸெள ஸ ச பரமயோகீ* ஸ ச ஸுக” ॥ 12 ॥ 


பதவுரை: 


_ 


னா குஹாயாம்‌ - பர்வதத்தினுடைய குகைக்குள்‌ இருந்தாலும்‌, ரள கேோஹே 
வா - வீட்டிற்குள்‌ இருந்தாலும்‌, எ ப£ஹிரபி - வெளியில்‌ இருந்தா லும்‌, a 
எள வனே வா - காட்டிலாவது, af Rr அத்ரி யிக2ரே = பர்வதத்தின்‌ 
சிகரத்திலாவது, எனா ஜலே வா - ஜலத்திலாவது, எள வஹ்நெளவா - நெருப்‌ 
பிலாவது, ௭௭ வஸது - வஸிக்கட்டும்‌, என்‌: வஸதே: - (அவ்விதம்‌ பல ஸ்தலத்‌ 
தில்‌) வஸிப்பதால்‌, டக] ஹே மம்போ4 - ஹே ஸுகத்திற்கு காரண பூதமான 
பரம்பொருளே, (க்‌ கிம்‌ - என்ன, ௬௭ பாலம்‌ - பிரயோஜனம்‌ அதாவது பலன்‌, 88 
வத: - (இதை நீயே) சொல்‌, 85 யஸ்ய - எவனுடைய, அன: கானா அந்த: 
கரணமபி - மனதும்‌ கூட, என்‌ ஸதா: - எப்பொழுதும்‌, 8௭ தவ - உன்னுடைய, ua 
1௭ பதே! ஏவ - திருசரணாரவிந்தத்திலேயே, 12ல்‌ ஸ்திதம்‌ - நிலைத்திருப்பது, எ 
சேத்‌ - இருக்குமேயானால்‌, அனி அஸெள - அதுதான்‌ (உன்னுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ 
மனதை ஸ்திரமாக வைத்திருப்பதுதான்‌), எளி: யோக: - யோகம்‌, ௭௪ ஸ ௪ - 
அவன்தான்‌, ளி பரம யோகீ - மேலான யோகத்தை யுடையவன்‌, ௬௭ ஸ 
ச - அவன்தான்‌, எளி ஸுகீ - ஸுகத்தை யுடையவன்‌ (மோக்ஷ ஸுகத்தை 
அனுபவிப்ப தற்கு உறியவன்‌) 


தாத்பர்யம்‌: - 


எ்சிர்‌ எ: கணா எரர்‌ னான? | 
விக 88௭ ஏரின்‌ என TAT ॥ 
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வ்ருத்திஹீனம்‌ மன: க்ருத்வா க்ஷேத்ரறம்‌ பரமாத்மனி | 
ஏகீக்ருஸ்ய விமுச்யேத யோகோ*(அழயம்‌ முக்‌: ய உச்யதே ॥ 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து ஞானத்தினால்‌ வியாதிகளான உபாதியில்‌ 
மேலான வைராக்யத்தை வைத்து அதாவது சரீரத்திலிருக்கும்‌ அபிமானத்தையெல்‌ 
லாம்‌ விட்டுவிட்டு நான்‌ என்று உள்ளே அனுபவிக்கப்படும்‌ வஸ்துவைப்‌ ப்ரும்மம்‌ 
என்று தெரிந்துகொள்வதற்குத்‌ தான்‌ யோகமென்று பெயர்‌. 


எ: அம்‌ எர ளாக எளா எரி 


யோக:: அஹம்‌ ப்‌:ரஹ்மேதி ஜ்ஞானம்‌, தவான்‌ யோகீ” 


என்ற ஸமாஸத்திலிருந்து நான்‌ ப்ரும்மம்‌ என்ற ஞானத்தோடு இருப்பவனுக்குத்‌ 
தான்‌ ஏரி யோகீ என்று பெயர்‌. மேலும்‌ ஞானேந்திரிய பஞ்சகம்‌, கர்மேந்திரிய 
பஞ்சகம்‌, பஞ்ச ப்ராணன்‌, மனது, புத்தி, இவைகளுக்கெல்லாம்‌ காரணமாய்‌ இருந்து 
வரும்‌ நிலைகள்‌ ஐந்து. ஒவ்வொரு நிலைக்கும்‌ ஒவ்வொரு பீடமுண்டு. இந்த ஐந்து 
பீடங்களையும்‌ சேர்த்துப்‌ பார்த்தால்‌ தாமரைபோலிருக்கும்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள 
பீடத்தில்‌ க்ரமமாக ப்ரும்மா, விஷ்ணு, ருத்திரன்‌, மஹேச்வரன்‌, ஸதாசிவனாகிய 
தேவதைகள்‌ இருந்து வருகிறார்கள்‌. 


இந்த ஐந்து நிலைகளையும்‌ கடந்து ஸ்வப்ரகாசமாக பாஸித்து வருகிறது சிவ 
ஜோதி. இந்த ஜோதி நிலைக்கும்‌ மூலகாரணமாக பாஸித்துக்‌ கொண்டிருந்து 
வருகிறது சுத்த நிர்குண சிவம்‌. இந்த நிர்குண சிவத்தில்‌ ஏகாக்ரமாக மனதை 
வைத்து, விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சரிக்க விடாமல்‌ இருந்துகொண்டு, ஸ்வப்ரகாச 
சிதேகரஸமாகவுள்ள சுத்த சிவத்தை எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபத்தி 
ற்கு வேறுபடுத்தாமல்‌ அகண்டாகார வ்ருத்தி ஞானத்தோடு ளன சிவோஹம்‌ 
என்று அனுஸந்தானம்‌ செய்துவருவதுதான்‌ மேலான ராஜயோகமாகும்‌. இவ்விதம்‌ 
அனுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டு வருபவர்கள்‌ ராஜயோகிகள்‌ ஆவார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
தான்‌ மேலான மோக்ஷானந்தத்தை அனுபவிப்பவர்கள்‌. 


ராஜயோகிகளுக்கு செய்யமுடியாத கார்யமொன்றுமே இல்லை. ஸகல வித மான 
ஸித்திகளும்‌ அவர்களுடைய ஆதீனத்திலிருந்து வருகிறது. இந்த நுட்பமான ரஹஸ்‌ 
யத்தை தெரிந்துகொள்ளாமல்‌ ப்ராணிகள்‌ ஸ்தல விசேஷத்தால்‌ ஜன்ம ஸாபல்யத்‌ 
தையடைந்து விடலாமென்று எண்ணுகிறார்கள்‌. அவ்விதம்‌ அவர்கள்‌ நினைப்பது 
மிகவும்‌ தவறு. காட்டில்‌ வஸிப்பதினாலும்‌, பர்வதங்களுடைய குஹைக்குள்‌ 
வஸிப்பதாலும்‌, வெளியில்‌ ஏகாந்தமான ஸ்தலத்தில்‌ வஸித்தாலும்‌, ஜலத்திற்குள்‌ 
ளோ, அக்கினிக்குள்ளோ வஸித்தாலும்‌, அதனால்‌ ஆவதென்ன? இதனால்‌ மோக்ஷ 
பதவியை அடைந்துவிட முடியுமா? ஒரு காலத்திலேயும்‌ ஸ்தல விசேஷத்தினால்‌ 
மோக்ஷ பதவியை அடையவே முடியாது. 
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எந்த இடத்தில்‌ வஸித்தால்‌ என்ன, பரமேச்வரனுடைய சரணார விந்தத்திலே 
யே மனதானது கிரீடித்துக்கொண்டிருக்க வேண்டும்‌. அது தான்‌ மேலான ராஜயோக 
மாகும்‌. இதனால்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌, ஸ்தலத்திற்கு மாஹாத்ம்யம்‌ இல்லவே 
இல்லை என்பதை முக்யமான தாத்பர்யமாக வைத்துக்கொண்டு சொல்லவில்லை. 
அந்த அந்த ஸ்தலங்களுக்கு மாஹாத்ம்யம்‌ இருக்கத்தான்‌ இருந்துவருகிறது. 
ஆனால்‌ சிவ பக்தியில்லாதபோனால்‌ அந்த ஸ்தலத்தால்‌ என்ன செய்ய முடியும்‌? 
இந்த அதிஸூக்ஷமமான பாவத்தை பகவான்‌ வால்மீகி மஹர்ஷியானவர்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
ராமாயணத்தில்‌ ஆரண்ய காண்டத்தில்‌ 


ஸா Ze அரணாக எர 
ணன விள ணர்‌ ॥ 


ஸேவமானே த்‌:௬:ட* ஸூர்யே தி£மமந்தக ஸேவிதாம்‌ | 
விஹீனதிலகேவ ஸ்த்ரீனோத்தரா தி£க்ப்ரகாமமதே ॥ 


என்ற ச்லோகத்தினால்‌ ப்ரகாசப்‌ படுத்துகிறார்கள்‌. 


ச்லோகத்தில்‌ சொன்ன 18௭௯ விஹீனதிலகேவஸ்த்ரீ என்ற உபமானத்‌ 
தின்‌ ஸ்வாரஸ்யமான அர்த்தத்தை தெரிந்துகொண்டு, அதை ப்ருக்ருத ச்லோகத்தில்‌ 
அன்வயம்‌ செய்துகொண்டு அனுபவிப்போம்‌. அதாவது, ஒரு ஸ்த்ரியானவள்‌ ஸகல 
விதமான ஆபரணங்களினாலேயும்‌, ஸம்பூர்ண ஸெஃளந்தர்யாதிசயத்தினாலேயும்‌, 
அலங்க்ருதமாகயிருந்த போதிலும்கூட, மங்களகரமான குங்குமம்‌ என்ற திலகமா 
னது அவளுடைய நெற்றியில்காணாதபோனால்‌ அவள்‌ எவ்விதம்‌ சோபிக்கமாட்டா 
ளோ; அதே ஸமயத்தில்‌ அவள்‌ குங்குமத்தை நெற்றியில்‌ தரித்துக்‌ கொண்டிருந்தால்‌ 
மற்றவைகள்‌ எல்லாம்‌ எவ்விதம்‌ சோபிக்குமோ, அதேமாதிரியாகத்தான்‌ ப்ருக்ருதத்‌ 
திலும்‌ மஹாமஹிமை தங்கிய ஸ்தலங்களில்‌ வஸித்தபோதிலும்‌ கூட, 
எவர்களுடைய மனதானது ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ கிரீடிக்காத 
போனால்‌ அந்த ஸ்தலங்களும்‌ சோபிக்காது. அதனால்‌ ப்ரயோஜனமும்‌ ஒன்றுமில்லை. 


மனதானது பரசிவத்தில்‌ லயித்திருந்தால்தான்‌, ஸ்தலங்களுக்கு கெளரவமு 
ண்டாகுமேதவிர, அன்னியில்‌ ஸ்தலங்களுக்கு கெளரவம்‌ சிறிதும்‌ கிடையாது. தவிர 
மனதான தாமரை புஷ்பத்தை பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ அர்ப்பணம்‌ 
செய்யாமல்‌ செய்கின்ற, ஸ்னானத்தாலோ, ஜபத்தாலோ, மந்திரத்தாலோ, யந்திரத்தா 
லோ, ஸங்கீர்த்தனத்தாலோ, தானாதிகளாலோ, பலவித அனுஷ்டானங்களாலோ 
ஆவது ஒன்றுமேயில்லை. 


ஆகையினால்‌ ஹே க்ருபாநிதே! உன்னுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌; எவர்களுடைய 
மனதானது ஸதா கிரீடித்துக்கொண்டிருக்கிறதோ அவர்கள்தான்‌ மேலானராஜ 
யோகிகள்‌ ஆவார்கள்‌. அவர்கள்‌ செய்வது தான்‌ அஷ்டாங்க யோகமாகும்‌ அவர்கள்‌ 
தான்‌ மோக்ஷ பதவிக்கு அர்ஹதியுள்ளவர்கள்‌. அவர்களுடைய அதீனத்தில்‌ 


ட 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


அஷ்டஸித்திகளுமிருந்து வருகின்றன. அவர்கள்தான்‌ மேலான பாக்யம்‌ செய்தவர்‌ 
கள்‌. 


ஆகையினால்‌ ஹே சரணாகதவத்ஸலா! உன்னைத்‌ தவிர நான்‌ யாரை 
சரணமடைவேன்‌. ப்ரும்ம நிஷ்டர்கள்‌ எல்லாம்‌ உன்னுடைய பாதகமலங்களில்‌ 
ஹம்ஸங்கள்‌ மாதிரி கிரீடித்துக்கொண்டிருக்கிறார்களே. அந்த ம்ருதுவான உன்னு 
டைய சரணாரவிந்தத்தை நான்‌ என்று அடையப்போகிறேனோ தெரியவில்லை. அதை 
அடைந்தால்தான்‌ என்‌ மனதானது சாந்தியடையும்‌. 


இதிலிருந்து ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய பாதகமலங்களில்‌ மனதை 
ஸமர்ப்பணம்‌ செய்யாமல்‌ எந்த ஸ்தலத்திலிருந்தாலும்‌, ஸ்தலத்தினுடைய 
கெளரவத்திற்காக பரசிவத்தை அடையவே முடியாதென்பது ஸித்தாந்தமாக 
வெளியாகிறது என்று இருப்பதால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌ மனதை பரசிவத்தில்‌ ஸமர்‌ 
ப்பணம்‌ செய்ய யத்னம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இந்த ச்லோகத்தை பக்தியுடன்‌ சிவஸன்‌ 
னதியில்‌ எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக கால 
க்ரமேண சிவ மனஸ்கர்களாக ஆவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


மேல்சொன்ன ஜன்ம வைபவமோ, ஆச்ரம வைபவமோ, ஸ்தல வைபவ 
மோ, மனோநிக்ரஹ வைபவமோ, இவைகள்‌ ஒன்றுமில்லாமல்‌ பசு போல்‌ 
விஷயாதிகளில்‌ ப்ரமித்து அலைந்துகொண்டு இருக்கும்‌ ப்ராணிகளுக்கு, 
ஆத்மானாத்ம விவேகம்‌ தான்‌ பரம ஒளஷதம்‌ என்று நிர்த்தாரணம்‌ செய்து, 
ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ அந்த விவேக ஞானத்தை தந்து, ரக்ஷிக்கும்‌ பொருட்டு 
ஞானதாதாவான பரமேச்வரனை பகவத்பாதாள்‌ யாசிக்கிறார்கள்‌: - 


ஸார்‌ ராணம்‌ ண பார | 
எண: க TET காளா 
ண: ள்ள ள்‌ எர: சர்‌ ॥ $3 ॥ 


அஸாரே ஸம்ஸாரே நிஜப*ஜனதூ” ரே ஜட5தி*யா 
ப்‌சரமந்தம்‌ மாமந்த*ம்‌ பரமக்ருபயா பாதுமுசிதம்‌ | 
மத*ன்ய: கோ தீ*னஸ்தவ க்ருபணரக்ஷாதிநிபுண 
ஸ்த்வத*ன்ய: கோ வா மே த்ரிஜக*தி மமரண்ய: பமருபதே ॥ 13 ॥ 


பதவுரை: - 


உ ணர்‌ ஹே பசுபதே! - ஹே ஸர்வேச்வரா!, ளா அஸாரே - ஸாரமற்ற தாயும்‌, 
TTT நிஜப*ஜனதூ£ரே - ஆத்ம ஸ்வரூபமான்‌ பரமேச்வரனை த்யானம்‌ 
செய்வதற்கு ப்ரஸக்தியே யில்லாமல்‌ வெகு தூரத்திலுள்ளதாயுமுள்ள, எனா 
ஸம்ஸாரே - ஸம்ஸாரத்தில்‌, எரா ஜடதிஎயா - விவேகமில்லாத புத்தியினால்‌, 
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எரர்‌ ப்ரமந்தம்‌ - ஜனன மரணத்தினால்‌ சுழண்டு கொண்டிருக்கிற, 384 அந்தாம்‌ - 
குருடனாயுமிருக்கிற, ஈர்‌ மாம்‌ - என்னை, எள பரமக்ருபயா - அபரிமிதமான 
கருணையினால்‌, மார்‌ பாதும்‌ - காப்பாற்றுவதற்கு, ர்‌ உசிதம்‌ - இதுவே பொருத்த 
மானது, ரள: தன: - எவ்விதத்திலும்‌ எளியவன்‌, ௭: மதுன்ய: - என்னை விட 
வேறோருவன்‌, ௯: க: = எவன்தான்‌, ௭ தவ - உனக்கு (காப்பாற்றப்பட வேண்டிய 
வனாக யிருக்கிறான்‌) கணா க்ருபணரக்ஷாதிநிபுண: - தீன ஜனங்களை 
ரக்ஷிப்பதில்‌ ஸாமர்த்யமுள்ளவன்‌ “80: த்வதன்ய: - உனக்கு வேறான (எந்த தெய்‌ 
வம்‌ தான்‌, ரமே - எனக்கு, 5804: மாரண்ய: - ரக்ஷகன்‌, ௭ துரிஜக3தி - 
மூன்று லோகங்களிலும்‌, கள கோ வா - யார்தான்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ணன ௫ எ ஏத: இணை ளோ எ எ: | 
ணன்‌ TAT எர: ணன்‌ ளே எ ர: || 


றிவப்ரஸாதே“ன வினா ந பு£த்‌*தி*: மரிவப்ரஸாதே“ன வினா ந யுக்தி: | 
றிவப்ரஸாதே“ன வினா ந எித்‌“தி*: ம்ரிவப்ரஸாதே“ன வினா ந முக்தி: ॥ 


என்பதினால்‌ ஸர்வேச்வரனான பரமேச்வரன்தான்‌ ஸகல ப்ராணிகளுக்கும்‌ 
மோக்ஷமென்ற புருஷூர்த்தத்தை அளிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ ஸாமார்த்யமூள்ளவன்‌. 
பரமேச்வரனை உபாஸிப்பதால்‌ மோக்ஷமும்‌, உபாஸிக்காததினால்‌ பந்தமும்‌ 
ப்ராணிகளுக்கு உண்டாகிறது. ப்ராணிகளுக்கு தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ 
என்ற நான்கு புருஷார்த்தங்களையும்‌ அளிப்பதற்கு பரமேச்வரனால்தான்‌ முடியும்‌. 
மேலும்‌ ச்லோகத்தில்‌ ர: பணபதி: என்ற ஸம்போதனையின்‌ தத்வார்த்தத்தை 
அடியிற்கண்டபடி அறியவும்‌: 


அதாவது ஏளன ரா: பஸ்யந்தீதி பமமவ: என்பதை அனுஸரித்து ஞானேந்‌ 
திரிய பஞ்சகம்‌, கர்மேந்திரிய பஞ்சகம்‌, இவைகளுக்கு கோசரமாகும்‌ விஷயங்களை 
யெல்லாம்‌ ஸத்யமென்று நம்பி ஸம்ஸாரஸாகரத்தில்‌ தவித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
ஜீவன்களை யெல்லாம்‌ பசுக்கள்‌ என்று அறியவேண்டும்‌. காமம்‌, கர்மா, மாயை 
என்ற மூன்று விதமான பாசங்களினால்‌ ஸகல ஜீவன்களும்‌ கட்டப்பட்டு பரதந்திரர்‌ 
களாகவே யிருத்துகொண்டு யதார்த்தமான ஆத்மஞான மில்லாதவர்களாக இருந்து 
வருகிறார்கள்‌. 


தவிர ஜன்மஸாபல்யத்தை அடைவதற்கு அந்தரங்க ஸாதனமாகவுள்ள 
வேதாந்த சாஸ்த்திரத்தில்‌ சொல்லிய நுட்பமான ரகஸ்யத்தை அறியக்கூடிய சக்தி 
யில்லாத தன்மையை மாயை யென்றும்‌, துச்சமான ஸ்திரீ, தனம்‌, முதலான 
விஷயாதிகளில்‌ வைத்திருக்கும்‌ மேலான அன்பை காமம்‌ என்றும்‌, பூர்வ அநேக 

ஜன்மாக்களில்‌ செய்த புண்ய பாபங்களை கர்மா என்றும்‌ அறியவேண்டும்‌. 
Kk 
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இவ்விதம்‌ இந்த மூன்று விதமான பாசங்களினால்‌ கட்டப்பட்டு, பாஞ்ச 
பெளதிகமான ஜடமான தேகத்தில்‌ நான்‌, என்னுடையது என்ற அபிமானத்தை 
வைத்துக்கொண்டு, ப்ரத்யக்ஷத்திற்கு மாத்திரம்‌ ப்ராமாண்யத்தைக்‌ கொடுத்துக்‌ 
கொண்டு, அப்‌ ப்ரத்யக்ஷமாகவும்‌, அபெளருஷமாகவுமுள்ள வேதங்களுக்கு ப்ராதான்‌ 
யத்தைக்‌ கொடுக்காமல்‌, உண்மையான தத்வத்தை தெரிந்துகொள்ளாமல்‌, பிறப்பு, 
இறப்பு, என்ற தாவாக்கினியில்‌ தவித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ ப்ராணிகளை யெல்லாம்‌ 
தான்‌ பசுக்கள்‌ என்று அறியவேண்டும்‌. 


கண: 300A: ப*”லமத: உபபத்தே: 


என்பதினால்‌, ஜீவன்களுடைய கர்மாக்களை விபாகம்‌ செய்து, அவரவர்களுக்கு 
தகுந்தபடி துக்கத்தையோ, ஸுகத்தையோ பரமேச்வரன்‌ அளிக்கின்றபடியால்‌ 


ர்‌: பமருபதி: 


என்ற ஸம்போதனையானது பரமேச்வரனுக்கு பகவத்பாதாளால்‌ சலோகத்தில்‌ செய்ய 
ப்பட்டிருக்கிறது. 


ஆகையினால்‌ ஹே பசுபதே! காமம்‌, க்ரோதம்‌, லோபம்‌, மோஹம்‌, மதம்‌, 
மாத்ஸ்ஸர்யம்‌, முதலியவைகளினாலும்‌, களத்திரம்‌, ஸ்த்ரீ புத்திரன்‌, தனம்‌, வீடு, 
முதலியவைகளினாலும்‌, கட்டப்பட்டு, ஜனன மரணமான ஸம்ஸார சக்கரத்தில்‌ 
சுழன்று கொண்டு, அதை ரக்ஷிப்பதற்காகவே என்னுடைய ஜன்மா முழுவதையும்‌ 
கழித்துக்கொண்டிருக்கிற எனக்கு உன்னுடைய பாதகமலங்களை ஸ்மரணம்‌ செய்வத 
ற்கு அவகாசம்‌ எங்கு உண்டாகப்போகிறது? நான்‌ குடும்பத்தில்‌ அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ துக்கத்திற்கு எல்லையே யில்லை. 


களத்திரம்‌, புத்திரன்‌ இவர்களை ரக்ஷிப்பதையே மேலான காரியமாக 
நினைத்துக்கொண்டு இருக்கிற விவேகமில்லாத எனக்கு உன்னை ஸ்மரணம்‌ செய்ய 
அவகாசம்‌ ஏது. பூர்வ ஜன்மாக்களில்‌ நான்‌ ஒருவிதமான புண்யமும்‌ செய்யவில்லை. 
மேலும்‌ அதாவது, 


என்‌ எக 
பஜனதா:ரே ஜட “தியா 
என்ற பதங்களை ¥ ௭௭௪ ஹே அஜடா! என்று பதச்‌ சேதம்‌ செய்து கொண்டு அனுப 
விக்கும்பொழுது, அது பரமேச்வரனை ஸம்போதனை செய்ததாக ஆகும்‌. இதனால்‌ ட்‌ 


எ ஹே அஜடா! பாஞ்ச பெளதிகமானதும்‌, நச்வரமானதுமான தேஹாதிகளுக்கு 
விலக்ஷணமாக இருந்துகொண்டு, ஜடமான தேஹாதிகளை சேதனம்‌ செய்து கொண் 
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டிருக்கிற ஹே பரம்பொருளே! எனக்கு ஆத்ம ஸ்வரூபத்தை பிரித்து பார்க்கும்‌ 
ஞானத்தை தந்து அருளவேண்டும்‌. 


ஹே பரமேச்வரா! எத்தனையோ தீன ஜனங்கள்‌ இருக்கும்‌ பொழுது 
உன்னையே காப்பாற்றவேண்டும்‌ என்ற அவச்யம்‌ எங்கிருக்கிறது? நீ ஏன்‌ என்னிடமே 
வருகிறாய்‌? அன்னிய தேவதைகளை சரணம்‌ அடையக்‌ கூடாதா? என்று இவ்விதமெ 
ல்லாம்‌ என்னைக்‌ கேட்கக்‌ கூடாது. என்னைவிட தீனன்‌ உனக்கு எங்கிருந்து கிடைக்கப்‌ 
போகிறான்‌. அந்த தீனனுக்கு உன்னைவிட கருணையுள்ள தெய்வம்‌ எங்கிருந்து கிடைக்‌ 
கப்போகிறது. இதை நீ கொஞ்சம்‌ யோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌ நீ இவ்விதம்‌ என்னிடம்‌ 
கேட்கமாட்டாய்‌. 


ஆகையினால்‌ ஹே! ப்ரபோ நீ ஒருவன்தான்‌ சரணாகதவத்ஸலன்‌! நான்‌ தான்‌ 
சரணாகதன்‌. இதை நீ மனதில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு ஆத்மஞானத்தை எனக்கு 
உபதேசம்‌ செய்து மறுபடியும்‌ இந்த ஸம்ஸார சக்ரத்தில்‌ சுழலாமல்‌ செய்து அருள்‌ 
புரியவேண்டும்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ ப்ரதிதினமும்‌ சொல்லி, நமஸ்காரத்‌ 
தை செய்து வருகிறார்களோ, அவர்கள்‌ கால க்ரமத்தில்‌ ஆத்ம ஞானத்தை அடைந்து 
நிச்சயமாக சிவானந்த லஹரியில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. 
இந்த விஷயத்தில்‌ இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணம்‌. 


பூர்வ ச்லோகத்தில்‌ விவேகஞானத்தை யாசித்ததற்கு, ச்ருதி, ஸ்மிருதி 
முதலான என்னுடைய ஆக்ஞைகளை உல்லங்கனம்‌ செய்தாய்‌ என்ற ஒரு பெரிய 
அபராதத்திற்கு நீ ஆளாகயிருப்பதால்‌ நான்‌ உன்னை எவ்விதம்‌ ரக்ஷிப்பேன்‌ என்ற 
பகவானுடைய ஆக்ஷேபணத்திற்கு மிகவும்‌ தீன பாவத்தோடு ப்ரக்ருத சலோகத்‌ 
தில்‌ ஸமாதானம்‌ சொல்லி பகவத்‌ ரக்ஷணைக்கு ஸகல ப்ராணிகளும்‌ பாத்திரம்‌ 
தான்‌. பகவத்‌ பாதாள்‌ த்ரீடீ கரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: 


னின்‌ ணார TAT ATTA: | 
8௭ எனன: 1 TTY எனை: 
என்கண்‌ Te sera: | 2% Il 


ப்ரபு*ஸ்த்வம்‌ தீ“னானாம்‌ கலு பரமப£ந்து* பமருபதே 
ப்ரமுக்‌*யோ(அஇஹம்‌ தேஷாமபி கிமுத ப£ந்துசத்வமனயோ: | 

த்வயைவ க்ஷந்தவ்யா: ஸிவ மத:பராதா“ற்ச ஸகலா: 
ப்ரயத்னாத்கர்தவ்யம்‌ மத* வனமியம்‌ ப“ந்துஸரணி: ॥ 14 ॥ 


பதவுரை: 


பு ர்‌ ஹே பறபதே! - ஹே பரமேச்வரா! 314: ப்ரபு*: - ஸகலகார்யங்க 
ஊயும்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ ஸமர்த்தரான, “எ த்வம்‌ - நீர்‌, கிளர்‌ தீனானாம்‌ - 


னி 
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தீனஜனங்களுக்கு, UN: பரமப£ந்து*: - மேலான பந்துவல்லவா! 8 கலு - 
இது ஸுப்ரஸித்தமல்லவா!, எனா தேஷாமபி - அந்த தீன ஜனங்களுக்குள்‌, 318 
அஹம்‌ - நான்‌, ௭8”: ப்ரமுக்சய: - முதலில்‌ நிற்பவன்‌ அல்லவா! ள்‌: அன 
யோ: - நம்மிருவருக்கும்‌, எள்‌ பாந்துசத்வம்‌ - பந்துத்வத்தை, ண கிமுத - 
விஸ்தாரமாக எடுத்துரைக்க வேண்டுமென்பது உண்டா?, எள: ஸகலா: - ஸகல 
விதமான, எவ மதபராதா* - என்னுடைய குற்றங்கள்‌, எ த்வயைவ - 
உன்னால்தான்‌, என்னா: க்ஷந்தவ்யா: - க்ஷமிக்க தகுந்தவைகள்‌, என்‌ எ மதவ 
னம்‌ ச - என்னை ரக்ஷிப்பதும்‌, எர ப்ரயத்நாத்‌ - மேலான முயற்சியுடன்‌, கன்‌ 
கர்த்தவ்யம்‌ - செய்யத்‌ தகுந்தது, $4 இயம்‌ - இதுதான்‌, எனப்‌: பாந்து*ஸ ரணி: 
- பந்துக்களுடைய மேலான வழியாகும்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய அபரிமிதமான ப்ரபுத்வத்தை நான்‌ என்னவெ 
ன்று சொல்வேன்‌. இச்சாமாத்திரத்தில்‌ ஸகல கார்யங்களை செய்வதற்கும்‌, செய்ததை 
அழிப்பதற்கும்‌, மறுபடியும்‌ அழித்ததை ச்ருஷ்டிப்பதற்கும்‌ வல்லமையுள்ள ப்ரபு 
அல்லவா நீ. ப்ரபு என்றால்‌ உன்னைத்தான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ப்ரபுக்களுக்கெல்லாம்‌ 
மேலான ப்ரபு அல்லவா நீ. உண்மையில்‌ ஸ்ரீ ராமசந்திரமூர்த்திக்கு மேலான ப்ரபு 
உண்டா. ஸ்ரீ ராகவனுடைய அபரிமிதமான வைபவத்தையோ, அபாரமான கருணை 
யையோ, அனேகவிதமான சக்தி வி.சேஷங்களையோ, ஸெளந்தர்யாதிசயத்தையோ, 
யாரால்‌ வர்ணிக்கமுடியும்‌. ஸ்ரீ ராகவனோ என்றால்‌, 


18௭௭௭ ர்ச்‌ எனச்‌ என்ர | 

a என்‌ என ETAT ॥ 

எ ௭ எனின்‌ எ ளர்‌ | 

Ud எணண வனானர்‌ TH || 

மித்ரபா“வேன ஸம்ப்ராப்தம்‌ நத்யஜேயம்‌ கத”“ஞ்சன | 
தோ*£ஷோ யத்‌*யபி தஸ்ய ஸ்யாத்ஸதாமேதத:க:ர்ஹிதம்‌ ॥ 


ஸக்ருதே*£வ ப்ரபன்னாய தவாஸ்மீதி ச யாசதே | 
அபஃயம்‌ ஸவபூ*தேப்‌*யோ த*தா*ப்‌*யேதத்‌ “வ்ரதம்‌ மம ॥ 


என்ற முதலான அஸாதாரணமான வ்ரதங்களை ஸ்வாபாவிக தர்மமாகவே வைத்‌ 


துக்கொண்டிருக்கிற ப்ரபுவல்லவா. இவ்வித மஹிமையுள்ள ப்ரபுவான ஸ்ரீராகவன்‌ 
சீதாதேவியைப்‌ பார்த்து, 


3 UA எனனை: ளக TY: 


அத்ர பூர்வ மஹாதேவ: ப்ரஸாத*மகரோத்‌ ப்ரபு“: 


ஸ்ரீ மிவானந்த:லஹரீ 
என்று சொல்லுகிறார்‌. 


அதாவது ஹே ஸதே! இந்த இடத்தில்தான்‌ முன்பு நான்‌ ஸர்வலோக சரண்‌ 
யனாகவும்‌, தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ மேலான தேவனாகவும்‌, ப்ரபுக்களுக்கெல்லாம்‌ 
மேலான ப்ரபுவாகமுள்ள பரமேச்வரனிடமிருந்து ப்ரஸாதத்தை அடைந்தேன்‌. அவர்‌ 
ப்ரபு அல்லவா. இவ்வித மஹிமையுள்ள ப்ரபுவான பரமேச்வரனைப்‌ பார்த்து ஆனந்த 
த்தை அனுபவிப்பாய்‌ ஹே எப்தே!. ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீராகவனே உன்னை ப்ரபு என்று 
சொல்லி அனுபவிக்கிறார்‌ என்றால்‌, உன்னுடைய ப்ரபுத்வத்தை யாரால்‌ வர்ணிக்க 
முடியும்‌. 


தீன ஜனங்களை காப்பாற்றும்‌ சக்தி உன்னிடம்‌ குடிகொண்டிருக்கிறது. 
இருந்தாலும்‌, 


எண்‌ THAT என்‌ ஊன AAT | 
ணி எண்‌ எண்‌ எ ணெ: | 
ஏர எதனா 


ம்ருதிஸ்ம்ருதி மமைவாமே யஸ்தே உல்லங்க்‌ஃய வர்ததே | 
ஆஜ்ஞாச்சே₹தீ: மம த்‌£வேஷீ மத்‌:ப“க்தோ(அ)பி ந வைஷ்ணவ: | 
இதி ப*க:வத்‌: வசனம்‌ 


என்று அதாவது ஒரு காலத்திலும்‌ ஒரு காரணத்தைக்‌ கொண்டும்‌ உல்லங்கனம்‌ 
செய்யக்கூடாது என்ற என்னுடைய ஆக்ஞா ரூபமான ச்ருதி ஸ்மிருதி இவைகளை 
யெல்லாம்‌ நீ உல்லங்கனம்‌ செய்து, உனக்கு தோன்றியமாதிரியெல்லாம்‌ கர்மாக்க 
ளைச்‌ செய்துகொண்டு வாழ்நாளைக்‌ கழித்து வந்த உன்னை நான்‌ எவ்விதம்‌ ரக்ஷிக்க 
முடியும்‌ என்று என்னை நீ கேட்கலாம்‌. அதற்கு நான்‌ சொல்வதை நீ கொஞ்சம்‌ 
கருணை வைத்துக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. இந்த விஷயத்தில்‌ நீ அலக்ஷ்யம்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. 


ஹே ப்ரபோ! நீ ப்ரபுவல்லவா. தீன ஜனங்களுக்கெல்லாம்‌ முக்யமான 
பந்துவல்லவா நீ. நானோ என்றால்‌ அந்த தீன ஜனங்களுக்கெல்லாம்‌ தலைவனாக 
இருக்கிறேன்‌. இதனால்‌ உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ ரக்ஷிய ரக்ஷக பாவம்‌ என்ற ஒரு 
பந்துத்வம்‌ ஏற்பட்டுவிட்டது. உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ என்ன பந்துத்வம்‌ இருக்கிறது 
என்று என்னை கேட்காதே. நீ தீனபந்துவல்லவா! நான்‌ ச்ருதி ஸ்மிருதி இவைகளை 
உல்லங்கனம்‌ செய்தது உண்மைதான்‌. இருந்தாலும்‌ உன்னுடைய பந்துவல்லவா 
நான்‌. பந்துவான என்னை பந்து என்ற ஒரு காரணத்தை வைத்துக்கொண்டு காப்பாற்றி 
அருள்வாய்‌. 


நீ இவ்விதம்‌ செய்வதால்‌, உன்னை யார்‌ என்ன செய்யமுடியும்‌. உனக்கு 
மேலானவன்‌ இருந்தால்தானே நீ அவர்களுக்கு பயப்பட வேண்டும்‌. நீ எல்லா 

ப்ரபுக்களுக்கும்‌ மேலான ப்ரபுவாக இருந்து வருகிறாயே. 
ஸ்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


எனின்‌ 8 னி கள்‌ ஏ | 
எனு A A TH Ai ரான்‌ எர ॥ 
ப்‌*ராஹ்மணோ(ஆஸ்தி மே பூஜ்யோ விங்வாமித்ரக்ருதேன ச | 
தஸ்மாச்ச*க்தோ ந தே ராம மோக்தும்‌ ப்ராணஹரம்‌ மரம்‌ ॥ 


என்று அதாவது ஸ்ரீராகவன்‌ பரசுராமரைப்‌ பார்த்து, "ஹே பரசுராமா! ப்ராம்மணனாக 
யிருப்பதினால்‌ என்னால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவனானாய்‌. அதிலும்‌ முக்யம்‌ என்னுடைய 
குருவான விச்வாமித்திர மஹர்ஷிக்கு நீ பந்துவாக ஆகிவிட்டாய்‌. இதனால்தான்‌ 
நான்‌ உன்னுடைய ப்ராணனை எடுப்பதற்கு அசக்தனாக யிருக்கிறேன்‌" என்று பந்து 
என்பதற்காக பரசுராமரை விட்டுவிட வில்லையா! பந்துக்களை ஒரு காரணத்தைக்‌ 
கொண்டும்‌ கை விட்டுவிடக்கூடாது என்பதல்லவா மஹான்களுடைய மேலான 
ஸித்தாந்தம்‌. இவையெல்லாம்‌ எடுத்து உனக்கு நான்‌ சொல்ல வேண்டுமா. 


ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! என்னுடைய ஸகலவிதமான குற்றங்களையெல்‌ 
லாம்‌ பந்து என்பதற்காக பொறுத்துக்கொண்டு என்னை ரக்ஷிப்பதற்காக நீ மேலான 
முயற்சி எடுத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்று தான்‌ உன்னை ஸதா யாசிக்கிறேன்‌. நீ 
ஒரு காரணத்தினாலும்‌ என்னை கைவிட்டுவிடக்‌ கூடாது. நான்‌ மஹா பாபியென்று 
உன்னிடம்‌ சொல்லி சரணம்‌ அடைகிறேன்‌. நீ என்னிடம்‌ அதைச்‌ செய்தாயா? இதை 
ஏன்‌ உல்லங்கனம்‌ செய்தாய்‌? என்றெல்லாம்‌ என்னைக்‌ கேட்காதே! நீ கேட்டாலும்‌ 
எனக்கு சரியான பதில்‌ கூறத்‌ தெரியாது. ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! நீ என்னை 
உன்னுடைய மேலான கருணையினால்‌ ரக்ஷித்து அருள்வாய்‌. தவிர நான்‌ செய்த 
ஸுமஸ்த்தமான அபராதங்களையெல்லாம்‌ பொறுத்து என்னை காத்தருளல்‌ உனது 
மேலான கடமையாகும்‌. இது பந்துக்களுடைய மார்க்கம்‌. இந்த மார்க்கத்தை நீ கை 
விடக்‌ கூடாது. ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! நான்‌ என்னுடைய தீனபாவத்தையும்‌, 
உன்னுடைய ப்ரபுத்வத்தையும்‌ உன்னிடம்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌. இதை 
அனுஸரித்து நீ என்னை ரக்ஷித்தேதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. இது உன்னுடைய மேலான 
கடமையாகும்‌. 


இதனால்‌ பரமேச்வரனுக்கும்‌, ஜீவராசிகளுக்குமுள்ள பந்துத்வத்தை நினைத்து 
தான்‌ ஜீவராசிகளெல்லாம்‌, பரமேச்வரனை, ஆத்மபந்தோ! ஆபத்தீனபந்தோ! மார்க்க 
பந்தோ! லோகபந்தோ! பரமபந்தோ! பந்தோ! என்று சொல்லிச்‌ சொல்லிக்‌ கதறுகிறா 
ர்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை சிவ ஸன்னதியில்‌ சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்து 
வருபவர்கள்‌, ஸகல பாபங்களிலிருந்தும்‌ விமுக்தர்களாக ஆகி ஸாக்ஷாத்‌ 
ஸர்வலோக சரண்யனான பரமேச்வரனுடைய பரிபூர்ண பாத்திரமாவார்கள்‌ என்பதில்‌ 
இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணமாக இருந்துவருகிறது. 


பூர்வ ச்லோகத்தில்‌ பந்து என்ற ஒரே காரணத்தைக்‌ கொண்டு தீன ஜனங்‌ 
களை ரக்ஷித்தேதான்‌ ஆகவேண்டுமென்று ஸாதித்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பக 
வானுடைய பந்துக்களான தீன ஜனங்களை ரக்ஷிப்பதில்‌ ஒருவிதமான காரண 
த்தைச்‌ சொல்லியும்‌ உபேக்ஷை செய்வதற்கு கொஞ்சம்கூட ப்ரஸக்தியில்லை 
யென்று பகவத்பாதாள்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ மறுபடியும்‌ ஸாதிக்கிறார்கள்‌. 
Ek 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


அள எஸ்‌ எ ஈரச்‌ TTT 

TUT ஏர்‌ எண்‌ af எள | 

எ > Nx: | ௮ 

கள்ள எண்ணை எண ॥ 2 Il 
உபேக்ஷா நோ சேத்கிம்‌ ந ஹரஸி ப*வத்‌4யானவிமுகா:ம்‌ 

து*ராமா பூ*யிஷ்டாம்‌ விதி*“லிபிமமாக்தோ யதி” ப*வான்‌ | 
மிரஸ்தத்‌“வைதா-த்ரம்‌ ந நக:லு ஸுவ்ருத்தம்‌ பமருாபதே 

கத*ம்‌ வா நிர்யத்னம்‌ கரநக:முகே*னைவ லுலிதம்‌ ॥ 15 ॥ 


பதவுரை: 


8 ud! ஹே பசுபதே! - ஹே பசுபதே! உபேக்ஷா - (என்னைக்‌ காப்பாற்றும்‌ 
விஷயத்தில்‌ உனக்கு) வெறுப்பு அதாவது உபேகை்ஷை, நோ சேத்‌ - இல்லாமலிருந் 
தால்‌, துராசாபூயிஷ்டாம்‌ - கெட்ட ஆசையினால்‌ நிறைந்ததாயும்‌, பவத்யான 
விமுகாம்‌ - உன்னுடைய த்யானத்திலிருந்து விமுகமாயுமிருக்கிற, விதிலிபிம்‌ - 
(என்னுடைய தலையில்‌) ப்ரம்மாவினால்‌ எழுதின எழுத்தை, கிம்‌? - ஏன்‌?, ஹரஸி - 
போக்கடிக்கவில்லை (அழிக்கவில்லை) பவான்‌ - தாங்கள்‌, அசக்தோ யதி - 
(ப்ராணிகளுடைய தலை எழுத்தை அழிக்க) சக்தியில்லாமலிருந்தால்‌, ந நகலு - 
நகத்தினால்‌ கிள்ளவே முடியாததானதாயும்‌, ஸுவ்ருத்தம்‌ - மிகவும்‌ கடினமாயுள்ள 
தத்‌ - அந்த, வைதாத்ரம்‌ - பிரம்மாவினுடையதான, சிர: - (ஐந்தாவது) தலையானது 
நிர்யத்நம்‌ - ச்ரமமில்லாமல்‌, கரநகமுகேநைவ - கையினுடைய நுனி நகத்தால்‌, 
கதம்‌ வா - எவ்விதமாய்த்தான்‌, லுலிதம்‌ - கிள்ளப்பட்டது. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! தீன ஜனங்களில்‌ வைத்து எளியவனான என்னை பந்து என்ற 
ஒரே காரணத்தை வைத்துக்கொண்டு எவ்விதத்திலும்‌ நீ ரக்ஷித்தேதான்‌ ஆக வேண்‌ 
டுமென்று உன்னிடம்‌ என்னுடைய தீன பாவத்தை பஹுப்ரகாரமாகச்‌ சொல்லி 
ப்ரபத்தி செய்த போதிலுகூட உனக்கு சிறிதும்‌ மனம்‌ இறங்கவில்லையா. நீயோ 
எக்காலத்திலும்‌ எவ்விதமான கார்யத்தையும்‌ செய்து முடிக்கவல்லமையுள்ளவனாக 
இருந்தும்‌ 


ணா ணா எளராஎம்‌ YT | 
எள்ள TET URATS எ எணர்‌ ॥ 


ஹரிணாபி ஹரேணாபி ப்‌'ரஹ்மணா(அபி ஸுரைரபி | 
லலாடலிகிதா ரேகா: பரிமார்சு ந றக்யதே ॥ 
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என்று அதாவது ப்ராணிகளுடைய நெற்றியில்‌ ப்ரும்மாவினால்‌ எழுதப்‌ பட்ட ரேகை 
யை ஹரியினாலும்‌, ஹரனாலும்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ அழிக்கவே முடியாது என்று 
இருப்பதினால்‌ நான்‌ எவ்விதம்‌ உன்னுடைய தலை விதியை மாற்றுவேன்‌ என்று 
தவித்துக்கொண்டிருக்கிற என்னிடம்‌ நீ சொல்லுகிறாயே. இவ்விதம்‌ சொல்வதில்‌ 
உனக்கு என்ன சந்தோஷமோ எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. என்னை ரக்ஷிக்கக்கூடாது 
என்ற எண்ணம்‌ உனக்கிருப்பதால்தான்‌ நீ என்னிடம்‌ இவ்விதம்‌ சொல்லுகிறாய்‌. 
மேலும்‌ என்‌ வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ உன்னை ஸ்மரணமே செய்யாமல்‌ விஷயாதிக 
ளில்‌ என்‌ மனதை செலுத்திக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌ என்ற கோபம்‌ தானே உனக்கு. 
உன்னை நான்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்யாமலிருந்ததற்கு என்ன காரணமென்று நீ ஆலோசித்‌ 
தாயா? ஹே சரணாகதவத்ஸலா! உன்னுடைய சரணாரவிந்தத்தில்‌ பக்தி உண்டாகும்‌ 
விஷயத்தில்‌ மேலான சோம்பலையும்‌, தனம்‌ ஸ்திரீ முதலானவைகளில்‌ மேலான 
பேராசையையும்‌ எனக்கு உண்டாகும்படியான தலையெழுத்தை எனக்கு எழுதினது 
ப்ரும்மாவல்லவா! இவ்விதம்‌ ப்ரும்மா எழுதாவிட்டால்‌ ஸதா காலமும்‌ உன்னைத்‌ 
தானே ஸ்மரணம்‌ செய்துகொண்டிருப்பேன்‌. 


ஹே ஸர்வேச்வரா! ப்ரும்மாவினால்‌ எழுதின லிபியை நீ அழித்து என்‌ ஜன்மா 
வை ஸபலம்‌ செய்யக்கூடாதா? நீ ஏன்‌ என்னை உபேக்ஷை செய்கிறாய்‌? நான்‌ 
உன்னைவிட்டால்‌ யாரை சரணமடைவேன்‌. உண்மையில்‌ ப்ரும்மாவினுடைய லிபி 
யை அழிப்பதற்கு உன்னுடைய கடாக்ஷ வீக்ஷணம்‌ போதாதா. 


முன்பு ப்ரும்மாவானவர்‌ ஹம்ஸஸ்வரூபத்தை எடுத்துக்கொண்டு உன்‌ 
சிரஸை கண்டுபிடிப்பதற்கும்‌, மஹா விஷ்ணுவானவர்‌ வராஹ ஸ்வரூபத்தை 
எடுத்துக்கொண்டு, உன்‌ பாதத்தைக்‌ கண்டுபிடிப்பதற்கும்‌ சென்றார்களே! அப்பொழுது 
மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌, உன்‌ பாதத்தை ஒருவராலும்‌ கண்டு பிடிக்கவே முடியாது 
என்று திரும்பி வந்து உண்மையை சொல்லிவிட்டார்‌. ஆனால்‌ ப்ரும்மாவானவர்‌ உன்‌ 
சிரஸ்ஸை காணாமல்‌ கண்டூ விட்டதாகவும்‌ அதற்கு ஸாக்ஷியாக ஒரு தாழம்பூவை 
வைத்துக்கொண்டு, அந்த தாழம்பூ உன்‌ சிரஸிலிருந்து கொண்டுவரப்பட்டது என்று 
உன்னிடம்‌ பொய்‌ சொல்லவில்லையா! அப்பொழுது நீ உடனே கோபங்கொண்டு 
சதுர்தச லோகங்களையும்‌ ச்ருஷ்டிக்க ஸாமர்த்யமுள்ள ப்ரும்மாவினுடைய 
ஜந்தாவது தலையை அரைக்ஷணத்தில்‌ கிள்ளி எறிந்து, அவரை பூஜிக்கத்தகாதவராக 
வும்‌ செய்தாயே. இந்த பயங்கரமான கார்யம்‌ உன்னால்‌ எப்படிச்‌ செய்யப்பட்டது. 
இந்தக்‌ கார்யம்‌ செய்த உனக்கு என்‌ தலையிலுள்ள லிபியை அழிக்க சக்தியில்‌ ல. 
என்று சொல்லுகிறாயே! இவ்விதம்‌ நீ சொல்லலாமா. 


இச்சாசக்தி, க்ரியாசக்தி, ஞானசக்தி, என்ற மூன்றுவிதமான சக்திகளை உன்‌ 
அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிற நீ என்னிடம்‌ மட்டும்‌ உபேகை்ஷை செய்வது 
சிறிதும்‌ நியாயமில்லை, 


மிகவும்‌ கடினமான ப்ரும்மாவினுடைய சிரஸை கிள்ளி எறிந்த உனக்கு என்‌ 


தலைவிதியை மாற்ற சக்தியில்லை என்று சொல்லுகிறாயே, நான்‌ இதை நம்பவே 
மாட்டேன்‌. என்னை வேண்டுமென்றே நீ உபேகைஷை செய்கிறாய்‌. இவ்விதம்‌ நீ 
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செய்வது உனக்கழகல்ல. ஹே கருணாநிதே! என்னுடைய ஸகலவிதமான குற்றங்க 
ளையும்‌ நீ போக்கடித்து என்னை ரக்ஷிக்க வேண்டும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ பக்தியுடன்‌ உமாபதியினுடைய ஸன்னதியில்‌ 
சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக ஸர்வேச்வரனு 
டைய மேலானக்ருபைக்கு காலக்ரமத்தில்‌ பாத்திரமாவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 
இதற்கு இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


நான்‌ தீனன்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு வரும்‌ தீன ஜனங்களை ரக்ஷிப்பது, 
பரமேச்வரனால்‌ எந்தக்‌ காரணத்தைக்‌ கொண்டும்‌ கைவிட முடியாத ஒரு 
மேலான கடமையேயாகும்‌ என்று பூர்வ ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனிடமே 
ஸாதித்து, இதற்கெல்லாம்‌ மூலகாரணமாயும்‌, ஸர்வ வல்லமையுடையதாயும்‌ 
உள்ள பரமேச்‌ வரனுடைய மேலான கருணை நிரம்பிய கடாக்ஷ வீக்ஷணத்தி 
னுடைய அபரிமிதமான மஹிமை, அதி சமத்காரமாக ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ 
வர்ணிக்கப்படுகிறது: - 


ரரி எள Ae 
அளம்‌ ன்‌ ௭௭௭ ஏ சே ரா | 
மடமட படப்பட) 
கனா; TANT © ATA: ॥ 6 Il 


விரிஞ்சிர்தீ*ர்கா“யுர்ப*வது ப*வதா தத்பரமிர- 

ம்சதுஷ்கம்‌ ஸம்ரக்ஷயம்‌ ஸு கலு பு4வி தை“ன்யம்‌ லிகி“தவான்‌ | 
விசார: கோ வா மாம்‌ விரத: க்ருபயா பாதி ஸிவ தே 

கடாக்ஷவ்யாபார: ஸ்வயமபி ச தீ£னாவனபர: ॥ 16 ॥ 


பதவுரை: 


ரா! ஹே விமத: - ஹே நிர்மலமான ஸ்வரூபத்தையுடையவனே! ப்‌ 
௭ ஹே ஸிவ! - ஹே ஆனந்தஸ்வரூபனே! fai: விரிஞ்சி: - ப்ரம்மா, விஎாஎ: 
தீ“ர்கா*யு: - பூர்ணமான ஆயுளுடன்‌ கூடியவராக, ௭௭ பவது - ஆகட்டும்‌, எ தத்‌ 
- அந்த (ப்ரம்மாவினுடைய),, TTT ஏஸ்‌ பரமிர- ஸ்சதுஷ்கம்‌ - மீதியுள்ள நான்கு 
தலைகளும்‌, ஏஎ பவதா - உங்களால்‌, ஈன்‌ ஸம்ரக்ஷயம்‌ - நன்றாக காப்பாற்ற 
பட்டவைகளாக ஆகட்டும்‌, எர: யத: - ஏனென்றால்‌, எ: ஸ: - அந்த ப்ரம்மா, பய்‌ 
புவி - பூலோகத்தில்‌ (ஜனங்களுடைய தலையில்‌) ட்ட | தைந்யம்‌ - தீன பாவத்தை, 
ரள ௭௭ லிகிதவாந்‌ கலு - எழுதினது ஸுப்ரஸித்தமல்லவா, சிணா: 
எண: தீ£ீனாவனபர: - தீனர்களை ரக்ஷிப்பதில்‌ ஆவலுடையதான, a தே = 
உன்னுடைய, ஏன: கடாக்ஷவ்யாபார்‌: - கடைக்கண்‌ பார்வையின்‌ 
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செயலானது, ண்‌ ஸ்வயமபி - தானே, ஈர்‌ மாம்‌ - என்னே, வான்‌ பாதி - 
காப்பாற்று கிறது, அர்‌: அத: - ஆகையினால்‌, எனா: விசார: - விசாரமானது, ன்‌ 
எள கோ வா - எங்கிருக்கிறது (ஒன்றுமே இல்லை என்று தாத்பர்யம்‌). 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே நிர்மலமான பரம்‌ பொருளே! ப்ரம்மாவானவர்‌ என்னுடைய தலையில்‌ 
மிகவும்‌ மேலான துக்கத்தை அனுபவிக்கும்படியான லிபியை எழுதினதைக்‌ குறித்து 
நான்‌ சிறிதும்‌ கவலையே படவில்லை. என்னுடைய தலையில்‌ தீன பாவத்தை எழுதி 
விட்டார்‌ என்பதற்காக நீ அவருடைய ஐந்தாவது தலையை கிள்ளி அவரை அல்பாயு 
ளோடு கூடிய வராகச்‌ செய்துவிடாதே. அவர்‌ பூர்ணாயுளோடேயே இருந்துவரட்டும்‌. 
அவர்‌ என்னுடைய பூர்வ கர்மாக்களை யனுஸரித்துத்‌ தானே என்‌ தலையில்‌ 
தீனபாவத்தை அனுபவிக்க வேண்டுமென்று எழுதியிருக்கிறார்‌. அவர்‌ வேண்டுமெ 
ன்று எழுதவில்லையே. 


தவிர ப்ரம்மாவானவர்‌ என்‌ தலையில்‌ தீன பாவத்தை எழுதாமலிருந்தால்‌, 
நான்‌ உன்னை எங்கே ஸ்மரணம்‌ செய்யப்‌ போகிறேன்‌. 


ஹரிப்ரம்மாதிதேவதைகளுக்கெல்லாம்‌ அஸுலபமாக இருந்து வருகிற 
உன்னை சரணமடைவதற்குள்ள ஒரு பாக்யாதிசயத்தை எனக்கு தந்தவரல்லவா. 
இவ்விதம்‌ எனக்கு உபகாரம்‌ செய்த ப்ரம்மாவானவர்‌ தீர்காய்ளோடு இருக்கட்டும்‌. 
அவர்‌ இவ்விதம்‌ எல்லா ஜனங்களுடைய சிரஸிலும்‌, தீனன்‌, தீனன்‌ என்று எழுதிக்‌ 
கொண்டே இருக்கட்டும்‌. இவ்விதம்‌ அவர்‌ செய்வதால்‌, ஸகல ப்ராணிகளுக்கும்‌ 
உன்னை சரணமடைவதற்குள்ள ஒரு பாக்யமானது உண்டாகிறது. இவ்வித பாக்யா 
திசயத்தினால்‌ ஸகலப்‌ பிராணிகளும்‌ தங்களுடைய ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்து 
கொள்கிறார்கள்‌. 


இந்த விஷயத்தில்‌ விசாரமென்ன செய்ய வேண்டியிருக்கிறது.. ஹே ஸர்வே 
ச்வரா! உன்னுடைய கடாக்ஷமானது என்னுடைய விஷயத்தில்‌ ஸ்திரமாக இருந்து 
விட்டால்‌ நான்‌ ஏன்‌ ப்ரம்மாவைப்பற்றி கவலைப்படவேண்டும்‌. 


உன்னுடைய கருணையினால்‌ நிரம்பிய கடைக்கண்‌ பார்வை ஒன்றே ப்ராணிக 
ளுடைய ஸகலவித கஷ்டங்களை யெல்லாம்‌ போக்கடித்து மேலான மோக்ஷ 
ஸாம்ராஜ்யத்தை அளிக்கும்பொழுது நான்‌ ஏன்‌ என்‌ தலையில்‌ ப்ரம்மா எழுதின 
லிபியை குறித்து வருத்தப்படவேண்டும்‌. 


பக்த வாத்ஸல்யத்தோடும்‌, மேலான கருணையோடும்‌ கூடின உன்னுடைய 
கடைக்கண்‌ பார்வையானது என்னால்‌ இதுவரையிலும்‌ அனுபவித்து வரும்‌ ஆத்யாத்‌ 
மிகம்‌, ஆதி பெளதிகம்‌, ஆதி தெய்விகம்‌ என்ற மூன்றுவிதமான தாபங்களையும்‌ 
அருகில்‌ வரவொட்டாமல்‌ செய்கிறது. உன்னுடைய த்ருஷ்டிக்கே இவ்வளவு வைபவ 
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மிருந்து வரும்பொழுது உன்னுடைய வைபவத்தை யாரால்‌ வர்ணிக்க முடியும்‌. 
உன்னுடைய கடாக்ஷம்தான்‌ மேலான ச்ரேயஸ்ஸையடையும்‌ விஷயத்தில்‌ ஸாத 
னமாக யிருந்துவருகிறது. 


ஹே ப்ரபோ! உன்னுடைய கருணையோடு கூடிய கடாக்ஷத்தினால்‌, காம, 
க்ரோத, லோப, மோஹ, மத, மாத்ஸர்யா திகளிலிருந்தும்‌, மேலான 
பேராசையிலிருந்தும்‌, விமுக்தனாகி, ஸதா உன்‌ த்யானத்திலே ஈடுபட்டவனாக 
யிருந்துகொண்டு என்‌ ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்து கொள்வேன்‌ என்ற ஒரு 
த்ருடமான நிச்சயம்‌ எனக்கு உண்டு. என்னை எவ்விதத்திலும்‌ நீ கருணையினால்‌ 
ரக்ஷிக்க வேண்டும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தைச்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்கள்‌ சிவ பாதாப்ஜத்‌ 
ல்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 
ந்த்‌ 


இவ்விதம்‌ பரமேச்வரனுடைய கடாக்ஷ வீக்ஷணத்தினுடைய அபரிமித 
மான மஹிமையை பூர்வ ச்லோகத்தில்‌ வர்ணித்து விட்டு, அந்த கடாக்ஷ 
வீக்ஷணம்‌ ஏற்பட்ட போதிலும்‌ பரமேச்வரனுடைய திரு சரணாரவிந்தங்களின்‌ 
தர்சனம்‌ அதி துர்லபமாகயிருக்கிறதே என்று நினைத்து நினைத்து பகவத்பாதாள்‌ 
வருந்துகிறார்கள்‌: - 


கள்ள TUT எனனை ள எள்‌ 
ண்‌ காண எரா ன | 
கள்‌ ரச்‌ எர்‌ ToT என: ATT 
ள்ளார்‌ NOTA MTT: Il $6 ॥ 
ப“லாத்‌“வா புண்யானாம்‌ மயி கருணயா வா த்வயி விபோ” 
ப்ரஸன்னே(அபி ஸ்வாமின்‌ ப4வத“மலபாதா”“ப்‌“ஐயுக:“லம்‌ | 
கதம்‌ பங்யேயம்‌ மாம்‌ ஸ்தக*யதி நம: ஸம்ப்‌*ரமஜுஷாம்‌ 
நிலிம்பானாம்‌ ங்ரேணிர்நிஜனக மாணிக்யமகுடை: ॥ 17 ॥ 


பதவுரை: - 


2 எள்‌! ஹே வி விபோ“ - ஹே ஸர்வவ்யாபியான பரம்‌ பொருளே! பாளர்‌ 
புண்யானாம்‌ - புண்யங்களின்‌, ளான பாலாத்‌:வா - பலத்தினாலோ, என மயி - 
என்னிடத்தில்‌, கண ள கருணயா வா - கருணயினாலோ, என்‌ த்வயி - நீ, 
ப படர ப] ப்ரஸன்னே(ஆ)பி - கடாக்ஷிக்க ப்ரஸன்னமான போதிலும்‌, உகார ஹே 
ஸ்வாமின்‌! - ஹே ப்ரபோ, 4௭௭: பவத: - உன்னுடைய, அள்‌ அமலம்‌ - 
நிர்மலமான, கானன்‌ பாதா:ப்‌:ஜயுகஃலம்‌ - தாமரை மாதிரியுள்ள இரண்டு 
பாதங்களையும்‌, ஜ்‌ கதம்‌? - எப்படி?, புரிச்‌ பண்யேயம்‌ - காண்பேனோ, எர: நம: 
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எரர்‌ ஸம்ப்‌ரரமஜுஷாம்‌ - உன்‌ பாதங்களில்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்வதில்‌ அவஸரத்‌ 
துடன்‌ கூடின, னாபா நிலிம்பானாம்‌ - தேவர்களுடைய, வன்‌: ம்ரேணி: = 
கூட்டமானது, Hs mT: நிஜனகமாணிக்யமகுடை: - மாணிக்கத்தினால்‌ 
இழைத்த தங்க மயமான க்ரீடங்களை சிரஸ்ஸுகளில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு அந்த 
அந்த தேவர்கள்‌ உன்‌ பாதத்தில்‌ வணங்கும்‌ காரணத்தினால்‌ அந்த க்ரீட ஜ்யோதிஸ்‌ 
ஸானது, ஈர்‌ மாம்‌ - என்னை, ஊன்‌ ஸ்தகயதி - கண்களின்‌ பார்வையை மறைத்து 


நடுங்கச்‌ செய்கிறது. 
தாத்பர்யம்‌: - 


எத்தனையோ கோடிக்கணக்கான ஜன்மங்களில்‌ மேலான பக்தியோடும்‌, ச்ரத்‌ 
தையோடும்‌, தன்‌ வர்ணத்திற்கும்‌ ஆச்ரமத்திற்கும்‌ உசிதமான கர்மாக்களை தான்‌ 
செய்கிறோம்‌ என்ற அபிமானமில்லாமல்‌ இருந்து வரும்‌ ப்ராணிகள்தான்‌ பகவானு 
டைய கடாக்ஷத்திற்கு பாத்ரமானவர்கள்‌. இவர்கள்‌ ஸதாகாலமும்‌ ஸர்வேச்வரனு 
டைய பாதகமலங்களை த்யானம்‌ செய்துகொண்டே இருந்து வருவார்கள்‌. இவ்வித 
மஹிமையுள்ள சம்புவினுடைய திரு சரணாரவிந்தங்களின்‌ மஹிமையை ஆயிரம்‌ 
தலையுள்ள ஆதிசேஷ பகவானாலேயே இவ்வளவு தான்‌ என்று வர்ணிக்க முடியாது. 
அவ்விதமிருக்கும்‌ பொழுது கேவலம்‌ மர்த்யர்களினால்‌ எவ்விதம்‌ வர்ணிக்க முடியும்‌. 


முன்னொரு காலத்தில்‌ வைகுண்டத்திற்கு அதிபதியான மஹா விஷ்ணுவான 
வர்‌, தேவகார்யத்திற்காக ராக்ஷஸர்களை ஸம்ஹாரம்‌ செய்ய, தான்‌ ஸ்வயமாக 
சக்தியற்றவராக இருந்து வந்ததினால்‌ பரமேச்வரனைக்‌ குறித்து ஸகஸ்ர நாமார்ச்சனை 
களினால்‌ த்ருப்தி செய்தார்‌ விஷ்ணுவினுடைய ஆராதனையில்‌ பரம த்ருப்தியை 
அடைந்த பரமேச்வரன்‌ விஷ்ணுவைப்‌ பார்த்து, ஹே விஷ்ணோ! 


வை என்‌ னோ எ | 
எட்‌ எக்‌ எ ண்‌ qa TA ॥ 
தே*வகார்யஸ்ய எித்‌:த்‌*யர்த”ம்‌ தை*த்யநாமாய சாங்ரமம்‌ | 


ஸுத”ர்றனாக்‌:யம்‌ சக்ரம்‌ ச த*தா*மி தவ மோபஃனம்‌ ॥ 


என்று அதாவது தேவகார்யம்‌ ஸித்தியடைவதற்காகவும்‌, ராக்ஷஸர்களை ஸம்ஹா 
ரம்‌ செய்வதற்காகவும்‌, ஸுதர்சனம்‌ என்ற பெயரோடு கூடிய ஒரு மஹாமஹிமை 
யுள்ள சக்ராயுதத்தை உனக்கு பக்தர்களை ரக்ஷிப்பதற்காக ஸ்திராயுதமாகத்‌ 
தருகிறேன்‌ என்று கூறினார்‌. 


எள எக எக்‌ எள எ | 
னர்‌ கண்ட்‌ எண்ணா ॥ 
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ஏவமுக்த்வா த“தெள: சக்ரம்‌ ஸூர்யாயுத ஸமப்ரப*ம்‌ | 
எராத:ர்றனம்‌ ஸ்வபாதோ”த்த'ம்‌ ஸர்வறத்ருவிநாறனம்‌ ॥ 


அதாவது இவ்விதம்‌ சொல்லி ஸாக்ஷாத்‌ மஹாதேவன்‌ பதினாயிரம்‌ ஸூர்யன்‌ 
ஒரே ஸமயத்தில்‌ உதித்தாலுண்டாகும்‌ காந்தியோடு கூடினதும்‌, ஸுதர்சனம்‌ என்ற 
திவ்ய நாமத்தோடு கூடினதும்‌, தன்னுடைய திருபாதகமலங்களிலிருந்து உத்பத்தியா 
னதும்‌, ஸர்வசத்ருக்களையும்‌ நாசம்‌ செய்யக்கூடியதுமான, சக்ராயுதத்தை விஷ்ணு 
விற்கு கொடுத்தார்‌. 


இந்த ஸுதர்சன சக்ராயுதத்தை தரித்துக்கொண்டு தான்‌ சக்ரபாணி என்ற 
திவ்யநாமத்தோடு விளங்கிவருகிறார்‌. ரஹஸ்யத்தை எல்லாம்‌ சிவ மஹாபுராணத்‌ 
தில்‌ விஸ்தாரமாக சொல்லப்பட்டிருக்கிறது 


இதிலிருந்து என்ன வெளியாகிறதென்றால்‌, எந்த ஸுதர்சன சக்ரமானது 
கஜேந்திரனை ரக்ஷித்ததோ, சிசுபாலனை ஸம்ஹாரம்‌ பண்ணினதோ, பாண்டவர்களு 
டைய ஸந்தான பீஜமான பரீக்ஷித்‌ மஹாராஜாவை கர்பத்திலேயே ரக்ஷித்ததோ, 
எந்த சக்ராயுதமானது சிவபக்தியில்‌ மேலான துர்வாஸ மஹர்ஷியையே, அம்பரீஷ 
சக்ரவர்த்தியை ரக்ஷிப்பதற்காக விரட்டிக்கொண்டு சென்றதோ, அத்தகைய மஹிமை 
யுள்ள ஸுதர்சன சக்ரமானது ஸாக்ஷாத்‌ மஹாகைலாஸத்திற்கு மூலப்‌ ப்ரபுவான 
பரமேச்வரனுடைய பாத கமலங்களிலிருந்து உத்பவத்தை அடைந்ததென்றால்‌ அந்த 
சம்புவினுடைய பாதமஹிமையை யாரால்‌ வர்ணிக்க முடியும்‌! யாரால்‌ ஸ்மரணம்‌ 
செய்ய முடியும்‌! யாரால்‌ அடையமுடியும்‌! 


தவிர, மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌ பரமேச்வரனைக்‌ குறித்து தாமரைகளைக்‌ 
கொண்டு ஸஹஸ்ரார்ச்சனை என்ற நியமத்தை அனுஸரித்து பூஜை செய்து கொண்டி 
ருக்கும்பொழுது, முடிவில்‌ ஒரு புஷ்பம்‌ குறைந்ததினால்‌, போனதுபோகட்டும்‌ என்று 
உடனே, தன்னுடைய நேத்ரமே தாமரைதானே என்ற ஞானத்துடன்‌, 


ன்‌ ன எண்ணா ளா 
ஜஞாத்வேதி நேத்ரமுத்‌*ஹத்ய ஸர்வஸத்த்வாவலம்ப*னாத்‌ 
என்ற சிவ மஹாபுராண வசனத்தையனுஸரித்து, விஷ்ணுவானவர்‌ தன்னுடைய 
நேத்திரத்தை சம்புவினுடைய சரணாரவிந்தங்களில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்தார்‌. இதிலிரு 
ந்து சிவ பாதமஹிமை தெரிய வருகிறது. மேலும்‌ விஷ்ணுவானவர்‌, 
ரள ளார்‌ எனா ஏ களா 
பரித்ராணாய ஸாதூ“னாம்‌ விநாமாய ச து*ஷ்க்ருதாம்‌ 
என்று தான்‌ த்ருடமாக வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற ஸங்கல்பத்தை, தன்னுடைய 
நேத்ரவக்ஷணத்தினால்‌ துஷ்டர்களான கெளரவாதி ஸைன்னியங்களை ஸம்ஹாரம்‌ 


செய்து, பக்தர்களான பாண்டவாதி ஸாதுக்களை அம்ருதவீக்ஷணத்தினால்‌ ரக்ஷித்து 
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வந்தாரோ அதனால்‌ புண்டரீகாக்ஷன்‌ என்று ச்ருதிஸ்மிருதிகளில்‌ ப்ரஸித்தமாக 
விளங்குகிறாரோ, அத்தகைய மஹாமஹிமை தங்கிய நேத்திரத்தை பரமேச்வரனு 
டைய பாதகமலங்களில்‌ அர்ப்பித்தார்‌ என்றால்‌, அந்த சம்புவினுடைய பாதமானது 
எவ்வளவு மஹிமையுடன்‌ கூடியது என்பது யாருக்குத்தான்‌ தெரியும்‌. 


மேலும்‌ பரமேச்வரனுடைய பாத கமலங்களில்‌ ஸாஷ்டாங்கமாக நமஸ்காரம்‌ 
செய்யவேண்டுமென்ற பரபரப்புடன்‌, ப்ரும்மாதி 33 கோடி தேவதைகள்‌, 41 ரிஷீச்வரர்‌ 
கள்‌ அஷ்டவளஸுக்கள்‌, பன்னகாள்‌, கிம்புருஷாள்‌, யக்ஷாள்‌, தைத்யாள்‌ முதலியவர்‌ 
களெல்லாம்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக, ஆனந்த பரவசத்துடன்‌, மாணிக்கம்‌, ரத்னம்‌, தங்கம்‌ 
முதலியவைகளினால்‌ இழைக்கப்பட்ட கிரீடங்களினால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட வைபவத்‌ 
தோடு நமஸ்கரிக்கிறார்கள்‌ என்பதை, 


எ: ளார்‌ Taf ATT: TTR TR MTT என்‌: 
நம: ஸம்ப்‌*ரமஜுஷாம்‌ நிலிம்பானாம்‌ ங்ரேணி: 
நிஜகனக மாணிக்ய மகுடை: 


என்ற வாக்யத்தினால்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. இதிலிருந்து வெளியாகும்‌ 
தத்வம்‌ என்னவென்றால்‌, அதாவது பரமேச்வரனுடைய பாதகமலங்களில்‌ ஸகல 
தேவதைகள்‌ ஸதா காலமும்‌ சிரஸினால்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்துகொண்டிருப்பதினால்‌, 
அந்த ஸர்வேச்வரனான சம்புவினுடைய பாதத்தில்‌ நிரதிசயமான பக்தியோடு கூட 
ஒரு பில்வதளத்தை அர்ப்பணம்‌ செய்தால்‌, ஸகல தேவதைகளுடைய சிரஸில்‌ 
அர்ச்சனை செய்த பலனானது ஸித்திக்கும்‌ என்பது வெளியாகிறது. இவ்விதமிருக்கும்‌ 
பொழுது ஹே பரம்பொருளே! உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்தங்களை தர்சனம்‌ 
செய்து, ஆனந்த ஸமுத்திரத்தில்‌ முழுகி எப்பொழுதுதான்‌ நான்‌ ஒரு பில்வதளத்தை 
அர்ப்பணம்‌ செய்யும்‌ பாக்யத்தை அடைவேனோ தெரியவில்லை. 


நீ கருணைக்கடலாக இருப்பதினால்தான்‌ என்‌ விஷயத்தில்‌ உனக்கு அபாரமான 
கருணை ஏற்பட்டு, அம்ருதவஷ்ஷணத்தினால்‌ அனுக்ரஹம்‌ செய்ய வேண்டுமென்று நீ 
ப்ரஸன்னமாகியும்‌ உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்தங்களை தர்சிப்பதற்கு தகுதியாகவு 
ள்ள பாக்யம்‌ என்னிடத்தில்‌ லவம்கூடயில்‌ லை. ஏனென்றால்‌ உன்னுடைய பாதகமலங் 
களில்‌ ஸதாகாலமும்‌ ஹரி ப்ரும்மாதி தேவர்களுடைய கிரீடங்களெல்லாம்‌ 
நமஸ்கரித்துக்கொண்டு இருப்பதால்‌, அந்த மாணிக்கங்களினால்‌ இழைக்கப்பட்ட 
கிரீடங்களினுடைய ஒளிகளெல்லாம்‌ என்னுடைய கண்களுடைய திருஷ்டியை 
அபஹரித்துவிடுகின்றது. அதனால்‌ உன்‌ ஸமீபத்தில்‌ வரவே என்னை நடுங்கச்‌ 
செய்கிறது. இந்த விஷயத்தில்‌ நீ தான்‌ கருணைவைத்து என்னை ரக்ஷிக்க வேண்டும்‌. 


இதனால்‌ சம்புவினுடைய பாத தர்சனமானது பரமாசார்யாளுக்கே இவ்வளவு 
துர்லபமாகயிருந்தால்‌, ஸம்ஸார சக்ரத்தில்‌ சுழன்றுகொண்டிருக்கிற அவிவேகி 
களான ப்ராக்ருத ஜனங்களுக்கு, எத்தனையோ கோடிக்கணக்கான ஜன்மங்களில்‌ 
செய்த புண்யத்தினாலும்‌ முக்யமாக சம்புவினுடைய கருணையினாலும்தான்‌ 

உண்டாகவேண்டுமென்பது ஸித்திக்கிறது. 
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ஆகையினால்‌ இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ மேல்சொன்ன அர்த்த ஞானத்து 
டன்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்து வருகிறார்களோ, அவர்கள்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ பரமேச்வர 
னுடைய மஹா மஹிமை தங்கிய பாதகமலங்களை தங்களுடைய மாம்ஸ கண்களி 
னாலேயே தர்சனம்‌ செய்து அனுபவிக்கும்‌ ஒரு மேலான பாக்யாதிசயத்தை அடை 
வார்கள்‌ என்பதில்‌ பரமாசார்யாளுடைய இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணம்‌. 


பூர்வ ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனுடைய அபரிமிதமான பாத மஹிமையை 
வர்ணித்துவிட்டு, அந்த பாத தர்சனம்‌ அத்யந்த துர்லபமான போதிலும்‌ கூட 
அதை அடைந்தால்த்தான்‌ பரம புருஷார்த்தமான மோக்ஷத்தை அடையலாமெ 
ன்றும்‌, அந்த மோக்ஷ லாபம்‌ அன்ய தேவதைகளால்‌ தரமுடியாதென்றும்‌ ப்ரக்ருத 
ச்லோகத்தில்‌ பகவத்‌ பாதாள்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


ணன காள்‌ மாள்‌ எளி 
எண்ணார்‌ எரு எள்‌ எரா: | 
ணள எள்‌ ௭௭ PT எனா எளி 
கள எவர்‌ ௭ RT னா ॥ 2 ॥ 
த்வமேகோ லோகானாம்‌ பரமப”லதோ* தி£வ்யபத”“வீிம்‌ 
வஹந்தஸ்த்வன்மூலாம்‌ புனரபி ப*ஜந்தே ஹரிமுகா”: | 
கியத்‌£வா தா:க்ஷிண்யம்‌ தவ ஸிவ மதா“மா ச கியதீ 
கதா: வா மத்‌“ரக்ஷாம்‌ வஹஎபி கருணாபூரித த்‌ ர௬ுமமா ॥ 18 ॥ 


பதவுரை: - 


8 ௭: ஹே ஸிவ: - மங்கள ரூபியான ஹே பரமசிவனே; எ த்வம்‌ - நீ, 
௯: ஏக: = ஒருவன்தான்‌, எகா லோகானாம்‌ - ஸகல ப்ராணிகளுக்கும்‌, 
நாகர: பரம்பஃலத:: - மேலான புருஷார்த்தமான மோக்ஷம்‌ என்ற பலனை அளிக்‌ 
கிறவன்‌, அஎ: அத: = அந்தக்‌ காரணத்தி னால்‌, உணா: ஹரிமுகா: - விஷ்ணு 
முதலான தேவர்கள்‌, ளர்‌ த்வன்மூலாம்‌ = உன்னால்‌ அளிக்கப்பட்டதான, 
[ஊனி திவ்யபத”விம்‌ - வைகுண்டம்‌ முதலான பதவிகளை, எ€: வஹந்த: - 
வஹித்தவர்களாய்‌, ஏஎ: ஸந்த: - இருந்துகொண்டு, Eile] புனரபி - மறுபடியும்‌, 
ஈரச்‌ த்வாமேவ - உன்னையே, எ பஜந்தே - பஜிக்கின்றார்கள்‌, ௭௭ தவ - 
உன்னுடைய, கார்னர்‌ தாக்ஷிண்யம்‌ - தயையானது, EDEL கியத்‌£வா - அளவுக்‌ 
கடங்காதது, எ எ மதாாறா ச - என்னுடைய ஆசையும்‌, எளி கியதீ - 
அளவுக்கடங்காதது, ௯ கதா: - எப்பொழுதுதான்‌, கணா கருணாபூரித - 
கருணையினால்‌ நிறம்பியுள்ள, 31 த்‌சருமமா - த்ருஷ்டியினால்‌, ளர்‌ மத்‌ரக்ஷாம்‌ - 
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என்னுடைய ரக்ஷணத்தை, என்‌ வஹஸி - வஹிக்கப்‌ போகிறாயோ, எள்‌ ந 
ஜானே - தெரியவில்லை. 


தாத்பர்யம்‌: - 


உண்மையில்‌ க்‌ எனா அஹம்‌ ப்‌:ருஹ்மாஸ்மி என்ற ஒரு அனுபவ 
நிலைக்குத்தான்‌ மோக்ஷமென்று பெயர்‌. அந்த மோகஷபதவியோ என்றால்‌ 
மூலப்ரபுவான பரமேச்வர னுடைய அதீனத்திலிருந்து வருகிறது. இவ்விதமான 
மோக்ஷ நிலையானது, 


சாண ஏ ௬௭௭. 
ஜ்ஞாநாதே“வ து கவல்யம்‌ 
என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து கேவலம்‌ ஆத்மஞானத்தைத்‌ தவிர வேறு ஒன்றினா 
லேயும்‌ ஏற்படாதென்று தெரிகின்றபடியால்‌, ஸகலப்ராணிகளும்‌ ஆத்மஸ்வரூபத்‌ 
தைத்‌ தெரிந்து கொள்வதற்கு யத்னம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

9௭ ரர்‌ 38௭ எனன 
ஈஸ்வரானுக்‌“ரஹாதே“வ பும்ஸாம்‌ அத்‌*வைத வாஸனா 
என்பதினாலே மேலான அத்வைதஞானமானது ஈச்வர அனுக்ரஹத்தினால்‌ தான்‌ 
ஏற்படவேண்டும்‌. இவ்வித மஹாமஹிமையுள்ள பரமேச்வரனுக்கு ஸமமாக மூன்று 

லோகங்களிலும்‌ யாரையும்‌ சொல்லவே முடியாது. தவிர, 
௭18௭௭௭ என 10186 fered 
ந ஹி ஜ்ஞானேன ஸத்‌”ர௬மற பவித்ரமிஹ வித்‌:யதே 
என்ற பகவத்‌ கீதா வாக்யத்தையனுஸரித்து, ஆத்மஞானத்தைப்போல்‌, ப்ராணிகளை 
பரிசுத்தமாகச்‌ செய்யக்கூடிய பதார்த்தம்‌ வேறொன்றுமே இல்லை. இதனால்‌ ஆத்மஞா 


னத்திற்கு த்ருஷ்டாந்தம்‌ இல்லையென்று ஸித்திக்கும்பொழுது ஞானதாதாவான 
ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுக்கு த்ருஷ்டாந்தமில்லையென்பதை சொல்லவும்‌ வேண்டுமா! 


இவ்விதம்‌ அபரிமிதமான வைபவத்தோடு, ஸத்குருவினுடைய ஸ்தானத்தில்‌ 
விளங்கிவருகின்ற, ஸாக்ஷாத்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு. அதிபதியாகவும்‌, பந்தமோ 
க்ஷத்திற்கு ப்ரபுவானவருமான பரமேச்வரன்‌ தான்‌ மோக்ஷ ஸாம்ராஜ்யத்தை 


அளிக்க ஸாமர்த்யமுள்ளவன்‌ என்பதை, 


TURE: பரமபலதச: 
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என்ற பதத்தினாலும்‌, அது வேறு ஒருவராலேயும்‌ முடியாது என்பதைக்‌ காட்டுவத 
ற்காகவே, 


கனிகள்‌ ஏகோலோகானாம்‌ 


என்ற பதத்தினாலும்‌ பகவத்பாதாள்‌ சலோகத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாக ப்ரகடனம்‌ செய்து 
காட்டுகிறார்கள்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! அத்வைதஞானத்தினாலுண்டாகக்‌ 
கூடிய அனுபவ நிலையான மோக்ஷ பதவியை அடையவேண்டுமென்ற எண்ணத்தி 
னால்‌ விஷ்ணு, ப்ரும்மா முதலான தேவர்கள்‌ எல்லாம்‌ உன்னை த்ருப்தி செய்து, 
உன்னுடைய கடாக்ஷத்தினால்‌ வைகுண்டம்‌ முதலான லோகங்களை எல்லாம்‌ 
வஹித்தவர்களாக இருந்து வருகிறார்கள்‌. அவ்விதம்‌ அவர்கள்‌ இருந்து வந்த போதி 
லும்‌ கூட, மறுபடியும்‌ உன்னையேதான்‌ பஜித்து வருகிறார்கள்‌. உண்மையில்‌ உன்னால்‌ 
அளிக்கப்பட்ட வைகுண்டத்தினுடைய மஹிமையை யாரால்‌ வர்ணிக்க முடியும்‌. 
அந்த வைகுண்டத்திற்கு அதிபதியாக விளங்கி வருகின்ற மஹாவிஷ்ணு வினுடைய 
மஹிமை எவ்வளவு இருக்கவேண்டும்‌. இவ்வித வைபவத்தோடிருந்து வருகிற 
மஹாவிஷ்ணு முதலான தேவர்களெல்லாம்‌ மறுபடியும்‌ உன்னையேதான்‌ நிரதிசய 
மான பக்தியோடு கூட பஜிக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ உன்னை பஜிப்பதற்கு 
காரணம்‌ என்ன? 


ஹே மங்கள ரூபியான பரமேச்வரா! உன்னால்‌ அளிக்கப்பட்ட லோகம்‌ 
ஸ்திரமாக இருக்கவேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தினால்‌ உன்னை பஜிக்கிறார்களா? 
அல்லது வைகுண்டம்‌ முதலான லோகத்தில்‌ உண்டாகக்கூடிய ஆனந்தமானது 
சாச்வதமல்ல என்பதற்காக உன்னை பஜிக்கிறார்களா? என்று தீர்கமாக ஆலோசித்துப்‌ 
பார்க்கும்பொழுது வைகுண்டம்‌ முதலான இடங்களிலிருந்து உண்டாகும்‌ ஆனந்த 
மும்‌ சாச்வதமல்ல என்ற காரணத்தினால்‌ உன்னை பஜிக்கிறார்கள்‌ என்பது தெரிய 
வருகிறது 


உண்மையில்‌ ஹே க்ருபாநிதே! 


என்‌ ரர்‌ இ எண எரா | 
என்‌ ஈண்‌ எ ன ॥ 
எண்ணான என்‌ எனக்‌: | 

எண்‌ ஏர என என்ன்‌ என ॥ 

எர ணன ணாள ஈானாணேோ ஏர்‌: | 
எனைன எ ரன: ॥ 
எண்‌ எ எண்‌: THT | 
ளெ னர: WH UA எனி || 
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ம்ருதா:தி-காரணம்‌ நித்யம்‌ த்ரிஷு காலேஷு தரர்மனாத்‌ | 
க4டாத்‌:யநித்யம்‌ தத்கார்ய யதஸ்தந்நாற ஈக்ஷயதே ॥ 
ததை:வைதஜ்‌ஜக”த்ஸர்வமநித்யம்‌ ப்‌சரஹ்மகார்யத: | 
தத்காரணம்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம ப*வேந்நித்யம்‌ ம்ருதாசதி£வத்‌ ॥ 
ஸர்கே: வக்த்யஸ்ய தஸ்மாத்‌:வா ஏதஸ்மாதி:த்யபி ஸ்ருதி: | 
ஸகாஸாத்‌:ப்‌7ரஹ்மணஸ்தஸ்மாஇநித்யத்வே ந ஸம்‌'மாய: ॥ 
ஸர்வஸ்யாநித்யத்வே எமாவயத்வேன ஸர்வத: ஸித்‌சதே” | 
வைகுண்டாசதி£ஷு நித்யத்வமதி: பரம ஏவ மூட*புசத்‌சதீசனாம்‌ ॥ 


என்ற முதலான ப்ரமாணத்தில்‌, மண்ணால்‌ செய்யப்படும்‌ குடமானது, 
மண்ணினுடைய கார்யத்திற்கு பின்பு வந்ததாக இருக்க வேண்டும்‌ என்பது வெளியா 
கிறது. குடமாவதற்கு முன்பும்‌ மண்ணிருந்தது. குடமாகயிருக்கும்பொழுதும்‌ மண்ணி 
ருந்தது. குடம்‌ அழிந்த பிறகும்‌ மண்ணிருக்கிறது. இதனால்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ 
ஸத்தியமாக யிருந்து வருகிறது மண்ணல்லவா! அதுபோலவேதான்‌ இந்த த்ருச்ய 
மாகத்‌ தோன்றும்‌ ஸர்வ ஜகத்தும்‌ பரப்ரும்மத்தினுடைய கார்யமானதினால்‌ ஜகத்தை 
அநித்தியம்‌ என்றே வேதாந்திகள்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இதிலிருந்து ஜகத்‌ 
உண்டாவதற்கு முன்‌ காலத்திலும்‌, ஜகத்‌ இருந்துகொண்டிருக்கிற ஸ்திதி காலத்தி 
லும்‌, ஜகத்‌ அழிந்த பிறகும்‌, அதாவது சென்ற காலம்‌, நிகழ்காலம்‌, வருங்காலம்‌ 
என்ற காலத்ரயத்திலும்‌ பரப்ரும்மம்‌ ஒன்றுதான்‌ ஸத்யமாக பாஸித்து வருகிறதென்‌ 
பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. தவிர, எந்த கார்யத்திற்கு எது காரணமோ, அந்த 
காரணமானது அந்த கார்யத்திற்கு முன்பாகவேயிருந்துவருகிறதென்பது லோகப்ர 
ஸித்தமானது. மேலும்‌, அதனுடையது, அதில்‌, அதிலிருந்து, அதனால்‌, என்று சொல்‌ 
லக்கூடிய பதார்த்தங்களெல்லாம்‌ அநித்யம்‌ என்றே ச்ருதியானது போதிக்கின்றது. 
இதனால்‌ அநேக விதமான அணுக்களினால்‌ ஒன்றாக சேர்க்கப்பட்டு ஸ்வரூபத்துடன்‌, 
வ்யவஹரிக்கப்படுகின்ற வைகுண்டம்‌ முதலான லோகங்களெல்லாம்‌ நித்யம்‌ என்ற 
எண்ணம்‌ ஒருவனுக்கு இருக்குமேயானால்‌, அது கேவலம்‌ ப்ரமையினாலுண்டான 
மூடபுத்தி என்றேதான்‌ தீர்மானிக்கவேண்டும்‌. ஏனென்றால்‌ எவ்விதம்‌ கார்யமான 
குடம்‌ உடைந்துவிட்டால்‌ குடத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ நாசத்தையடைகிறதோ, அவ்விதமே 
அவயவங்களினால்‌ செய்யப்பட்ட வைகுண்டம்‌ முதலான லோகங்கள்‌, அணுக்கள்‌ 
பிரிந்தவுடன்‌ நாசத்தை அடைந்துவிடுகிறது. 


எனு: சோளன்‌ 


ஆப்‌*ரஹ்மபு“வனால்லோகா: புனராவர்தினோ(ஆர்ஜுன 


என்ற கீதாவாக்யத்தினால்‌ இவ்விதம்‌ ப்ரும்மாதி லோகங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒரு காலத்‌ 
தில்‌ அழிந்துவிடுகின்றபடியால்‌, அந்த லோகங்களிலிருந்து எவ்விதம்‌ மேலான 
ஆனந்தத்தை அடையமுடியும்‌. அதனால்தான்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னை ப்ரும்மாதி 
தேவர்கள்‌ எல்லாம்‌ மறுபடியும்‌ பூஜிக்கிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ உன்‌ பாத தூளியினால்‌ 
ஏற்படக்கூடிய ஒரு அத்வைத அனுபவமானது ஸனாதனத்தினாலோ, ஸங்கீர்த்தத்தி 
னாலோ, ஜபத்தாலோ, தந்திரத்தாலோ, மந்திரத்தாலோ, யக்ஞ தானாதிகளாலோ, 
சரீரத்திற்கு க்லேசத்தை கொடுக்கக்கூடிய அனுஷ்டானங்களினாலோ, வசிக்கின்ற 
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ஸ்தல மஹிமையினாலோ, வர்ண விசேஷத்தாலோ, ஆச்ரம விசேஷத்தாலோ 
மற்ற எவ்வித ஸாதனங்களாலோ, அத்வைத ஞானத்தை சதகோடி ஜன்மா எடுத்த 
போதிலும்கூட அடையவே முடியாது என்பது நிச்சயமாகத்‌ தெரிகின்றபடியால்‌, ஜீவ 
ப்ரும்ம ஜக்ய ஞானத்தை அடைவதற்காகவே விஷ்ணு முதலான தேவர்கள்‌ 
எல்லாம்‌, தங்களுடைய பதவி எல்லாம்‌ த்ருணமாக பாவித்து உன்னுடைய சரணார 
விந்தத்தை மறுபடியும்‌ பூஜிக்கிறார்கள்‌. 


மோக்ஷத்தை அளிக்க நீ தான்‌ ஸாமர்த்யமுள்ளவனென்பதை நான்‌ கூற 
வேண்டுமா! ப்ரும்மா, விஷ்ணு முதலான தேவர்களெல்லாம்‌ உன்னை பூஜிப்பதிலிரு 
ந்தே, உன்‌ ஸ்வரூப த்யானமொன்றுதான்‌ மோக்ஷத்தை அளிக்கும்‌ என்பதை ஸ்பஷ்‌ 
டமாக காட்டுகிறது. 


இவ்விதம்‌ அஸுலபமாக இருந்து வருகிற ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய 
கடாக்ஷத்திற்கு நான்‌ என்றுதான்‌ பாத்திரமாகப்‌ போகிறேன்‌. தங்களுடைய கருணை 
யானது அளவுக்கடங்காததாக சரணாரவிந்தத்தை அடைய வேண்டுமென்ற என்னு 
டைய ஆசையும்‌ அளவுக்கடங்காததாக இருந்து வருகிறது. எப்படியிருந்தபோதிலும்‌ 
இருவர்களுடைய ஆசையும்‌ அளவுக்கடங்காததாக யிருந்துவருகிறது. அண்டசராசர 
ங்களையெல்லாம்‌ குக்ஷியில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிற “ஹே பரம்பொருளே! 
உன்னுடைய கருணையோடு கூடிய கடாக்ஷத்தினால்‌, பக்த கோடிகளில்‌ என்னையும்‌ 
ஒருவனாகக்கருதி உன்‌ ஸ்வரூப பாவாபத்தி என்ற மோக்ஷத்தை அளித்து என்னை 
ரக்ஷித்து அருள்வாய்‌. நான்‌ உன்னை யாசிப்பது கேவலமான ஸ்வர்காதிகளாக 
இருக்கப்பட்ட லோகத்தில்‌ உண்டாகக்‌ கூடிய ஆனந்தமல்ல. நான்‌ கனவிலும்‌ கூட 
வைகுண்டம்‌ முதலான லோகத்திலிருந்து உண்டாகக்கூடிய ஆனந்தத்தை எண்ண 
வேயில்லை. 


உன்‌ திரு சரணாரவிந்தங்களைத்‌ தவிர, வேறான பதார்த்தங்களை எல்லாம்‌ 
த்ருணமாக நினைத்துத்தான்‌ மேலான ஸன்யாஸ ஆச்ரமத்தை என்னுடைய சிறு 
வயதிலேயே ஸ்வீகரித்துக்கொண்டேன்‌. அதனால்‌ தான்‌ என்னுடைய ஆசையானது 
அளவுக்கடங்காததாக இருக்கிறது. அப்பேர்ப்பட்ட என்னுடைய விஷயத்தில்‌ உன்னு 
டைய கருணையினால்‌ நிரம்பிய த்ருஷ்டியை செலுத்தி என்‌ ஜன்மாவை ஸபலம்‌ 
செய்து அருள்வாய்‌ என்று ஆசார்யாள்‌ பரமேச்வரனை ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ 
பரமாசார்யாள்‌ ஹ்ருதய க்ரந்தியை பேதித்துக்கொண்டு பரமேச்வரனிடம்‌ 
சிவானந்தத்தை அளித்து தன்‌ ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்யவேண்டுமென்று ப்ரார்த்‌ 
திக்கின்றார்கள்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்து வருகிறார்களோ, 
அவர்கள்‌, காலக்ரமத்தில்‌ கூடஸ்தசி தேகரஸமாகவுள்ள சுத்த நிர்க்குண சிவ 
ஸ்வரூபத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேகமேயில்லை. இதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 
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பூர்வ ச்லோகத்தில்‌ ஹரி ப்ரும்மாதி தேவதைகளினால்‌ பரமேச்வரன்‌ 
பஜனம்‌ செய்யப்படுகிறார்‌ என்றும்‌, அந்த பஜனைக்கிணங்கி ப்ரும்மாதிகளிடம்‌ 
செலுத்தும்‌ கருணா மஹிமையை பரியாலோசனை செய்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ 
பரமேச்வரனை பஜிப்பவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ க்ருதார்த்தர்களேதான்‌ என்று பகவத்‌ 
பூஜ்ய பாதாள்‌ நிச்சயித்து ஸாதிக்கிறார்கள்‌: - 


ணச்‌ ரகக்‌ 
ன்‌ Te ef ணக | 

ஊன்‌ சன்‌ கனிகா 
ஸ்ர்ள்ள்க் 0 எள்ள: என ௭ ॥ 8 


து“ராறாபூ4யிஷ்டே: து*ரதிஃ“பக்‌*ருஹத்‌* வாரக*டகே 

து“ரந்தே ஸம்ஸாரே து“ரிதநிலயே து*:க*ஜனகே | 
மதா:யாஸம்‌ கிம்‌ ந வ்யபனயஸி கஸ்யோபக்ருதயே 

வதே”யம்‌ ப்ரீதிற்சேத்தவ ஸமரிவ க்ருதார்தா”: கலு வயம்‌ ॥ 19 ॥ 


பதவுரை: - 


ஏரா துராமாபூ*யிஷ்டே. - கெட்ட ஆசையினால்‌, நிறைந்ததாயும்‌ 
பபப டப்ப து“ரதி“பக்‌: ுஹத்‌”வாரக*டகே - கெட்ட அரசர்களுடைய மாளிகை 
வாசலில்‌ நின்று யாசகம்‌ கேட்கும்படி செய்கின்றதாயும்‌, பூய துரந்தே - 
(மேல்கூறிய துக்கத்திற்கு) முடிவில்லாததாயும்‌, afta துரரிதநிலயே - மஹா 
பாபங்களுக்கு இருப்பிடமாயும்‌, ச: எனக்‌ து*:கசஜனகே - துக்கத்தை உண்டு பண்ணு 
கிறதாயுமிருக்கிற, ta ஸம்ஸாரே - (பிறப்பு, இறப்பு இறப்பு என்ற) ஸம்ஸாரத்‌ 
தில்‌, என்‌ மதாயாஸம்‌ - நான்‌ படுகின்ற துன்பத்தை, ௬ கஸ்ய - 
ப்ரம்மாவினுடைய, 30௭4 உபக்ருதயே - உபகாரத்தின்‌ பொருட்டு, எனால்‌ 
ந வ்யபநயஸி கிம்‌ - போக்கடிக்காமல்‌ இருக்கிறீற என்ன?, எ வத - நீ இதை) 
சொல்லு, 2! ஹே ஸிவ! - ஹே மங்கள ஸ்வரூபனே! ௭ தவ - உனக்கு, 34 
இயம்‌ - இந்த, ILE ப்ரீதிங்சேத்‌ - (தீன ஜனங்களிடத்தில்‌) அன்பு இருக்குமே 
யானால்‌, எச்‌ வயம்‌ - நாங்கள்‌, கள்ளர்‌: ௭௭ கிருதாத்தா: கலு - ஜன்மாவை 


ஸ்பலம்‌ செய்துகொண்டவர்களாக ஆகிவிடுகிறோமல்லவா! 
தாத்பர்யம்‌: - 
ஹே பரமேச்வரா! ச்ருதி ஸ்ம்ருதிகளில்‌ செய்யக்கூடாது என்று சொல்லப்‌ 


பட்டிருக்கும்‌ கர்மாக்களையெல்லாம்‌ செய்துகொண்டும்‌, அவ்விதம்‌ செய்யென்று 
சொன்ன கர்மாக்களையெல்லாம்‌ செய்யாமலிருந்துகொண்டும்‌, மேலான துக்கத்‌ 
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தோடு கூடியவனாகயிருந்து வருகிறேன்‌. பேராசையினால்‌ எந்த கார்யத்தை வேண்டு 
மானாலும்‌ செய்வதற்கு உத்யுக்தனாக யிருந்து வருகிறேன்‌. 


தவிர அதிதிகளையும்‌, தீன ஜனங்களையும்‌, ஸாதுக்களையும்‌ ஸத்கரிக்க 
வேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ லவம்‌ கூட இல்லாமல்‌ அகம்பாவத்தினாலும்‌, கெட்ட 
எண்ணங்களினாலும்‌, ஆக்கிரமிக்கப்பட்ட துஷ்டப்ரபுக்களுடைய வீட்டு வாசலில்‌ 
போய்‌ அனேகமுறை யாசகம்‌ கேட்டுக்‌ கேட்டு, அதன்‌ மூலமாக குடும்பத்தை 
ரக்ஷிக்க வேண்டியிருக்கிறது. தவிர கேவலம்‌ பணப்பேராசையினாலும்‌, துஷ்ட 
எண்ணங்களினாலும்‌ கூடிய நான்‌, குடும்பத்தை ரக்ஷிப்பதற்காக கெட்ட எண்ணங்க 
ளுடைய ப்ரபுக்களுக்கு தகுந்த மாதிரி ஸ்லோகங்களுக்கு அர்த்தத்தையெல்லாம்‌ 
சொல்லிக்‌ கொண்டு, உண்மையான தத்வத்தை ப்ரகடனம்‌ செய்யாமல்‌ இருந்து 
விட்டேன்‌. ஹே பரமேச்வரா! இதற்கெல்லாம்‌ ஸம்ஸார வாழ்க்கை யல்லவா 
மூலகாரணமாகயிருந்து வருகிறது. இந்த ஸம்ஸார துக்கத்திற்கு எல்லையே 
யில்லாமலிருந்து வருகிறதே! இதை தாங்களும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு தானே 
இருக்கிறீர்கள்‌. 


மேலும்‌ ஹே ப்ரபோ! ஸஹிக்கமுடியாத மஹா பாபங்களுக்கு இருப்பிடமாக 
வும்‌, மேலான துக்கத்தையனுபவிக்கின்றவனாகவும்‌ இருந்து வருகிற என்னை 
இன்னும்‌ ஏன்‌ காப்பாற்றாமல்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. இந்த விஷயத்தில்‌ தாங்கள்‌ மெளனமாக 
இருப்பதின்‌ காரண மென்னவோ தெரியவில்லை. நான்‌ என்‌ தலை எழுத்தை மாற்றிக்‌ 
கொள்ளவே முடியாதா. இவ்விதம்‌ கஷ்டப்படத்தான்‌ வேண்டுமா. 


ஹே கருணாநிதே! ப்ரும்மாவோ உன்னுடைய பக்தராகி விட்டார்‌. நீயோ 
பக்த பராதீனனாய்‌ இருந்து வருகிறாய்‌ இதனால்தான்‌ நீ, ப்ரும்மாவினால்‌ என்‌ தலையில்‌ 
எழுதின லிபியை மாற்றாமல்‌ ப்ரும்மாவிற்கு கெளரவத்தை கொடுத்துக்‌ கொண்டி 
ருக்கிறாய்‌. இதனால்‌ நான்‌ படும்‌ துக்கானுபவத்தை நீ கொஞ்சமாவது ஆலோசித்தா 
யா? இது உனக்கு ந்யாயமா? நானும்‌ உன்னுடைய பக்தனல்லவா! என்னையும்‌ நீ 
ரக்ஷிக்க வேண்டாமா. 


பக்தனான என்‌ மீது நீ சிறிது கருண வைத்தால்‌ அதன்‌ மஹிமையினால்‌ நான்‌ 
என்னுடைய தலைவிதியை மாற்றிக்கொண்டு ஸதா காலமும்‌ உன்‌ பாதாப்ஜத்தையே 
ஸ்மரணம்‌ செய்துகொண்டு உன்னை அடைவேன்‌ என்ற ஒரு த்ருடமான எண்ணம்‌ 
எனக்கு இருந்து வருகிறது. 


ஹே ப்ரபோ! நீ எல்லா பக்தர்களையும்‌ ஸமமாகவே ரக்ஷிக்கவேண்டும்‌. நான்‌ 
வேண்டுமென்று ஒரு பாபத்தையும்‌ செய்வதில்லை. இந்த பிறப்பு, இறப்பு என்ற 
ஸம்ஸார வாழ்க்கையில்‌ நான்‌ சுழன்றுகொண்டிருப்பதினால்த்தான்‌ மஹா பாபங்‌ 
களை செய்யவேண்டியிருக்கிறது. அன்னியில்‌ பாபங்களை நான்‌ எங்கே செய்யப்‌ 
போகிறேன்‌. 
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ஹே ஸர்வேச்வரா! நீ மேலான கருணையினால்‌ என்‌ இச்சையை பூர்த்தி 
செய்ய வேண்டும்‌. அதாவது, உன்னை ப்ரும்மாவினுடைய வாக்கிற்கு கெளரவத்தை 
கொடுக்காதேயென்று சொல்லவில்லை. நீ நன்றாக கெளரவத்தை கொடுத்துக்‌ 
கொண்டிரு. ஆனால்‌ அந்த ப்ரும்மாவினுடைய வாக்கானது உன்‌ பக்தர்களுடைய 
விஷயத்தில்‌ பலிக்கக்‌ கூடாது என்று தான்‌ உன்னை யாசிக்கிறேன்‌. உன்னை பக்தி 
செய்யாமல்‌ இருந்துவரும்‌ ப்ராணிகளிடத்தில்‌ பலித்துக்கொண்டே இருந்துவரட்டும்‌ 
என்றுதான்‌ உன்னை யாசிக்கிறேன்‌. 


ஆகையால்‌ ஹே ப்ரபோ! என்னுடைய ஸகலவிதமான அபராதங்களை 
எல்லாம்‌ மேலான கருணையினால்‌ க்ஷமித்து என்னை ரக்ஷிக்க வேண்டும்‌ என்று 
பரமாசார்யாள்‌ பரமேச்வரனை வயாசிக்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி 
நமஸ்காரம்‌ செய்துகொண்டு வருபவர்கள்‌, பரமேச்வரனுடைய கருணையினால்‌ 
நிச்சயமாக க்ருதார்த்தர்களாக ஆவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஜயமில்லை. இதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ பஹுப்ரகாரமாக தனது தீனபாவத்தைச்‌ சொல்லி, பரமேச்வரனு 
டைய பரம ப்ரீதியை ப்ரார்த்தித்து, அந்த ப்ரீதியினால்‌ உண்டாகும்‌ மோக்ஷ 
ஸாம்ராஜ்யத்திற்கு விக்னமாகயிருந்து வருகிற சித்த சாபல்யத்தை இல்லாமல்‌ 
செய்வதற்காக, பரமேச்வரனிடம்‌, அந்த சஞ்ஜலமான சித்தத்தை தன்‌ அதீனத்தில்‌ 
வைத்துக்‌ கொள்ளும்படி பரம பக்தியுடன்‌ சமத்காரமாக பகவத்‌ பாதாளால்‌ ப்ரார்‌ 
த்திக்கப்படுகின்றது: - 


எள காளர்‌ என்‌ ஏஎசிஎர்‌ களின்‌ 
ஊாளனு எ னி. | 
கா எள்‌ ண ண்பன்‌ 
க என்‌ எனா 0௭ ஏலி க எள்‌ ॥ Roll 


ஸதா: மோஹாடவ்யாம்‌ சரதி யுவதீனாம்‌ குசகி£ரெள 
நடத்யாமாமாகா2ஸ்வடதி ஜ:டிதி ஸ்வைரமபி*த: | 

கபாலின்‌ பி/கஷோ மே ஹ்ருத:யகபிமத்யந்தசபலம்‌ 
த்‌: ௬ட-*ம்‌ ப*க்த்யா ப5த்‌*வா ஸம்றிவ ப4வத:தீ*னம்‌ குரு விபோ” ॥ 20 ॥ 


பதவுரை: - 


8 ணாள ஹே கபாலின்‌! - ப்ரும்மாவினுடைய ஓட்டை கையில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டி ருப்பவனே! ¥ Ra ஹே ஸிவ! - ஹே மங்கள ஸ்வரூபனே! ¥ TT ஹே 
விபோ* - ஹே ஸர்வ வியாபியே, என ஸதா: - எப்பொழுதும்‌ மனக்‌ குரங்கானது, 
ளனர்‌ மோஹாடவ்யாம்‌ - அஞ்ஞானமாகிய காட்டில்‌ (ஸஞ்சரிக்கிறதாயும்‌), 
அனி எர்‌ யுவதீனாம்‌ - பருவப்‌ பெண்களுடைய, ஊர்‌ குசகி:ரெள - ஸதனங்களா 
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கிய மலைகளில்‌, எசான்‌ நடதி - (காமோத்பவத்தினால்‌) கூத்தாடுகிறதாயும்‌, 
எர ஆமாமாகா£ஸு = புத்ர, மித்ர, களத்ர, தனம்‌ முதலியவைகளால்‌ 
உண்டான ஆசையாகிய கிளைகளிலும்‌, என்‌ ஜடிதி - வேகமாக, அரள: அபி*த: = 
நாலா பக்கங்களிலும்‌, wi ஸ்வைரம்‌ = தன்னிஷ்டப்படி, அண்‌ அடதி - 
அலைகிறதாயும்‌, அனார்‌ அத்யந்தசபலம்‌ - மிகவும்‌ மேலான சஞ்சலமாயுள்ள, 
ரமே - என்னுடைய, ணே ஹ்ரு'துயகபிம்‌ - மனதாகிய குரங்கை, எண 
ப“க்த்யா - பக்தியாகிய (கயறினால்‌), ட்ட த்‌:௬ட“ம்‌ - கெட்டியாக, ௭&௭ பாத்‌*வா - 
கட்டி, ஏ ப“வத:₹தீ*னம்‌ - உன்‌ வசமாக, %% குரு - செய்து கொள்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


எ ௭ எனறார்‌ காணா எனி எள்‌: 
மன ஏவ மனுஷ்யாணாம்‌ காரண ப£ந்தசமோக்ஷ்யோ: 


என்ற சாஸ்திரப்படி ஸ்த்ரீ முதலான விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சரித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ மனதை பந்தத்திற்கு காரணமென்றும்‌, சிவ த்யானத்திலிருந்துவரும்‌ மனதை 
மோக்ஷத்திற்கு காரணமென்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இதனால்‌ பாரமார்த்திக 
மான மோக்ஷ பதவியை அடையும்‌ விஷயத்தில்‌ மனோ நிக்ரஹமே அந்தரங்க 
ஸாதனமாக இருந்துவருகிறது. ஏனென்றால்‌ மனதைப்‌ போல்‌ ப்ராணிகளுக்கு சத்ரு 
வேறொன்றையும்‌ சொல்லவே முடியாது. இந்த மனதை ஆசார்ய உபதேசத்தால்‌ 
ஸம்ஸ்க்ருதமாக செய்து கொண்டு, சிவ த்யானம்‌ செய்துகொண்டு வரும்‌ மனுஷ்ய 
ஜன்மாவே ஸ்பலமான ஜன்மாவாக ஆகும்‌. 


ஆனால்‌ ப்ராணிகளோவென்றால்‌ பரமேச்வரனுடைய திரு சரணார விந்தத்தில்‌ 
மனதைச்‌ செலுத்தாமல்‌, காம அதிதப்தர்களாக யிருந்து கொண்டு, ஸதா காலமும்‌ 
ஸம்ஸாரமாகிய அடர்ந்த அரண்யத்தில்‌ விளையாடிக்கொண்டும்‌ யுவதிகளாகிய 
ஸ்த்ரீகளுடைய ஸ்தனமாகிய பர்வதத்தில்‌ தங்கள்‌ இஷ்டப்படியெல்லாம்‌ நாட்டியம்‌ 
செய்துகொண்டும்‌, காலத்தை நயனம்‌ செய்து வருகிறார்கள்‌. இதையே அவர்கள்‌ 
மேலான புருஷார்த்தமாகவும்‌, மேலான ஆனந்தமாகவும்‌, நினைக்கிறார்கள்‌. தவிர 
ஸ்த்ரீ சாபல்யத்தினால்‌ தங்களுடைய விவேகத்தை இழந்தவர்களாகவும்‌ ஆகிவிடுகி 
றார்கள்‌. 


மேலும்‌ பலவிதமான ஆசைகளாகிய பாசங்களினால்‌ கட்டப்பட்டு, காமம்‌, 
க்ரோதம்‌, லோபம்‌, மோஹம்‌, மதம்‌, மாத்ச்சர்யம்‌, முதலான சத்ருக்களுடைய 
வசத்தில்‌ அகப்பட்டு, ஸ்த்ரீ புத்திரன்‌, தனம்‌, முதலியவைகளினாலுண்டான 
ஆசைகளாகிய கிளையில்‌ தீவ்ரமாகத்‌ தாவிக்கொண்டு நாலா பக்கத்திலும்‌ தங்கள்‌ 
தங்களிஷ்டப்படி எல்லாம்‌ அலைந்துகொண்டும்‌ இருக்கிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ ப்ராணிகள்‌ 
காமிகளாக யிருந்துகொண்டு விவேகத்தை இழந்துவிடுகிறார்கள்‌. மேலும்‌ யதார்த்த 


தசையில்‌, 
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ஆண HG எண்ணி எள ஏணி ளர்‌ 
ர்‌ எனா ள்‌ எண்‌ எர: | 
கே ட] டோ] ௮ 

அண்ண எள ஈரா காளர்‌ 

ண்‌ ணின்‌ எள்‌ எளிய னள: ॥ 

௯௭ ஸர்‌ ரீனா எண்ணம்‌ எனா TEES: | 

ளான? Fad Tad Tada என்‌ ॥ 
ம்லேஷ்மோத்‌“கா:ரி முகம்‌ ஸ்ரவன்மலவத்‌ நாஸா ங்ருமல்லோசனம்‌ 
ஸ்வேதசத்ராபி மலாபி:பூர்ணமபி£தோ து“ர்க“ந்த*து“ஷ்டம்‌ வபு: | 
அன்யத்‌* வக்துமமக்யமேவ மனஸா மந்து கசின்னார்ஹதி 
ஸ்த்ரீரூபம்‌ கத:மீத்‌: ௬ம்‌ எுமனஸாம்‌ பாத்ரீப*வேந்நேத்ரயோ: ॥ 


காமேன காந்தாம்‌ பரிக்‌:ரஹ்ய தத்‌:வஜ்ஜனோ(அ)ப்யயம்‌ நங்யதி நஷ்டத்‌:௬ஷ்டி:: | 
மாம்ஸா ஸ்தி:மஜ்ஜாமலமூத்ரபாத்ரம்‌ ஸ்த்ரியம்‌ ஸ்வயம்‌ ரம்யதயைவ பங்யதி ॥ 


என்று வேதாந்த ஸங்கிரஹத்தில்‌ பரமாசார்யாளால்‌ சொன்ன ச்லோகங்களுடைய 
அர்த்தத்தை அனுஸந்தானம்‌ செய்தார்களேயானால்‌ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக ஸ்த்ரீ 
சாபல்யத்திலிருந்து விமுக்தர்களாக ஆவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஸுந்தேகமில் லை. 


அதாவது, சாலவாய்‌ ஒழிகிக்கொண்டும்‌, அழுக்குகளினால்‌ நிறைந்த மூக்கும்‌, 
புளிச்சைகளினால்‌ நிறைந்த கண்களோடும்‌, துர்நாற்றத்தோடு கூடிய வியர்வையை 
விட்டுக்கொண்டும்‌, மலத்தினால்‌ நிறைந்ததாயும்‌, நாலு பக்கத்திலும்‌ துர்நாற்றத்தை. 
வீசிக்கொண்டும்‌, அன்னியர்களினால்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்ய அர்ஹதியில்லாததாயும்‌, 
மாம்ஸத்தினாலேயும்‌, எலும்புகளினாலேயும்‌, கொழுப்புகளினாலேயும்‌, துர்நாற்றத்‌ 
தோடு கூடின மலத்தை தேகத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டும்‌, மூத்திரத்தினாலே நிறைந்த 
தாயும்‌, இருந்துகொண்டிருக்கிற ஸ்த்ரீ ரூபத்தை அதிமனோஹரமென்றும்‌, நேத்திர 
த்தை ஆஹ்லாதம்‌ பண்ணக்கூடியதென்றும்‌, எண்ணி ப்ராணிகள்‌ தங்களுடைய 
ஜன்மாவை விபலமாக செய்து கொள்ளுகிறார்கள்‌. 


ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! என்னுடைய மனதானது அஞ்ஞானமாகிய 
காட்டிலேயே வாஸம்‌ செய்துவருகிறது. அதனால்‌ அது விவேகத்தையிழந்ததாக ஆகி 
விட்டது. நீ தான்‌ அவிவேகமாகிய காட்டிற்குள்‌, எப்பொழுதும்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கும்‌ என்‌ மனதை அதிலிருந்து திருப்பி, உன்‌ திருசரணாரவிந்தத்தை 
ஸ்மரணம்‌ பண்ணும்படி செய்தருளவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ நீ செய்தால்தான்‌ நான்‌ 
உன்‌ திருசரணாரவிந்தங்களை அடைய முடியும்‌. 


ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! காம அதிதப்தனாகயிருந்துகொண்டும்‌, ஸ்த்ரீகளு 
டைய விஷயத்தில்‌ மேலான சாபல்ய புத்தியோடும்‌ கூடி யிருந்துகொண்டிருக்கிற 
என்னுடைய மனதாகிய குரங்கை, பக்தியாகிற கயறினால்‌ மிகவும்‌ கெட்டியாக கட்டி 
உன்‌ வசத்திலேயே வைத்துக்‌ கொள்‌, நீ இவ்விதம்‌ செய்வதால்‌ என்‌ ஜன்மா 
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நிச்சயமாக ஸபலமடைந்து விடுமென்பதில்‌ எனக்கு கொஞ்சம்கூட ஸந்தேகமில்லை. 
இந்த கார்யத்தை மட்டும்‌ நீ செய்தேதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. 


ஸதா காலமும்‌ ஸ்த்ரீ விஷயத்திலேயே ஸஞ்சாரம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்‌, 
மனதாகிய குரங்கை எப்படி என்னால்‌ என்‌ அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொள்ள முடியும்‌? 
அது மிகவும்‌ துஸ்தரமான கார்யமாயிற்றே? அப்படி நான்‌ அதை என்‌ அதீனத்தில்‌ 
வைத்துக்கொண்டாலும்‌, அந்தக்‌ குரங்கை எப்படி என்னிடம்‌ ஸ்திரமாக வைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்க முடியும்‌? என்று பரமேச்வரனுக்குண்டாகும்‌ ஆக்ஷேபணத்தை, 


கிளா கபாலின்‌ 


என்ற ஸம்போதனையை பகவத்பாதாள்‌ ச்லோகத்தில்‌ ப்ரயோகம்‌ செய்து ஸமாதா 
னம்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌: 


அதாவது ஹே ப்ரபோ! உன்னால்‌ ஆகாத கார்யமுண்டா, எல்லா கார்யத்தை 
யும்‌, எக்காலத்திலும்‌, செய்ய ஸாமர்த்தியமுள்ளவன்‌ அல்லவா நீ. உன்னுடைய 
சிரஸ்ஸை கண்டேன்‌ என்று பொய்‌ சொன்ன ப்ரும்மாவினுடைய மிகவும்‌ 
கடினமான ஐந்தாவது தலையை கிள்ளி அந்த ப்ரும்மாவினுடைய மண்டை ஓட்டை 
உன்‌ கையில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாயே. இந்தக்‌ கார்யம்‌ உன்னால்‌ எவ்விதம்‌ 
செய்யப்‌ பட்டது? இந்த துஸ்தரமான கார்யத்தை செய்த உனக்கு என்‌ மனதாகிய 
குரங்கை உன்‌ அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொள்ள முடியாதென்று கூறுகிறாயே, இது 
ந்யாயமா! மேலும்‌ ஹே ப்ரபோ! பிக்ஷையாண்டியாக செல்லும்பொழுது நீ மாத்திரம்‌ 
சென்றால்‌ உனக்கு யாரும்‌ பிக்ஷை போடமாட்டார்கள்‌. நான்‌ உனக்கு ஒரு குரங்கைத்‌ 
தருகிறேன்‌. அந்த குரங்கை நீ உன்‌ அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு பிக்ஷை எடுக்கச்‌ 
சென்றால்‌ உனக்கு பிக்ஷை இல்லையென்று சொல்லாமல்‌ எல்லோரும்‌ பிக்ஷை 
போடுவார்கள்‌. 


இவ்விதம்‌ நீ செய்வதால்‌ உனக்கும்‌ பிக்ஷை கிடைக்கிறது. அதே ஸமயத்தில்‌ 
எனது துர்லபமான மனுஷ்ய ஜன்மாவும்‌ ஸபலமாக செய்யப்பட்டதாய்‌ விடுகிறது. 
ஆகையினால்‌ நீ உன்‌ கருணையோடு கூடிய கடாக்ஷத்தை என்‌ விஷயத்தில்‌ 
செலுத்தி என்‌ ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்துவைக்க வேண்டுமென்றுதான்‌ உன்னை 
யாசிக்கின்றேன்‌. உன்‌ கடாக்ஷம்‌ ஒன்றுதான்‌ சஞ்சலமான மனதாகிய குரங்கை 
அடக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ வல்லமையுள்ளது. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ 
அவர்கள்‌ நச்வரமான காமாதிகளிலிருந்து விமுக்தர்களாகி, மனதை 
சிவபாதாப்ஜத்தில்‌ வைத்து சிவாதீனர்கள்‌ ஆவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே 
ப்ரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ மனதை அன்ய சிந்தனையில்லாமல்‌ சிவாதீனத்தில்‌ ஒப்படை 
த்து விட்டு, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ தன்னுடைய மனதை ஒரு பெரிய நிர்மலமான 
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கூடாரமாக பாவித்து, அதற்குள்ளேயே ஸதாகாலமும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தி 
ஸுமேதராஹ பரமேச்வரன்‌ ஆனந்தஸ்வரூபியாக பாஸிக்க வேண்டுமென்று 
பகவத்‌ பாதாள்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 


எணனளர்‌ சோன்‌ எரர்‌ 

எள்‌ ளனர்‌ எண்ணா ளோ | 
னன: TEETER நான [நோக்‌ 

TTA காண We ௫௭ ஈரி: 8 எளி ॥ 28 ॥ 


த்‌*ருதிஸ்தம்பா“தாசராம்‌ த்‌:ருட*கு௫ணநிப£ாத்‌சதா“ம்‌ ஸக:மனாம்‌ 

விசித்ராம்‌ பத்‌:மாட்‌:யாம்‌ ப்ரதிதிவஸஸன்மார்க₹க“டிதாம்‌ | 
ஸ்மராரே மச்சேத: ஸ்பு£டபடகுடீம்‌ ப்ராப்ய விறதா:ம்‌ 

ஜய ஸ்வாமின்‌ றக்த்யா ஸஹ ஸிவ க:ணே: ஸேவித விபோ” ॥ 21 ॥ 


பதவுரை: - 


உண ஹே ஸ்மராரே! - ஹே மன்மதனுக்கு சத்ருவான பரமசிவனே, * 
ஊஊ ஹே ஸ்வாமின்‌ - ஹே லோக நாதா, எபி: கண: - பிரமத கணங்களி 
னாலே, 14௭ ஸேவித - ஸேவிக்கப்பட்டவனே, எணாளளார்‌ த்‌*ருதிஸ்தம்பா 
தா“ராம்‌ - த்வைதப்ரபஞ்சத்தை ஸத்யமென்று நினைத்துக்கொண்டு ஆதாரமாக 
நடுவில்‌ நிறுத்தப்பட்ட தூணோடு கூடினதாயும்‌, | ர்‌ த்‌ருட*கு௫ணநிபசத்‌ச 
தா“ம்‌ - கெட்டியான குணங்களாகிய கயிறுகளால்‌ கட்டப்பட்டதாயும்‌, TT 
ஸுக₹மனாம்‌ - தான்‌ நினைத்தபடி பல இடங்களுக்கு செல்ல சக்தியுள்ளதாயும்‌ ரர்‌ 
விசித்ராம்‌ - அனேக விதமான செட்ட வாஸனைகளையுடையதாயும்‌, பாகர்‌ 
பத்‌:மாட்‌:யாம்‌ - பணத்தாசையுடன்‌ கூடியதாயும்‌, உ ரன! ஹே விபோ” - எங்கும்‌ 
நிறைந்த பரம்பொருளே! ஈனா: ருசி மச்சேத: ஸ்பு£டபடகுடீம்‌ - என்னு 
டைய மனதாகிய ப்ரகாசிக்கின்ற கூடாரத்தை, எள்‌ விமதா£ம்‌ = நிர்மலமாயும்‌ 
செய்து, ரன்னர்‌ ப்ரதிதி£வஸம்‌ - தினந்தோறும்‌, எனா ஸன்மார்க?க“டி 
தாம்‌ - வேதாந்த விசார மூலமாக பரப்ரும்மத்தை கண்டு பிடிக்கும்‌ மார்க்கத்தில்‌ 
ஸஞ்சரிக்கின்றதாயும்‌ (செய்து, 384188 மக்த்யா ஸஹ - பராசக்தியோடு கூட, 
ர ப்ராப்ய - (என்‌ மனதாகிய கூடாரத்தை) அடைந்து, ¥ ஹே ஸிவ! - ஹே 
மங்கள ரூபமான பரஞ்‌ ஜோதியே, ௭௭ ஜய - எல்லா தத்வங்களுக்கும்‌ மேலானதாக 
விளங்குவீராக. 
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தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா: - உன்னுடைய ப்ரஸாதமில்லாத போனால்‌ எந்தக்‌ கார்ய 
மும்‌ எவனுக்கும்‌ ஸபலமாக வராது. ஆகையினால்‌ உன்னுடைய திவ்ய ஸ்வரூப 
த்தை என்னுடைய ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌, ஏகாக்ர புத்தியோடு கூட த்யானம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்ற ஒரு ஆசையானது வெகுநாளாக எனக்கு இருந்து வருகிறது. 
இருந்தாலும்‌ நான்‌ இந்த விஷயத்தில்‌ பாக்யவானாக ஆகவில்லை. 


ஏனென்றால்‌ ஹே ப்ரபோ! த்வைத ப்ரபஞ்சத்தை ஸத்யம்‌ என்று எண்ணிக்‌ 
கொண்டு, அதற்கு தகுந்தபடி எல்லாம்‌ வாதம்‌ செய்து கொண்டு, அதுதான்‌ ஸத்யம்‌ 
என்ற த்ருட நிச்சயமே என்‌ மனதாகிய கூடாரத்திற்கு நடுவில்‌ நிறுத்தப்பட்ட ஆதார 
ஸ்தம்பமாக இருந்து வருகிறது. தவிர கெட்டியான ஸத்வ, ரஜஸ்‌, தமோ, முதலிய, 
குணங்களையே முக்யமாக வைத்துக்கொண்டிருக்கிற தேகமான கயறினால்‌ என்‌ மன 
தாகிய கூடாரமானது கட்டப்பட்டிருக்கிறது. 


மேலும்‌ என்‌ மனதாகிய கூடாரம்‌ தான்‌ நினைத்தபடி எல்லாம்‌ பல இடங்க 
ளுக்குச்‌ செல்ல சக்தியுள்ளதாயிருந்து வருகிறது. அதுவுமல்லாமல்‌ இந்த மனதாகிய 
கூடாரமானது பலவிதமான ப்ராப்தவா வாஸனைகளாகிய முளைக்‌ கொம்புகளினால்‌ 
அழிந்து போகாமலிருக்கும்படி செய்யப்பட்டிருக்கிறது. இந்த நாலும்‌ போதாது என்று 


ஏவாள்‌ ரள எனி ள்ள னர்‌ எரர்‌ 


பத்‌*மாட்‌“யாம்‌ பத்‌:மயா லக்ஷ்மீப்ரார்த*னயா ஆட்‌யாம்‌ பூர்ணம்‌ 


என்ற அன்வயப்படி அதாவது பணத்தை மேன்மேலும்‌ அடைய வேண்டுமென்ற 
அளவற்ற ஆசையினால்‌ பூர்ணமாய்‌ நிரம்பியிருக்கிறது. இதனால்‌ ஹே பரமேச்வரா! 


௭78 ணாக எண எரர்‌ ளார்‌ 
நஹி கல்யாணக்ருத்‌ கங்சித்‌ து*ர்க*திம்‌ தாத க:“ச்ச:*தி 


என்று நீயே சொல்லியிருக்கிறயே! அந்த உன்‌ வாக்கையே ப்ராமாண்யமாக வைத்‌ 
துக்கொண்டு, மனதை பூர்வ ச்லோகத்தில்‌ உனக்கு ஸமர்ப்பணம்‌ செய்து, உன்‌ 
அதீனத்திலேயே வைத்துக்‌ கொள்‌ என்று உன்னை யாசித்தபடி நீ உன்னுடைய கருணா 
கடாக்ஷத்தினால்‌ அத்த மனதிலிருக்கிற, ஸகலவிதமான த்வைத ஞானத்தை 
எல்லாம்‌ போக்கடித்து அதன்‌ மூலமாக அந்த மனதை நிர்மலமாகச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. நீ இவ்விதம்‌ என்‌ மனதாகிய கூடாரத்தில்‌ நிரம்பியிருக்கிற துர்குணங்க 
ளையும்‌, துர்வாஸனைகளையும்‌, துராசைகளையும்‌ போக்கடித்து அந்த கூடாரத்தை 
சுத்த ஸத்வகுணத்தோடு கூடியதாகவும்‌, மிகவும்‌ நிர்மலமாகவும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
அவ்விதம்‌ நீ செய்தால்த்தான்‌ நான்‌ தவறாமல்‌ தினந்தோறும்‌ ஜீவப்ரும்ம ஜக்யத்தை 
போதிக்கும்‌ வேதாந்த விசாரத்தை செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ உத்யுக்தனாக இருக்க 
முடியும்‌. இவ்விதம்‌ வேதாந்த விசாரத்தால்‌ மிகவும்‌ நிர்மலமான என்னுடைய 
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மனதாகிய கூடாரத்திற்குள்‌ ஹே பரமேச்வரா! நீ ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தியோடு கூட 
சஞ்சலமில்லாமல்‌ ஸ்திரமாக இருந்துகொண்டு சிவானந்த ப்ரவாஹத்தைவற்றாமல்‌ 
பெருகவிட்டுக்‌ கொண்டு எல்லா ஆனந்தத்திற்கும்‌ மேலான போதானந்த ஸ்வரூப 
மாக விளங்கிக்‌ கொண்டு, இந்த சிவானந்தானுபவத்தை எனக்கு தந்தருள்வாய்‌. 
இதையேதான்‌ நான்‌ ஸதாகாலமும்‌ ப்ரார்த்திக்கிறேன்‌. மேலும்‌ ச்லோகத்தில்‌ பகவத்‌ 
பூஜ்யபாதாளால்‌ பரமேச்வரனைக்‌ குறித்து ப்ரயோகம்‌ செய்யப்படும்‌ ஸம்போதனை 
களுடைய ஸ்வாரஸ்யத்தை அனுபவிப்போம்‌: - 


THT ஸ்மராரே 


என்ற பதத்தினால்‌ ஜிதகாமத்வம்‌ அதாவது ஞான மார்க்கத்திற்கு மூல சத்ருவாக 
யிருந்துவருகிற காமனை நெற்றிக்கண்ணால்‌ எரித்து லோகத்தில்‌ ஞானமார்க்கத்தை 
ஸ்தாபனம்‌ செய்தார்‌ என்றும்‌, 


எர ஸ்வாமின்‌ 


என்ற ஸம்போதனையினால்‌ ஸர்வ ஸ்வாதந்திரியம்‌ அதாவது இச்சாசக்தி, க்ரியா 
சக்தி, ஞானசக்தி என்ற ஸர்வ சக்திகளையும்‌ தன்‌ அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு, 
ப்ரும்மாதி பிபீலிகாந்தகமாகவுள்ள ஸகலப்‌ ப்ராணிகளுடைய யோக க»ஷேமத்தை 
ஏகனாகயிருந்து கொண்டு வஹிக்கிறாறென்றும்‌, 


ளி விபோ 


என்ற ஸம்போதனையினால்‌ 


TT ண TERT பாவனா STAT: | 

ஏ எகா னான ஏன்னா ஏலம்‌ (எயா: ॥ 

ஏகோ விஷ்ணு மஹத்‌ பு*த ப்ருத*க்‌*பூ*கான்‌ அனேகமா: | 

ஸ்ரீன்‌ லோகான்‌ வ்யாப்ய பூ*தாத்மா பு-ங்க்தே விங்வபு“க*வ்யய: ॥ 


என்ற மந்திரத்தை அனுஸரித்து ஸர்வவ்யாபக ஸ்வரூபத்தையும்‌, 


1௭ ஸிவ 
என்ற ஸம்போதனையினால்‌ மேலான உத்தமோத்தமமான ஆனந்த ஸ்வரூபனென்‌ 
றும்‌, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. மேலும்‌ TT ஸ்மராரே, 
கா ஸ்வாமின்‌ என்ற இரண்டு ஸம்போதனைகளினால்‌ பரம்பொருளுடைய 
தடஸ்த லக்ஷணமும்‌, (என விபோ ௭ ஸிவ என்ற ஸம்போதனைகளினால்‌ 
பரம்பொருளுடைய ஸ்வரூப லக்ஷணமும்‌ வெளியாகிறது என்பதை வித்வான்கள்‌ 
நன்கு அறிந்தனுபவிப்பார்கள்‌. தவிர ணா மக்த்யா ஸஹ என்று ச்லோகத்தில்‌ 
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சொல்லி, சிவ சக்திகளை பிரித்து உபாஸனை செய்யக்‌ கூடாது என்பதையும்‌ 
பரமாசார்யாள்‌ த்ரிடீகரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


மேல்சொன்ன ஸம்போதனா ஸ்வாரஸ்யங்களை அனுஸந்தானம்‌ செய்து 
கொண்டு பரமபக்தியோடு எவர்கள்‌ இந்த ச்லோகத்தை சிவ ஸன்னதியில்‌ சொல்லி 
நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்களுடைய மனதாகிய கூடாரத்தில்‌ பார்வதி 
பரமேச்வரர்கள்‌ சிவானந்தத்தை பெருகவிட்டுக்கொண்டு ஸதா வசிப்பார்கள்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை. பகவத்பாதாளுடைய ப்ரார்த்தனா ரூபமான இந்த ச்லோகமே 
இதற்கு ப்ரமாணம்‌. 

இவ்விதம்‌ சிவாதீனத்திலேயே மனதை அர்ப்பணம்‌ செய்தபோதிலும்கூட 
அந்த மனதானது விஷயாதிகளையே தேடிப்‌ போவதாலும்‌, அவ்விதம்‌ மனது 
போவதற்கு உண்மையில்‌, தான்‌ காரணமில்லை யென்றும்‌, தன்னுடைய நிரபராதத்‌ 
தை சொல்லி மறுபடியும்‌, பரமேச்வரனிடம்‌ மனதை அடக்கும்படி பகவத்பாதாள்‌ 
ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 

ன்ள்சாண எ என எண்‌ | 
ர்‌ ணன்‌ கணக ரர்‌ எண னன்‌ 

எளளிர்‌ ஊ எ ண கை கணா ॥ PX ॥ 


ப்ரலோபாசத்‌*யைரர்தாசஹரணபரதந்த்ரோ த*நிக்‌:ருஹே 
ப்ரவேமோத்‌:யுக்தஸ்ஸன்‌ ப்‌4ரமதி ப:ஹுதா* தஸ்கரபதே | 

இமம்‌ சேதங்சோரம்‌ கத:மிஹ ஸஹே மாங்கர விபோ” 
தவாதீ“னம்‌ க்ருத்வா மயி நிரபராதே: குரு க்ருபாம்‌ ॥ 22 ॥ 


பதவுரை: - 


EET ஹே மங்கர! - ஹே மங்களத்தை செய்கிறவனே! Ud ஹே 
தஸ்கரபதே! - ஹே திருடர்களுக்கு தலைவனே! எள்‌ ஹே விபோ” - ஹே ஸர்வ 
வ்யாபியே எள்‌; ப்ரலோபாத்யை: - பேராசை முதலியவைகளால்‌, TATE 
எ: அர்தாராஹரணபரதந்த்ர: - (அன்யர்களுடைய) பணங்களை கொண்டு வருவதில்‌ 
பராதீனமாக யிருந்து கொண்டிருக்கிற என்‌ மனதாகிய திருடன்‌, ஏரண தாநிக்‌:௬ 
ஹே - பணக்காரர்களுடைய வீட்டில்‌, எனகன? ப்ரவேறோத்ஃயுக்தஸ்‌ ஸன்‌ - 
உள்ளே ப்ரவேசிப்பதற்கு உத்யுக்தனாக இருந்து கொண்டு, எ பாஹுதா* = 
பலவிதமாக, ஏர்‌ ப்‌ரமதி - சுற்றிக்கொண்டிருக்கிறான்‌, 31 இமம்‌ - இந்த, இனர்‌ 
சேதங்சோரம்‌ - (என்னுடைய) மனதாகிய திருடனை, ₹& இஹ - இப்பொழுது 
(இங்கே என்‌ சரீரத்திற்குள்‌, ௭ஏ்‌ கதம்‌ - எப்படி?, ue ஸ்ஹே - (நான்‌) பொறுத்துக்‌ 
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கொள்வேன்‌, (௭: அத: - ஆகையினால்‌ இந்த மனதாகிய திருடனை, 8௭ தவ - 
உன்னுடைய, அளிஎ்‌ அதினம்‌ - அதீனத்தில்‌, காளா க்ருத்வா - செய்துகொண்டு, 
1௭ நிரபராதே* - ஒருவிதமான குற்றமும்‌ செய்யாத நிரபராதியான, ரன்‌ மயி 
- என்னிடத்தில்‌, ௯04 க்ருபாம்‌ - கருணையை, குரு - செய்‌ 


தாத்பர்யம்‌: - 


துர்லபமான மனுஷ்ய ஜன்மாவை அடைந்த ப்ராணிகள்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வர 
னுடைய பஜனத்தில்‌ ஈடுபடாமல்‌ கேவலம்‌ பணப்பேராசையில்‌ முழுகினவர்களாக 
இருந்து வருகிறார்கள்‌. தவிர அவர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ அன்னியர்களுடைய பணங்களை 
கொண்டு வந்து தங்களுடைய வசத்தில்‌ வைத்துக்கொள்வதிலேயே முக்கியமான 
எண்ணத்தையுடையவர்களாக இருக்கிறார்கள்‌. இந்த விஷயத்தில்‌ அவர்கள்‌ பணத்தி 
ற்கு அடிமையாகி அதை மேன்மேலும்‌ அடையவேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்துடன்‌ 
பணக்கார ப்ரபுக்களுடைய வீட்டிற்குள்ளே திருட்டு எண்ணமாக ப்ரவேசிப்பதற்கு 
உத்யுக்தர்களாக இருந்து கொண்டு பல விதமாக அங்குமிங்கும்‌ சுற்றிக்கொண்டிருக்கி 
றார்கள்‌. 


மேலும்‌ பேராசை பிடித்தவர்கள்‌ கிடைத்த பணம்‌ போதாது என்றும்‌, இன்னும்‌ 
பணம்‌ வேண்டும்‌, வேண்டும்‌ என்ற ஒரே எண்ணத்துடன்‌ தனவான்க௧ளுடைய 
விட்டிற்குச்‌ சென்று, தங்களுடைய மானத்தையும்‌ விட்டூ விட்டு, ப்ரபுக்களிடம்‌ 
அவர்களுடைய பணத்தை பன்‌ மடங்கு செய்து தருகிறேன்‌ என்று அவர்களுக்கு ஒரு 
ஆசையை உண்டுபண்ணி அதன்‌ மூலமாக அவர்களிடமிருந்து பணத்தை சம்பாதிக்கி 
றார்கள்‌. ப்ரபுக்களுக்கு தகுந்தபடி எல்லாம்‌ பேசுகிறார்கள்‌. அவர்களுக்கு அடிமையாக 
உழைக்கிறார்கள்‌ 


இவ்விதம்‌ பண லோபத்தினால்‌ எதைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. எதைச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது என்ற விவேக ஞானத்தை இழந்துவிடுகிறார்கள்‌. இதனால்‌ மேலான ப்ராந்தி 
யோடு கூடினவர்களாக ஆகிறார்கள்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! நீ திருடர்களு 
க்கு எல்லாம்‌ தலைவனல்லவா. இந்த என்னுடைய சஞ்சலமான மனதாகிய திருடனை 
நான்‌ இங்கே வைத்துக்‌ கொண்டு எவ்விதம்‌ ஸஹித்துக்கொண்டிருப்பேன்‌. ஆகை 
யினால்‌ இந்த திருடனை உன்‌ அதீனத்திலேயே வைத்துக்‌ கொண்டு நிரபராதியான 
என்னை காப்பாற்றுவாயாக. 


இதுதான்‌ ச்லோகத்தினுடைய வாச்யமாகத்தோன்றும்‌ தாத்பர்யமாகும்‌. 
ஆனால்‌ அந்தர்முகர்களான வித்வான்‌௧ளுக்கு மேற்சொன்ன தாத்பர்யமானது 
ப்ராதான்யமாக ஸ்புரிக்காது. இதனால்‌ வ்யுங்க்ய மரியாதையை அனுஸரித்து 
ஸ்புரிக்கும்‌ அர்த்தத்தை தெரிந்துகொண்டு தான்‌ அவர்கள்‌ அனுபவிப்பார்கள்‌: - 


அதாவது ஹே பரமேச்வரா! 
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எச்‌ கள்ளி எனை: ஏர்‌ எர: எகா: 


தச்செளர்ய குர்வந்தீதி தஸ்கரா: தேஷாம்‌: பதி: தஸ்கரபதி: 


என்பதினால்‌ நீ தஸ்கரபதியல்லவா ௭௭ தத்‌ என்ற பதார்த்தத்தை அதாவது ப்ரும்ம 
தத்வத்தை திருடுகிறவர்களுக்கு எல்லாம்‌ பதி நீயல்லவா! ௭௭ தத்‌, பதார்த்தத்தை 


திருடுகிறவர்கள்‌ என்றால்‌, தத்பதார்த்தத்தினுடைய உண்மையான அர்த்தத்தை 
சொல்லாத மதவாதிகள்‌ என்று அர்த்தத்தை க்ரஹித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. 


அந்த பலவிதமான மதவாதி திருடர்களோவென்றால்‌, ஈச்வரன்‌ உண்டு என்ற 
வாதிகள்‌ சிலர்‌. இல்லையென்று சொல்லுபவர்கள்‌ சிலர்‌. ஆத்மா தேஹத்திற்கு 
வேறுயென்று சிலர்‌, தேகமேதான்‌ ஆத்மாவென்று சிலர்‌, ஆத்மாவிற்குள்‌ பல 
விதமான பேதங்கள்‌ உண்டு என்று சிலர்‌, இல்லையென்று சிலர்‌, ப்ரும்மமேதான்‌ 
ஜகத்துயென்று சிலர்‌, இல்லையென்று சிலர்‌, ப்ரும்மத்தை ஸகுணம்‌ என்ற வாதிகள்‌ 
சிலர்‌, இல்லை நிர்குணம்‌ தான்‌ என்ற வாதிகள்‌ சிலர்‌, வேதத்திற்கு ப்ராமாணயம்‌ 
இல்லை என்கிறார்கள்‌ சிலர்‌, வேதத்தை பெளருஷம்‌ என்கிறார்கள்‌ சிலர்‌, ஜகத்தையே 
சூன்யம்‌ என்கிறார்கள்‌ சிலர்‌. 


மேல்‌ கூறிய அனேக விதமான மதங்களை ஸ்தாபனம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ 
உத்யுக்தர்களாக இருந்துவருகிறார்கள்‌. இதற்கு மூலகாரணம்‌ அவர்களுடைய பணப்‌ 
பேராசைதான்‌.இந்த திருடர்கள்‌ பொய்யை ஸத்யம்‌ என்று ஸாதிப்பதற்கு கொஞ்சம்‌ 
கூட அஞ்சாதவர்கள்‌. பணப்பேராசையினால்‌ அவர்கள்‌ எதை செய்வதற்கும்‌ தயாராக 
யிருந்து வருகிறார்கள்‌. 


மேலும்‌ ஹே பரமேச்வரா! இந்த திருடர்கள்‌ காமத்தினாலும்‌, லோபத்தினாலும்‌ 
ஆக்ரமிக்கப்பட்டவர்களாக இருந்துகொண்டு, பணத்தை மேன்மேலும்‌ அடைவதிலே 
யே முக்கியமாக ஜன்மாவை கழித்துக்‌ கொண்டுவருகிறார்கள்‌. இதனால்‌ இவர்கள்‌ 
பணத்தையடைவதற்காக, மேலான ஜச்வர்யங்களை உடைய ப்ரபுக்களுடைய 
வீட்டிற்குக்‌ சென்று அவர்களிடமிருந்து பணத்தை எப்படியாவது அபஹரித்துக்‌ 
கொண்டு வருவதற்கு உத்யுக்தர்களாயிருந்து வருகிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ செய்வதால்‌ 
அவர்கள்‌ பணத்திற்கு அடிமையாக இருந்து வருகிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ ப்ரபுக்களுடைய 
விட்டிற்குச்‌ சென்று, தாங்கள்‌ மிகவும்‌ ஞானிகள்‌ போல்‌ நடித்து, பணத்தில்‌ சிறிதும்‌ 
ஆசையில்லாதவர்கள்‌ போல்‌ ப்ரகடனம்‌ செய்துகொண்டு, ச்ருதி ஸ்ம்ருதிகளுக்கு 
சரியான அர்த்தத்தைச்‌ சொல்லாமல்‌ எப்படிச்‌ சொன்னால்‌ அவர்களிடமிருந்து 
பணத்தை அபஹரிக்கலாமோ, அவ்விதமெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ அர்த்தத்தை சொல்லிக்‌ 
கொண்டு இருக்கிறார்களே தவிர இவ்விதம்‌ செய்வதால்‌ உண்மையான தத்வமானது 
மறைந்து போகிறதே என்பதை சிறிதும்‌ பார்ப்பதில்லை. இவ்விதம்‌ இவர்கள்‌ கேவலம்‌ 
நச்வரமான பணத்தை அடையும்‌ விஷயத்தில்‌, அபெளருஷமானதும்‌, ஒருவராலே 
யும்‌ உல்லங்கனம்‌ செய்ய முடியாததுமான வேதத்தினுடைய ஹ்ருதயமான்‌ ஜீவ 
ப்ரும்ம ஜக்ய ஸாக்ஷாத்காரத்தை போதிக்கின்ற 
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எண்‌ தத்வமஸி 


என்ற மஹாவாக்யத்தில்‌ போதிக்கப்படுகின்ற ௭௭ தத்‌ பதார்த்தமான பரப்ரும்ம 
தத்வத்தை மறைத்துக்கொண்டு அதனுடைய உண்மையான ஸ்வரூப லக்ஷணத்தை 
ப்ரகடனம்‌ செய்யாமலும்‌ 4 த்வம்‌ பதார்த்தமான சுத்த ஜீவதத்வத்தினுடைய. 
ஸ்வரூப லக்ஷணத்தையும்‌ ப்ரகடனம்‌ செய்யாமலும்‌, தவிர த்வம்‌ பதார்த்தத்திற்கும்‌ 
தத்‌ பதார்த்தத்திற்கும்‌ உள்ள உண்மையான ஐக்யத்தை ப்ரகடனம்‌ செய்யாமலும்‌ 
இருந்து கொண்டு வருகிறார்கள்‌. 


இவர்களை காட்டிலும்‌ மேலான்‌ திருடர்கள்‌ வேறு ஒருவருமே இல்லை. இந்த 
விஷயத்தில்‌ இவர்கள்‌ எதைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, எதைச்‌ செய்யக்கூடாது, இவ்விதம்‌ 
செய்வதால்‌ மேலான பாபத்திற்கு ஆளாகிறோமே, ஜன்மா வீணாக விபலமாக 
போகிறதே, இந்தப்‌ பணங்கள்‌ எல்லாம்‌ கூடவரப்‌ போகிறதா என்று சிறிதும்‌ 
ஆலோசிக்காமலும்‌ ஆலோசிப்பதற்கு சக்தியில்லாமலும்‌ ஆகிவிடுகிறார்கள்‌. ஆனால்‌ 
குதர்க்கம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்திலும்‌, பணத்தை அடையும்‌ விஷயத்திலும்‌, சக்தி யுள்‌ 
ளவர்களாகவே இருந்து வருகிறார்கள்‌. ஆகையினால்‌ ஹே ஸர்வேச்வரா! இதற்கெல்‌ 
லாம்‌ மூலகாரணம்‌ மனதாகிய திருடனல்லவா! இவன்‌ செய்யும்‌ பாபத்திற்கு 
ப்ராயச்சித்தம்‌ சிறிதுமே இல்லை. இவன்‌ ஆத்ம ஹத்தி செய்த பாபத்திற்கு உள்ளான 
வனாக இருக்கிறான்‌. இந்த பாபியான என்மனதாகிய திருடனை என்‌ சரீரத்திற்குள்‌ 
வைத்துக்கொண்டு எவ்விதம்‌ நான்‌ பொருத்திருப்பேன்‌. 


இவன்‌ செய்கிற பாபங்களுக்கெல்லாம்‌ நானல்லவா ஆளாகிறேன்‌. அதுமட்டு 
மல்ல உன்னுடைய பாதாப்ஜத்தை ஸ்மரணம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ இவன்‌ எனக்கு 
சத்ருவாகவே இருந்து வருகிறான்‌. பூர்வ புண்யத்தினால்‌ உன்னை ஆத்மாவாக அனுப 
விக்க வேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ எனக்கு தோன்றினால்‌ மறு க்ஷணமே அந்த எண்ண 
த்தை திருடிக்‌ கொண்டு போய்விடுகிறான்‌. 


இந்த என்‌ மனதாகிய திருடனை வைத்துக்கொண்டு நான்‌ எவ்விதம்‌ என்‌ வாழ்‌ 
நாளைத்‌ தள்ளுவேன்‌. இதுவரையும்‌ உன்னை ஸ்மரணம்‌ செய்யாமலேயே என்‌ 
காலத்தை நயனம்‌ செய்துவிட்டேன்‌. இதனால்‌ இவனை ஒரு க்ஷணம்‌ கூட என்னால்‌ 
வைத்துக்கொண்டு பொறுக்க முடியாது. இன்னும்‌ கொஞ்ச நாளில்‌ என்‌ ஜன்மாவே 
விபலமாக ஆகிவிடும்‌ என்று மிகவும்‌ பயமாகயிருக்கிறது. ஆகையினால்‌ ஹே 
மங்களத்தையே அளிக்கின்ற பரம்பொருளே! 


எனிர்‌ கள்ளிரள்‌ எண: எரர்‌ எர: என்‌: கள்ளா எ௭ர்ண்‌ 
எக என எர | 


தச்செளர்ய குர்வந்தீதி தஸ்கரா: தேஷாம்‌ பதி: தஸ்கரபதி: கர்மவிபேஷ 
ணேன ப்ரவர்தகோ நிவர்தகங்ச தாத்‌“ ௬ தஸ்கரபதே | 
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என்ற வ்யுத்பத்தியினல்‌ ஹே ப்ரபோ! நீ ௬௭ தத்‌ பதார்த்தத்தை மறைத்து 
அதனுடைய ஸ்வரூபலக்ஷணத்தை சொல்லாமல்‌ இருக்கிற திருடர்களையெல்லாம்‌ 
உன்‌ அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறய்‌, அதே ஸமயத்தில்‌ உன்‌ பக்தர்களு 
டைய விஷயத்தில்‌ எ தத்‌ பதார்த்தத்தினுடைய ஸ்வரூப லக்ஷணத்தை மேலான 
கருணையினால்‌ ஸ்புரிக்கும்படி செய்து கடாக்ஷிக்கிறாய்‌. இவ்விதம்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
ஞானத்தை உபதேசம்‌ செய்யக்கூடிய சக்தி விசேஷமும்‌, அதே ஸமயத்தில்‌ 
ஞானத்தை பாஸிக்காமல்‌ செய்யக்கூடிய ஒரு சக்தி விசேஷமும்‌ இருந்து 
வருகிறது. இவ்விதம்‌ உன்னிடத்தில்‌ 


எண எம்‌ எண்ணி: Tf : Med எ 
ஸர்வஸ்ய வாஹம்‌ ஹ்ருதி“ஸம்நிவிஷ்டோமத்த: ஸ்ம்ருதி: 
ஜ்ஞானமபோஹனம்‌ ச 


என்ற சாஸ்திரத்தினால்‌ உன்னிடத்தில்‌ ப்ரவர்த்தகம்‌ அதே ஸமயத்தில்‌ நிவர்த்தகம்‌ 
என்ற இரண்டுவிதமான சக்தி விசேஷணங்களும்‌ இருந்து வருகிறதே. ஹே 
கருணாநிதே! இவ்வித மஹிமையுள்ள நீ என்னிடத்தில்‌ கருணை வைத்து என்னு 
டைய மனதாகிய திருடனை நீ உன்‌ அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொள்‌, என்று உன்னை 
யாசிக்கிறேன்‌. 


ஆனால்‌, இவ்வளவு காலமாக ஜீவப்ரும்ம ஜக்யஸாக்ஷாத்காரத்தை ஒப்புக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ உனக்கு தோன்றின மாதிரி யெல்லாம்‌ ஸித்தாந்தங்களை செய்து 
கொண்டு, இப்பொழுது ஏதோ உனக்கு சிறிது விவேகம்‌ ஏற்பட்டபொழுது, நீ செய்த 
தெல்லாம்‌ தவறு என்று உணர்ந்து என்னிடம்‌ சரணமடைந்தால்‌ உன்னை நான்‌ 
எவ்விதம்‌ ரக்ஷிக்க முடியும்‌ என்று பகவானுடைய ஆகே்ஷேபணத்திற்கு பகவத்பாதாள்‌ 


TTT மயி நிரபராதே* 


என்ற பதங்களினால்‌ ஸமாதானம்‌ கூறுகிறார்கள்‌. அதாவது 


எள்‌ fafa: எள: எனா எண என்‌ என்‌ னார்‌. என 
என்‌ என்‌ ளா: ॥ 


என்று மகத்துக்கள்‌ வியாக்யானிக்கிறார்கள்‌. 


அதாவது ஸ்தூலதேஹமோ, இந்திரியங்களோ, ப்ராணனோ, மனமோ, 
இவைகளெல்லாம்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபமாக ஆகாது. இவைகளுக்கெல்‌ 
லாம்‌ ஆத்மா வேறாக ஸித்திக்கின்றபடியால்‌, ஆத்மாவை கூடஸத்தசிதேகரஸன்‌ 
என்றுதான்‌ தீர்மானிக்க வேண்டும்‌. இதனால்‌ மனதானது ஒரு காலத்திலும்‌ ஆத்மா 
வாகாது. மனதானது இந்த்ரியங்களுடைய ஸ்தானத்தில்தான்‌ இருந்துவருகிறது. 
இதனால்‌ ஸர்வகார்யங்களுக்கும்‌ மூலகாரணம்‌ மனதுதான்‌ என்பது, 
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க : ணி TAT TAT என்னன எவள்‌ EAT எ 


என்ற ச்ருதியினால்‌ ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. மேலும்‌ ரஜ்ஜுவில்‌ ஸர்பத்தை 
ஆரோபணம்‌ செய்வதுபோல்‌ நிர்மலமான ஆத்மாவினிடத்தில்‌ அஞ்ஞானிகள்‌ 
மனத்தினுடைய கார்யங்களை எல்லாம்‌ ஆரோபணம்‌ செய்துகொண்டு தபிக்கிறார்கள்‌. 
யதார்த்த தசையில்‌ ஆத்மாவானது ஸர்வத்திற்கும்‌ ஸாக்ஷியாக யிருந்துகொண்டு 
ஸ்பஷ்டமாக பாஸித்துக்கொண்டிருக்கிறது. மேலும்‌ தைத்ரீய ஆரண்யகத்தில்‌ 


கிணி எ: | கன கா: எர எக்‌ கரன்‌ கண: எளி 
ராக்‌ ணி கா: எரி எம்‌ என ர ர கன கனா எ | 
எனகன எளி என: ஏகி என: கன எக்‌ க என: எளி எ எளி 
எ: காள எள UT TWAT எ காள | 


காமோ(அ)கார்ஷீநமோ நம: | காமோ(ஆகார்ஷீத்‌ காம: கரோதி நாஹம்‌ 
கரோமி காம: கர்தா மாஹம்‌ கர்தா காம: காரயிதா நாஹம்‌ காரயிதா ஏஷ தே 
காம காமாய ஸ்வாஹா | மன்யுரகார்ஷீந்நமோ நம: மன்யுரகார்ஷீத்‌ மன்யு: 
கரோதி நாஹம்‌ கரோமி மன்யு: கர்தா நாஈ கர்தா மன்யு: காரயிதா நாஹம்‌ 
காரயிதா ஏஷ தே மன்யோ மன்யவே ஸ்வாஹா | 


என்ற மஹாமந்திரங்களானது எந்த சுத்தஜீவனை நிர்விகாரனென்றும்‌, நிஷ்க்ரியனென்‌ 
றும்‌ கோஷிக்கிறதோ, அந்த சுத்தஜீவனை ப்ரக்ருத சலோகத்தில்‌ 


14 மயி 


என்ற பதத்தினாலும்‌, அதேகாரணத்தினால்‌ அதாவது அந்த சுத்த ஜீவனுடைய 
ஸ்வரூபலக்ஷணத்தை யனுஸரித்து 


ண்‌ நிரபராதே 


என்ற பதத்தினாலும்‌, பகவத்பாதாள்‌ மேல்ச்சொன்ன மந்திரார்த்தத்தை அந்தர்கத 
மாக வைத்து பரமேச்வரனுடைய க்ருபையை ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. இதனால்‌ ஹே 
பரமேச்வரா! நிரபராதியாக இருந்து வருகிற என்னை உன்னுடைய கருணையினால்‌ 
ரக்ஷித்து, என்னுடைய மனதாகிய திருடனை உன்‌ அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு 
என்னுடைய துர்லபமான ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்வாய்‌. இந்த மனதாகிய 
திருடனை என்னால்‌ வைத்துக்கொண்டு இனி ஒரு நிமிஷம்கூட ஸஹிக்கவே 
முடியாது * ஹே தஸ்கரபதே! நீயே எனக்கு இந்த விஷயத்தில்‌ சரணம்‌. 


ஜன்மஸாபல்யத்திற்கு அந்தரங்கஸாதனமாக யிருந்து வருகிற மேல்சொன்ன 
மந்திரார்த்தத்தை எவர்கள்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டும்‌, ஆசார்யபக்தியோடும்‌, 
எவர்கள்‌ இந்த ச்லோகத்தை ஈசானசீலனான பரமேச்வரனுடைய ஸன்னதியில்‌ 
நின்றுகொண்டு சொல்லி பக்தியுடன்‌ ஒரு நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ 
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நிச்சயமாக கால க்ரமத்தில்‌ 318 எனா அஹம்‌ ப்‌:₹ருஹ்மாஸ்மிஎன்ற திவ்ய 
அனுபவநிலையை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணமா 
கும்‌. 

பூர்வச்லோகத்தில்‌ மனதை சிவாதீனத்தில்‌ வைத்து ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ 
சிவ பூஜையினால்‌ உண்டாகும்‌ பலனாகிய விகித்வம்‌, விஷ்ணுத்வம்‌, இவைகளும்‌ 
கூட அனித்யம்‌ என்ற என்ற தோஷத்தோடு கூடினதென்று ஸாதித்து, நித்யமாக 
இருக்கக்‌ கூடிய பரமசிவ ஸுகத்தை அடைவதற்கு பரமவைராக்யத்தோடு கூடின 
அனன்ய பக்தியுடன்‌ பகவத்பாதாள்‌ பரமேச்வரனை ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 


ஊன்‌ எரே எள WT ௭௭ Tort 
என்‌ கோ என எண: கண்‌ | 
ஏ னர்‌ FH fafa ஏ எண்ணா 
எண TAA BATHE TE WERT Ter ॥ 2311 
கரோமி த்வத்பூஜாம்‌ ஸபதி* ஸுக*தோ* மே ப4வ விபோ” 
விதி*த்வம்‌ விஷ்ணுத்வம்‌ தி£மஸி கலு தஸ்யா: ப”லமிதி | 
புனங்ச த்வாம்‌ த்‌ருஷ்டும்‌ தி£வி புவி வஹன்பக்ஷிம்ருக தா 
மத்‌:ருஷ்ட்வா தத்‌ கே:த:ம்‌ கத:மிஹ ஸஹே ஸமாங்கர விபோ” ॥ 23 ॥ 


பதவுரை: - 


உ எள! ஹே விபோ” - எங்கும்‌ நிறைந்தவனே! னர்‌ த்வத்பூஜாம்‌ ன்‌ 
உன்னுடைய பூஜையை, ண்‌ கரோமி - (நான்‌) செய்கிறேன்‌, எரர்‌ ஸபதி - 
வேகமாக, மே - எனக்கு, 188: ஸுகசதஃ: - (ப்ரும்மானந்த) சுகத்தை அளிப்பவ 
னாக, 8௭ பாவ - இருப்பாய்‌, எரா: தஸ்யா: - அந்த பூஜைக்கு, ணன்‌ ப₹லமிதி = 
பலனாக அல்லது ப்ரயோஜனமாக, (ர்‌ விதி“த்வம்‌ - ப்ரும்மாவாக இருப்பதை 
யாவது, எண்‌ விஷ்ணுத்வம்‌ - விஷ்ணுவாக இருப்பதையாவது, சான ௭௪ 
திரமஸி கசலு - கொடுக்கின்றாய்‌ அல்லவா! 8 என! ஹே விபோ“! - எங்கும்‌ 
நிறைந்தவனே! ட்‌ எகா! ஹே மங்கர! - மங்களத்தை அளிப்பவனே, 0௭9 பு 
புனங்ச - மறுபடியும்‌, ரள திவி - ஆகாசத்திலும்‌, பய்‌ புவி - பூலோகத்திலும்‌ 
(பாதாளத்திலும்‌), ஈர்‌ த்வாம்‌ - உன்னை (உன்னுடைய தயையும்‌ காலையும்‌, EU 
த்‌:ருஷ்டும்‌ - பார்ப்பதற்கு, fea பக்ஷிம்ருகசதாம்‌ - பக்ஷியாகவும்‌, ம்ருகமாக 
வும்‌ இவைகளின்‌ தன்மையை), ௭&7 வஹன்‌ - வகிக்கின்றவனாக இருந்து கொண்டு, 
எள அத்‌ருஷ்ட்வா - காணாமல்‌, எர தத்‌ கதம்‌ - அந்த துக்கத்தை, ள்‌ 
கதம்‌ - எவ்விதம்‌, 38 இஹ - இங்கே, 88 ஸஹே - ஸஹிப்பேன்‌. 

: 
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தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! பண ஆசையினால்‌ அலைவதற்கோ அல்லது விஷயாதிக 
ளில்‌ ஸஞ்சரிப்பதற்கோ நான்‌ முற்றிலும்‌ காரணமில்லை என்று சொல்லி, ஸர்வத்தி 
ற்கும்‌ மூலகாரணமான என்‌ மனதாகிய திருடனை உன்‌ அதீனத்தில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு, ஸதா உன்னுடைய திருசரணாரவிந்தங்களையே தான்‌ ஸ்மரணம்‌ பண்ணு 
ம்படிச்‌ செய்து, அதன்‌ மஹிமையினால்‌ என்‌ ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்தருள 
வேண்டும்‌ என்று யாசித்ததற்கு விஷ்ணு பதவியையும்‌, ப்ரும்மாவினுடைய பதவி 
யையும்‌ தருகிறேன்‌ என்று சொல்லுகிறாயே. உண்மையில்‌ என்னுடைய ஜன்மா 
ஸூபலமாக வேண்டுமென்று இவ்விதம்‌ சொல்லுகிறாயா? அல்லது ஸபலமாகக்கூடா 
தென்று இவ்விதம்‌ சொல்லுகிறாயா? இவ்விதம்‌ சொல்வதால்‌ உனக்கென்ன ஸந்தோ 
ஷம்‌? 


நான்‌ விஷ்ணுபதவியையோ, ப்ரும்மாவினுடைய பதவியையோ, சித்தவனாக 
யிருந்தேனேயானால்‌ உன்னிடம்‌ ஏன்‌ யாசகம்‌ கேட்க வருகிறேன்‌, விஷ்ணு, ப்ரும்மா, 
இவர்களையே திருப்தி செய்து அவர்களிடமிருந்து அதையே பெற்றுக்கொள்வேனே. 
நான்‌ மேல்கூறிய பதவிகளையெல்லாம்‌ த்ருணமாக நினைத்து, எப்பொழுது 
உன்னுடைய திருபாதகமலங்களை அடையப்போகிறேன்‌ என்ற ஒரே எண்ணத்தோடு 
கூடியவனாகயிருந்து வருகிறேன்‌. மேலும்‌ ஹே ஸர்வேச்வரா! அந்த விஷ்ணு பதவி 
யையோ, அல்லது ப்ரும்மாவினுடைய பதவியையோ, நான்‌ அடைந்துதான்‌ என்ன 
ப்ரயோஜனம்‌. இதை நீயே சொல்‌. உன்னால்‌ அளிக்கப்பட்ட விஷ்ணுபதவியையும்‌, 
ப்ரும்மாவினுடைய பதவியையும்‌ வைத்துக்கொண்டு அவர்கள்‌ த்ருப்தியடைந்து 
நித்யானந்தத்தை அனுபவித்தார்களா! அந்த பதவியிலிருந்துகொண்டூ இருவர்களும்‌ 
சண்டைதானே போட்டுக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. அதாவது நீ மேல்‌, நான்‌ மேல்‌ என்று 
சொல்லிக்கொண்டு வாதம்‌ செய்துகொண்டு இருவர்களுக்குள்ள பலாபலம்‌ தெரியாம 
லே இருந்து வந்தார்களே! இவ்விதம்‌ இவர்கள்‌ வாதம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுது ஆகாசத்திலிருந்து ஒரு அசரீரி வாக்கு கிளம்பியது. 


ஏண்‌ ௫௭ 0௭ னர்‌ | 
de: எண்‌ வா்‌ Il 
ள்ளி எளி எாளர்‌ எனால்‌ | 
எக்‌ ணி என | 


கிமர்த” பா“லகெள யுத்‌ த*ம்‌ கல்ப்யதே மூட“மானஸெள 
யுவயோர்ப“லவைஷம்யம்‌ மிவ ஏவ விவேக்ஷயதே | 
தேஜ: ஸ்தம்ப*மயம்‌ ரூபமித£ம்‌ மமம்போசர்வ்யவஸ்தி?தம்‌ ॥ 
ஆத்‌ யந்தயோர்யதி* யுவாமீக்ஷிபாதா”“ம்‌ ப*லாதி*கெள | 
இதி தாம்‌ கி'ரமாகர்ண்ய நியுத்‌*தா*த்‌*விரதெள ததா: | 
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என்று அதாவது ஹே பாலர்களே! விவேகமில்லாமல்‌ ஏன்‌ இவ்விதம்‌ வாதம்‌ 
செய்கிறீர்கள்‌? இதனாலாவதொன்றுமில்லை. ஹே மூடமதியுள்ளவர்களே! உங்கள்‌ 
இருவர்களுடைய பலாபலத்தை யெல்லாம்‌ உங்களுக்கு மூலகாரணமாயிருந்து 
வருகிற பரசிவத்திற்குத்தான்‌ தெரியுமே தவிர உங்களுக்குத்‌ தெரியாது. தேஜோ 
மயமான இந்த பரமசிவத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஒரு ஸ்தம்ப மயமாக உங்களுடைய 
முன்னிலையில்‌ இருப்பதை பாருங்கள்‌. உங்கள்‌ இருவர்களில்‌ யாராவது ஒருவர்‌ 
அடியையோ, அல்லது நுணியையோ கண்டுபிடித்தீர்களேயானால்‌ அவர்‌ மேலான 
சக்தியுள்ளவர்‌ என்று நிர்த்தாரணம்‌ செய்யப்படும்‌. அன்னியில்‌ இருவரும்‌ அகம்பா 
வம்‌ தீராமல்‌ பிரமித்துக்கொண்டே இருப்பீர்கள்‌. இவ்விதம்‌ அசரீரி வாக்கை கேட்டு, 
மறுக்ஷணத்தில்‌ அவர்கள்‌ சண்டையை விட்டுவிட்டு, விஷ்ணுவானவர்‌, வராஹ 
ஸ்வரூபத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு தேஜோமயமான பரசிவத்தின்‌ பாதத்தை காணவும்‌, 
ப்ரும்மா ஹம்ஸரூபத்தை எடுத்துக்கொண்டு தேஜோமயமான பரசிவத்தின்‌ சிரஸை 
காணவும்‌ சென்றார்கள்‌. 


(இவ்விதம்‌ இருவர்களும்‌ அனேக கோடி வருஷங்கள்‌ ஹம்ஸமாகவும்‌, 
வராகமாகவும்‌ உன்னுடைய தேஜோமயமான ஸ்தம்ப ஸ்வரூபத்தினுடைய அடி, 
நுணியை கண்டு பிடிப்பதற்கு சென்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ செல்லச்செல்ல உன்னுடைய 
ஸ்வரூபமும்‌ எல்லையற்றதாக போய்க்‌ கொண்டிருந்தது. இவ்விதம்‌ ப்ரும்மாவும்‌, 
விஷ்ணுவும்‌ இந்த துஸ்த்திரமான கார்யத்தில்‌ முன்பின்‌ ஆலோசனை செய்யாமல்‌ 
இறங்கினதைக்‌ குறித்து, அவர்களுக்கு இதனாலுண்டான மேலான கஷ்டத்தையும்‌ 
அவமானத்தையும்‌ நினைத்து மிகவும்‌ வருந்தி, அந்த ஸாக்ஷாத்‌ தேஜோமயமான 
உன்ஸ்வரூபத்தை கொஞ்சம்‌ த்யான யோகத்தில்‌ பார்த்தார்கள்‌. அப்பொழுது தான்‌ 
அவர்களுக்கு உன்னுடைய மஹிமை தெரியவந்தது. இவ்விதம்‌ உன்னுடைய 
மஹிமை தெரிந்ததும்‌, ஹர! ஹர! என்ன கார்யம்‌ செய்தோம்‌. ஏன்‌ இதைச்‌ 
செய்தோம்‌! என்று உண்மையான ஞானத்தை அடைந்து 


எள: ன: ளா 
எண்ன RAAT 
ணன எாளண ராள்ள்னள | 
அள்‌ எள்‌ ராஸ | 
மூலபூ*த: ஸரிவ: ஸாக்ஷாத்‌ 
மூலமஸ்ய கதம்‌ ப*வேல்‌ 
அஸ்மாதே:வ ஸமுனதோ(ஆஸ்ம்யஹ மாத்‌“யந்தவஜ்ஜிதாத்‌ | 
யன்மயான்வேஷ்டுமாரப்‌* த*ம்‌ மிவம்‌ பறவபுர்க்‌*ர௬ுதா | 


என்று அதாவது அண்டசராசரங்களையும்‌ ஈக்ஷணமாத்திரத்தினால்‌ ஸ்ருஷ்டித்து, 
ஸம்ஹரித்து, மறுபடியும்‌ ஸ்ருஷ்டிப்பதற்கோ ரக்ஷிப்பதற்கோ, ஸம்ஹரிப்பதற்கோ, 
சக்தியுள்ள, ஸாக்ஷாத்‌ மகா கைலாஸத்திற்கு மூலப்ரபுவாக விளங்கிவருகிற 
பரமேச்வரன்‌ ஸகலத்திற்கும்‌ மூலமாக இருந்து வரும்பொழுது, அந்த ப்ரபுவிற்கு 
மூலம்‌ எங்கேயிருக்கிறது. எப்படி மூலம்‌ இருக்கும்‌ என்‌ கர்‌ அஹோ கஷ்டம்‌ 
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அஹோ! மேலான கஷ்டம்தான்‌ இது. அகம்பாவத்தினால்‌ இவ்விதம்‌ இவ்விதம்‌ 
செய்து விட்டோமே. 


இதிலும்‌ துக்கம்‌ என்னவென்றால்‌, எந்த பரசிவத்திலிருந்து ஸகலமும்‌ உத்பத்‌ 
தியானதோ, எந்த பரசிவத்திற்கு ஆதியும்‌ அந்தமும்‌ சொல்ல முடியாதோ, எந்த 
பரசிவத்திற்கு மேலான ஜோதியில்‌ லையோ, எந்த பரசிவத்திற்கு மேலான ஆனந்தமி 
ல்லையோ, அந்த பரசிவத்தினுடைய பாதத்தையும்‌, சிரஸையும்‌ கண்டு பிடிப்பதற்கு 
கேவலம்‌ பசு, பக்ஷி ஸ்வரூபங்களை எடுத்துக்கொண்டு சென்றோமே, இதிலிருந்தே 
நம்முடைய பசுத்வபுத்தி வெளியாயிற்றே என்று பலவாறாக தவித்தார்களே. (இந்த 
சரித்திரம்‌ ஸ்காந்த மஹா புராணத்தில்‌ மாஹேச்வர கண்டத்தில்‌ விஸ்தாரமாக 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது;. 


ஹே பரமேச்வரா! ஹரி ப்ரும்மாதிகளே இவ்விதம்‌ கஷ்டப்பட்டுக்‌ கொண்டிரு 
ப்பதால்‌, அந்த பதவிகளினால்‌ எனக்கு எவ்விதம்‌ சாந்தியானது ஏற்படும்‌. தவிர அந்த 
துக்கத்தை நான்‌ எவ்விதம்‌ ஸஹிப்பேன்‌. என்னால்‌ ஸஹிக்க முடியாது. ஆகை 
யினால்‌ நான்‌ ஸகலத்தையும்‌ வெறுத்‌ தவனாகயிருக்கிறேன்‌. இவைகளில்‌ ஸுகமே 
இல்லை. ஆகையினால்‌ நீ அதைத்தராதே. அந்த துக்கத்தை என்னால்‌ ஸஹிக்க 
முடியாது. ஹே கருணாநிதே! நீ சங்கரன்‌ அல்லவா! 


றம்ங்கர நிர்தோ*ஷ நித்யஸுக” ப்ரதா“தா 


அதாவது, ஒருவிதமான தோஷமில்லாமலும்‌, ஒரு காலத்தினாலேயோ, தேசத்தினா 
லேயோ, வஸ்துவினாலேயோ, பரிச்சேதம்‌ செய்ய முடியாமலிருந்து வருகிற சிவான 
ந்தமாஹிய நித்ய ஸுகத்தை அளிப்பவன்‌ அல்லவா நீ. இந்த சிவானந்தத்தை 
அடைவதற்காகவேதான்‌ 


எள்‌ எக ஏர்‌ ளனர்‌ எள | 
ணர்‌ எர என ॥ 

றிவம்‌ மிவகர மாந்தம்‌ மிவாத்மானம்‌ மிவோத்தமம்‌ | 
ிவமார்க£ப்ரணேதாரம்‌ ப்ரணதோஸ்மி ஸதா5றிவம்‌ ॥ 


என்று சொல்லிச்‌ சொல்லி உன்னை பூஜை செய்துகொண்டிருக்கிறேன்‌. ஸர்வத்தை 
யும்‌ த்ருணமாக தள்ளிவிட்டு, உன்னுடைய பாதகமலங்களையே ஸதா த்யானம்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கிற என்‌ விஷயத்தில்‌ நீ மேலான கருணைவைத்து சீக்கிரமாக 
சிவானந்தத்தை தந்து அருள வேண்டும்‌. இதனால்‌ தேஜோமயமான பரசிவத்தை 
அடைவதற்கு பரம வைராக்யத்தோடுகூடின அனன்யபக்தியே அந்தரங்க ஸாதன 
மாக யிருந்துவருகிறது என்பது பகவத்பாதாளால்‌ நிர்த்தாரணம்‌ செய்யப்படுகிறது. 
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இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ ஸன்னிதியில்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறா 
ர்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரம வைராக்யத்தை அடைந்து சிவானந்தலஹரியில்‌ 
லயிப்பதற்கு அர்ஹதியுள்ளவர்களாக ஆவார்கள்‌ என்பதில்‌, பரமாசார்யாளுடைய 
அனுபவ ஸுக்தியான இந்த ஸ்லோகமே மேலான ப்ரமாணமாகும்‌. 


பூர்வ சலோகத்தில்‌ சுத்த ஸாயுஜ்யமான நித்ய பரசிவஸுகத்தை 
ப்ரார்த்தித்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ அந்த சிவானந்தானுபவ ப்ராப்திக்கு 
அந்தரங்க ஸாதனமான ஸாம்பசிவனுடைய அதிதுர்லபமான திவ்ய ஸன்னதி 
வாஸத்திற்கு ஏற்படும்‌ கால விளம்பனத்தை ஸஹிக்க முடியாமல்‌ கதறிக்‌ 
கொண்டு கதறிக்கொண்டு பகவத்‌ பாதாள்‌ பரமேச்வரனை யாசிக்கிறார்கள்‌: - 


ஈன எ கன்‌ காணாள்‌ எனி. 
dea TTT கணவன: | 
ஈன்‌ ளான ஊரி எண என்ன ன 
எரர்‌ கணா எ என்னாள்‌ Yee: ॥ ௦ 
கதா: வா கைலாஸே கனகமணிஸெளதே* ஸ்ஹக:ணை- 
ர்வஸன்‌ மம்போரரக்‌சரே ஸ்புடக*டிதமூர்தா“ஞ்ஜலிபுட: | 
விபோ” ஸாம்ப: ஸ்வாமின்‌ பரமறிவ பாஹீதி நிக:துன்‌ 
விதா“த்ரூ.ணாம்‌ கல்பான்‌ க்ஷணமிவ வினேஷ்யாமி ஸுக2த: || 24 || 


பதவுரை: 


காள கைலாஸே - மஹா கைலாஸத்தில்‌, காணா கனகமணி ஸெளதேச- 
தங்கத்தினாலும்‌, இரத்தினங்களினாலும்‌ இழைக்கப்பட்ட (ஸிம்மாஸனம்‌ 
மாதிரியுள்ள) மேடையில்‌, ஏவி மம்போஃ: - சம்புவினுடைய, அள்‌ அக்ரே - முன்னி 
லயில்‌ ஈரி: ஏச கணை: ஸஹ - பிரமதம கணங்களுடன்‌ கூட (இருந்துகொண்டு, 
௭௭ வஸன்‌ - வஸித்துக்கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌, ணர்ணேளன ௬02: ஸ்பு£ட 
க“டிதமூர்தா“ஞ்ஜலிபுட: - தலைக்கு மேல்‌ ப்ரகாசிக்கும்படி கூப்பப்பட்ட அஞ்ஜலி 
ஹஸ்தனாயுமிருக்கிற (நான்‌), உ எள்‌ ஹே விபோ” - எங்கும்‌ நிறைந்தவனே! * 
ரான! ஹே ஸாம்ப?! - அம்பிகையுடன்‌ கூடியவனே! ட்‌ கா ஹே ஸ்வாமின்‌! 
- ஸகலத்தையும்‌ உன்னுடைய அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருப்பவனே! ப! 
ஹே பரம! - எல்லோருக்கும்‌ மேலாக விளங்குபவனே! ஐ ௭! ஹே யரிவ! - 
மங்களத்தை அளிப்பவனே! பாசிர்‌ பாஹீதி - ரக்ஷிப்பாய்‌ என்று, ரண நிக*தான்‌ = 
சொல்லுகிறவனாய்‌ இருந்துகொண்டு, ஏஎ: ஸுகத: - ஸுகமாக, மட்பபப்பு 
விதாசத்ரூணாம்‌ - ப்ரம்மாக்களுடைய, ௯௭04 கல்பான்‌ - கல்பங்களை, என 
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க்ஷணமிவ - ஒரு நொடிப்‌ பொழுதைப்போல்‌, கள்ள கதா: வா - எப்பொழுது தான்‌, 
எண்ணார்‌ வினேஷ்யாமி - கழிப்பேனோ! ஈர்‌ ந ஜானே - தெரியவில்லை) 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! உன்னை ஸ்மரணம்‌ செய்தால்‌ விதித்வம்‌, விஷ்ணுத்வம்‌ 
இவைகளை தருகிறேன்‌ எனறு சொல்லுகிறாயே. இந்த பதவி களையெல்லாம்‌ நான்‌ 
கொஞ்சம்கூட இச்சிக்கவேயில்லை. ஆனால்‌ நான்‌ உன்னுடைய ஸ்ன்னிதானமான 
ஒரு மோக்ஷானந்தத்தைத்தான்‌ யாசிக்கிறேன்‌. உன்னுடைய ஸன்னிதானத்தின்‌ ஒரு 
வைபவத்தை நான்‌ எவ்விதம்‌ சொல்வேன்‌. எவ்விதம்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்வேன்‌. எப்பொ 
ழுது பார்ப்பேன்‌. எப்பொழுது அனுபவிக்கப்போகிறேன்‌. 


ஹே ப்ரபோ! தாங்கள்‌ மஹா, கைலாஸத்தில்‌ தங்கத்தினாலேயும்‌, 
மாணிக்கம்‌, இரத்தினம்‌, வைடூர்யம்‌ முதலியவைகளினாலிழைக்கப்பட்ட 
ஸிம்ஹாஸனம்‌ மாதிரியுள்ள மேடையில்‌ கெளரியோடுகூட அமர்ந்து இருப்பதை 
நான்‌ என்‌ ஜன்மாவில்‌, என்றுதாள்‌ கண்டு ஆனந்திக்கப்‌ போகிறேனோ. தவிர 
ஸ்திரமாக உன்‌ ஸன்னிதியிலேயே வாஸம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்‌ நந்திகேச்வரர்‌, 
சண்டிகேச்வரர்‌, ப்ருங்கி முதலான ப்ரமதகணங்களோடு நீ இருந்துகொண்டிருக்கும்‌ 
திவ்ய காட்சியை என்று காணப்போகிறேனோ. மேலும்‌ ஹே ஸுகத்திற்கு காரணபூத 
மான பரம்பொருளே! நீ பக்த பராதீனன்‌ அல்லவா, உன்னை ஏகாந்தமாக நான்‌ 
தர்சனம்‌ செய்வதற்கு இச்சிக்கவில்லை. ஏனென்றால்‌ உன்னுடைய ஸன்னிதியில்‌ 
வாஸம்‌ செய்து மஹாபுண்யமூர்த்திகளாக விளங்கி வருகிற பக்தகோடிகளெல்லாம்‌ 
உன்னை தர்சனம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்பொழுதுதான்‌ நான்‌ உன்னை தர்சனம்‌ செய்ய 
விரும்புகிறேன்‌. 


ஏனென்றால்‌ பக்தகோடிகளுடைய ஸ்பர்சம்‌ என்‌ சரீரத்தில்‌ ஏற்பட்டவுடன்‌ 
நான்‌ மிகவும்‌ பரிசுத்தனாக ஆகிவிடுவேன்‌. அதன்‌ மஹிமையினால்‌ உன்னுடைய 
பூர்ணகடாக்ஷத்திற்கு பாத்திரமுள்ளவனாகவும்‌ ஆகிறேன்‌. அதனால்‌ என்னுடைய 
ஜன்மாவும்‌ ஸபலமாக ஆகிறது. 


எனார்‌ வள ணா: எள்‌ 


ப“ஹுூனாம்‌ ஜன்மநாமந்தே ஸயிவபசக்தி: ப்ர ஜாயதே 


என்ற சாஸ்திரத்தையனுஸரித்து எத்தனையோ கோடிக்கணக்கான ஜன்மங்களில்‌ 
செய்த புண்யத்தினால்தான்‌ சிவபக்தியானது உண்டாக வேண்டும்‌. அன்னியில்‌ 
உண்டாகவே உண்டாகாது. ஹே கருணாநிதே! மஹாமஹிமை தங்கிய உன்னுடைய 
ஸன்னிதானத்தில்‌, பக்தகோடிகளுக்கு மத்தியில்‌ நின்றுகொண்டு கைகளை சிரஸின்‌ 
மேல்‌ கூப்பிக்‌ கொண்டு நின்றுகொண்டிருக்கும்‌ பாக்யாதிசயத்தை என்றுதான்‌ அனுப 
விக்கப்‌ போகிறேனோ தெரியவில்லை. 
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அதிலும்‌ ஹே பரமேச்வரா! ப்ரமதகணங்களுடன்கூட உன்‌ முன்னிலையில்‌ 
அஞ்சலிபந்தத்தோடுகூட நின்றுகொண்டு, ஹே விபோ! ஹே ஸாம்ப ஹே 
ஸ்வாமின்‌! ஹே பரம! ஹே சிவ! என்னை தாபரயத்திலிருந்து ரக்ஷிப்பாய்‌ என்று 
கதறித்துதித்து, அதன்‌ மஹிமையினால்‌ உண்டாகக்கூடிய ஒரு ஸுகானுபவத்தினால்‌ 
அனேக ப்ரும்ம கல்பங்களை க்ஷணகாலமாக எப்பொழுதுதான்‌ கழிக்கப்போகிறேனோ! 
அந்த பாக்யத்தை நான்‌ என்றுதான்‌ அடையப்போகிறேனோ தெரியவில்லை. இதனால்‌ 
சிவானந்தத்தை அனுபவித்துக்கொண்டிருப்பவர்களுடைய விஷயத்தில்‌ ப்ரும்மகல்ப 
ங்கள்‌ எல்லாம்‌ க்ஷணகாலத்தில்‌ போய்‌ விடுகிறது என்பது ஸ்பஷ்டமாக தெரிகிறது. 
மேலும்‌ எரி: எக கணை: ஸஹ என்று ச்லோகத்தில்‌ சொல்லியிருப்பதால்‌, 
அதாவது கணங்களோடும்‌, பக்தகோடிகளோடும்கூட என்று அர்த்தம்‌ வெளியாகிறபடி 
யால்‌, அந்த ஸாம்பஸ்தாசிவனுடைய ஸன்னிதியில்‌ வஸித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
பக்தகோடி.களுடைய மஹிமை அதுல்யம்‌ என்றும்‌, அமோகம்‌ என்றும்‌, ஸ்பஷ்ட 
மாக தெரியவருகிறது. இந்த ஸாம்பஸதாசிவனுடைய ஸன்னிதிவாஸத்தை 
அடைந்த பக்தகோடிகளுடைய மஹிமையை சிவபாதாதி கேசாந்தர ஸ்தோத்திரத்‌ 
தில்‌ பக்தியை ஊட்டும்படி. 


வணி எணண: Taaffe Tra: 
கானின்‌ எணண 166 | 

வனை: எனை எண்ன ள்ள ஏர அ ளின்‌ என: 
எனி Taft எரா எண்ணினை: || 


தேஃவேப்‌*4யோ தா?னவேப்‌*ய: பித்ருமுனிபரிஷத்ஸத்‌:த* வித்‌:யாத*ரேப்‌*ய: 
ஸாத்‌*“யேப்‌*யற்சாரணேப்‌*யோ மனுஜபமாபதஜ்ஜா திகீட | 

திஈகேப்‌*ய: ஸ்ரீ கைலாஸ ப்ரரூடா“ஸ்த்ருண விடபிமுகாம்சாபி யே ஸந்தி தேப்‌“ய: 
ஸர்வேப்‌*4யோ நிர்விசாரம்‌ ந திமுபரசயே மர்வபாதாங்ரயேப்‌“ய: ॥ 


என்று அதாவது பரமேச்வரனுடைய கடாக்ஷத்திற்கு பாத்திரமான இந்திரன்‌ 
முதலான தேவர்களுக்கும்‌, அஸுரர்களுக்கும்‌, பித்ருதேவதைகளுக்கும்‌, மஹர்ஷிக 
ளுக்கும்‌,ஸித்தர்களுக்கும்‌, ஸாத்யர்களுக்கும்‌, வித்தியாதரர்களுக்கும்‌, சாரணர்களுக் 
கும்‌, மனிதர்களுக்கும்‌, மிருகங்களுக்கும்‌, பறவைகளுக்கும்‌ புழுமுதலியவைகளுக் 
கும்‌, மஹாகைலாஸத்திலுள்ள பரமேச்வரனின்‌ பாதகமல ஸ்பர்சத்தை யடையும்‌ 
பாக்யத்தை அடைந்த புற்பூண்டுகளுக்கும்‌, மரங்களுக்கும்‌, தவிர மஹா கைலாஸத்‌ 
திலிருக்கும்‌ ஸகல பொருள்களுக்கும்‌, என்‌ மனதில்‌ வேறொருவிதமான வித்யாஸு 
பாவத்தோடு கூடிய எண்ணத்தை வைத்துக்கொள்ளாமல்‌, கைலாஸ ஸும்பந்தி 
என்ற ஒரே எண்ணத்தை வைத்துக்கொண்டு மேலான பக்தியுடன்‌ நமஸ்காரம்‌ 
செய்கிறேன்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ கைலாஸ்‌ வாஸிகளுடைய அமோகமான மாகாத்‌ 
ம்யத்தை ப்ரகடனம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


மேல்கூறிய ச்லோகத்தில்‌ வெளியாகும்‌ பாவத்தோடூ சிவத்யானம்‌ செய்து 
வரும்‌ ப்ராணிகளுக்குத்தான்‌ கைலாஸவாஸியான ஸாம்பனுடைய ஸன்னிதான 
ப்ராப்தி உண்டாகுமே தவிர, அன்னியில்‌ சதஜன்மாவினாலும்‌ கிடைக்கவே கிடைக்‌ 
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காது. இந்த விஷயத்தில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேகமே யில்லை. ஆகையினால்‌ ஹே 
ஸர்வேச்வரா! மேல்சொன்ன ஒரே எண்ணத்தோடுகூட வெகுநாளாக உன்னை ஸ்துதி 
செய்துவரும்‌ எனக்கு இன்னும்‌ உன்னுடைய ஸன்னிதி கிடைக்கவில்லையே என்று 
தான்‌ வருந்துகிறேன்‌. நான்‌ அதை அதை எப்பொழுதுதான்‌ அடையப்போகிறேனோ 
தெரியவில்லை. ஹே உமாபதே! நீ இந்த விஷயத்தில்‌ என்னை ரக்ஷித்தருள்வாய்‌. 
இதனால்‌ பரமாச்சார்யாளுக்கே மஹா கைலாஸவாஸியான ஸாம்பனுடைய 
ஸன்னதியானது அதிதுர்லபமாக யிருந்துவரும்‌ பொழுது, ப்ராக்ருத ஜனங்களுடைய 
விஷயத்தில்‌ எப்படித்தான்‌ உண்டாகுமோ தெரியவில்லை. எத்தனை கோடி ஜன்மாக்‌ 
கள்‌ எடுக்க வேண்டுமோ தெரியவில்லை. மேலும்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஏஎ ஸாம்ப: என்ற 
ஸம்போதனையினால்‌ சிவ சக்திகளை பிரித்து த்யானம்‌ செய்யக்கூடா தென்பதை 
த்ருடீகரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சிவ ஸன்னதியில்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை 
செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ காலக்ரமத்தில்‌ ஸாம்பனுடைய ஸன்னிதியில்‌ வஸிக்கும்‌ 
பாக்யத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


பூர்வ சலோகத்தில்‌ மஹாகைலாஸ வாஸியான ஸாம்பஸதா சிவனு 
டைய ஸன்னதியை ப்ரார்த்தித்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ அந்த ஸன்னதியினு 
டைய காம்பீர்யத்தையும்‌ மஹிமையையும்‌ வருணித்து, மறுபடியும்‌ பரமேச்வ 
ரனை பகவத்பாதாள்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 


ன்னர்‌ Aaa TATA 
எரர்‌ க என கரக | 
௧௪ ஈர்‌ TTA கர்‌ எச ॥ Pll 
ஸ்தவைர்ப்‌:ரும்மாதீசனாம்‌ ஜயஜயவசோபி*ர்நியமினாம்‌ 
கணானாம்‌ கேலீபிர்மதககலமஹோக்ஷஸ்ய ககுதி: | 


ஸ்திதம்‌ நீலக்‌சரீ வம்‌ த்ரிநயனமுமாங்லிஷ்டவபுஷம்‌ 
கதா: த்வாம்‌ பங்யேயம்‌ கரத்‌“ருதம்ருக:ம்‌ க:ண்ட:பரறம்‌ ॥ 25 ॥ 


பதவுரை: - 


எராசிஎர்‌ - ப்‌:ரும்மாத்‌னாம்‌ - ஹரி ப்ரும்மாதி தேவர்களுடைய, Td: 
ஸ்தவை: - ஸ்துதிகளோடும்‌, பர்‌ நியமினாம்‌ - ரிஷிகளுடைய ப்ரும்மஞானி 
களுடைய), ௭௭௭௭ ஜய ஜய - ஜய ஜய ஜயஜய, எள்‌: வசோபிஃ - வார்த்தைக 
ளோடும்‌, எமாஎர்‌ கணானாம்‌ - (நந்திகேச்வரர்‌, சண்டிகேச்வரர்‌, ப்ருங்கி முதலான) 
பிரமத கணங்களுடைய, களி: கேலீபிஃ: - (பலவிதமான பாட்டு முதலிய விளை 


யாட்டுகளோடு (கூடினவனாயும்‌), ணை மத”கலமஹோக்ஷஸ்ய - கொழுப்‌ 


131 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


பினால்‌ அழகான பெரிய காளையினுடைய ருந்திகேச்வரருடைய), கக ககுதி - 
கொண்டையில்‌, ள்‌ ஸ்திதம்‌ - (மிகவும்‌ கம்பீரமாக) அமர்ந்து இருக்கிறவனாயும்‌, 
ஏிஎறிள்‌ நீலக்ரீவம்‌ - நீலமான கண்டத்தை யுடையவனாயும்‌, 9௪௭ த்ரிநயனம்‌ - 
மூன்று நேத்ரங்களையுடையவனாயும்‌, ஊர்‌ உமாஸ்லிஷ்டவபுஷம்‌ - 
பார்வதியினால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்ட சரீரத்தையுடையவனுயும்‌, யா்‌ 
கரத்‌“௬தம்ர௬க₹ம்‌ - கையில்‌ மானை தரித்துக்‌ கொண்டு இருப்பவனாயும்‌, ஊனு 
க*ண்டஃபரமரும்‌ - கண்டமான மழுவை கையில்‌ தரித்துக்‌ கொண்டிருப்பவனாயுமிரு 
க்கின்ற, ஈர்‌ த்வாம்‌ - உன்னை, ஈன கதா: - எப்பொழுது, 9994 பஸ்யேயம்‌ - (நான்‌) 


பார்ப்பேன்‌. 
தாத்பர்யம்‌: - 


மஹா கைலாஸத்தில்‌ மிகவும்‌ கம்பீரமாக ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌ உமா 
தேவியினால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்டவராய்‌ இருந்துகொண்டு, விருஷபாரூடராக 
விளங்கி வரும்‌ ஒரு வைபவத்தை இவ்வளவுதான்‌ என்று சொல்ல முடியாது. 
இவ்வித மஹிமையுள்ள பரமேச்வரனைக்‌ குறித்து விஷ்ணு, ப்ரும்மா, இந்திரன்‌ 
முதலான தேவர்களெல்லாம்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்ந்துகொண்டு அனேகவிதமான மதுரமான 
ஸ்துதிகளால்‌ கானம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறார்கள்‌. மற்றொரு பக்கத்தில்‌ தபஸ்வி 
களான ப்ரும்ம நிஷ்டர்கள்‌ எல்லாம்‌ ஆனந்த பரவசராக யிருந்து கொண்டு அந்த 
அப்ராக்ருதமான ஸ்வரூபத்தை பார்த்துப்‌ பார்த்து ஸந்தோஷம்‌ தாங்காமல்‌ 
கைலாஸ்‌ வாஸியான பரமேச்வரனுக்கு ஜே! நீலக்ரீவனுக்கு ஜே! சரணாகத 
வத்ஸலனுக்கு ஜே! ஜே! ஜே! என்று உத்கோஷித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
நந்திகேச்வரர்‌, சண்டிகேச்வரர்‌, ப்ருங்கி முதலான ப்ரமத கணங்களெல்லாம்‌ 
நர்த்தனம்‌ செய்து கொண்டும்‌, அனேகவிதமாக கானம்‌ செய்துகொண்டும்‌, 
சிவானந்தத்தை அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 


ஹே பரமேச்வரா! நான்‌ தங்களுடைய அபரிமிதமான மஹிமையை என்ன 
வென்று சொல்லுவேன்‌. எத்தனையோ கோடிக்கணக்கான ஜன்மங்களில்‌ ஸுக்ருதம்‌ 
செய்யாதபோனால்‌ உன்னுடைய தர்சனமானது எவ்விதமுண்டாகும்‌. உன்னுடைய 
ஸன்னிதானத்தையடைந்த போதிலும்‌ கூட உன்னுடைய தர்சனமானது துர்லபம்‌ 
தான்‌. ஹே பரமேச்வரா! மிகவும்‌ கம்பீரமான ரிஷபத்தின்மேல்‌ உமாதேவியோடும்‌, 
ஒரு கையில்‌ வேத ரூபமான மானையும்‌, மற்றொருகையில்‌ அதிதேஜோ மயமான 
பரசுவையும்‌ வைத்துக்கொண்டு நீலமயமான கண்டத்தோடு விளங்கும்‌ உனது 
திருமேனிக்கோலத்தை நான்‌ எப்பொழுதுதான்‌ பார்க்கப்‌ போகிறேனோ தெரிய 
வில்லை. நீ தான்‌ என்மீது கருண வைத்து என்னை கடாக்ஷிக்க வேண்டும்‌. மேலும்‌ 
ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனைக்‌ குறித்து ப்ரயோகம்‌ செய்திருக்கும்‌ 


நீலக்‌“ரீவம்‌ த்ரிணயன உமாங்லிஷ்டயபுஷம்‌ கரகு“தம்ருக:ம்‌ க:ண்ட:பரறம்‌ 
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என்ற ஐந்துவிதமான ஸ்வரூபவர்ணனைகளுடைய வைபவத்தை க்ரமமாக ஒன்றின்‌ 
பின்‌ ஒன்றாக அனுபவிப்போம்‌. அதாவது முன்னொரு காலத்தில்‌ க்ருதயுகத்தில்‌ 
தேவர்களுக்கும்‌ அஸுரர்களுக்கும்‌, ஜரை மரணம்‌ இவைகளை ஜயிக்க வேண்டு 
மென்ற எண்ணம்‌ பிறந்தது. அதற்காக அவர்கள்‌ மேரு பர்வதத்தை மத்தாகவும்‌ 
வாஸுகியென்ற ஸர்பராஜனை கயறாகவும்‌ வைத்துக்கொண்டு பாற்கடலை கடைந்‌ 
தார்கள்‌. இவ்விதம்‌ அனேக ஆயிரம்‌ வருஷங்கள்‌ கடைந்த பிறகு ஸமுத்திரத்தி 
லிருக்கும்‌ படவாக்னி கிளம்ப ஆரம்பித்தது. அத்துடன்‌ ஆலாஹலம்‌ என்ற 
விஷத்தினுடைய வருகையும்‌ கொஞ்சம்‌ ஆரம்பித்தது. இதைப்‌ பார்த்துக்கொண்டி 
ரந்த நாரத மஹர்ஷியானவர்‌ ஜகத்திற்கு ஏதோ பெரிய ஒரு ஆபத்து வரப்போகிறது 
என்று தீர்மானித்து, ஸகலப்‌ ப்ராணிகளையும்‌ ரக்ஷிப்பதற்காக இருந்த இடத்திலிருந்து 
அதிகம்பீரமான ஸ்வரத்துடன்‌, 


எ ண்‌ ஏர என்‌ என்டர்‌: 
ன்‌ எள்‌ ளே: என்‌ ன எண 
எண்‌ உள்ளா விண எண ॥ 

ந கார்யம்‌ மதனம்‌ சாப்‌*தே* ப4வத்‌:பி*ரது*னா(அகிலை: 
ப்ராத”யத்‌“வம்‌ மிவம்‌ தேவா: ஸர்வே த“க்ஷவ்ய யாஜனம்‌ 
தத்‌“ விஸ்ம்ருதிம்‌ ச வோ யாத வீர்ப“த்‌“ரேண யத்க்ருதம்‌ ॥ 


அதாவது ஹே தேவர்களே ஹே அஸுரர்களே ஆபத்து! ஆபத்து! 
ஸமுத்திரத்தை கடைத்தை இந்த க்ஷணமே நிறுத்துங்கள்‌. உடனே ஸர்வரக்ஷகனான 
பரமேச்வரனை ஸ்மாணம்‌ செய்யுங்கள்‌. சிவஸ்மரணமில்லாமல்‌ தக்ஷப்ரஜாதியினு 


டைய யாகத்தில்‌ சிவாம்ச பூதனான ஸாக்ஷாத்‌ வீரபத்திரனுடைய மஹாபராக்கிரமத்‌ 
தை மறந்து விட்டீர்களா என்ன! ஆகையினால்‌ ஒன்றையும்‌ ஆலோசிக்காமல்‌ ஹே 


தேவர்களே! அஸுரர்களே! 
எனா: எஎச்எர்‌ 


தஸ்மாச்சி£வ: ஸ்வயந்தாம்‌ 


அதனால்‌ நீங்கள்‌ எல்லோரும்‌ பரமேச்வரனை ஸ்மரியுங்கள்‌ என்று 
கருணையினால்‌ கதறினார்‌. அம்ருதத்தை அடைய வேண்டும்‌ என்ற ஒரே ஆசையை 
யுடைய ஜடபுத்தியையுடையவர்கள்‌, மதனத்தை நிறுத்தாமல்‌ கடைந்துகொண்டே 
யிருந்தார்கள்‌. அதிக மதனத்தினால்‌, அதிபயங்கரத்தோடு ஸர்வலோகத்தை அழித்துக்‌ 
கொண்டே ஆலாஹலம்‌ என்று ஒரு மஹாவிஷம்‌ கிளம்பி வ்ருத்தியாகிக்‌ கொண்‌ 
டே வந்தது. அந்த விஷமானது 


எள்‌ எள்ளில்‌ எக்‌ எ ணஈ9 | 
கணா எள்‌ ர: எண: 
ர: என: எள: TATA YET: | 
எக்‌ எ எனின்‌ எ என்னக்‌: எண Il 
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துக்‌:தா*தோ: ப்‌ ரஹ்மணோலோகம்‌ வைகுண்டம்‌ ச த£தா£ஹ வேம்‌ | 
காலகூடாக்‌:ரினா த:க்£தோ* விங்ணு: ஸர்வகு-ஹாஹய: ॥ 
பார்ஷதை:: ஸஹித: ஸத*: தமால ஸத்‌சருமச்ச2வி: | 

வைகுண்டம்‌ ச ஸுநீலம்‌ ச ஸர்வலோகை: ஸமாவ்ருதம்‌ ॥ 


முதலில்‌ ப்ரும்மலோகத்தை எரித்தது. பிறகு வைகுண்டத்தையும்‌ எரித்தது. 
காலகூடாக்னியில்‌ விஷ்ணுவானவர்‌ பரிவாரங்களுடனும்‌ தன்னுடைய லோகத்துட 
னும்‌ எரிக்கப்பட்டு நீலவர்ணத்தை அடைந்தார்‌. இந்த மஹத்தான கஷ்டத்தையடைந் 
ததும்‌ “சிவனை ஸ்மரணம்‌ செய்யுங்கள்‌. சிவனை ஸ்மரணம்‌ செய்யுங்கள்‌” என்ற 
நாரதமஹர்ஷியினுடைய அம்ருத வாக்கை சிரஸில்‌ வகித்து ஹரிப்ரும்மாதி 
ஸகல தேவர்களும்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்ந்துகொண்டு 


THT உன 


நமஸ்தே ருத்ர மன்யவே 


என்று தொடங்குகிற மஹாசக்தியுள்ள ஸ்ரீருத்ரத்தை கோஷித்தார்கள்‌. உடனே 
கருணாமூர்த்தியான ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌, 


pre Foe ure FE எ: 
அணிக TATA TAT: ॥ 
ஊணணனான எளி: ॥ 

டே 
க்ருத்வால்பபிண்ட“ம்‌ பாணிஸ்த”ம்‌ தத்‌* விஷம்‌ ப*“க*வான்‌ ஹர: 
ஸர்வலோகஹிதார்தா“ய ப*க*வான்‌ பரமேஸ்வர: ॥ 
கண்ட“ஸ்த“மகரோத்ப்ராஸ்ய லீலயாமரபூஜித: ॥ 


என்று அந்த அதிகோரமான ஆலாஹல விஷத்தை அல்பபிண்டமாக கையில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு லோகத்தை ரக்ஷிப்பதற்காக விளையாட்டாக உள்ளே முழுங்க 
ஆரம்பித்தார்‌. அப்பொழுது, சராசரங்களும்‌ பரமேச்வரனுடைய குக்ஷியிலிருப்பதால்‌ 
அவைகள்‌ எரிந்து போய்விடுமே என்ற பயத்துடன்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பார்வதி தேவியான 
வள்‌ சம்புவினுடைய கண்டத்தைப்‌ பிடித்தாள்‌. தேவியினுடைய இச்சைக்கு இணங்கி 
அந்த ஆலாஹல விஷத்தை தன்னுடைய கண்டத்திலேயே ஒரு அலங்காரமாக 
வைத்துக்கொண்டே யிருந்து வருகிற அந்த ஜகதீஸ்வரனை, 


ஏறின ஏ 


நமோ நீலக்‌“ரீவாய ச 
என்று வேதங்கள்‌ கோஷிக்கின்றது. 


இந்த ஆலாஹலபானம்‌ என்ற அத்யத்புதமான பரமேச்வரனுடைய லீலையை 
ஸ்மரணம்‌ செய்தாலே போதும்‌. அந்த ஸ்மரணமே ப்ராணிகளை ஸகலவிதமான 
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கஷ்டங்களிலிருந்து விமுக்தர்களாகச்‌ செய்து சிவானந்தலஹரியில்‌ லயிக்க 
வைப்பதற்கு அந்தரங்க ஸாதனமாக இருந்து வருகிறது. இந்த அத்யத்புதமான 
நீலக்ரீவனுடைய ஸ்வரூபத்தை என்றுதான்‌ என்னுடைய மாம்ஸக்‌ கண்களினால்‌ 
காணப்‌ போகிறேனோ தெரியவில்லை என்று சொல்லிச்‌ சொல்லி பகவத்பாதாள்‌ 
கதறுகிறார்கள்‌. இந்த ஆலாஹலபானம்‌ என்ற லீலையானது மிகவும்‌ விஸ்தாரமாக 
ஸ்காந்த மஹாபுராணத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. தவிர, பரமேச்வரன்‌ 


எளி இளா 
வேதசத்ரயீ த்ரிநேத்ராணி 


என்ற சாஸ்த்திரத்தை யனுஸரித்து மூன்று வேதங்களை மூன்று கண்களாக 
வைத்துக்கொண்டு வேத ஸ்வரூபியாக விளங்கி வருகிறார்‌ என்பதை, 


எ த்ரிணயனம்‌ 


என்ற விசேஷணத்தினால்‌ அறியவேண்டும்‌. மேலும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பராம்பிகையான 
உமாதேவியினால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்டவராக இருந்துகொண்டு ஸர்வலோக 
த்திற்கும்‌ மேலான மங்களத்தை அளித்துக்கொண்டு பரமேச்வரன்‌ விளங்கி வருகிறார்‌ 
என்பதையும்‌, உமாதேவி இல்லாமல்‌ பக்தர்களுக்கு காட்சியளிக்க மாட்டார்‌ என்பதை 
யும்‌ 


தர்‌ உமாஸ்லிஷ்டவபுஷம்‌ 


என்ற விசேஷணத்தினால்‌ அறியவேண்டும்‌. தவிர கையில்‌ வேதங்களை மான்ரூப 
மாக வைத்துக்கொண்டிருக்கிறார்‌ என்பதை, 


TAN ம்ருகசதாரம்‌ 


என்ற விசேஷணத்தினால்‌ அறியவேண்டும்‌. மேலும்‌ தன்னுடைய திருசரணாரவிந்தங்‌ 
களை சரணமடைந்த ஸகல ப்ராணிகளுடைய தாபத்ரயத்தை போக்கடித்துக்‌ கொண்‌ 
டும்‌, ஸகலவிதமான சத்ருக்களை ஸம்ஹாரம்‌ செய்துகொண்டும்‌ அதி ஜாஜ்வல்யமா 
யும்‌, மஹாமஹிமை தங்கியதும்‌, மஹா பயங்கரமாயும்‌ பரமேச்வரனுடைய 
கையில்‌ விளங்கி வருகிறதுமான பரசுவைத்தான்‌, 


1472015111 க:ண்டஃபரறம்‌ 
NN 


என்று அறிய வேண்டும்‌. ஹே ஸர்வேச்வரா! ஜகத்தையே அழிக்கக்‌ கூடிய 
ஆலாஹல விஷத்தை கண்டத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிற நீ உன்னுடைய 
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தர்சனத்திற்கு ப்ரதிபந்தகமாக என்னிடத்தில்‌ உள்ள ஸகல பாபங்களையும்‌ கருணை 
வைத்து போக்கடிப்பாய்‌. 


ஸ்‌ எண்‌ MrT எளி 


வ்ருஷோ தர்ம இதி ப்ரோக்தஸ்தமாரூட4ஸ்ததோ வஷீ 


என்ற சாஸ்திரமானது விருஷபத்தை தர்ம ஸ்வரூபம்‌ என்றே போதிக்கின்றது. அந்த 
தர்மஸ்வரூபமான விருஷபத்தில்‌ பரமேச்வரன்‌ விளங்கி வருகிறார்‌. இவ்விதம்‌ 
ஹரிப்ரும்மாதி தேவர்களுடைய ஸ்துதிகளாலும்‌, ப்ரும்மனிஷ்டர்களின்‌ ஜயஜய 
கோஷங்களினாலும்‌, ப்ரமதகணங்களின்‌ கீதஹாஸ்ய நடனங்களாலும்‌ உமாதேவி 
யினால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்டவராயும்‌, நீலக்ரீவனாயும்‌, த்ரிநேத்ரனாயும்‌, 
கையில்‌ மானையும்‌, அதி ஜாஜ்வல்யமான மழுவையும்‌ வைத்துக்கொண்டு இருக்கும்‌ 
பரமேச்வரன்‌ தர்மஸ்ரூபமானதும்‌, அதிகாம்பீர்யமானதுமான விருஷபத்தில்‌ இருந்து 
வருவதை நான்‌ எப்பொழுது பார்த்து ஆனந்திக்கப்‌ போகிறேனோ தெரியவில்லையே, 
என்று காலவிளம்பனத்தை ஸஹிக்காமல்‌ பகவத்பாதாள்‌ கதறுகிறார்கள்‌. இதிலிருந்து 
விருஷபவாகன தர்சனம்‌ மிகவும்‌ வைபவத்தோடு கூடியதென்பதும்‌, அதை 
ஒவ்வொருவரும்‌ தவறாமல்‌ தர்சனம்‌ செய்ய வேண்டுமென்பதும்‌ வெளியாகிறது. 
விருஷப வாகனத்தில்‌ உமையோடுகூட பரமேச்வரன்‌ பக்தகோடிகளுக்கு காட்சி 
யளிக்கின்ற ஒரு வைபவத்தை இன்றும்‌ உத்ஸவஸமயங்களில்‌ ப்ரத்யக்ஷமாக 
சிவக்ஷேஷத்திரங்களில்‌ காணலாம்‌. சென்னை மயிலையில்‌ கபாலீச்வரர்‌ சக்ேத்திரத்‌ 
திலும்‌, காஞ்சியில்‌ ஏகாம்பரேச்வரர்‌ க்ேத்திரத்திலும்‌, திருவண்ணாமலையில்‌ 
அருணாசலேச்வரர்‌ சக்ஷேத்திரத்திலும்‌, மதுரையில்‌ மீனாக்ஷியம்மன்‌ சேஷத்திரத்தி 
லும்‌, இந்த வைபவத்தை பூர்ண கலையோடு பார்த்து பக்தர்கள்‌ அனுபவிக்கலாம்‌. 


இந்த சலோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி சிவஸன்னதியில்‌ நமஸ்காரத்தை 
செய்துகொண்டு வருகிறார்களோ, அவர்களுக்கு காலக்ரமத்தில்‌ கருணாமூர்த்தியான 
நீலக்ரீவன்‌ உமாதேவியுடன்‌ விருஷபாரூடராக தர்சனம்‌ தருவார்‌ என்பதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணமாகும்‌. 


இவ்விதம்‌ விருஷபாரூடரான பரமேச்வரனுடைய அபரிமிதமான மஹி 
மையை வர்ணித்து விட்டு, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தினல்‌ மோக்ஷாய தனமான 
ஸாம்பசிவனுடைய பாதகமலத்தை பகவத்பாதாள்‌, பரம ஆவலுடன்‌ யாசிக்கிறார்‌ 
கள்‌: - 
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ஆலன்‌... 
ட ட அவனில்‌ 
இக அதல்‌: 
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கன னள ர்‌ ஏஏ ஈர ௭௭ எனசடளாள்‌ 
என்ன எஊ௱னர்‌ ண TAA எள்‌ என | 
எகா கண்ணான 
Tea எள்ள Ed ॥ 26 ॥ 
கதா: வா த்வாம்‌ த்‌:ருஷ்ட்வா கி£ரிற தவ ப*வ்யாங்க்‌“ரியுக”லம்‌ 
க்‌ ருஹீத்வா ஹஸ்தாப்‌*யாம்‌ மிரஸி நயனே வக்ஷஸி வஹன்‌ | 
ஸமாஸ்லிஷ்யாக்‌“ராய ஸ்புடஜலஜக*ந்தா“ன்‌ பரிமலா- 
நலப்‌:யாம்‌ ப்‌“ரஹ்மாத்‌'யைர்முத“மனுப*விஷ்யாமி ஹ்ருத*யே ॥ 26 ॥ 


பதவுரை: - 
உர ஹே கிரிற - ஹிமயகிரியில்‌ வளிப்பவனே, ஈர்‌ த்வாம்‌ - உன்னை, 
கள த்ருஷ்ட்வா - பார்த்து, 8௭ தவ - உன்னுடைய, ஏனா ப“வ்யாங்‌ 


க்‌“ரியூக:லம்‌ - மங்களத்தை செய்து கொண்டு இருக்கிறவைகளான இரண்டு பாதங்‌ 
களையும்‌, ஈணானர்‌ ஹஸ்தாப்‌*யாம்‌ - (என்னுடைய) இரண்டு கைகளாலும்‌, TeteaT 
க்‌ருஹீத்வா - பிடித்துக்‌ கொண்டு, இர ஸிரஸி - சிரஸிலும்‌, எள்‌ நயனே - 
கண்ணிலும்‌, ளின்‌ வக்ஷஸி - மார்பிலும்‌, ஏ&1 வஹன்‌ - வஹித்துக்கொண்டு 
நான்‌) Tf ஸமாங்லிஷ்ய - கட்டிக்கொண்டு, ணன ஸ்புடஜல 
ஜக3ந்தா“ன்‌ - நன்றாக வாஸனைகளை மலர்ந்த தாமரை புஷ்பங்களின்‌ வாஸனையை 
உடையவைகளான, எண்ன பரிமலான்‌ - (அந்த) நல்ல வாஸனைகளை, ௮௬௭௪ 
ஆக்‌“ராய - முகர்ந்து (அனுபவித்து, எனா: ப்‌ரஹ்மாத்சயை: - ஹரி ப்ரும்மாதிக 
ளுக்கு, என்‌ அலப்யாம்‌ - அடைய முடியாத, ஏ4 முதம்‌ - ஆனந்தத்தை 
(சிவானந்தத்தை), ௬௭ கதா: - எப்பொழுதுதான்‌, ரமே - என்னுடைய, td 
ஹ்ருதாயே - ஹ்ருதயத்தில்‌, என்‌ அனுபஃ*விஷ்யாமி - அனுபவிக்கப்‌ போ 
கிறேனோ, எள்‌ ந ஜானே - தெரியவில்ல. 


தாத்பர்யம்‌: - 


எண்ண ரல்‌ எம்‌ என்ன NETH ॥ 

ஊர்‌ wat எம்‌ எனி ஏிஎளச்‌ TITAN | 

ணா என்‌ எள்‌ எள்‌ எ: ண ॥ 
அசிந்த்யமவ்யக்தமனந்தரூபம்‌ மரிவ ப்ரறணாந்தமம்ருதம்‌ ப்‌ ரஹ்மயோனிம்‌ 
தமாதி“மத்‌*யாந்தவிஹீனமேகம்‌ விபு“ம்‌ சிதா*னந்த“மரூப மத்‌:பு*தம்‌ ॥ 
உமாஸஹாயம்‌ பரமேங்வரம்‌ ப்ரபு-ம்‌ த்ரிலோசனம்‌ நீலகண்டம்‌ ப்ரணாந்தம்‌ 
த்‌*யாத்வா முநிர்க“ச்ச*தி பூதயோனிம்‌ ஸமஸ்தஸாக்ஷிம்‌ தமஸ: பரஸ்தாத்‌ ॥ 
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என்ற கைவல்ய உபநிஷத்தை அனுஸரித்து ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌ தான்‌ மோக்ஷ 
ஸாம்ராஜ்யத்தை அளிக்கவல்லமையுள்ளவன்‌ என்று தெரிகின்றபடியால்‌, அந்த 
பரமேச்வரனை ஆராதனை செய்வதைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான பக்தியோகமே இல்லை. 
அவ்யக்தமாயும்‌, அனந்தமாயும்‌, ஆதி அந்தமில்லாமலும்‌, எங்கும்‌ நிறைந்தவனயும்‌, 
சிதானந்தமயமாயும்‌, அசிந்தியமாயும்‌ இன்னும்‌ அநேகவிதமான வைபவங்களினால்‌ 
நிறைந்தவனாயும்‌, ஜாக்ரம்‌, ஸ்வப்னம்‌, ஸுஷுப்தி என்ற மூன்று நிலைகளையும்‌ 
தாண்டி நான்காவது நிலையில்‌ கேவலம்‌ ஆனந்தமயமாக இருந்துவருகிற பரம்‌ 
பொருள்‌, குளிரினால்‌ நெய்‌ உறைவதுபோல்‌, ஜீவராசிகளின்‌ மேலிருக்கும்‌ 
கருணையினால்‌ ஸகுணமாகமாறி கெளரீஸமேதராய்‌ விருஷபாரூடராக இருந்து 
கொண்டிருக்கும்‌ ஒரு கோலத்தை என்றுதான்‌ பார்க்கப்போகிறேனோ. அதிலும்‌ கெளரீ 
யோடு கூட ஸதா கைலாஸத்தில்‌ வஸித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ ஹே ஸர்வேச்வரா! 
உன்னை என்னுடைய மாம்ஸக்‌ கண்களினால்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்து என்று தான்‌ 
ஆனந்தத்தை அனுபவிக்கப்‌ போகிறேனோ தெரியவில்லை. இவ்விதம்‌ 
பாக்யமற்றவனாக நான்‌ இருந்துவருகிறேனே. 


ஹே ஜகத்ரகஷகா! எந்த பாதகமலங்கள்‌ மோக்ஷாயதனமாக இருந்து 
வருகிறதோ. எந்த பாதமானது மார்க்கண்டேயரை ரக்ஷித்து காலனை த்வம்ஸம்‌ 
செய்ததோ, எந்த பாதகமலங்களிலிருந்து மஹா மஹிமையுள்ள ஸதர்சன 
சக்ரமானது உத்பவத்தை அடைந்ததோ, எந்த பாத கமலங்களில்‌ விஷ்ணுவினு 
டைய நேத்திரமானது தாமரையினுடைய ஸ்தானத்தில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்யப்பட்ட 
தோ, எந்த பாதகமலங்களில்‌ முப்பத்தி முக்கோடி தேவர்களும்‌, ரிஷீச்வரர்களும்‌, 
வஸுக்களும்‌, பன்னகர்களும்‌, கின்னரர்களும்‌, அஸுரர்களும்‌, ப்ரும்ம நிஷ்டர்களும்‌, 
உரகர்களும்‌, ஸித்தர்களும்‌, ஸதாகாலமும்‌ சரணமடைந்தவர்களாக 
இருக்கிறார்களோ, எந்த பாதகமலங்கள்‌ மஹாவிஷ்ணுவினால்‌ கண்டு பிடிக்க முடிய 
வில்லையோ, அந்த மஹா மஹிமைதங்கிய உன்னுடைய பாதகமலங்களை நான்‌ 
என்றுதான்‌ என்னுடைய மாம்ஸக்கண்களினால்‌ காணப்போகிறேனோ, தெரிய 
வில்லை. வாழ்நாள்‌ வீணாக போய்க்கொண்டிருக்கிறதே. 


ஹே சரணாகதவத்ஸலா! ஹே கருணாநிதே மஹா மஹிமை தங்கிய 

௮ [ தவப*வ்யாஙிக்‌“ரயுகலம்‌ உன்னுடைய இரண்டு பாதகமலங்க 
ளையும்‌ என்னுடைய இரண்டு கைகளினால்‌ மிகவும்‌ கெட்டியாக பிடித்துக்கொண்டு, 
உன்‌ பாதஸ்பர்சத்தி ற்காக வெகுகாலமாக காத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ என்னுடைய 
சிரஸிலும்‌, கண்களிலும்‌ என்னுடைய மார்பிலும்‌ நன்றாக என்றுதான்‌ ஆலிங்கனம்‌ 
செய்துகொள்ளப்‌ போகிறேனோ! கால விளம்பனத்தை என்னால்‌ ஸஹிக்க முடிய 
வில்லையே! நான்‌ என்ன செய்வேன்‌, யாரிடம்‌ சொல்வேன்‌. ஒன்றும்‌ தெரியவில்லை 
யே. ஹே கருணாநிதே! ஹே கருணா ஜலதே! என்னை ரக்ஷிப்பாய்‌, ரக்ஷிப்பாய்‌! 


மேலும்‌ உன்னுடைய பாதகமலங்கள்‌ ஹரிப்ரும்மாதி தேவர்களால்‌ அர்ச்சனை 
செய்யப்பட்ட மலர்ந்த தாமரைகளால்‌ நிரம்பினதாக இருந்து வருகிறது. அந்த பாதக 
மலங்களில்‌ நான்‌ வேறு ஒரு சிந்தனையும்‌ இல்லாமல்‌, மேலான ஆத்மப்ரீதியை 
வைத்து என்னுடைய வக்ஷஸ்தலத்தில்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்துகொண்டு, அந்த உன்னு 
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டைய பாதத்திலிருந்தும்‌, தாமரை புஷ்பங்களிலிருந்தும்‌ மேலே கிளம்பும்‌ மேலான 
வாஸனையை என்றுதான்‌ அனுபவிக்கப்‌ போகிறேனோ. இவ்விதம்‌ ஹரிப்ரும்மாதி 
நேவர்களுக்கெல்லாம்‌ ஒரு காலத்திலேயும்‌. அடைய முடியாமல்‌ இருந்து வருகிற 
அந்த சிவானந்தத்தை எப்பொழுதுதான்‌ அனுபவிக்கப்‌ போகிறேனோ. 


ளானை STATI எள்‌ TTT 


ஏதஸ்யைவானந்த₹ஸ்ய அன்யானி பூ“தானி மாத்ராமுபஜீவந்தி 


என்று இந்த சிவானந்தத்திற்கு மேலான ஆனந்தமே இல்லை என்று வேதங்கள்‌ உத்‌ 
கோஷிக்கின்றதே. இந்த ஆனந்தத்தை என்றுதான்‌ என்னுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ 
அனுபவிக்கப்‌ போகிறேனோ. அந்த ஆனந்தத்தை நினைத்து, அதே ஸமயத்தில்‌ என்னு 
டைய தெளர்பாக்யத்தையும்‌ நினைத்து, மற்றொரு பக்கத்தில்‌ இதனால்‌ உண்டாகும்‌ 
ஒரு கால விளம்பனத்தையும்‌ நினைக்கும்பொழுது அதனாலுண்டாகும்‌ ஒரு துக்கத்‌ 
தை என்னால்‌ ஸஹிக்க முடியவில்லையே. இப்பொழுது என்னுடைய ஹிருதயத்தில்‌ 
ஏற்படும்‌ தாபத்தையும்‌, என்னுடைய மனதில்‌ உண்டாகும்‌ எண்ணங்களையும்‌, நான்‌ 
ஒன்றும்‌ செய்ய முடியாமல்‌ அசக்தனாக யிருந்துவரும்‌ ஒரு நிலையையும்‌ எப்படி 
நான்‌ எடுத்து உன்னிடம்‌ கூறுவேன்‌. நீ மட்டும்‌ கருண வைத்தால்‌ எதுதான்‌ 
துர்லபம்‌. 


இவ்விதம்‌ கரோமித்வத்பூஜாம்‌ என்ற ச்லோகத்தினால்‌ விஷ்ணு, ப்ரும்மா 
இவர்களுடைய பதவியைக்‌ காட்டிலும்‌ எவ்வளவோ ஸாம்ப சிவனுடைய ஸன்னிதி 
மேல்‌ என்றும்‌ ஸ்தவை ப்ரும்மாதினாம்‌ என்ற ச்லோகத்தினால்‌ ஸாம்பசிவனுடைய 
ஸன்னிதியைக்‌ காட்டிலும்‌ விருஷபாரூடரான நீலக்ரீவனுடைய தர்சனம்‌ எவ்வள 
வோ அம்சங்களில்‌ மேல்‌ என்றும்‌, ப்ரக்ருத சலோகத்தில்‌ நீலக்ரீவனுடைய 
பாதகமலங்களை ஆலிங்கனம்‌ செய்து கொள்வதைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான ஆனந்தமே 
இல்லை என்றும்‌ ஸித்தாந்தமாக தெரியவருகிறது. தவிர இதனால்‌ சிவ பக்தியானது 
மிகவும்‌ அவச்யமென்பதும்‌ வெளியாகிறது. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌, சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்திறர்களோ 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனுடைய பாதத்திலிருந்து உண்டாகும்‌ மோக்ஷானந்‌ 
தத்தை யனுபவிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ சிறி ஸந்தேகமேயில்லை இதற்கு இத்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ சிவபாதலிங்கனத்தினால்‌ உண்டாகக்கூடிய ஆனந்தத்தை ப்ரார்‌ 
த்தித்து, அவாப்த ஸ்மஸ்தகாமனான பரமேச்வரனுடைய பூஜாவிஷயத்தில்‌ நிவே 
தனார்கமானது மனது ஒன்றுதான்‌ என்றும்‌, அதைத்தான்‌ நிவேதனம்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்றும்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரக்ருத சலோகத்தில்‌ சமத்காரமாக சொல்லி 
மேலான ராஜயோகத்தை ஸாதிக்கிறார்கள்‌: - 


140 | 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


A ணன்‌ ஈர ணை ATA 

TEEN வளனார்‌ | 
ரன்‌ ரின்‌ எனன என்ன்ன 

சாரீ என்ன ண எண்‌ ர கா: IEICE 


கரஸ்தே்‌ ஹேமாத்‌:ரெள கி:ரிற நிகடஸ்தே த*னபதெள 

க்‌“ ருஹஸ்தே்‌ ஸ்வர்பூ4ஜா(அ)மரஸுரபி“சிந்தாமணிக“ணே | 
ஸிரஸ்தே” ஸர்தாம்மெொள சரணயுக * லஸ்தே “(அகி லற பே* 

கமர்த*ம்‌ தா“ஸ்யே(அஆஹம்‌ ப*வது ப4வத:ர்த*ம்‌ மம மன: ॥ 27 ॥ 


பதவுரை: - 


உண ஹே கிசரிமர - ஹே கிரீசனே (மஹா கைலாஸத்தில்‌ வஸிப்பவனே) 
TS ஹேமாத்‌:ரெள - ஸ்வர்ண மலையானது (மேரு பர்வதமானது,, ட்டம்‌] 
கரஸ்தே - வில்லாக கையில்‌ இருந்து வரும்போது, YAU தானபதெள - 
ஐச்வர்யங்களுக்கு அதிபதியான குபேரன்‌, er நிகடஸ்தே: - ஸமீபத்திலேயே 
இருக்கும்போது, கள்ணணை ர்‌ ஸ்வர்பூ*ஜா(அமரஸுரபிசசிந்தா 
மணிக£ணே - ஸ்வர்கலோகத்திலுள்ள மரங்கள்‌ (கல்பக வ்ருக்ஷம்‌) தேவர்களின்‌ பசு 


(காமதேனு) ஸர்வாப்ஷ்டத்தையும்‌ அளிக்கும்‌ இரத்தினம்‌ இவைக ளுடைய ஒரு 
கூட்டமானது, படல்‌] க்‌: ருஹஸ்தே: - (உன்னுடைய) வீட்டிலேயே யிருக்கும்‌ போது, 


wait ஸீதாம்மெள - குளுமையான கிரணங்களுடைய சந்திரன்‌, PTA ஸிரஸ்‌ 
தே: - சிரஸிலிருக்கும்போது, SCIEN] அகி2லமமுபே* - ஸகல மங்களங்களுக் 
கும்‌, TUTTE சரணயுக:லஸ்தே: - திரு சரணாரவிந்தங்களிரண்டும்‌ இருக்கும்‌ 
போது, 4 அஹம்‌ - நான்‌, ௬௭ கம்‌ - எந்த, ஏன்‌ அர்த்தம்‌ - வஸ்துவை, ன 
தாஸ்யே - (உனக்கு) தரப்போகிறேன்‌, (௮௭: அத: - ஆகையினால்‌) ஈர மம - என்னு 
டைய, ஈஎ: மன: - மனதானது, ஏ ப*வத5ர்த*ம்‌ - உன்‌ பொருட்டு, “9௭4 பவது 
- ஆகட்டும்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய அபரிமிதமான பெருமையை நான்‌ என்ன 
வென்று சொல்வேன்‌. உன்னுடைய வைபவத்தை இன்னவிதம்‌, இவ்வளவுதான்‌ 
என்றும்‌ யாராலும்‌ நிர்ணயிக்க முடியாமலிருந்து வருகிறதே! 


ஊரக 
யஸ்மாத்பர நா(அ)பரமஸ்தி கிஞ்சித்‌ 
என்ற ச்ருதியும்‌, 


ஸ்ரீ மிவானந்தாலஹரீ 
எனின்‌ எனை: கன்ன: 


ந த்வத்ஸ்மோ(ஆஸ்தி அப்‌*யதி“க: குதோன்ய: 


என்ற ஸ்ம்ருதியும்‌, உன்னைத்தானே உத்தமோத்தமமான பரம்பொருள்‌ என்று போதி 
க்கின்றது. ஹே கிரீசனே! மஹாகைலாஸத்தில்‌ வஸிப்பவனே! நீ த்ரிபுரனை ஸம்‌ 
ஹாரம்‌ செய்யப்போகும்‌ ஸமயத்தில்‌ மேரு பர்வதத்தை உன்கையில்‌ வில்லாக 
வைத்துக்கொண்டிருந்தாயே! அந்த ஸ்வர்ணமயமான மேருபர்வதமானது உன்‌ அதீன 
த்தில்‌ தானே இருந்து வருகிறது. தவிர ஸகலவிதமான ஓச்வர்யங்களுக்கெல்லாம்‌ 
அதிபதியான குபேரன்‌ உன்‌ ஸமீபத்திலேயே வஸித்துக்கொண்டு உன்‌ அதீனத்தில்‌ 
தானே இருந்துவருகிறான்‌. கல்பகவ்ருஷம்‌, காமதேனு, சிந்தாமணி முதலிய இரத்தின 
வகைகள்‌ எல்லாம்‌ உன்னுடைய க்ருஹத்திலேயே இருந்துவருகின்றன. குளுமை 
யான கிரணங்களுடன்‌ ஸகலப்‌ ப்ராணிகளையும்‌ ஆஹ்லாதம்‌ பண்ணக்‌ கூடிய 
சந்திரன்‌ உன்னுடைய சிரஸிலேயே இருந்து வருகிறான்‌. இதனால்‌ நீ சந்திரசேகரன்‌, 
சந்திர கலாதரன்‌ என்ற ஸுப்ரஸித்தமான நாமத்துடன்‌ விளங்கி வருகிறாய்‌. இவை 
களெல்லாம்‌ போதாதென்று உன்னுடைய திருசரணாரவிந்தங்கள்‌ மங்களங்களுக் 
கெல்லாம்‌ மங்களத்தை உண்டுபண்ணிக்கொண்டும்‌, ப்ராணிகளுடைய ஆபீஷ்டங் 
களை எல்லாம்‌ பூர்த்தி செய்துகொண்டும்‌, மேலான மங்களகரமாக பாஸித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறது. மேலும்‌ ணன்‌ அகிசலமராபே* என்பதினால்‌ ஸகலவிதமான 
மங்களங்களுக்கும்‌ என்று அர்த்தம்‌ வெளியாகின்றபடியால்‌ அதாவது பரமேச்வரனு 
டைய பாதகமலங்கள்‌ தான்‌ சதுர்தச லோகங்களுக்கும்‌ மேலான மங்களத்தை 
அளித்துக்கொண்டிருக்கிறது. அதேஸமயத்தில்‌ நித்யஸுகமான ப்ரும்மானந்தத்தை 
யும்‌ பக்தர்களுடைய விஷயத்தில்‌ ஸ்மரண மாத்திரத்தினால்‌ அளித்துக்கொண்டிருக்‌ 
கிறது என்பது ஸ்பஷ்டமாக தெரியவருகிறது. இவ்விதம்‌ 


எரிரரின னெ ஈர்‌; சணல்‌: 


பரிபூர்ணஸ்ய நித்யஸ்ய மயை: கிம்‌ க்ரியதே நரை: 


என்பதினால்‌ அவாப்த ஸமஸ்தகாமனான உனக்கு மர்த்யர்களினால்‌ ஆகவேண்டிய 
தென்ன, நீயோ என்றால்‌ பக்தர்களுடைய மனோபாவத்தை மட்டுமே க்ரஹிப்பவனாக 
யிருந்துவருகிறாய்‌. அதிலும்‌ மேலான பக்தியுடன்‌ ஒரு பில்வதளத்தை உன்‌ பாதத்‌ 
தில்‌ ஒருவன்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்துவிட்டால்‌ அவனுடைய விஷயத்தில்‌ மோக்ஷத்தை 
யே அளித்து விடுகிறாய்‌. இவ்விதம்‌ அவாப்த ஸமஸ்தகாமனான உனக்கு நான்‌ எந்த 
வஸ்துவை தந்து திருப்தி செய்யப்போகிறேன்‌. ஹே ப்ரபோ! நீயோ என்றால்‌ 


கர்‌ எள : ATTA THEN 
பூஜகானாம்‌ மனோபாஃவ: தே“வேனக்‌“ர௬ஹ்யதே ஸ்பு:“டம்‌ 
என்பதால்‌ பக்தர்களுடைய மனோபாவத்தைத்தான்‌ க்ரஹிப்பவனாக இருந்து வருகி 


றாய்‌. ஆகையினால்‌ என்னுடைய நிர்மலமானதும்‌, உன்னை அடையவேண்டுமென்ற 
ஒரே விசாரத்தோடு கூடினதாயுமுள்ள என்னுடைய மனதை உன்னிடத்தில்‌ 
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அர்ப்பணம்‌ செய்கிறேன்‌. இதை தடங்கலில்லாமல்‌ அங்கீகாரம்‌ செய்துகொள்ள 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ பரமேச்வரனுடைய விஷயத்தில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்வதற்கு 
ஒன்றுமில்லை யென்பதை நிமித்தமாக வைத்துக்கொண்டு, மனதை அர்ப்பணம்‌ செய்‌ 
கிறேன்‌ என்று மேலோடு தோன்றுகின்ற அர்த்தத்தை வெளிப்படுத்துகிற 


ஏஎ ௭௭௭௭ ௭௭ ன: 


பவது ப“வதரர்த மம மன: 


என்று ச்லோகத்திலுள்ள பதங்களின்‌ தத்வார்த்தத்தை அடியிற்கண்டபடி அறியவும்‌: 
- அதாவது இந்த ச்லோகத்தால்‌ ராஜயோகம்தான்‌ மேலானதென்றும்‌, அதையேதான்‌ 
செய்யவேண்டுமென்றும்‌ நிர்தாரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌. பரப்ரும்மத்தை ஆத்மஸ்வரூபத்‌ 
திற்கு வேறு படுத்தாமல்‌ எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ நாள்‌ மிவோஹம்‌ என்று அனு 
ஸந்தானம்‌ செய்து வருவதுதான்‌ யோக சப்தத்தின்‌ அர்த்தமாகும்‌. ராஜயோகத்தை 
அனுஷ்டானம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ மனதுதான்‌ மிகவும்‌ முக்யம்‌. இதனால்‌ பரப்ரு 
ம்மத்தினிடத்தில்‌ என ப்‌ருஹ்மைவாஹம்‌ என்ற எண்ணத்தோடேயே மனதை 
லயிக்க வைத்தால்த்தான்‌, அதன்மூலமாக, த்வைதமாக தோன்றுகின்ற இந்த 
ஜீவாத்மாவா னது பரப்ரும்மத்தில்‌ லயிக்கும்‌. 


எ ளிளன எ ராக : எள: 


யோக: ஜீவாத்மனோரைக்யம்‌ ப்ராஹு: யோக” விசக்ஷணா: 


என்ற சாஸ்த்திரமே இந்த விஷயத்தில்‌ மேலான ப்ரமாணமாக இருந்து வருகிறது. 

இதிலிருந்து என்ன வெளியாகிறதென்றால்‌ அவாப்த ஸமஸ்தகாமனான பரமேச்வ 
ரனை அடையும்‌ விஷயத்தில்‌ பாஹ்யமான ஒரு பதார்த்தமும்‌ ப்ரயோஜனப்படாதென்‌ 
றும்‌ நிர்மலமான ப்ய்பு றிவோஹம்‌ என்ற பாவனையோடூ கூடிய நிர்மலமான 


மனதொன்றுதான்‌ ப்ரயோஜனப்படுமென்றும்‌ ஸித்தாந்தமாக வெளியாகிறது. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி, நமஸ்காரத்தைச்‌ செய்கிறார்களோ, 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனுடைய விஷயத்தில்‌ மனதை அர்ப்பணம்‌ செய்து 
ELE LES மிவோஹம்‌ என்று இருந்து வருவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே 
ப்ரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ மனதை பரசிவத்தில்‌ ஸதாகாலமும்‌ லயிக்க வைத்து செய்யப்‌ 
படும்‌ சிவ பூஜாகீர்த்தனங்களானது ஸாரூப்ய, ஸாமீப்ய, ஸாலோக்ய, ஸாயுஜ்ய 
பர்யந்தம்‌ கொண்டுபோய்‌ முடிவில்‌ ப்ராணிகளை க்ருதார்த்தர்களாக செய்துவிடு 
கிற தென்று ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பரமாசார்யாள்‌ நிர்த்தாரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: 
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எனின்‌ ண்ண ணர்‌ | 
Weed எ ண்கள்‌ எளி 

ள்‌ ௭௭ எ எள்‌ காரா ண்ண Il RCI 
எமாரூப்யம்‌ தவ பூஜனே மிவ மஹாதே*வேதி ஸங்கீர்தனே 

ஸாமீப்யம்‌ மரிவப*க்திது*ர்யஜனதாஸாங்க *த்யஸம்பா“ீஷணே | 
ஸாலோக்யம்‌ ச சராசராத்மகதனுத்‌*யானே ப4வானீபதே 

ஸாயுஜ்யம்‌ மம எபித்‌“த*மத்ர பவதி ஸ்வாமின்‌ க்ருதார்தோ” 

(ஆஸ்ம்யஹம்‌ ॥ 28 ॥ 


பதவுரை: - 


எளியர்‌ ஹே ப*வானீபதே - ஹே பவானீபதே!, 8௭ தவ - உன்னுடைய, 
பர்‌ பூஜனே - பூஜையில்‌, எச்‌ ஸாரூப்யம்‌ - ஸாரூப்ய மோக்ஷமும்‌, 19௭ மிவ 
- சிவனே, எனன மஹாதேவ - மஹாதேவனே,, ப்ப இதி - என்று, Ted 
ஸங்கீர்த்தனே = (மேலான அன்போடு) ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்வதில்‌, எனின்‌ 
ஸாமீப்யம்‌ - உன்‌ ஸமீபத்திலிருப்பது என்ற ஸாமீப்ய மோக்ஷமும்‌, Traut 
எனா ஸிவப£க்திதுசர்யஜனதாஸாங்க*த்யஸம்பா£ஷணே - சிவ 
பக்தியினால்‌ உண்டாகிற பக்தியாகிய மூட்டையை சுமந்து கொண்டிருப்பவர்களான 
சிவ பக்தர்களான ஜனக்கூட்டங்களின்‌ சேர்க்கையிலும்‌ ஸம்பாஷணை செய்வதிலும்‌, 
ஸாலோக்யம்‌ - உன்னுடைய லோகத்திலேயே இருப்பது என்ற ஸாலோ 
க்ய மோக்ஷமும்‌, ணன கரன்‌ சராசராத்மகதனுத்‌“யானே - ஜங்கமஸ்தாவர 
ரூபமான உன்னுடைய திருமேனியின்‌ தியானத்தின்‌, சான்‌ எ ஸாயுஜ்யம்‌ ௪ - 
(அஹம்ப்ரும்மாஸ்மி என்ற நிலையான) ஸாயுஜ்யமோக்ஷமும்‌, ஈர மம - எனக்கு, 
ஈகா ஸித்‌சதாம்‌ - ஸித்திக்கிறது, (3௭: அத: - அந்தக்‌ காரணத்தினாலே), 8 ஊனா 
ஹே ஸ்வாமின்‌ - ஹே ஸர்வேச்வரனே, 38 அஹம்‌ - நான்‌, 3 அத்ர - இந்த 
ஜன்மத்திலேயே, களி: க்ருதார்த்த: - ஜன்ம ஸாபல்யத்தை அடைந்தவனாக, ண 
அஸ்மி - ஆகிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


TAT எ: RATA NA TATE TET 


லப*தே ச தத: காமான்‌ மயைவ விஹிதான்‌ ஹிதான்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற கீதா சாஸ்த்திரத்தையனுஸரித்து அந்த அந்த அதிகாரிகளால்‌ செய்யப்பட்ட 
கர்மாவோ, அநேகவிதமான அன்ய தேவதைகளின்‌ உபாஸனமோ, இவைகளின்‌ 
பலமானது பரமேச்வரனுடைய அதீனத்திருந்து வருகிறபடியால்‌, மஹா கைலாஸத்‌ 
திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனால்த்தான்‌ மோக்ஷ ஸாம்ராஜ்யத்தை அளிக்கமுடியு 
மே தவிர அன்னியில்‌ வேறு ஒருவராலேயும்‌ முடியவே முடியாது. இதிலிருந்து 


ணை ளோ எ ப: 


ிவப்ரஸாதேசன வினா ந முக்தி: 


என்று அதாவது சிவப்ரஸாதமில்லாதபோனால்‌ சதகோடி ஜன்மாவினாலும்‌ மோக்ஷ 
ஸுகத்தை யனுபவிக்கவே முடியாது என்பது ஸித்தாந்தமாக வெளியாகிறது. 
மேலும்‌ தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ என்ற நான்குவிதமான புருஷார்த்தங்‌ 
களுக்குள்‌ மோக்ஷம்‌ என்ற புருஷார்த்தம்‌ தான்‌ மேலான புருஷார்த்தமாகும்‌. ஆத்ம 
ஸ்வரூபத்தை பரசிவத்திற்கு வேறு படுத்தாமல்‌ அகண்டாகார வ்ருத்தி ஞானத்தோடு 
1 சிவோஹம்‌ என்று அனுபவித்துக்கொண்டிருப்பதுதான்‌ மோக்ஷமாகும்‌. 
இந்த மோக்ஷ நிலைக்குத்தான்‌ ஸாயுஜ்ய மோக்ஷம்‌ என்று பெயர்‌. இதற்கு கீழாக 
ஸாலோக்யம்‌, ஸாமீப்யம்‌, ஸாரூப்யம்‌ என்ற மூன்று நிலைகள்‌ இருக்கின்றன. இந்த 
மூன்றுவிதமான மோக்ஷ நிலைகளையும்‌ அனித்யமாகத்தான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
இருந்தாலும்‌ ஸாரூப்யம்‌, ஸாமீப்யம்‌, ஸாலோக்யம்‌, ஸாயுஜ்யம்‌ என்று க்ரமமா 
கத்தான்‌ ஜன்மஸாபல்யமானது உண்டாக வேண்டும்‌. மேலும்‌ பரமசிவத்தை 
பூஜிப்பதால்‌ மோக்ஷமும்‌, பூஜிக்காததினால்‌ பந்தமும்‌ ப்ராணிகளுக்கு ஏற்படுகிறது. 


ஹே பரமேச்வரா! மிகவும்‌ ம்ருதுவாகவுள்ள உன்னுடைய பாத கமலங்களில்‌ 
பில்வங்களைக்‌ கொண்டு லகஷார்ச்சனை செய்துகொண்டும்‌, ஸாஷ்டாங்கமாக நமஸ்‌ 
காரங்களை செய்துகொண்டும்‌, இருந்துவருபவர்களுடைய விஷயத்தில்‌ நீ 
ஸாரூப்யம்‌ என்ற மோக்ஷ ஸுகத்தை அளிக்கின்றாய்‌. அதாவது அவர்களுக்கு, 
உனக்கு ஸமமான ஸ்வரூபத்தை அளிக்கின்றாய்‌. இந்த ஸாரூப்ய மோக்ஷத்தினால்‌ 
ப்ராணிகளுடைய ஹ்ருதய புண்டரீகமானது நிஷ்கல்மஷமாகவும அதிநிர்மலமாக 
வும்‌ ஆகின்றன. இதன்‌ மஹிமையினால்‌ அவர்கள்‌ எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ சுத்த 
மான மனதோடு கூடினவர்களாக யிருந்துகொண்டு, 


௭ ௭ WET எள்‌ ! 8௭1௭ ஈன எரி ! 
ஈர எ எர எரி ! 
சான எள்‌ ! FT என எள்‌ ! என VT! 


ஸிவ ஸிவ மஹாதே“வ மாம்போ” மரிவ மிவ மஹாதே“வ மாம்போ“! 
ஹர ஹர மஹாதேவ மம்போ* ' ஹர ஹர மஹாதேவ மம்போ”! 
ஒளம்‌ மஹாதேவ மம்போ4 ஸிவ மஹாதேவ றம்போ4 

ஹர மஹாதே:வ மம்போ”! 
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என்று அனேகவிதமான நாம ஸங்கீர்த்தனங்கள்‌ செய்துவருகிறார்கள்‌. அவர்களு 
டைய விஷயத்தில்‌ நீ ஸாமீப்ய மோக்ஷத்தை அளிக்கின்றாய்‌. அதாவது உன்னு 
டைய ஸமீபத்திலேயே அவர்களுக்கு ஒரு ஸ்தானத்தைக்‌ கொடுத்து அங்கேயே 
ஸ்திரமாக வசிக்கும்படியான பாக்யாதிசயத்தை அளிக்கின்றாய்‌. மேலும்‌ சிவபக்தி 
யினால்‌ உண்டாகிற பக்தியாகிய ஒரு பெரிய மூட்டையையே சுமந்துகொண்டு 
இருப்பவர்களான பக்த கோடிகளுடன்‌, சிவ மஹிமையைப்‌ பற்றி ஸம்பாஷணை 
செய்துகொண்டே இருப்பவர்களுக்கு ஸாலோக்ய மோக்ஷத்தை அளிக்கின்றாய்‌. 
அதாவது, உன்னுடைய வாசஸ்தலத்திலேயே அவர்களுக்கு ஸ்திரமாக வஸிக்கும்‌ 
படியான ஒரு பாக்யத்தை அளிக்கின்றாய்‌. உன்னுடைய ஸன்னிதியின்‌ மஹிமை 
யினால்‌ அவர்கள்‌ மேலான ஞானத்தை அடைந்து 


அளி எள எள்‌ ள்‌ ளி ளா | 
எண்‌ எள ளக எ ண எ ॥ 


றிவோ தா:தா யிவோ போ-“க்தா மிவஸ்ஸர்வமித*ம்‌ ஐக:த்‌ | 
மரிவஸ்ஸர்வாணி பூ*தானி மரிவாத*ன்யத்‌ ந கிஸ ந ॥ 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து ஸகலஜகத்தும்‌ நிஷ்கள பரசிவ ஸ்வரூபமென்‌ 
றும்‌, பரசிவத்தைத்‌ தவிர வேறொரு வஸ்துவும்‌ இல்லை என்றும்‌, சிவத்யானமே 
ஜன்ம ஸாபல்யத்திற்கு அந்தரங்கமான ஸாதனமென்று தீர்மானித்துக்‌ கொண்டு 
உனது அப்ராக்ருதமான மங்கள விக்ரஹத்தை ஸதாகாலமும்‌ த்யானம்‌ செய்து 
வருகிறார்கள்‌. ஹே பவானீபதே! நீ அவர்களுடைய விஷயத்தில்‌ மேலான ஸாயுஜ்ய 
மோக்ஷத்தை அளிக்கின்றய்‌ அதாவது ஜீவப்ரும்ம ஜக்யஞானமான அஹம்‌ 
ப்ருஹ்மாஸ்மி என்ற ஸ்வானுபவ சிவானந்தத்தை அளிக்கின்றாய்‌. இவ்விதம்‌ நீ 
பக்தஜனங்களுக்கு க்ரமமாக ஸாரூப்யம்‌, ஸாமீப்யம்‌, ஸாலோக்யம்‌, ஸாயுஜ்யம்‌ 
என்ற மோக்ஷ ஸுகத்தை அளித்துக்கொண்டிருக்கிறாய்‌. மேலும்‌ சலோகத்திலிரு 
க்கும்‌, 


எளி ப*வானீபதே 


என்ற ஸம்போதனையின்‌ தத்வார்த்தத்தை அனுபவிப்போம்‌: - அதாவது "ஹே பவானி 
உன்னுடைய தாளனான என்னிடத்தில்‌ நீ உன்னுடைய கருணாபூரிதமான கடைக்‌ 
கண்‌ பார்வையை செலுத்தி என்‌ ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்வாய்‌" என்று பவானி 
தேவியின்‌ ஸன்னிதானத்தில்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்ற ஒரே எண்ணத்‌ 
துடன்‌ பவானிதேவியின்‌ ஸன்னிதியில்‌ சென்று, தான்‌ எதைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ 
என்பதை மறந்து தேவியைப்பார்த்து 8 எளாளின்‌ ஹே ப*வானீத்வம்‌ என்று மாத்தி 
ரம்‌ சொன்னான்‌. அதாவது பவானி என்ற பதத்தை ஸம்போதன ப்ரதமையாக 
பாவித்துக்கொண்டு பவானிதேவியை கதறிக்‌ கூப்பிடுவதான அபிப்ராயத்துடன்‌ 
சொன்னான்‌. இவ்விதமிருந்தபோதிலும்‌ தேவியானவள்‌ பவானி என்ற பதத்தை 
ஸம்போதனையாக பாவிக்காமல்‌ க்ரீயா பதமானால்‌ ஆகிறேன்‌, என்று அர்த்தம்‌ 
வெளியாகிறபடியாலும்‌, தவிர எ. த்வம்‌ என்ற பதம்‌ ப்ரயோகம்‌ செய்யப்பட்டிருப்‌ 
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பதால்‌ “நீயாக நான்‌ ஆகிறேன்‌” என்று அர்த்தம்‌ வெளியாகிறபடியாலும்‌, எண்‌ 
தத்வமஸி என்ற மஹா வாக்யத்தினால்‌ பக்தன்‌ தன்னை அனுஸந்தானம்‌ 
செய்ததாக கல்பித்துக்‌ கொண்டு அவனுடைய விஷயத்தில்‌ மேலான ஸாயுஜ்ய 
மோக்ஷத்தை அளித்தாள்‌. இதற்கெல்லாம்‌ மூல காரணமாக யிருப்பது பவானிதேவி 
யினுடைய மேலான கருணைதான்‌. இவ்விதம்‌ கருணேக்கெல்லாம்‌ ஆலயமாக 
இருந்துவருகிற பவானி தேவிக்கு பதியாக யிருந்துவருகிற ஹே பவானிபதே! 
உன்னுடைய அஸாதாரணமான கருணையை நான்‌ என்னவென்று சொல்வேன்‌, ஹே 
கருணா ஜலதே! இவ்விதம்‌ நீ ஸாயுஜ்யாதி மோக்ஷ பதவிகளை நீ அளித்துக்‌ ண்டி 
ருப்பதினால்‌ இந்த ஜன்மத்திலேயே ஜன்மஸாபல்யத்தை அடைந்தவனாக ஆகிறேன்‌. 

(களிர்‌ ஸ்வாமின்‌ க்ரு'தார்தோ4(அஸ்ம்யஹம்‌! 

இதிலிருந்து சிவபூஜையினால்‌ அந்தக்கரணம்‌ சுத்தியடைந்து ஸாரூப்ய 
மோக்ஷமும்‌ அதன்‌ மஹிமையினால்‌ செய்யப்படும்‌ சிவநாம ஸங்கீர்த்தனத்தினால்‌ 
ஸாமீப்ய மோக்ஷமும்‌, அதன்‌ பலனாக சிவபக்தர்களுடன்‌ சிவமஹிமையைப்பற்றி 
செய்யப்படும்‌ ஸம்பாஷணையினால்‌ ஸாலோக்ய மோக்ஷமும்‌, அந்த ஸம்பாஷணை 
யின்‌ மஹிமையினால்‌ ஹ்ருதயமானது நிர்மலமாகி, அந்த ஹ்ருதயத்தில்‌ சுத்த 
ஜோதிமயமான பரசிவத்தை ஆத்மஸ்வரூபத்திற்கு வேறு படுத்தாமல்‌ அகண்டா 
காரவ்ருத்தி ஞானத்தோடு நாளி சிவோஹம்‌ என்ற மேலான நிஷ்டையிலிருந்து 
வருவதினால்‌ மேலான ஸாயுஜ்ய மோக்ஷமும்‌ ஸித்திக்கின்ற படியால்‌, ஸகல 
ப்ராணிகளும்‌ துர்லபமான மனுஷ்ய ஜன்மாவை வீணாக்காமல்‌ அந்த பரசிவத்தையே 
ஸதாகாலமும்‌ த்யானம்‌ செய்து வரவேண்டும்‌. சிவபக்தர்களுடைய விஷயத்தில்‌ 
ஆகாதகார்யம்‌ ஒன்றுமே யில்லை. ஆகையினால்‌ இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ 
பவானிதேவி சமேதரான பரமேச்வரனுடைய ஸன்னிதியில்‌ மேலான பக்தியுடன்‌ 
சொல்லி நமஸ்காரத்தைச்‌ செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக அந்தியில்‌ 
சிவஜ்ஜோதியில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதற்கு இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ சிவபூஜையின்‌ மஹிமையைச்‌ சொல்லி, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ 
நித்யஸுகமான சிவானந்தத்தை அனுபவிப்பதற்கு அந்தரங்க ஸாதனமான 
ப்ரும்ம தத்வஞானமானது பகவத்பாதாளால்‌ ப்ரார்த்திக்கப்படுகின்றது: - 


எாரிரர்‌ ஏர்‌ எனன னள ரி ௭௫ நர | 
ளிஎ்‌ எர எளி எனைர்‌ னார்‌ பரல்‌ 

சானி TATA எனி: எினிளை்‌ we ॥ 2° ॥ 
த்வத்பாதா:ம்பு*ஐமர்சயாமி பரமம்‌ த்வாம்‌ சிந்தயாம்யன்வஹம்‌ 

த்வாமீமம்‌ மரணம்‌ வ்ரஜாமி வசஸா த்வாமேவ யாசே விபோ” | 
வீக்ஷாம்‌ மே திம சாக்ஷஜுஷீம்‌ ஸகருணாம்‌ தி“வ்யைஸ்சிரம்‌ ப்ரார்தி:தாம்‌ 

றம்போ்‌ லோககு“ரோ மதீ*யமனஸ: ஸெளக்‌*யோபதே”மமம்‌ குரு ॥ 29 ॥ 
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பதவுரை: - 


8 எளி ஹே விபோ” - ஹே ஸர்வவ்யாபியே ஈர்‌ பரமம்‌ - மேலான 
தத்வமான, எவ த்வத்பாதா“ம்பு ஜம்‌ - உன்னுடைய பாதகமலங்களை, 
எள்‌ அர்ச்சயாமி - பூஜிக்கின்றேன்‌, அர்‌ அன்வஹம்‌ - ப்ரதி தினமும்‌, ஈர்‌ 
த்வாம்‌ - உன்னை, ணன்‌ சிந்தயாமி - த்யானம்‌ செய்கிறேன்‌, ஜர்‌ ஈம்‌ = 
ஜகதீசனான, எஎர்‌ த்வாம்‌ - உன்னை, ர்‌ மாரணம்‌ - (ஸம்ஸார துக்கத்திலிருந்து 
காப்பாற்று) என்று சரணம்‌, எள்‌ வ்ரஜாமி - அடைகிறேன்‌, ள்‌! வசஸா = 
வாக்கினால்‌, ௪ த்வாமேவ - உன்னையே, 9 யாசே - (ஸகலவிதமான அபீஷ்ட 
ங்களையும்‌ தந்தருள்‌ வாய்‌) என்று யாசிக்கிறேன்‌, உ ள்‌ ஹே மம்போஃ - ஹே 
ஸூகத்திற்கு காரணபூதமான பரம்பொருளே! 18: தி£வ்யை: - ஹரிப்ரும்மாதி 
தேவர்களால்‌, ஏர்‌ சிரம்‌ - வெகு காலமாக, சாரணர்‌ ப்ரார்த்திதாம்‌ - 
ப்ரார்த்திக்கப்பட்டதாயும்‌, எணணர்‌ ஸகருணாம்‌ - கருணையுடன்‌ கூடியதாயும்‌, எளி 
சாக்ஷஷீம்‌ - கண்ணினுடைய தாயுமிருக்கிற, விளர்‌ வீக்ஷாம்‌ - (கடைக்கண்ணின்‌) 
த்ருஷ்டியை, ரமே - எனக்கு, fav திற - அளிப்பாய்‌, உ எள்‌ ஹே சம்போ - 
ஹே ஸுகத்தைச்‌ செய்பவனே; எகர லோககுரோ - (14 லோகங்களுக்கும்‌ 
அத்வைத தத்வத்தை) உபதேசிக்கும்‌ ஹே லோக்குரோ!, எனன: மத்‌:யமனஎ: 
- என்னுடைய மனதிற்கு, கினார்‌ ஸெளக்‌2யோபதேசமம்‌ - ஜக்ய ஞானமான 
நித்ய ஸுக உபதேசத்தை, 8% குரு - செய்தருள்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


எண்னை எளி: எள ளின்‌ எனா | 
ணாள என எள அன: 94 என ணன்‌ ॥ 
மர்த்யோம்ருத்யுவ்யாலபீ*£த: பலாயன்‌ லோகான்ஸர்வாந்நிர்பய 
நாத்‌“யக£ச்ச?த்‌ | 
த்வத்பாதா:ப்‌“ஜம்‌ ப*வ்ய யத்‌“௬:ச்ச*யாய ஸ்வஸ்ய: 
மேதே ம்ருத்யுரஸ்மாத*பைதி | 


என்ற சாஸ்த்திரத்தை அனுஸரித்து, எந்த பரமேச்வரனுடைய பாத கமலங்களானது, 
ஜனனமரண ரூபமான ஸூர்பத்தினால்‌ ஆக்கிரமிக்கப்பட்டு பயந்து ஸர்வலோகங்க 
ளையும்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி அலைந்துங்கூட நிர்பயத்தையடையாமலிருந்துகொண்டு வரு 
கிறவனுக்கு நித்யஸுகமான சிவானந்தத்தை அனுபவித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ படியும்‌. 
ம்ருத்யுவை ஜயிக்கும்படியும்‌ செய்கிறதோ, அப்பேர்ப்பட்ட ஸர்வோத்‌ க்ருஷ்டமான 
பாத கமலங்களைத்‌ தான்‌ 
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ui பரமம்‌ 

என்ற பதத்தினால்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. ஹே பரமேச்வரா! இவ்விதம்‌ 
ஸர்வோத்க்ருஷ்டமானதும்‌, மோகஷாய தனமானதுமான உன்னுடைய திரு 
சரணாரவிந்தத்தில்‌, திவ்யமான அகண்ட பில்வதளங்களையும்‌ புஷ்பங்களையும்‌ 
வைத்துக்கொண்டு தினந்தோறும்‌ அர்ச்சனை செய்கிறேன்‌. இவ்விதமே தினந்தோறும்‌ 
என்னுடைய நிர்மலமான மனதில்‌ காயத்ரீ பஞ்சாக்ஷர முதலான மஹாமந்திரங்‌ 
களையே ஸ்வரூபமாகவுடைய உன்னுடைய திவ்யமங்கள விக்ரஹத்தை விக்ரஹத்‌ 
தை த்யானம்‌ செய்கிறேன்‌. அவ்விதமே 


ச: எண்ளார்‌ ஊனா 1௭௪1 | 
ளார்‌ எகா எள || 


ஈம்வர: ஸர்வபூ4தானாம்‌ ஹ்ருத்‌“தே“மே(ஆர்ஜுன்‌ திஷ்ட”தி | 
ப்‌. ராமயன்ஸர்வபூ“தானி யந்த்ராரூடா:னி மாய்யா ॥ 


என்ற கீதாசாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து, ப்ரும்மாதிபிபீலி காந்தமாகவுள்ள ஸ்கலப்பி 
ராணிகளுடைய ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌ அந்தர்யாமியாக யிருந்துகொண்டு ஈசான 
சீலனாகயிருக்கிற உன்னைக்காட்டிலும்‌ வேறான வஸ்துவேயில்லை என்ற ஒரு 
த்ருடமான எண்ணத்துடன்‌, உன்னை ஸாஷ்டாங்கமாக சரணம்‌ அடைகிறேன்‌, தவிர 
பிறப்பு, இறப்பு என்ற ஸம்ஸார ஸாகரத்திலிருந்து கரை ஏறுவதற்கும்‌, ஸகல 
விதமான அபீஷ்டங்களை யடைவதற்கும்‌. தாபத்ரயத்தை போக்கடித்துக்‌ கொள்வதற்‌ 
கும்‌, உன்னைத்தான்‌ யாசிப்பேன்‌. நீதான்‌ சரணாகதவத்ஸலன்‌, பக்த பராதீனன்‌. என்னை 
என்றும்‌ கைவிட மாட்டாய்‌, இவ்விதம்‌ என்னுடைய ஸெளல்யத்தை யடைந்து 
உனக்கு என்ன ஆகவேண்டுமென்று என்னைக்‌ கேட்டாயேயானால்‌, அதற்கும்‌ 
ஸமாதானத்தைச்‌ சொல்கிறேன்‌: - 


ஹே ஸர்வவியாபகா! ஹே ஸுகத்தை அளித்துக்கொண்டிருக்கிற பரம்பொரு 
ளே! விஷ்ணு ப்ரும்மா முதலான தேவர்களெல்லாம்‌, வெகு காலமாக உன்னுடைய, 
ஸம்பூர்ணமான கருணையுடன்‌ கூடியதாயும்‌, மேலான மங்களத்தையே செய்து 
கொண்டிருக்கிறதாயுமிருக்கிற கடைக்கண்களின்‌ த்ருஷ்டிக்கு என்று பாத்திரமாகி 
ஜன்மாவை ஸ்பலம்‌ செய்து கொள்ளப்‌ போகிறோமோ என்று நித்ய காங்க்ஷிகளா 
கயிருக்கிறார்களே! இதிலிருந்தே உன்‌ மஹிமை தெரியவில்லையா! இவ்விதமிருக் 
கும்போது என்னுடைய ஸெளலப்த்தினால்‌ ஆகவேண்டியதென்ன என்று என்னைக்‌ 
கேட்கிறாயே ஹே கருணாஜலநிதே! ஆகையினால்‌ உன்னுடைய கடைக்கண்‌ 
திருஷ்டியை என்னுடைய விஷயத்தில்‌ செலுத்தி என்‌ ஜன்மாவை ஸபலம்‌ 
செய்வாய்‌. 


ஹே லோககுரோ! அஞ்ஞானத்தினால்‌ நிரம்பிய என்னுடைய மனதிற்கு 
Tred ௧௧ ஸெளக்‌சயோபதேமமம்‌ குரு, அதாவது விஷய ஸுகங்களெல்லாம்‌ 


அனித்யமாக இருப்பதாலும்‌, முடிவில்‌ துக்கத்தை தருவதாலும்‌ அந்த விஷய 
ஸுகத்தை நான்‌ உன்னிடம்‌ யாசிக்கவில்லை. ஜீவப்ரும்ம ஜக்யத்தை போதிக்கின்ற 
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எனன தத்வமஸி என்ற முதலான மஹாவாக்யங்களை உபதேசம்‌ செய்து, அதன்‌ 


மூலமாக மேலான ப்ரும்மானந்தத்தை அதாவது ஸதா நித்யஸுகமான சிவானந்தத்‌ 
தை என்றும்‌ அனுபவித்துக்கொண்டிருக்கும்படியாக என்னை செய்வாய்‌ மேலும்‌, 


வா: என்னார்‌ 


ஈறான: ஸர்வவித்‌“யானாம்‌ 


என்று அதாவது, ஸகலவித்தைகளுக்கும்‌ ஈசனாக இருந்து வருகிற, ஸாக்ஷாத்‌ 
மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதியாக விளங்கி வருகிற பரமேச்வரனைத்தான்‌ ச்லோக 


த்தில்‌ 
ளி பப்ப லோக குரோ 


என்ற ஸம்போதனையினால்‌ கூப்பிடுகிறார்கள்‌ என்பதை அறியவும்‌. இந்த ச்லோகத்‌ 
தை எவர்கள்‌ சிவஸன்னிதியில்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்க 
ளுடைய விஷயத்தில்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரன்‌ ப்ரத்யக்ஷமாகி அவர்களுடைய 
மனதிற்கு ப்ரும்மதத்வத்தை உபதேசம்‌ செய்து, அவர்களுடைய ஜன்மாவை 
ஸபலம்‌ செய்வார்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ ப்ரும்மதத்வ உபதேசத்தை யாசித்து, ப்ரக்ருதத்தில்‌, அந்த 
தத்வோபதேசத்தை அடைவதற்கு பரம அந்தரங்க ஸாதனமான த்ரிலோகீகுரு 
வான பரமேச்வரனுக்கு சுக்ரூஷையை செய்யும்‌ பாக்யும்‌ எப்பொழுது வாய்க்கும்‌ 
என்று பகவத்பாதாள்‌ வருந்துகிறார்கள்‌: - 


எள்ளி எனனை ரோலர்‌ எண 
எரர்‌ எனை | 

எற்‌ எண்ன எர எ என்‌சஎனாள்‌ 
ஏன்‌ எண ண்‌ எர இள்கிர்‌ ॥ 30ll 


வஸ்த்ரோத்‌சதூ*த்விதெள* ஸஹஸ்ரகரதா புஷ்ப்பார்சனே விஷ்ணுதா 

கரந்தே* க:ந்த*வஹாத்மதா(அ)ன்னபசனே பரர்ஹிர்முகா2த்‌“யக்ஷதா | 
பாத்ரே காஞ்சநக£ர்ப*தாஸ்தி மயி சேத்‌: பாஃலேந்து*சூடா£மணே 

றாற்ரூஷாம்‌ கரவாணி தே பமாபதே ஸ்வாமின்‌ த்ரிலோகீகு:ரோ ॥ 30 ॥ 


பதவுரை: - 


ஐ எள்‌ ஹே பா:“லேந்து“சூடா“மணே - பாலசந்திரனை ஆபரணமாக 
சிரஸில்‌ தரித்துக்‌ கொண்டிருப்பவனே!, * wad ஹே பஸுபதே - ஹே பசு பாச 
விமோசகா!, ₹ னா ஹே ஸ்வாமின்‌ - ஸகலத்தையும்‌ தன்‌ அதீனத்தில்‌ 
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வைத்துக்கொண்டிருப்பவனே!, * என்க ஹே த்ரிலோக்ீகு*£ரோ - வேதங்களு 
டைய கூடார்த்தத்தை ப்ரகாசம்‌ செய்கின்ற ஹே குரோ! எள்ளி வஸ்த்ரோத்‌ 
“தூ*தவிதெள - (உனக்கு) வஸ்திரத்தை உடுத்தி உபசாரம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌, 
என்னா ஸஹஸ்ரகரதா - ஆயிரம்‌ கைகளையுடைவயனாக இருத்தலும்‌ 
அதாவது ஸுூர்யனுடைய தன்மையையும்‌, பய்பயு புஷ்பார்ச்சனே - புஷ்பங்க 
ளினால்‌ அர்ச்சனை செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌, மய்ய விஷ்ணுதா - (தன்னுடைய தாம 
ரைக்‌ கண்ணால்‌ அர்ச்சித்த) மஹாவிஷ்ணுவினுடைய தன்மையும்‌, Te க*ந்தேச* - 
சந்தனம்‌ முதலான வாஸனை த்ரவ்யங்களினால்‌ உபசரிக்கும்‌ விஷய்த்தில்‌, 
னாள்‌ ௧க*ந்த*வஹாத்மதா - வாஸனை கந்தங்களை கொண்டுவர சக்தி உடை 
யவனாக யிருத்தலும்‌ அதாவது வாயு பகவானுடைய தன்மையும்‌, அர்‌ 
அன்னபசனே - சமைத்த அன்னம்‌ முதலியவைகளை தந்து உபசரிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌, என்னா பார்ஹிர்முகாசத்‌*£யக்ஷதா - தேவேந்திரனுடைய தன்‌ 
மையும்‌, LE} பாத்ரே = அர்க்ய பாத்திரங்களினால்‌ உபசரிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌, 
கானன்‌ காஞ்சநகர்ப“தா - ப்ரும்மாவினுடைய தன்மையும்‌ (தங்கமாக இருத்த 
லும்‌, ஈர4்‌ மயி - என்னிடத்தில்‌, சரள ௭௫ அஸ்தி சேத்‌: - இருக்குமேயானால்‌, எள 
ததா - அப்பொழுது, தே - உனக்கு, Voi ருற்ரூஷாம்‌ - பூஜையை, கண்‌ 
கரவாணி - செய்வேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 
பாலசந்திரனை சிரோலங்காரமாக வைத்துக்கொண்டு மேலான தீன ரக்ஷகபாவ 
த்தை ப்ரகடனம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறான்‌! 8 ஊாணனாரி! ஹே 


பா£லேந்துசசுடா£ம்ணே காமக்ரோதாதி பாசங்களினால்‌ பாதிக்கப்பட்டு ஸம்ஸாரத்‌ 
தில்‌ முழுகிக்கொண்டிருக்கிற பக்த ஜீவன்களை விமுக்தர்களாக செய்து வைக்கிற % 
ர்‌! ஹே பமாபதே! ஸர்வத்தையும்‌ அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறது! * 
கா்‌! ஹே ஸ்வாமின்‌! ஸகல வேதங்களுடைய, கூடார்த்தங்களை அவித்தையில்‌ 
முழுகிக்கொண்டிருக்கிற லோகங்களுக்கு, அந்த அந்த அதிகாரிகளுக்கு தகுந்தபடி 
உபதேசம்‌ செய்து, அதன்‌ மூலமாக அவர்களுடைய ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்து 
வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற, 8 னி எ! ஹே த்ரிலேகீ கு௫ரோ! 


௮ ௮ ௮ ப (ட : ்‌ 
கு“ரோரனுக்‌“ரஹேணைவ்‌ புமான்பூர்ண்‌: ப்ரமமாந்தயே 
என்ற சாஸ்த்திரத்தினால்‌, குருவினுடைய அனுக்கிரஹத்தினால்தான்‌ பூர்ணமான 
ஞானமும்‌, சாந்தியும்‌ உண்டாகவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ குருவினுடைய பூர்ண அனுக்‌ 
கிரஹம்‌ உண்டாக வேண்டுமேயானால்‌, 
ட 
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Te ளா da 


௮ ND ON 


கு“ரூன்‌ றாற்ரூஷ்யா சைவ்‌ 


என்றிருப்பதால்‌, குரு சுச்ரூஷை ஒன்றுதான்‌ குருவினுடைய அனுக்கிரஹத்திற்கு 
அந்தரங்க ஸாதனமென்றும்‌, வேறு ஒன்றினாலேயும்‌ முடியாதென்றும்‌ சாஸ்த்திரங்‌ 
கள்‌ கோஷிக்கின்றதே! இதை நினைத்துப்பார்க்கும்பொழுது, ஹே த்ரிலோகீ குரோ! 
நான்‌ எப்பொழுது உங்களுக்குச்‌ சுச்ரூஷை செய்து உங்களுடைய கடாக்ஷத்திற்குப்‌ 
பாத்திரம்‌ ஆகப்‌ போகிறேன்‌. சுச்ருஷா ஸாமக்ரிகளில்‌ என்னிடம்‌ ஒன்றுமேயில்லை. 
ஹே பரமேச்வரா! ஸர்வவ்யாபியாக இருக்கப்பட்ட உனக்கு வஸ்த்ரோபசாரம்‌ 
செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌, அனந்தமான கிரணங்களை வைத்துக்‌ கொண்டு ஸர்வவ்யாபி 
யாக இருந்துவருகிற ஸூர்ய பகவானுடைய தன்மையோ. திவ்ய புஷ்பங்களினால்‌ 
அர்ச்சனை செய்து பூஜிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ கமலாக்ஷன்‌ என்ற விஷ்ணுவினுடைய 
தன்மையோ ஸுகந்தோபசாரம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ வெகு தூரத்திற்கு அப்பாலி 
ருந்து திவ்ய கந்தங்களைக்‌ கொண்டுவரும்‌ சக்தியுள்ள வாயுபகவானுடைய 
தன்மையோ திவ்ய ஹவிஸுகளைச்‌ சமைத்து உனக்கு நிவேதனம்‌ செய்யும்‌ விஷய 
த்தில்‌ அக்னியை முகமாக வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ 
அத்யக்ஷனாக யிருந்துகொண்டு பாகசாஸனன்‌ என்ற நாமத்தோடு விளங்கி வருகிற 
தேவேந்திரனுடைய தன்மையோ, அர்க்ய பாத்ய ஆசமனம்‌ முதலான உபசாரங்க 
ளைச்‌ செய்து உபசரிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌, ஸ்வர்ணத்தைக்‌ கர்பத்தில்‌ வைத்துக்கொண் 
டிருக்கிற ஹிரண்யகர்பன்‌ என்ற பெயரோடு விளங்கும்‌ ப்ரும்மாவினுடைய தன்‌ 
மையோ, என்னிடத்தில்‌ இருக்குமேயானால்‌ அப்பொழுது தானே நான்‌ உனக்கு 
சுச்ரூஷை செய்யமுடியும்‌. இவைகள்‌ ஒன்றும்‌ இல்லாத நான்‌ உனக்கு எவ்விதம்‌ 
உபசாரம்‌ செய்வேன்‌. 


ஆகையினால்‌ ஹே பாலேந்து சூடாமணே! உனக்குச்‌ சுச்ரூஷை செய்யும்‌ 
பாக்யத்தை எப்பொழுதுதான்‌ எனக்கு தந்தருள்வாயோ, தெரியவில்லையே. இதிலிரு 
ந்து குருசுச்ரூஷையினால்த்தான்‌ ஸகலாபீஷ்டங்களை அடைய முடியுமென்றும்‌, 
குருசுச்ரூஷை மிகவும்‌ அவச்யமென்றும்‌ ஸித்தாந்தமாக வெளியாகிறது. குருசுச்ரூ 
ஷையினுடைய மஹிமையை ப்ரகடனம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ பகவத்பாதாளு 
டைய சிஷ்யரான தோடகாசார்யர்‌, ஸகாவான குசேல ஸ்வாமியோடுகூட சாந்தீபனீ 
மஹர்ஷிக்கு சுச்ரூஷை செய்த பகவான்‌ க்ருஷ்ணபரமாத்மா இவர்களுடைய 
சரித்திரமே மேலான ப்ரமாணம்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்கா 
ரத்தைச்‌ செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பகவானுக்கு சுச்ரூஷை செய்யும்‌ 
விஷயத்தில்‌ பாக்யத்தை அடைந்தவர்களாக ஆவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே 
ப்ரமாணம்‌. 


பரமேச்வரனுக்கு சுச்ரூஷை செய்யாத போனாலும்கூட, பரமேச்வரன்‌ ஜகத்‌ 
ரக்ஷகனாகவே இருந்து வருகிறார்‌ என்பதை ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ ஆலாஹல 
பானம்‌ என்ற லீலையைச்‌ சொல்லி பரமேச்வரனுடைய அபாரமான கருணயை 
யும்‌, சக்தியையும்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


152 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ள்ள கம்‌ எஸ்‌ ரர்‌ என்‌ 
களா எரா எளி 1௭ 
எள எ னானளர்‌ விக்‌ 
எள்‌ ரான்‌ என எ எனச்‌ எலி ளா ॥ 3201 
நாலம்‌ வா பரமோபகாரக்மித்‌* த்வேகம்‌ பமரஜனாம்‌ பதே 
பய்யன்‌ குக்ஷிக தான்‌ சராசரக“ணான்‌ பா“ஹ்யஸ்தி“தான்‌ ரக்ஷதும்‌ | 
ஸர்வாமர்த்யபலாயனெளஷத*மதிஜ்வாலாகரம்‌ பீ*கரம்‌ 
நிக்ஷிப்தம்‌ க“ரலம்‌ க£லே ந கி:லிதம்‌ நோத்‌“கீ“ர்ணமேவ்‌ த்வயா ॥ 31 | 


பதவுரை: - 


பாளர்‌ பசூனாம்‌ - பசுக்களாகிய ஜீவன்களுக்கு, டக்‌? பப] ஹே பதே - ஹே ஈசனே! 
(ரக்ஷகனே), கணா குக்ஷிக*தான்‌ - (உன்னுடைய) குக்ஷியை அடைந்தவர்களா 
யும்‌, ளா பா£ஹ்யஸ்திசதான்‌ = வெளியில்‌ இருப்பவர்களாயுமிருக்கிற, 
அனார்‌. சராசரகாணான்‌ - ஜங்கம்‌ ஸ்தாவரங்களின்‌ கூட்டங்களை, aaa 
ரக்ஷிதும்‌ - ரக்ஷிப்பதற்கு, ஈன்‌ காலே - கழுத்தில்‌, ாரளர்‌ நிக்ஷிப்த்தம்‌ - வைக்கப்‌ 
பட்டது, எ னர்‌ - ந கலிதம்‌ - உள்ளே விழுங்கப்படவுமில்லை, ஈ 3888௭ ந 
உத்‌£கீர்ணமேவ - வெளியில்‌ கக்கப்படவுமில்லை, UTTAR பரமோபகாரகம்‌ - 
மேலான உபகாரமாகிய, 99௭4 பங்யன்‌ - யோசிக்கிறவனாகி, 981 த்வயா - 
உன்னால்‌, 319ணாளாளர்‌ அதிஜ்வாலாகரம்‌ - அதிகமான ஜ்வாலயை செய்து 
கொண்டும்‌, விசர்‌ பீீகரம்‌ - பயத்தை உண்டு பண்ணிக்கொண்டுமிருக்கிற, Mei 
க₹ரலம்‌ - (பாற்கடலிலிருந்து வெளிவந்த) ஆலாஹலவிஷமானது, எண்ணா 
எனா ஸர்வாமர்த்யயலாயனெளஷதசம்‌ - ஸகல தேவர்களுடைய ஓட்டத்திற்கும்‌ 
மருந்தாயிருக்கும்படி, 98 இதம்‌ - இது, ஸ்‌ ஏ ஏகம்‌ து - ஒன்றே, எள்‌ ள நாலம்‌ 
வா - உனது அன்பையும்‌, கருணையையும்‌ அறியப்‌ போதாதா! (போதும்‌ என்று தாத்பர்‌ 
யம்‌.) 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய அபாரமான கருணையையும்‌, அனந்தமான 
சக்தியையும்‌ அளவுக்கடங்காத அன்பையும்‌ அறிவதற்கு இந்த ஆலாஹலபானம்‌ 
என்ற ஒரு லீலை போதாதா! புராணாதிகளில்‌ இதற்கு அதிகமான லீலையோ அல்லது 
ஸமமான லீலையோ சொல்லப்‌ படவில்லையே. அண்டசராசரங்களை எப்படியானாலும்‌ 
ரக்ஷித்தேதான்‌ ஆகவேண்டுமென்ற மேலான வ்ரதத்தைக்‌ கைக்கொண்ட ஜகதீசனல்‌ 
லவா நீ, உன்னுடைய குக்ஷியை அடைந்தவர்களாயும்‌, வெளியிலிருப்பவர்களாயுமி 
ருக்கிற ஜங்கம ஸ்தாவரங்களின்‌ கூட்டங்களை ரக்ஷிப்பதற்காக, அதிகமான 


153 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ஜ்வாலைகளை பெருக விட்டுக்‌ கொண்டு வெளிவந்த ஆலாஹல விஷத்தை மேலான 
கருணையினால்‌ பானம்‌ செய்தாயே! இந்த ஆச்சர்யகரமான கார்யமானது ஹரிப்ரும்‌ 
மாதி தேவர்களுடைய ஓட்டமாகிற ரோகத்திற்கு மேலான ஒளஷதமாக இருந்து 
வந்ததே. 


இதிலும்‌ மேலான ஆச்சர்யம்‌ என்னவென்றால்‌, அதாவது காளகூட விஷத்தை 
உள்ளே முழங்கி விட்டால்‌ உள்ளே யிருக்கிற லோகங்களெல்லாம்‌ அழிந்து போய்‌ 
விடுமோ என்று உன்னால்‌ காளகூட விஷமானது முழுங்கப்படவுமில்லை. 
வெளியில்‌ கக்கிவிட்டால்‌ வெளியிலுள்ள லோகங்களெல்லாம்‌ எரிந்துபோய்விடுமோ 
யென்று எண்ணி உன்னால்‌ அந்த காளகூட விஷமானது கக்கப்படவுமில்லை. இந்த 
அத்யாச்சர்யத்தை காட்டுகிற உன்னுடைய இந்த ஒரு கார்யமே உனது மேலான 
அன்பையும்‌, மேலான கருணையையும்‌ உள்ளங்கை நெற்கனிபோல்‌ காட்டுகிறதே. 
இந்த லீலையை நான்‌ என்னவென்று சொல்லுவேன்‌. இதற்கு மேலான ஆச்சர்யகர 
மான லீலை எங்கே இருக்கிறது. மேலான இந்த ஆலாஹலபானம்‌ என்ற ஒரு லீலை 
பரமேச்வரனுடைய அன்பையும்‌ கருணையையும்‌ அறிவதற்கு போதாதா! போதும்‌ 
போதும்‌, என்பதை ச்லோகத்தில்‌ 08 ஏவ சப்தத்தினாலும்‌ இந்த துஸ்தரமானதும்‌, 
அத்யாச்சர்யமானதும்‌, மஹா மஹிமையோடூ கூடியதுமான இந்த கார்யத்தை 
அன்னிய தேவதைகளினால்‌ செய்ய முடியாதென்பதை ச்லோகத்திலுள்ள qa து 
சப்தத்தினலும்‌ பகவத்பாதாள்‌ ஸுசனம்‌ செய்து காட்டுகிறார்கள்‌. இந்த அத்யத்புத 
மான ஆலாஹல பானம்‌ என்ற லீலையை நினைத்து நினைத்து உள்ளுருகி; மகிழ்ந்து 
வியந்து திருநீலகண்டம்‌, திருநீலகண்டம்‌, திருநீலகண்டம்‌ என்று, வாய்விட்டு 
கதறி, திருநீலகண்ட நாயனார்‌ பரசிவத்தில்‌ லயித்தார்‌ என்பதை ஸகல ப்ராணி 
களும்‌ அறிவார்கள்‌. திருநீலகண்ட நாயனாரை த்யானம்‌ செய்துகொண்டு எவர்கள்‌ 
இந்த ச்லோகத்தைச்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ காலக்ரம 
த்தில்‌ பரசிவத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்தச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்திலும்‌, ஸர்வேச்வரனுடைய ஆலாஹலபானம்‌ என்ற 


லீலையை நினைத்து சமத்காரமாக அளவிலா அன்பினால்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ லீலை 
யின்‌ ரஹஸ்யத்தை பகவத்பாதாள்‌ கேட்கிறார்கள்‌: - 


காளி: எனை: இள: கள்ள என 
ச: (க எண ஏஎ: காள 1௯ ணக | 
எள்‌ ஈன எண எ ௭: ஏன: 
ர எ Ted சான்‌ எனா A ॥ 3% ॥ 
ஜ்வாலோக்‌“ர: ஸகலாமராதிப்‌“யத*: க்ஷவேல: கதம்‌ வா த்வயா 
த்‌*ருஷ்ட: கிம்‌ ச கரே த்‌்சருத: கரதலே கிம்‌ பக்வஜம்பூ“ப:லம்‌ | 


ஜிஹ்வாயாம்‌ நிஹிதங்ச்‌ ஸித்‌£த்‌“கு£டிகா வா கண்ட“தே“மே ப்‌ருத: 
கிம்‌ தே நீலமணிர்விபூ*ஷணமயம்‌ மம்போ* மஹாத்மன்‌ வத” ॥ 32 ॥ 
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பதவுரை: - 


உள ஹே மம்போ* - ஹே ஸுகத்திற்கு காரண பூதமான பரம்பொருளே, 
எனன: ஜ்வாலோக்சர: - அக்னி ஜ்வாலைகளினால்‌ பயத்தை செய்கிறதாயும்‌, 
Thee: ஸகலாமராதிப்‌“யது: - ஸகல தேவர்களுக்கும்‌ மேலான பயத்‌ 
தை உண்டு பண்ணுகிறதாயுமிருக்கிற, ஊன: க்ஷவேல: - ஆலாஹல விஷமானது, 
ளா த்வயா - உன்னால்‌, ஈர்‌ எள கதம்‌ வா - எப்படித்தான்‌, ௫8: த்‌ருஷ்ட: - 
பார்க்கப்பட்டது, ரக எ கிம்‌ ௪ - மேலும்‌, கரே - கையில்‌, ஏஎ: த்‌*௬த: = 
(எவ்விதமாகத்தான்‌) தரிக்கப்பட்டது, கன்‌ கரதலே - உள்ளங்கையில்‌, ரன 
நிஹிதங்ச்ச - வைக்கவும்‌ பட்டது, ௭௭:௭௭ பக்வஜம்பூஃபசலம்‌ - பழுத்த 
நாவற்‌ பழமா என்ன?, எர ஜிஹ்வாயாம்‌ - நாக்கில்‌ (வைக்கப்பட்டதே,, 
ஈகா ளா ஸித்‌சத்‌*குடிகா வா - வியாதியஸ்தர்கள்‌ உபயோகப்படுத்தும்‌ 
குளிகையா என்ன?, கரச கண்ட“தே?மே - கண்டத்தில்‌, ஏஎ: ப்‌*௬த:- தரிக்கப்‌ 
பட்டதே, 84 இயம்‌ - இந்த (விஷமானது, 8 தே - உனக்கு, ஏர்‌ புஷணம்‌ - 
அலங்காரமான, சின்‌: க்‌ நீலமணி: கிம்‌ - மாணிக்கமா என்ன; 988 வத: = 
சொல்லு. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! இந்த ஆலாஹலவிஷத்தை பானம்‌ செய்து ஜகத்தை 
ரக்ஷித்ததிலிருந்து, இந்த ப்ரபஞ்சத்திற்கு ச்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரம்‌ என்ற 
மூன்று கார்யங்களுக்கும்‌ மூலகாரணமாக யிருந்து வருகிற பரம்பொருள்‌ நீ தான்‌ 
என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. மேலும்‌ ஹே ஸர்வேச்வரா! 


எனி எண எள்ளை Ait 

THT TA TTT எரா எரா | 

எ: சின ராணா ளன னல்‌ ஏர்‌ 

னன்‌ எண: ரண கொளி TAY: ॥ 

யத்க்ஷீராம்பு“தி* மந்த“ னோத்‌“ப*4வ்‌ மஹாஹாலாகல பீ*கரம்‌ 

த்‌“ ருஷ்டா: தத்ர பலாயிதான்‌ ஸுரக *ணான்‌ நாராயணாத்‌*ஸ்தத்தா்‌ | 
ய: பீத்வா பரிபாலயஜ்ஜக்‌“தி“த்‌” விங்வாசிகம்‌ மரங்கரம்‌ 
ஸேவ்யத்‌*வம்‌ ஸகலாபத*: பரிஹரன்‌ கைலாஸ்வாஸ்‌ விபு“ ॥ 


என்று அதாவது எந்த க்ஷராப்திமதனத்தினால்‌ வெளிவந்த அதிஜ்வாலாகரமான காள 
கூடவிஷத்தை பார்த்த மாத்திரத்தினால்‌, ஜகத்தை ரக்ஷிக்கும்‌ தர்மத்தை வைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற நாராயணன்‌ முதலான தேவர்களெல்லாம்‌ மேலான பயத்துடன்‌ 
நாலாபக்கங்களிலும்‌ ஓடினார்களோ, அவ்வித அதிபயங்கரமானதும்‌, அதிஜ்வாலாகர 
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மானதுமான அந்த ஆலாஹல விஷத்தை, குளிர்ந்த சந்திரிகையை பார்ப்பதுபோல்‌ 
பார்த்தாயே! இதிலும்‌ அதிசயம்‌ வைகுண்டம்‌ முதலான ஸகல புவனங்களையும்‌ 
எரித்த காளகூட விஷத்தை எவ்விதம்‌ கையினால்‌ தொட்டாய்‌. இது போதாதென்று 
ஒருவிதமான ஸம்ப்ரமம்‌ இல்லாமல்‌ உள்ளங்கையில்‌ வைத்துக்கொண்டாயே! 
பழுத்த நாவற்பழமா என்ன? நாவற்பழ ப்ரியனான உன்னுடைய அருமை குழந்தை 
யான கணேசனுக்கு கொடுப்பதற்காக வைத்துக்கொண்டமாதிரி யிருக்கிறதே! 
இதையாவது சொல்‌. 


இதிலும்‌ அதிசயம்‌ அந்த காளகூட விஷத்தை நாக்கில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டாயே! ரோகிகளினால்‌ உபயோகப்படுத்தும்‌ ஒளஷதமா என்ன? இதையாவது 
சொல்‌. முடிவில்‌ ஆலாஹல விஷத்தை கண்டத்தில்‌ ஸ்திரமாக வைத்துக்‌ 
கொண்டாயே! இந்த காளகூட விஷமானது உனக்கு அலங்காரமான மாணிக்கமா 
என்ன? இதையாவது சொல்லு! உன்னுடைய அத்யத்புதமான லீலையினுடைய 
ரஹஸ்யம்‌ எனக்கொன்றுமே தெரியவில்லையே! 


மேலும்‌ எவர்கள்‌ கோரமான அக்னியினால்‌ எரிக்கப்பட்டபோதோ, அல்லது 
கோரமானதும்‌, பயங்கரமானதுமான விஷங்களினால்‌ பீடிக்கப்‌ பட்டபோதோ, இந்த 
ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய அத்யத்புதமான ஆலாஹலபானம்‌ என்ற லீலையை 
ஸ்மரணம்‌ செய்கிறார்களோ, அவர்களுடைய விஷயத்தில்‌, எரிக்கும்‌ தர்மத்தை 
உடைய அக்னியானது, குளிர்ச்சியை அளிக்கும்‌ சந்திரிகை போலவும்‌, மரணத்தை 
உண்டுபண்ணும்‌ கோர விஷங்களானது, உஜ்ஜீவனம்‌ செய்யும்‌ ஸித்த ஒளஷதங்கள்‌ 
போலவும்‌, ஆகின்றது. 


இந்த லீலையினுடைய ஸ்மரண மாத்திரத்தினால்‌, ப்ராணிகள்‌ ஸகல விதமான 
ஆபத்துக்களிலிருந்தும்‌ விமுக்தர்களாவார்கள்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேஹமே 
யில்லை என்பது ஸத்யம்‌ ஸத்யம்‌ ஸத்யம்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி 
நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ ஸகல ஆபத்துகளிலிருந்தும்‌ விமுக்தர்க 
ளாவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணமாகும்‌. 


இவ்விதம்‌ பரமேச்வரனுடைய லீலைகள்‌ இருக்க, நவபக்திகளில்‌ ஏதாவது ஒரு 
பக்தி பரமேச்வரனைக்‌ குறித்து செய்வதே மோக்ஷஎமாதன மென்றும்‌, அன்னியில்‌ 
அன்யதேவகளுடைய பஜனம்‌ வ்யர்த்தமென்றும்‌ ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பகவத்‌ 
பாதாள்‌ ஸாதிக்கிறார்கள்‌: - 


எள்ள எக ௭௭ எண: எள எள என: 
ஏன எ னர்‌ களன்‌ கர்‌ எ | 
காரா க Tread 
காள: கள எள்‌ ர்க்‌ வரிச்‌ என ॥ 33॥ 
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நாலம்‌ வா ஸக்ருதே“வ தேவ பவத: ஸேவா நதிர்வா நுதி: 

பூஜா வா ஸ்மரணம்‌ கதா:ற்ரவணமப்யாலோகனம்‌ மாத்‌*ருயாம்‌ | 
ஸ்வாமின்னஸ்தி“ரதே“வதானுஸரணாயாஸேன கிம்‌ லப்‌*யதே 

கா வா முக்திரித: குதோ ப*வதி சேத்‌ கிம்‌ ப்ரார்த*னியம்‌ ததா: | 33 ॥ 


பதவுரை: - 


ளா ஹே ஸ்வாமின்‌ - ஹே ஈசான சீலனான பரம்‌ பொருளே, டட | 
ஹே தேவ - ஜ்யோதிஸ்வரூபனே, ஏஎ: பாவத: - உன்னுடைய அதாவது 
உன்பொருட்டு என்னால்‌ செய்யப்படும்‌, எள நதிர்வா = நமஸ்காரமோ, af: நுதி: 
- ஸ்துதியோ, பரா எ பூஜா வா - பூஜையோ, ஊர்‌ ஸ்மரணம்‌ - த்யானமோ, 
கள 3 கதா:ற்ரவணம்‌ அபி - கதைகளை ச்ரவணம்‌ செய்தலோ, ளளிகர்‌ 
ஆலோஹனம்‌ - பார்த்துக்‌ கொண்டிருப்பதோ (உன்‌ மூர்த்தியை, ௭௭௯௭ ஸக்ருத்‌ - 
ஒரு தடவை, எள ஸேவா - ஸேவையானது, ரா மாத்‌ருமாம்‌ - 
என்னைப்போல்‌ உள்ளவர்களுக்கு, எள்ள நாலம்‌ வா - முக்தியை அடைவதற்கு 
போதாதா! (போதும்‌), 88: இத: - இவ்வித உபாயங்களை அவலம்பிக்காவிட்டால்‌, 
எ: முக்தி: - மோக்ஷமானது, காளா கா வா எப்படி கிடைக்கும்‌ (கிடைக்கவே 
கிடைக்காது), ௯௭: குத: - இவ்வுபாயங்களில்‌ ஏதாவது ஒன்றினால்‌, எ ப“வதி 
சேத்‌ - மோக்ஷமானது உண்டாகிறதானால்‌, ஈன ததா: = அப்பொழுது, 
ணாள அஸ்திசரதேோவதானுஸரணாயாஸேன - ஸ்திரமில்லாத 
தேவதைகளை உபாஸிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ உண்டாகிற ச்ரமத்தினால்‌, ரக்‌ கிம்‌ - என்ன 
புருஷார்த்தமா னது, னர்‌ லப்‌*£யதே - (அவர்களிடமிருந்து) அடையப்படுகிறது, 
ராசிச்‌ ப்ரார்தசனீயம்‌ - (அவர்களிடமிருந்து) ப்ரார்த்திக்க வேண்டியது, £௯ கிம்‌ - 
என்ன இருக்கிறது. (ஒன்றுமே யில்லை.) 


தாத்பர்யம்‌: - 


அத்யாச்சர்யமான லீலைகளைச்‌ செய்து கொண்டும்‌, சதுர்தச லோகங்களுக்கு 
மேலான மங்களத்தை அளித்துக்கொண்டும்‌, மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியாக 
விளங்கிக்‌ கொண்டும்‌ இருக்கிற ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய கருணையானது 
அமோகமாகயிருந்து வரும்பொழுது, என்போன்ற தீன ஜனங்களுக்கு முக்தியை 
அடைவதற்கு உன்னைக்‌ குறித்து ஸாஷ்டாங்கமாக ஒரு நமஸ்காரம்‌ செய்தால்‌ 
போதாதா! அல்லது உன்னுடைய மஹிமையை ப்ரகாசம்‌ செய்கின்ற வேதமந்திரங்‌ 
களினாலோ, ஸ்துதிகளாலோ, தேவாரம்‌, திருவாசகம்‌ முதலான கீர்த்தனங்களாலோ 
பக்தியுடன்‌ உள்ளுருகி உன்னை ஸ்தோத்திரம்‌ செய்தால்‌ போதாதா! அல்லது 
மந்திரமயமான உன்னுடைய ஸ்வரூபத்தை ஹ்ருதயத்தில்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்தால்‌ 
போதாதா! அல்லது உன்னுடைய அநேகவித அத்புத லீலைகளை வர்ணிக்கின்ற 
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சைவபுராணங்களை பக்தியுடன்‌ ச்ரவணம்‌ செய்தால்‌ போதாதா! அல்லது சிவராத்திரி 
முதலான புண்ணிய தினங்களில்‌ மஹாசிவலிங்க தர்சனம்‌ செய்தால்‌ போதாதா! 
அல்லது, 


ரக எண ளி ங்‌ எ: PTT 


ஏக வில்வதாஃந்தோ(அ)பிதோஷிணே நம: றிவாய 


என்றிருப்பதால்‌ உன்னுடைய பாதத்தில்‌ ஒரு பில்வதளத்தை அர்ப்பணம்‌ செய்தால்‌ 
போதாதா! போதும்‌, போதும்‌, ஹே ஸர்வேச்வரா! இந்த உபாயங்களை அவலம்பிக்‌ 
காதபோனால்‌ மோக்ஷமானது எவ்விதம்‌ உண்டாகும்‌. ஒருவிதத்திலும்‌ மோக்ஷ 
பதவியை அடைய முடியாதே! தவிர மேல்கூறிய உபாயங்களில்‌ ஏதாவது ஒன்றை 
அனுஷ்டிப்பதால்‌ மோக்ஷமுண்டாகும்போது, ஹே ஸர்வேச்வரா! 


ணாள ன: ள்ள ன்‌ 
~> “அ ௮ 


ஆப்‌*ரஹ்மபு*“வனால்லோகா: புனராவர்தினோர்ஜுன 


என்ற கீதா சாஸ்த்திரத்தை யனுஸரித்து ப்ரும்மலோகபர்யந்தமுள்ள ஸகல லோக 
ங்களும்‌ மஹா ப்ரளயகாலத்தில்‌ நாசத்தை அடைவதால்‌, அந்த பலவிதமான லோக 
ங்களில்‌ அபிமானத்தை வைத்துக்கொண்டு இருக்கிற தேவதைகளையெல்லாம்‌ 
அஸ்த்திரமான தேவதைகள்‌ என்று தான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. இந்த அஸ்த்திரமான 
தேவதைகளை நான்‌ எங்கே பஜிக்கப்போகிறேன்‌. அந்த தேவதைகளை பஜிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ உண்டாகும்‌ ஆயாசத்தினால்‌ என்ன லாபத்தை அடைய முடியும்‌. அவர்‌ 
களிடமிருந்து அடையவேண்டியதுதான்‌ என்ன இருக்கிறது. ஹே ப்ரபோ! 


க ஊர்‌: 


ப” லமத உபபத்தே: 


என்ற ப்ரும்மஸூத்திரமும்‌ ஸர்வேச்வரனான உன்னைத்தான்‌ கர்ம பல தாதா என்று 
சொல்லுகிறது. ஆகையினால்‌ இதிலிருந்து என்ன வெளியாகிறதென்றால்‌ 


அணனன ETH என்‌ எனி எள 


ஸ்வல்பமப்யஸ்ய தர்மஸ்ய த்ராய்தே மஹதோ ப*யாத்‌ 


என்ற கீதா சாஸ்த்திரத்தை அனுஸரித்து, மேல்கூறிய பஜனங்களில்‌ ஏதாவது 
ஒன்றினால்‌ ப்ராணிகள்‌ ஜன்மாவில்‌ ஒரு தரமாவது பரமேச்வரனை த்ருப்தி 
செய்வதால்‌, மஹத்தான ஸம்ஸார பயத்திலிருந்து ரக்ஷிக்கப்பட்டு முடிவில்‌ 
நித்யமான மோக்ஷ ஸுகத்தை அடைகிறார்கள்‌ என்பது ஸித்தாந்தமாக வெளியா 
கிறது. தவிர அஸ்த்திரமான க்ஷுத்ர தேவதைகளினால்‌ ஆகவேண்டியது ஒன்று 
மில்லை யென்றும்‌, அந்த தேவதைகளை குறித்து செய்யப்படும்‌ பஜனம்‌ வ்யர்த்த 
மென்றும்‌ வெளியாகிறது. 

EE 
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ஸுஹஸ்ரம்வர்த்தந்தே, யதாபுத்திசுக்தெள என்று தொடங்கின இரண்டு 
முன்‌ ச்லோகங்களில்‌ பரமேச்வரன்தான்‌ உத்தமோத்தமமான உபாஸ்யதெய்வம்‌ 
என்று நிர்தாரணம்‌ செய்யப்பட்டது. இந்த ச்லோகத்திலும்‌ அதே தத்வத்தை 
த்ருடீகரணம்‌ செய்து, அந்த பரமேச்வரன்‌ க்ஷிப்ரப்ரஸாதீ என்று அவருடைய 
ஸெளலப்யத்தை ப்ரகடனம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி 
நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரசிவத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ 
என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ ஒருவராலும்‌ அடையமுடியாத ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வர 
னுடைய ஸ்வஸ்வரூபானந்த அனுபவ ஸ்திதியை பகவத்‌ பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: 


௮ எனன: ளர்‌ எ: கள்‌ எனர்‌ | 
> ப்‌ ப ட்‌ - னர்‌ 
TFTA ரக ௭ TATA EATAT HAT ॥ 341 
கிம்‌ ப்‌*ரூமஸ்தவ்‌ ஸாஹ்ஸம்‌ பமர£பதே கஸ்யாஸ்தி ற॥ம்போ* பஃவ- 
த்‌*தைசரர்யம்‌ சேத்‌: ரம மாத்மன: ஸ்தி“திரியம்‌ சான்யை: கதம்‌ லப்‌*யதே | 
ப்‌சரங்யத்‌*தே* வக ணம்‌ த்ரஸன்முனிக* ணம்‌ நங்யத்ப்ரபஞ்சம்‌ லயம்‌ 
பமற்யந்நிர்பய ஏக ஏவ விஹரத்யானந்த“எமாந்த்‌”“ ரோ பவான்‌ ॥ 34 ॥ 


பதவுரை: - 


ERE} ஹே பறுபதே! - ஹே பசுபாச விமோசகா,, உ ஹே மம்போ”! 
- ஹே ஸுககரனே! 8௭ தவ - உன்னுடைய, சாகர்‌ ஸாஹஸம்‌ - ஸாஹஸத்தை 
அல்லது தீரமான செயலை, க்‌ கிம்‌ - என்னவென்று, aH ப்‌: ரூம: = நாங்கள்‌ 
சொல்வோம்‌! seri ஈத்‌“ருமமம்‌ - இந்த மாதிரியான, ஏஎம்‌ பவத்‌5த்‌-தைர்யம்‌ - 
உன்னுடைய தைர்யமும்‌, ௬& கஸ்ய - எவனுக்குத்தான்‌, ண்‌ அஸ்தி - 
இருக்கிறது, ஐச இயம்‌ - இந்த, ராணா: ஆத்மன: - தன்னுடைய, சண 
ஸ்திதிஸ்ச்ச - ஸ்திதியும்‌, 39: அன்யை: - அன்னியர்களினால்‌, கர்‌ கதம்‌ - 
எவ்விதம்‌, என்‌ லப்யதே - அடையப்படுகிறது, 3117-01-41: ஆனந்த£ஸாந்த£ர: - 
ஆனந்தத்தினால்‌ நிறைந்தவனான, 8௭14 பவான்‌ - நீங்கள்‌, ணர்‌ ப்சரங்யத்‌* 
தே:வகஃ:ணம்‌ - தங்களுடைய ஸ்தானங்களிலிருந்து நழுவுகிற தேவகணங்களை 
யுடையதாயும்‌, | த்ரஸன்முனிக:ணம்‌ - பயத்துடன்‌ இருக்கிற முனிக்‌ 
கூட்டங்களை உடையதாயும்‌, ணன்‌ நங்யத்ப்ரபஞ்சம்‌ - நசிக்கின்ற ப்ரபஞ்சத்‌ 
தை யுடையதாயுமிருக்கிற, எள்‌ லயம்‌ - ப்ரளய காலத்தை, பஸ? பஸ்யன்‌ = 
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பார்க்கின்றவனாகி, பப்பா நிர்ப*ய: - (கொஞ்சம்கூட) பயமில்லாதவனாக, 1௯ 0௭ ஏக 
ஏவ - ஒருவனாகத்தானே, எச விஹரதி - விளையாடுகின்றாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


மஹா ப்ரளயகாலத்தில்‌ ப்ரும்மா முதலான தேவதைகள்‌ எல்லாம்‌ தங்கள்‌ 
தங்களுடைய ஸ்தானங்களிலிருந்து நழுவி அதர்சனத்தை அடைகிறார்கள்‌. அந்த 
மாதிரியே ப்ரளய ஸமயத்தில்‌ சதுர்தச லோகங்களும்‌ நாசத்தை யடைகின்றன. 
முன்காலம்‌, வருங்காலம்‌, நிகழ்காலம்‌ என்று காலத்ரயத்திலும்‌ நடக்கக்கூடிய 
விஷயங்களை யெல்லாம்‌ அறியக்‌ கூடிய முனிவர்களும்கூட ப்ராக்ருத ஜனங்கள்‌ 
போல்‌ மஹா ப்ரளய காலத்தை கண்டு நடுங்குகிறார்கள்‌. 


இவ்விதம்‌ ஸகலமும்‌ நாசத்தை அடைந்துகொண்டிருக்கிற ஒரு அதி பயங்கர 
மான காட்சியை, ஹே பரமேச்வரா! சிறிதும்‌ ஸம்ப்ரமம்‌ இல்லாமல்‌ ஏகனாக 
பார்த்துக்கொண்டிருக்கிறயே! ஸகலமும்‌ நாசம்‌ அடைந்த பிறகும்‌ நீ சிறிதும்‌ பயம்‌ 
இல்லாமல்‌ ஏகனாக இருந்துகொண்டு நிபிடானந்தத்தை அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறாயே! 


ஹே ஸர்வேச்வரா! இந்த துர்கடமானதும்‌, அதிதீரமானதுமான உன்னுடைய 
ஸாகஸத்தை என்னவென்று சொல்வோம்‌. இவ்விதமான பெருமையை மற்றவர்‌ 
களால்‌ அடையமுடியுமா. இந்தமாதிரியான தைர்யம்‌ யாருக்குத்தான்‌ இருக்கிறது. 
மஹா ப்ரளய காலத்‌ தில்‌ ஸகலத்தையும்‌ ஸம்ஹாரம்‌ செய்துவிட்டு மேலான 
ஆனந்தத்துடன்‌ விளையா டிக்கொண்டிருக்கிறாயே. இந்த வைபவத்தைத்தான்‌, 


ஏன FT எள்‌ AA TTT எிளின்‌ | 
qf சோ ॥ 
சி எனக்‌ எ என்னார்‌ என போனி | 


யதோ வா இமானி பூ*தானி ஜாயந்தே யேன்‌ ஜாதானி ஜீவந்தி | 
யத்ப்ரயந்த்யபி“ஸ்‌ விமந்தி ॥ 
ஸர்வ கசலிப*தாம்‌ ப்ரஹ்ம தஜ்ஜலாநீதி மமாந்த்‌ உபாஸித்‌ | 


என்ற முதலான ச்ருதிகள்‌ உத்கோஷிக்கின்றன. அதாவது ஸகல வஸ்துக்களும்‌ 
பரசிவத்திலிருந்துதான்‌ உத்பத்தியை யடைகிறது. பரசிவத்தினால்த்தான்‌ ரக்ஷிக்கப்‌ 
பட்டு வருகிறது. முடிவில்‌ பரசிவத்திலேயே லயத்தை அடைகிறது. ஹே பசுபதே! 
இந்த உன்னுடைய தீரமான ஸாகஸத்தை பார்த்தால்‌, நீ ஒருவன்தான்‌ நித்யமான 
வஸ்து வென்று ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறதே. ஹே ப்ரபோ! நீ முன்‌ காலத்தில்‌ 
இல்லயென்பதுமில்லை. நீ வருங்காலத்தில்‌ இல்லாமலிருந்து விடப்போகிறாய்‌ 
என்பதும்‌ இல்லை. இதிலிருந்து நீ வர்த்தமான காலத்திலிருக்கிறய்‌ என்பதைச்‌ 
சொல்லவும்‌ வேண்டுமா. 

Eo 
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ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! உன்னுடைய தீரமான இந்த ஸாகஸத்திலிருந்து 
நீ ஒருவன்தான்‌ நித்யமான வஸ்து என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. மேலும்‌ நீ 
அனுபவித்துக்கொண்டு இருந்துவருகிற ஒரு நிபிடானந்த நிலையை நாங்கள்‌ என்ன 
வென்று சொல்வோம்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை 
செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரசிவத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ ஜயமி 
ல்லை. இதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ மஹா ப்ரளய காலத்தில்‌ பரமேச்வரனுடைய ஸ்வஸ்வரூப 
ஆனந்தானுபவஸ்திதியை வர்ணித்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌. ஜகத்ஸ்திதி காலத்‌ 
தில்‌ ஜகத்ரக்ஷகஜாகரூகனாகவும்‌ இருந்து வருகிறார்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ வர்ணி 
க்கிறார்கள்‌: - 


ர ரர. எனு 34 ll 
யோக” க்ஷேமதுச*ரந்த*ரஸ்ய ஸகலஸ்ரேய:ப்ரதோ:த்‌*யோகி”“னோ 
த்‌*ருஷ்டாத்‌ருஷ்டமதோபதே*மக்ருதினோ பா“ஹ்யாந்தரவ்யாபின: | 
ஸர்வஜ்ஞஸ்ய த:யாகரஸ்ய பவத: கிம்‌ வேதி*தவ்யம்‌ மயா 
றம்போ* த்வம்‌ பரமாந்தரங்க இதி மே சித்தே ஸ்மராம்யன்வஹம்‌ ॥ 35॥ 


பதவுரை: - 


8 ஹே மாம்போ* - ஹே எூூகத்தை செய்கின்ற பரம்பொருளே, 
எள யோக?₹க்ஷேமது“ரந்த“ரஸ்ய - அடையாத வஸ்துவை அடைதல்‌ 
அடைந்ததை ரக்ஷித்‌ தல்‌ இவைகளுடைய பாரத்தை வஹிக்கின்றவனாயும்‌, 
எக: : ஸகலங்ரேய:ப்ரதோசத்‌£யோகிசன: - ஸகலவிதமான நன்மை 
களை அளிப்பதில்‌ உத்யுக்தனாயும்‌, ச த்‌*ருஷ்ட - காணப்படுகின்றவைகள்‌, அனே 
எகா அத்‌ ருஷ்டாத்‌* ௬ுஷ்டமதோபதே” மக்ருதின: - காணப்படாதவைகள்‌ 
இவைகளை கொடுப்பதில்‌ வல்லமை யுள்ளவனாயும்‌, எனன: பாஹ்யாந்‌ 
தரவ்யாபின: - பாஹ்யாந்தர ப்ரதேசங்களில்‌ வியாபித்திருப்பவனாயும்‌, எண்ன 
ஸர்வக்யஸ்ய - ஸர்வக்ஞனாயும்‌, ஏஎ தாயாகரஸ்ய - கருணையுள்ளவனாயும்‌ 
இருக்கிற, ௭௮௭: ப*வத: - உனக்கு, ளா மயா - என்னால்‌, ன்‌ வேதிசதவ்யம்‌ - 
தெரிவித்துக்கொள்ள வேண்டியது, ர்க்‌ கிம்‌ - என்ன இருக்கின்றது (ஒன்றுமில்லை), 
Le | த்வம்‌ - நீர்‌, ரமே - எனக்கு, ஏனா பரமாந்தரங்க* - ரொம்பவும்‌ வேண்டி 
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யவன்‌, 31எ இதி - என்று, எஈஎ சித்தே - சித்தத்தில்‌ அல்லது மனதில்‌, அண 
அன்வஹம்‌ - தினந்தோறும்‌, னான்‌ ஸ்மராமி - ஸ்மரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


அல்பதமான வஸ்துவினுடைய லாபத்தை யோகமென்றும்‌, லப்தமான 
வஸ்துவினுடைய பரிபாலனத்தை க்ஷேமமென்றும்‌ அறிய வேண்டும்‌ ஹே பரமேச்‌ 
வரா! 


ஊனி TY எ: TATA | 

எரர்‌ எனக்‌ எவர்‌ எனை ॥ 
அனன்யாம்சிந்தயந்தோ மாம்‌ யே ஜனா: பர்யுபாஸ்தே | 
தேஷாம்‌ நித்யாமியுக்தானாம்‌ யோக” க்ஷேமம்‌ வஹாம்யஹம்‌ ॥ 


என்ற ப்ரதிக்ஞைபடி ப்ராணிகளுடைய யோக க்ஷேமமாகிய பாரத்தை வஹிக்கி 
ன்றாய்‌. ஸதா காலமும்‌ பக்த ஜனங்களுக்கு மேலான ச்ரேயஸ்ஸை அளிப்பதில்‌ 
உத்யுக்தனாக இருந்து வருகிறாய்‌. மேலும்‌ காணப்படுகின்ற ஐஹிக ஸுகங்களையும்‌, 
காணப்படாதவைகளான ஆமுஷ்மிக ஸுகங்களையும்‌ அடைவதற்கு ஸாதகமான 
உபாயங்களை உபதேசம்‌ செய்துகொண்டு இருந்து வருகிறாய்‌. உள்‌, வெளி, என்று 
இல்லாமல்‌ எல்லா ப்ரதேசங்களிலும்‌ வியாபித்தவனாகவும்‌ இருந்து வருகிறாய்‌. 
மேலும்‌, 


a: எண: ual 


ய: ஸர்வம: ஸர்வவித்‌ 


என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து ஸகலப்‌ ப்ராணிகளுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ இருந்து 
கொண்டு ஸகலத்தையும்‌ அறிந்துகொண்டிருக்கிறாய்‌. மேலும்‌, ச்லோகத்தில்‌ பகவா 
னுக்குள்ள 


க தயாகரஸ்ய 
என்ற விசேஷணத்தின்‌ ஸ்வாரஸ்யத்தை அடியிற்கண்டபடி அறியவும்‌: - தயையினு 
டைய ஆகரம்‌ இருப்பிடம்‌ என்பதை அனுஸரித்து அதாவது தயைக்கு இருப்பிட 
மாகவுள்ளவனாக இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ அந்த தயையானது ஒரு ப்ரவ்ருத்தியில்‌ 
பரிணமிக்கும்‌ என்று சொல்ல முடியாது. அந்த தயையானது ப்ரவ்ருத்தியில்‌ 
பரிணமித்தால்தான்‌ 


கரி கா: வாளா: ௭ : ணாள: 
கரோதீதி கர: த*யாயா: கர: த*யாகர: 
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என்ற ஸமாஸத்தை அனுஸரித்து தயாகரன்‌ என்று சொல்லலாம்‌ ஹே கருணைக்‌ 
கடலே! நீயோ என்றால்‌ தயைக்கு இருப்பிடமாயும்‌ இருக்கிறாய்‌. அந்த தயையை 
ஆலாஹல விஷபானம்‌, த்ரிபுர ஸம்ஹாரம்‌, ம்ருத்யுன்ஜய லீலை, கங்காவதரணம்‌ 
முதலான லீலைகள்‌ மூலமாக ப்ரவ்ருத்தியிலும்‌ காண்பித்திருக்கின்றாய்‌. ஸர்வக்ஞ 
னாகவும்‌ இருக்கிறாய்‌. 


இவ்வித மஹிமையுள்ள ஹே கருணாஜலநிதே! ஸகலப்‌ ப்ராணிகளுடைய 
மனோபாவத்தை அறியக்கூடிய சக்தியுள்ள உன்னிடம்‌ என்னால்‌ தெரிவித்துக்கொள்ள 
வேண்டியது என்ன இருக்கிறது. நீ எனக்கு பரம ஆப்தனாக இருந்து வருகிறாய்‌. 
உன்னை எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ தினந்தோறும்‌ ஹ்ருதயத்தில நீ என்னுடைய 
பரமாந்தரங்கன்‌ என்று அனுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறேன்‌. இதுவே எனக்கு 
எல்லையற்ற ச்ரேயஸ்ஸை அளிக்கின்றது. இந்த ச்லோகத்தைச்‌ சொல்லி நமஸ்‌ 
காரம்‌ செய்பவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனுடைய கடாக்ஷத்தினல்‌ ஸகல வித 
மான ச்ரேயஸ்ஸையும்‌ அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பரசிவத்யானம்‌ ஒரு புண்யாக வாசக கர்மாவாக 
சுல்பிக்கப்பட்டு அலங்காரமாக சொல்லப்படுகிறது: - 


ரிக்‌ எ காரா ॥ 36॥ 


ப“க்தோ ப*க்திகு“ணாவ்ருதே முத“ம்ருதாபூர்ணே ப்ரஸன்னே மன: 

கும்பே* ஸாம்ப்‌£ தவாங்க்‌*ரிபல்லவயுக ம்‌ ஸம்ஸ்தா“ப்ய ஸம்வித்ப:லம்‌ | 
ஸத்வம்‌ மந்த்ரமுதீ*ரயந்நிஜமரீராகா ரமுத்‌* திகம்‌ வஹன்‌ 

புண்யாஹம்‌ ப்ரகடீக்ரோமி ருசிரம்‌ கல்யாணமாபாத:யன்‌ ॥ 36 ॥ 


பதவுரை: - 


உ ஹே ஸாம்ப்‌: - அம்பிகையுடன்‌ இருப்பவனே, யப்பப்பா 
நிஜமரீராகாசரமுத்‌?தி£ம்‌ - தன்னுடைய சரீரமாகிய க்ருஹத்தினுடைய 
பரிசுத்தத்தை, 884 வஹன்‌ - உண்டுபண்ணுகின்றவனாயும்‌, ட்ப ருசிரம்‌ - 
வெகுகாலமுள்ள, கணா கல்யாணம்‌ - மோக்ஷத்தை அல்லது மங்களத்தை, 
சாரா ஆபாத:யன்‌ - உண்டு பண்ணுகின்றவனாயும்‌ இருந்து வருகிற, ஏம: பசக்த: 
= பக்தனாகிய (நான்‌) எகா ப*க்திகு£ணாவ்ருதே - பக்தியாகிய நூலினால்‌ 
கட்டப்பட்டதாயும்‌, எண்‌ முத:ம்ருதாபூர்ணே - ஆனந்தமாகிய ஜலத்தினால்‌ 
நிறைந்ததாயும்‌, ஐன்‌ ப்ரஸன்னே - பிரஸன்னமாயுமிருக்கிற, ஏஎ: டவ] மன: 


கும்பே - மனதாகிய குடத்தில்‌, 8௭ தவ - உன்னுடைய, அண எரர்‌ அங்க்‌“ரிப 
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ல்லவயுக“ம்‌ - திரு சரணங்களாகிய தளிர்களிரண்டையும்‌, என ஸம்வித்‌ 
பலம்‌ - ஞானமாகிய தேங்காயையும்‌, என ஸம்ஸ்தாஃப்ய - வைத்து, ஏஎ 
ஸத்வம்‌ - ஸாத்விகமாக உள்ள, 11 மந்த்ரம்‌ - பஞ்சாக்ஷர) மந்திரத்தை, TET 
உதீரயன்‌ - சொல்லுகின்றவனாகி, ஏரார்‌ புண்யாஹம்‌ - புண்யாக மென்னும்‌ 
கர்மாவை, ணிகள்‌ ப்ரகடீக்ரோமி - (லோகத்தில்‌) ப்ரகடனம்‌ செய்கிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய பக்தனான நான்‌ என்னுடைய சரீரமாகிய 
விட்டை பரிசுத்தமாக செய்வதற்கும்‌ மனதிற்கும்‌ மேலான ஸுகத்தை அளிப்பதற்‌ 
கும்‌, மோக்ஷ ௭௦கத்தை அனுபவிப்பதற்கும்‌ புண்யாஹம்‌ என்ற கர்மத்தை மேலான 
ச்ரத்தையுடன்‌ செய்கிறேன்‌. அதாவது ஹே ஸர்வேச்வரா! ஆனந்தமாகிய தீர்த்தத்தி 
னால்‌, நிறைந்த என்னுடைய நிர்மலமான மனதாகிய கலசத்தில்‌, உனது பாதங்க 
ளாகிய மாவிலைத்தளிர்களை ஞானம்‌ என்னும்‌ தேங்காயுடன்‌ வைத்து, மனதாகிய 
கலசத்தை பக்தியாகிற கயிற்றினால்‌ சுற்றி, ஸத்வகுணத்தையே ப்ரதானமாகவுடைய 


சண: நாள ஓம்‌ நம: ரிவாய 


என்ற மஹா மஹிமைதங்கிய பஞ்சாக்ஷரீ மந்திரத்தை உச்சரித்துக்‌ கொண்டு 
புண்யாஹம்‌ என்னும்‌ கர்மத்தைச்‌ செய்கிறேன்‌. ஹே ப்ரபோ! இந்த கர்மாவை நான்‌ 
செய்வதால்‌ நித்யமான மோக்ஷத்தை நான்‌ சீக்கிரமாகவே அடைந்துவிடுவேன்‌ 
என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. இந்த ச்லோகத்திலும்‌ ராஜயோகத்தைத்தான்‌ முக்கிய 
மாக சொல்லுகிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்பவர்கள்‌ ஸதா 
காலமும்‌ தங்களுடைய மனதை பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்திலேயே வைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்படியான பாக்யாதிசயத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோ 
கமே ப்ரமாணம்‌. 


நிபிடானந்த ஸ்வரூபனான பரமேச்வரனை அடைவதற்கு பக்தி யோகமே 
மேலானதென்று ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பகவத்பாதாள்‌ ஸாதிக்கிறார்கள்‌: - 


ai 5 4 | [3] ட்‌ ்‌ ர்‌ 4 
எண்ண ATTRA ATA ad Il 56 ॥ 

ஆம்னாயாம்பு* தி£மாத்‌* ரேண்‌ ஸுமனஸ்ஸங்கா“: ஸமுத்‌*யன்மனோ 
மந்தானம்‌ த்‌*ருட“ப*க்திரஜ்ஜுஸ்ஹிதம்‌ க்ருத்வா மதி:த்வா தத: | 

ஸோமம்‌ கல்பத்ரும்‌ ஸுபர்வஸுர்பி-ம்‌ சிந்தாமணிம்‌ தீ*மதாம்‌ 
நித்யானந்த *ஸுதாம்‌ நிரந்தரரமாஸெளபா“க்‌“ யமாதன்வதே ॥ 37 ॥ 
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பதவுரை: - 


எ: எனா: ஸுமன: ஸங்கா: - வித்வான்‌௧ளுடைய கூட்டங்கள்‌ (தேவர்க 
ளுடைய கூட்டங்கள்‌, ௭௭4௭ ஸமுத்‌்யன்‌ - முயற்சியுடையதான, எ: மன: = 
மனதை (மேரு பர்வதத்தை) ஊரோ த்‌:ருட“ப*க்திரஜ்ஜுஸஹிதம்‌ - 
த்ருடமான பக்தியாகிய கயிறுடன்‌ கூடியதாயிருக்கின்ற (கெட்டியான ஸர்பத்தினால்‌ 
கட்டப்பட்டதாக இருக்கின்ற), ஏ-ஏ£7 மந்தாசனம்‌ - மத்தாக, ௯௮ க்ருத்வா - செய்து, 

88 ஆம்னாயாம்புதிஎம்‌ - வேதமாகிய ஸமுத்திரத்தை (பாற்கடலை, 
சாண ஆத:ரேண - ஆதரவுடன்‌, னா மதித்வா - கடைந்து, ஏர்‌ ஸாரபிஃம்‌- 
காமதேனுவுக்கு ஸமானமாயும்‌ (காமதேனுவையும்‌, Tro சிந்தாமணிம்‌ - 
சிந்தாமணிக்கு ஸமானமாயும்‌ (சிந்தாமணி ரத்தினத்தையும்‌,, விர்‌ தீ£மதாம்‌ - 
புத்திமான்களுக்கு (தேவர்களுக்கு) ணர்‌ நித்யானந்த£ஸுதாஃம்‌ - அம்ருத 
ஸ்வரூப்னாயும்‌ நித்யானந்தத்தை உண்டு பண்ணுகிற அம்ருதத்தையும்‌) 1407 
நிரந்தரம்‌ - நிரந்தரமான, Tal ரமாஸெளபா-“க்‌:யம்‌ - மோக்ஷ லக்ஷமியினு 
டைய ப்ரக்ஞையை உடையவனாயுமிருக்கிற பரமசிவனை (ஸெளந்தர்யத்தோடு 
கூடிய லக்ஷமியையும்‌,, ரான்‌ ஆதன்வதே - அடைகிறார்கள்‌ (விஸ்தரிக்கிறார்கள்‌) 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! எவ்விதம்‌ தேவர்களுடைய கூட்டங்கள்‌ மேரு பர்வதத்தை 
மத்தாகவும்‌, ஸர்ப்ப ரஜாவான வாஸுகியை கடையும்‌ கயிறாகவும்‌ வைத்துக்கொண்டு 
பாற்கடலை கடைந்து அதிலிருந்து சந்திரன்‌, கல்பகவ்ருக்ஷம்‌. காமதேனு சிந்தாமணி 
ரத்தினம்‌, மஹாலக்ஷமி, அம்ருதம்‌ முதலியவைகளை அடைந்தார்களோ, அதே 
மாதிரியே வித்வான்‌௧ளெல்லாம்‌ மேலான பக்தியுடன்‌ வேத ஸமுத்திரத்தை 
கடைந்து பரமசிவமான உன்னை அடைகிறார்கள்‌. 


ணெ: TUT 


ஸர்வே வேதா”: யத்பத“மாமனந்தி 


என்ற ச்ருதியினால்‌ ரிக்வேதம்‌, யஜூர்வேதம்‌, ஸாமவேதம்‌, அதர்வண வேதம்‌ என்ற 
நான்கு வேதங்களினால்‌ தான்‌ பரசிவத்தினுடைய நிஜஸ்வ ரூபத்தை தெரிந்து 
கொள்ளமுடியும்‌. அன்னியில்‌ வேறு ஒரு வழியினாலும்‌ முடியாது. இதிலிருந்து 
பரமேச்வரன்‌ வேதவேத்யனாக இருந்தாலும்‌, பக்தியில்லாதபோனால்‌ பரசிவத்தை 
தெரிந்துகொள்ள முடியாதென்பது வெளியாகிறது. ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாளும்‌ 


ண சாசர்‌ எ Te 


மோக்ஷஸாத*ன ஸாமக்‌:ரயாம்‌ ப*க்திரேவ க£ரீயஸீ 
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என்று அதாவது பரசிவத்தை அடைவதற்கு பகவத்பக்தியே நிகரற்ற ஒளஷதம்‌ என்று 
சொல்லி இருக்கிறார்கள்‌. பக்தியை ஐந்தாவது புருஷார்த்தமென்றே ச்ருதிகள்‌ 
வர்ணிக்கின்றன. 


அளை: என்‌ ஏர: எள 310 


ய ஸர்வே தேவா: நமந்தி முமுக்ஷவ: ப்‌*ரஹாவாதி*னங்ச இதி 


என்ற ச்ருதியானது முக்தர்கள்‌, முமுக்ஷுக்கள்‌, காமிகள்‌ முதலான ஸமஸ்தமான 
ப்ராணிகளும்‌ பரசிவத்தை நமஸ்கரிக்கின்றார்கள்‌ என்று கோஷிக்கின்றது. ஆகையி 
னால்‌ பரசிவத்தில்‌ லயிப்பதற்கு பக்தியே அந்தரங்க ஸாதனமென்று வெளியாகிறது. 
பக்தியில்லாத போனால்‌ பரசிவத்தில்‌ லயிக்க முடியாது. தவிர மோகத்திற்கு 
அந்தரங்க ஸாதனம்‌ ஞானம்‌. ஞானத்திற்கு அந்தரங்கஸாதனம்‌ பக்தியோகமே. 


பரசிவத்தையடைவதற்கு பக்தியோகமே ஸுலபம்‌ என்பதையும்‌ அது மிகவும்‌ 
அவச்யமென்பதையும்‌ க்ஷராப்திமதனம்‌ என்ற சரித்திரத்தை உபமானமாக வைத்துக்‌ 
கொண்டு வித்வான்கள்‌ வேத ஸமுத்திரத்தை கடைகிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ பக்தி மார்க்‌ 
கத்தையே மேலானதாக கடை பிடித்துவரும்‌ முமுக்ஷக்களெல்லாம்‌, மேலான 
அன்புடனும்‌, ச்ரத்தையுடனும்‌, ஏகாக்ர புத்தியுடனும்‌, வேதமாகிய ஸமுத்திரத்தை 
கடைகிறார்கள்‌. இந்த விஷயத்தில்‌ அவர்கள்‌ தங்களுடைய நிர்மலமான மனதை 
மத்தாக வைத்துக்கொண்டு அதை கடைவதற்கு சஞ்சலமில்லாமலும்‌, த்ருடமான 
எண்ணத்துடனும்‌, கூடிய பக்தியாகிய கயிறினால்‌ கட்டி கடைகிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ 
வித்வான்கள்‌ பரசிவத்தை அடைய வேண்டுமென்ற ஒரே எண்ணத்துடனும்‌, மேலான 
ஆதரவுடனும்‌, வேதஸமுத்திரத்தை கடைவதால்‌ அதிலிருந்து ஸர்வாப்பீஷ்டங்‌ 
களையும்‌ ஸித்தி செய்ய சக்தியுள்ள கல்பகவிருக்ஷத்திற்கு ஸமானமாயும்‌ காமதே 
னுவுக்கு ஸமானமாயும்‌, சிந்திப்பதையெல்லாம்‌ அளிக்க வல்லமையுள்ளவனாயும்‌, 
அம்ருத ஸ்வரூபனாயும்‌, மோகஷலக்ஷமியினுடைய ப்ரக்ஞையை உடையவனாயு 
மிருக்கிற ஸாக்ஷாத்‌ உமாதேவியுடன்‌ கூடின பரமேச்வரனை அடைகிறார்கள்‌. இந்த 
ஆனந்த ஸ்வரூபனான பரமேச்வரனிடத்தில்‌ மனது லயித்து, அந்த பரமேச்வரனு 
டைய ஸ்வரூபம்‌ ப்ரத்யகாத்ம ஸ்வரூபமாகவே பாஸிக்கும்பொழுது உண்டாகிற 
ஒரு நிர்விகல்பமான ஆத்ம ஆனந்த ஸ்திதியையே பக்தியோகத்தின்‌ பரமகாஷ்டை 
யாக சாஸ்திரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இந்த ரஹஸ்யத்தைத்‌ தான்‌, 


கார்‌ எணண ளி 


ஸ்வஸ்வரூபானுஸந்தா“னம்‌ ப*க்திரித்யபி“த்‌*யதே 


என்று அதாவது ஸ்வஸ்வரூபமான ஆத்மஸ்வரூபத்தை பரசிவத்திற்கு வேறுபட்ட 
தல்ல என்ற அகண்டாகாரவ்ருத்தி ஞானத்தோடு அனுஸந்தானம்‌ செய்வதுதான்‌ 
பக்தியாகும்‌ என்று பகவத்பாதாளும்‌ ஸித்தாந்தமாக சொல்லுகிறார்கள்‌. இதிலிருந்து 
என்ன வெளியாகிறதென்றால்‌ பக்தியில்லாதபோனால்‌ வேத வேத்யனான பரசிவத்தை 
தெரிந்துகொள்ளவே முடியாது என்பது ஸ்பஷ்டமாக தெரிகிறது. 

be 
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இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ பக்தியுடன்‌ சொல்லி சிவஸன்னதியில்‌ ஒரு 
நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரசிவத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ 
என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


பூர்வச்லோகத்தில்‌ பக்தியினால்த்தான்‌ பரசிவத்தை அடைய முடியும்‌ 
என்று ஸாதித்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌, பக்தர்களுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ உண்டா 
கும்‌ சிவோதயத்தை ஒரு சந்திரோதயமாக கல்பித்து ச்லேஷாலங்காரரூபமாக 
பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


ராண ளார்‌ அ: 90: 

எ: eer TER: ஏரின்‌ | 

ரர ல்‌ வ EAI 
ப்ராக்புண்யாசலமார்க * த*ர்ரிதஸுதா“மூர்தி:ப்ரஸன்ன: ஸரிவ: 

ஸோம: ஸத்‌ *க*ணஸேவிதோ ம்ருக” தர: பூர்ணஸ்தமோமோசக: | 


சேத: புஷ்கரலக்ஷிதோ ப*வதி சேதா*னந்த*பாதோ ”நிதி*: 
ப்ராகல்ப்‌*யேன விஜ்ரும்ப*தே ஸுமனஸாம்‌ வ்ருத்திஸ்ததா” ஜாயதே ॥38॥ 


பதவுரை: - 
ணார எ ன:ப்ராக்புண்யாசலமார்க*தார்மிதஸுதாஃமூர்தி 


- முன்பு செய்த மலை போன்ற புண்ய கர்மாக்களுடைய வழியாய்‌ காண்பிக்கப்பட்ட 
அம்ருத ஸ்வரூபனான சரீரத்தை யுடையவனாயும்‌ (கிழக்கிலிருக்கிற புண்யமான 
உதயகிரியினுடைய வழியாய்‌ காண்பிக்கப்பட்டிருக்கிற அம்ருதமயமான தேகத்தை 
யுடையவனாயும்‌), என: ப்ரஸன்ன: - ப்ரஸன்னனாயும்‌, 19௭: ஸிவ: - மங்களத்தை 
செய்கிறவனாயும்‌, எணண: ஸத்‌:க:க:ணஸேவித: = ஸத்புருஷர்களுடைய 
(நக்ஷத்திரங்களுடைய) கூட்டங்களினால்‌ ஆச்ரயிக்கப்‌ பட்டவனாயும்‌ எ: 
ம்ருகாத*ர: - மானை தரித்தவனாயும்‌, பா: பூர்ண: - பூர்ண ஸ்வரூபனாயும்‌ பதினாறு 
கலைகளுடன்‌ நிறைந்தவனாயும்‌, எக: தமோமோசக: = அஞ்ஞானத்தை 
(இருட்டை) போக்கடிக்கிறவனாயுமிருக்கிற, எண: ஸோம: - உமையோடு கூடிய 
பரமேச்வரன்‌ (சந்திரன்‌), “le: Tea: சேத: புஷ்கரலக்ஷித: - மனதாகிய 
ஆகாசத்தில்‌ காணப்பட்டவனாக, எள ௭௭ ப*வதி சேத்‌ - பவிப்பானேயானால்‌, ௭1௭7 
ததா: - அப்பொழுது, அணணாளாரஎரள்‌: ஆனந்த:பாதோ?நிதி*: - ஆனந்தமாகிய கடல்‌, 
சாகா ப்ராகசல்ப்‌*£யேன - கம்பீரமாய்‌ (அதிகமாய்‌), எர விஜ்ரும்ப*தே - 
பொங்குகிறது, சர்‌ ஸுமனஸாம்‌ - நல்ல மனதை உடையவர்களுக்கு, எ: 
வ்ருத்தி: - மனதில்‌ ஒருவிதமான மாருதலானது, ள்‌ ஜாயதே - உண்டாகிறது. 
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தாத்பர்யம்‌: - 


புண்ணியகரமான கிழக்கிலுள்ள பர்வதத்தின்‌ வழியே உதிப்பவனாயும்‌, அம்ருத 
மயமான ஸ்வரூபத்தையுடையவனாயும்‌, நிர்மலமானவனாயும்‌, ஸுகத்தையளிப்பவ 
னாயும்‌, நக்ஷத்திர கூட்டங்களினால்‌ ஆச்ரயிக்கப்பட்டவனாயும்‌, மானினுடைய சின்ன 
த்தையுடையவனாயும்‌, பூர்ணகலைகளையுடையவனாயும்‌, இருளை போக்கடிப்பவ 
னாயும்‌, ஆகாசத்தில்‌ பாஸித்துக்கொண்டு ஸமுத்திரத்திற்கு ஒருவிதமான ஸந்தோ 
ஷத்தை உண்டுபண்ணிக்‌ கொண்டிருப்பவனாயும்‌ சந்திரன்‌ விளங்கி வருகிறான்‌. இந்த 
சந்திரோதயத்தை நிமித்தமாக வைத்துக்கொண்டு ஸாதுக்களுடைய ஹ்ருதயாகாசத்‌ 
தில்‌ உண்டாகும்‌ சிவோதயத்தை அடியிற்‌ கண்டபடி அறியவும்‌. 


ழ்‌ ரள ம ௮ ்‌ 
ப்ரணந்து ஸ்தோதும்‌ வா கதம்‌ அக்ருதபுண்ய: ப்ரப*வதி 


என்ற ஆசார்யாளுடைய ஸூூக்தியையனுஸரித்து எத்தனையோ கோடிக்கணக்கான 
ஜன்மாக்களில்‌ மலைபோல்‌ அளவுக்கடங்காத புண்ணியத்தை செய்யாமலிருந்தால்‌ 
எவ்விதம்‌ பரமேச்வரனை வாக்கினால்‌ ஸ்துதிப்பதற்கோ, அல்லது நமஸ்காரம்‌ செய்‌ 
வதற்கோ முடியும்‌. மேலும்‌ ஸூக்ருதம்‌ என்ற புண்ணியத்தை செய்யாதவர்களுக்கு 
பரமேச்வரனுடைய விஷயத்தில்‌ பூஜிக்க வேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ வருவதே 
மிகவும்‌ அரிது. ஜன்மாந்திரங்களில்‌ செய்த புண்ணியமொன்றினால்‌ தான்‌ பரசிவத்தை 
அடையமுடியும்‌. இவ்விதம்‌ அனேக கோடி பூர்வ ஜன்மாக்களில்‌ மலைபோல்‌ புண்யம்‌ 
செய்திருக்கவேண்டும்‌. அந்த புண்யமான மலையிலிருந்துதான்‌ சிவோதயம்‌ 
உண்டாகிறது. இவ்விதம்‌ பரமேச்வரன்‌ புண்யமாகிய மலையிலிருந்து உதயமாகும்‌ 
போது அம்ருத ஸ்வரூபனாயும்‌, ப்ரஸன்னனாயும்‌, ஒரே ஜ்யோதிமயமாயும்‌, 
மங்களத்தை செய்துகொண்டிருப்பவனாயும்‌ இருந்து வருகிறார்‌. அதே ஸமயத்தில்‌ 
ஸத்புருஷர்களினாலும்‌, ஸத்கணங்களினாலும்‌, சூழப்பட்டவராயும்‌, வேதங்களை மான்‌ 
ஸ்வரூபமாயும்‌ கையில்‌ தரித்துக்‌ கொண்டு ஸர்வேஸ்வரன்‌ பாஸித்து வருகிறார்‌. 
மேலும்‌, 


A [oS 1 [oS டே உட ௮ ய | 
ரன எரி ரின்‌ ॥ 
அ பூர்ணமத*: பூர்ணமித”ம்‌ பூர்ணாத்‌ பூர்ணமுத*ச்யதே | 


பூர்ணஸ்ய பூர்ணமாதா“ய பூர்ணமேவாவமிஷ்யதே ॥ 


என்ற ச்ருதியையனுஸரித்து பூர்ணஸ்வரூபனாயும்‌, அதாவது எங்கும்‌ நிறைந்தவ 
னாயும்‌, எல்லாமாயும்‌, எல்லாவற்றிற்கும்‌ மூலகாரணமாயும்‌ இருந்து கொண்டு அதே 
ஸமயத்தில்‌ 

எண்‌: கர்‌: எள: எ என 31 ரர்‌; 


ஸுகலை: காமை: ஸகலாபி*: ஸாக்திமிற்ச ஸம்பன்ன இதி பூர்ண: 
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என்ற ஸமாஸத்தையனுஸரித்து ஸகலவிதமான காமங்களையும்‌ ப்ராணிகளு 
டைய விஷயத்தில்‌ பூர்த்தி செய்து வைப்பதற்குள்ள சக்தியோடு கூடினவனாகயிரு 
ந்து கொண்டூ வருகிற பரமேச்வரனை 


ர்‌: பூர்ண: 


என்ற விசேஷத்தினால்‌ அறியவேண்டும்‌. மேலும்‌ மூலாக்ஞானமான ராக்ஷஸனை 
த்வம்ஸம்‌ செய்து கொண்டு விளங்கி வருகிறார்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள பரமேச்வ 
ரன்‌ ஸாக்ஷாத்‌ உமா தேவியுடன்‌ ஸத்‌ ஜனங்களுடைய மனதாகிய ஆகாசத்தில்‌ 
பூர்ண கலையுடன்‌ பாஸிக்கும்பொழுது ஆனந்தமாகிய கடல்‌ அதிகம்பீரமாய்‌ பொங்கு 
கிறது. ஸத்‌ ஜனங்களுடைய மனதில்‌ அப்பொழுது ஒருவிதமான மாறுதலுண்டாகி 
றது. மேலும்‌ ச்லோகத்தில்‌ சந்திரோதயத்தை சிவோதயத்திற்கு ச்லேஷையாக 
சொன்ன ஸ்வாரஸ்யத்தை கொஞ்சம்‌ அனுபவிப்போம்‌. 


அதாவது எவ்விதம்‌ பகலில்‌ தன்னுடைய காம்பீர்யம்‌ தெரியாமலும்‌ 
அதிகமான அலைகளில்லாமலும்‌, சப்தமில்லாமலும்‌ இருந்துவருகிற ஸமுத்திரமா 
னது பூர்ணமான சந்திரோதயத்தை கண்டவுடன்‌ மேலான ஆனந்தத்துடனும்‌, பயங்கர 
மான அலைகளுடனும்‌, கொந்தளிக்கிறதோ அவ்விதமே ஆத்ம ஸ்வரூபமானது பர 
சிவத்திற்கு வேறுபட்டதல்ல என்று அனுபவிப்பதற்கு அசக்தர்களான ஸாது ஜனங்‌ 
களுடைய ஹ்ருதயாகாசத்தில்‌ சிவோதயமுண்டாகும்‌ போது, அவர்களுக்குள்ள 
த்வைத புத்தியெல்லாம்‌ தொலைந்து பரசிவமேதான்‌ ஆத்மஸ்வரூபமென்ற ஞானத்‌ 
தோடு கூடிய, ஸவஸ்வரூபானந்தத்தை அனுபவிப்புதற்கு ஸாதகமாயிருக்கும்‌ ஒரு 
மனோவ்ருத்தி அவர்களுக்கு உண்டாகிறது. இவ்விதம்‌ சிவோதயமுண்டாகும்‌ ஸமய 
த்தில்‌ பரசிவத்தை அகண்டமாக அனுபவிக்கவேண்டும்‌ என்று மனதில்‌ தோன்றுகிற 
எண்ணத்தைத்தான்‌ 

எண்ன ள்‌ 
வ்ருத்திஸ்ததா* ஜாயதே 
என்ற பதங்களினால்‌ ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது இதிலிருந்து என்ன 
வெளியாகிறதென்றால்‌ அனேககோடிஜன்மங்களில்‌ மலைபோல்‌ செய்த புண்ணியத்தி 
னால்த்தான்‌ பரசிவத்தை காணமுடியும்‌. அந்த பரசிவதர்சனத்தினால்த்தான்‌ சிவானந்‌ 
தத்தை அனுபவிக்க. முடியும்‌. அன்னியில்‌ ஒரு வழியினாலும்‌ முடியவே முடியா 
தென்பது திண்ணம்‌. 
ளார்‌ ள்‌ ணா: எள்‌ 


ப*ஹுூனாம்‌ ஜன்மநாமந்தே ஸறிவப“க்தி: ப்ர ஜாயதே 
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என்ற சாஸ்திரமே இதில்‌ ப்ரமாணம்‌. இந்த சலோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்‌ 
காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக அத்வைத ஞானத்தை அடைவார்‌ 
கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


தர்மாத்மாவும்‌, ஸத்ய ஸந்தனாகவுமுள்ள ஒரு அரசன்‌ ராஜ்யபரிபாலனம்‌ 
செய்யும்‌ பொழுது எவ்விதம்‌ அந்த ராஜ்யம்‌ ஸர்வ ஸம்ருத்தியுடன்‌ விளங்கு 
கிறதோ, அதுபோலவே ஹ்ருதய புண்டரீக நகரத்தில்‌ பரமேச்வரன்‌ பாஸித்துக்‌ 
கொண்டூ வரும்பொழுது ஸகலவிதமான மங்களமும்‌ உண்டாகிறது என்று 
பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


ஏர எக: என: UT TT ஈர்‌ 
கண்ணள்‌ னள: கான: எனக: | 
எண: ஏன்ன hae என 
TTA எண TT TTA Tad ॥ 36 ॥ 
தார்மோ மே சதுரங்க்‌4ரிக: எ௦ுசரித: பாபம்‌ விநாறம்‌ கதம்‌ 
காமக்ரோத*மதா*த*யோ விக:லிதா: காலா: எுகா:விஷ்க்ருதா: | 
ஜ்ஞானானந்த * மஹெளஷதி* ஸுப”லிதா கைவல்யநாதே” ஸதா”: 
மான்யே மானஸபுண்ட*ரீகநக “ரே ராஜாவதம்ஸே ஸ்தி“தே ॥ 39 ॥ 


பதவுரை: - 


சான மான்யே - பூஜிக்கத்‌ தகுந்த, எ ராஜாவதம்ஸே - சந்திரசேகர 
னான பரமேச்வரன்‌ (மேலான அரசன்‌, என ஸதா: - எப்பொழுதும்‌, ரமே - 
என்னுடைய, MTTAUUSTRATT மானஸ்புண்ட*ரீகநக “ரே - ஹ்ருதய கமலமாகிய 
நகரில்‌, என கைவல்யநாதே2 மோக்ஷானந்தத்தை அளிப்பவனாய்‌ (ஒரே நாத 
னாய்‌), Rod ஸ்திசதே - இருந்து வரும்பொழுது, பப்ப ம சதுரங்க்‌“ரிக: - நான்கு 
கால்களுடைய, ஏர்‌: தர்ம: - தர்மமானது, ரன: ஸுசரித: - எஸ௦ுகமாகச்‌ செய்‌ 
யப்பட்டது, பார்‌ பாபம்‌ - பாபமானது, ECE} விநாறம்‌ - நாசத்தை, ஈர்‌: காத: - 
அடைந்துவிட்டது, ஊன : காமக்ரோதஃ*மதா*த£ய: - காமம்‌, க்ரோதம்‌, 
மதம்‌ முதலியவைகள்‌, எள: விக₹லிதா: - என்னை விட்டுபோய்விட்டன, காளா: 
காலா: - காலங்கள்‌, ளா ளை: ஸுகா₹விஷ்க்ருதா: - ஸுகத்தையே வெளிப்ப 
டுத்திக்கொண்டிருக்கின்றன, னான்‌: ஜ்ஞானானந்த*மஹெளஷதி* - 
ஞானம்‌, ஸந்தோஷம்‌ இவைகளாகிய மூலிகையானது, YET ஸுப:லிதா - 
நன்றாக பலித்து விட்டது. 
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தாத்பர்யம்‌: - 


ஒரு நகரத்தில்‌ ஒரு அரசன்‌ ராஜ்யபரிபாலனம்‌ செய்வது என்பதை ச்லேஷை 
யாக வைத்துக்கொண்டு, ஹ்ருதய கமலத்தை ஒரு நகரமாகக்‌ கல்பித்து அதற்கு 
பரமேச்வரனை அரசனாகவும்‌ செய்து 


AAT TAT AAT TTT: 
யதா: ராஜா ததா: ப்ரஜா: 


என்பதை அனுஸரித்து, ஸகலப்ராணிகளும்‌ பரசிவத்தை அனுஸரித்தே போக 
வேண்டு மென்பதை பகவத்பாதாள்‌ ச்லேஷாலங்காரமாக வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தினுடைய ஸ்வாரஸ்யத்தை அனுபவிப்பதற்கு கொஞ்சம்‌ ராம 
ராஜ்யத்தை ஸ்மரணம்‌ செய்வோம்‌. அதாவது தர்மாத்மாவானவனும்‌, பூஜிக்கத்‌ 
தகுந்தவனாயுமுள்ள ஸ்ரீராமசந்திரமூர்த்தி ராஜ்யபரிபாலனம்‌ செய்துவரும்பொழுது, 
ராஜ்யத்தில்‌ தர்மமானது ஜனங்களினால்‌ ஸுகமாக அனுஷ்டிக்கப்பட்டு வந்தது. 
பாபங்கள்‌ வேரோடு நாசத்தை அடைந்துவிட்டது. காமக்ரோதமத மாத்ஸர்யாதிகளெ 
ல்லாம்‌ வேரோடு நாசத்தை அடைந்தன. காலத்திற்கு தகுந்தபடி மழை பெய்து 
கொண்டு ஒவ்வொரு காலமும்‌ ஸுகத்தையே ப்ரஜைகளுக்கு கொடுத்துக்கொண்டி 
ருந்தது. ப்ரஜைகளெல்லாம்‌ ஸ்வதர்மத்தையே அனுஷ்டித்து வந்தார்கள்‌. இதனால்‌ 
அவர்கள்‌ மேலான ச்ரேயஸ்ஸை அடைந்து கொண்டிருந்தார்கள்‌. ஆகையினால்‌ 
ஹே பரமேச்வரா! எவ்விதம்‌ தர்மஸ்வரூபியான ஒரு அரசன்‌ ராஜ்ய பரிபாலனம்‌ 
செய்யும்பொழுது ப்ரஜைகளெல்லாம்‌ மேலான ச்ரேயஸ்ஸையே மேன்மேலும்‌ 
அடைந்துகொண்டிருக்கிறார்களோ அவ்விதமே பூஜிக்க அர்கதியுள்ளவனாயும்‌, 
சந்திரனை சிரஸில்‌ ஆபரணமாக வைத்துக்கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌ இருந்து வருகிற 
நீ ஹ்ருதய புண்டரீகமாகிய நகரத்தில்‌ மோக்ஷானந்தத்தை அளிப்பவனாய்‌ இருந்து 
வரும்பொழுது, என்னுடைய பாக்யாதிசயத்தை நான்‌ என்னவென்று சொல்வேன்‌. 


எ: ர்‌ ர எ மாள: TAT: 


தப: மெளசம்‌ த:யா ஸத்யமிதி பாதா: ப்ரகீர்திதா: 


என்ற சாஸ்த்திரத்தை அனுஸரித்து தபஸ்‌, ஆசாரம்‌, தயை, ஸத்யம்‌ என்ற நான்கு 
பாதங்களையுடைய தர்மமானது ஒருவிதமான குறையுமில்லாமல்‌ மேலான 
சரத்தையுடன்‌ ஸ்ங்கமாக அனுஷ்டிக்கப்பட்டது. ஸகலவிதமான பாபங்களும்‌, அதை 
செய்வதற்கு மூலகாரணமான எண்ணங்களும்‌ வேறுடன்‌ நாசத்தை அடைந்து 
விட்டது. உள்ளே இருக்கும்‌ சத்ருக்களான காமம்‌, க்ரோதம்‌, லோபம்‌, மோஹம்‌, 
மதம்‌, மாத்ஸர்யம்‌ முதலான ஆறு ராக்ஷஸர்களும்‌ பயந்துகொண்டு இருக்கிற 
இடம்‌ தெரியாமல்‌ என்னை விட்டு போய்விட்டார்கள்‌. வஸந்தகாலம்‌, 
ஹேமந்தகாலம்‌, முதலான காலங்களெல்லாம்‌ எனக்கு அனுகூலமாகவே இருந்து 
கொண்டு மேலான ஸுகத்தை வெளிப்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்கின்றன. ஜீவப்ரும்ம 
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ஐக்ய ஸாக்ஷாத்காரத்தை போதிக்கின்ற வேதாந்த க்ரந்தகளெல்லாம்‌ என்னால்‌ 
நன்றாக விசாரம்‌ செய்யப்பட்டது. அதனால்‌ நான்‌ மேலான ச்ரேயஸ்ஸை அடைவ 
தற்கு அர்கதியுள்ளனானேன்‌. இவ்விதம்‌ ஹே ஸர்வேச்வரா! நீ என்னுடைய ஹ்ருதய 
கமலமாகிய நகரில்‌ வாஸம்‌ செய்யும்‌ பொழுது எனக்கென்ன மனக்குறை 
இருக்கிறது. ஸம்பூர்ணமான ஆனந்தத்தால்‌ நிறைந்த மனதையுடையவனாக இருக்கி 
றேன்‌. இதனால்‌ நான்‌ எல்லையற்ற ஆனந்தத்தை அனுபவிக்கிறேன்‌. இந்த ச்லோகத்தி 
னுடைய ஸாரம்சம்‌ என்னவென்றால்‌ மனதை விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சரிக்க விடாமல்‌ 
ஸதா காலமும்‌ மனதில்‌ பரசிவத்தை வாஸம்‌ செய்யும்படி செய்ய யத்னம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அப்பொழுதுதான்‌ மேலான ஞான ஜோதியான பரசிவத்தில்‌ லயிக்க 
முடியும்‌. பரசிவத்தில்‌ மனது லயிப்பது என்பதுதான்‌ மோக்ஷமாகும்‌. இந்த 
ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ 
நிச்சயமாக ஸுகல்விதமான ச்ரேயஸுகளையும்‌ அடைவார்களென்பதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத சலோகத்தில்‌ மனதை ஒரு வயலாக வர்ணித்து, ராஜ யோகத்தை 
பகவத்பாதாள்‌ த்ருடீகரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


AAT ௭௭ எண்ணை ன்‌ 

என்ர ணார எனன: | 
கா எள: சாகா 

விளா எனை எண ஏர்‌: கா: ॥ Xo ॥ 
தீ£யந்த்ரேண வசோகஃ*டேன கவிதாகுல்யோபகுல்யாக்ரமை 

ரானீதைங்ச ஸதா*மிவஸ்ய சரிதாம்போ“ராறிதி:வ்யாம்ருதை: | 
ஹ்ருத்கேதா“ரயுதாஸற்ச ப“க்திகலமா: ஸாப:ல்யமாதன்வதே 

து“ர்பிரகஷ£ன்‌ மம ஸேவகஸ்ய ப*க“வன்‌ விங்வேம பீதி: குத: ॥ 40 ॥ 


பதவுரை: - 


* ஏஏ ஹே பகவன்‌ - ஆறு குணங்களுடன்‌ கூடினவனே!, எண ஹே 
விற்வேற - ஹே உலகத்திற்கெல்லாம்‌ ஈசனே, சிஏ தீஃயந்த்ரேண - புத்தியா 
கிய எந்திரத்தினால்‌, எளி வசோகஃடேன - வார்த்தையாகிற குடத்தைக்‌ கொ 
ண்டு, கண்ணை வைகி கவிதாகுல்யோபகுல்யாக்ரமை: - கவித்வம்‌ 
என்னும்‌ வாய்க்கால்கள்‌, சிறிய வாய்க்கால்கள்‌ இவைகளிலிருந்து, ரி: 
ஆனீதை: - கொண்டுவரப்பட்டவைகளாக இருக்கிற, எனை ஸதாமரிவஸ்ய - 
பரமேச்வரனுடைய, எண்ணே: சரிதாம்போ-ராறிதி:வ்யாம்ருதை: = 
சரித்திரங்களாகிய ஸமுத்திரத்தினுடைய திவ்ய ஜலங்களினால்‌, கணண 
ஹ்ருத்கேதாரரயுதா: - மனதாகிய பயிர்‌ செய்யும்‌ பூமியுடன்‌ கூடினவைகளான, 
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எக்கா: ப*க்திகலமா: - பக்தியாகிய பயிர்கள்‌, சாகர்‌ ஸாபால்யம்‌ - 
ப்ரயோஜனத்தை, ணன்‌ ஆதன்வதே - அடைகின்றன, வள துரர்பிக்ஷாத்‌ - 
துர்பிக்ஷத்தினிடமிருந்து அல்லது பஞ்சத்திலிருந்து, 8௭ ஸேவகஸ்ய - 
ஸேவகனான, ௫53 மம - எனக்கு, ளர்‌: பீ£தி: - பயமானது, ௭: குத: - ஏது? 


கிடையவே கிடையாது. 
தாத்பர்யம்‌: - 


Seah எண ௪ Yet TTA THAT | 

எரர்‌ எரர்‌ எ எள்‌ எள்ளின்‌ ॥ 

உத்பத்திம்‌ ச விநாற ச பூ*தானாம்‌ ஆக”திம்‌ கதிம்‌ | 
வேத்திவித்‌“யாம்‌ அவித்‌*யாம்‌ ச ஸவாச்யோ ப*“க“வானிதி ॥ 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து ஸர்வ ஜகத்தினுடைய உத்பத்தி ஸ்தானமென்ன, 
ஜகத்தினுடைய லயஸ்தானமென்ன, ஸ்திதி காலத்தில்‌ ப்ராணிகள்‌ லோகாந்திரம்‌ 
போவது, வருவது, என்ற கதி என்ன, ஆகதி என்ன, பந்தத்திற்கு மூலகாரணமான 
அவித்யை என்ன, மோக்ஷத்திற்கு காரணமான வித்யை என்ன, இந்த ஆறுவித 
தத்வமும்‌, பரமேச்வரன்‌ ஒருவனுக்குத்தான்‌ தெரியும்‌ என்பதை ச்லோகத்திலுள்ள 
௭௭௭ பகவன்‌ என்ற ஸம்போதனையினால்‌ அறியவேண்டும்‌. இவ்வித மஹிமை 
யுள்ள பரமேச்வரனை விட்டு பராசக்தியை ஒரு காலத்திலும்‌ பிரிக்கவே முடியாது. 
இந்த ரகஸ்யத்தை த்ரூடீகரணம்‌ செய்வதற்காகத்‌ தான்‌ ச்லோகத்தில்‌ 


என ஸதா:றிவஸ்ய 


என்ற பதமானது ப்ரயோகம்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிறது. 884 ஸதா: என்றால்‌ தேவியி 
னுடைய ஸ்வரூபமென்றும்‌, சிவன்‌ என்றால்‌ ஈச்வரனுடைய தத்‌ வமென்றும்‌ அறிய 
வேண்டும்‌. சக்தியும்‌ சிவனும்‌ சேர்ந்த ஒரு அகண்டமான தத்வத்தைத்தான்‌ 
ஸதாசிவ தத்‌ வமென்று சொல்லுவார்கள்‌. இவ்விதம்‌ பார்வதீ பரமேச்வரர்களுடைய 
சரித்திரமாகிய ஸ்முத்திரத்திலிருக்கிற திவ்யாம்ருதமானது, கவிதையாகிய 
வாய்கால்களில்‌ பெருகி ஓடிக்கொண்டிருக்கின்றது. ஹே விச்வேச்வரா! புத்தியாகிய 
எந்திரத்தினால்‌ வாக்காகிய குடத்தை செய்து அதைக்‌ கொண்டு ஸதாசிவனுடைய 
சரித்திரங்களாகிய கதாம்ருதமாஹிய திவ்யஜலத்தை கொண்டுவந்து என்னுடைய 
மனதாகிய பயிர்செய்யும்‌ வயலில்‌ ஊற்றும்‌ பொழுது பக்தியாகிய பயிர்கள்‌ மிகவும்‌ 
செழிப்புடன்‌ வளர்ந்துகொண்டு ப்ரயோஜனத்தை அடைகின்றன. இதனால்‌ ஸேவக 
னான எனக்கு துர்பிக்ஷத்தினிடமிருந்து அல்லது பஞ்சத்திலிருந்து பயமானது எங்கே 
வரப்போகிறது. பஞ்சத்திலிருந்து பயமானது எனக்கு கிடையவே கிடையாது மேலும்‌, 


கனா எனை வாள ஏரி: கா: 


து£ர்பிக்ஷான்மம ஸேவகஸ்ய ப*க* வன்விங்வேம பீ“தி: குத: 
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என்ற வாக்யத்தின்‌ ஸ்வாரஸ்யத்தை அடியிற்கண்டபடி அறியவும்‌: - 


அதாவது ஹே பரமேச்வரா! எவ்விதம்‌ ஒரு வயலானது. ஜலமில்லாத 
போனால்‌ வறண்டுபோய்‌ ராஜ்யத்தில்‌ பஞ்சத்தையுண்டுபண்ணி ஜனங்களுக்கு 
மேலான பயத்தை உண்டுபண்ணுமோ; அவ்விதமே என்னுடைய மனதாகிய 
வயலில்‌ விதைத்திருக்கும்‌ பக்தியாகிய பயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ உன்னுடைய கதாம்ருத 
த்தினால்‌ நனைக்கப்படாதபோனால்‌ நாசத்தை அடைந்துவிடும்‌. மனதாகிய வயலும்‌ 
வறண்டுபோய்விடும்‌. இதனால்‌ என்னுடைய மனதானது ப்ரயோஜனமற்றதாக மாறி 
என்னுடைய ஜன்மாவை விபலமாக செய்துவிடும்‌ சிவானந்தமான்து எனக்கு மிகவும்‌ 
அரிதாக ஆகிவிடும்‌. ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய சரித்திரமாகிய திவ்யாம்ருதத்‌ 
தை என்னுடைய மனதாகிய வயலில்‌ ஊற்றும்‌ பொழுது பக்தியானதுமேன்மேலும்‌ 
வளர்ந்துகொண்டே வருகிறது. இதனால்‌ நான்‌ சிவானந்தத்தை அனுபவிப்பதற்கு 
அர்கதியுள்ளவனாக ஆகிவிடுகிறேன்‌. இவ்விதமான ஒரு பாக்யமானது எனக்கு 
உண்டாகும்‌ போது எந்த வஸ்துதான்‌ எனக்கு துர்லபம்‌. ஒருவிதமான காரணத்தை 
கொண்டும்‌ எனக்கு பயம்‌ உண்டாவதற்கே அவகாசமில்‌ லயே. இந்த ச்லோகத்திலும்‌ 
ராஜயோகத்தைத்தான்‌ முக்யமாகச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அதாவது மனதை வயலாக 
வர்ணித்து, பக்தியை பயிர்களாக வர்ணித்ததின்‌ ரஹஸ்யம்‌ என்னவென்றால்‌ 
பயிர்கள்‌ வயலில்தான்‌ வளர வேண்டும்‌. வயலானது செழிப்புடன்‌ இருந்தால்தான்‌ 
ப்ரயோஜனத்தை அளிக்கும்‌. ப்ரக்ருதத்தில்‌ மனதாகிய வயலானது செழிப்புடன்‌ 
இருக்கவேண்டுமானால்‌ அந்த வயலில்‌ ஸதா காலமும்‌ ஸதாசிவனுடைய 
சரித்திரமாகிய திவ்யாகருதத்தைபாய்ச்சிக்கொண்டே யிருக்கவேண்டும்‌. அன்னியில்‌ 
வயலானது கெட்டுவிடும்‌. மனதாகிய வயல்‌ நன்றாக இருந்தால்தான்‌ பக்தியாகிய 
பயிர்கள்‌ ப்ரயோஜனத்தை அடையும்‌. மனதானது வயலினுடைய ஸ்தானத்திலிருப்‌ 
பதாலும்‌. அதில்‌ ஸதாசிவனுடைய சரித்திரமாகிய திவ்யாம்ருதத்தை பாய்ச்சிக்‌ 
கொண்டிருக்க வேண்டுமென்பதாலும்‌, மனதை விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சரிக்க 
விடாமல்‌ சிவகதாம்ருதத்திலேயே லயிக்க வைக்கவேண்டுமென்பது ஸ்பஷ்டமாக 
வெளியாகிறது. இவ்விதம்‌ மனதை சிவகதாம்ருதாப்தியில்‌ ஸதாகாலமும்‌ லயிக்க 
வைப்பதற்குத்தான்‌ ராஜயோகம்‌ என்று பெயர்‌. ராஜயோகிகளுக்கு ஆகாத கார்யம்‌ 
ஒன்றுமே யில்லை. இந்த ச்லோகத்தைச்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்கள்‌ 
நிச்சயமாக சிவகதாம்ருதாப்தியில்‌ லயித்து ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்துகொள்வா 
ர்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


அனேக கோடி ஜன்மங்களில்‌ மலைபோன்ற புண்ணியத்தை செய்தவர்களு 
க்குத்தான்‌ பரமேச்வரனை ஸ்மரிப்பதற்கோ, பூஜிப்பதற்கோ முடியுமென்றும்‌ 
அன்னியில்‌ முடியாதென்றும்‌ ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கி 
றார்கள்‌: - 
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ளா ளா எனன 
கணண ள்ள காக | 
RTE TE TET ATA TTS 
ற என்ன என ரா எனன: ॥ ¥8 ॥ 


பாபோத்பாதவிமோசனாய ருசிரைய்வர்யாய ம்ருத்யுஞ்ஜய 
ஸ்தோத்ரத்‌-யானனதிப்ரத“க்ஷணஸபர்யாலோகனாகர்ணனே | 

ஜிஹ்வாசித்தமிரோங்க்‌*ரிஹஸ்தநயனங்ரோத்ரைரஹம்‌ ப்ரார்தி£தோ 
மாமாஜ்ஞாபய தந்நிரூபய முஹுர்மாமேவ மா மே(அவச: ॥ 41 ॥ 


பதவுரை: - 


8 பானா ஹே ம்ருத்யுஞ்ஜய- ஹே ம்ருத்யுவை அதாவது யமனை 
ஜயித்தவனே! காரண ௭ பாபோத்பாதவிமோசனாய - பாபத்தினுடைய 
உபத்திரவத்தை போக்கடித்துக்‌ கொள்வதற்காகவும்‌, IEE EDI ருசிரைய்வர்யாய 
- மேலான ஜச்வர்யத்தை அடைவதற்காகவும்‌, ஸ்தோத்ரத்‌*யானனதிப்ரதக்ஷிண 
ஸ்பர்யாலோகனாகர்ணனே - ஸ்துதி செய்வது, த்யானம்‌ செய்வது, நமஸ்காரம்‌ 
செய்வது, ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்வது, பூஜை செய்வது, தர்சனம்‌ செய்வது, ச்ரவணம்‌ 
செய்வது இந்த விஷயத்தில்‌, என்றி லினன்‌ ஜிஹ்வாசித்தமிரோ 
ங்க்சரிஹஸ்தநயனங்ரோத்ரை: நாக்கு, மனது, தலை, கால்கள்‌, கைகள்‌, கண்கள்‌, 
காதுகளாகிய இவைகளினால்‌, 4 அஹம்‌ - நான்‌, fa: ப்ரார்தி:த: = ப்ரார்த்திக்கப்‌ 
பட்டவனாக இருந்துவருகிறேன்‌, ஈர்‌ மாம்‌ - என்னை, னா ஆக்ஞாபய - 
ஆக்ஞாபனம்‌ செய்‌ (கட்டளை செய்‌) எ தத்‌ - அதை முன்னிட்டு, ர்‌ மாம்‌ - எனக்கு, 
18: முஹு: = அடிக்கடி, re நிரூபய - நிரூபணம்‌ செய்‌, ரமே - எனக்கு, அண: 
அவச: - பேசாமலிருத்தல்‌ அல்லது ஞான மில்லாமலிருத்தல்‌, எ 0௭ மா ஏவ - 
ஒரு காலத்திலும்‌ வேண்டவே வேண்டாம்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


காலனுக்கு காலனாக விளங்கிவருகிற ஹே ம்ருத்யுஞ்ஜய! நீ மட்டும்‌ என்னு 
டைய விஷயத்தில்‌ கருணைவைத்தால்‌, அந்த க்ஷணத்திலேயே என்னுடைய ஜன்மா 
வானது ஸாபல்யத்தை அடைந்துவிடும்‌. இப்பேர்ப்பட்ட அபரிமிதமான கருணையை 
என்‌ விஷயத்தில்‌ நீ எப்பொழுதுதான்‌ செலுத்த போகிறாயோ தெரியவில்லை. ஹே 
பரமேச்வரா! பூர்வ ஜன்மங்களில்‌ மலைபோல்‌ செய்த பாபத்தினுடைய உபத்திரவ 
த்தை வேரோடு. இல்லாமல்‌ செய்து கொள்வதற்காகவும்‌, மோக்ஷ ஸாம்ராஜ்யமான 
மேலான ஜச்வர்யத்தை அடைவதற்காகவும்‌, உன்னுடைய மஹிமையை ஸ்துதி 
செய்வது, உன்னுடைய அப்ராக்ருதமான மங்கள விக்ரஹத்தை த்யானம்‌ செய்வது, 
மஹாமஹிமை தங்கிய சிவ கேஷேத்திரங்களை ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்வது, அகில 
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மங்களத்தை அளிக்கின்ற உன்னுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ பூஜை செய்வது, உன்னுடைய 
மஹா மகிமை தங்கிய மூர்த்தியைதர்சனம்‌ செய்வது, உன்னுடைய சரித்திரமாகிய 
திவ்யா ம்ருதத்தை ச்ரவணம்‌ செய்வது முதலான இந்த விஷயத்தில்‌ நாக்கு, மனது, 
சிரஸு, கால்கள்‌, கைகள்‌, கண்கள்‌, காதுகளாகிய இவைகளினால்‌ ஸதா காலமும்‌ 
நான்‌ ப்ரார்த்திக்கப்பட்டவனாக இருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ இவைகளுடைய ப்ரார்த்தனை 
யை த்ருப்தி செய்துவைப்பதற்கு அசக்தனாக. இருந்து வருகிறேன்‌. இவைகளுடைய 
ப்ரார்த்தனை யை த்ருப்தி செய்து வைக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ நீதான்‌ கருணைபுரிய 
வேண்டும்‌. உண்மையில்‌ 


எரர்‌ ளர்‌ எ என்‌ எண: எளி 
ப்ரணந்தும்‌ ஸ்தோதும்‌ வா கதம்‌ அக்ருதபுண்ய: ப்ரப*வதி 


என்பதை அனுஸரித்து அதாவது அனேக கோடிக்‌ கணக்காண பூர்வ ஜன்மாக்களில்‌ 
மனதினாலும்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்யமுடியாமல்‌ அளவுக்கடங்காத மலைபோன்ற புண்ணி 
யத்தை செய்யாமலிருந்தால்‌ எவ்விதம்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனை நமஸ்காரம்‌ 
செய்வதற்கோ வாக்கினால்‌ ஸ்துதி செய்வதற்கோ, ப்ராணிகள்‌ ஸாமர்த்யமுள்ளவர்க 
ளாக ஆவார்கள்‌. இதனால்‌ 


ணக ளை எ ளக: ணன்‌ எனா எ ஏ : | 
அன்‌ ௭ எ: இணை TAT FYFE: ॥ 


றிவப்ரஸாதே”“ன வினா ந பு“த்‌“தி: மறிவப்ரஸாதே“ன வினா ந யுக்தி : | 
றிவப்ரஸாதே“ன வினா ந ஸித்‌*தி*: யிவப்ரஸாதேன வினா ந முக்தி: ॥ 


என்று ஸூதஸம்ஹிதையில்‌ சொல்லியபடி மோக்ஷபர்யந்தமுள்ள ஸகலவிதமான 
ச்ரேயஸ்ஸுக்கும்‌ மூலகாரணம்‌ சிவ ப்ரஸாதம்தான்‌ என்பது ஸித்தாந்தமாக வெளி 
யாகிறது. ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! இந்திரியங்களெல்லாம்‌ உன்னுடைய ஸ்வரூப 
த்தில்‌ லயிக்கவேண்டும்‌ என்று என்னை ப்ரார்த்தித்துக்‌ கொண்டபோதிலும்‌ கூட 
அவைகளுடைய இச்சையை ஸாதித்துக்கொடுப்பதற்கு நான்‌ அசக்தனாகவே இருந்து 
வருகிறேன்‌. ஏன்‌ என்றால்‌ பூர்வ ஜன்மங்களில்‌ மலைபோல்‌ பாவத்தைத்‌ தான்‌ செய்தி 
ருக்கிறேனே தவிர சிறிதும்கூட புண்யத்தை செய்தவனாக இல்லை. புண்ணியமொன்‌ 
றினால்‌ தான்‌ உன்னை அடையமுடியும்‌ என்று சாஸ்த்ரங்கள்‌ கோஷிக்கின்றது. நானோ 
மஹா பாபியாக இருந்து வருகிறேன்‌. நானோ சிறிதும்‌ ஞானமில்லாமலிருந்து 
வருகிறேன்‌. எனக்கு ஞானோதயத்தை கடாக்ஷித்து அருள்வாய்‌. ஹே பரமேச்வரா! 


எண்ணான எல்‌ எரர்‌ ௭௭ | 
ண எண்னை எள்ள எள: ॥ 


ஸர்வத“ர்மான்பரித்பஜ்ய மாமேகம்‌ மாரணம்‌ வ்ரஜ | 
அஹம்‌ த்வா ஸர்வபாபேப்‌*யோ மோக்ஷயிஷ்யாமி மா ராச: ॥ 
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என்ற ப்ரக்திக்ஞைபடி என்னுடைய ஸகலவிதமான பாபங்களையெல்லாம்‌ வேரோடு 
போக்கடித்து மோக்ஷ ஸாம்ராஜ்யமான ஐச்வர்யத்தை அனுபவிப்பதற்கு அர்கதியுள்‌ 
ளவனாக என்னை செய்து அருள்வாய்‌. இதுவரையும்‌ என்‌ ஜன்மாவில்‌ ஒருவிதமான 
புண்ய கர்மாவையும்‌ நான்‌ செய்ததேயில்லை. இவ்வளவு காலம்‌ ஜன்மாவை விபல 
மாகச்‌ செய்துகொண்டது போதும்‌ போதும்‌. இனி எனக்கு இம்மாதிரி ஜன்மாவை 
விபலமாக்‌ செய்துகொள்ள வேண்டவே வேண்டாம்‌. ஹே புரமானந்த ஸ்வரூபா! 
ஹே ம்ருத்யுஞ்ஜய ஹே கருணா ஜலதே! இந்த ஸங்கடத்திலிருந்து என்னை 
உத்தாரணம்‌ செய்வாய்‌. இந்த ச்லோகத்தினுடைய ஸாராம்சம்‌ என்னவென்றால்‌, 
அதாவது கோடிக்கணக்கான ஜன்மங்களில்‌ புண்ணியம்‌ செய்தவர்களுக்குத்தான்‌ 
சிவானந்தத்தை சிவானந்தத்தை அனுபவிக்க முடியுமென்பது திண்ணம்‌. இந்த ச்லோ 
கத்தை எவர்கள்‌ ம்ருதியுஞ்ஜயனான பரமேச்வரனுடைய ஸன்னதியில்‌ சொல்லி 
நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ அதன்‌ மஹிமையினால்‌ தங்களுடைய 
பாபங்களையெல்லாம்‌ போக்கடித்துக்கொண்டு காலக்ரமத்தில்‌ பரசிவத்தில்‌ 
லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. இதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ மனதை ஒரு கோட்டையாக வைத்து 
அலங்காரமாக பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


னி afters எளி: ராணா வேண 
னாள்‌ எள்‌ எண்‌ உண. | 
௮ ம 
னான சாணி ள்‌ கை ॥ உ ॥ 
> அ ௮ 
கா£ம்பீசர்யம்‌ பரிகா“பத“ம்‌ க4னத்‌“ருதி: ப்ராகார உத்‌“யத்‌“கு“ண- 
ஸ்தோமஸ்சாப்தப“லம்‌ க*னேந்த்‌“ரியசயோ த்‌“ வாராணி தே:ஹே ஸ்தி:த:। 
வித்‌*யாவஸ்துஸம்ருத்‌“தி“ரித்யகி*லஸாமக்‌“ரீஸமேதே ஸதா” 
து“ர்கா“திப்ரியதே“வ மாமகமனோது:ர்கே” நிவாஸம்‌ குரு ॥ 42 ॥ 


பதவுரை: - 


படபபயப்ப்‌ ஹே துக்காதிப்ரிய - பிரவேசிப்பதற்கு மிகவும்‌ கஷ்டமாகவுள்ள 
பர்வதத்தில்‌ வளிப்பதில்‌ ஆசையுள்ளவனே (துர்காம்பிகையினிடத்தில்‌ ப்ரியமுள்ளவ 
னே, ₹ எ ஹே தேவ - ஸ்வப்‌ ப்ரகாச ஸ்வரூபனே ஈர்‌ பரிகாபதாம்‌ - 
அகழியை அடையாளமாக உடையதான, ரிச்‌ கா£ம்பீர்யம்‌ - ஆழமும்‌, uaa: 
க4னத்‌*ருதி: - குறையாமலிருக்கிற தைரியமாகிய, எகா? ப்ரகார: - ப்ரகாரங்களும்‌ 
அல்லது கோட்டையும்‌, வேணா னி; உத்‌*யத்‌£கு*ணஸ்தோம: = உண்டாகின்ற 
குணங்களின்‌ கூட்டமாகிய, ஏஎ ஆப்தபஃலம்‌ - இஷ்டமாக இருக்கிற ஸைன்ய 
மும்‌, ௭8 தோஹே - தேகத்தில்‌, 4: ஸ்தி?த: - இருக்கின்ற, எள்ள: 
க*னேந்த்‌சரியசய: - நெருக்கடியான இந்திரியங்களின்‌ கூட்டமாகிய, go த்‌'வா 
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ராணி - வாசல்களும்‌, மப்பு வித்யா - வித்தையாகிய, எனா: வஸ்து 


ஸம்ருத்‌சதி*: - வஸ்துக்கள்‌ அதிகமாயிருத்தலுமாகிய, sf இதி - இவ்விதங்களான, 
அரணனறினரர்‌ அகி2ஃலஸாமக்சரீஸமேதே - ஸகலவிதமான ஸாமான்களுடன்‌ 
கூடின, கணக்‌ மாமகமனோது₹ர்கே: - என்னுடைய மனதாகிய கோட்டை 
யில்‌, என ஸதா: - ஸதா காலமும்‌, ளார்‌ நிவாஸம்‌ - வசித்தலை, ௬5 குரு - 


செய்‌. 
தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! நீயோவென்றால்‌ எந்த காலத்திலும்‌ எந்த கார்யத்தையும்‌ 
செய்து முடிக்க வல்லமையுள்ளவன்‌. பிரவேசிப்பதற்கே. மிகவும்‌ கஷ்டமான 
பர்வதத்தில்‌ வஸிப்பவனே! நீ ஏன்‌ எப்பொழுதும்‌ இந்த பர்வதத்திலேயே வாஸம்‌ 
செய்து கொண்டிருக்கிறாய்‌. இந்த துர்கமான பர்வதத்தில்‌ வஸிப்பதில்‌ தான்‌ உனக்கு 
மேலான ப்ரீதியா! மேலான ஹே துர்காம்பிகையினிடத்தில்‌ ஆசையுள்ளவனே! நீ 
தற்பொழுது வஸித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ மஹாகைலாஸபர்வதத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மிகவும்‌ கம்பீரமான ஒரு இடம்‌ இருக்கிறது. அந்த இடத்தில்‌ நீ பராசக்தியோடுகூட 
ஸ்திரமாக சிவானந்தத்தை பெருகவிட்டுக்‌ கொண்டு வாஸம்‌ செய்யலாம்‌. அதுதான்‌ 
என்‌ மனதாகிய கோட்டை. இந்த என்னுடைய மனதாகிய கோட்டையானது மிகவும்‌ 
ஆழமாகவுள்ள அகழினால்‌ சூழப்பட்டதாக இருந்து வருகிறது. இந்த கோட்டையானது 
அழிந்துவிடுமோ என்று நீ கவலைப்படவேண்டாம்‌. ஏன்‌ என்றால்‌ மேலான தைரியம்‌ 
என்ற மதில்களினால்‌ கட்டப்பட்டதாக இருக்கிறது. தவிர எதிரிகள்‌ கோட்டைக்குள்‌ 
ப்ரவேசிக்காமல்‌ இருப்பதற்கு நல்ல ஸைன்யமும்‌ மனதாகிய கோட்டையை சுற்றி 
காவல்‌ காத்துக்கொண்டு இருக்கிறது. அந்த ஸைன்யத்தைத்தான்‌ ஸாது குணஸமூ 
கமாகிய ஸைன்யம்‌ என்றறிய வேண்டும்‌. இந்திரியங்களாகிய வாயில்களையுடை 
யதாகவும்‌ இருந்து வருகிறது. பரசிவத்தை அறிகிற ப்ரும்ம வித்தையினால்‌ 
நிறைந்ததாகவும்‌ இருந்து வருகிறது. ஆகையினால்‌ ஹே ஸ்வயமாஹ ப்ரகாசித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற பரம்‌ பொருளே ஸகலவிதமான மஹிமையோடு விளங்கிவருகிற 
என்னுடைய மனதாகிய கோட்டையில்‌ எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ நீ பராசக்தியுடன்‌ 
நிவாஸம்‌ செய்வாயாக. இந்த ச்லோகத்தினுடைய ஸாராம்சம்‌ என்னவென்றால்‌ 
பரசிவத்தை எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ ஹ்ருதயாகாசத்தில்‌ த்யானம்‌ செய்து கொண்டி 
ருக்கவேண்டுமென்பதே. அதற்கு அந்தரங்க ஸாதனம்‌ மனோ நிக்ரஹம்‌ என்பதுதான்‌. 
மனோ நிக்ரஹத்தைத்தான்‌ ராஜயோகம்‌ என்று வித்வான்‌௧ள்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 
இதைத்தான்‌ இந்த ச்லோகத்திலும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இந்த ச்லோகத்தை 
எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்களுடைய மனதில்‌ 
பரமேச்வரன்‌ ஸ்திரமாக வாஸம்‌ செய்து கொண்டிருப்பார்‌ என்பதில்‌ ஜயமில்லை. 
இதில்‌ இந்த ஸ்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ மறுபடியும்‌ மனமகிழ்ந்து, உள்ளுருகி ஆறாத 
அன்பினால்‌ வாய்விட்டு கதறி பரமேச்வரனை தன்னுடைய மனதாகிய காட்டில்‌ 

ஸ்திரமாக வாஸம்‌ செய்யும்படி பகவத்பாதாள்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 
ந 
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சா ண்கள்‌ எ எ ளர்‌ கை 
ஊரக ராக கணணி | 
TATA ECT ாள ணக FTTH எ என்‌ ॥ ஐ ॥ 


மா க:ச்ச' த்வமிதஸ்ததோ கி:ரியற போ“ மய்யேவ வாஸம்‌ குரு 
ஸ்வாமிந்நாதி: கிராத மாமகமன:காந்தாரஸீமாந்தரே | 

வர்தந்தே ப“ஹுஸமஸோ ம்ருகா: மத*ஜுஷோ மாத்ஸர்யமோஹாதசய- 
ஸ்தான்‌ ஹத்வா ம்ருகயாவினோத:ருசிதாலாப*ம்‌ ச ஸம்ப்ராப்ஸ்யஸி ॥ 43 ॥ 


பதவுரை: - 


ஊர ஹே ஸ்வாமின்‌ - ஹே ஸர்வேச்வரா, ₹ ர ஹே ஆதி£கி 
ராத - ஹே ஆதி கிராதனே! * ஹே கி:ரிற - மஹா கைலாஸ பர்வதத்தில்‌ வஸிப்‌ 
பவனே; எச த்வம்‌ - நீ, ஊன: இதஸ்தத: - இங்கும்‌ அங்கும்‌, எ 8 மா கச்ச - 
(வேட்டையாடுவதற்காக) போகவேண்டாம்‌, ள்‌ போ - ஹே பரமேச்வரா! ௫௭ 
மய்யேவ - என்னிடத்திலேயே, எச்‌ வாஸம்‌ - வசித்தலை, ௯% குரு - செய்‌, 
சாண கணணி ன! மாமகமன:காந்தாரஸீமாந்தரே - அன்னியர்களினால்‌ 
ப்ரவேசிக்கமுடியாத என்னுடைய மனதாகிய காட்டு ப்ரதேசத்தின்‌ மத்தியில்‌, எண: 
மதஜுஹு: - மதத்தை உடையவைகளான, சான்றினை: மாத்ஸர்யமோஹாதஃய: 
- பொறாமை, மோகம்‌ முதலியவைகளான, ர ம்ருகா:: - ம்ருகங்கள்‌, என: 
பஹு: - பலவிதமாக, என்‌ வர்தந்தே - இருக்கின்றன (அலைகின்றன), 814 தான்‌ 
- அவைகளை, ஐ ஹத்வா - கொன்று, பய பய TATA ம்ருகயாவினோ 
தூருசிதாலாபசம்‌ - வேட்டை ஆடுவதால்‌ பொழுதை போக்குவதில்‌ ஆசையுள்ளவ 
னாகயிருப்பதில்‌ பலனை, ஏனா ஸம்ப்ராப்ஸ்யஸி - நன்றாக அடைவாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! வேட்டையாடுவதற்காக மிகவும்‌ பயங்கரமான காடுகளில்‌ 
சென்று அங்குமிங்கும்‌ வீணக அலைந்து கொண்டிருக்கிறாயே, இதனால்‌ உனக்கு என்ன 
பலன்‌ கிடைத்து விட்டது. நீ வருகிறாய்‌ என்று தெரிந்தவுடனே அந்த காடுகளிலிருக்‌ 
கும்‌ மிருகங்களெல்லாம்‌ மேலான பயத்தை அடைந்து, இருக்கிற இடமே தெரியா 
மல்‌ ஓடி ஒளிந்து கொண்டு விடுகின்றன. ஹே மஹாஸைத்தில்‌ வஸிப்பவனே! 
இந்த ரகஸ்யம்‌ தெரியாமல்‌ காடுமுழுவதும்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி அலைந்து, ஒரு ம்ருகமும்‌ 
கிடைக்காமல்‌ மேலான ச்ரமத்தை அடைகிறாய்‌. ஹே ஆதிகிராதனே இனிமேல்‌ நீ 
வேட்டையாடுவதற்காக இங்கு மங்கும்‌ போகவேண்டாம்‌. ஏனென்றால்‌ உனக்கு 
சாச்வதமாக வேட்டையாடுவதற்காகவும்‌, அதே ஸமயத்தில்‌ மிகவும்‌ மதத்தோடு 
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கூடிய ம்ருகங்களினால்‌ நிறைந்ததாயுமுள்ள ஒரு காட்டை சொல்லுகிறேன்‌. நீ 
அந்தக்‌ காட்டிலேயே ஸ்திரமாக வாஸம்‌ செய்யலாம்‌. ஹே ஸர்வேச்வரா! 
இவ்வளவு நாழியாக சொல்லிக்கொண்டு வந்த காடு எங்கே இருக்கிறது என்று 
ப்ரமிக்கவேண்டாம்‌. அதுதான்‌ என்‌ மனதாகிய காடு. இந்தக்‌ காட்டில்‌ ஒருவரும்‌ 
பச்வேசம்‌ செய்ய முடியாது. ஏனென்றால்‌ மிகவும்‌ அடர்த்தியான மரங்களினால்‌ 
நிறைந்ததாக இருந்துவருகிறது. அப்படி ஒருவன்‌ உள்ளே நுழைத்துவிட்டாலும்‌ 
அவன்‌ ஸ்திரமாக அங்கே வாஸம்‌ செய்ய முடியாது. ஸாமான்ய வேடர்களினால்‌ 
இந்த காட்டிலே வேட்டையாட முடியாது. ஏனென்றால்‌ இந்த என்னுடைய மனதாகிய 
காட்டிலுள்ள ம்ருகங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஸாமான்யமானதல்ல. அந்த மருகங்களை 
வேட்டையாடி கொல்லுவதென்பது ஸாமான்யமான கார்யமில்லை. ஹே ஸர்வேச்‌ 
வரா! அந்த ம்ருகங்களோவென்றால்‌ காமம்‌, க்ரோதம்‌, லோபம்‌, மோஹம்‌, மதம்‌, 
மாத்ஸ்ஸர்யம்‌ என்பவைகளே. சில ம்ருகங்கள்‌ ஸதாகாலமும்‌ காம விஷயங்களி 
லேயே ஸஞ்சாரம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறது. கிடைத்தது பேர்தாது, போதாது என்று 
கேவலம்‌ பண ஆசையோடு சில மருகங்கள்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்கின்றன. அன்னியர்க 
ளுடைய ச்ரேயஸ்ஸை ஸூஹிக்க முடியாமல்‌ சில ம்ருகங்களும்‌, ரத்தத்தினால்‌ 
மதத்தோடு சில மருகங்களும்‌, கோபுத்தோடு சில ம்ருகங்களும்‌ இருந்துவருகின்றன. 
இன்னும்‌ பலவிதமாய்‌ அனேக ம்ருகங்கள்‌ இருக்கின்றன. அவைகளை என்னால்‌ 
ஸம்ஹாரம்‌ செய்யமுடியவில்லை. இந்த ம்ருகங்களை வைத்துக்கொண்டு என்னால்‌ 
காலத்தை கழிக்கவே முடியவில்லை. ஹே ப்ரபோ! நீ ஒருவன்‌ தான்‌ இந்த 
ம்ருகங்களை ஸம்ஹாரம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ ஸாமர்த்யமுள்ளவன்‌. தவிர 
உன்னால்‌ தான்‌ இந்த என்னுடைய மனமாகிய காட்டில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்ய முடியும்‌. 
ஏனென்றால்‌ நீ ஆதிகிராதன்‌ அல்லவா! 


உண்மையில்‌ பாஞ்சபெளதிகமானதும்‌ நச்வரமானதும்‌, அனாத்மகமாகவும்‌ 
இருக்கப்பட்ட இந்த ஸ்தூல தேஹத்தை ஆத்மாவாகவே அனுபவிப்பதற்குத்தான்‌ 
அவித்தை என்று பெயர்‌. அவித்தையினால்‌ பந்தமுண்டாகிறது. அந்த அவித்யா 
நாசத்தைத்தான்‌ மோக்ஷம்‌ என்று சொல்லுவார்கள்‌. மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதி 
யான பரமேச்வரன்‌ தான்‌ அவித்தையை த்வம்ஸம்‌ செய்ய ஸரமர்த்யழுள்ளவன்‌. 
அந்த அனாதிஸித்தமான அவித்தையை வித்தையினால்‌ த்வம்ஸம்‌ செய்கிற ஞான 
ஜோதியான பரசிவத்தைத்தான்‌ சலோகத்தில்‌ ஆதிகிராத என்ற ஸம்போதனையினால்‌ 
அறியவேண்டும்‌. கிராத வேஷதாரியான பரமேச்வரனுடைய மஹிமையை இவ்வள 
வுதான்‌ என்று சொல்லமுடியாது. இந்த கிராதஸ்வரூபத்தில்‌ விளங்கிவருகிற 
பரமேசுவரனைத்தான்‌ த்யான்‌ மூர்த்தியாக மூன்றாவது அனுவாகத்திற்கு ஸ்ரீருத்ரத்‌ 
தில்‌ சொல்லியிருக்கிறதென்றால்‌ அந்த மூர்த்தியின்‌ மஹிமையை யாரால்‌ வர்ணிக்க 
முடியும்‌. அந்த மூர்த்தியின்‌ மஹிமையை கீழ்க்கண்ட ச்லோகங்களினால்‌ அனுபவிப்‌ 
போம்‌: 


ஊளிணண்ள ௭0௭ எள | 
ணர்‌ கசா எகா ॥ 
ணா ணாகர 901: | 
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அண்ணை னாரா: || 
என்னார்‌ ணா என்ன்ன 

> ம டே ॥ 
ஏ கண எள க | 
ள்ளி எணிளிண்‌ எண: ॥ 
எள எ காளி ள்கள்‌ | 
ளார்‌: ஜானி [எள ॥ 
எண எர எண எல்‌ எள 
எலினா ளன என ॥ 
ஏர நண்ணா ரா | 
வண்‌ என்‌ எண ளா ॥ 
எண்‌ எனகு என்னா எனின்‌: | 
ஷ்ணா னன ளார்‌ ரா: ॥ 

௮ 

ண்ணி எள: TAA: || 
ரூபயெளவனஸம்ப்ரஜ்ஞா மூர்தேவ வனதேஃவதா | 
புஷ்பிதானே கபும்நாக: ஸஹகார றிரவோபமா ॥ 
பஞ்சவிம்மதிநக்ஷத்ரமயூராக்ருதி பேக: | 
அகலங்கமரத்பூர்ணசந்த்‌£ரபி:ம்ப:ஸமானன: ॥ 
ப்ராதர்விபு5த்‌:த*பத்‌:மாப“ம்‌ வஸான சர்ம கோமலம்‌ | 
ஸம்வையாப்ரஸவப்ர வித்‌ஃயுதக்ருதமாலாவிபூ*ஷிதா ॥ 
தாரா கதாம்பாபுஞ்ஜேன நாபி*தே:றப்ரலஸ்சினா | 
ஆஜக-ம்‌' ப்ரேகஷேணீயேன ப்ரேக்ூஷணீயோ(அ)பி ஸாத்ருபி*: ॥ 
பூ*த*ரஸ்ய ச சாவீ கன்யாலங்காரஸோபி*தா | 
ஆதரர்மமூர்தி: றோபா“நாமன்யாநாரீவ நிர்மலா ॥ 
தஸ்யா ஹஸ்தே த*னுர்தாத்த்வா மரமேகம்‌ ச நிர்மலம்‌ | 
ததீ£யமம்ஸமாலம்ப்‌:யாங்லிஷ்டே வாமேன பாஹுனா ॥ 
ஸுகந்தி* புஷ்பஸ்தவகமாத்ராயாத்ராய பாணினா | 
வீஜ்யமானோ மந்த:மந்த5ம்‌ வனபல்லவமாகச?யா ॥ 
ஸமாவ்ருதோ பா£லகைம்ச ற்வமிற்சாபி மனோஹரை: | 
கசச்ச?த்‌:பி4ராக*தோ த்‌:ருஷ்டைர்த்‌*யாதவ்யோ ஜகதாம்‌ குசர: ॥ 
ஏவம்ரூபோ மஹாதேஜா: கிராதவபுரீங்வர: ॥ 


இவ்வித வைவபவத்துடன்‌ விளங்கிவருகிற பரமேச்வரனை ஸ்மரணம்‌ செய்த 
மாத்திரத்தில்‌ ஸகலவிதமான சத்ருக்களும்‌ வேரோடு நாசத்தை அடைவார்கள்‌ 
என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேகமே இல்லை. அனாதிஸித்தமான அவித்தையாகிய 
ம்ருகத்தை ஸம்ஹாரம்‌ செய்கிற மூர்த்தியைத்‌ தான்‌ சாண ஆதிசகிராத* என்ற 
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ஸும்போதனையினால்‌ அறிய வேண்டும்‌. ஆகையினால்‌, கருணாஜலநிதே! நீ என்னிடத்‌ 
திலேயே வாஸம்‌ செய்வாய்‌. நீ வேறு காடுகளில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்தது போதும்‌. 
இனியாவது அதை விட்டுவிடு. நீ வேட்டையாடுவதற்கு தகுதியான பலனையும்‌ 
அடையலாம்‌. நீ என்னுடைய மனதாகிய காட்டில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்வதால்‌ என்னு 
டைய துர்லபமான ஜன்மாவும்‌ ஸபலமாகச்‌ செய்யப்பட்டதாக ஆகிறது. நீ வேட்டை 
யாடும்‌ ஒரு வைபவத்தை நான்‌ என்று தான்‌ பார்த்து அனுபவிக்க போகிறேனோ. 
ஹே பரமேச்வரா! உன்னை பார்க்காமல்‌ ஒரு க்ஷணம்‌ கூட என்னால்‌ இருக்க 
முடியாது. இவ்விதம்‌ உள்ளுருகி, மனமகிழ்ந்து எல்லையற்ற அன்பினால்‌, மஹா 
கைலாஸத்திற்கு அதிபதியாயும்‌, கருணாமூர்த்தியாயும்‌ இருந்துவருகிற பரமேச்வ 
ரனை தன்னுடைய மனதில்‌ ஸ்திரமாக வாஸம்‌ செய்யவேண்டுமென்று பகவத்பா 
தாள்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி 
பக்தியுடன்‌ ஒரு நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்களுடைய மனதில்‌ பரமேச்வ 
ரன்‌ ஸ்திரமாக உமாதேவியுடன்‌ வாஸம்‌ செய்வார்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே 
ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ மனதை ஒரு குகையாகவும்‌ பரமேச்வரனை அதில்‌ 
வசிக்கும்‌ ஸிம்ஹமாகவும்‌ வர்ணிக்கப்படுகிறது: - 


கணா: கண்‌ 
ஊன ாகணஎா: | 
ண ளக!6௪ என: - 
ககன எ ணி Af: ॥ xx Il 
கரலக்‌னம்௬க”: கரீந்த்‌“ரப*ங்கோ: 
க4னஸமார்தூ”“லவிக“ண்ட“னோ(ஆஸ்தஜந்து: | 
கி£ரிமேோோ விமதா*க்ருதிங்ச சேத: 
குஹரே பஞ்சமுகோ:ஸ்தி மே குதோ பீ: ॥ 44 ॥ 


பதவுரை: - 

கள: கரலக்சனம்ருக*: - கையில்‌ மானை வைத்துக்‌ கொண்டிருப்பவனா 
யும்‌, னை: கரீந்த்‌சரப*ங்க?: - கஜாஸுரனான யானையை யுடையவனாயும்‌ 
(உடையதாயும்‌) பயப்பட ees: க*னமார்தூஃ£லவிகசண்டசன: துஷ்ட வியாக்கி 


ராஸுரனான கொடிய புலியை நாசம்‌ செய்கின்றவனாயும்‌ (செய்கிறதாயும்‌) 300: 
அஸ்த்தஜந்து: - நாசம்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிற ப்ராணிகளை உடையவனாயும்‌ உடைய 
தாயும்‌), ண: கிரியா: - மலையில்‌ இருப்பவனாயும்‌ (இருக்கிறதாயும்‌) ளக 
விமதா£க்ருதிங்ச - வெண்மையான சரீரத்தை உடையவனாயும்‌ (உடையதாயும்‌,, 
என: பஞ்சமுகச: ஐந்து முகங்களையுடையவனான பரமேச்வரன்‌ சிங்கம்‌), ரமே 
- என்னுடைய, வணி சேத: குஹரே - மனதாகிய குஹையில்‌, சன: அஸ்த்தி: 
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- இருக்கிறார்‌ (இருக்கிறது), அ: அத: - ஆகையினால்‌, ளா: பீ: - பயமானது, ௯௭: 
குத: - எங்கிருக்கிறது. (இல்லவே இல்லை. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ரிக்வேதம்‌, யஜூர்வேதம்‌, ஸாமவேதம்‌, அதர்வணவேதம்‌ என்ற நான்கு 
வேதங்களையும்‌ கையில்‌ மான்ஸ்வரூபமாக வைத்துக்கொண்டு ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வ 
ரன்‌ நிபிடானந்த ஸ்வரூபியாக இருந்து வருகிறார்‌. அதே ஸமயத்தில்‌ மஹா 
அளஸுரர்களான கஜாஸுரனையும்‌ வ்யாக்ராஸுரனையும்‌ ஸம்ஹாரம்‌ செய்து சதுர்தச 
லோகங்களுக்கும்‌ மேலான மங்களத்தை செய்து பரமேச்வரன்‌ விளங்கிவருகிறார்‌. 
தவிர மஹா ப்ரளயகாலத்தில்‌ சிற்றெறும்பிலிருந்து ஹிரண்யகர்பன்வரையிலுள்ள 
ஸுகலப்‌ பிராணிகளையும்‌, ஸகல லோகங்களையும்‌, ஸம்ஹாரம்‌ செய்து, ஏகனாக 
இருந்துகொண்டு நிபிடானந்த ஸ்வரூபியாக விளங்கிவருகிறார்‌. இதிலிருந்து 


ரள: எள்‌ ஏர்‌ இளா 13 


ஸிவ: ஸர்வாணி பூ“தானி மிவாத*ன்யதன க்ரிங்சன 


என்ற சாஸ்த்திரத்தையனுஸரித்து, த்ருச்யமாக இருக்கிற ஸர்வஜகத்திற்கும்‌ 
மூலகாரணமாகவும்‌, ஸர்வவ்யாபியாகவும்‌ பரமேச்வரன்‌ இருந்து வருகிறார்‌. உண்‌ 
மையில்‌ ஸச்சிதானந்தமாயுள்ள பரசிவத்தை காட்டிலும்‌ வேறொரு த்வைதப்ரபஞ்ச 
மும்‌ இல்லவேயில்லை. இதனால்‌ ஸகலமும்‌ பரசிவத்திலேயே உத்பத்தியை 
அடைந்து, பரசிவத்தினாலேயே ரக்ஷிக்கப்பட்டு, பரசிவத்திலேயே லயிக்கின்றபடி 
யால்‌, பரசிவமொன்று தான்‌ ஸத்யமான வஸ்து என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகி 
றது. இவ்வித மகிமையுள்ள ஹே கிரிச! நீ ஸதா காலமும்‌ அம்பிகையுடன்‌ மஹா 
கைலாஸத்தில்‌ வஸித்துக்கொண்டு, த்ருச்யமாக இருக்கிற ஸர்வ ஜகத்தும்‌, நிச்சய 
மாக ஞானமாகிய அக்கினியினால்‌ பஸ்மமாகச்‌ செய்யப்படுகிறது, என்ற தத்வத்தை 
லோகங்களுக்கு உபதேசம்‌ செய்வதற்காக சுத்தமான விபூதியை தேகம்‌ முழுவதும்‌ 
தரித்துக்கொண்டு ஞான ஜோதியாக பாஸித்து வருகிறாய்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள 
பரமேச்வரன்‌ என்னும்‌ ஸிம்ஹமானது என்னுடைய மனதாஹிய குகையில்‌ வாஸம்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கும்பொழுது, எந்தவிதமான பயமானது எனக்கு உண்டாகப்‌ 
போகிறது. எங்கிருந்து உண்டாகப்போகிறது. நான்‌ எதைக்‌ குறித்து பயப்படவேண்டும்‌. 
மிகவும்‌ பயங்கரமான ஸம்ஸாரஸாகரமானது என்னை என்ன செய்யமுடியும்‌. 
அல்லது அதிகோரமான காலன்தான்‌ என்னை என்ன செய்யமுடியும்‌. இந்த 
ச்லோகத்திலும்‌ மனோ நிக்ரஹத்தைத்தான்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அதாவது எதுவரை 
யில்‌ மனதானது குஹையாக இருக்கிறதோ, அதுவரையில்தான்‌ பரமேச்வரனான 
ஸிம்ஹமானது மனதான குஹையில்‌ வாஸம்‌ செய்யும்‌. விஷயாதிகளில்‌ 
ஸஞ்சாரம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிற மனதை ஸ்திரமாக குஹையினுடைய 
ஸ்தானத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறதைத்தான்‌ ராஜயோகமென்று அறிய 
வேண்டும்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ 
அவர்களுடைய விஷயத்தில்‌ ஒருவிதமான பயமும்‌ உண்டாகவே உண்டாகாது 
என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. இதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 
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விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்து கொண்டிருக்கும்‌ மனதாகிய உயர்ந்த 
பக்ஷியை, பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜங்களாகிய கூட்டில்‌ வஸிக்கும்படி ராஜ 
யோகத்தை பகவத்பாதாள்‌ த்ருடீகரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


அர்னாரின்‌ னின்‌ எளார்‌. கன்னிப்‌ | 
எ: எீளினாள்‌ னள எண்ன 

ண்‌ எண்ணான எராளிளி? ரச xu ll 
ச”ந்த*:மமாகி மிகா ன்விதைர்த்‌* விஜவரை: ஸம்ஸேவிதே மாற்வதே 

ஸெளக்‌:யாபாதி:னி கே*த*போதி£னி எுதா“ஸாரை: பலைர்தீபிதே | 
சேத:பக்ஷிறிகா“மணே த்யஜ வ்ருதா“ஸஞ்சாரமன்யைரலம்‌ 

நித்யம்‌ றஈங்கரபாத:பத்‌“மயுக“லீனீடே: விஹாரம்‌ குரு ॥ 45 ॥ 


பதவுரை: - 


ஹே சேத: பக்ஷிசிகாமணே - ஹே மனதாகிய உயர்ந்த பறவையே! சந்த: 
சாகிசிகான்‌ விதை: - வேதங்களாகிய மரங்களின்‌ கிளேகளாகிய உபநிஷத்துக்களு 
டன்‌ கூடினதாயும்‌, த்விஜவரை: = ப்ரமாண்‌ ச்ரேஷ்டர்களால்‌ (உயர்ந்த பக்ஷிகளால்‌), 
ஸம்ஸேவிதே - நன்றாக ஆச்ரயிக்கப்‌ பட்டதாயும்‌, சாஸ்வதே - சர்ச்வதமாயும்‌, 
ஸெளக்யாபாதினி - ஸுகத்தை உண்டுபண்ணுகிறதாயும்‌, கேத பேதினி - 
ச்ரமத்தை போக்கடிக்கிறதாயும்‌, ஸுதாஸாரை: - அம்ருத ப்ரவாகத்திற்கு ஸமான 
மாக இருக்கிற, பலை: - தர்மம்‌ முதலிய பலன்களால்‌ (பழங்களால்‌), தீபிதே - 
ப்ரகாசிக்கிறதாயுமிருக்கிற, சிங்கரபாத பத்மயுகலீநீடே = மோக்ஷ ஸுகத்தை 
அளிக்கிற ஸாம்பசிவனுடைய இரண்டு பாதாப்ஜங்களாகிய கூட்டிலே, நித்யம்‌ - 
ஸதாகாலமும்‌, விஹாரம்‌ - விளையாட்டை, குரு - செய்‌, வ்ருதா - வீணாக, 
ஸஞ்சாரம்‌ - அலைச்சலை, த்யஜ - (அடியோடு) விட்டு விடு, அன்யை: = அன்யர்க 
ளைத்‌ தேடி ஓடி அலைந்தது, அலம்‌ - போதும்‌ போதும்‌. 


தாத்பரியம்‌: - 
dieg rage fat 
யோக“ஸ்து மிப்தவ்ருத்த நிரோ 
என்பதையனுஸரித்து அதாவது கேவலம்‌ விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கும்‌ மனதை பரமேச்ரசனுடைய பாதாபஜத்தில்‌ லயிக்க வைப்பதுதான்‌ 
யோக சப்தத்தின்‌ அர்த்தமாகும்‌. இவர்கள்தான்‌ ராஜயோகியாவார்கள்‌. இவர்களால்‌ 


அடைய முடியாதது ஒன்றுமே யில்லை. இந்த ச்லோகத்திலும்‌ ராஜயோகத்தைத்தான்‌ 
அனுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 
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ஹே மனதாகிய உயர்ந்த பறவையே! உனக்கு தோன்றின மாதிரி யெல்லாம்‌ 
ஸஞ்சாரம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறாயே. உனக்கு எங்கிருந்து நித்பமான ஸுகம்‌ 
கிடைக்கப்போகிறது. நச்வரமானதும்‌, தற்காலத்தில்‌ மட்டும்‌ ஸுகத்தை அளிப்பது 
போல்‌ தோன்றுகிற விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறாயே. 
நித்யமான ஸுகமென்றால்‌ என்ன? அனித்யமான ஸுகமென்றால்‌ என்ன? இவைகளு 
டைய ரகஸ்யத்தை கொஞ்சமும்‌ ஆலோசிக்காமல்‌ வீணாக ஸஞ்சாரம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறாயே. ஹே மனதாகிய பக்ஷியே! நீ இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ மோக்ஷ 
ஸுகத்தை அடைய முடியாது. இவ்வளவு நாட்களாக வீணாக நீ காலத்தை கழித்தது 
போதும்‌. இனியாவது மோக்ஷத்தை அடைவதற்கு யத்னம்‌ செய்வாய்‌. அதாவது 
உனக்கு நான்‌ ஒரு இடத்தை சொல்லுகிறேன்‌. நீ அங்கேயே விளையாடிக்கொண்டிரு. 
அந்த இடமே உனக்கு நித்யானந்தத்தை அளித்துக்கொண்டிருக்கும்‌. அந்த இடத்தின்‌ 
மஹிமையை கொஞ்சம்‌ சொல்லுகிறேன்‌ ஸாவதானமாகக்‌ கேள்‌. ஹே மனமாகிய 
பக்ஷியே! வேதங்களாகிய உயர்ந்த மரங்களின்‌ கிளேகளாகிய உபநிஷத்துகளினால்‌ 
த்தான்‌ அந்த இடத்தை அறிய முடியும்‌. அந்த உபநிஷத்துகளாகிய கிளைகளில்‌ ஸதா 
காலமும்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்‌ ப்ராம்மணோத்தமர்களான உயர்ந்த 
பக்ஷிகளால்‌ மேலான அன்புடன்‌ அந்த இடமானது பூஜிக்கப்பட்டதாக இருந்து 
வருகிறது. தவிர காலத்திரயத்திலும்‌ நாசத்தை அடையாமலும்‌, மேலான 
ஆனந்தத்தை உண்டுபண்ணிக்கொண்டும்‌ இருந்து வருகிறது. அதே ஸமயத்தில்‌ 
தாபத்திரயத்தை போக்கடித்துக்‌ கொண்டும்‌, அம்ருத ப்ரவாஹத்திற்கு ஸமமானதாயு 
மிருக்கிற பழங்களால்‌ ஸம்ஸார துக்கமாகிய ஒரு பசி நோயைப்‌ போக்கடித்துக்‌ 
கொண்டும்‌ இருக்கிறது. இவ்வித மஹிமையுள்ள இடத்தில்‌ சென்று நீ உன்‌ இஷ்டம்‌ 
போல்‌ விளையாடலாம்‌. அந்த இடமானது எங்கேயோ இருக்கிறது என்று நீ எண்ண 
வேண்டாம்‌. ஹே மனதாகிய பக்ஷியே! அந்த மஹாமஹிமை தங்கிய இடமென்ன 
வென்றால்‌ மேலான மங்களத்தையும்‌, அமோகமான ஸுகத்தையும்‌ அளிக்கின்ற 
ஸாக்ஷாத்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான ஸாம்பசிவனுடைய பாதாப்ஜங்கள்‌ 
தான்‌. அந்த பாதாப்ஜங்களாகிய கூட்டில்‌ ஸதாகாலமும்‌ விளையாடிக்கொண்டிரு. 
வீணாக அங்கு மிங்கும்‌ மற்றவர்களை தேடியோடி அலைவது என்பதை அடியோடு 
விட்டுவிடு. இனி நீ இவ்விதம்‌ அலையாதே! நான்‌ சொன்ன அந்த பரமேச்வரனுடைய 
பாதாப்ஜமாகிய கூட்டில்‌ நீ வாஸம்‌ செய்தால்‌ நீ எல்லையற்ற ஆனந்தத்தை 
அனுபவிக்கலாம்‌. இந்த விஷயத்தில்‌ நீ சிறிதும்‌ ஸந்தேகப்பட வேண்டாம்‌. இது தான்‌ 
ஸத்யமான மோக்ஷ பதம்‌. இவ்விதம்‌ விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்துகொண்டி 
ருக்கிற மனதை, பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜங்களையே த்யானம்‌ செய்யும்படி 
பகவத்பாதாள்‌ சிக்ஷிக்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்‌ 
தை செய்கிறார்களோ, அவர்களுடைய மனதானது காலக்கிரமத்தில்‌ பரமேச்வரனு 
டைய பாதாப்ஜத்திலேயே லயித்துவிடும்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிற மனதான ராஜஹ 


ம்ஸத்தை பரமேச்வரனுடைய பாதாரவிந்தமாகிய மேடையில்‌ கிரீடிக்கும்‌ படி 
ராஜயோகத்தை பகவத்பாதாள்‌ த்ருடீகரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 
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எளி எ ரானார்‌ ஸி | 
என்‌ எ்ளளாரிஏ ன்‌ வண கக 
அண்‌ TRATES TEA ॥ 86 ॥ 
ஆகீர்ணே நக”ராஜிகாந்திவிப*“வைருத்‌ *யத்ஸுதா“£வைபஃவை- 
ராதெள“தேபி ச பத்‌£மராக*லலிதே ஹம்ஸவ்ரஜைராய்ரிதே | 
நித்யம்‌ ப*க்திவதூ“க *ணையங்ச ரஹஸி ஸ்வேச்சா” விஹாரம்‌ குரு 
ஸ்தி£த்வா மானஸராஜஹம்ஸ கி“ரிஜாநாதா “ங்க்‌-ரிஸெளதா-*ந்தரே ॥ 46 ॥ 


பதவுரை: - 


8 சாணான்‌ ஹே மானஸராஜஹம்ஸு - ஹே மானஸ ராஜ ஹம்ஸமே! 
என்க) நக:ராஜிகாந்திவிபவை: - நகக்‌ கூட்டங்களின்‌ ஒளியினுடைய 
ஐச்வர்யத்தால்‌, ளாகி ஆகீர்ணே - வ்யாபிக்கப்பட்டதாயும்‌, னள? உயத்‌ 
ஸுதா*£வைபஃவை - வளர்கின்ற சந்திரனுடைய அம்ருதமாஹிய கிரணங்களாகிய 
சுண்ணாம்பினுடைய பரவுதல்களால்‌, ளி ஆதெளசதே - எங்கும்‌ வெண்மையாகச்‌ 
செய்யப்பட்டதாயும்‌, ஏ எ அபிச - மேலும்‌, TTT பத்‌மராக:லலிதே - 
பத்மத்தைப்‌ போல்‌ சிவப்பு வர்ணங்களாகிய பத்மராக சிவப்பு கற்களால்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்டதாயும்‌, ணி ஹம்ஸவ்ரஜை: = (சன்யாஸிகளாகிய) அன்ன பக்ஷிகளின்‌ 
கூட்டங்களினால்‌, ஏர்‌ ஆங்ரிதே - ஸேவிக்கபட்டதாயும்‌, ணாள 
eT கிரரிஜாநாதாஃங்க்‌*ரிஸெளதாசந்தரே - பார்வதியினுடைய பார்வதியினு 
டைய நாதனான பரமேச்வரனுடைய திருபாதமாகிய மேடையில்‌, Te ரஹ்ஸி - 
ரகஸ்யமாக, ஸ்திசத்வா - இருந்து கொண்டு, எகரி ப£க்திவதூ“க:ணைய்ச 
- பக்தியாகிய ஸ்த்ரீகளுடைய கூட்டங்களுடன்‌, eos ஸ்வேச்சா:விஹாரம்‌ 
- தன்‌ இஷ்டப்படி விளையாடுவதை, ௯% குரு - செய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே மனமென்னும்‌ ராஜஹம்ஸமே! நான்‌ சொல்வதை நீ கொஞ்சம்‌ ஸாவதா 
னமாகக்‌ கேள்‌. அதாவது 
ரா எரர்‌ என்‌ எகர | 
எயா னன ரர்‌ UTA || 


ஸம்ஸார ஸர்பத“ஷ்டானாம்‌ ஜந்தூனாம்‌ அவிவேகினாம்‌ | 
சந்த்‌“ ரமோேக்‌“ரபாதா”“ப்‌*ஐ ஸ்மரணம்‌ பரமெளஷத-ம்‌ ॥ 
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என்றிருப்பதினால்‌, ஜனன மரணம்‌ என்ற ஸும்ஸாரஸர்பத்தினால்‌ கடிக்கப்பட்டு 
சுழன்றுகொண்டிருக்கிற அவிவேகிகளான ப்ராணிகளுக்கு பரமேச்வரனுடைய 
பாதாப்ஜ ஸ்மரணமே ஸம்ஸார ஸர்பத்தினால்‌ கக்கப்பட்ட விஷத்திற்கு மேலான 
ஒளஷதமாக இருந்து வருகிறது என்று தெரிகின்றபடியால்‌, நீ ஸதாகாலமும்‌ 
பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தை ஸ்மரணம்‌ செய்து கொண்டிருக்க வேண்டும்‌. 
நகங்களின்‌ கூட்டங்களினால்‌ அதிகமான காந்தியுடன்‌ விளங்கி வருகிற பரமேச்வர 
னுடைய பாத கமலங்களைப்பார்‌. மேலும்‌ வளர்ந்து கொண்டிருக்கிற சந்திரனுடைய 
அம்ருதமாகிய கிரணங்களின்‌ பரவுதலால்‌ எங்கும்‌ வெண்மையாக செய்யப்பட்டதா 
யும்‌ அந்த பாதகமலங்கள்‌ ப்ரகாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. தவிர பத்மராக சிவப்பு 
கற்களால்‌ அமைக்கப்பட்டு கண்களுக்கு மேலான ஆனந்தத்தை உண்டு பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறது. மஹா மந்திரங்களின்‌ தத்வத்தை அறிகின்ற பரமஹம்ஸர்களி 
னால்‌ அந்த பரமேச்வரனுடைய பாதமானது ஸேவிக்கப்பட்டதாயுமிருந்துவருகிறது. 
இவ்வித மஹிமையுள்ள பார்வதீபதியான பரமேச்வரனுடைய திருபாதமாகிய 
மேடையில்‌ நீ ரகஸ்யமாக இருந்துகொண்டு பக்தியாகிய ஸ்திரீகளுடைய கூட்டங்க 
ளுடன்‌ உன்னிஷ்டப்படி விளையாடிக்‌ கொண்டிரு. நீ இவ்விதம்‌ பரசிவத்தினுடைய 
பாதகமலங்களில்‌ கிரீடித்துக்கொண்டிருந்தால்த்தான்‌ நீ மேலான ஆனந்தத்தை 
அனுபவிக்கலாம்‌. அன்னியில்‌ நீ அனுபவிக்கவே முடியாது. 


மேலும்‌ ஹே மன மென்னும்‌ ராஜ ஹம்ஸமே! பக்தியை ஸாமான்யமான 
பக்தியென்றும்‌, விசேஷ பக்தியென்றும்‌ அறிய வேண்டும்‌. ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனு 
டைய வைபவத்தையும்‌, மஹிமையையும்‌ தெரிந்து கொண்டு பகவானிடத்திலேயே 
மனதை லயித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்படி செய்வதையே ஸாமான்ய பக்தியென்று 
சொல்வார்கள்‌. ஆனால்‌ பரசிவத்தை ஆத்மஸ்வரூபத்திற்கு வேறு படுத்தாமல்‌ அகண்‌ 
டாகார வருத்தி ஞானத்தோடு ள்‌ மிவோஹம்‌ என்று அனுஸந்தானம்‌ செய்து 
வருவதையே விசேஷ பக்தி யென்று அறிய வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ அனுஸந்தானம்‌ 
செய்து வருபவர்கள்‌ வருபவர்கள்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ பரசிவத்தை ப்ரத்யகாத்ம ஸ்வ 
ரூபமாகவே பாஸிக்கும்படி செய்து கொண்டு எல்லையற்ற சிவானந்தத்தை 
அனுபவிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேகமில்லை. 


இவ்வித மஹிமையுள்ள ஒரு எல்லையற்ற ஆனந்தமானது ஏகாந்தமாகவும்‌, 
அந்தர்முகர்களாகவும்‌ இருந்து வருபவர்களுடைய விஷயத்தில்‌ தான்‌ உண்டாகும்‌. 
அன்னியில்‌ இந்த ஆனந்தமானது உண்டாகவே உண்டாகாது. ஆகையினால்‌ ஹே 
மனமாகிய ராஜ ஹம்ஸமே! நீ ரஹஸ்யமாக பக்தியென்னும்‌ பார்யையுடன்‌ பரமேச்‌ 
வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ உன்னிஷ்டப்படி கிரீடிப்பாயாக. அப்பொழுதுதான்‌ நீ 
எல்லையற்ற ஆனந்தத்தை அனுபவிப்பாய்‌. 


இந்த ரஹஸ்யத்தைத்தான்‌ ச்லோகத்தில்‌ 


என்னன 


ரஹஸி ஸ்வேச்சா:விஹாரம்‌ குரு 
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என்ற பதங்களினால்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரகடனம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்திலும்‌ 
ராஜயோகத்தைத்தான்‌ சொல்லியிருக்கிறது. இந்த சலோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி 
நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜ 
ங்களை ஸ்மரணம்‌ செய்யும்‌ பாக்யாதிசயத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 
இதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சம்புத்யானத்தை வஸந்தருதுவாகவும்‌, மனதை தோட்டமாகவும்‌ ப்ரக்ருத 
ச்லோகத்தில்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது: - 


உனைன காரனளிர னை: 
எள எள எள: ஏராள: | 
அண ராவாக எ ற்‌ எனா 
எர எ ளான: ॥ xo ॥ 
றம்பு-த்‌யானவஸந்தஸங்கி“னி ஹ்ருதா“ராமே(ஆக-ஜீர்ணச்ச: தா:: 
ஸ்ரஸ்தா ப*க்திலதாச்ச*டா விலஸிதா: புண்யப்ரவாலங்ரிதா: | 
தீ£ப்யந்தே கு-ணகோரகா ஜபவச:புஷ்பாணி ஸத்‌“வாஸனா 
ஜ்ஞானானந்த*ஸுதாஃ*மரந்த* லஹரீ ஸம்வித்பலாப்‌“யுன்னதி: ॥ 47 ॥ 


பதவுரை: - 


சாணார்‌ மம்பு*த்‌*யானவஸந்தஸங்கி:னி - சம்புவினுடைய 
த்யானமாகிய வஸந்த ருதுவின்‌ சேர்க்கையையுடையதான, ஐ ஹ்ருதாரராமே 
- மனதாகிய தோட்டத்தில்‌, எ₹எ1 ஸ்ரஸ்த்தா: - உதிர்ந்தவைகளான, saa: 
அக*ஜீர்ணச்ச2தா*: - பாபங்களாகிய ஜீர்ண இலைகளாயும்‌, ண்ணா: விலஸிதா: - 
ப்ரகாசிக்கின்றவைகளாயும்‌, ரணை: புண்யப்ரவாலங்ரிதா: = புண்ணிய 
மென்னும்‌ தளிர்களை உடையவைகளாயுமிருக்கிற, எண ப“க்திலதா ச்ச5டா: 
- பக்தியாகிய கொடிகளின்‌ கூட்டங்களும்‌, எகா குணகோரகா: - குணங்களா 
கியமொட்டுகளும்‌, எ: ஏவா ஜபவச:புஷ்பாணி - ஜபம்‌ செய்யும்‌ 
வார்த்தைகளாகிய புஷ்பங்களும்‌, எவள்‌ ஸத்‌:வாஸனா: - ஸத்வ கர்மங்களென்‌ 
னும்‌ நல்ல வாஸனையும்‌, ணார ஜ்ஞானானந்த£ஸுதாஃமரந்தச 


லஹரீ - ஞானம்‌, ஆனந்தம்‌, அம்ருதம்‌ புஷ்பத்தின்‌ ரஸம்‌, இவைகளின்‌ பெருக்கும்‌, 
IIE IG ஏனா: ஸம்வித்‌ ப₹லாப்‌*யு ன்னதி: - ப்ரும்மக்‌ ஞானமாகிய பழங்களின்‌ 


வ்ருத்தியும்‌, தீ£ப்யந்தே = ப்ரகாசிக்கின்றன. 


தாத்பர்யம்‌: - 
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ஸாதாரணமாக வஸந்தருதுவோடு கூடியிருக்கும்‌ ஒரு தோட்டத்தில்‌, 
உதிர்ந்துபோன பழுப்பிலைகளும்‌, பிரகாசிக்கின்ற புதிய தளிர்களும்‌, அழகான மொட்டு 
களும்‌, அழகான புஷ்பங்களும்‌, மனதை ஆனந்தம்‌ செய்யக்‌ கூடிய மணங்களும்‌, 
அனேகவிதமான கொடிகளும்‌ மகரந்த ரஸத்தை பெருகவிட்டுக்கொண்டிருக்கிற 
பழங்களும்‌ ப்ரகாசிக்கின்றன. அதுபோலவே சம்புவினுடைய த்யானமாகிய வஸந்த 
ருது வானது மனதாகிய தோட்டத்தில்‌ உண்டாகும்‌ பொழுது உள்ள மகிமை ப்ரக்ருத 
ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்படுகிறது. 


எனார்‌ வள ணா: எள்‌ 


ப“ஹுூனாம்‌ ஜன்மநாமந்தே மிவபசக்தி: ப்ர ஜாயதே 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து எத்தனையோ கோடிக்கணக்கான ஜன்மாக்களில்‌ 
மலைபோல்‌ புண்யமானது செய்திருந்தால்த்தான்‌ சம்புத்யானமானது உண்டாகும்‌. 
அன்னியில்‌ ஒரு ஜன்மா இரண்டு ஜன்மாக்களில்‌ செய்த புண்யத்தினால்‌ உண்டா 
கவே உண்டாகாது. அவ்விதம்‌ பூர்வ புண்யத்தினால்‌ சம்புத்யானமாகிய வஸந்த 
ருதுவானது ப்ராணிகளுடைய மனதாகிய தோட்டத்தில்‌ ஏற்படும்‌ ஸமயத்தில்‌, 


அண்‌ எனனை எண்‌ க எளி! | 
எண்‌: uTafSrd ண்ணா ௭௭ம்‌ அரி ॥ 


யத்க்ருத்யம்‌ தந்த்ரக்ருதம்‌ யத*க்ருத்யம்‌ க்ருத்யவத்‌ ததா“சரிதம்‌ | 
தது“ப*யோ: ப்ராயங்சித்தம்‌ றிவதவநாம அக்ஷரத்‌“வயம்‌ உச்சரிதம்‌ ॥ 


என்ற மஹா மந்திரத்தை அனுஸரித்து தினந்தோறும்‌ தவறாமல்‌ செய்ய வேண்டிய 
நித்ய கர்மாக்களை செய்யாமல்‌ இருப்பதினால்‌ உண்டாகும்‌ பாபமும்‌, அவ்விதமே 
வேதத்தில்‌ செய்யக்கூடாது என்று நிஷேதிக்கப்பட்ட பாபகர்மாக்களை செய்வதினால்‌ 
உண்டாகும்‌ பாபங்களும்‌ வேரோடு நாசத்தை அடைந்துவிடுகின்றன. இதன்‌ மஹி 
மையினால்‌ ப்ராணிகள்‌ ப்ரகாசிக்கின்றவைகளான புண்யகர்மாக்களை செய்வதில்‌ 
உத்யுக்தர்களாக இருந்துவருகிறார்கள்‌. தவிர பக்திமார்க்கத்தில்‌ அக்ரேஸரர்களாகவும்‌ 
இருந்து வருகிறார்கள்‌. ஸத்யத்தையே சொல்வது, தர்மம்‌ செய்வது, ஆசாரத்துடன்‌ 
இருப்பது, ச்ருதி ஸம்மதமான கர்மாக்களை செய்வது என்ற மேலான குணங்கள்‌ 
அவர்களிடம்‌ குடி கொண்டிருந்து வருகிறது. மேலும்‌ மஹா மந்திரங்களை ஜபம்‌ 
செய்துகொண்டு அதன்‌ பலனாக வாய்விட்டு மந்திரத்தின்‌ ஸ்வரூபத்தை ச்லோகங் 
களாக சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. ஸத்வ குணத்தை ப்ராதான்யமாகவுடைய 
கர்மாக்களை செய்துகொண்டு வருகிறார்கள்‌. முடிவில்‌ ஞானம்‌, ஆனந்தம்‌, அம்ருதம்‌ 
இவைகளாகிய பெருகவிட்டுக்கொண்டிருக்கிற ப்ரும்ம ஞானமாகிய சிவானந்தத்தை 
அனுபவிக்கிறார்கள்‌. இதற்கு எல்லாம்‌ மூலகாரணம்‌ சம்புவினுடைய த்யானமே. 
மேலும்‌ ச்லோகத்தில்‌ மனதை தோட்டமாக வர்ணித்து பக்தியை கொடிகளின்‌ கூட்ட 
ங்களாக வர்ணித்ததின்‌ ஸ்வாரஸ்யத்தை அனுபவிப்போம்‌. மனதை தோட்டமாக 
'சொன்னதினால்‌ தோட்டம்‌ ஒன்றுதான்‌ என்றும்‌ அந்த தோட்டத்தில்‌ தான்‌ அனேக 
கொடிகள்‌ வளர்கின்றனவென்றும்‌ வெளியாகிறது. ப்ரக்ருதத்தில்‌ மனதாகிய தோட்ட 
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த்தில்‌ பக்தியாகிய அனேக கொடிகள்‌ வளர்கின்றன என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகி 
றது. 


சம்புத்யானம்‌ என்ற வஸந்த ருதுவினுடைய சேர்க்கையானது மனதில்‌ 
உண்டாகும்‌ பொழுது பக்தியாகிய கொடிகள்‌ வ்ருத்தியடைகின்றன. அதாவது 
சம்புத்யானபரர்கள்‌ சில ஸமயங்களில்‌ மஹான்களுடைய ஸேவையை செய்து 
கொண்டிருப்பார்கள்‌. சில ஸமயங்களில்‌ சிவகதாம்ருதத்தை பானம்‌ செய்து 
கொண்டும்‌, சில ஸமயத்தில்‌ க்ேத்திரங்களிலுள்ள மங்கள விக்ரஹத்தை தர்சனம்‌ 
செய்து கொண்டும்‌, சில ஸ்மயத்தில்‌ சிவார்ச்சனை செய்து கொண்டும்‌, சில 
ஸமயத்தில்‌ மஹாமந்திரங்களை ஜபம்‌ செய்துகொண்டும்‌, சில ஸமயத்தில்‌ லிங்க 
மூர்த்தியின்‌ ஸன்னதியில்‌ ஸாஷ்டாங்கமாக நமஸ்காரம்‌ செய்து கொண்டும்‌ 
இருந்து வருவார்கள்‌. இவ்விதம்‌ அனேக விதமான பக்தியை செய்து முடிவில்‌ 
பரசிவத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌. இதனால்த்தான்‌ பக்தியை கொடிகளின்‌ கூட்டங்களுக்கு 
ச்லேஷையாக சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரம்‌ 
செய்பவர்கள்‌ அந்தியில்‌ பரசிவத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே 
ப்ரமாணம்‌. 


மனதாகிய அன்ன பக்ஷியை மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமே 
ச்வரனுக்கே ஸேவை செய்யும்படி ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ ப்ரார்த்திக்கப்படுகிறது:- 


னாள்‌ ஏராள எள்‌ 
௮ > > 

Tred என்ர BATES TTR | 

fh றன ராரா எ னார்‌ சாண? | 86 ॥ 
நித்யானந்த *ரஸாலயம்‌ எ௦ுரமுநிஸ்வாந்தாம்பு“ஜாதாஸ்ரயம்‌ 
ஸ்வச்சம்‌ ஸத்‌5த்‌-விஜஸேவிதம்‌ கலுஷஹ்ருத்ஸத்‌£வாஸனாவிஷ்க்ருதம்‌ | 
மம்பு*த்‌*யானஸரோவரம்‌ வ்ரஜ மனோஹம்ஸாவதம்ஸ ஸ்திரம்‌ 
கிம்‌ க்ஷ£த்‌*ராங்ரயபல்வலப்‌*ரமணஸஞ்ஜாதங்ரமம்‌ ப்ராப்ஸ்யஸி ॥ 48 ॥ 


பதவுரை: - 


உ௱ளிண் எள்‌ - ஹே மனோஹம்ஸாவதம்ஸ - ஹே மனதாகிய மேலான 
அன்ன பக்ஷியே!, எண்ணார்‌ நித்யானந்த:ரஸாலயம்‌ - நித்யானந்தமான 
சிவானந்த ஜலத்திற்கு இருப்பிடமாயும்‌, எணண எள எள்‌ எுரமுநிஸ்வா 
ந்தாம்புசஜா தாங்ரயம்‌ - தேவர்கள்‌ முனிவர்கள்‌, இவர்களுடைய மனதாகிய புஷ்பங்‌ 
களுக்கு இருப்பிடமாயும்‌, உ ஸ்வச்ச2ம்‌ - நிர்மலமாயும்‌, | 
ஸத்‌சத்‌விஜஸேவிதம்‌ - மேலான ப்ராமணர்களாகிய அன்னங்களால்‌ ஸேவிக்கப்‌ 
பட்டதாயும்‌, ௬௭ கலுஷஹ்ருத்ஸத்‌ - பாபங்களாகிய அழுக்கை போக்கடிக்‌ 
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கிறதாயும்‌, ளாக வாஸனாவிஷ்க்ருதம்‌ - நல்ல வாஸனைகளினால்‌ 
ப்ரகாசப்படுத்தப்பட்டதாயும்‌, fort ஸ்திரம்‌ - ஸ்திரமாக இருக்கிற, சாரண Talat 
மம்புசத்£யானஸரோவரம்‌ - சம்புவினுடைய த்யானமாகிய பூம்பொய்கையை, ௭௭ 
வ்ரஜ - அடைவாய்‌, ஏன்ன ரன்‌ க்ஷுத்‌“ராஸ்ரயபல்வலப்‌*ரமண 
ஸஞ்ஜாதங்ரமம்‌ - அல்பமான ஸேவையாகிய சேற்றுக்குட்டையில்‌ சுற்றுவதால்‌ 
உண்டாகிற ஆயாஸத்தை அல்லது ச்ரமத்தை, ரக்‌ கிம்‌ - ஏன்‌, சாண்‌ ப்ராப்‌ 
ஸ்யஸி - அடையப்போகிறாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே மனதாகிய மேலான அன்ன பக்ஷியே! உண்மையான தத்வம்‌ என்னவெ 
ன்று தெரியாமல்‌ எங்கே யெல்லாமோ ஸஞ்சாரம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறாயே. நீ 
இவ்விதம்‌ இனி ஸஞ்சாரம்‌ செய்யாதே. போனதெல்லாம்‌ போகட்டும்‌. இப்பொழுது 
உனக்கு நான்‌ சில முக்யமான தத்வங்களை சொல்லுகிறேன்‌. அதை நீ ஏகாக்ர 
சித்தத்துடன்‌ கேட்பாயாக. 


ஹே மனமென்னும்‌ ஹம்ஸபக்ஷியே! எல்லையற்ற கடலான சிவானந்த 
ஜலத்திற்கு இருப்பிடமாயும்‌, தேவர்கள்‌, முனீச்வரர்கள்‌, இவர்களுடைய மனதாகிய 
தாமரை புஷ்பங்களுக்கு இருப்பிடமாயும்‌, கேவலம்‌ சுத்த ஜோதிமயமாயும்‌, ஸ்வப்‌ 
ரகாச சிதேகரஸமாயும்‌, ப்ரும்ம ஞானத்தையுடைய ப்ராம்மண ச்ரேஷ்டர்களாகிய 
அன்ன பக்ஷிகளினால்‌ ஸேவிக்கப்பட்டதாயும்‌, ப்ராயச்சித்தமே இல்லாத பாபங்களா 
கிய அழுக்கை வேரோடு போக்கடிக்கிறதாயும்‌, முன்காலம்‌, வருங்காலம்‌, வர்த்த 
மான காலம்‌ என்ற காலத்ரயத்திலும்‌ நாசத்தையடையாமல்‌ என்றும்‌ ஸ்திரமாக 
இருந்து வருகிற சம்புவினுடைய த்யானமாகிய பூம்பொய்கையை அடைவாய்‌. 
அல்பமான வாழ்நாளையுடைய அர்ப்பர்களுக்கு செய்யும்‌ ஸேவையாகிய சேற்றுக்‌ 
குட்டையில்‌ சுழன்றுகொண்டு ஏன்‌ மேலான துக்கத்தை நீ அடைய வேண்டும்‌. நீயே 
கொஞ்சம்‌ ஆலோசித்துப்பார்‌. அதாவது 


TTT: ராண | 
~> “அ ~> 


ஆப்‌*ரஹ்மபு*வனால்லோகா: புனராவர்த்தினோர்ஜுன | 


என்ற சாஸ்திரமானது, ப்ரும்மலோகபர்யந்தமுள்ள ஸகல லோகங்களும்‌ மஹா 
ப்ரளயகாலத்தில்‌ நாசத்தை அடைந்துவிடுகிறது என்று கதறுகிறதே. இது உனக்கு 
தெரியாதா ப்ரளய காலத்தில்‌ லோகங்களெல்லாம்‌ நாசத்தை அடையும்பொழுது 
அந்த அந்த லோகங்களை ஆச்ரயித்து இருந்துவருகிற அல்பமான ஆயுளையுடைய 
தேவதைகளை நீ ஏன்‌ ஆச்ரயித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌. அவர்கள்‌ என்றும்‌ உன்னை 
கைவிட்டு விடுவார்கள்‌. அவர்களும்‌ முடிவில்‌ நாசத்தை அடைவார்கள்‌. 
ஆகையினால்‌ நீ இனிமேல்‌ அல்பமானவர்களுக்கு ஸேவைசெய்யாதே. ஸகல 
தேவாஎுர பூஜ்யனாயும்‌, வேதங்களினால்‌ மட்டும்‌ அறியத்தகுந்தவனாயுமுள்ள அந்த 
சம்புவினுடைய த்யானமாகிய பூம்பொய்கையை அடைவாய்‌, இந்த ச்லோகத்தினு 
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டைய ஸாராம்ஸம்‌ என்னவென்றால்‌ அதாவது ஸகல ப்ராணிகளும்‌ மனதை விஷ 
யாதிகளில்‌ செலுத்தாமல்‌ அந்த மனதை க்ஷத்ரமான தேவதைகளை ஆச்ரயிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ ப்ரவ்ருத்திக்கச்‌ செய்யாமலும்‌ செய்து ஸதாகாலமும்‌ ஏகாக்ரமாக அந்த 
மஹா மஹிமையுள்ள பரசிவத்தையே த்யானம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ தீவ்ரமாக 
செய்யவேண்டும்‌. அப்பொழுதுதான்‌ மேலான மோக்ஷானந்தத்தை அனுபவிக்கலாம்‌. 
ஹே மனமென்னும்‌ ஹம்ஸ்பக்ஷியே! கருணைக்கடலான பரமேச்வரனைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மேலான வஸ்துவே லோகத்தில்‌ இல்லை. அவனுடைய பாதாப்ஜஸ்மரணம்தான்‌ 
எல்லையற்ற ஆனந்தத்தை தரும்‌. இனியாவது நீ தாரதம்யம்‌ அறிந்து பலனை 
கொடுக்க சக்தி இல்லாத அர்ப்பர்களுக்கு ஸேவை செய்யாதே. இந்த ச்லோகத்தை 
எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தைச்‌ செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக காலக்ரம 
த்தில்‌ அல்பமான தேவதைகளை ஆராதிக்காமல்‌, முடிவில்‌ மஹாமஹிமையுள்ள 
பரமேச்வரனை த்யானம்‌ செய்யும்‌ பாக்யாதிசயத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


இந்த ச்லோகத்தில்‌ பக்தியை ஒரு கொடியாகவும்‌, மனதை மேலான பந்த 
ல்களுடைய கூட்டமாகவும்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


ணன ளளிளஎளளி எள 
[7 ட 
TATA எண்ணான எள்ள னள | 
ஊக ஊராக களை 
எணளிகணள ௭௭3 எண்ண ளை ॥ 55 ॥ 
ஆனந்தா”“ம்ருதபூரிதா ஹரபதா“ம்போ“ஜாலவாலோத்‌“யதா 
ஸ்தை:ர்யோபக்‌*னமுபேத்ய ப*க்திலதிகா மசாகோ”பமாகான்விதா | 
உச்சை:ர்மானஸகாயமானபடலீமாக்ரம்ய நிஷ்கல்மஷா 
நித்யாபீ*ஷ்டப்‌லப்ரதா” பவது மே ஸத்கர்மஸம்வர்தி*தா ॥ 49 ॥ 


பதவுரை: - 


ஏனா ஆனந்தாம்ருதபூரிதா - ஆனந்தமாகிய அம்ருத ஜலத்தினால்‌ 
நிறையப்பட்டதாயும்‌, ஊளை எளி னள ஹரபதா:ம்போ“ஜாலவாலோ த்‌:யதா 
- பரமேச்வரனுடைய திருவடி. தாமரைகளாகிய பாத்தியிலிருந்து உயரக்கிளம்பிய 
தாயும்‌, ண ஸ்தைசர்யோபக்‌“னம்‌ - ஸ்திரமாக இருப்பது என்ற ஊன்று 
கோலை, 3 உபேத்ய - அடைந்து (பிடித்துக்கொண்டு) சானா மாகோ 
பமாகாசன்விதா - கிளைகள்‌ சிறு கிளைகள்‌ இவைகளுடன்‌ கூடியதாயும்‌, eT 
கண்களி! உச்சைர்மானஸகாயமானபடலீம்‌ - மேலான மனதாகிய 
பந்தல்களுடைய கூட்டத்தை, ௭ ஆக்ரம்ய - ஆக்ரமித்துக்‌ கொண்டு, ணை 


நிஷ்கல்மஷா - நிஷ்கல்மஷமாயும்‌ (அவிழ்ந்துபோதல்‌, பூச்சி அரித்தல்‌, முதலிய 
தோஷமற்றதாயும்‌,, எகர ஸத்கர்மஸம்வர்தி*தா - முன்‌ செய்த புண்ணி 
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யங்களால்‌ மேன்மேலும்‌ வளர்ந்து கொண்டிருக்கிற, எக்கா பாக்திலதிகா - 
பக்தியாகிய கொடியானது, ரமே - எனக்கு, TTA SeTTaT நித்யாபீ£ஷ்டபஃல 
ப்ரதா: - நித்யமானதும்‌, அபீஷ்டமான மோக்ஷ பலனையும்‌ கொடுக்கிறதாக, ௭௭ 
பவது - ஆகட்டும்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


இந்த சலோகத்தால்‌ பகவத்பாதாள்‌ சிவ பக்தியை ஒரு கொடியாக வர்ணிக்கிறா 
ர்கள்‌. ப்ரக்ருதத்தில்‌ சிவ பக்தியாகிய கொடிக்கு உத்பத்தி ஸ்தானமோ வென்றால்‌ 
ஸாக்ஷாத்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான ஸாம்பசிவனுடைய பாதாப்ஜங்க 
ளாகிய பாத்தியேதான்‌ என்றறிய வேண்டும்‌. அந்த சிவபக்தியாகிய கொடியானது 
சிவானந்தமாகிய ஜலத்தினால்‌ நிறைக்கப்பட்டதாக இருந்து கொண்டூ செழிப்புடன்‌ 
வளர்ந்துகொண்டு வருகிறது. இவ்விதம்‌ சிவானந்தமாகிய ஜலத்தினால்‌ வளர்க்கப்‌ 
பட்ட பக்தியென்னும்‌ கொடியானது மெள்ள மெள்ள, பரமேச்வரனைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மேலான தெய்வமே இல்லை என்ற ஸ்திரமான ப்ரக்ஞையாகிய கொம்பை பிடித்துக்‌ 
கொண்டு மேலே கிளம்புகிறது. இந்த ஸமயத்தில்‌ சிவபக்தியாகிய கொடியானது, 
பரமேச்வரனுடைய திவ்யசரித்திரங்களை ச்ரவணம்‌ செய்வது, சிவ நாமாவை 
கீர்த்தனம்‌ செய்வது, அப்ராக்ருதமான விக்ரஹத்தை த்யானம்‌ செய்வது, பரமேச்வர 
னிடத்தில்‌ ஆத்ம ப்ரேமையை வைத்து நமஸ்காரம்‌ செய்வது, முதலான சிறுகிளை 
கள்‌ இவைகளை விட்டுக்கொண்டு மிகவும்‌ கம்பீரமாக வளர்ந்து வருகிறது. மேலும்‌, 


ணக 1 எரிக்‌: கோண ளோ ஏக: 


றிவப்ரஸாதே“ன வினா ந ஸித்‌£தி*: மறிவப்ரஸமாதே£ன வினான முக்தி: 


என்று ஸூத ஸம்ஹிதையில்‌ சொல்லியபடி ஸகலவிதமான ச்ரேயஸ்ஸுக்கும்‌, 
மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனுடைய ப்ரஸாதம்‌ மிகவும்‌ 
அவச்யம்‌ என்று த்ருடமான எண்ணத்தையுடைய மனதாகிய பந்தலில்‌ நன்றாக பக்தி 
யாகிய கொடியானது படருகிறது. அந்த மனதாகிய பந்தலில்‌ நன்றாக விஸ்த்தார 
மாக படர்ந்து அவிழ்ந்து போதல்‌, பூச்சி அரித்தல்‌, சஞ்சலத்தோடூ இருக்கிறது என்கிற 
பக்திமயமான தோஷங்கள்‌ இல்லாமல்‌, பூர்வஜன்மங்களில்‌ செய்த புண்ணிய விசே 
ஷத்தால்‌ பக்தியாகிய கொடியானது நன்றாக வளருகிறது. இவ்வித மகிமையுள்ள 
பக்தியென்னும்‌ கொடியானது நித்யமானதும்‌, அபீஷ்டமான மோக்ஷ பலனையும்‌ 
அளிக்கிறதாகவும்‌ பவிக்கட்டும்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. தவிர 
ச்லோகத்தில்‌ பக்தியை கொடியாகவும்‌, மனதை மேலான பந்தல்களாகவும்‌, வர்ணித்‌ 
ததின்‌ தத்‌ வார்த்தத்தை கொஞ்சம்‌ அனுபவிப்போம்‌: - அதாவது ஒரு கொடியானது 
நல்ல பலனை அளிக்கவேண்டுமானால்‌ மிகவும்‌ சுத்தமான நல்ல உயர்ந்த பந்தலில்‌ 
படரவேண்டும்‌. அன்னியில்‌ நல்ல பலனை அளிக்கவே அளிக்காது. ப்ரக்ருதத்திலோ 


வென்றால்‌ 
௯௭௭ ATA ரளி 


உச்சைர்மானஸ காய மானபடலீம்‌ 
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என்று சொல்லியிருப்பதினால்‌ அதாவது மேலான மனதாகிய பந்தல்களுடைய 
கூட்டங்கள்‌ என்று அர்த்தம்‌ வெளியாகிறது. இதிலிருந்து பக்தியாகிய கொடி ஒன்று 
என்றும்‌, பந்தல்கள்‌ அனேகமென்றும்‌ தெரிய வருகிறது. பக்தியாகிய கொடியோ 
வென்றால்‌, முடிவில்‌, ஜீவப்ரும்ம ஜக்யத்தை போதிக்கின்ற 


அண ண, எளார்ண Team, SESE 


அயமாத்மா ப்‌:ரஹ்ம, ப்ரஜ்ஞானம்‌ ப்‌:ரஹ்ம தத்வமஸி, அஹம்ப்‌:₹ரஹ்மாஸ்மி 


என்ற நான்கு மஹாவாக்கியங்களில்தான்‌ ஸகல வேதங்களுக்கும்‌ பரம தாத்பர்யம்‌ 
என்ற மேலான எண்ணத்தையுடைய மனதாகிய பந்தல்களில்‌ படருகிறது. மேலும்‌ 
ச்ருதி, ஸ்ம்ருதி, இதிஹாஸபுராணம்‌ இவைகளுக்கெல்லாம்‌ பரம தாத்பர்யம்‌ 
ஸாக்ஷாத்‌ மஹாமஹிமசாலினியான ஸாம்ப சிவனிடத்தில்தான்‌ என்ற பாவத்‌ 
தோடு கூடிய மனதைத்தான்‌ ஸர்வோத்தமமான மனதென்றும்‌, மேலான மனதென்‌ 
றும்‌ சொல்ல முடியும்‌. இதனால்தான்‌ மேலானதான மனதாகிய பந்தல்கள்‌ என்று 
ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இந்த பக்தியாகிய கொடியானது ஜீவப்ரும்ம 
ஜக்யத்தில்‌ போய்‌ பரிணமித்தால்த்தான்‌ அந்தியில்‌ எல்லையற்ற ஆனந்தத்தை 
அளிக்க ஸாமர்த்யமுள்ளதாக ஆகுமென்பதில்‌ சொல்லி ஸந்தேஹமே இல்லை. இந்த 
ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ 
நிச்சயமாக பரசிவத்தை ஆத்ம ஸ்வரூபமாக அனுபவிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ சிவானந்தலஹரியை, பகவத்பாதாள்‌ ஸ்ரீ மல்லிகார்ஜுனனு 
டைய ஸன்னிதியில்‌ கானம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்பொழுது, அந்த மல்லிகார்‌ 
ஜூன ஜோதி லிங்கத்தில்‌ லயித்து மஹா லிங்கத்தினுடைய மஹிமையை இப்‌ 
பொழுது வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 

ணா RA எள! | 
WATT எண்ணா ங்‌ ஏரார்‌ 

என்‌ ளின்‌ ரர்‌ நள்ளி ॥ 4௦ ll 


ஸந்த்‌“யாரம்ப*விஜ்ரும்பி*தம்‌ ங்ருதிமயிரஸ்தா*னாந்தராதி“ஷ்டி*தம்‌ 
ஸப்ரேமப்‌“ரமராபி“ராமமஸக்ருத்‌ ஸத்‌“ வாஸநாஸோபி*தம்‌ | 
போ-கீ“ந்த்‌“ ராப ரணம்‌ ஸமஸ்தஸுமன:பூஜ்யம்‌ கு*£ணாவிஷ்க்ருதம்‌ 
ஸேவே ஸ்ரீகி“ரிமல்லிகார்ஜுனமஹாலிங்க”“ம்‌ மிவாலிங்கி£தம்‌ ॥ 5 ॥ 


பதவுரை: - 


எண ளர்‌ ஸந்த்‌*யாரம்ப*விஜ்ரும்பி*தம்‌ - ஸந்தியாகால ஆரம்பத்‌ 
தில்‌ தாண்டவத்தினால்‌ பிரகாசிக்கிறவனாயும்‌ (ஸந்தியா காலத்தில்‌ மலர்கிறதாயும்‌,, 
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glare ம்ருதியிரஸ்தாசனாந்தராதி*“ஷ்டிசதம்‌ - வேதங்களின்‌ சிகர 
மான உபனிஷத்துகளின்‌ நடுவில்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட வனாயும்‌ (காது, சிரஸு இவை 
களில்‌ வைக்கப்பட்டதாயும்‌,, ஸூப்ரேமப்‌4ரமராபி4ராமம்‌ - ப்ரேமை 
யோடு கூடின ப்ரமராம்பிகையினால்‌ அழகுள்ளவனாயும்‌ (ப்ரேமையினால்‌ கூடின 
வண்டுகளால்‌ அழகுள்ளதாயும்‌), 84௭௭௭4 1 அஸக்ருத்‌ ஸத்‌வாஸ 
நாமோபி*தம்‌ - அடிக்கடி ஸாது ஜனங்களுடைய பாவனையினால்‌ பிரகாசிக்கின்றவ 
னாயும்‌ (எப்பொழுதும்‌ நல்ல வாஸுனையினால்‌ விளங்குகிறதாயும்‌,, ௪ 
போசகீ£ந்த்‌சராப*ரணம்‌ - ஸர்ப்பங்களை ஆபரணமாக அணிந்தவனாயும்‌ (காம போகம்‌ 
முதலிய ஸுகங்களை அனுபவிப்பவர்களுக்கு அலங்காரமாயும்‌, எண: 
ஸமஸ்தஸுமன:பூஜ்யம்‌ - ஸகல தேவர்களினாலும்‌ புகழத்‌ தகுந்தவனாயும்‌ (எல்லா 
புஷ்பங்களினாலும்‌ பூஜிக்கத்தக்கதாயும்‌,, பய) கு௫ணாவிஷ்க்ருதம்‌ - மேலான 
ஸத்வகுணத்தை வெளிப்படுத்துகிறவனாயும்‌, (வாஸனை முதலிய குணங்களால்‌ 
பிரஸித்திபெற்றதாயும்‌, ளார்‌ ிவாலிங்கி?தம்‌ - பார்வதி தேவியினால்‌ 
ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்டவராயும்‌ மங்களமயமாயும்‌,, எரா HeT 
fore ஸ்ரீ கிரிமல்லிகார்ஜூன மஹாலிங்கம்‌ - ஸ்ரீ பர்வதத்திலிருக்கின்ற மல்லிகா 
ர்ஜுனன்‌ என்ற நாமத்தோடு கூடிய மஹாலிங்கத்தை, ௭௭ ஸேவே - ஸேவிக்கி 
றேன்‌ அல்லது, ஏ ஸ்ரீ - அழகுவாய்ந்த, 144 கிரி - பர்வதத்திலிருக்கிற, எண்ன 
மல்லிகா - மல்லிகை கொடியினால்‌ சுற்றப்பட்ட, அண்‌ அர்ஜுனமஹாலி 
ங்க*ம்‌ - பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்கிற மருத மரத்தை, 9 ஸேவே - ஸேவிக்கின்‌ 
றேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


இவ்விதம்‌ பகவத்பாதாள்‌ பூர்வ ஸ்லோகங்களினால்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு 
அதிபதியான பரமேச்வரனை எவ்விதத்திலும்‌ அடைந்தேதான்‌ ஆகவேண்டுமென்றும்‌, 
அந்த பரமேச்வரனுடைய பாதாரவிந்தத்தில்‌ ஸதாகாலமும்‌ பக்தி செய்வதுதான்‌ ராஜ 
யோகமென்றும்‌, அளவிலாத அன்பினால்‌ சிவானந்தலஹரியை கானம்‌ செய்துகொ 
ண்டிருக்கும்‌ பொழுது, ஹ்ருதயாகாசத்தில்‌ பொங்கி வெளிவரும்‌ சிவானந்தத்தினா 
லேயே, அந்த ஸ்ரீ சைலவாஸியான மல்லிகார்ஜூன மஹாலிங்கத்தை அபிஷேகம்‌ 
செய்ய வேண்டுமென்று, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌, இந்த சிவானந்தத்திற்கு மூலகாரண 
மான மல்லிகார்ஜூன மஹாலிங்கத்தினுடைய மஹிமையை வர்ணிக்கிறார்கள்‌ 
என்பதை அறியவேண்டும்‌. 


ரின்‌ அனா அள்ளி: 


ஸந்தீ*யதே அனயா அயம்‌ ஜீவ: 
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என்ற ஸமாஸத்தினால்‌, ஜீவாத்மவை பரப்ரும்மத்தினிடத்தில்‌ கொண்டு போய்‌ 
ஐக்யம்‌ செய்கிற ஒரு தேவதா மஹிமையைத்தான்‌ ஸந்த்யா என்ற சப்தத்தினால்‌ 
க்ரஹித்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. மேலும்‌ பரசிவத்தை ஆத்மஸ்வரூபத்திற்கு 
வேறுபடுத்தாமல்‌ ளிர்‌ மிவோஹம்‌ என்று அனுஸந்தானம்‌ செய்வதையே 
“ஸந்த்யை” என்ற சப்தத்தின்‌ அர்த்தமாக க்ரஹித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
பரமேச்வரனோ என்றால்‌ ஸந்த்யாகால ஆரம்பத்தில்தான்‌ தாண்டவம்‌ ஆடுவதில்‌ 
மிகவும்‌ ஆசையுள்ளவராக இருந்துவருகிறார்‌. ஏனென்றால்‌ ஸந்த்யா ஸமயத்தில்‌ 
தான்‌ க்ஷுத்ரதேவதைகளுக்கெல்லாம்‌ சொல்லமுடியாத சக்தி இருந்துவருகிறது. 
ஸந்த்யா காலத்தில்‌ பகவத்‌ த்யானத்தில்‌ ஆரூடர்களாகயிருந்துவருகிற ஸகல 
ப்ராணிகளுக்கும்‌ இந்த க்ஷுத்ர தேவதைகள்‌ சொல்லமுடியாத உபத்திரவங்களை 
செய்து அவர்களுடைய த்யானத்தை கலைத்து அவர்களை பாபகர்மாக்களில்‌ 
ப்ரவ்ருத்திக்கும்படி செய்து, முடிவில்‌, ப்ராணிகளுடைய ஜன்மாவை விபலமாக 
செய்துவிடுகின்றன, என்று சாஸ்திரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. அந்த க்ஷத்ர 
தேவதைகளையும்‌, அஞ்ஞானம்‌ என்ற ராக்ஷஸனையும்‌ த்வம்ஸம்‌ செய்து ஸகல 
லோகங்களையும்‌ ரக்ஷிப்பதற்காகவே பரமேச்வரன்‌ ஸந்த்யாகாலத்தில்‌ தாண்டவம்‌ 
ஆடுவதில்‌ மிகவும்‌ இச்சையுள்ளவராக இருக்கிறார்‌. இந்த தாண்டவத்தைத்தான்‌ 
அனுக்ரஹ தாண்டவம்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. அந்த நடனத்தின்‌ மஹிமையையும்‌, 
ரகஸ்யத்தையும்‌ இப்பொழுது கொஞ்சம்‌ அனுபவிப்போம்‌: - 


TRATES WATT SHE TAS: ATT 
களிர்‌ னான பரக்‌ கன்‌ TUTE | 
Seed னாள்‌ எண Terao 
எவரது எயார்‌ களன்‌ ஈசர்‌ ஏஎ பானா என : ॥ 


அதாவது ஸம்ஸாரஸாகரத்தில்‌ நிமக்னர்களான ஸகலப்‌ ப்ராணிகளையும்‌ 
தன்னுடைய கையிலிருக்கும்‌ டமருகசப்தத்தினால்‌ கூப்பிட்டு, அவர்களுக்கெல்லாம்‌ 
அபயத்தை பரமேச்வரன்‌ அளித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. இதற்கெல்லாம்‌ மூலகாரணம்‌ 
அவர்‌ பரம தயாளுவாக இருப்பது தான்‌. மேலும்‌ தன்னை சரணமடைந்த ஸகலப்‌ 
பிராணிகளுக்கும்‌ எல்லை யற்ற அளிக்கவேண்டும்‌ என்ற அபிப்பிராயத்துடன்‌, தனது 
இடது காலை மேலே தூக்கிக்கொண்டு, ஹே அ௭ஸுரர்களே ஹே தேவர்களே! நான்‌ 
மோக்ஷத்தை "ஹே ஜனங்களே, சொல்வதை கொஞ்சம்‌ பொறுமையாக கேளுங்கள்‌! 
மோக்ஷம்‌ எங்கேயோ இருக்கிறதென்று நீங்கள்‌ ப்ரமிக்கவேண்டாம்‌. மோக்ஷத்தை 
உங்களுக்கு அளிப்பதற்காகவேதான்‌ நான்‌ உங்களை இப்பொழுது கூப்பிட்டேன்‌. 
அதாவது நித்யானந்தமான மோக்ஷஸுகமானது என்னுடைய இடது காலின்‌ நுனி 
யில்தான்‌ இருக்கிறது. என்னுடைய எந்த காலின்‌ அடிபாகத்தைக்‌ கண்டு பிடிப்பதற்‌ 
காக வராக ஸ்வரூபத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌ சென்று 
கண்டுபிடிக்கமுடியாமல்‌ ச்ரமத்துடன்‌ திரும்பி வந்தாரோ, அந்த மஹாமஹிமை 
யுள்ள என்னுடைய பாதகமலங்களை உங்களால்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ கண்டு பிடிக்கவே 
முடியாது". இதனால்தான்‌ பரமேச்வரன்‌ தன்னுடைய இடது காலை தூக்கிக்கொண்டு 
மோக்ஷாயதனம்‌ இந்த இடது காலின்‌ நுணி தான்‌ என்பதை தனது இடது கையின்‌ 
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நுணியினால்‌ லோகத்திற்கு ப்ரகடனம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறார்‌. தான்‌ சொல்லும்‌ 
மோக்ஷபதவி தான்‌ ஸத்யமானது என்று நிரூபணம்‌ செய்வதற்காக தனது நான்கா 
வது கையில்‌ அக்னியை ஸாக்ஷியாக வைத்துக்கொண்டு ஸந்தியாகாலத்தில்‌ 
ஸகல தேவர்கள்‌, அஸுரர்கள்‌ இவர்களுடைய முன்னிலையில்‌ அனுக்ரஹ தாண்டவ 
த்தை ஆடுவதில்‌ இச்சையுள்ளவராக இருந்துவருகிறார்‌. தவிர க்ஷுத்ர தேவதை 
களையும்‌, அஞ்ஞானம்‌ என்ற ராக்ஷஸனையும்‌ தனது வலது காலால்‌ த்வம்ஸம்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கிறார்‌. இவ்விதம்‌ லோகத்தை ரக்ஷிப்பதற்காக செய்யும்‌ 
நடனத்தில்‌ இச்சையுள்ளவராக இருந்துவருகிற பகவானைதான்‌ ச்லோகத்தில்‌ 
எண ளர்‌ ஸந்த்‌*யாரம்ப*விஜ்ரு'ம்பிசதம்‌ என்று வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
தவிர வேதங்களுக்கெல்லாம்‌. சிகரமாக இருந்து வருகிற உபநிஷத்துகளில்‌ 
பிரதிஷ்டிதமாக பரமேச்வரன்‌ இருந்துவருகிறார்‌. வேதங்களையே பர்வதமாக சாஸ்‌ 
திரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இந்த உபநிஷத்துகளாகிய சிகர பர்வதத்தில்‌ 
தான்‌ பரமேச்வரன்‌ ஸ்திரமாக வாஸம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறார்‌. மேலும்‌ 
ப்ரமராம்பிகாதேவியினால்‌ அதிஸெளந்தர்யத்தோடு பரமேச்வரன்‌ விளங்கி 
வருகிறார்‌. தவிர அடிக்கடி ஸாது ஜனங்களுடைய கூட்டங்களிலும்‌, ஸத்வகுணத்‌ 
தையே ப்ரகாசம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறவராயும்‌ இருந்து வருகிறார்‌. 


ஸர்ப்பங்களுக்கெல்லாம்‌ ராஜனான வாஸுகியை ஆபரணமாக கண்டத்தில்‌ 
தரித்துக்கொண்டு ப்ராணிகளுடைய மனதை ஆஹ்லாதம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறார்‌. 
அதே ஸமயத்தில்‌ பரமேச்வரன்‌ ஸகல வித்தைகளுக்கும்‌ ஈசனாக இருந்து வருவ 
தால்‌ நாராயணன்‌ முதலான தேவர்களினாலும்‌, பூஜிக்கப்பட்டு மஹாமகிமையோடு 
பாஸித்துவருகிறார்‌. ப்ராணிகளுடைய விஷயத்தில்‌ மேலான ஸத்வகுணங்களை 
ப்ராதான்யமாக வெளிப்படுத்திக்கொண்டு இருக்கிறார்‌. இவ்வளவு மகிமையும்‌ போ 
தாது என்று மங்களஸ்வரூபிணியான ஸாக்ஷாத்‌ ப்ரமராம்பிகாதேவியினால்‌ மே 
லான அன்பினால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்டவராக இருந்து வருகிறார்‌. இவ்விதம்‌ 
அபரிமிதமான மகிமையோடு கூடியவராயும்‌, மல்லிகார்ஜூனன்‌ என்ற நாமத்தோடு 
விளங்கி வருகிறவராயுமுள்ள இந்த மஹாலிங்கத்தை ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீ கிரியில்‌ நான்‌ 
என்னுடைய கண்களுக்கு எதிரில்‌ மூன்றுவிதமான பக்திகளால்‌ ஸேவை செய்கி 
றேன்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. உண்மையில்‌ சிவலிங்கங்களின்‌ 
மஹிமையை ஆயிரம்‌ தலையுள்ள ஆதிசேஷ பகவானாலேயே இவ்வளவுதான்‌ 
என்று வர்ணிக்க முடியாது. 


எக ஏன்‌: என்னாள்‌ எர | 
ferro wa fer mia Il 
எக ர்‌ ஒர்‌ TAA TA எ ௭௭ | 
எனச்‌ இகம்‌ 16 என்ணிர்‌ ஸா ॥ 
ரான்‌ எங்‌ எ ரி ர்‌ எள எ | 
எண்‌ ஈன்‌ VEY: ளோ: ॥ 
ஏரா ளார்‌ ளர்‌ «MEAT: | 
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ஸர்வலிங்க”மய பூமி: ஸர்வ லிங்க:மயம்‌ ஜகத்‌ | 

லிங்க:மயானி தீர்தாசனி ஸர்வ லிங்கே ப்ரதிஷ்டிதம்‌ ॥ 

யத்கிஞ்சித்‌ த்‌ருங்யதே த்‌:ருற்யம்‌' வர்ண்யதே ஸ்மயந்தே ச யத்‌ | 
தத்ஸர்வ மிவரூபம்‌ ஹி நான்யதுஸ்தீதி கிஞ்சன ॥ 

பாதாலே சாஷி வர்தந்தே ஸ்வர்கே: சாபி ததா? பு“வி | 

ஸர்வத்ர பூஜ்யதே மம்பு*“: ஸந்தேோவாஸுரமானுலை: ॥ 
அனுக்‌ரஹாய லோகானாம்‌ லிங்காசனி ச மஹேஸ்வர: | 


என்று அதாவது ஸகல பூமிகளும்‌ லிங்க ஸ்வரூபமாகவே பாஸித்து வருகிறது, 
அதுபோலவே ஸர்வஜகத்தும்‌ லிங்க ஸ்வரூபமாகவே இருந்து வருகிறது. லிங்க 
ஸ்வரூபமாக புண்ணிய தீர்த்தங்கள்‌ இருந்து வருகிறது. அதுபோலவே ஸர்வமும்‌ 
லிங்கத்தில்தான்‌ ப்ரதிஷ்டிதமாக இருக்கிறது. மேலும்‌ காணப்படுகின்ற வஸ்துக்க 
ளும்‌, ஸ்மரிக்கப்படுகின்ற வஸ்துக்களும்‌, சிவஸ்வரூபமாகவே இருந்துவருகிறது. 
பாதாளத்திலும்‌, தேவலோகங்களிலும்‌ கோடிக்கணக்காக லிங்கங்கள்‌ இருந்து 
வருகின்றன. ஸக லோகங்களினாலும்‌ பரமேச்வரன்‌ புகழ்ப்படுகிறார்‌. தவிர லோகங்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ அனுக்ரஹம்‌ செய்வதற்காகவே பகவான்‌ லிங்கஸ்வரூபமாக 
பாஸித்து வருகிறார்‌. லோகங்களிலுள்ள லிங்கங்களுடைய ஸங்கியை இவ்வளவு 
தான்‌ என்று சொல்லமுடியாது. சிவலிங்கங்களின்‌ மஹிமையை சிவ புராணத்தில்‌ 
கோடி ருத்திர ஸம்ஹிதையில்‌ விஸ்தாரமாக சொல்லப்பட்டிருக்கி றது. 
இருந்தாலும்‌ இப்பொழுது ஜ்யோதிலிங்கங்களில்‌ மிகவும்‌ முக்யமான த்வாதச லிங்க 
ங்களின்‌ மஹிமையை கொஞ்சம்‌ தெரிந்துகொண்டு அனுபவிப்போம்‌: - 


எ னாள்‌ எ விர்‌ கா | 
ஊர்‌ WETATETATE SAT TAY ॥ 
கா்‌ ண்‌ sa TET | 
ளனர்‌ ௪ 9 னக Mate ॥ 
௭ எண்‌ எ எரர்‌ | 
8௭௭௭ எ Tat uA எ காள்‌ ॥ 
ஏன்‌ எரர்‌ சாண எ: ரள ॥ 
எண்ம: ஏ எல | 
ச்ச்‌ காபி பர்‌ எரா: | 
சாண கார்‌ எ எ Te TE TAT: ॥ 
அரள எர பர எள: | 
எரர்‌ எ என்‌ ளள்‌ ௪ wf ॥ 
எளிரனனர்‌ ௭௪ ரர்ராஎர்‌ எண ரள: | 
1: ஈர்‌ எந்‌ எணர்‌ எ Ut ॥ 
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TR எ வளர்‌ A WTAE எனா 

என 3:8௭ ளா சாரணை ॥ 
ணி எ ளள்‌ ன்ன எ ரர்‌ | 
என்ன NAA TT என்‌ UT: ॥ 
எண்‌ என ரா ஊண்‌ கொ: | 
கர்‌ எனனை ஏக எனா ளி ॥ 
என எனி எ எள்‌ எம்‌ எனி ளா: | 
ணி என எண்னை விர்‌ எ ॥ 


ஸெளராஷ்டே ஸோமநாத”“ம்‌ ச ்ரீமைலே மல்லிகார்ஜுனம்‌ | 
உஜ்ஜயின்யாம்‌ மஹாகாலர்மோங்காரே பரமேங்வரம்‌ ॥ 
கேதா:ரம்‌ ஹிமப:த்ப்ருஷ்டே டா:கின்யாம்‌ பீ4மறங்கரம்‌ | 
வாராணஸ்யாம்‌ ச விங்வேமம்‌ த்ர்யம்ப“க கோ*“தமீதடே ॥ 
வைத்‌*யநாத” சிதாபூ*£மெள நாகே“ற தா:ருகாவனே | 
ஸேதுப*ந்தே* ச ராமேறம்‌ குகங்மேமமம்‌ ச மரிவாலயே ॥ 
த்‌*வாத*மைதானி நாமானி ப்ராதருத்தா“ய ய: படேத்‌ ॥ 
ஸர்வபாபவிநிர்முக்த: ஸர்வஸித்‌“தி“4ப“லம்‌ லபே*த்‌ | 

யம்‌ யம்‌ காமமபேக்ஷயைவ படி“ஷ்யந்தி நரோத்தமா: | 
ப்ராப்ஸ்யதி காமம்‌ தம்‌ தம்‌ ஹி பரத்ரேஹ முனீங்வரா: ॥ 

யே நிஷ்காமதயா தானி படி“ஷ்யந்தி ற॥ஈபா“றயா: | 

தேஷாம்‌ ச ஜனனீக:ர்பே வாஸோ நைவ ப*விஷ்யதி ॥ 
ஜ்யோதிஷாம்‌ சைவ லிங்கா”“னாம்‌ ப்‌*ரஹ்மாதி*மிரலே த்‌“விஜா: | 
விமேஷத: பலம்‌ வக்தும்‌ மமக்யதே ந பரைஸ்ததா” ॥ 

ஏக ச பூஜிதம்‌ யேன ஷண்மாஸம்‌ தந்நிரந்தரம்‌ | 

தஸ்ய து*:க*ம்‌ ந ஜாயேத மாத்ருகுக்ஷிஸமுத்‌“ப*வம்‌ ॥ 
ஹீனயோனெள யதா: ஜாதோ ஜ்யோதிர்லிங்க்‌ ச பங்யதி | 
தஸ்ய ஜன்ம ப*வேதத்ர விமலே ஸத்குலே புன: ॥ 

ஸத்குலே ஜன்ம ஸம்ப்ராப்ய த*னாட்‌*£யோ வேத“பாரக*: | 
பபுப“கர்ம ததா“க்ரு'த்வா முக்தி யாத்யனபாயின்‌ம்‌ ॥ 
மலேச்சோ” வாப்யந்த்யஜோ வாபி ஷண்டோ” வாபி முனீங்வரா: | 
த்‌“விஜோ பூத்வா ப*வேன்முக்தஸ்தஸ்மாத்தத“ர்மனம்‌ சரேத்‌ ॥ 


என்று அதாவது, ஸோமனாதேச்வரலிங்கம்‌, மல்லிகார்ஜூனேச்வரலிங்கம்‌, மஹாகா 
லேச்வரலிங்கம்‌, ஓங்காரேச்வரலிங்கம்‌, கேதாரேச்வரலிங்கம்‌, பீமேச்வர லிங்கம்‌, 
விச்வேச்வரலிங்கம்‌, த்ரயம்பகேச்வரலிங்கம்‌, வைத்யநாதேச்வரலிங்கம்‌, நாகேச்வர 
லிங்கம்‌, ராமேச்வரலிங்கம்‌, குச்மேச்வரலிங்கம்‌ என்ற இந்த த்வாதச ஜ்யோதிலி 
ங்கள்‌ தான்‌, கோடிக்கணக்கான லிங்கங்களில்‌ மிகவும்‌ மஹிமையுள்ள லிங்கங்கள்‌ 
என்றறியவேண்டும்‌. இந்த த்வாதசலிங்கங்களை எவனொருவன்‌ ப்ராத காலத்தில்‌ 
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ஸ்மரணம்‌ செய்கிறானோ; அவன்‌ ஸகலவிதமான பாபங்களிலிருந்து விமுக்தனாக 
ஆகி, ஸர்வா பீஷ்டத்தையும்‌ அடைந்தவனாக ஆகிறான்‌. த்வாதசலிங்க ஸ்மரணத்தி 
னால்‌ ஐஹிக ஆமுஷ்மிக ஸுகமும்‌ ஸித்திக்கிறது. நிஷ்காமமாக இருந்து 
வருபவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ மாத்ரு குக்ஷியிலேயே பிரவேசிக்க மாட்டார்கள்‌. இந்த 
த்வாதச ஜ்யோதி லிங்கங்களுடைய மஹிமையை ஹரி ப்ரும்மாதி தேவர்களி 
னாலும்‌ வர்ணிக்கவே முடியாது. ஆறுமாதகாலம்‌ பக்தியோடுகூட நிரந்தரமாக எவர்‌ 
கள்‌ ஜ்யோதிலிங்கத்தை பூஜித்துவருகிறார்களோ, அவர்களுடைய பாக்யாதிசயத்தை 
சொல்லவே முடியாது. கீழ்‌ ஜாதியில்‌ பிறந்தவனாக யிருந்தாலும்‌ கூட ஜ்யோதி 
லிங்கத்தை தர்சனம்‌ செய்தானே யானால்‌ அவன்‌ மறு ஜன்மாவில்‌ ஸத்குலத்தில்‌ 
பிறப்பை அடைகிறான்‌. பிறகு தன்யனாகவும்‌, வேத பாரகனாகவும்‌ இருந்துகொண்டு, 
சுப கர்மாவையும்‌ அந்தியில்‌ நிரங்குசமான சிவஸ்வரூபத்தில்‌ லயிக்கிறான்‌ என்று 
சாஸ்திரங்கள்‌ கூறுகின்றன. ம்லேச்சனாக யிருந்தாலும்‌, சண்டாளனாக இருந்தா 
லும்‌, ஷண்டனாக (பேடி) இருந்தாலும்‌ ஜ்யோதிலிங்கத்தை தர்சனம்‌ செய்தால்‌, அதன்‌ 
மஹிமையினால்‌ ப்ராமணனாக பிறந்து, முக்தியை அடைகிறான்‌ என்று சிவபுராணம்‌ 
கூறுகிறது. ஆகையினால்‌ எவ்விதத்திலும்‌ சிவ தர்சனத்தை அவச்யம்‌ செய்தேதான்‌ 
ஆக வேண்டும்‌. இதனால்‌ தினந்தோறும்‌ ப்ராணிகள்‌ சிவலிங்‌ கதர்சனம்‌ செய்ய 
வேண்டு மென்ற நியமத்தை கைப்பற்றி, பரசிவத்தில்‌ லயிக்க வேண்டும்‌. 


சான எரர்‌: STETE: என காரண 
எனா ஊரன்‌ ளர்‌ ATEN | 
ளா எண WHA காணா 
எண்ன ஐக்‌ TTA ராரா ॥ 
ப்ராதர்லிங்க* முமாபதே: அஹரஹ: ஸந்த“ர்றனாத்‌ ஸ்வர்க“த”ம்‌ 
மத்‌*யாஹே ஹயமேவதுல்யப” லத*ம்‌ ஸாயந்தனே மோக்ஷதம்‌ | 
பா£னோரஸ்தமயே ப்ரதோஷ ஸமயே பஞ்சாக்ஷரராத*னம்‌ 
தத்காலத்ரயதுல்யம்‌ இஷ்டபலத“ம்‌ ஸத்‌*யோனவத்‌”“யம்‌ ந்ருணாம்‌ ॥ 


என்ற பகவத்பாதாளுடைய ஸுூூக்தியை அனுஸரித்து, ப்ரதி தினமும்‌ ப்ராத 
காலத்தில்‌ சிவலிங்க தர்சனத்தினால்‌ ஸ்வர்க ப்ராப்தியும்‌, மத்யான காலத்தில்‌ 
சிவலிங்க தர்சனத்தினால்‌ ப்ரம்மலோக ப்ராப்தியும்‌, ஸாயங்‌ காலத்தில்‌ சிவலிங்க 
தர்சனத்தினால்‌ மோக்ஷப்‌ ப்ராப்தியும்‌ உள்ளங்கை நெற்கனிபோல்‌ பவிக்கிறது. 
மேலும்‌ ஸூர்யாஸ்த்தமன ஸமயத்தை ப்ரதோஷ காலமென்று சாஸ்திரங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருப்பதால்‌, ஸூர்யாஸ்த்தமன காலத்தில்‌ சிவஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ 
செய்துகொண்டு, சிவபஞ்சாக்ஷரீ என்ற மஹாமந்திரத்தை ஜபம்‌ செய்தாலே மூன்று 
காலங்களிலும்‌ சிவதர்சனம்‌ செய்த பலனை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 
இதனால்த்தான்‌ ஸரஸ்வதி தேவியினுடைய புருஷாவதாரமாகிய காளிதாஸர்‌, 
ச்ருங்கார ரஸத்தையே ப்ராதான்யமாகவுடைய தன்னுடைய மேக தூதம்‌ என்ற 
கல்பனா காவ்யத்திலும்கூட, காம, அதிதப்தனாக யிருக்கிற ஒரு யக்ஷன்‌, அன்னிய 
தேசத்திலிருக்கிற தன்னுடைய காமினிக்கு மேகம்மூலமாக தன்னுடைய மனோபாவ 
த்தை சொல்லியனுப்பும்பொழுது, அந்த மேகத்தினிடம்‌ 
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னன எள WETATTAT காள்‌ 
TATA எண்‌ எண்ன: | 
2 ட்‌ 5 ம்‌ ம்‌ i 
ஏர்‌ கண்கள்‌ என ஈர ॥ 
அப்யன்யஸ்மிஞ்ஜலத*ர மஹாகாலமாஸாத: காலே 
ஸ்தா“தவ்ய தே நயனவிஷயம்‌ யாவத”“த்யேதிபா“னு: | 
குர்வன்ஸந்த்‌*யாசலிபடஹதாம்‌ மரஜலின: லாக*னீயாம்‌ 
ஆமந்த்‌“ராணாம்‌ ப*லமவிகலம்‌ லப்ஸ்யஸே க:ர்ஜிதானாம்‌ ॥ 


என்று சொல்லியனுப்புவதாக வர்ணிக்கிறன்‌. அதாவது “ஹே மேகமே! நீ 
ஸுர்யாஸ்தமனத்திற்குள்ளே, மஹாகாலேச்வரலிங்கம்‌ இருக்கிற உஜ்ஜெயினியை 
அடைந்துவிட்டால்‌, ஸூர்யன்‌ அஸ்தமிக்கும்‌ வரையில்‌ அங்கேயே இரு. என்னு 
டைய கார்யம்‌ பெரிதல்ல. மஹாமஹிமையுள்ள பரமேச்வரனுக்கு ஸந்தியாகாலத்‌ 
தில்‌ அகண்டமான பூஜை நடந்து கொண்டிருக்கும்பொழுது, கார்யம்‌ மெள்ள ஒரு 
கர்ஜனத்தை செய்து உன்னுடைய ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்துகொள்‌. இதுதான்‌ 
மிகவும்‌ முக்யமான கார்யம்‌” என்று சிவலிங்க தர்சனத்தின்‌ மஹிமையை 
காளிதாஸர்‌ வர்ணிக்கிறார்‌ என்றால்‌ ஜ்யோதி லிங்கங்களின்‌ மஹிமையை சொல்ல 
வும்‌ முடியுமா! இதிலிருந்து த்வாதச லிங்கங்களுடைய மஹிமையானது அதுலம்‌ 
என்பது வெளியாகிறது. இருந்தாலும்‌ இந்த த்வாத்ச லிங்கங்களில்‌ வைத்து ஸ்ரீ 
சைலவாஸியான ஸ்ரீ மல்லிகார்ஜுன லிங்கம்தான்‌ மஹாலிங்கம்‌ என்று பகவத்‌ 
பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. மேலும்‌ ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பகவானை ஒரு கொடியா 
கவும்‌ வ்ருக்ஷமாகவும்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. அதாவது ஸந்தியா கால ஆரம்பத்தில்‌ 
மலர்கிறதாயும்‌, ப்ராணிகளுடைய காது சிரஸு இவைகளில்‌ அலங்காரமாக வைக்கப்‌ 
பட்டதாயும்‌, மேலான ஆவலுடன்‌ கூடின வண்டுகளினால்‌ அழகுள்ளதாயும்‌, நல்ல 
மணங்களினால்‌ இருக்கிற்தாயும்‌, போகஸுகங்களை அனுபவிப்பவர்களுக்கு அலங்கா 
ரமாயும்‌, எல்லா புஷ்பங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மஹிமையுள்ளதாயும்‌, பலவிதமான 
வாஸனைகளால்‌ பிரஸித்தி அடைந்ததாயும்‌, மங்களகரமாயும்‌, அழகு பொருந்திய 
பர்வதத்திலிருக்கிறதாயுமுள்ள மல்லிகையினால்‌ சுற்றப்பட்ட மருதமரத்தை ஸேஃவி 
க்கிறேன்‌. 


ஆகையினால்‌ ஸ்ரீ மல்லிகார்ஜான மஹாலிங்கத்தை ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌ 
ஏகாக்ரமாக த்யானம்‌ செய்துகொண்டு, எவர்கள்‌ ச்லோகத்தை சொல்லி ஒரு 
நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, நிச்சயமாக ஸகலவிதமான ச்ரேயஸ்ஸையும்‌ 
அடைவார்கள்‌. தவிர இந்த ச்லோகத்தை ஸாக்ஷஷாத்‌ ஸ்ரீமல்லிகார்ஜுன 
மஹாலிங்கத்தினுடைய ஸன்னிதியிலேயே சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறவர்‌ 
களுடைய பலன்‌ அமோகம்‌, அதுலம்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே மேலான 
ப்ரமாணம்‌. 
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இவ்விதம்‌ ஸ்ரீ மல்லிகார்ஜுன மஹாலிங்கத்தினுடைய மஹிமையை 
வர்ணித்துவிட்டு, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனை பூர்ண சலேஷையுடன்‌ 
ஒரு ஆண்‌ வண்டாக பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


எகார்னாக க: கண்ணாள்‌ ணாள 
என்னன எள்ள: ஏன்பா எசா: | 
எனன: ஏணி ண எ ரா: ATTA எட 
எளி ஸரி ணர்‌ Aer fer: ॥ 42 ॥ 
ப்‌*ருங்கீ” ச்சா* னடனோத்கட: கரமதி*க்‌*ராஹீ ஸ்பு*ரன்மாதஃவா- 
ஹ்லாதோ: நாத:யுதோ மஹாஸிதவபு: பஞ்சேஷுணா சாத்‌“ரத: | 
ஸத்பக்ஷ: ஸுூமனோவனேஷு ஸ புன: ஸாக்ஷான்மதீ”“ யே மனோ- 
ராஜீவே ப்‌சரமராதி*போ விஹரதாம்‌ ஸ்ரீஹைலவாஸ்‌ விபு“: ॥ 51 ॥ 


பதவுரை: - 


ஏகார கை: ப்‌சருங்கீசச்சா£னடனோத்கட: - ப்ருங்கி மஹர்ஷியினு 


டைய இச்சைக்குத்‌ தகுந்த படி நாட்டியம்‌ ஆடுவதில்‌ ஆசையுள்ளவனாயும்‌ அல்லது 
பெண்‌ வண்டின்‌ இச்சையை அனுசரிப்பதில்‌ இச்சையுள்ளதாயும்‌, 

கரமதி:க்‌சராஹீ - கஜாஸுரனுடைய மதத்தை த்வம்ஸம்‌ செய்தவனாயும்‌ அல்லது 
யானைகளுடைய மதஜலத்தை க்ரஹிக்கிறதாயும்‌, 8௭ ஸ்புசரன்‌ - பிரகாசிக்கின்ற, 
எள்‌? மாதவாஹ்லாத:: - மஹா விஷ்ணுவினிடத்தில்‌ ஆனந்தத்தையுடைய 
வனாயும்‌ அல்லது வஸந்தருதுவினிடத்தில்‌ சந்தோஷத்தை யுடையதாயும்‌, ஈன்‌ 
நாதசயுத: - ஓங்கார நாதத்தோடு கூடியவனாயும்‌ அல்லது ரீங்கார நாதத்தையுடை 
யதாயும்‌, ஏ: மஹாஸிதவபு: - சுத்த ஜ்யோதிமயமான தேகத்தை உடை 
யவனாயும்‌ அல்லது மேலான கறுத்த சரீரத்தையுடையதாயும்‌, ஏமா பஞ்சே 
ஷுணா - மன்மதனால்‌, எ 30: ச ஆத்ருத: - ஆதரிக்கப்பட்டவனாயும்‌ அல்லது 
ஆதரிக்கப்பட்டதாயும்‌, ஈண்‌ ஸுமனோவனேஷு - தேவர்களை ரச்ஷிப்பதில்‌ 
அல்லது நல்ல புஷ்பங்கள்‌ உள்ள வனங்களில்‌, என்‌: ஸத்பக்ஷ: - நல்ல ஆசையை 
உடையவனாயும்‌ அல்லது நல்ல இரக்கைகளை யுடையதாயும்‌, ஏஎ: புன: - மேலும்‌, 
ஊர ஸாக்ஷாத்‌ - கண்களுக்கு எதிரே காண்‌ கின்றவனாயும்‌ அல்லது கண்ணுக்கு 
முன்னால்‌ இருக்கிறதாயும்‌, எளி ஸ்ரீமைலவாஸ்‌ - ஸ்ரீ சைலம்‌ என்னும்‌ பர்வ 
தத்தில்‌ வஸிப்பவனாயும்‌ அல்லது ஸ்ரீ சைலம்‌ என்ற மலையில்‌ வஸிக்கிறதாயும்‌, 
ர: விபு“: - ஸர்வ வியாபியாயும்‌ அல்லது எங்கும்‌ ஸஞ்சரிக்கிற சக்தியுள்ளதாயு 
முள்ள, ஏ: ஸ: - அந்த, ஏ£: ப்‌சரமராதி*ப: - பிரமராம்பிகையினுடைய அதிபதி 
யான பரமேச்வரன்‌ அல்லது பரமேச்வரன்‌ ஆகிய வண்டானது, பிள்‌ மதியே = 
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என்னுடைய, எள்ளி மனோராஜீவே - மனதாகிய தாமரைப்‌ பூவில்‌ அல்லது 
பூவில்‌, எச்‌ விஹரதாம்‌ - விளையாடட்டும்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஏரண: 


௦ 
[ல ட 


ப்‌*ருங்கீனாட்‌:யப்ரமாணம: 


என்று ஸ்ரீ நடேச ஸுகஸ்ரநாமத்திலுள்ள நாமத்தை அனுஸரித்து, ஸாக்ஷாத்‌ பிருங்கி 
மஹர்ஷிக்கு எந்த நாட்டியத்தில்‌ அதிக ப்ரியமோ அந்த நடனத்தை ஆடுவதில்தான்‌ 
பரமேச்வரன்‌ மேலான ஆசையை யுடையவராக இருந்துவருகிறார்‌. இந்த நாட்டியத்‌ 
தினுடைய மஹாதாத்பர்யம்‌ அபேதத்தை ஸாதிப்பதற்காகத்தான்‌. இந்த நடனத்தில்‌ 
பகவான்‌ மிகவும்‌ ஸமர்த்தனாக இருந்து வருகிறார்‌. தவிர கஜாஸுரனுடன்‌ யுத்தம்‌ 
செய்து அவனுடைய மதத்தை த்வம்ஸம்‌ செய்து லோகத்திற்கெல்லாம்‌ மேலான 
அபயத்தை அளித்தார்‌. மேலும்‌ மஹாவிஷ்ணுவினிடத்தில்‌ மேலான அன்பையுடை 
யவராகவும்‌ இருந்து வருகிறார்‌. ஏனென்றால்‌, 


ia Tere என்‌: HAT என: எ எள்‌ TTT | 
ணாரா எணாறிார்‌ எண: ॥ 

ன்ஸ்‌) 
மாம்யா வித்‌*யா ச ஹரே: மோக்தா தஸ்யா: ஈஸமோ யதோ ப*வான்‌ | 
தஸ்மாத்‌ மாத*வநாமாஸி த*4வஸ்வாம்மீதி ஸப்‌:தி“த: ॥ 

(இதி ஹரிவம்பே) 


என்ற சாஸ்திரத்தையனுஸரித்து மோக்ஷஸாதனமான வித்தைக்கு ஸ்வாமியாக 
இருக்கிற மஹாவிஷ்ணுவைத்தான்‌ மாதவ: என்ற நாமத்தால்‌ அறிய வேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ ப்ரும்ம வித்தையினால்‌ பிரகாசிக்கின்ற மாதவனிடத்தில்‌ பகவானுக்குச்‌ 
சொல்ல முடியாத அன்பு இருந்துவருகிறது. பரமேச்வரனுடைய அபிப்பிராயமோவெ 
ன்றால்‌ அதாவது அர்ஜுனனுக்கு நாம்‌ பாசுபதாஸ்திரத்தை உபதேசம்‌ செய்தோமே. 
அந்த அஸ்திரத்தின்‌ பரமகாஷ்டை ப்ரும்மவித்தையில்‌ தானே. அந்த ப்ரும்மவித்தை 
யை அந்தாங்கமாகவுடைய பாசுபதாஸ்திரத்தை கையில்‌ வைத்துக்கொண்ட 
போதிலும்‌, அதனுடைய ரகஸ்யத்தை தெரிந்துகொள்ளாமல்‌ பாரத யுத்தத்தில்‌ 
கோகமோகத்தினால்‌ ஆக்ரமிக்கப்பட்டு நான்‌ கொடுத்த பாசுபதாஸ்திரத்தை 
அர்ஜூனன்‌ கீழே போட்டுவிட்டானே. இந்த ஸந்தர்பத்தை பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த 
மாதவனோவென்றால்‌, "எந்த பாசுபதாஸ்திரத்தில்‌ ப்ரும்ம வித்தையானது அந்தரங்க 
மாக இருந்து வருகிறதோ, அந்த ப்ரும்ம வித்தையை லோகம்‌ முழுவதிற்கும்‌ 
உபதேசம்‌ செய்வதற்கு அர்ஜூனன்‌ இப்பொழுது நிமித்தமாகவும்‌ இருக்கிறான்‌ என்ற 
அபிப்பிராயத்துடன்‌ லோகத்தை உத்தாரணம்‌ செய்வதற்காக" அர்ஜுனன்‌ மூலமாக 
பிரும்ம வித்யாரூபமான பகவத்கீதையை உபதேசம்‌ செய்து லோகத்தை ரக்ஷித்த 
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ப்ரபு அல்லவா இந்த மாதவன்‌ என்பதேதானாகும்‌. இதனால்தான்‌ மாதவனிடத்தில்‌ 
பரமேச்வரனுக்கு சொல்ல முடியாத அன்பானது இருந்து வருகிறது. இந்த அபிப்பிரா 
யத்தை வெளிப்படுத்துவதற்காகவே பரமேச்வரன்‌, பகவத்பாதாள்‌ ரூபத்தில்‌ தன்னு 
டைய பூர்ணகலையுடன்‌, கீதைக்கு பாஷ்யம்‌ செய்யும்பொழுது. 


எானிஎளி எிகளின்‌ டஎளிஏ எள்ளின்‌ புள்‌ கனா 
[a ந] dq: o> டி o> | ம ATE 

வாளா எனை: - "ஏனா" ஊரே ॥ 
"ஸம்ஸாரபீ£ஜபூ*தெள மோகமோஹெள | தயோஸ்ச ஸர்வகர்மஸம்ந்யா 
ஸபூர்வ காதாசத்மஜஞானாத்‌ நான்யதோ நிவ்ருத்திரிதி தது*பதி*திக்ஷு: ஸர்வ 


லோகானுக்‌*ரஹார்தசம்‌ அர்ஜுனம்‌ நிமித்தீக்ருத்ய ஆஹ ப*க*வான்‌ வாஸுதேவ: 
- "அமோச்யான்‌" இத்யாதி: ॥ 


என்று பாஷ்யம்‌ செய்கிறார்கள்‌ என்பதை அறியவும்‌. இதனால்தான்‌ ச்லோகத்தில்‌ 
ணாள: ஸ்புசரன்மாத*“வாஹ்லாதச* என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. மேலும்‌ 
மஹா மஹிமையுள்ள ப்ரணவ நாதத்தை வெளிப்படுத்திக்கொண்டும்‌ தேஹம்‌ 
முழுவதும்‌ விபூதியை தரித்துக்கொண்டும்‌ மேலான ஞானஜ்யோதியாக பரமேச்வரன்‌ 
விளங்கி வருகிறார்‌. தவிர மன்மதனால்‌ பரமேச்வரன்‌ மேலான அன்பினால்‌ ஆதரிக்கப்‌ 
பட்டவராயும்‌ இருந்து வருகிறார்‌. அதே ஸமயத்தில்‌ ஸகல தேவர்களையும்‌, பக்தர்க 
ளையும்‌, ஸாது ஜனங்களையும்‌ ரக்ஷிப்பதில்‌ உத்யுக்தராகவும்‌ இருந்து வருகிறார்‌. 


ரீனா ஸார்‌ ளோ ஏ ஈளை. 


பரித்ராணாய ஸாதூ“னாம்‌ விநாமாய ச து*“ஷ்க்ருதாம்‌। 


என்ற கீதா சாஸ்திரமே இந்த விஷயத்தில்‌ ப்ரமாணம்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள 
வரும்‌, தற்பொழுது என்னுடைய மாம்ஸ கண்களுக்கு எதிரே காண்கின்றவராயும்‌, 
இந்த ஸ்ரீசைலம்‌ என்னும்‌ பர்வதத்தில்‌ ஆனந்தத்துடன்‌ வஸிப்பவராயும்‌, ஸர்வவியா 
பியாகவும்‌, இருந்து வருகிற மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரன்‌, 
என்னுடைய மனதாகிய தாமரைப்பூவில்‌ நன்றாக விளையாடட்டும்‌ என்று எல்லையற்ற 
அன்பினால்‌ மனமுருகி, பகவத்பாதாள்‌ ஸ்ரீமல்லிகார்ஜூன மஹாலிங்கத்தை 
ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. மேலும்‌ ரள: விபு“: என்ற விசேஷணத்தினால்‌ பரமேச்வர 
னுடைய ஸ்வரூப லக்ஷணமும்‌ எளி ஸ்ரீமறைலவாஸ்‌ என்ற விசேஷணத்‌ 
தினால்‌ பரமேச்வரனுடைய தடஸ்த லக்ஷணமும்‌ சொல்லப்படுகிறது என்பதை 
வித்வான்கள்‌ நன்கறிவார்கள்‌. 


தவிர ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனை ஆண்வண்டாக வர்ணித்திருப்ப 
தால்‌ அதை அனுஸரித்து அர்த்தம்‌ கீழே சொல்லப்படுகிறது. அதாவது 
பெண்வண்டின்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ இருக்கிற ப்ரமராம்பிகையினுடைய இச்சையை 
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அனுஸரித்துபோகிறவனாயும்‌, மதத்தோடு கூடின யானைகளுடைய மதஜலத்தை 
க்ரஹிக்கிறதாயும்‌, மிகவும்‌ நிர்மலமாயும்‌, மனதை ஆஹ்லாதம்‌ செய்யக்கூடிய 
வஸந்தருதுவினிடத்தில்‌ மேலான சந்தோஷத்தையுடையதாயும்‌, ரீங்கார நாதத்தை 
செய்துகொண்டிருப்பதாயும்‌, நல்ல பிரகாசிக்கின்ற கறுத்த சரீரத்தை யுடையதாயும்‌, 
மன்மதனால்‌ ஆதரிக்கப்பட்டதாயும்‌, நல்ல புஷ்பங்களுள்ள வனங்களில்‌ நன்றாக 
இரகுகளை விரித்துக்கொண்டு ஸஞ்சரிக்கிறதாயும்‌, ஸ்ரீசைலம்‌ என்னும்‌ பர்வதத்தில்‌ 
வஸிக்கிறதாயும்‌, எங்கும்‌ ஸஞ்சரிக்க சக்தியுள்ளதாயும்‌, இதெல்லாம்‌ போதாதென்று 
மாம்ஸ்‌ கண்களுக்கு எதிரில்‌ தோன்றுகிறதாயுமுள்ள பரமேச்வரன்‌ என்கிற ஆண்வ 
ண்டானது, என்னுடைய மளதாகிய தாமரைப்பூவில்‌ நன்றாக விளையாடட்டும்‌ என்று 
பூர்ண ச்லேஷையுடன்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, 
அவர்களுடைய மனதில்‌ பார்வதி பரமேச்வரர்கள்‌ ஆனந்தமாக சிவானந்தத்தை 
பெருகவிட்டுக்கொண்டு விளையாடுவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


பரசிவத்தையே அடையவேண்டுமென்று வெகு நாளாக இச்சித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிற மனதை ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ ஒரு சாதகபக்ஷியாகவும்‌, பரமேச்வ 
ரனை ஒரு நீலமேகமாகவும்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. 


காணாள்‌ எண்ணிக்‌ 

னகளிளாஏ எண: என்னை | 
அனகன்‌ என்னார்‌ 

எள்‌ எண ளை எரர்‌ ரானா: ॥ ட? ॥ 
காருண்யாம்ருதவர்ஷிணம்‌ க4னவிபத்‌”க்‌“ரீஷ்மச்சி” தா“கர்மட:ம்‌ 

வித்‌*யாஸஸ்யப” லோத யாய ஸுமன:ஸம்ஸேவ்யமிச்சா”க்ருதிம்‌ | 
ந்ருத்யத்‌*ப*க்தமயூரமத்‌ *ரிநிலயம்‌ சஞ்சஜ்ஜடாமண்ட “லம்‌ 

றம்போ* வாஞ்ச”“தி நீலகந்த*4ர ஸதா: த்வாம்‌ மே மனங்சாதக: ॥ 52 ॥ 


பதவுரை: - 


டக] ஹே மம்போ* - ஹே மங்களத்தை அளிப்பவனே, ரிகா ஹே 
நீலகந்த*ர - நீலமான கழுத்தை உடையவனே! ளன நீல - நீலமான, ௯ ௧ - ஜலத்‌ 
தை, எ₹ தார - தரித்துக்கொண்டிருக்கிற நீருண்ட மேகமே, ரமே - என்னுடைய, 
௭௭௮௭௯: மனங்சாதக: - மனதாகிய சாதகபக்ஷியானது, காணாள்‌ காருண்‌ 
யாம்ருதவர்ஷிணம்‌ - கருணையாகிய அம்ருதத்தை வர்ஷிக்கின்றவனாயும்‌ கருணை 
யினால்‌ ஜலத்தை பெய்கிறதாயும்‌,, 3 © க4னவிபத்‌: க்‌:ரீஷ்மச்சி: 
தாசகர்மட2ம்‌- பெரியதாகிய கஷ்டங்களை நீக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ ஸாமர்த்திய முள்ள 
வனாயும்‌ (ஸாமர்த்திய முள்ளதாயும்‌,, *எாஎகளிகா வித்யாஸஸ்யபஃலோ 
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தாயாய - வித்தையாகிய பயிர்களின்‌ பலனை உண்டாக்குவ தின்‌ பொருட்டு, ஏரா: 
ளன ஸுமன: ஸம்ஸேவ்யம்‌ - தேவர்களாலும்‌, ஸாதுஜனங்களாலும்‌ ஸேவிக்‌ 
கப்பட்டவனாயும்‌ (வேளாளர்களால்‌ புகழப்பட்டதாயும்‌), கண இச்சாக்ருதிம்‌ - 
இச்சைக்குத்‌ தகுந்தபடி ஸ்வரூபத்தை எடுத்துக்‌ கொள்பவனாயும்‌ (உடையதாயும்‌,, 
19 ந்ருத்யத்‌“ப*க்தமயூரம்‌ - நர்த்தனம்‌ செய்கிற பத்தகோடிகளை உடையவ 
னாயும்‌ ருர்த்தனம்‌ செய்கிற மயில்களை உடையதாயும்‌,, ளர்‌ அத்‌சரிநிலயம்‌ = 
மலையில்‌ வஸிக்கிறவனாயும்‌ (வஸிப்பதாயும்‌), எனக்‌ சஞ்சஜ்ஜடா 
மண்ட:லம்‌ = அசைகிற ஜடைகளின்‌ கூட்டத்தையுடையவனாயும்‌ (அசைகிற 
மின்னல்‌ கூட்டங்களை உடையதாயுமிருக்கிற), 81 த்வாம்‌ - உன்னை, ஏ ஸதா: = 
எப்பொழுதும்‌, எ வாஞ்சசதி - இச்சிக்கின்றது. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! ஹே நீலகண்டா! பயிர்கள்‌ நன்றாக செழிப்புடன்‌ வளர்ந்து 
பலனை அளிப்பதின்‌ பொருட்டு, ஸாது ஜனங்களினாலும்‌, வேளாளர்களினாலும்‌ 
புகழப்பட்டதாயும்‌, இச்சைக்கு தகுந்தபடி உருவத்தை எடுத்துக்கொள்ளுகிறதாயும்‌, 
நர்த்தனம்‌ செய்கிற மயில்களை உடையதாகவும்‌ பர்வதங்களில்‌ வஸிப்பதாயும்‌, 
அசைவதால்‌ அடிக்கடி மின்னல்‌ கூட்டங்களையுடையதாயும்‌, பஞ்சம்‌ முதலான பெரி 
யதாகிய கஷ்டங்களை போக்கடிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ ஸாமர்த்யமுள்ளதாயும்‌, கருணை 
யினால்‌ ஜலத்தை வர்ஷிக்கிறதாயுமுள்ள நீருண்டமேகத்தை, சாதக பக்ஷியானது 
எவ்விதம்‌ வெகு நாளாக ஸ்தாகாலமும்‌ இச்சித்துக்கொண்டிருக்கிறதோ, அவ்விதமே 
ஹே சம்போ! என்னுடைய மனதாகிய சாதக பக்ஷியானது உன்னையே இச்சிக்கின்‌ 
றது. ஏனென்றால்‌ ஹே பரமேச்வரர்‌! நீ கருணேக்கடலாக இருந்துகொண்டு பக்தர்‌ 
களை ரக்ஷித்து வருகிறாய்‌. தவிர ஆத்யாத்மிகம்‌, ஆதி பெளதிகம்‌, ஆதி தெய்விகம்‌, 
என்ற மூன்றுவிதமான தாபங்களையும்‌ த்வம்ஸம்‌ செய்து ப்ராணிகளை ரக்ஷிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ முதல்வனாக இருந்து வருகிறாய்‌. 


ஊரா: எள 


ஈசான: ஸர்வவித்யானாம்‌ 


என்ற ச்ருதியையனுஸரித்து ப்ரும்மவித்யாபர்யந்தமுள்ள ஸகல வித்தைகளுக்கும்‌ 
நீ ஈசனாக இருந்து வருகிறாய்‌. அந்த ப்ரும்ம வித்தையை அடையவேண்டுமென்று, 
ஸகலவிதமான தேவர்களினாலும்‌, ஸாது ஜனங்களினாலும்‌ ஸேவிக்கப்பட்டவ 
னாயும்‌ இருந்து வருகிறாய்‌. பக்தர்களுடைய இச்சைக்கு தகுந்தபடி ஸ்வரூபத்தை 
எடுத்துக்கொண்டு, பக்தர்களுடைய மனதை ஆஹ்லாதம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறாய்‌. 
தவிர சிவானந்தத்தில்‌ மக்னர்களாக இருந்துகொண்டு பக்தகோடிகள்‌ மெய்‌ மறந்து, 
உன்னுடைய ஸன்னிதானத்தில்‌ நர்த்தனம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறார்கள்‌. மேலும்‌ 
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"தம்‌ ஹ ஸ்ரீந கி'ரிரூபானவிஜ்ஞாதானிவ த:ர்றபாஞ்சகார" "வேதா வா ஏதே” 


என்ற ச்ருதிகள்‌, பர்வதரூபமாக வேதங்கள்‌ இருந்துவருகின்றன வென்று கதருகிறது. 
அந்த வேத ஸ்வரூபமான பர்வதத்தில்‌ ஹே பரமேச்வரா! நீ உமாதேவியுடன்‌ 
வாஸம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறாய்‌. அதிகம்பீரத்தோடு அசைந்து கொண்டிருக்கிற 
ஜடைகளின்‌ கூட்டத்தை உடையவனாகவும்‌ இருந்துவருகிறாய்‌. இவ்விதம்‌ ஸர்வோத்‌ 
க்ருஷ்டமான வைபவத்தோடூ இருந்துவருகிற உன்னையே என்னுடைய மனதாகிய 
சாதக பக்ஷியானது ஸதா இச்சிக்கின்றது. மேலும்‌ மனதை சாதகபக்ஷியினுடைய 
ஸ்தானத்தில்‌ சொன்னதின்‌ ஸ்வாரஸ்யத்தை கொஞ்சம்‌ அனுபவிப்போம்‌: - அதாவது 
சாதக பக்ஷி என்று ஒரு பக்ஷி இருக்கிறது. இந்த பக்ஷிக்கு வாயானது தலையில்தான்‌ 
இருந்து வருகிறது. இதனால்‌ இந்த பக்ஷியானது ஸ்வயமாக ஆகாரத்தை உட்கொள்ள 
முடியாது, மேலே யிருந்து வருகிற மழை பிந்து (துளி) ஜலத்தினால்‌ தான்‌ இந்த 
பக்ஷியானது பசியை தீர்த்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. அன்னியில்‌ வேறு ஒரு வழியுமே 
இல்லை. மழை பெய்தால்தான்‌ இந்த பக்ஷிக்கு ஆகாரம்‌. ஸாதாரணமாக வருஷத்தில்‌ 
நாலு ஐந்து மாதங்கள்‌ இந்த பக்ஷியானது ஆகாரமில்லாமல்‌ மேலான பசியினால்‌ 
வாடி வதங்கி ஒரு இடத்தைவிட்டு மற்றொரு இடத்திற்கு போவதற்கும்‌ சக்தியில்லா 
மல்‌, ஏகாக்ரசித்தத்துடன்‌ எப்பொழுது மழை பெய்யும்‌, எப்பொழுது மழை பெய்யும்‌ 
என்று நீருண்ட மேகத்தினுடைய வருகையை ஸதாகாலமும்‌ இச்சித்துக்கொண்டி 
ருக்கும்‌. மழை ஒன்றினால்தான்‌ இந்த பக்ஷியின்‌ பசியை தீர்க்கமுடியுமே தவிர வே 
றொன்றிலும்‌ முடியவே முடியாது. ஹே பரமேச்வரா! என்னுடைய மனதானது எந்த 
நிலையில்‌ இருக்கிறது என்பதை உன்னிடம்‌ சொல்லி விட்டேன்‌. சாதக பக்ஷியினு 
டைய ஸ்தானத்திலிருக்கிற என்னுடைய மனதாகிய பக்ஷியை வேறெொன்றிலும்‌ 
த்ருப்தி செய்துவைக்க முடியாது. உன்னுடைய கருணையாகிய அம்ருத ப்ரவாகத்தின்‌ 
பிந்து ஜலத்தினால்த்தான்‌ என்னுடைய பசியை தீர்த்துக்‌ கொள்ள முடியும்‌. என்னு 
டைய ப்ராணனானது உன்னுடைய அதீனத்திலிருந்து வருகிறது. 


நீ கருணாமூர்த்தியல்லவா! ஆகையினால்‌ ஹே நீலகண்டா! அன்று ஆலாஹல 
விஷத்தை குடித்து ஜகத்தை ரக்ஷித்தாயே! அதுபோலவே உன்னுடைய கருணை 
யாகிய அம்ருதவக்ஷணத்தை செலுத்தி என்னுடைய மனதாகிய சாதகபக்ஷியினு 
டைய பசியை தீர்ப்பாய்‌ என்று பக்தியின்‌ உச்ச நிலையை பகவத்பாதாள்‌ ப்ரகடணம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்களுடைய 
மனதானது நிச்சயமாக பரசிவத்தில்‌ லயிக்குமென்பதில்‌ ஸந்தேகமேயில்லை. இந்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


இந்த ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனை ஒரு மயிலாக பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கி 
றார்கள்‌: - 
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சாகு எனி எனக்‌ எள களனி எள- 
ணாள? கவி எ Tad | 
ஊர்‌ க்‌ ர்‌ ரிக்‌ என்‌ ॥ 43 ॥ 

ஆகாமேன ரிகீ” ஸமஸ்தப:ணினாம்‌ நேத்ரா கலாபீ நதா- 
(அனுக்‌“ராஹிப்ரணவோபதே“றனினதை*: கேகீதி யோ கீ:யதே | 

ற்யாமாம்‌ மஹைலஸமுத்‌“ப*வாம்‌ க*னருசிம்‌ த்‌“ருஷ்ட்வா நடந்தம்‌ முதா” 
வேதா:ந்தோபவனே விஹாரரஸிகம்‌ தம்‌ நீலகண்டம்‌ பஜே ॥ 53 ॥ 


பதவுரை: - 


ஏ: ய: - எந்த பரமசிவன்‌ (எந்த மயில்‌), ளா ஆகாமேன - ஆகாசத்தி 
னால்‌, பபப ஸறிகீ: - சிகையை உடையவன்‌ (கொண்டையை உடையதும்‌, 
TT ஸமஸ்தபஃணினாம்‌ - ஸமஸ்‌ தமான நாகங்களுக்கும்‌, CEJ நேத்ரா 
- நாயகனான ஆதிசேஷ பகவானால்‌, களரி கலாபீ - ஆபரணமுடையவனோ (தோ 
கைகளையுடையதேோ, எண்ணான: நதானுக்‌சராஹிப்ரணவோபதே* 
றனினதை:: = நமஸ்கரிப்பவர்களை அனுகிரஹிக்கும்‌ ப்ரணவத்வனியினால்‌, க்ஸ்‌ 
கேகீ - கேகா சப்தத்தை உடையது, பய இதி - என்று, ரின்‌ கீ£யதே - கீதம்‌ பண்ணப்‌ 
படுகிறானோ (ஸ்துதிக்கப்படுகிறதேற,, Serena மைலஸமுத்‌:ஃப*வாம்‌ - பர்வத 
ராஜனின்‌ புத்திரியாயும்‌ மலையில்‌ உண்டானதாயும்‌, கர்‌ க4னருசிம்‌ - மேகம்‌ 
போலுள்ள காந்தியை உடையவளாயுமிருக்கிற (மேகத்தின்‌ காந்தியை), ர்‌ 
ஸ்யாமாம்‌ - பார்வதி தேவியை, சே த்ருஷ்ட்வா - பார்த்து, ன முதா: - 
ஆனந்தத்தினால்‌, சார்‌ நடந்தம்‌ - நர்த்தனம்‌ செய்கிறவனாயும்‌ (செய்கிறதாயும்‌,, 
ணி வேதாந்தோபவனே - வேதாந்தமான உத்யாவனத்தில்‌, எல்‌ 
விஹாரரஸிகம்‌ - விளையாடுவதில்‌ ஆசையுடையவனாயும்‌ (உடையதாயும்‌,, ர்தம்‌ 
- அப்படிப்பட்ட மயிலை, எச்‌ நீலகண்டம்‌ - நீலகண்டனை, ௭4 பஜே - ஸேவிக்‌ 
கிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


எந்த மயில்‌ ளி ஸ்ரிகீ?) கொண்டையையுடையதோ ஊரி (கலாபி தோ 
கைகளையுடையதோ, கின்‌ ரிஎஎ்‌ (கேகீதி கீயதே) கேகாசப்தத்தை செய்கிறது 
என்று ஸ்துதிக்கப்படுகிதோ, ரன னஎர்‌ எள்‌ மைலஸமுத்‌“ப*வாம்‌ கசனருசிம்‌) 
மலையில்‌ உண்டாகிற மேகத்தின்‌ காந்தியை பார்த்து ஆனந்தத்தினால்‌, எச்‌ 
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நடந்தம்‌) நர்த்தனம்‌ செய்கிறதாயும்‌, 30௭4 உபவனே) உத்யாவனத்தில்‌, எல்‌ 
(விஹாரரஸிகம்‌) விளையாடுவதில்‌ இச்சையையுடையதாயும்‌ இருக்கிறதோ, எ 
(தம்‌) அந்த, ஏக்‌ (நீலகண்டம்‌) நீலமான கண்டத்தையுடைய மயிலை, எள்‌ 
(பஜே) ஸேவிக்கிறேன்‌ என்று மயிலினுடைய விசேஷணங்களை பரமேச்வரனிட 
த்தில்‌ ஆரோபணம்‌ செய்து பகவத்பாதாள்‌ ப்ரமேச்வரனை மயிலாக கல்பித்து 
அனுபவிக்கிறார்கள்‌. 


ணர்‌ ஸார்‌ டர்‌ எர ரன்‌! 
"ரக ஏ ஈதி எ ளி எ 


எச்‌ ஏர்‌ ஏஎர்‌ ள்‌ எதனா ள்ளார்‌ எ என" | 
அளி கென: 1 ளி: 1 


“ப்ரபஞ்சோபமாமம்‌ மாந்தம்‌ மிவமத்‌*£வைதம்‌ சதுர்த* மன்யந்தே” 

"ஏக ஏவ ருத்‌*ரோ ந த்‌“விதீயாய தஸ்தே”" 

“விங்வம்‌ பூ*தம்‌ புவனம்‌ சித்ரம்‌ ப*ஹுதா* ஜாதம்‌ ஜாயமானம்‌ ச யத்‌” | 
“ர்வோ ஹ்யேஷ ருத்ர: “ஸர்வோ வை ருத்‌:ர:” 


என்ற ச்ருதிகளெல்லாம்‌ பரசிவத்தை காட்டிலும்‌ த்வைதமான வஸ்துவே இல்லை 
என்று கதறுகிறது. இவ்விதம்‌ ஸர்வவியாபியாக இருக்கிறவரும்‌, ஆதி அந்தமில்லா 
மல்‌ இருக்கிற பரசிவத்தை ஸகுணமாக வர்ணிக்கும்பொழுது ஆகாசத்தை ஜடையா 
கத்தான்வர்ணிக்கவேண்டும்‌. இதை அனுஸுரித்துதான்‌ சாண எளி ஆகாமோன 
மிக்‌” என்று வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. மேலும்‌ ஸகலவிதமான நாகங்களுக்கும்‌ 
நாயகனான ஆதிசேஷ பகவானை பரமேச்வரன்‌ ஆபரணமாக தரித்துக்கொண்டிருக்‌ 
கிறார்‌. தவிர தன்னுடைய பாதத்தில்‌ நமஸ்கரித்துக்கொண்டிருக்கிற ஸகல தேவா 
ஸு மனுஷ்யர்களை அனுக்ரஹிக்கும்‌ ப்ரணவத்வனியை உடையவராயும்‌ பரமேச்‌ 
வரன்‌ இருந்து வருகிறார்‌. மேலும்‌ பர்வத ராஜகுமாரியாயும்‌, கரியமேகம்‌ போலுள்ள 
காந்தியை உடையவளாயு இருந்து வருகிற ஸாக்ஷாத்‌ பார்வதிதேவியை பார்த்து, 
அந்த தேவியினுடைய ஸெளந்தர்யாதிசையத்தில்‌ முழுகி மேலான ஆனந்தத்தி 
னால்‌ ஆனந்த்‌ தாண்டவத்தை பரமேச்வரன்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறார்‌. மேலும்‌ 
வேதங்களுடைய அந்தமாஹிய உபநிஷத்துகளாகிய உத்யானவனத்தில்‌ விளையாடி 
க்கொண்டிருக்கிற பரமேச்வரனாகிய மயிலை என்னுடைய ஹ்ருதய புண்டரீ கத்தில்‌ 
த்யானம்‌ செய்கிறேன்‌. இந்த சலோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கி 
றுர்களோ அவர்கள்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ ஸகலவிதமான ச்ரேயஸ்ஸுகளையும்‌ 
அனுபவிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பார்வதீ பரமேச்வரர்களை மயில்ரூபமாக வைத்து 
பரமாசார்யாள்‌ அலங்காரமாக வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 
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௨ டே 
qf Ad 19௭௭௭ எ க எள்‌ ॥ «x ॥ 
ஸந்த்‌*யாகசர்மதி*னாத்யயோ ஹரிகராகா-“தப்ரபூ4தானக- 
த்‌* வானோ வாரித”“க:“ர்ஜிதம்‌ தி*விஷதா“ம்‌ த்‌“ருஷ்டிச்ச*டா சஞ்சலா | 
ப“க்தானாம்‌ பரிதோஷபா“ஷ்பவிததிர்வ்ருஷ்டிர்மயூரீ மிவா 
யஸ்மின்னுஜ்வலதாண்டஃவம்‌ விஜயதே தம்‌ நீலகண்டம்‌ பஜே ॥ 54 ॥ 


பதவுரை: - 


ஊன! ஸந்த்யா - ஸாயங்காலம்‌, ஸர கர்மதினாத்யய: - கோடை 
காலத்தின்‌ முடிவோ அல்லது வருஷகால ஆரம்பமோ, கண்களா: 
ஹரிகராகா“தப்ரபூ[தானகத்‌*வான: - மஹாவிஷ்ணுவினுடைய கைகளின்‌ அடியி 
னால்‌ உண்டாகிற ம்ருத்தங்கமென்ற வாத்யத்தின்‌ நாதமோ, எரர்‌ வாரித:க:ர்‌ 
ஜிதம்‌ - மேகங்களுடைய கர்ஜனமோ. fafa தி£விஷதாம்‌ - தேவர்களுடைய, 
௯௭ த்‌:ருஷ்டிச்சடா - கண்களுடைய கூட்டமோ, எனன சஞ்சலா - 
மின்னலோ, எகாஎர்‌ பாக்தானாம்‌ - பக்தர்களுடைய, எரி பரிதோஷ 
பா்ஷ்பவிததி: - ஆனந்தக்கண்ணீரின்‌ விஸ்தாரமான, ஏ: வ்ருஷ்டி: - மழையோ, 
ஈன ஸிவா - பார்வதியோ, Taft மயூரி - மயிலோ, எர யஸ்மின்‌ - எந்த 
பரமேச்வரனிடத்தில்‌, ஊளளாசள்‌ உஜ்வலதாண்ட:வம்‌ - உஜ்வலதாண்டவமா 
னது, fad விஜயதே - மேலாக விளங்குகிறதோ, தம்‌ - அந்த மயிலை, ளிக்க 
நீலகண்டம்‌ - நீலமான கழுத்தையுடைய பரமேச்வரனை, | பாஜே - ஸேவிக்கி 
றேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


பரமேச்வரனான மயிலுக்கு ஸந்தியாகால ஆரம்பமே வருஷகால ஆரம்பமாக 
இருந்து வருகிறது. அதே மாதிரியே மஹாவிஷ்ணுவினுடைய கைகளின்‌ அடியி 
னால்‌ மருதங்கத்திலிருந்து வெளிவருகிற சப்தங்களே மேகங்களுடைய கர்ஜனமா 
கவே இருக்கிறது, தவிர பரமேச்வரனான மயிலுக்கு கோடிக்கணக்கான தேவர்களின்‌ 
கண்களுடைய கூட்டமே மின்னலாகவும்‌ இருக்கிறது. மேலும்‌ பக்தர்களுடைய 
ஆனந்தக்‌ கண்ணீரின்‌ ப்ரவாஹமே பரமேச்வரனான மயிலுக்கு மழையாகவும்‌ 
இருக்கிறது. தவிர ஸாக்ஷாத்‌ பார்வதி தேவியே பெண்மயிலினுடைய ஸ்தானத்திலி 
ருந்து வருகிறாள்‌ என்பதை அறியவேண்டும்‌. 
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மேல்‌ கூறிய ஸகல வைபவங்களையும்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிற எந்த பரமே 
ச்வரனிடத்தில்‌ எந்த ஸர்வோத்‌ க்ருஷ்டமான உஜ்வல தாண்டவமானது அதி மேலா 
னதாக விளங்குகிறதோ, அந்த நீலமான கழுத்தையுடைய ஈச்வரனாகிய மயிலை 
பஜிக்கிறேன்‌. நீலகண்டம்‌ என்ற பதத்தை பரமேச்வரனுக்கும்‌, மயிலுக்கும்‌ அன்வ 
யம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டும்‌. ஏனென்றால்‌ காளகூட வீஷத்தினால்‌ பரமேச்வரன்‌ 
நீலகண்டனாக இருந்துவருகிறார்‌, அதேமாதிரி மயிலும்‌ இயற்கையாகவே நீலகண்ட 
த்துடன்‌ கூடியதாக இருக்கிறது என்பதை யறியவும்‌. இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி 
நமஸ்காரம்‌ செய்பவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனை பஜிப்பதற்குள்ள பாக்யாதிச 
யத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஜயமில்லை. அதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


இந்த சலோகத்தில்‌ பரமேச்வரனை சுத்த ஸத்வமான ஸச்சிதானந்த மூர்த்‌ 
தியாக பகவத்பாதாள்‌ த்யானம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


ளா எண ளன ர 
ணன்‌ இளா: எள்ள | 

வளாக: என்ர சான்‌ 
ஊகார ௭129 A Af: எள்‌ ॥ ut Il 


ஆத்‌“ யாயாமிததேஜஸே ஸ்ருதிபதை:ர்வேத்‌“ யாய ஸாத்‌*யாய தே 
வித்‌“ யானந்த“மயாத்மனே த்ரிஜக*த: ஸம்ரக்ஷணோத்‌'யோகி“னே | 
த்‌*யேயாயாகி லயோகி*பி*: ஸுரக*ணைர்கே யாய மாயாவினே 
ஸம்யக்தாண்ட:வஸம்ப்‌4ரமாய ஜடினே ஸேயம்‌ நதி: மாம்பாவே ॥ 55 ॥ 


பதவுரை: - 


எவ ஆத்யாய - ஜகத்தினுடைய உத்பத்திக்கு முன்னால்‌ இருப்பவனாயும்‌ 
றா? அமிததேஜஸே = அளவுக்கடங்காத தேஜஸ்வ ரூபமாயும்‌, gia: ம்ரு 
திபதை:: - வேதவாக்யங்களினால்‌, ட்ப வேத்‌யாய = அறியத்தகுந்தவனாயும்‌, 
ரன ஸாத்‌*யாய - பக்தர்களை கடாக்ஷிப்பதற்காக மங்கள ரூபமாக ஸ்தாபிக்க 
கூடியவனாயும்‌, எண்சாண்‌ வித்‌: யானந்த:மயாத்மனே - ஞானமயமான ஸ்வ 
ரூபத்தை உடையவனாயும்‌, னா: த்ரிஜக*த: - மூன்று லோகத்தினுடைய, 


TTT ஸம்ரகஷணோத்‌:யோகினே - ரக்ஷிப்பதில்‌ உத்யுக்தனாயும்‌, 
அளி: அகி£லயோகி£பிஃ- எல்லா யோகிகளாலும்‌, 8 த்சயேயாய - 
த்யானிக்க கூடியவனாயும்‌, ஏர்‌: ஸுரக£ணை: - தேவர்களுடைய கூட்டங்களி 


னால்‌, னான கோயாய - கானம்‌ பண்ணக்கூடியவனாயும்‌, சான்‌ மாயாவினே - 
தன்னுடைய வசத்திலுள்ள மாயையை யுடையவனாயும்‌, ஏம ஸம்‌ 
யக்தாண்ட:வஸம்ப்‌*ரமாய - நன்றாக தாண்டவம்‌ செய்வதில்‌ மிக்க விருப்பமுள்ள 
வராயும்‌, எர ஜடினே - ஜடாதாரியாயும்‌, ராப ஸம்பாவே - மங்களத்தை செய்கிற 


211 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ஸ்வரூபனாயுமிருக்கின்ற, a தே - உன்‌ பொருட்டு, எ ஸா - அந்த, 984 இயம்‌ - 
இந்த, எ: நதி: - நமஸ்காரம்‌ (198 ப*வது - ஆகட்டும்‌) 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய ஸ்வரூப மஹிமையை என்ன வென்று 
சொல்வேன்‌! 


என்ன எண்‌ எளி | என்னார்‌ என 


ஸதே£வ ஸெளம்ய இதும்‌ அக்‌“ரே ஆஸீத்‌ | ஏகமேமாத்‌:விதீயம்‌ ப்‌*£ரஹ்ம 
என்ற ச்ருதியும்‌ 


SENATE NAT TTT | 
எள்‌ எ எனா ணன ॥ 


அஹமேவாஸ மேவானே நான்யத்யத்ஸத*“ஸத்பரம்‌ | 
பங்சாத*ஹம்‌ யதே“தற்ச யோ(அவறிஷ்யேத ஸோ(ஆஸ்ம்யஹம்‌ ॥ 


என்ற சாஸ்திரமும்‌, உன்னைத்தானே ஸகல ஜகத்தினுடைய உத்பத்திக்கு முன்னால்‌ 
இருக்கப்பட்ட வஸ்து என்று சொல்லுகிறது. இதிலிருந்து ஸகலமும்‌ உன்னிடத்தி 
லேயே கல்பிக்கப்பட்டு, உன்னாலேயே ரக்ஷிக்கப்பட்டு, உன்னிடத்திலேயே லயத்தை 
அடைகின்றன. இதனால்‌ ஸகலத்திற்கும்‌ ஆத்யனாகவே நீ இருந்து வருகிறாய்‌. 
qe TTT எனச்‌ ளார்‌ 

தஸ்ய பா“ஸா ஸர்வமித“ம்‌ விபா“தி 
என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து, எல்லா ஜ்யோதிகளுக்கும்‌ மேலானதாகவும்‌, அளவுக்‌ 
கடங்காத ஜ்யோதியாகவும்‌ நீ பாஸித்து வருகிறாய்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள 
உன்னை ரிக்வேதம்‌, யஜுர்வேதம்‌, ஸாம வேதம்‌, அதர்வணவேதம்‌ என்ற நான்கு 
வேதசப்தங்களினால்தான்‌ தெரிந்துகொள்ள முடியும்‌. 

எ: எனன 
ஸர்வேவேதா*: யத்பத* மாமனந்தி 

என்ற ச்ருதியையனுஸரித்து, ஸகல வேதங்களுக்கும்‌ உன்னிடத்தில்‌ தான்‌ பரம 
தாத்பர்யம்‌. ஹே பரமேச்வரா! நீ வேத வேத்யனாக இருந்தாலும்‌, நீ பக்தர்களை ரக்ஷிப்‌ 


பதற்காக அப்ராக்ருதமான மங்கள விக்ரஹத்தை எடுத்துக்கொண்டு பக்தர்களுக்கு 
காட்சியளித்து அவர்களுடைய ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறாய்‌. தவிர 
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ஹே ப்ரபோ! நீ ஸகுணமூர்த்தியாக இருந்தாலும்கூட உன்னுடைய நிஜமான 
ஸ்வரூபம்‌. 


ஊர்‌ ஏல்‌ என" "போனி என எனன" 


விஜ்ஞானம்‌ ஆனந்தம்‌ ப்‌*ரஹ்ம ஆனந்தோ”: ப்‌“ரஹ்மேதி வ்யஜானாத்‌ 


என்ற ச்ருதியை யனுஸரித்து கேவலம்‌ ஞான மயமேதான்‌. இதுதான்‌ உன்னுடைய 
ஸ்வரூபலக்ஷணம்‌. ஆலாஹலபானம்‌, த்ரிபுரஸம்ஹாரம்‌ முதலான அத்யத்புதமான 
லீலைகளைச்‌ செய்து, லோகங்களை ரக்ஷிப்பதில்‌ நீ உத்யுக்தனாக இருந்து வருகிறாய்‌. 
ஸர்வஜகத்தையும்‌ பொய்யென்று நிர்தாரணம்‌ செய்து நிர்விகல்ப ஸமாதியிலிருந்து 
வருகிற ஞானிகளெல்லாம்‌, ஸதாகாலமும்‌ வேறொரு சிந்தனையுமில்லாமல்‌ 
அப்ராக்ருதமான உன்னுடைய மந்திர விக்ரஹத்தை, தங்களுடைய ஹ்ருதய 
புண்டரீகத்தில்‌ த்யானம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறார்கள்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள நீ 
அகில யோகிகளாலும்‌ த்யானம்‌ செய்யப்பட்டுவருகிறாய்‌. மேலான யோகிகளுக்குத்‌ 
தான்‌ நீ விஷயமாகிறாய்‌. இருந்தாலும்‌ தேவர்களையும்‌, ஸாதுஜனங்களையும்‌ 
ரக்ஷிப்பதில்‌ உத்யுக்தனாக இருந்துவருவதால்‌, பக்தர்களுடைய விஷயத்தில்‌ நீ 
ஸ௦லபமாக அறியத்தகுந்தவனாக இருந்துவருகிறாய்‌. இந்த தத்வத்தை 


அணி ஊன fara: என்‌ எளளிள: | 
௮௪ எள்‌ ணாரா பேர்ள்‌ 


> > மே 
எண: FETA TA: deed: ॥ 
வேதா*£ந்தேஷு யமாஹுரேகபுருஷம்‌ வ்யாப்ய ஸ்திதம்‌ ரோத£ஸீ 
யஸ்மின்னீங்வர இத்யனன்ய விஷய: மாப்‌£தோ” யதா”ர்தா£க்ஷர: | 
அந்தர்யங்ச முமுக்ஷுர்பி[ நியமிதப்ராணாதி”பி“ர்ம்ருக்‌*யதே 
ஸூ ஸ்தாணு: ஸ்திரப*க்தியோக *'ஸுலபோ* நி:ற்ரேயஸாயாஸ்துவ: ॥ 


என்ற ச்லோகத்தினால்‌ மஹாகவி ஸ்ரீ காளிதாஸர்‌ வர்ணிக்கிறார்‌. மேலும்‌ உண்மை 
யில்‌ இல்லாத ஜகத்தை இருப்பதுபோல்‌ காண்பித்துக்‌ கொண்டும்‌, இருப்பதை 
இல்லாததாக காண்பித்துக்கொண்டும்‌ இருக்கிற மாயையை உன்னுடைய அதீனத்‌ 
தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறாய்‌. முப்பத்து முக்கோடி தேவர்களினால்‌ கானம்‌ 
பண்ணப்பட்ட வனாகவும்‌ இருக்கிறாய்‌. மஹா சக்தியோடு கூடின ஜடையை தரித்துக்‌ 
கொண்டு, அதிகம்பீரமாகவும்‌ இருந்து வருகிறாய்‌. மேலும்‌, ஹே பரமேச்வரா! நன்றாக 
தாண்டவம்‌ செய்வதில்‌ மேலான ஆசையை உடையவனாகவும்‌ இருக்கிறாய்‌. 
இவ்விதம்‌ அனேகவிதமான வைபவங்களுடன்‌ விளங்கி வருகிற ஹே கருணா 
ஜலதே! உன்‌ பொருட்டு இந்த நமஸ்காரம்‌ ஆகட்டும்‌ என்று அளவிலாத பக்தியினால்‌ 
பகவத்பாதாள்‌ சம்புவினுடைய மஹிமையை வர்ணிக்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை 
சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்பவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனுடைய கடாக்ஷத்திற்கு 
பாத்திரமாவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 

ப்‌ 
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ப்ரக்ருத ச்லோகத்திலும்‌ பரமேச்வரனை பகவத்பாதாள்‌ ஸர்வ ப்ரபஞ்ச 
ஸ்வரூபமாகவும்‌, ஸச்சிதானந்த மூர்த்தியாகவும்‌ த்யானம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


ன ரான்‌ எள்‌ TTA ATA 
எனக்‌ எண: நன்ன | 
காளா னான்‌ 
சாச்ள அஎ எர எம்‌ எள்‌: எள்‌ ॥ 0 ॥ 


நித்யாய த்ரிகு*ணாத்மனே புரஜிதே காத்யாயனீங்ரேயஸே 
ஸத்யாயாதி*குடும்பி£னே முனிமன: ப்ரத்யக்ஷசின்மூர்தயே | 
மாயாஸ்ருஷ்டஜக*“த்த்ரயாய ஸகலாம்னாயாந்தஸஞ்சாரிணே 
ஸாயம்‌ தாண்ட“வஸம்ப்‌*4ரமாய ஜடினே ஸேயம்‌ நதி: ஸம்ப*வே ॥ 56 ॥ 


பதவுரை: - 


ரானா நித்யாய - நித்ய ஸ்வரூபனாயும்‌, ரான்‌ த்ரிகுணாத்மனே - 
ஸத்வ, ரஜ, தம என்ற மூன்று குணமயமான சரீரத்தை உடையவனாயும்‌, USE| 
புரஜிதே - ஸ்தூல, ஸுக்ஷம, காரண சரீரங்களை அழிக்கின்றவனாயும்‌, 
கனிகள்‌ காத்யாயனீஸற்ரேயஸே - பார்வதி தேவியின்‌ தபஸின்‌ பல ஸ்வரூப 
னாயும்‌, எனா“ ஸத்யாய - ஸத்ய ஸ்வரூபனாயும்‌, சாக்‌ எ ஆதி£குடும்பி£னே 
- ஆதியிலேயே குடும்பியானவனாயும்‌, ஏ: NTT முனிமன: ப்ரத்யக்ஷ 
சின்மூர்தயே - முனிவர்களுடைய மனதிற்கு விஷயமாகும்‌ ஞான ஸ்வரூபனாயும்‌, 


கா்‌ மாயாஸ்ருஷ்டஜக*சத்த்ரயாய - மாயையினால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்ப 
ட்ட மூவுலகத்தை உடையவனாயும்‌, காளைக்‌ ஸகலாம்னாயாந்த 


ஸஞ்சாரிணே - ஸமஸ்தமான வேதாந்தங்களிலுள்ள உபனிஷத்துக்களின்‌ சிகரத்‌ 
தில்‌ ஸஞ்சரிக்கின்றவனாயும்‌, எச்‌ ஸாயம்‌ - ஸாயங்‌ காலத்தில்‌, எவனா 
தாண்ட வஸம்ப்‌4ரமாய - தாண்டவம்‌ செய்வதில்‌ ஆசையையுடையவனாயும்‌, 
ள்‌ ஐடினே - ஜடதாரியாயும்‌ இருக்கிற, எள்‌ ஸம்பாவே - சம்புவின்‌ பொருட்டு, 
எ ஸா - அப்படிப்பட்ட, 94 இயம்‌ - இந்த, எ: நதி: - நமஸ்காரம்‌ (எ ப*வது 
- ஆகட்டும்‌) 
தாத்பர்யம்‌: - 

எனக்‌ எரா ணா: | 

௭௮௭௭ எனா: ஏஎ எனா: ஏ || 


ந த்வே வாஹம்‌ ஜாது நாஸ ந த்வம்‌ நே மே ஜனாதி*பா: | 
ந சைவ ந ப4விஷ்யாம: ஸர்வே வயமத: பரம்‌ ॥ 
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என்ற சாஸ்திரத்தை யனுஸரித்து பரமேச்வரன்‌ முன்‌ காலத்தில்‌ இல்லையென்பது 
இல்லை, வருங்காலத்தில்‌ இல்லாமல்‌ இருக்கப்போகிற தென்பதுமில் லை. வர்த்தமான 
காலத்தில்‌ இருப்பதைப்‌ பற்றி சொல்ல வேண்டுமா. இவ்விதம்‌ நிகழ்காலம்‌, வருங்‌ 
காலம்‌, வர்தமான காலம்‌ என்ற காலத்ரயத்திலும்‌ அழியாத பரம்பொருளைத்தான்‌ 
நித்யமான வஸ்துவென்று சொல்லவேண்டும்‌. அந்த பரம்பொருளோவென்றால்‌ 
ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்தான்‌. அந்த பரமேச்வரனோ என்றால்‌ ஸத்வ குணத்தினால்‌ 
விஷணு ஸ்வரூபத்திலும்‌, ரஜோ குணத்தினால்‌ ப்ரும்மாவினுடைய ஸ்வரூபத்தி 
லும்‌, தமோ குணத்தினால்‌ ருத்திரனுடைய ஸ்வரூபத்திலும்‌ இருந்துகொண்டு 
ச்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரம்‌ என்ற மூன்று கார்யங்களையும்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறார்‌ என்று அறியவேண்டும்‌. தவிர ஸ்தூல ஸுூக்ஷம காரணம்‌ என்ற 
மூன்று சரீரங்களையும்‌ த்வம்ஸம்‌ செய்து, ப்ராணிகளுடைய விஷயத்தில்‌ "நான்‌" 
என்ற சப்தத்தினால்‌ வ்யவஹரிக்கப்படும்‌ ஆத்ம தத்வத்தை உபதேசம்‌ செய்துகொண் 
டிருக்கிறார்‌. மேலும்‌ பார்வதி தேவியினுடைய தபஸின்‌ பல ஸ்வரூபனாயும்‌ 
பரமேச்வரன்‌ விளங்கி வருகிறார்‌. அதே ஸமயத்தில்‌ த்ரிகால பரிச்சேத சன்யனாக 
வும்‌ இருந்துகொண்டு ஸத்ய ஸ்வரூபனாய்‌ பாஸித்துக்‌ கொண்டு சதுர்தசலோகங்க 
ளிலிருக்கும்‌ ஸகலப்பிராணிகளையும்‌ ரக்ஷித்து அவர்களுக்கெல்லாம்‌ மோக்ஷஸுகத்‌ 
தை அளிப்பதற்காக லோகங்களுக்கெல்லாம்‌ மாதாபிதாக்களாகவும்‌ பார்வதி பரமேச்‌ 
வரர்கள்‌ இருந்து வருகிறார்கள்‌. 


மேலும்‌ ஸமாதியிலிருந்து வருகிற முனிவர்களுடைய மனதிற்கு விஷயமா 
கும்‌ ஞான ஸ்வரூபனாயும்‌ பாஸித்து வருகிறார்‌. தவிர மாயையினால்‌ சருஷ்டிக்‌ 
கப்பட்ட பூலோகம்‌, புவர்லோகம்‌, ஸ்வர்கலோகம்‌ என்ற மூன்று லோகங்களையும்‌ 
சரீரமாக வைத்துக்கொண்டிருக்கிறார்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள பரமேச்வரனே 
என்றால்‌ ஸகல வேதங்களினுடைய ஸார பூதங்களாயும்‌, சிகரமாகவும்‌ இருந்து 
வருகிற உபனிஷத்துகளில்‌ ஸதா காலமும்‌ ஸஞ்சரித்துக்கொண்டிருக்கிறார்‌. மேலும்‌ 
கங்கையினுடைய கர்வத்தை அடக்கினதும்‌, சிவபக்தி விமுக்னனான தக்ஷப்பிரஜாப 
தியினுடைய யக்ஞத்தை த்வம்ஸம்‌ செய்ய மஹா சக்தியுள்ள வீரபத்திரனை ச்ருஷ்டி 
செய்ததும்‌, அதிகம்பீரமானதுமான ஜடையை தரித்துக்‌ கொண்டு இருக்கிறார்‌. இதெல்‌ 
லாம்‌ போதாது என்று ஸாயங்காலத்தில்‌ பக்தர்களுக்கு தர்சனம்‌ அளிப்பதற்காக 
அனுக்கிரஹம்‌ செய்யும்‌ தாண்டவத்தை செய்வதில்‌ ஆசையை யுடையவனாயும்‌ 
பரமேச்வரன்‌ விளங்கி வருகிறார்‌. இவ்விதம்‌ மங்களஸ்வரூபியாக இருந்துவருகிற 
சம்புவின்‌ பொருட்டு இந்த நமஸ்காரமானது பவிக்கட்டும்‌ என்று ஸ்ரீ மல்லிகார்ஜூன 
னுடைய ஸன்னிதியில்‌ பகவத்பாதாள்‌ நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோக 
த்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்கரசத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக 
பரசிவத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த சலோகமே பிரமாணம்‌. 


இவ்விதம்‌ பரமேச்வரன்தான்‌, உபாஸ்ய தேவதை என்று வர்ணித்து விட்டு, 
ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனையே ஸகலப்‌ ப்ராணிகளும்‌ ஸேவை செய்ய 
வேண்டுமென்றும்‌, அந்த ஸேவையை அவருக்கே அர்ப்பணம்‌ செய்ய வேண்டு 
மென்றும்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 
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| டே > 
ஏ பர்சர்‌ கரன்‌ எண: னர்‌ எள்‌ எளி | 
Reseda 18 ௭ aT TIT A Tafa Sere ॥ 00 ॥ 
நித்யம்‌ ஸ்வோத₹ரபூரணாய ஸகலானுத்‌*தி£ங்ய வித்தாறயா 
வ்யர்த*ம்‌ பர்யடனம்‌ கரோமி ப4வத: ஸேவாம்‌ ந ஜானே விபோ” | 
மஜ்ஜன்மாந்தரபுண்யபாகப“லதஸ்த்வம்‌ மர்வ ஸர்வாந்தர- 
ஸ்திஷ்ட“்ஸ்யேவ ஹி தேன வா பறாபதே தே ரக்ஷ்ணீயோ(ஆஸ்ம்யஹம்‌ ॥ 57 ॥ 


பதவுரை: - 


ர்‌ நித்யம்‌ - எப்பொழுதும்‌, TTT ஸ்வோதரரபூரணாய - 
தன்னுடைய வயிற்றை வளர்ப்பதின்‌ பொருட்டு, rT வித்தாமயா - பண 
ஆசையினால்‌, எனா? ஸகலான்‌ - எல்லோரையும்‌, அண உத்‌திங்ய - 
உத்தேசித்து, ன்‌ வ்யர்த2ம்‌ - வீணக, ஈசர்‌ பர்யடனம்‌ - திரிகின்றதை, களன்‌ 
கரோமி - செய்கிறேன்‌, fe ஹே விபோ” - ஹே ஸர்வவ்யாபியே 19: பவத: 
- (பூஜ்யனான) உன்னுடைய, எர்‌ ஸேவாம்‌ - ஸேவையை, எனந ஜானே - 
அறிகிறேனில்லை, பபப ஹே பறபதே - ஹே பசுபதே! * ஹே முர்வ - பத்தர்‌ 
களின்‌ பாவத்தை போக்கடிப்பவனே! அல்லது மஹா ப்ரளயகாலத்தில்‌ காலாக்னி 
ருத்திரன்‌ மூலமாக ப்ரும்மாதி பிபீலிகாந்தகமாகவுள்ள ஸகல பிராணிகளையும்‌ 
ஸும்ஹரிப்பவனே! ம்‌ ஹி - யாதொரு காரணத்தினால்‌, ஈன்‌ த்வம்‌ - நீ, 
எண்ன TAT மஜ்ஜன்மாந்தரபுண்யபாகப:லத: - என்னுடைய ஜன்‌ 
மாந்திர புண்யத்தின்‌ பரிப்பக்வத்தினால்‌, எள ஸர்வாந்தர: - ஸர்வாந்தர ரூபி 
யாக, 9௪ திஷ்ட£ஸ்யேவ - இருக்கிறாயோ, எள தேன வா - அதனாலே 
யாவது, a தே - உனக்கு, 318 அஹம்‌ - நான்‌, ea: ரக்ஷணிய: - காப்பாற்ற 
தக்கவனாக, ண அஸ்மி - ஆகிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! நீ தான்‌ உபாஸ்ய தேவதை என்பதில்‌ சந்தேகமேயில்லை. 
அப்பேர்ப்பட்ட உனக்கு நான்‌ ஒருவிதமான ஸேவையும்‌ செய்ததேயில்லை. 
என்னுடைய குடும்பத்தை ரக்ஷிப்பதற்காகவும்‌, என்னை ரக்ஷித்துக்கொள்வதற்காக 
வும்‌, கேவலம்‌ பண ஆசையினால்‌ ஆக்கிரமிக்கப்பட்டு. பணக்காரர்களுடைய 
க்ருஹத்தை தேடுவதிலேயே என்னுடைய வாழ்‌ நாளை கழிக்கிறேனே தவிர, 
உன்னுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ ஒரு பில்வ தளத்தைக்கூட அர்ப்பணம்‌ செய்ததே 
யில்ல. ஹே ஸர்வவியாபியே ஹே பரமேச்வரா! பூஜ்யனான உன்னுடைய 
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ஸேவையின்‌ மஹிமையை நான்‌ அறிகிறேனில்லை. தேகத்தில்‌ சக்தியிருக்கும்‌ 
வரையில்‌ பணத்தை மேன்மேலும்‌ சேர்ப்பதிலேயே உத்யுக்தனாக இருந்துவிட்டேன்‌. 
பணத்தை அடையும்‌ விஷயத்தில்‌ தனவான்களுக்கு சொல்லமுடியாத ஸேவை 
செய்திருக்கிறேன்‌. ஹே பரமேச்வரா! ஆனால்‌ 


கள னககள்‌ எள்‌ எண்‌ எரா 
ள்ள எரிசாராணளாச ள்ளி | 
எள்ள ணாள எரர்‌ எண்ன எனரன்‌ ஊன்‌ 


என என: ட ள்‌. விசா எள்‌ ॥ 


ஸ்னாத்வா ப்ரத்யூஷகாலே ஸ்னபனவிதி*விதெள4 நாஹதம்‌ கா“ங்க“தோய 
பூஜார்த வா கதா“சித்‌*வஹுதரக“ஹனாக“ண்ட” பி£ல்வீத*லானி | 

நானீதா பத்‌“மமாலா ஸரஸி விகஸிதா க“ந்த*புஷ்பை ஸ்த்வத:ர்த: 
க்ஷந்தவ்யோ மே(அ)பராத*: ஸரிவ ஸ்ரிவ ஸிவ பெள* ஸ்ரீமஹாதே“வ மாம்போ* ॥ 


என்று அதாவது அதிகாலையிலேயே சுத்தமாக ஸ்னானம்‌ செய்து நித்திய கர்மாக்களை 
முடித்துவிட்டு, உனக்கு அபிஷேகம்‌ செய்வதற்காக கங்கா ஜலத்தை ஒரு நாளும்‌ 
கொண்டுவந்ததே இல்லை. தவிர உன்னை பூஜை செய்வதற்காக காடுகளில்‌ சென்று 
மூன்று இதள்களுடன்‌ கூடிய அகண்டமான பில்வதளத்தை கொண்டுவந்ததே 
யில்லை. மேலும்‌ தாமரைப்பூக்களை கொண்டுவந்து தொடுத்து உனக்கு மாலையாக 
போட்டதும்‌ இல்லை. உனக்கு பூஜை செய்வதற்காக ஒருவிதமான புஷ்பங்களையும்‌ 
இதுவரையிலும்‌ என்னுடைய ஜன்மாவில்‌ கொண்டுவந்ததே இல்லை. தவிர ஹே 
பரமேச்வரா! என்னுடைய சரீரத்தை ரக்ஷிப்பதற்கும்‌, குடும்பத்தை ரக்ஷிப்பதற்கும்‌ 
எவ்வளவோ பாலை கொண்டுவந்து இருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ ஹே சம்போ! உன்‌ ஜ்யோ 
திலிங்கத்தை ஒரு நாளும்‌ கூட பாலினால்‌ அபிஷேகம்‌ செய்ததே இல்லை. ஹே 
மங்களஸ்வரூபனே நீ பக்தர்களுடைய ஸகலவிதமான பாபத்தையும்‌ போக்கடிக்க 
சக்தியுள்ளவனாக இருக்கிறாயே. ஆகையினால்‌ என்னுடைய ஸகலவிதமான பாபங்க 
ளையும்‌ போக்கடித்து என்னை ரக்ஷிப்பாய்‌. 


தவிர ஹே சம்போ! ஏதோ என்னுடைய ஜன்மாந்திர புண்ணியத்தின்‌ பரிபக்வ 
த்தினாலேயாவது, அல்லது நீ என்னுடைய சரீரத்தில்‌ அந்தர்யாமியாக பாஸித்து 
வருகிறதினாலேயாவது நான்‌ உன்னால்‌ காப்பாற்றத்தக்கவனாக இருக்கிறேன்‌. மேலும்‌ 
ஹே ஸர்வேச்வரா! நான்‌ புண்யம்‌ செய்தவனாக இருந்தாலும்‌, இல்லாவிட்டாலும்‌ 
நீதான்‌ என்னை ரக்ஷிக்கவேண்டும்‌. நீ ஒருவன்‌ தான்‌ காருண்யமான அம்ருதத்தை 
வர்ஷித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌. நீ என்னை கைவிட்டால்‌ நான்‌ யாரை சரணமடை 
வேன்‌. நீ ஸர்வலோக சரண்யனாக யிருக்கிறாயே! என்னை ரக்ஷிப்பாய்‌ என்னை ரக்ஷிப்‌ 
பாய்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ கதருகிறார்கள்‌. இதனுடைய ஸாராம்சம்‌ என்னவென்றால்‌ 
சிவஸேவையை காட்டிலும்‌ மேலான ஸேவை ஒன்றுமே இல்லை யென்றும்‌, அந்த 
பரமேச்வரனுக்குத்தான்‌ ஸேவை செய்யவேண்டுமென்றும்‌, அதனால்தான்‌ மேலான 
மோக்ஷஸுகத்தை அடையமுடியுமென்றும்‌ ஸித்தாந்தமாக வெளியாகிறது. தவிர 
சிவ ஸேவையை செய்யாமல்‌ வாழ்நாளை நயனம்‌ செய்து விட்டேனே என்று 
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பகவத்பாதாள்‌ சிவாபராதக்ஷமா ப்ரார்த்தனா ஸ்தோத்திரத்தில்‌ வாய்விட்டு கதறி 
தாரை தாரையாக கண்ணீரை பெருகவிட்டுக்‌ கொண்டு கதறுகிறார்கள்‌. அந்த 11 
ச்லோகங்களையும்‌, ஒருவன்‌ ஒரு தரம்‌ அர்த்தஞானத்துடன்‌ படித்தானேயானால்‌, 
அந்த க்ஷணமே "ஹா என்ன கார்யம்‌ செய்தேன்‌. என்னுடைய ஜன்மாவை வீணக்கி 
கொண்டு விட்டேனே, சிவார்ச்சனை செய்யவில்லையே! பரமேச்வரனுக்கு ஸேவை 
செய்யாமல்‌ போய்விட்டேன்‌. நான்‌ மஹா பாபியாக ஆகிவிட்டேன்‌ ஆயுள்‌ வீணாக 
போய்விட்டதே என்று அந்த க்ஷணமே அவன்‌ ஸகலத்தையும்‌ வெறுத்து, த்ருணமாக 
தள்ளிவிட்டு, சிவ கைங்கர்யத்திலேயே அவனுடைய மீதி வாழ்நாளை செலவழித்து 
அந்தியில்‌ சிவ ஸ்வரூபத்தில்‌ லயிப்பான்‌ என்பதில்‌ பகவத்பாதாளுடைய ஸூக்தியே 
மேலான ப்ரமாணம்‌, இது ஸத்தியம்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்‌ 
காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனுக்கு ஸேவை செய்யும்‌ 
பாக்யாதிசயத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


இந்த சலோகத்தில்‌ பகவத்பாதாள்‌ ஸகல வித்தைகளுக்கு அதிபதியாயும்‌, 
ஞானதாதாவாயுமுள்ள ஸர்வேச்வரனான பரமேச்வரனிடம்‌, சுத்த ஞானத்தை 
உபதேசம்‌ செய்யும்படி ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 


ண எள: எண்ணி னார்‌ எளி 
ண எண ண்‌ ௭௭ சச்‌ கள: | 
எ: 1 எனன Tt கிளா. 
கன்னி ரர்‌ சாளா ண்‌ ௭௭ ॥ 6௪ ॥ 
ஏகோ வாரிஜபா”“ந்த*வ: க்ஷிதினபோ: வ்யாப்தம்‌ தமோமண்ட:லம்‌ 
பிசத்வா லோசனகோ”“சரோ(அ)பி ப*வதி த்வம்‌ கோடிஎூூர்யப்ரப*: | 
வேத்‌£ய: கின்ன ப4வஸ்யஹோ க-4னதரம்‌ கீத்‌“ ரக்‌ *ப*வேன்மத்தம- 
ஸ்தத்ஸர்வம்‌ வ்யபனீய மே பறபதே ஸாக்ஷாத்‌ ப்ரஸன்னோ பவ ॥ 58 ॥ 


பதவுரை: - 


% WaT ஹே பமுபதே - ஹே பரமேச்வர, 0௯: ஏக: - ஒருவனான, 
ளன: வாரிஜபா:ந்த*வ: - ஸூர்ய பகவான்‌, ளி னார்‌ க்ஷிதினபோ* 
வ்யாப்தம்‌: - பூமி ஆகாசம்‌, இவைகளை வ்யாபித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற, எச்‌ 
தமோமண்ட£ஃம்‌ - இருட்டு மண்டலத்தை, வானா பித்வா - போக்கடித்து, 
எணண லோசனகோசசரோ(அ)பி - கண்களுக்கு விஷயமாகிறவனாயும்‌, 
எள்‌ ப*வதி - ஆகிறான்‌, கர்ணா: கோடிஸூர்யப்ரபச*: - கோடி ஸூர்யனுக்கு 
ஸமானமான ப்ரகாசத்தையுடைய, ஈீ த்வம்‌ - நீ, என: வேத்‌₹ய: - அறியத்தகுந்தவ 
னாக, ஸ்‌ கிம்‌ - ஏன்‌, எ எள ந பாவஸி - ஆகிறாய்‌ இல்லை, ௮2 அஹோ - 
ஆச்சர்யம்‌, ஈனா: மத்தம: - என்னுடைய அக்ஞானமான இருளானது, ன்ன 
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கீத்‌ருக்‌ச - எவ்வித மானதாக, ௭9 பாவேத்‌ - இருக்குமோ, எ தத்‌ - ஆகையினால்‌, 
ue ஸர்வம்‌ - எல்லாவற்றையும்‌ (அஞ்ஞானத்தை, ஊரி வ்யபனீய - 
போக்கடித்து, ரமே - எனக்கு, எளி ஸாக்ஷாத்‌ - பிரத்யக்ஷமாகவும்‌, ஏஎ: 


ப்ரஸன்ன: - ப்ரஸன்னனாகவும்‌, ௭௭ ப*வ - பவிப்பாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே ஞானஜோதியான பரமேச்வரா! ஸூர்ய பகவான்‌ ஒருவனாகயிருந்தா 
லும்கூட, பூமி ஆகாசம்‌ இவைகளை வ்யாபித்துக்கொண்டிருக்கிற இருட்டு மண்டல 
த்தை அடியோடு போக்கடித்து, கண்களுக்கு கோசரமாகவும்‌ ஆகிறான்‌. ஹே ப்ரபோ! 
நீயோவென்றால்‌ கோடி ஸூர்யனுடைய ஸ்தானத்திலிருந்துகொண்டு அதிஜாஜ்வல்ய 
மாக ப்ரகாசித்துக்‌ கொண்டிருந்த போதிலும்கூட, நீ ஏன்‌ என்னுடைய மூலாக்ஞான 
மான இருட்டை போக்கடித்து கண்களுக்கு கோசரமாகாமல்‌ இருக்கி றாய்‌. ஏன்‌ 
என்னுடைய விஷயத்தில்‌ அறியத்‌ தகுந்தவனாக ஆகின்றாய்‌ இல்லை. என்னுடைய 
அஞ்ஞானமான இருளானது எவ்விதமானதாகத்தான்‌ இருக்குமோ தெரியவில்லை. 
உண்மையில்‌ அஞ்ஞானம்‌ என்ற ஒரு பெரிய இருளைத்தான்‌ மாயை என்று 
வித்வான்‌௧ள்‌ சொல்வார்கள்‌ என்றறியவேண்டும்‌. 


ஹே பரமேச்வரா! அந்த அக்ஞானமான மாயை யானவள்‌ உன்னுடைய 
நிஜஸ்வரூபத்தை ப்ராணிகளுடைய விஷயத்தில்‌ பாஸிக்கும்படி செய்யாமல்‌ 
ஏமாற்றி வருகிறாள்‌. 


சால்‌ எளி எனன 
ஆனந்தம்‌ ப்‌“ரஹ்மேதி வ்யஜானாத்‌ 


என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து, ஆத்மாவினுடைய நிஜஸ்வரூபமான ப்ரும்மானந்தத்‌ 
தைப்‌ பாஸிக்கும்படி செய்யாமல்‌ மறைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. உண்மையில்‌ ஸத்‌ 
சித்‌ ஆனந்தம்‌ இவைகளே ஆத்மாவினுடைய நிஜஸ்வரூபமாகும்‌. மூன்று காலத்தி 
லும்‌ அழியாத வஸ்துவைத்தான்‌ ஸத்‌ என்ற சப்தத்தால்‌ அறியவேண்டும்‌. அறிவை 
யே சித்‌ என்ற சப்தத்தால்‌ அறிய வேண்டும்‌. ஸ்வஸ்வரூபானந்தத்தையே ஸுகம்‌ 
என்றறிய வேண்டும்‌. மாயையானவள்‌ ப்ராணிகளுடைய விஷயத்தில்‌ ஸத்‌ என்ற 
அம்சத்தின்‌ மஹிமையையும்‌, சித்‌ என்ற அம்சத்தின்‌ மஹிமையையும்‌ மறைக்கா 
மல்‌, ஆனந்தாம்சத்தையே மறைக்கிறாள்‌. இதனால்த்தான்‌ ப்ராணிகள்‌ சொல்ல 
முடியாத கஷ்டத்தை அனுபவிக்கிறார்கள்‌. ஒவ்வொருவனுக்கும்‌ "நாம்‌ இருக்கிறோ 
மா?” இல்லையா? என்கிற சந்தேகம்‌ உண்டாகாமல்‌ “நாம்‌ இருக்கிறோம்‌” என்கிற 
ஒரு உறுதியான எண்ணம்‌ இருந்து வருவதினால்‌ ஸத்‌ என்ற ஆத்மாவினுடைய 
ஸ்வரூபாம்சத்தை மாயையானவள்‌ மறைக்கிறதில்லை. அதேமாதிரியே ஒவ்வொரு 
வனுக்கும்‌ “நாம்‌ வித்வானா? அவித்வானா? என்ற சந்தேகமுண்டாகாமல்‌, “வித்வா 
னுக்கு தான்‌ வித்வான்‌ என்றும்‌, அவித்வானுக்கு தான்‌ அவித்வான்‌ என்றும்‌" ஒரு 
த்ருடமான அறிவானது இருந்து வருவதால்‌ சித்‌ என்ற அம்சத்தையும்‌ மாயையான 
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வள்‌ மறைக்கிறதில்லை. இதிலிருந்து ஸத்‌ சித்‌ என்ற இரண்டு அம்சத்தையும்‌ 
மாயையானவள்‌ மறைக்கிறதில்லை என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. ஆனால்‌ 
ஒருவனுக்கும்கூட “தான்‌ ஸுக ஸ்வரூபியா இல்லையா" என்கிற ஸந்தேகம்கூட 
உண்டாகாமல்‌ தான்‌ கேவலம்‌ துக்கஸ்வரூபி என்றே நினைத்துக்கொண்டிருக்கிறான்‌. 
ஆகையினால்‌ ஒருவனுக்கும்கூட “தான்‌ ஸுகஸ்வரூபி" என்கிற ஸ்வானுபவம்‌ 
இல்லவே இல்லை யென்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. இதிலிருந்து என்ன 
தெரிகிற்தென்றல்‌ ஆத்மாவினுடைய ஆனந்தாம்சத்தைத்தான்‌ மாயையானவள்‌ 
மறைக்கிறாள்‌ என்பது ஸித்தாந்தமாக வெளியாகிறது. இதனால்‌ ஸகலப்‌ பிராணிக 
ளும்‌ ஸுகத்தை அனுபவிப்பதற்காக மாயையினால்‌ உண்டு பண்ணப்பட்ட துக்க 
ஸாகரமான த்வைதப்ரபஞ்சத்தில்‌ அங்குமிங்கும்‌ அலைகிறார்கள்‌. ஆகையினால்‌ ஹே 
பரமேச்வரா! ஆத்மாவானது என்றும்‌ ஆனந்தஸ்வரூபம்‌ என்ற ஒரு ஞானம்‌ என்னிட 
த்தில்‌ இல்லாததினால்த்தான்‌ நீ என்னுடைய விஷயத்தில்‌ ப்ரஸன்னமாகாமல்‌ 
இருக்கிறாய்‌. அப்படியானால்‌ ஸ்வயமாக நீயே ஏன்‌ ஞானத்தை அடைந்து அதன்‌ 
மூலமாக அக்ஞானமான இருளை போக்கடித்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது” என்ற 
பகவானுடைய ஆகேஷேபணத்திற்கு WaT பறபதேஎன்ற ஸம்போ தனையினால்‌ 
பகவத்பாதாள்‌ ஸமாதானம்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அதாவது ப்ரபோ! நீ பசு பாச விமோச 
கன்‌ அல்லவா! ஆத்ம ஸ்வரூபமானது ஆனந்தமயம்‌ என்று தெரியாதவர்களைத்‌ 
தானே பசு என்று வித்வான்‌௧ள்‌ சொல்வார்கள்‌. நானோ என்றால்‌ கேவலம்‌ பசு ப்ராயத்‌ 
திலிருந்து வருகிறேன்‌. 


எ்ளாகாால்‌ ஏகன்‌ என: | 
கணண எள்‌ FTAA ATT ॥ 


தேஷாமேவானுகம்பார்த” அஹமஸானஜம்‌ தம: | 
நாமாயாஸ்யாத்மபா“வஸ்தோ? ஜ்ஞாநதீ“பேன பா“ஸ்வதா ॥ 


என்ற ப்ரதிக்ஞைபடி பக்தனான என்னுடைய விஷயத்திலுள்ள ஸகல விதமான 
இருளை வேரோடு போக்கடித்து, ஞானோப தேசத்தினால்‌ என்னுடைய ஜன்மாவை 
ஸ்பலம்‌ செய்வாய்‌. நீ தானே ப்ராணிகளுக்கு ஞானோபதேசத்தை ஊட்டுகிறவன்‌. 
ஆகையினால்‌ நீ தான்‌ என்னுடைய அக்ஞானமான இருளை போக்கடிக்க வேண்டும்‌. 
அதே ஸமயத்தில்‌ என்னுடைய விஷயத்தில்‌ கண்களுக்கு கோசரமாகிறவனாகவும்‌, 
ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌ ப்ர ஸன்னனாகவும்‌ ஆகவேண்டும்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ 
பரமேச்வரனை ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்கி 
றவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனை ப்ரத்யக்ஷமாக பார்த்து அனுபவிப்பார்கள்‌ 
என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ சுத்த ஞான ஜோதியான பரமேச்வரனிடமே தன்னு 


டைய மனதானது ஸதாகாலமும்‌ போய்க்கொண்டிருக்கிறது என்று பக்தியின்‌ 
மஹிமையை பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 
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ண: வ்‌ என்‌ எள ரிளானம்‌ வாகு: 
கக: கண்ணம்‌ பானர்‌ எச்‌ எண்ன | 
MATA என்னாள்‌ ணி ॥ 05 ॥ 
ஹம்ஸ: பத்‌“ மவனம்‌ ஸமமிச்ச“தி யதா: நீலாம்பு“த“ம்‌ சாதக: 
கோக: கோகனத ப்ரியம்‌ ப்ரதிதி£னம்‌ சந்த்‌“ரம்‌ சகோரஸ்ததா: | 
சேதோ வாஞ்ச”“தி மாமகம்‌ பறபதே சின்மார்க”ம்ருக்‌* யம்‌ விபோ” 
கெள:ரீநாத: ப4வத்பதா“ப்‌* ஐயுக*லம்‌ கைவல்யஸெளக்‌”யப்ரத£ம்‌ ॥ 59 ॥ 


பதவுரை: - 


Ea ஹே பமரருபதே - ஹே பரமேச்வரா! டக்‌] ஹே விபோ: - எங்கும்‌ 
நிறைந்தவனே ரரி ஹே கெளரீநாத₹ - ஹே பார்வதிபதியே! 8: ஹம்ஸ: 
- அன்னமானது, ளர்‌ பத்மவனம்‌ - பத்மங்களின்‌ கூட்டத்தையும்‌ காமரையோடை 
யையும்‌, ஏஎ: சாதக: - சாதக பக்ஷியானது, ளின்‌ நீலாம்புசதம்‌ - கறுத்த 
மேகத்தையும்‌ நீருண்ட மேகத்தையும்‌, கக: கோக: - சக்கிரவாக பக்ஷியானது, 
கண்ணள்‌ கோகனதரப்ரியம்‌ - தாமரைகளுக்கு நாயகனான ஸூூர்யனையும்‌, எனா: 
சகோர: - சகோர பக்ஷியானது, எச்‌ சந்த்‌”ரம்‌ - சந்திரனையும்‌, பய ப்ரதிதி:னம்‌ 
- தினந்தோறும்‌, எனா யதா: - எப்படி, என்‌ ஸமிச்ச:தி - தன்‌ தன்‌ இஷ்டப்படி 
விரும்புகிறதோ, எனா ததா - அப்படியே, எனல்‌ மாமகம்‌ - என்னுடைய, da: சேத: 
- மனதானது, ரஎனார்ாச்‌ சின்மார்க£ம்ருக்‌£யம்‌ - உபநிஷத்துக்களில்‌ தேடத்தகுந் 
ததாயும்‌, உண்ன கைவல்யஸெளக்‌₹யப்ரத:ம்‌ - மோக்ஷ ஸுகத்தை 
அளிக்கிறதுமான, எண்ன ள்‌ ப*வத்பதா£ப்‌£ஜயுக*லம்‌ - உன்னுடைய பாதாப்ஜ 
ங்களாகிய சரணங்களிரண்டையும்‌, என்‌ வாஞ்சசதி - இச்சிக்கின்றது. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே கெளரீபதே! பத்மங்களுடைய கூட்டங்களின்‌ மத்தியிலேயே வஸிப்ப 
தில்‌ மேலான இச்சையையுடைய ஹம்ஸ பக்ஷியானது எவ்விதம்‌ பத்ம வனத்தை 
யே இச்சிக்கின்றதோ, அது போலவே தலையில்‌ வாயையுடைய சாதக பக்ஷியானது 
ஸ்வயமாக சாப்பிடுவதற்கு சக்தியில்லாமல்‌, மழையினுடைய பிந்து (துளி) ஜலத்தி 
னால்‌ பசியை தீர்த்துக்கொண்டு நீருண்ட மேகத்தையே இச்சிக்கின்றதோ, அதே மாதி 
ரியே இரவு முழுவதும்‌ மேலான துக்கத்தினால்‌ இருந்துகொண்டு ஸூர்யனுடைய 
ஆகமனத்தினால்‌ மேலான ஆனந்தத்தை அடைகின்ற சக்ரவாக பக்ஷியானது 
எவ்விதம்‌ ஸூர்யனையே விரும்புகிறதோ, அதுபோலவே சந்திரனுடைய கிரணங்க 
ளையே முக்கியமான ஆகாரமாக வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற சகோர பக்ஷியானது 


221 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


எவ்விதம்‌ சந்திரனையே இச்சிக்கின்றதோ, அவ்விதமே என்னுடைய மனதானது 
ஸுகத்தை அளிக்கின்ற உன்னுடைய பாதாப்ஜங்களையே இச்சிக்கின்றது. ஹே 
பசுபதே! உன்னுடைய பாதாப்ஜங்களுடைய மஹிமையை இவ்வளவுதான்‌ என்று 
சொல்ல முடியாது. 


ளானை அனார்‌ TTT காள Yea | 


ஏதஸ்யைவானந்த“ஸ்ய அன்யானி பூ*தானி மாத்ரா முபஜீவந்தி | 


என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து ஸகலானந்தத்திற்கும்‌ மேலான ஆனந்தமான மோக்ஷ 
ஸுகத்தை அளிக்கின்றதாக விளங்கி வருகிறது. அந்த பாதாப்ஜங்களை வேதங்க 
ளுடைய சிகரமான உபநிஷத்துகளில்‌ சென்று தான்‌ கண்டுபிடிக்க வேண்டும்‌. அன்னி 
யில்‌ வேறு ஒரு வழியினாலேயும்‌ உன்னுடைய பாதாப்ஜங்களை கண்டுபிடிக்கவே 
முடியாது. இவ்வித மஹிமையோடு கூடிய ஹே கெளரீபதே! என்னுடைய மனதா 
னது ஸதா காலமும்‌ வேறு ஒரு சிந்தனையிலும்‌ போகாமல்‌, உபனிஷத்துகளில்‌ 
மட்டும்‌ தேடத்‌ தகுந்ததாயும்‌, மோக்ஷ ஸாம்ராஜ்ய ஸுகத்தை அளிக்கின்றதுமான 
உன்னுடைய இரண்டு பாதாப்ஜங்களையே ஸதா இச்சிக்கின்றது. ஹே பரமேச்வரா! 
என்னுடைய மனதின்‌ நிலையை அநேகவிதமான உதாரணங்களின்‌ மூலமாக 
உன்னிடம்‌ நான்‌ சொல்லி விட்டேன்‌. நீ என்மீது மேலான கருணையை செலுத்தி 
எனக்கு எல்லையற்ற சிவானந்தத்தை தந்து அருள்வாய்‌. ஹே ஸர்வ வியாபியான 
ஹே பரம்பொருளே! உன்னால்‌ செய்யமுடியாத கார்யம்‌ என்ன இருக்கிறது. நீ 
எவ்வித கார்யத்தையும்‌ செய்ய ஸாமர்த்தியமுடையவன்‌. தீன ஜனங்களையும்‌, 
ஸாது ஜனங்களையும்‌, ரக்ஷிக்கும்‌ ஸ்வபாவம்‌ உன்னிடம்‌ தான்‌ குடிகொண்டிருக்கி 
றது. நான்‌ செய்கிற ஸகல கர்மாக்களுக்கும்‌ பல தாதா நீ அல்லவா. 


சணா: ணை: 


ப”லமத: உபபத்தே: 


என்ற ப்ரும்மஸூத்திரமானது உன்னைத்தானே கர்மபல தாதா என்று சொல்லுகிறது. 
கர்ம பல தாதாவாக இருப்பதால்‌ தானே உன்னை பசு பாச விமோசகன்‌ என்று 
சொல்லுகிறார்கள்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பசுபதே ஹே விபோ! அபரிமிதமான கருணை 
யுடன்‌ என்னை ரக்ஷித்தருள வேண்டும்‌. ஸர்வோத்‌ க்ருஷ்டமானதும்‌, உத்தமோத்‌ 
தமமானதுமான உன்னுடைய பாதாப்ஜங்களை தர்சனம்‌ செய்து அதன்‌ மூலமாக 
தங்களுடைய ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்துகொள்வதற்காக வெகு நாளாக காத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற உன்னுடைய ம்ருதுவானதும்‌, எல்லையற்ற பேரின்பத்தை அளிக்கி 
ன்றதுமான பாதாப்ஜங்களையே என்னுடைய மனதானது இச்சிக்கின்றது. நான்‌ என்ன 
செய்வேன்‌ என்று பகவத்‌ பாதாள்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. மேலும்‌ சிவ 
சக்திகளை ஒரு காலத்திலும்‌ பிரித்து உபாஸனை செய்யக்கூடாது என்ற தத்வத்தை 
த்ருடீகரணம்‌ செய்வதற்காகவே ச்லோகத்தில்‌ ஈிசிளாள கெளரீநாத: என்ற ஸம்போ 
தனையானது ப்ரயோகம்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிறது என்பதை கவனிக்கவும்‌. 
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இந்த ச்லோகத்தை ப்ரதிதினமும்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்கள்‌ 
காலக்கிரமத்தில்‌ தங்களுடைய மனதை பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்திலேயே 
லயிக்கும்படி செய்துகொண்டு எல்லையற்ற சிவானந்தத்தை அனுபவிப்பார்கள்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை. இதில்‌ ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


விஷயாதிகளில்‌ போய்க்கொண்டிருக்கிற மனதை திருப்பி, ஹே மனமே! 
ஸர்வ பயங்களை போக்கடிக்கிறதாயும்‌, உத்தமோத்தமமான மோக்ஷ பலனை 
அளிக்கிறதாயுமுள்ள சம்புவினுடைய பாதாப்ஜங்களை அடைந்து ஜன்மாவை 
ஸ்பலம்‌ செய்துகொள்‌” என்று மனதை பகவத்பாதாள்‌ சிக்ஷிக்கிறார்கள்‌: - 


Mera Ted: எண ணர்‌ AAT 

fla: ள்‌ ரணி: எம்‌ eH | 
கிர்‌ ஏனா இனர்‌ ரின்‌ எனா 

da: WATTS ௭௭ UT என்‌: எளி Il 6௦ ॥ 
ரோத4ஸ்தோயஹ்ருத: ங்ரமேண பதி£கங்சாயாம்‌ தரோர்வ்ருஷ்டிதோ 

பீ£த: ஸ்வஸ்த*க்‌* ௬ஹம்‌ க்‌*ருஹஸ்த”மதிதிர்தீ£ன: ப்ரபு*ம்‌ தாசர்மிகம்‌ | 
தீபம்‌ ஸந்தமஸாகுலங்ச ஸரிகி£னம்‌ மீதாவ்ருதஸ்த்வம்‌ ததா: 

சேத: ஸர்வப*யாபஹம்‌ வ்ரஜ ஸுகம்‌ ற॥ம்போ”: பதா:ம்போ“ர௬ுஹம்‌ ॥60॥ 


பதவுரை: - 


உ: ஹே சேத: - ஹே மனமே), எனன: தோயஹ்‌ ருத: - வேகமாக செல்‌ 
லுகிற ஜலத்தினால்‌ இழுக்கப்பட்டவன்‌, சள: ரோத*: - கரையையும்‌, படம பதிக: 
- வழிப்போக்கன்‌, ஏனா ங்ரமேண - ச்ரமத்தினால்‌, எ: தரோ: - மரத்தினுடைய, 
ரஏஜாஎர்‌ ங்சாஃயாம்‌ - நிழலையும்‌, எ: வ்ருஷ்டித: - மழைக்கு, எ: பீ£த: - பயந்‌ 
தவன்‌, எக ஸ்வஸ்தசக்‌:ர௬ுஹம்‌ - தன்னுடைய வீட்டையும்‌, ஏளன: அதிதி - 
அதிதியானவன்‌, Tez கீ*ருஹஸ்தச2ம்‌ - ஸம்ஸாரியையும்‌, வ: தன: - தீனனான 
வன்‌, தா“ர்மிகம்‌ - தர்மம்‌ செய்கிறவனாகிய, uy ப்ரபு£ம்‌ - ப்ரபுவையும்‌, ஏஎ 
ஸந்தமஸா - கடாந்தகாரத்தால்‌, எக: ஆகுல: - வருத்தப்படுகிறவன்‌, கார்‌ தபம்‌ 
- தீபத்தையும்‌, ரி: ஸர்தாவ்ருத: - குளிராலும்‌, பனியாலும்‌ பீடிக்கப்பட்டவன்‌, 
ரர்‌ எ மிகிசனம்‌ ச - அக்னியையும்‌, எனா யதா: - எவ்விதம்‌ சரணமடைகிறானோ, 
எனா ததா: - அப்படியே, ள்‌ த்வம்‌ - நீயும்‌, என்‌ ஸர்வப*யாபஹம்‌ - ஸகல 
பயத்தையும்‌ போக்கடிக்கிறதாயும்‌, பப்‌] ஸுகம்‌ - நித்ய ஸுகஸ்வரூபமாயிருக் 
கிற, ஏரி: ஸம்போ*: - ஸூகத்திற்கு காரணபூதமான சம்புவினுடைய, ள்ண 


பதா:ம்போ“ருஹம்‌ - தாமரைகளை போன்ற சரணங்களை, ௭4 வ்ரஜ - அடைவாய்‌. 
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தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே மனமே! வேகமாக ஓடிக்கொண்டிருக்கிற ஜலத்தினால்‌ இழுக்கப்பட்ட 
ஒருவன்‌, நதியினுடைய கரையை அடைந்து தன்னுடைய பயத்தைப்‌ போக்கடித்துக்‌ 
கொள்கிறான்‌. அதேமாதிரியே வெகு நாழியாக பாலைவனத்தில்‌ நடந்து நடந்து, ஸூர்ய 
வெப்பத்தினால்‌ மேலான ச்ரமத்தை யடைந்த ஒருவன்‌ மரத்தினுடைய நிழலை 
யடைந்து மனதை த்ருப்தி செய்துகொள்கிறான்‌. தவிர, 


ண ஊர்‌ எள்‌ எள்‌ சோர்‌ எற | 
சான்‌ 2 எ எளி 1 ॥ 


ஸம்ந்த்‌யா ஸ்னானம்‌ ஜபோ ஹோமோ தே”வதானாம்‌ ச பூஜனம்‌ | 
ஆதித்‌”யம்‌ வைங்வதே*வம்‌ ச ஷட்கர்மாணி தி'னே தி:னே ॥ 


என்ற சாஸ்த்திரத்தை சிரஸில்‌ வஹித்து, ப்ரதி தினமும்‌ அதிதிகளுக்கு போஜனம்‌ 
போடவேண்டும்‌ என்ற நியமத்தை வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற க்ருஹஸ்த்தனை 
அதிதியானவன்‌ அடைந்து தன்னுடைய பசியை தீர்த்துக்கொள்கிறான்‌. அதேமாதிரியே 


எனா என எண: | 


தீ£*னான தா£னேன ராக*வ: | 


என்று அதாவது தாரித்ரியத்தினால்‌ தவித்துக்கொண்டிருக்கிற தீன ஜனங்களுக்கு 
தானம்‌ செய்து அவர்களுடைய தாபத்தை போக்கடித்த ஸ்ரீராகவனுடைய முக்கிய 
மான குணத்தை அவலம்பித்து தர்மம்‌ செய்து கொண்டு வருகிற ப்ரபுவை தாரித்ரி 
யத்தினால்‌ தவித்துக்கொண்டிருக்கிறவன்‌ அடைந்து தன்னுடைய தாரித்திரியத்தைப்‌ 
போக்கடித்துக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. கோரமான இருட்டில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிற 
ஒருவன்‌, தீபம்‌ இருக்கிற இடத்தை அடைந்து இருட்டிலிருந்து உண்டாகிற பயத்தை 
போக்கடித்துக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. அவ்வீதமே ஸஹிக்க முடியாத குளிரினாலும்‌, 
பளியினாலும்‌ பீடிக்கப்பட்டவன்‌ அக்னியை அடைந்து தன்னுடைய குளிரைப்‌ போக்‌ 
கடித்துக்கொள்ளுகிறான்‌. ஆகையினால்‌ ஹே மனமே! மேல்‌ கூறியவர்கள்‌ எவ்விதம்‌ 
தங்களுடைய பயத்தை போக்கடித்துக்கொள்ளுகிறார்களோ, அவ்விதமே நீ சம்புவினு 
டைய பாதாப்ஜத்தை அடைந்து உன்னுடைய ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்து 
கொள்வாய்‌. "ஹரி ப்ரும்மாதி தேவர்களிருக்கும்‌ பொழுது, அவர்களுடைய பாதாப்ஜத்‌ 
தை அடைந்து என்னுடைய பயத்தைப்‌ போக்கடித்துக்‌ கொள்வேனே! சம்புவினுடைய 
பாதாப்ஜத்தைத்தான்‌ அடைந்து பயத்தைப்‌ போக்கடித்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று 
என்ன நியமமிருக்கிறது" என்றெல்லாம்‌ என்னிடம்‌ குதர்க்கம்‌ செய்து கொண்டிருக்‌ 
காதே, அந்த மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான சம்புவினுடைய பாதமானது 
பக்தர்களுடைய விஷயத்தில்‌ என்ன வேலை செய்யும்‌ என்று உனக்குத்‌ தெரியாது. 
ஹே மனமே! நான்‌ அந்த சம்புவினுடைய பாத மஹிமையை கொஞ்சம்‌ சொல்லுகி 
றேன்‌. ஸாவதானமாகக்‌ கேள்‌. 
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ஹே மனமே! அதாவது அக்னிக்கு உஷ்ணத்தைக்‌ கொடுப்பது என்ற சக்தி 
தான்‌ இருந்து வருகிறது. ஆனால்‌ சந்திரனைப்போல்‌ குளுமையை தருகிற சக்தி 
யானது இல்லை. அது போலவே ப்ரும்மாதி தேவர்கள்‌ உன்னுடைய ஒரு பயத்தை 
மட்டும்தான்‌ போக்கடிக்க ஸாமர்த்திய முள்ளவர்கள்‌. அதிலும்‌ நீ பக்தியுள்ளவனா, 
இல்லையா என்று உன்னை அனேகவிதமாக பரீச்ஷித்துப்‌ பார்ப்பார்கள்‌. சம்புவினு 
டைய பாதமானது சங்கடத்தைப்‌ போக்கடிப்பது மல்லாமல்‌ ஸுகத்தை அளிப்பதற்கு 
ம்‌ ஸாமர்த்தியமுள்ளது. அதாவது ஹே மனமே! சத்ருபயம்‌, க்ஷத்ரபயம்‌, மரணபயம்‌, 
பவபயம்‌ இன்னும்‌ அனேகவிதமான பயங்களெல்லாவற்றையும்‌ சம்புவினுடைய 
பாதமானது அபஹரித்துவிடுகிறது. அது மாத்திரமல்ல மோக்ஷ ஸுகத்தை அளிப்பத 
ற்குத்‌ தகுதியான புண்ணியத்தையும்‌ உண்டு பண்ணி எல்லையற்ற ஆனந்தக்கடலில்‌ 
உன்னை லயிக்கும்படி செய்கிறது. இதனால்‌ ஸர்வ ஸங்கட நிவர்த்தனம்‌. ஸர்வ 
ஸுக ப்ரவர்த்தனம்‌ என்ற இரண்டு விதமான சக்திகளையும்‌ சம்புவினுடைய பாத 
கமலங்கள்‌ வஹித்து வருகிறது. மேலும்‌ ஹே மனமே! ம்ருத்யு பயத்தினால்‌ பயந்து 
கொண்டு சிவலிங்கத்தை ஆலிங்கனம்‌ செய்துகொண்டு ஹே சந்திரசேகரா! ஹே 
சந்திரசேகரா! என்னை ரக்ஷிப்பாய்‌ என்னை ரக்ஷிப்பாய்‌ என்று அலறின பாலனான 
மார்க்கண்டேயனை மருத்யு பயத்திலிருந்து அந்த ஸமயத்தில்‌ ரக்ஷித்தது மல்லாமல்‌, 


ளான TE 2A என: 8௭ ௭ ரான ௪ | 
ஜாதஸ்ய ஹி த்‌*ருவோ ம்ருத்யு: த்‌*ருவ ஜன்ம ம்ருதஸ்ய ச | 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்துப்‌ பிறந்தவனே வென்றால்‌ நிச்சயமாக ஒரு நாள்‌ 
மரணத்தை அடையவேண்டும்‌, என்பதையும்‌, மார்க்கண்டேயனுடைய விஷயத்திலி 
ல்லாமல்‌ செய்து அவனை சிரஞ்சீவியாக இருக்கும்படி செய்த அந்த சம்புவினுடைய 
ம்ருத்யுன்ஜய லீலை ஒன்று அவருடைய ஸர்வ சங்கட நிவர்த்தனம்‌ ஸர்வஸுகப்ர 
வர்த்தனம்‌ என்ற இரண்டு சக்திகளையும்‌ அறிவதற்கு போதாதா! போதாதா! 
ஆகையினால்‌ இனியாவது நீ சம்புவினுடைய பாதாப்ஜத்தை அடைந்து ஜன்மாவை 
ஸ்பலம்‌ செய்துகொள்வாய்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள சம்புவினுடைய பாதாப்ஜத்‌ 
தைத்தான்‌ சலோகத்தில்‌ ஏக்‌ ௭ எடு Tl: படப்பட ஸர்வப*யாபஹம்‌ 
வ்ரஜ எ௦ுக₹ம்‌ மம்போ*: பதா“ம்போ“ர௬ுஹம்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. 
இந்த ச்லோகத்தினுடைய ஸாராம்சம்‌ என்னவென்றால்‌ சம்புவினுடைய 
பாதகமலங்கள்‌ புக்தியையும்‌, முக்தியையும்‌ அளிக்க வல்லமையுள்ளது என்பது 
ஸித்தாந்தமாக வெளியாகிறது. 


ஆகையினால்‌ மிகவும்‌ அரிதான மானிட ஜள்மாவை அடைந்த ஸகல ஜீவராசி 
களும்‌ ஸதாகாலமும்‌ வேறு ஒரு சிந்தனையும்‌ இல்லாமல்‌, தங்களுடைய மனதை 
ஸாக்ஷாத்‌ சம்புவினுடைய பாதாப்ஜத்திலேயே லயிக்க வைக்கவேண்டும்‌. ஏனென்‌ 
றால்‌ சம்புவினுடைய பாதாப்ஜங்கள்தான்‌ ஸகல பயத்தையும்‌ போக்கடித்து ஸகல 
ஸுகத்தையும்‌ அளிக்கவல்லமை யுள்ளதாக இருந்துவருகிறது. இந்த ச்லோகத்தை 
எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தைச்‌ செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக 
காலக்கிரமத்தில்‌ 3 எனா அஹம்‌ ப்‌“ரஹ்மாஸ்மி என்ற திவ்யஞானத்தை 

அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த சலோகமே ப்ரமாணம்‌, இது ஸத்யம்‌. 
Ee 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


இவ்விதம்‌ பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜங்கள்தான்‌ மோக்ஷ ஸுகத்தை 
அளிக்க ஸாமர்த்தியமுள்ளவைகள்‌ என்று நிர்தாரணம்‌ செய்து, ப்ரக்ருத ச்லோ 
கத்தில்‌ அந்த பரமேச்வரனிடத்தில்‌ செய்யும்‌ பக்தியானது எவ்விதமிருக்க வேண்‌ 
டுமென்பதை பகவத்‌ பாதாள்‌ நிர்தாரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


எனி ள்‌ என ளி fr: எண | 
ள்ளி என எள ஈண்‌: எனின்‌ 
எள்ளீன்ன எண்ண ஸ்ர ॥ 6 ॥ 
அங்கோலம்‌ நிஜபீ: ஜஸந்ததிரயஸ்காந்தோபலம்‌ ஸஎூ௰சிகா 
ஸாத்‌“வீ நைஜவிபு-ம்‌ லதா க்ஷிதிருஹம்‌ எந்து“: ஸரித்‌*வல்லப*ம்‌ | 
ப்ராப்னோத்ஹ யதா: ததா: பமர£பதே: பாதா:ரவிந்த:த்‌“ வயம்‌ 
சேதோவ்ருத்திருபேத்ய திஷ்ட“தி ஸதா” ஸா பசக்திரித்யுச்யதே ॥ 61 ॥ 


பதவுரை: - 


3₹ இஹ - இந்த லோகத்தில்‌, “எனி எனரர்‌: நிஜப்‌ ஜஸந்ததி: - தன்னுடைய 
விதைகளுடைய கூட்டமானது, ஏர்‌ அங்கோலம்‌ - அங்கோலமென்ற ஒருவித 
மான விசேஷ குணத்தையுடைய மரத்தையும்‌, எண ஸூசிகா - ஊசியானது, 
ணன்‌ அயஸ்காந்தோபலம்‌ - ஊசிக்காந்தக்‌ கல்லையும்‌, ரளி ஸாத்‌ஃவீ - 
பதிவ்ரதையானவள்‌, என்‌ நைஜவிபு-ம்‌ - தன்னுடைய பர்த்தாவையும்‌, எ லதா 
- கொடியானது, ரகக்‌ க்ஷிதிருஹம்‌ - மரத்தையும்‌, Ra: ஸிந்து“: - நதியானது, 
எரா ஸரித்‌ வல்லபம்‌ - கடலையும்‌, எனு யதா: - எப்படி எள்ளி 
ப்ராப்னோதி - அடைகிறதோ, எரா ததா - அப்படியே, எனன: சேதோவ்ருத்தி: - 
ப்ராணிகளுடைய மனதின்‌ வியாபாரமானது, ர்‌: பறபதே: - பசுபதியினுடைய, 
பயப்பட ப பாதாசரவிந்தசத்‌் வயம்‌ - பாதங்களாகிய தாமரைகளிரண்டையும்‌, 
30 உபேத்ய - அடைந்து, என ஸதா: - எப்பொழுதும்‌, 1 திஷ்ட?தி - 
சஞ்சலமில்லாமல்‌ இருந்தால்‌, 81 ஸா - அதுதான்‌, எர: பக்தி: - பக்தியென்று, 
3d உச்யதே - சொல்லப்படுகிறது. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ச்‌ எனை: எனின்‌ எர: எனாது என்‌ 


யம்‌ ஸர்வேதே“வா: நமந்தி முமுக்ஷவ: ப்‌“ ரஹ்மவாதினஸ்ச இதி 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற ச்ருதியானது, ஜீவன்‌ முக்தர்கள்‌ பர்யந்தமுள்ள ஸகல ப்ராணிகளும்‌ 
பரமேச்வரனை நமஸ்கரிக்கின்றார்கள்‌. என்று சொல்லுகிறது. ஆகையினால்‌ மோக்ஷத்‌ 
தைக்காட்டிலும்‌ பக்தி மேலானதென்பது ஸந்தேகமில்லாமல்‌ வெளியாகிறது. தவிர, 


ணன எ ரளி எண ரளி 


த்ரிஸத்யஸ்ய ப*க்திரேவ க“ரீயஸ்‌ ப*க்திரேவ க*ரீயஸீ 


என்ற நாரத பக்தி ஸூூத்திரமானது பக்தியை மிகவும்‌ மேலானதாக கோலிக்கிறது. 
ஆகையினால்‌ ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாள்‌ ப்ரக்ருத சலோகத்தில்‌ பக்தியின்‌ 
பெருமையையும்‌, ஸ்வரூப லக்ஷணத்தையும்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. அதாவது 
லோகத்தில்‌ அங்கோலமென்கிற மரத்தினுடைய விதைகள்‌ பரிபக்வகாலத்தில்‌ 
தானாகவே பூமியில்‌ விழுந்து புருஷ ப்ரயத்னமில்லாமலே விதைகளுடைய கூட்ட 
மானது அந்த மரத்தையே எவ்விதம்‌ அடைகிறதோ, அதே மாதிரியே ஊசியானது 
ஸ்வாபாவிகமாக ஊசிக்‌ காந்தக்‌ கல்லையும்‌, பதிவ்ரதையானவள்‌ தன்னுடைய 
பர்த்தாவையும்‌, கொடியானது மரத்தில்‌ படர்ந்து நன்றாக வளருவதற்கு மரத்தையும்‌, 
நதியானது ஸமுத்திரத்தையும்‌ எவ்விதம்‌ அடைகிறதோ, அவ்விதம்‌ இந்த மனதினு 
டைய வ்யாபாரமானது விஷயாதிகளில்‌ செல்லாமல்‌ பசுபதியினுடைய பாதங்களா 
கிய திரு தாமரைகளிரண்டையும்‌ அடைந்து எப்பொழுதும்‌ சஞ்சலமில்லாமல்‌ 
இருந்தால்‌ அதுதான்‌ பக்தி என்று சொல்லப்படும்‌. அந்த பரமேச்வரனுடைய பாதார 
விந்தத்தில்‌ ப்ராணிகள்‌ வைக்கவேண்டிய ப்ரேமையோ என்றால்‌ அளவுக்கடங்காத 
தாக இருக்கவேண்டும்‌. 


ளி எ கை 


அநிர்வசனிய ப்ரேமஸ்வரூபம்‌ 


என்ற நாரதபக்தி ஸுத்திரத்தினுடைய பரம தாத்பர்யமே இதுதான்‌. அதாவது 
ஒவ்வொருவனுக்கும்‌ தன்‌ தன்னுடைய ஆத்மாவினிடத்தில்‌ தான்‌ அனிர்வசநீயமாக 
இருக்கப்பட்ட அன்பானது இருந்துவருகிறது. ஆத்மாவானது ஆனந்த ஸ்வரூபமாக 
இல்லாதபோனால்‌ ஆத்மாவினிடத்தில்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌ சொல்லமுடியாத ப்ரே 
மையை வைப்பார்களா. மூடனாக இருந்தாலும்கூட அவனுக்கு தன்னுடைய ஆத்மா 
வில்‌ ப்ரேமை இருக்கத்தான்‌ இருக்கிறது. ஆத்மாவிற்கு ஹானி வரும்‌ பொழுது 
ஸகலத்தையும்‌ ப்ராணிகள்‌ கைவிட்டு விடுகிறார்கள்‌. இதிலிருந்து ஆத்மா ஒன்று 
தான்‌ ஆனந்தமயமான வஸ்துவென்று தெரிகிறது. ஆத்மாவிற்கு வேறான வஸ்து 
வினிடத்தில்‌ ஒருவனும்கூட ஒரு காலத்திலேயும்‌, ஒரு காரணத்தைக்‌ கொண்டும்‌ 
ஆத்ம ப்ரேமையை வைக்கவே மாட்டான்‌. 


TENT ணா ணை: ராரா 


ஆத்மா பரமானந்த“ஸ்வரூப: பரமப்ரேமாஸ்பத:த்வாத்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


என்ற அனுமான ப்ரமாண வாக்யமே ஆத்மா ஒன்றுதான்‌ மேலான ப்ரேமைக்கு 
ஆஸ்பதமான வஸ்துவென்று ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறது. இவ்விதம்‌ ஆத்மாவினிடத்‌ 
திலுள்ள மேலான அன்பை பரமேச்வரனுடைய பாதாரவிந்தத்தில்‌ ஸதா காலமும்‌ 
வைத்துக்கொண்டு இருப்பதற்குத்தான்‌ பக்தி என்று பெயர்‌. ஆத்ம ப்ரேமையை பரமே 
ச்வரனிடத்தில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அந்த ஆத்ம ப்ரேமையை ஸர்வேச்வர 
னிடத்தில்‌ வைப்பது என்பதுதான்‌ மோக்ஷமாகும்‌. அதுதான்‌ பக்தியினுடைய பரமகா 
ஷ்டை. பரமேச்வரனை ஆத்ம ஸ்வரூபத்திற்கு வேறுபட்ட வஸ்து என்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ வரையில்‌, ஆத்ம ப்ரேமையை பரமேச்வரனிடத்தில்‌ வைக்க 
முடியாது. ஆகையினால்‌ த்வைதக்ஞானம்‌ நாசத்தை அடைந்து பரமசிவம்தான்‌ 
ஆத்ம ஸ்வரூபம்‌ என்ற தருடமான ப்ரக்ஞை வரும்‌ வரையில்‌ செய்கின்ற பலவித 
மான பக்திகளை யெல்லாம்‌ ஸாமான்ய பக்தி யென்றுதான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அந்த 
பக்தியை புருஷார்த்தமாக சொல்லவும்‌ முடியாது. பரசிவத்தை ஆத்ம ஸ்வரூபத்தி 
ற்கு வேறுபட்டதல்ல என்று அனுஸந்தானம்‌ செய்தால்தான்‌ பரமேச்வரனிடத்தில்‌ 
ஆத்ம்‌ ப்ரேமையை வைக்கமுடியும்‌. 


ஆத்மப்ரேமையை ஈச்வரனிடத்தில்‌ வைக்கமுடியும்‌ என்று சொன்னதினால்‌ 
பரமேச்வரன்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபத்திற்கு வேறுபட்ட வஸ்துவென்று நினைக்கக்கூடாது, 
ஏனென்றால்‌ அதாவது ஒவ்வொருவனுக்கும்‌ ஆத்மா வினிடத்தில்‌ சொல்லமுடியாத 
மேலான ப்ரேமை இருந்துவருகிறது. அந்த ப்ரேமையை அன்யவஸ்துவினிடத்தில்‌ 
வைப்பதில்லை. இதற்கு காரணம்‌ அன்ய வஸ்து என்ற ப்ரக்ஞை இருப்பதால்‌ அல்ல 
வா. அன்ய வஸ்து என்ற எண்ணமானது மனதைவிட்டு தொலைந்தால்தான்‌ ஆத்ம 
ப்ரேமையை பரமேச்வரனிடத்தில்‌ வைப்பான்‌. இதற்கு மூலகாரணம்‌ மனமல்லவா! 


எ: எணண எனல்‌ எரர்‌ 


மன: பரங்காரணமாமனந்தி ஸம்‌'ஸாரசக்ரம்‌' பரிவர்தயேத்‌“யத்‌ 


என்ற சாஸ்திரத்தினால்‌ ஸகலத்திற்கும்‌ மூலகாரணம்‌ மனம்‌ என்பது தான்‌. மனதா 
னது நாசத்தை அடைந்தால்தான்‌ த்வைதஞானமும்‌ நாசத்தையடையும்‌. த்வைத 
ஞானம்‌ நாசத்தை அடையவேண்டுமானால்‌ ஸதாகாலமும்‌ பரமேச்வரனிடத்தில்‌ 
நவவித பக்திகளை செய்யவேண்டும்‌. இந்த பக்திகளின்‌ தாரதம்யத்தைத்தான்‌ உதார 
ணங்களின்‌ மூலமாக காட்டுகிறார்கள்‌. விதைகளின்‌ கூட்டங்கள்‌ அங்கோலமென்ற 
மரத்தை அடைந்தபோதிலும்‌, மரம்‌, விதைகள்‌ என்ற பேத ஞானம்‌ தெரிகிறது. அதே 
மாதிரியே காந்தம்‌ ஊசி என்ற பேதஞானம்‌ இருந்துவருகிறது. பதிவ்ரதை 
ஸதாகாலமும்‌ பர்த்தாவையே நினைத்துக்கொண்டிருந்தாலும்‌ எப்பொழுதும்‌ பேதம்‌ 
தெரிகிறது. கொடியானது மரத்தில்‌ படர்ந்தாலும்‌ கூட கொடி, மரமென்ற பேதம்‌ 
தெரிகிறது. பேதஞானம்‌ தான்‌ எல்லையற்ற ஆனந்தத்தை மறைக்கிறது. அந்த பேத 
ஞானத்தைத்தான்‌ மாயை என்று வித்வான்கள்‌ சொல்வார்கள்‌. பேத ஞானத்தோடு 
அனுபவிக்கின்ற ஆனந்தமெல்லாம்‌ நச்வர ஆனந்தமென்றே அறியவேண்டும்‌. உண்‌ 
மையில்‌ ஆத்மாவானது ஆனந்தமயமாக இருந்தாலும்‌, மாயையானவள்‌ ஆத்மாவை 
ஆனந்தமயமில்லாததாக மறைக்கச்‌ செய்கிறாள்‌. இதனால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌ 
தங்களை துக்க ஸ்வரூபியென்றே அனுபவிக்கிறார்கள்‌. துக்க ஸ்வரூபியாக அனுபவி 
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த்துக்‌ கொண்டிருப்பதால்தான்‌ ஆனந்தத்தை இச்சிக்கிறார்கள்‌. பரமேச்வரனோ 
வென்றால்‌ ஆனந்தத்தையே ஸ்வரூபமாக உடையவராக இருந்து வருகிறார்‌. ப்ராணி 
களுக்கோவென்றால்‌ ஆனந்தத்தில்தான்‌ ப்ரேமையானது உண்டாகும்‌. இதனால்‌ 
பரமேச்வரனிடத்தில்‌ அன்பானது ப்ராணிகளுக்கு உண்டாகிறது. ஸகல ப்ராணிகளும்‌ 
மாயையினால்‌ ஆக்கிரமிக்கப்பட்டு இருப்பதால்‌ அவர்கள்‌ பரமேச்வரனிடமிருந்து 
ஆனந்தமுண்டாகிறது என்று அஞ்ஞானத்தினால்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டு, ஒரு காலத்தி 
லும்‌ இந்த ஆத்மாவானது ஆனந்தமயமான வஸ்துவாக ஆகாதென்றும்‌, அந்த 
ஆத்மாவானது பரசிவத்திற்கு வேறு பட்டதென்றும, பரசிவத்தினிடமிருந்துதான்‌ 
ஆத்மாவிற்கு ஆனந்தமுண்டாக வேண்டுமென்றும்‌ பலவிதமாக ஸித்தாந்தமாக 
மதத்தை ஸ்தாபனம்‌ செய்வதில்‌ உத்யுக்தர்களாய்‌ இருக்கிறார்களே தவிர ஏன்‌ நாம்‌ 
துக்கஸ்வரூபி என்று அனுபவித்துக்கொண்டிருக்கிறோம்‌, உண்மையில்‌ ஆத்மாவா 
னது துக்க ஸ்வரூபியாக இருந்தால்‌ அந்த ஆத்மாவினிடத்தில்‌ ஏன்‌ அனிர்வசனிப 
மான ப்ரேமை உண்டாகவேண்டும்‌, ஆத்மாவினிடம்‌ உண்டாகும்‌ ப்ரேமையானது 
எதை முன்னிட்டு உண்டாகிறது. ஆனந்தத்தினிடம்‌ ப்ரேமையும்‌ துக்கத்தினிடம்‌ 
வெறுப்பும்‌ உண்டாவது லோக ப்ரஸித்தமல்லவா! ஸகல ப்ராணிகளும்‌ துக்கஸ்வரு 
பியாக ஆத்மாவை அனுபவித்தாலும்கூட ஆத்மாவினிடம்‌ நிரதிசயமான ப்ரேமை 
இருந்துவருகிறதே! இதிலிருந்து ஆத்மாவானது உண்மையில்‌ ஆனந்தமயமாகத்தான்‌ 
இருக்கவேண்டுமென்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியானபோதிலும்கூட நாம்‌ துக்கஸ்வ 
ரூபி என்று ஏன்‌ ஆத்மாவை அனுபவிக்கிறோம்‌" என்ற தத்வத்தை ஆராய்வதில்‌ 
உத்யுக்தர்களாக இல்லவே இல்லை. ஆத்மாவை துக்கஸ்வரூபி என்று நினைப்பதால்‌ 
தான்‌ பகவானை த்வைதமாக ஸித்தாந்திக்கிறார்கள்‌. மேலும்‌ ஆத்மாவை துக்கஸ்வரூ 
பியென்று அனுபவிப்பவனும்‌, ஸுகஸ்வரூபி யென்று அனுபவிப்பவனும, தன்னு 
டைய ஆத்மானிடத்தில்‌ அனிர்வசமான ப்ரேமையை வைத்திருக்கிறான்‌ என்பதை 
சொல்லவும்‌ வேண்டுமா. ஆகையினால்‌ ஸுகஸ்வரூபியோவென்றால்‌ ஆத்ம 
ப்ரேமைக்கு பாத்திரமான வஸ்து பரமேச்வரன்‌ என்று உபாஸிக்கிறான்‌. ஆத்ம ப்ரே 
மைக்கு பாத்திரமாக ஒரு வஸ்து இருக்கவேண்டுமானால்‌ அந்த வஸ்து ஆத்மா 
வாகவே இருக்கவேண்டும்‌. அதாவது ஆத்ம ப்ரேமைக்கு பாத்திரமான வஸ்துவோ 
வென்றால்‌ வஸ்துத: தேசத: காலத: பரிச்சேத சூன்யமாக இருக்கவேண்டும்‌. 
அதாவது அந்த வஸ்துவை காட்டிலும்‌ இது வேறானதான வஸ்துவாகவுமில்லாமல்‌, 
அந்த வஸ்து இருக்கிற இடத்திலேயே இந்த வஸ்துவுமிருந்துகொண்டு, அந்த 
வஸ்து இருக்கிற வரையில்‌ இந்த வஸ்துவும்‌ இருக்கவேண்டும்‌. அப்பொழுதுதான்‌ 
இந்த வஸ்துவை ஆத்ம ப்ரேமைக்கு பாத்திரமான வஸ்துவென்று சொல்லலாம்‌. 
ஆனால்‌ துக்கஸ்வரூபியென்று ஆத்மாவை அனுபவிப்பவனோ வென்றால்‌, ஆத்மா 
விற்கு ஆனந்தத்தை கொடுப்பவன்‌ பரமேச்வரன்‌ என்று உபாஸிக்கிறான்‌. இதிலிருந்து 
ஆனந்தமானது பரமேச்வரனிடமிருந்து வருகிறது என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியா 
கிறது. உண்மையில்‌ ஒருவன்‌ மற்றொருவனுக்கு அளிக்கின்ற ஆனந்தத்தையெல்‌ 
லாம்‌ அனித்யமான ஆனந்தமென்றும்‌, ஜடமான ஆனந்தமென்றும்‌ வேதாந்திகள்‌ 
ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. அறிவிற்கு விஷயமாகிற ஆனந்தத்தையெல்லாம்‌ 
நச்வரமான ஆனந்தமென்றுதான்‌ அறிய வேண்டும்‌. பூர்வத்தில்‌ ஆத்மாவை துக்க 
ஸ்வரூபியென்று அனுபவிப்பவனுக்கும்‌, ஆத்மாவினிடத்தில்‌ அனிர்வசனீயமான 
ப்ரேமை இருந்துவருகிறதென்று சொல்லப்பட்டது. துக்க ஸ்வரூபி பரமேச்வரனிடம்‌ 
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பக்தி செய்வதின்‌ காரணமென்னவென்றால்‌, “அதாவது நாமோ துக்கஸ்வரூபி, 
துக்கஸ்வரூபியான நமக்கு பரமேச்வரன்தானே ஆனந்தத்தை அளிக்கிறான்‌" என்பதே. 
ஆனால்‌ ஒவ்வொரு அக்ஞானியும்‌ தன்னை துக்கஸ்வரூபியென்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதால்‌, அல்பமான ஆனந்தத்தை அவர்கள்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ இருந்து 
அடைந்தாலும்கூட அந்த ஆனந்தத்தையே அவர்கள்‌ எல்லையற்ற ஆனந்தமாக 
எண்ணுகிறார்கள்‌. இதற்கு மூலகாரணம்‌ அவர்கள்‌ தங்களை துக்கஸ்வரூபியென்று 
நினைப்பதுதான்‌. 


உண்மையில்‌ துக்கஸ்வரூபியானவன்‌ ஒரு காலத்திலேயும்‌ ஆனந்தத்தை 
அனுபவிக்கவே முடியாது. உதாரணமாக ஒரு வித்வான்தான்‌ ஸூ’க்ஷ்மமான 
வித்தைகளின்‌ ரகஸ்யத்தை அறிவானே தவிர, அவித்வான்‌ எவ்விதம்‌ அறிய 
முடியும்‌? அதேமாதிரியே ஆத்மாவானது ஞானானந்தமயமாக இல்லாதபோனால்‌ 
இது ஆனந்தம்‌, இது ஆனந்தமல்ல, அவனிடமிருந்து ஆனந்தமானது வந்தது என்று 
எவ்விதம்‌ நிர்தாரணம்‌ செய்யமுடியும்‌. இதனால்‌ ஆத்மானந்தம்தான்‌ மேலான 
ஆனந்தம்‌. 


ஆனந்தோ: ப்‌“ரஹ்மதி வ்யஜனாது ஸத்யம்‌ ஜ்ஞானம்‌ அனந்தம்‌ ப்‌“ரஹ்ம 


என்ற முதலான ச்ருதிகளே இதில்‌ ப்ரமாணம்‌. 


இதனால்‌ ஆத்மாவை துக்கஸ்வரூபியென்றும்‌, அன்ய வஸ்துவினிடமிருந்து 
தனக்கு ஆனந்தமுண்டாகிறதென்றும்‌, பரமேச்வரன்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபத்திற்கு வேறுபட்‌ 
டவனென்றும்‌ நினைத்துக்கொண்டு இருப்பவர்கள்‌, ஒரு காலத்திலேயும்‌ ஒரு காரணத்‌ 
தைக்‌ கொண்டும்‌ ஆத்ம ப்ரேமையை பரமேச்வரனிடம்‌ வைக்கமாட்டார்கள்‌. ஆத்ம 
ப்ரேமையை பரமேச்வரனிடம்‌ வைத்து உபாஸிப்பதுதான்‌ மோக்ஷமாகும்‌. ஆத்ம 
ப்ரேமையை பரமேச்வரனிடம்‌ வைத்து உபாஸிக்கிறவர்களைத்தான்‌ ச்ருதியானது 


௭௭ ரர்‌ TH UAT 


நஸ புனராவர்ததே நஸ புனராவர்ததே 


என்று கோஷிக்கிறது. ப்ரக்ருத ச்லோகத்திலோ என்றால்‌ மூன்றுவிதமான பக்திகளின்‌ 
பரமகாஷ்டையை பகவத்பாதாள்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌ என்பதை 

எண சேதோ: வ்ருத்திருபேத்யதிஷ்ட திஸதா* என்ற பதங்களினால்‌ 
அறியவேண்டும்‌. ஜீவாத்மாவானவன்‌ ஒரு காலத்திலேயும்‌ பரமாத்மாவாக ஆக 
முடியாதென்றும்‌, மோக்ஷத்தை அடைந்தாலும்கூட ஜீவாத்மா பரமாத்மா என்ற 
பேதஞானமுண்டென்றும்‌, உபாஸித்து வருகிற பக்தர்களை அள்‌ எனின்‌ என்‌: 
ஊக எண (அங்கோலம்‌ நிஜபீ£ஐ ஸந்ததி: ரயஸ்காந்தோபல ஸூசிகா) 
என்ற இரண்டு உதாரணங்களினால்‌ அறியவேண்டும்‌. அதே மாதிரியே ஜீவாத்மாவா 
னவன்‌ பரமாத்மாவுடன்‌ ஜக்யமான போதிலும்கூட, ஜீவாத்மாவானவன்‌ பரமாத்மா 
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வாக ஆக முடியாதென்றும்‌, அந்த நிலையிலும்தான்‌ ஜீவாத்மாவென்றும்‌, தான்‌ 
பரமாத்மாவில்‌ ஜக்யமாகியிருக்கிறோம்‌ என்ற தனிப்‌ ப்ரக்ஞை உண்டு என்று 
பகவானை உபாஸித்து வருகிற பக்தர்களுடைய நிலையை காளி “ளம்‌ என 
ர்க்‌ சானி எவ்‌ எள ரளி ஸாத்கவீ நைஜவிபு-ம்‌ லதா க்ஷிதிருஹம்‌ 
என்ற இரண்டு உதாரணங்களினால்‌ அறியவேண்டும்‌. அதேமாதிரியே உண்மையில்‌ 
ஜீவாத்மாவானவன்‌ முன்னாலேயே நிஷ்கள பரசிவத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவன்‌ 
அல்ல. வருங்காலத்தில்‌ இந்த ஜீவன்‌ நிஷ்கள பரசிவமாக ஆகப்போகிறான்‌ என்பது 
மில்லை. ஆனால்‌ வர்த்தமான காலத்தில்‌ ஜீவன்‌ வேறு, பரசிவம்‌ வேறு என்று தோன்‌ 
றும்படியான நிலையில்‌ இருந்துவருகிறான்‌. இதற்கு மூலகாரணம்‌ மூலாக்ஞானமான 
ப்ராந்திதான்‌. ஜீவன்‌ வேறு, பரசிவம்‌ வேறு என்று ப்ராந்தியினுடைய நாசத்தைத்தான்‌ 
மோக்ஷம்‌ என்று ஸித்தாந்தமாக பரமேச்வரனை உபாஸித்து வருகிற பக்தர்களைத்‌ 
தான்‌ (என: எண ஸிந்து ஸரித்வல்லப*ம்‌ என்ற உதாரணத்தினால்‌ 
பகவத்பாதாள்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


விதைகளின்‌ கூட்டமானது அங்கோலமென்ற மரத்தை அடைந்தபோதிலும்‌ 
கூட, மரமென்றும்‌ விதைகளின்‌ கூட்டமென்றும்‌ பேத புத்தியானது இருந்து 
வருகிறது. அவ்விதமே ஊசியானது தானாகவே காந்தத்தை அடைந்தபோதிலும்கூட 
ஊசி, காந்தம்‌ என்ற பேத ஞானம்‌ தெரிகிறது. இவ்விதமே பகவானிடம்‌ ஸகல 
ப்ராணிகளும்‌ போய்‌ அடைந்தாலும்கூட பகவான்‌ என்றும்‌, ஜீவராசிகள்‌ என்றும்‌ 
பேதமானது தெரிகிறது. அதாவது ஒவ்வொருவனுக்கும்தான்‌ ஜீவாத்மா வென்றும்‌, 
தான்‌ அடைந்த இடம்‌ பரமாத்மாவிடமென்றும்‌ பேத ஞான அனுபவபுத்தியானது 
இருந்து வருகிறது. இந்த நிலையிலும்‌ ஜீவாத்மாவுக்கு பேதபுத்தி இருந்துவருவதால்‌, 
ஜீவாத்மாவினுடைய ஆத்மப்ரேமைக்கு பரமேச்வரனின்‌ பாத்திரமாவதில்லை. 
ஏனென்றால்‌ ப்ரும்மமாக இருக்கிற இந்த ஜீவாத்மாவினுடைய ஆனந்தாம்சத்தை 
மாயையானவள்‌ மறைத்துவிடுகிறாள்‌. இந்த நிலையை பக்தியின்‌ காஷ்டையென்று 
சொல்லமுடியாது. ஏனென்றால்‌ துக்கஸ்வரூபியான நாம்‌, பரமேச்வரனிடமிருந்து 
ஆனந்தத்தை அனுபவிக்கிறோம்‌ என்ற பேதஞான எண்ணம்தான்‌ இருந்துவருகிறதே 
தவிர, தன்னை ஆனந்தமயம்‌ என்று எண்ணுகிறதில்லை. ஆனந்தமயம்‌ ஆத்மா என்ற 
த்ருடப்ரக்ஞையுடனும்‌, அந்த ஆத்மாதான்‌ பரமேச்வரன்‌ என்றும்‌ அனுஸந்தானம்‌ 
செய்து வருவதைத்தான்‌ பக்தியினுடைய பரம காஷ்டையென்றும்‌ வேதாந்திகள்‌ 
ஸித்தாந்திக்கிறார்கள்‌. 


மேலும்‌ பதிவிரதையானவள்‌ பர்த்தாவை அடைந்தபோதிலும்‌ கூட, அவளுக்கு 
தன்னுடைய பர்த்தாவென்ற ப்ரக்ஞை இருந்துவருகிறதென்பது ஸுப்ரஸித்தமல்ல 
வா! அவ்விதமே கொடியானது மரத்தை அடைந்து மரத்தில்‌ படர்ந்தபோதிலும்‌ கூட 
மரம்‌, கொடி என்ற பேத ஞானம்‌ தெரிகிறது. எதுவரையிலும்‌ மரமானது 
இருக்கிறதோ அதுவரையிலும்‌ கொடி மரத்திலிருக்கும்‌ என்று சொல்லவும்‌ 
முடியாது. மரத்தினுடைய அம்சம்‌ என்று பார்ப்பவர்களுக்கு கொடியானது தோன்றி 
னாலும்‌, மரம்‌ வேறு, கொடி வேறு, என்று பிரித்துவிடலாமல்லவா. எந்தக்‌ 
காரணத்தினால்‌ கொடியை மரத்திலிருந்து எப்பொழுது வேண்டுமானாலும்‌ 
பிரித்துவிடலாமோ அந்தக்‌ காரணத்தினால்‌ கொடியானது ஒரு காலத்திலும்‌, மரமாக 
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வும்‌, மரத்தினுடைய அம்சமாகவும்‌ ஆகாது. ஆகையினால்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ அதே 
மாதிரியே ஜீவாத்மாவை பரமாத்மாவினுடைய அம்சம்‌ என்று அனுஸந்தானம்‌ 
செய்து வருவதை யெல்லாம்‌ ஸாமான்யமான பக்தியென்று சொல்லலாமே தவிர 
பக்தியினுடைய பரமகாஷ்டையென்று சொல்லமுடியாது. ஜீவாத்மாவானது பரமாத்‌ 
மாவோடு ஜக்யமான பிறகும்கூட ஜீவாத்மாவுக்கு, தான்‌ ஜீவாத்மாவென்றும்‌, பரமாத்‌ 
மாவுடன்‌ ஜக்யமாகியிருக்கிறோம்‌ என்ற தனி ப்ரக்ஞை இருந்து வருகிறது என்ற 
ஸித்தாந்தத்தையும்‌ வேதாந்திகள்‌ ஒப்புக்கொள்ள மாட்டார்கள்‌. அந்த ஸித்தாந்தத்‌ 
தை  அனுஸரித்து செய்துவரும்‌ பக்தியை பக்தியின்‌ பரமகாஷ்டையென்றும்‌ 
சொல்லவே மாட்டார்கள்‌. ஏனென்றால்‌ ஐக்யத்தில்‌ போய்‌ ஜீவாத்மாவிற்கு பேதபுத்தி 
இருந்ததேயானால்‌, ஜீவாத்மாவினுடைய ஆத்ம ப்ரேமைக்கு பரமாத்மா பாத்திரமாவ 
தில்லை. இதனால்‌ இந்த நிலையிலும்கூட ப்ரும்மமாகிய ஜீவாத்மாவினுடைய 
ஆனந்தாம்சத்தை மாயை யானவள்‌ மறைக்கிறாள்‌ என்பது ஸ்பஷ்டமாக தெரிய 
வருகிறது. தவிர முன்னால்‌ அம்ச தர்மத்தையுடைய ஒரு ஜீவன்‌ எவ்விதம்‌ 
பரமாத்மாவிடம்‌ ஜக்யமாக முடியும்‌? அப்படி ஜக்யமானால்‌ ஐக்யமானபிறகு எப்படி 
ஜீவாத்மா, பரமாத்மா என்ற ப்ரக்ஞை யானது இருக்கும்‌? முன்னால்‌ ஜீவாத்மா, 
பரமாத்மா என்ற ப்ரக்ஞை யோடு இருந்துகொண்டிருக்கிறவனுக்கு, பரமாத்மாவிடம்‌ 
ஐக்யமான பிறகும்கூட பேதபுத்தியானது முன்போல்‌ இருந்தால்‌ இதனால்‌ என்ன 
லாபமானது இருக்கிறது? பேத ஞானத்தினுடைய நாசத்தைத்‌ தானே ஐக்யமென்ற 
சப்தத்தால்‌ வேதாந்திகள்‌ ஸாதிக்கிறார்கள்‌. 


இதனால்‌ ஐக்யம்‌ ஸத்யமாக இருந்தால்‌, ஜக்ய நிலையில்‌ பேத ஞானம்‌ 
எவ்விதமுண்டாகும்‌? பேதஞானம்‌ ஸத்யமாக இருந்தால்‌ ஜக்யம்‌ எவ்விதம்‌ ஸத்ய 
மாக இருக்கும்‌? ஆகையினால்‌ ஒன்றுதானே ஸத்யமாக இருக்க முடியும்‌. மூன்று 
காலத்திலேயும்‌ அழியாத பொருளைத்‌ தான்‌ ஸத்தியமென்று சொல்லமுடியும்‌. 
அன்னியில்‌ எவ்விதம்‌ சொல்ல முடியும்‌. உதாரணமாக ஒருவன்‌ "மலடியைப்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌, அவளுக்கு புத்திரனும்‌ இருக்கிறது” என்று சொன்னால்‌ எவ்விதம்‌ லோகமானது 
ஒப்புக்கொள்ளாதோ, அதேமாதிரியே ஜீவாத்மாவுக்கு பரமாத்மாவிடம்‌ ஜக்யமும்‌ 
ஸத்யம்தானென்றும்‌, அந்த ஜக்யநிலையிலும்‌ பேதஞானமுண்டென்பதும்‌ ஸத்யம்‌ 
தானென்றும்‌ ஸாதிப்பவர்களுடைய ஸித்தாந்தத்தை சாஸ்திரங்களானது எவ்விதம்‌ 
ஒப்புக்கொள்ளும்‌. இந்த நிலையினால்‌ அடையும்‌ ஒரு ஆனந்தத்தை பக்தியினுடைய 
காஷ்டையென்று சொல்ல முடியுமா? ஒரு காலத்திலேயும்‌ சொல்லமுடியாது. 


இவ்விதம்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ நாலு உதாரணங்களினால்‌ ஸாமான்ய 
பக்தியின்‌ ஸ்வரூபலக்ஷணத்தை வர்ணித்துவிட்டு, ஆத்ம ஸ்வரூபமாகவே பரமேச்‌ 
வரனை அனுஸந்தானம்‌ செய்யும்‌ பக்தியின்‌ மஹிமையை பகவத்பாதாள்‌ என: 
எண்ணா ஸிந்து: ஸரித்வல்லப*ம்‌ என்ற உபமானத்தினால்‌ ஸித்தாந்தம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. அதாவது, நதியினுடைய தர்மம்‌ என்னவென்றால்‌, எவ்வளவு தடுத்தா 
லும்கூட ஸமுத்திரத்தில்‌ விழவேண்டு மென்பதேதான்‌. முன்னாலும்‌ நதியானது 
ஸமுத்திரமாகத்தான்‌ இருந்தது, ஸமுத்திரத்தில்‌ விழுந்த பிறகும்‌ ஸமுத்திரமாகத்‌ 
தான்‌ இருக்கப்போகிறது. உண்மையில்‌ வர்த்தமான காலத்திலும்‌ ஸமுத்திரமாகத்‌ 
தான்‌ இருந்து வருகிறது. ஆனால்‌ ஸமுத்திரத்தில்‌ கலக்கும்‌ வரையிலும்‌ நதியாக 
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அனுபவித்துக்கொண்டிருந்தது. ஆனால்‌ எந்த க்ஷணத்தில்‌ ஸமுத்திரத்தில்‌ கலந்துவி 
ட்டதோ அந்த க்ஷணத்திலேயே அது ஸமுத்திரமாக ஆகிவிட்டது. அதே ஸமயத்தில்‌ 
நதியென்ற ஞானமும்‌ நதிக்கு தொலைந்துவிட்டது. ஸமுத்திரத்திலிருந்து "இது நதி 
ஜலம்‌" என்று பிரிக்கவும்‌ முடியாது. ஏதோ உபாதியினால்‌ கொஞ்ச காலம்‌ நதியாக 
அனுபவித்ததே தவிர உண்மையில்‌ ஸமுத்திரமாகவே தான்‌ இருந்துவருகிறது. 
நதியானது ஸமுத்திரத்தில்‌ கலப்பதைத்தான்‌ நதிக்கு ஸமுத்திரத்தினிடத்தில்‌ ஜக்ய 
மென்று சொல்லுவார்கள்‌. அதே மாதிரியே இந்த ஜீவனானவன்‌ முன்னாலேயும்‌ 
பரசிவமாகவேதான்‌ இருந்தான்‌. வருங்காலத்திலும்‌ பரசிவமாகத்தான்‌ இருக்கிறான்‌. 
வர்த்தமான காலத்திலும்‌ பரசிவமாகவே இருக்கிறான்‌. ஆனால்‌ அக்ஞானத்தினால்‌ 
பரசிவம்‌ வேறு, ஆத்மா வேறு என்று தோன்றுகிறது. ஆனந்த மயமான ஆத்மாவை 
அக்ஞானமான மாயையானவள்‌ மறைப்பதினால்த்‌ தான்‌ பேதஞானம்‌ உண்டாகிறது. 
பேத ஞானத்தினால்‌ உண்டான பேதமானது, பேத ஞானம்‌ இருக்கிறவரையிலும்‌ 
ஸத்தியமாகவே இருந்து வருகிறது. பேத ஞானத்தை உடையவர்களுக்குத்தான்‌ 
ஞானோப தேசத்தின்‌ ஆவச்யகமானது உண்டாகிறது. ஆகையினால்‌ எ 

தத்வமஸி என்ற மஹா வாக்யமானது அக்ஞானியை நீ ப்ரும்மமாக இருக்கிறாய்‌ 
என்று சொல்ல வந்ததே தவிர ஞானியை நீ ப்ரும்மமாக இருக்கிறாய்‌ என்று சொல்ல 
வரவில்லை. எண்‌ தத்வமஸி என்ற மஹா வாக்யமானது, பேத ஞானத்தினால்‌ 
ப்ரும்மம்‌ வேறு, ஆத்மா வேறு என்ற த்ருடமான எண்ணத்துடன்‌ இருந்துவருகிற 
அக்ஞானியைப்‌ பார்த்து "ஆத்மா வேறு ப்ரும்மம்‌ வேறு என்று நினைக்காதே. 
இரண்டும்‌ ஒரே அகண்டமான ஆனந்த வஸ்துவென்று அறிவாய்‌. இரண்டும்‌ ஒரே 
அகண்டமான வஸ்துவென்று சொன்னதினால்‌, முன்னால்‌ இரண்டாக இருந்த வஸ்து 
ஒன்றாக மாறினது என்று நினைக்காதே. நீ பேத ஞானத்தினால்‌ ப்ரும்மம்‌, ஆத்மா 
வென்று எண்ணிக்கொண்டிருப்பதால்‌, அந்த எண்ணத்தை போக்கடிப்பதற்காக 
உன்னிடம்‌ நான்‌ நீ பேத ஞானத்தினால்‌ ப்ரும்மம்‌ வேறு, ஆத்மா வேறு என்று 
நினைத்துக்கொண்டிருக்கிறாயே, அந்த ப்ரும்மமும்‌, ஆத்மாவும்‌ ஒன்று என்று சொன்‌ 
னேனே தவிர, அன்னியில்‌ இரண்டு வஸ்துக்கள்‌ ஒன்றாக ஆகிறது என்று 
சொல்லவில்லை. ஆகையினால்‌ நீ ப்ரும்மமாகவே யிருக்கிறாய்‌” என்று கோஷிக்கிறது. 


ஆனால்‌ ப்ராணிகள்‌ பேத ஞானத்தினால்‌ ஆத்மா வேறு, பரசிவம்‌ வேறு 
என்றும்‌, ஆத்மா துக்கஸ்வரூபி யென்றும்‌, பரசிவம்தான்‌ ஆனந்தமயம்‌ என்றும்‌ 
அனுபவிக்கிறார்களே தவிர, ஒரு ஸத்குருவை அண்டி ஸாஷ்டாங்கமாக சரண 
மடைந்து வேதாந்த விசாரம்‌ மூலமாக ஆத்மஸ்வரூபத்தை தெரிந்துகொள்வதற்கு 
உத்யுக்தர்களாக இல்லை. உண்மையில்‌ பார்யை, புத்திரன்‌ முதலானவைகளிலிருந்து 
எவ்வளவு காலம்‌ ஆனந்தமானது உண்டாகிறதோ, அவ்வளவு காலம்தான்‌ அவர்கள்‌ 
ப்ரேமைக்கு பாத்திரமாகிறார்கள்‌. அதேமாதிரி பார்யை முதலானவர்களிடமிருந்து 
எவ்வளவு காலம்‌ துக்கமானது உண்டாகிறதோ அவ்வளவு காலம்‌ அவர்கள்‌ ப்ரேமை 
க்கு பாத்திரமாவதில்லை. இதனால்‌ ஒரே வஸ்துவானது ஒரு காலத்தில்‌ ப்ரேமைக்கு 
பாத்திரமாகவும்‌, ஒரு காலத்தில்‌ துக்கத்திற்கு காரணமாகவும்‌ ஆகிறது என்பது 
வெளியாகிறது. ஒரு காலத்திலிருந்து மற்றொரு காலத்தில்‌ இல்லாமல்‌ போவதைத்‌ 
தானே வேதாந்திகள்‌ ப்ராந்தியென்று சொல்லுகிறார்கள்‌. இந்த ப்ராந்தியினால்‌ 
உண்டாகிற துக்கமோ, ஸுகமோ இவைகளை எல்லாம்‌ அனித்யானந்தமென்றேதான்‌ 
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சொல்ல வேண்டும்‌. ஆத்மஸ்வரூபமென்று தான்‌ எப்பொழுதும்‌ ஒவ்வொருவனுக்‌ 
கும்‌ மேலான ப்ரேமைக்கு ஆஸ்பதமான வஸ்துவாக இருந்து வருகிறது. இதனால்‌ 
தான்‌. 


ர்‌ என எார்ளாள்‌ எனல்‌ என: 
யம்‌ லப்‌“த்‌-வா சாபரம்லாப*ம்‌ மன்யதேனாதி*கம்‌ தத: 


என்ற கீதா சாஸ்திரமானது ஆத்மலாபத்திற்கு மேலானலாபமே இல்லை யென்று 
சொல்லுகிறது. இதனால்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபம்தான்‌ மேலான ப்ரேமைக்கு ஆஸ்பதமான 
வஸ்துவென்றும்‌, அதனாலேயே அது ஒன்று தான்‌ ஆனந்தமயமான வஸ்துவென்றும்‌ 
ஸித்திக்கிறது. இந்த ஆனந்த மயமான ஆத்மாவை பரசிவமாக அனுபவிப்பதைத்‌ 
தான்‌ மோக்ஷமென்று சொல்வார்கள்‌. laa: ரஸோவைஸை: என்ற ச்ருதியினால்‌ 
எந்த ப்ரும்மானந்த ரஸமானது போதிக்கப்படுகின்றதோ, அந்த ப்ரும்மானந்த ரஸத்தி 
னுடைய ஸ்வானுபவம்தான்‌ பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபமாக விளங்கிவருகிறது. 
இவ்விதம்‌ ப்ரும்மானந்த ரஸத்தையே ஸ்வரூபமாகவுடைய பரமேச்வரனுடைய 
பாதாப்ஜங்களிலேயே மனதினுடைய வியாபாரத்தை செலுத்தி, சஞ்சலமில்லாமல்‌ 
செய்து முடிவில்‌ ஸகல த்வைத ஞானத்திற்கும்‌ மூலகாரணமான அந்த மனதை 
பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜங்களில்‌ நாசம்‌ செய்துவிட்டு, பரசிவத்தை ப்ரத்யகாத்ம 
ஸ்வரூபமாக அனுபவிக்கும்பொழுது உண்டாகிற ஒரு நிர்விகல்பமான ஆனந்த 
ப்ரீதியையே பக்தியென்றும்‌, பக்தியினுடைய பரமகாஷ்டை யென்றும்‌ ஞானிகள்‌ 
ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இதைத்தான்‌ ஸர்வக்‌ ஞாளான பரமாசார்யாள்‌ 


கார்‌ எக்னலி 


ஸ்வஸ்வரூபானுஸந்தா“னம்‌ ப*க்திரித்யபி“தீ*யதே 


என்று ப்ரும்மானந்தத்தையே ஸ்வரூபமாகவுடைய ஸ்வஸ்‌ ஸ்வரூபத்தை அனுஸ 
ந்தானம்‌ செய்வதையே பக்தியென்று சொல்லுகிறார்கள்‌. இந்த அனன்ய பக்தியினு 
டைய மஹிமையைத்தான்‌ ஸிந்து: ஸரித்வல்லபம்‌ என்ற உபமானத்தினால்‌ 
பகவத்பாதாள்‌ ச்லோகத்தில்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. ஆகையினால்‌ இந்த 
ச்லோகத்தினுடைய ஸாராம்சம்‌ என்னவென்றால்‌ எவ்விதம்‌ நதியானது ஸமுத்திரத்‌ 
தில்‌ கலந்து ஸமுத்திரமாகவே ஆகி, ஸமுத்திரத்தை அறிந்ததாக இல்லாமல்‌, 
இருந்து வருகிறதோ, அதே மாதிரியே ஸகல ப்ராணிகளும்‌ தங்களுடைய த்வைத 
மான மனதை பரசிவத்தில்‌ லயிக்கவைத்து, பரசிவத்தை அறிந்தவர்களாக 
இல்லாமல்‌, இருந்துகொண்டு பரசிவமாகவே இருந்துவருவதற்கு உத்யுக்தர்களாக 
இருக்கவேண்டும்‌. பரமேச்வரனாகவே ஆத்மாவை அனுபவிப்பதைத்தான்‌ 
பக்தியென்றும்‌, மோக்ஷமென்றும்‌ வித்வான்கள்‌ சொல்வார்கள்‌. 


ஆகையினால்‌ மிகவும்‌ அறிதான மானிட ஜன்மாவை அடைந்த ஸகலப்ராணி 


களும்‌, அறிவிற்கு விஷயமாகிற நச்வரமான வஸ்துக்களில்‌ மனதை செலுத்தாமல்‌, 
ஆத்மாவிலிருக்கிற அனிர்வசனீயமான ஆனந்த ப்ரேமையாகிய ரஸத்தை, மனதா 
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கிய வாய்க்கால்களின்‌ மூலமாக பசுபதியின்‌ பாதாப்ஜங்களாகிய எல்லையற்ற ஆனந்த 
க்கடலில்‌ விழும்படி செய்து, பரசிவமாகவே இருந்துகொண்டு, பரசிவத்தை அறிந்தவ 
ர்களாக இல்லாமல்‌ ஆகவேண்டுமென்று ஒரு த்ருடமான ப்ரக்ஞையுடன்‌ மஹா 
கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனிடத்தில்‌ அனன்ய பக்தியை செய்து 
வந்தார்களேயானால்‌, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பசுபதியினுடைய கடாக்ஷத்தினால்‌, 
சீக்கிரமாக சிகார்‌ ஓங்காரம்‌) என்ற மைதானத்தில்‌ ஈனம்‌ யரறிவஸ்வ 
ரூபம்‌) என்ற கட்டிலில்‌ இருக்கும்‌ எளார்‌ என ப்ரஜ்ஞானம்‌ ப்ரஹ்ம) என்ற 
மெத்தையில்‌ ஸுகமாக படுத்துக்கொண்டு என 4 (அயமாத்மா ப்ரஹ்ம) 
என்ற தலையணையில்‌ தலையை வைத்துக்கொண்டு ஸதாகாலமும்‌ எண்‌ 
(தத்வமஸி) என்ற நிஷ்டையினால்‌ முடிவில்‌ 8 எனன அஹம்‌ ப்‌ரரஹ்மாஸ்மி) 
என்ற ஸ்வஸ்‌ ஸ்வரூப நிலையிலிருந்துகொண்டு எல்லையற்ற ஞானாநந்த 
கடலாகவே இருப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமே இல்லை. இந்த நிலை அடைய 
வேண்டுமென்பதுதான்‌ ப்ரக்ருத சலோகத்தின்‌ ஸாராம்சம்‌ என்றறிய வேண்டும்‌. 
பக்தியினுடைய பரம காஷ்டை அஹம்ப்ரஹ்மாஸ்மி என்ற நிலையில்‌ த்தான்‌ 
என்று பகவத்பாதாள்‌ பக்தியின்‌ மஹிமையை நிர்தாரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ அர்த்த ஞானத்துடன்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்து 
நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ காலக்‌ கிரமத்தில்‌ சிவானந்தலஹரியில்‌ 
லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ ஸந்தேக மில்லை. இந்த விஷயத்தில்‌ ஸர்வக்ஞாளான பூஜ்ய 
பகவத்பாதாளுடைய. ஸூக்தியே மேலான ப்ரமாணம்‌. இது ஸத்யம்‌. 


இவ்விதம்‌ பூர்வ ச்லோகத்தினால்‌ பக்தியின்‌ பரமகாஷ்டையை நிர்தாரணம்‌ 
செய்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பக்தியை மாதாவாகவும்‌, பக்தனை குழந்தை 
யாகவும்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


ளள ௭௫௭௫ Roads என்ர எரர்‌: | 
ஊன ச எரி ர்‌ என்னா 

ஏகக்‌ ர எ்ளாரி எராவஸ்‌ 81 உ ௨ ॥ 
ஆனந்தா”“ஸ்ருபி4ராதனோதி புலகம்‌ நைர்மல்யதச்சா”“த“னம்‌ 

வாசா மங்க”“முகே” ஸ்தி*தைங்ச ஜட”ராபூர்திம்‌ சரித்ராம்ருதை: | 


ருத்‌*ராகை்ர்ப*ஸிதேன தேவ வபுஷோ ரக்ஷாம்‌ ப*வத்‌“பா*வனா- 
பர்யங்கே விநிவேங்ய பஃ“க்திஜனனீ ப*க்தார்பகம்‌ ரக்ஷதி ॥ 62 ॥ 


பதவுரை: - 


8 2௭ ஹே தோவ - ஹே தேஜஸ்‌ ஸ்வரூபனே! எரகனாளி பக்திஜனனி - 
பக்தியாகிய மாதாவானவள்‌, எகாவில்‌ ப*க்தார்ப*“கம்‌ - பக்தனாகிய குழந்தையை, 
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ளா ஆனந்தா:ல்ருபி:: - ஆனந்தமாகிய கண்ணீரால்‌, பல்‌ புலகம்‌ - 
புளகாங்கிதமாக ஸ்னானம்‌ செய்கிறதையும்‌, என்‌: நைர்மல்யதா: - நிர்மலமான 
மனதையுடையவனாக இருப்பதால்‌, ணச்‌ ஆச்சாசத:னம்‌ - வஸ்திரத்தினால்‌ 
மறைவையும்‌, ளள எடு வாசாறங்க:₹முகே? - வாக்காகிற சங்குனுடைய 
முகத்தில்‌, ஏர்‌: ஸ்திசதை: - இருக்கின்ற, எண்‌: சரித்ராம்ருதை: - 
(உன்னுடைய) சரித்திரமாகிய அம்ருதத்தால்‌, “aT எ ஐட?ராபூர்திம்‌ ச - 
வயிற்றை நிறைப்பதையும்‌, ஊன்‌: ருத்‌: ராக்ஷை: - ருத்ராக்ஷரங்களினாலும்‌, ளா 
பா“ஸிதேன - விபூதியினாலும்‌, எர: வபுஷ: - சரீரத்திற்கு, ர்‌ ரக்ஷாம்‌ - 
ரக்ஷிப்பதையும்‌, என ஆதனோதி - செய்கிறாள்‌, எனா பரக பவத்பாவ 
ப*வத்‌:பா£வனானா பர்யங்கே - உன்னுடைய த்யானமாகிய தொட்டிலில்‌, 
விநிவேங்ய - படுக்கச்செய்து, ளர்‌ ரக்ஷதி - ரக்ஷிக்கிறாள்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


கள ஊண்‌ ஊாள- எள்‌ 


குபுத்ரோ ஜாயேத க்வசித“பி குமாதா ந ப*வதி 


என்ற ஸுூக்தியை அனுஸரித்து, லோகத்தில்‌ துஷ்ட குழந்தைகளிருக்கலாமே தவிர 
துஷ்டமான மாதாவானவள்‌ எங்கேயாவது இருக்கிறாள்‌ என்பது உண்டா, ப்ருக்ருத 
ச்லோகத்தில்‌ இதனால்தான்‌ பக்தியை மாதாவினுடைய ஸ்தானத்தில்‌ சொல்லப்பட்டி 
ருக்கிறது. பக்தியாகிய மாதாவோவென்றால்‌ பக்தனாகிய குழந்தையை ஒரு காலத்‌ 
திலும்‌ கைவிடமாட்டாள்‌. குழந்தைகளிடம்‌ மோக்ஷத்தை அனுபவிப்பதற்கு தகுந்த 
யோக்யதை இல்லாதபோனாலும்‌ அதை உண்டுபண்ணி, பக்தனாகிய குழந்தையை 
மோக்ஷத்திற்கு அற்கதியாகச்‌ செய்‌ ரக்ஷிக்கிறார்கள்‌. ஸ்வயமாக ப்ரகாசித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற ஹே பரம்பொருளே! பக்தியென்னும்‌ மாதாவானவள்‌ பக்தனென்‌ 
னும்‌ குழந்தையை ப்ரும்மானந்தக்‌ கண்ணீரால்‌ தேகம்‌ முழுவதும்‌ புளகாங்கிதமாக 
ஸ்னானம்‌ செய்து வைக்கிறாள்‌. மேலும்‌ 


அள்‌ எள்‌ எண | 

௭௪ : ஏரா எர ணா எ கர ॥ 

மறிவோ தா'தா ரிவோ போ“க்தா மிவஸ்ஸர்வமித*ம்‌ ஐக*த்‌ | 
மறிவ: ஸர்வாணி பூ-தானி மிவாத”ன்யத்‌ ந கிஞ்சன ॥ 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து உண்மையில்‌ பரமேச்வரனை தவிர வேறு 
த்வைதமான வஸ்துவே இல்லையென்றும்‌, ஸர்வம்‌ சிவமயம்‌ தான்‌ என்றும்‌ உள்ள 
த்ருடமான மனோபாவமென்னும்‌ வஸ்திரத்தை பக்தனாகிய குழந்தைக்கு உடுத்துகி 
றாள்‌. இதெல்லாம்‌ போதாதென்று பக்தியாகிய மாதாவானள்‌, பசியினாலும்‌, 
தாகத்தினாலும்‌ பக்தனாகிய குழந்தை, பீடிக்கப்பட்டு கஷ்டப்பட்டுக்கொண்டிருக்கப்‌ 
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போகிறதே, அதை போக்கடிப்பது என்னுடைய கடமையல்லவா என்று மேலான 
கருணையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! வாக்கு என்னும்‌ சங்கின்‌ மூலமாக, உனது சரித்திர 
மாகிய ஸாரஸ்வதப்பாலை ஸதா காலமும்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக ஊட்டிக்கொண்டு 
பக்தனுடைய பசியை தீர்க்கிறாள்‌. இதனால்‌ பசியென்ற வியாதியை பக்தனென்னும்‌ 
குழந்தை ஜயித்ததாக ஆகிறது. மேலும்‌ ருத்ராக்ஷம்‌, ஞானமயமான விபூதி இவைக 
ளினால்‌ பக்தனென்னும்‌ குழந்தையை ஸகலவிதமான பயத்திலிருந்து காப்பாற்று 
கிறாள்‌. தவிர, 


எர ஊர்‌ எல்‌ ரான னர்‌ என: | 

எர னான்‌ TA: எனானார்‌ எனை ॥ 

நாஸ்தி த்‌யானஸமம்‌ தார்த நாஸ்தி த்‌*யானஸமம்‌ தப: | 
நாஸ்தி த்‌யானஸமோ யஜ்ஞ: தஸ்மாத்‌:யானம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 


என்ற சாஸ்திரமானது சிவத்யானத்திற்கு மேலான தீர்த்தமும்‌ இல்லை சிவத்யானத்‌ 
திற்கு மேலான தபஸும்‌ இல்லை. சிவத்யானத்திற்கு மேலான யஞ்யமும்‌ இல்லை 
என்றும்‌ அதனால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌ ஸதா காலமும்‌ சிவத்யானம்‌ செய்யவேண்‌ 
டுமென்று கர்ஜிக்கிறது. இந்த சிவத்யானமூலமாகத்தான்‌ நிர்விகல்ப ஸமாதியை 
அடைந்து நாள்‌ மிவோஹம்‌ என்று அனுபவிக்க முடியும்‌. இதனால்தான்‌ பக்தி 
யென்னும்‌ மாதாவானவள்‌ பக்தனென்னும்‌ குழந்தையை ஸதாகாலமும்‌ சிவத்யான 
மாகிய தொட்டிலில்‌ படுக்கவைத்து ரக்ஷிக்கிறாள்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ பக்தியாகிய 
மாதாவை புகழ்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தைச்‌ 
செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ ஸதாகாலமும்‌ சிவத்யானபரர்களாகவே இருப்பார்கள்‌ 
என்பதில்‌ பூஜ்ய பகவத்பாதாளுடைய இந்த ச்லோக ரூபமான ஸூக்தியே ப்ரமாணம்‌. 


அனன்ய பக்தியினுடைய உச்ச நிலையிலிருந்துகொண்டு, ஒரு கண்ணை 
தோண்டி பரமேச்வரனுக்கு அர்ப்பணம்‌ செய்து இரண்டாவது கண்ணையும்‌ அம்பி 
னால்‌ தோண்டி அப்ப உத்யுக்தராக இருக்கிற ஸ்வபக்தனான கண்ணப்ப நாயனாரு 
டைய மஹிமையை பரமேச்வரன்‌ தான்‌ பகவத்பாதாள்ரூபத்தில்‌ அவதாரம்‌ 
செய்திருக்கும்‌ ஸமயத்திலும்‌ கூட மறக்காமல்‌, அந்த புண்ணிய மூர்த்தியான 
கண்ணப்ப நாயனாருடைய மஹிமையை வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 
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கண்ணப்ப நாயனாருக்கு காட்சியளித்தல்‌ 
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காணா aT YATE Te Read 

ரி ரன்கள்‌. 

ட்‌ ரக்‌ எ ணின்‌ எள்‌ எண்ணார்‌ ॥ ஷீ ॥ 
மார்கா“வர்திதபாது“கா பமராபதேரங்க *ஸ்ய கூர்சாயதே 

க“ண்டூ“ஷாம்புநிஷேசனம்‌ புரரிபோர்தி* வ்யாபி£ஷேகாயதே | 
கிஞ்சித்‌ *ப*“க்ஷிதமாம்ஸ்மேஷகப லம்‌ நவ்யோபஹாராயதே 

பாக்தி: கிம்‌ ந கரோத்யஹோ வனசரோ பஃ*க்தாவதம்ஸாயதே ॥ 63 ॥ 


பதவுரை: - 


ரர்‌: பணணுபதே: - பசுபதியினுடைய, என்ன அங்காஸ்ய - தேகத்திற்கு, 


௮ 


பயப்பட்டு மார்கா£வர்திதபாது£கா - வழியில்‌ நடந்து தேய்ந்த பாதுகையா 


னது, கள்‌ கூர்சாயதே - புருவங்களின்‌ மத்ய இடம்‌ போலாகிறது, arf: 
புரரிபோ: - திரிபுரர்களுக்கு சத்ருவான பரமேச்வரனுக்கு, எரர்‌ காண்டு 


ஷாம்பு:நிஷேசனம்‌ - கொப்பளித்த ஜலத்தின்‌ நனைத்தலானது, ணு களர்‌ 
தி£வ்யாபி*£ஷேகாயதே - திவ்யாபிஷேகமாக ஆகிறது, 1 கள்‌ 
கிஞ்சித்‌: ப“க்ஷிதமாம்ஸ சேஷகபலம்‌ - கொஞ்சம்‌ சாப்பிட்ட மாம்ஸத்தின்‌ சேஷக 
வளமானது, எனின்‌ நவ்யோபஹாராயதே = மேலான நைவேத்யமாக பவிக்‌ 
கிறது, எ: வனசர: - வேடன்‌, எள்ள ப“க்தாவதம்ஸாயதே - மேலான 
பக்தனாக ஆகிறான்‌, (344: அத: - ஆகையினால்‌) எர: பக்தி: = பக்தியானது, ர்க்‌ 
கிம்‌ - எதைத்தான்‌, எண ந கரோத்‌ - செய்யாது, ள்‌ அஹோ - ஆச்சர்யம்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


இவ்விதம்‌ அங்கோலம்‌ நிஜபீஜஸந்ததிம்‌ என்ற ச்லோகத்தில்‌ பக்தியினு 
டைய பரமகாஷ்டையை நிர்தாரணம்‌ செய்து, ஆனந்தாச்ருபி: என்ற ச்லோகத்தில்‌ 
பக்தியை ஒரு மாதாவாக வர்ணித்து, அந்த பக்தியாகிய மாதாவானவள்‌ பக்தனாகிய 
குழந்தையினுடைய விஷயத்தில்‌ எதைத்தான்‌ செய்யமாட்டாள்‌ என்பதை 63 நாயன்‌ 
மார்களில்‌ மஹா புண்ய மூர்த்தியான கண்ணப்ப நாயனாருடைய லீலையின்‌ 
மூலமாக இந்த க்ரந்தத்தில்‌ 63 ம்‌ ச்லோகத்தில்‌ பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. 
அதை நாம்‌ பக்தியுடன்‌ கொஞ்சம்‌ அனுபவிப்போம்‌: - 


ஸாக்ஷாத்‌ கண்ணப்ப நாயனாருடைய சரித்திரம்‌ லோகத்தில்‌ ஸுப்பிரஸித்தம்‌ 
என்பதை சொல்லவும்‌ வேண்டுமா! கண்ணப்பரை அறியார்‌ லோகத்தில்‌ யாருமே 
இல்லை. கண்ணப்ப நாயனார்‌ ஸ்ரீ காளத்தீச்வரரை ஆகம சாஸ்திரத்தை யனுஸரித்து 
பூஜை செய்தாரில்லை. ஏனென்றால்‌ இதற்கு மூலகாரணம்‌ அவருக்கு பரமேச்வரனிடத்‌ 
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திலுள்ள அனன்யமாகிய பக்தி விசேஷந்தான்‌. அன்னியில்‌ வேடுறான்றுமே இதற்கு 
காரணம்‌ இல்லை என்றறியவேண்டும்‌. கண்ணப்ப நாயனார்‌ காலையில்‌ வேட்டையாடி 
நல்ல பன்றி இறைச்சியை இறைச்சியை நெருப்பில்‌ வதக்கி பக்குவப்படுத்தி, அந்த 
இறைச்சியை தேனுடன்‌ கலந்து நன்றாக சுவைப்படுத்தி, அதில்‌ கொஞ்சம்‌ தானும்‌ 
தின்று ருசியாக இருக்கிறதென்றால்‌ அதை பரமேச்வரனுக்கு நிவேதியம்‌ செய்வதற்கு 
கொண்டுவருவார்‌. மலையின்‌ அடிவாரத்தில்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்கிற ஸ்வர்ணமுகி 
அல்லது பொன்முகலியிலிருந்து ஜலத்தை தன்னுடைய சுத்தமான வாயில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு ஸர்வேச்வரனுக்கு அபிஷேகம்‌ செய்வதற்கு கொண்டுவருவார்‌. 
இவ்விதம்‌ கண்ணப்ப நாயனார்‌ ஒரு கையில்‌ வில்லும்‌, வாயில்‌ பொன்முகலியி 
லுள்ள திவ்ய ஜலமும்‌, ஒரு கையில்‌ ருசிபார்த்த மாம்ஸத்தையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, ஆறாத அன்பினால்‌ உள்ளுருகி, காளதீச்வரர்‌ பசித்திருப்பாரே என்று மனம்‌ 
நொந்து மிகவும்‌ வேகமாக வந்து முதலில்‌ வாயிலுள்ள பொன்முகலி ஜலத்தை 
அன்பினால்‌ பரமேச்வரனுடைய சிரஸில்‌ உமிழ்வதுபோல ப்ரபுவினுடைய சிரஸில்‌ 
விடுவார்‌. பிறகு கொஞ்சம்‌ பக்ஷித்து சேஷத்தோடு கூடிய மாம்ஸ கபலத்தை 
கண்ணப்பர்‌ ஸர்வேச்வரனுடைய ஸன்னிதியில்‌ வைத்து பக்தியினால்‌ "ஹே 
காருண்யஜலதே! கொழுத்த பிராணியினுடைய மாம்ஸத்தை நன்றாக நெருப்பில்‌ 
வதக்கி, கடினமான பாகத்தை நானே என்னுடைய பல்லினால்‌ அதுக்கி, நாக்கினால்‌ 
இது ருசியாக இருக்கிறதா? இல்லையா? என்று சுவை பார்த்து, இந்த மாம்ஸம்‌ மிக 
இனியது என்று தெரிந்து கொண்டுவந்திருக்கிறேன்‌. ஹே பரமேச்வரா! அன்பினால்‌ 
அளிக்கப்பட்ட இந்த நிவேதியத்தை ஏற்றுக்கொள்வாய்‌ என்று பகவானுடைய 
முகத்தில்‌ ஊட்டுவார்‌. ஆனால்‌ கண்ணப்பநாயனார்‌ வாயிலிருந்து உமிழ்ந்த ஜலமா 
னது, த்ரிபுராஸூரன ஸம்ஹாரம்‌ செய்த பரமேச்வரனுக்கு கங்காஜலத்தினால்‌ 
செய்கிற திவ்யாபிஷேகமாக ஆனது. கொஞ்சம்‌ சாப்பிட்டு ௬சி பார்த்துக்கொண்டு 
வந்த மாம்ஸமானது அதி மாதுர்யமுள்ள நிவேதியமாக பவித்தது. இதற்கெல்லாம்‌ 
மூலகாரணம்‌ கண்ணப்ப நாயனாருக்கு பரமேச்வரன்‌ மேலிருக்கிற ஒரு நிருபாதிக 
மான பக்தி விசேஷமேதானாகும்‌. 


இவ்வாறு கண்ணப்ப நாயனாருடைய அவைதிகமான பூஜையைக்‌ கண்டு, அந்த 
காளதீச்வரருக்கு வைதிகதர்மத்தோடு பூஜை செய்து வந்த உத்தமமான மனம்‌ 
கலங்கி, ஹே ப்ரபோ! யார்‌ உன்னுடைய ஸன்னிதியில்‌ இந்த பாபகர்மாவைச்‌ செய்‌ 
தார்‌! உங்களுடைய ஸன்னிதியில்‌ இந்த பாபகர்மாவை செய்தும்கூட ஒருவன்‌ 
போவதா! தாங்களும்‌ அதற்கு இசைவதா! என்று அழுதார்‌. விழுந்தார்‌. பிறகு 
மாம்ஸங்களை அகற்றி பொன்முகலியிலிருந்து திவ்ய ஜலத்தைக்‌ கொண்டுவந்து 
வைதிகதர்மத்தோடு அபிஷேகம்‌ செய்து, புஷ்பத்தினால்‌ அர்ச்சனை செய்து செல்வார்‌. 
இவ்வாறு முனிவருடைய வைதிகபூஜை முதலிலும்‌, கண்ணப்ப நாயனாருடைய 
அவைதிக அனன்ய பக்தி பூஜை இரண்டாவதுமாக ஐந்து நாள்‌ நடந்தன. ஐந்தாவது 
நாள்‌ அன்று சிவகேஸரி முனிவர்‌ பரமேச்வரனைப்‌ பார்த்து ஹே ப்ரபோ! இந்த 
பாபகர்மாவை செய்தவனை நான்‌ யாரென்று அறியேன்‌. உன்னுடைய திருவருளால்‌ 
இதை ஒழிக்க வேண்டும்‌" என்று பிரார்த்தித்து வீடு சென்றார்‌. முனிவருடைய 
பிரார்த்தனைக்கிணங்கி ஐந்தாவது நாள்‌ இரவில்‌ முனிவருடைய கனவில்‌ காளதீச்‌ 
வரர்‌ தோன்றி முனிச்ரேஷ்டரே! மனதிலுள்ள கவலையை அடியோடு விட்டு 
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விடுங்கள்‌. இந்த பாபகர்மாவை செய்தவனை கேவலம்‌ வேடனென்று நினையாதீர்கள்‌. 
அவனுடைய செயல்களெல்லாம்‌, என்னிடத்திலுள்ள பேரன்பினால்‌ உண்டானதே! 
அவனுடைய ஆத்மப்ரேமைக்கு நான்‌ பாத்திரமான வஸ்துவாக இருக்கிறேன்‌ என்று 
நீங்கள்‌ அறியவேண்டும்‌. அவனுடைய அறிவெல்லாம்‌ என்னை அறியும்‌ அறிவே 
யாம்‌! உமிழ்‌ நீரோடு உமிழ்ந்த வாய்‌ ஜலத்தை தாங்கள்‌ எச்சிலென்று நினைத்தீர்கள்‌. 
ஆனால்‌ அது என்னுடைய விஷயத்தில்‌ கங்கை ஜலத்தினால்‌ செய்த அபிஷேகம்‌ 
மாதிரி இருந்தது. அவன்‌ ருசி பார்த்து சேஷத்துடன்‌ அளித்த மாம்ஸமானது 
என்னுடைய விஷயத்தில்‌ அத்புதமான நிவேதியமாகவே இருந்தது. இதனால்‌ 
அவனுடைய செயலெல்லாம்‌ எனக்கு இனியவையேயாம்‌. அவனுடைய நிலையை 
ஒருவரும்‌ அடையவே முடியாது. அவனுடைய நிலைதான்‌ பக்தியின்‌ பரமகாஷ்டை 
என்று தாங்கள்‌ அறியவேண்டும்‌. அவனுடைய பக்தியின்‌ பரமகாஷ்டையான 
நிலையை நீ நாளையதினம்‌ உன்னுடைய வைதிக பூஜையை செய்து விட்டு என்‌ 
பின்னிருக்கும்‌ மரத்தின்‌ பின்னால்‌ ஒளிந்துகொண்டு என்னுடைய அன்பே உருவமா 
யுள்ள மாறிலா பக்தனுடைய லீலையை கண்‌ குளிரக்‌ காண்பாய்‌” என்று சொல்லி 
மறைந்தார்‌. முனிவரும்‌ பரமேசவரனுடைய ஆக்ஞையின்படி பூஜையை முடித்து 
மரத்தின்‌ பின்புறத்தில்‌ ஒளிந்திருந்தார்‌. "இவ்வளவு நாழி ஆகிவிட்டதே! என்‌ னப்பன்‌ 
காளத்ச்வரர்‌ பசியூடன்‌ காத்துக்கொண்டு இருப்பாரே என்று கண்ணப்பநாயனார்‌ 
அன்புடன்‌ ருசிபார்த்த சேஷ மாம்ஸ கபலத்தை கையிலும்‌, பொன்முகலி ஜலத்தை 
வாயிலும்‌ வைத்துக்கொண்டு வழக்கம்‌ போல்‌ வேகமாக மலையில்‌ ஏறிவந்து 
கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது அவருடைய பக்தியின்‌ பரமகாஷ்டையைக்‌ காட்ட, 
காளதீச்வரருடைய வல கண்னிலிருந்து தாரதாரயாக ரத்தம்‌ பெருகிவந்தது. அதை 
தூரத்திலிருந்தே கண்ணப்பர்‌ பார்த்து வில்லை எடுத்துக்கொண்டு ஓடி வந்தார்‌. தன்னு 
டைய கண்களால்‌ தெளிவாக ரத்த ப்ரவாஹத்தைக்‌ கண்டார்‌. உடனே மெய்மறந்தார்‌. 
அஞ்சினார்‌. வாயிலிருந்த பொன்முகலி ஜலம்‌ சிந்திற்று. பரமேச்வரனுக்கென்று 
அளிர்வசனீயப்‌ ப்ரேமையோடு ருசி பார்த்து, “இத்தனை நாழி ஆக்கிவிட்டேனே, 
பசியுடன்‌ காளதீச்வரர்‌ என்னுடைய வருகைக்காக காத்துக்கொண்டிருப்பாரே" என்று 
தன்னுடைய ஆத்மாவில்‌ வைத்திருக்கப்பட்ட ஒரு நிரதிசயமான ப்ரேமையைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மேலான ப்ரேமையை வைத்திருக்கிற அந்த மாம்ஸ கபலத்தை 
காப்பாற்றுவதற்கு கண்ணப்பர்‌ சக்தியில்லாமலாகி கையிலிருந்த மாம்ஸ கபலம்‌ 
கீழே விழுந்தது. மற்றொரு கையிலிருந்த வில்லும்‌ கீழே விழுந்தது. என்ன செய்வது 
என்று தெரியாமல்‌ மயங்கி கீழே விழுந்தார்‌. பிறகு எழுந்திருந்து வேகமாகச்‌ சென்று 
இரத்தத்தை பொற்கையினால்‌ துடைத்தார்‌. ஆனால்‌ இரத்தம்‌ நிற்கவே இல்லை. மனம்‌ 
வருந்தி மறுபடியும்‌ எழுந்திருந்து ப்ரபுவை ஆலிங்கனம்‌ செய்துகொண்டு, “ஹே 
ப்ரபோ! உனக்கு யார்‌ இந்த தீங்கை செய்தார்‌ தெரியவில்லையே. ஹே ஸர்வேச்வரா! 
ஆத்ம ப்ரேமைக்கும்‌ மேலான ப்ரேமைக்கு ஆஸ்பதமான ஹே பரம்பொருளே! நான்‌ 
மஹா பாபி ஆகிவிட்டேன்‌. அதனால்த்தான்‌ இன்னிலையில்‌ தங்களைக்‌ காண்கிறேன்‌. 
என்ன செய்தால்‌ இது தீருமோ! தெரியவில்லையே! என்றெல்லாம்‌ தாரதாரயாக 
கண்ணீரை பெருக விட்டுக்கொண்டு வாய்விட்டு கதறினார்‌. பிறகு வேகமாகச்‌ சென்று 
பச்சிலகளையும்‌ மூலிகைகளையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு மனோ வேகத்தினும்‌ வேகமா 
கத்‌ திரும்பினார்‌. 
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அந்த மருந்துகள பகவானுடைய கண்ணில்‌ பிழிந்தார்‌. ஆனால்‌ ரத்தம்‌ 
நிற்கவில்லை. இதற்கென்ன செய்வேனென்று கதறி துடித்தார்‌. அப்பொழுது "ஊனுக்கு 
ஊனே என்ற பழமொழி அவருடைய நினைவுக்கு வந்தது. உடனே ஒன்றும்‌ 
ஆலோசியாமல்‌ தன்‌ கண்ணை தோண்டி அப்பினால்‌ ரத்தம்‌ நிற்கும்‌ என்று உடனே 
உள்ளுருகி, மகிழ்ச்சியுடன்‌ ஸர்வேச்வரனுடைய ஸன்னிதியில்‌ தனது வலது 
கண்ணை கூறிய அம்பினால்த்தோண்டி பரமேச்வரனுடைய கண்ணில்‌ அப்பினார்‌. 
உடனே இரத்த ப்ரவாஹம்‌ நின்றது, ஆனந்த ஸமுத்திரத்தில்‌ விழுந்தார்‌. இது 
முன்பே தோன்றாமல்‌ போய்விட்டதே என்று வருந்தினார்‌. இந்தச்‌ செயலைக்‌ கண்ட 
சிவகேஸரி முனிவருக்கு பக்தியின்‌ ஸ்வரூபத்தை அறியவே முடியவில்லை. வலது 
கண்ணில்‌ கண்ணப்‌ கண்ணப்பிய வள்ளலாராகிய கண்ணப்ப நாயனாரின்‌, பக்தியின்‌ 
உச்ச நிலையை சிவகேஸரி முனிவருக்கு இன்னும்‌ எடுத்துக்காட்டுவதற்கு காள 
தீச்வரர்‌ தன்னுடைய இடது கண்ணிலும்‌ இரத்தம்‌ பெருகும்படிச்‌ செய்தார்‌. இந்தக்‌ 
காட்சியை கண்ட கண்ணப்ப நாயனார்‌ “ஹா மஹாபாபியாகிவிட்டேனே” என்று 
அலறினார்‌. ஸர்வேச்வரனுடைய இடது கண்ணிலிருந்து பெருகி வருகிற இரத்தத்‌ 
தைக்‌ கண்டு கண்ணப்ப நாயனார்‌ அஞ்சினார்‌. ஆனால்‌ முன்பு வலக்கண்‌ இரத்தத்தை 
நிறுத்துவதற்கு தமது வலக்கண்ணை பிடுங்கி வைத்தோமே, அதே மாதிரியே இடது 
கண்ணையும்‌ தோண்டி எடுத்து ஸர்வேச்வரனுக்கு அப்பவேண்டுமே என்பதைக்‌ 
குறித்து கண்ணப்ப நாயனார்‌ சிறிதும்கூட அஞ்சவில்லை. எனக்கு இன்னும்‌ ஒரு கண்‌ 
இருக்கிறது. அதைத்‌ தோண்டி ஹே ப்ரபோ! உன்னுடைய துக்கத்தை தீர்ப்பேன்‌ 
என்று அன்பினால்‌ மகிழ்ந்தார்‌. பிறகு இரண்டாவது கண்ணை பிடுங்கினவுடன்‌, 
ஸர்வேச்வரனுடைய இடது கண்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ தெரியாமல்‌ போய்விட்டால்‌ 
என்ன செய்வது என்ற ஒரே ஆறாத அன்பினால்‌ வள்ளலார்‌ தமது இடது காலை 
பரமேச்வரனுடைய இடது கண்ணில்‌ ஊன்றிக்கொண்டார்‌. உடனே சிறிதும்‌ தாமதிக்‌ 
காமல்‌, ஹே ஸர்வேச்வரா! என்னுடைய இடது கண்ணையும்‌ உனக்கு ஸமர்ப்பணம்‌ 
செய்வதற்குள்ள ஒரு பாக்யத்தை அடைந்தேனே! உன்னுடைய கருணையை நான்‌ 
என்னவென்று சொல்வேன்‌, என்றெல்லாம்‌ நினைத்துக்கொண்டு, ஹ்ருதயத்தில்‌ 
பொங்குகிற ஆனந்தக்கடலை ஸ்வரூபமாகவுடைய அன்பினால்‌, தமது கையிலுள்ள 
அம்பினால்‌ தமது இடது கண்ணை தோண்டுவதற்கு உத்யுக்தராக ஆனார்‌. 
கண்ணப்பருடைய பக்தியின்‌ ஸ்வரூபத்தைக்கண்டு, ஸர்வேச்வரனோ வென்றால்‌ 
"ஹா என்ன கார்யம்‌ செய்தேன்‌. ஒரு கண்ணை பிடுங்கி அர்ப்பணம்‌ செய்ததிலிருந்தே 
கண்ணப்பருடைய பெருமை தெரியவில்லையா! மற்றொரு கண்ணையும்‌ பிடுங்க 
வதற்கு செய்துவிட்டேனே என்ன செய்வேன்‌! என்று மேலான அன்பினால்‌ 
“கண்ணப்பா நில்‌! கண்ணப்பா நில்‌! கண்ணப்பா நில்‌!!! என்று மூன்றுதரம்‌ 
தன்னுடைய இன்பமான அமுதவாக்கினால்‌ கூறினார்‌. ஆனால்‌ அந்த அமுதவாக்கு 
கண்ணப்பருடைய காதில்போய்‌ பிறகு அவருடைய அறிவிலே தாக்கித்‌ தான்‌, அந்த 
அறிவினாலேயே ஏவப்பட்ட கை அவ்வறினாலேயே தடுக்கப்‌ படவேண்டும்‌. ஆனால்‌ 
அதற்குமுன்‌ கண்ணைப்‌ பிடுங்குவதற்கு போய்‌ கொண்டிருக்கிற கையை தடுக்க 
வேண்டுமல்லவா! அதனால்‌ உடனே ஸர்வேச்வரனுடைய, கருணயானது இந்தச்‌ 
செயலை ஸஹிக்காமல்‌ தானாகவே பரமேச்வரனுடைய கையை தூண்டி கண்ணப்ப 
நாயனாருடைய கையை பிடித்துக்கொண்டு, “என்னப்பனே கண்ணப்பா! என்ன கார்யம்‌ 
செய்யத்துணிந்தாய்‌. உன்‌ பக்தியின்‌ மஹிமையை என்னவென்று சொல்லுவேன்‌! 
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அப்பனே இனி உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ யாதொரு அம்சத்திலேயும்‌ பேதமேயில்லை. 
நீயேதான்‌ நான்‌, நானே தான்‌ நீ, உன்னுடைய ஆத்மப்ரேமைக்கு நான்‌ பாத்திரமான 
வஸ்துவாகவும்‌ என்னுடைய ஆத்மப்ரேமைக்கு நீ பாத்திரமான வஸ்துவாகவும்‌ 
இருக்கிறோம்‌. ஹே! ஒப்புயர்வற்றவனே உன்னுடைய லீலையை என்னால்‌ 
ஸ்மரணம்கூட செய்யமுடியவில்லையே. நீ அடைந்த நிலையைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான 
பேரின்பமுண்டோ! என்று அன்பினால்‌ சொல்லி கண்ணப்பநாயனாருக்கு ஒருவரும்‌ 
அடையமுடியாத சிவஸாயுஜ்ய மோமாக்ஷத்தை அளித்தார்‌. 


கண்ணப்பர்‌ தனது வலது கண்ணைத்தோண்டி ஸர்வேச்வரனுடைய கண்ணில்‌ 
அப்பியதையும்‌, கண்ணப்பர்‌ அன்பினால்‌ ஊட்டிய ஊன முதத்தை பெற்றுக்கொண்ட 
பரமேச்வரனுடைய இடது கண்ணில்‌ கண்ணப்பர்‌ இடது காலை ஊன்றினதையும்‌, 
கண்ணப்பர்‌ தன்னுடைய இடது கண்ணைத்‌ தோண்டப்போகும்‌ ஸமயத்தில்‌ ஸர்வேச்‌ 
வரனுடைய பொற்கை தடுத்ததையும்‌, கண்ணப்பர்‌ சிவஸாயுஜ்ய பதத்தை அடைந்த 
தையும்‌, ஞானப்பெருமுனிவராகிய சிவகேஸரியார்‌ பார்த்தார்‌. ப்ரும்மாவிலிருந்து 
ஸகல தேவர்களும்‌ பார்த்து கற்பக புது பூ மழை பொழிந்தனர்‌. 


மேலும்‌ பக்தியை ஸாமான்ய பக்தியென்றும்‌, விசேஷ பக்தியென்றும்‌ இரண்‌ 
டூவிதமாக சாஸ்திரங்கள்‌ கூறுகின்றன. ஸாமான்ய பக்தியைத்தான்‌ ஸகுண பக்தி 
என்று சொல்லுவார்கள்‌. விசேஷ பக்தியை அனன்ய பக்தி என்று சொல்லுவார்கள்‌. 
ஸாமான்யதீவ்ரம்‌ மத்யமதீவ்ரம்‌ தீவ்விரதீவ்ரம்‌ என்று மூன்றுவிதமாக அறிய 
வேண்டும்‌. ப்ரக்ருதத்தில்‌ கண்ணப்பநாயனாருடைய லீலையில்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள 
மூன்றுவிதமான அனன்யபக்தியை மூன்று லீலையினால்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரகடனம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. அந்த மூன்‌ விதமான அனன்ய பக்தியின்‌ மஹிமையை கொஞ்சம்‌ 
சுத்தமான அந்தக்‌ கரணத்துடன்‌ அனுபவிப்போம்‌. அதாவது கண்ணப்ப நாயனார்‌ தான்‌ 
மாம்ஸத்தை ருசிபார்த்து, அது ருசியாக இருந்தால்‌ அதை பகவானுக்கு நிவேதியம்‌ 
செய்வது, என்ற நியமத்தோடூ இருந்துவந்தார்‌. இதற்கு அவர்‌ ஆத்மாவை 
பரசிவத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டதல்ல என்று நினைத்ததுதான்‌ மூலகாரணம்‌. 
ப்ரக்ருதத்தில்‌ கண்ணப்ப நாயனார்‌ உட்கொண்ட மாம்ஸத்தை பரமேச்வரனுக்கு 
கொண்டுவந்து நிவேதியம்‌ பண்ணவில்லை. அவர்‌ சாப்பிட்டு சேஷமாகவுள்ளதைத்‌ 
தான்‌ கொண்டு வந்தார்‌. இந்த நிலையில்‌ கண்ணப்பர்‌ செய்கிற பக்தியை ஸாமான்ய 
தீவ்ர பக்தியென்று அறியவேண்டும்‌. இதைத்தான்‌ சலோகத்தில்‌ 


கனா என்ர 


கிஞ்சித்‌: ப“க்ஷிப்தமாம்ஸ்மோேஷகபஃலம்‌ நவ்யோபஹாராயதே 


என்று வர்ணிக்கிறார்கள்‌. ஸாமான்ய தீவ்ரபக்தியைக்‌ காட்டிலும்‌ மத்தியம தீவ்ரபக்தி 
மேலான நிலையென்பதை பரமாசார்யாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. அதாவது கண்ணப்ப 
நாயனார்‌ பொன்முகலிநதியிலிருந்து ஜலத்தை ஸர்வேச்வரனுக்கு அபிஷேகம்‌ செய்‌ 
வதற்கு கொண்டுவருவது வழக்கம்‌. இந்த நிலையில்‌ கண்ணப்பருடைய மனோபாவம்‌ 
என்ன வென்றால்‌ “அதாவது நாம்‌ மாம்ஸத்தை ருசிபார்த்து பகவானுக்கு நிவேதியம்‌ 
செய்தோமே. அப்பொழுதும்கூட நாம்‌ வாயில்‌ போட்டுக்கொண்டு ருசி பார்த்த 
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மாம்ஸத்தை நாம்தானே உட்கொண்டோம்‌. நான்‌ உட்கொண்ட மாம்ஸம்‌ எவ்விதம்‌ 
ருசியாக இருந்ததோ அவ்விதமே, மீதி மாம்ஸமும்‌ ருசியாக இருக்கவேண்டும்‌ 
என்ற அனுமானத்தினால்த்தானே பரமேச்வரனுக்கு நிவேதியம்‌ செய்வதற்கு 
கொண்டு போனேன்‌. உண்மையில்‌ நான்‌ உண்ட மாம்ஸமொன்று, பகவானுக்கு 
கொடுத்த மாம்ஸமொன்று அல்லவா! நான்‌ உண்டது எவ்விதம்‌ ருசியாக 
இருக்குமோ அவ்விதம்‌ அதனுடைய மீதியும்‌ ருசியாக இருக்க வேண்டாமா என்ற 
ஒரு எண்ணமானது என்னுடைய மனதில்‌ அப்பொழுது த்ருடமாக இருந்ததால்‌ 
அல்லவா! நான்‌ அப்பொழுது அதைக்‌ கொடுத்தேன்‌. ஆனால்‌ நான்‌ உண்டபாகம்‌ 
ருசியாகவும்‌ கொடுத்தபாகம்‌ ருசியில்லாமலும்‌, உண்மையில்‌ இருந்தால்‌, நான்‌ 
ருசியாக இருக்கவேண்டும்‌ என்று என்‌ மனதில்‌ நினைத்துக்கொண்டதுதான்‌ மிச்சமே 
தவிர பரமேச்வரனுக்கு கொடுத்தது வ்யர்த்தமாகவும்‌, அனாசாரமாகவும்‌, ஆகிவிடுமே 
அல்லவா” என்று எண்ணி ம்ருது தீவ்ர பக்தியை 


Ted என்னி: நகா்‌ 


க:ண்டூ:வூம்புநிஷேசனம்‌ புரரிபோ: தி:வ்யாபி£ஷேகாயதே 


என்று பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. அதாவது உமிழ்‌ நீருடன்‌ கொப்பளித்த பொன்‌ 
முகலியிலுள்ள ஜலமானது ஸர்வேச்வரனுக்கு. கங்கையினால்‌ அபிஷேகம்‌ செய்தது 
போல்‌ இருந்தது என்றறியவேண்டும்‌. அதாவது கண்ணப்பருடைய ம்ருது தீவ்ர 
பக்தியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ என்னவென்றால்‌ அதாவது "நாம்‌ பகவானுக்கு நிவேதியம்‌ 
செய்வதற்கு கொண்டு போகிற மாம்ஸமானது, உண்மையில்‌ நாம்‌ உட்கொண்ட 
மாம்ஸம்போல்‌ ருசியாக இருக்க வேண்டும்‌ என்ற அனுமானத்தினால்‌ கொண்டு 
போன மீதி மாமஸமல்லவா. நான்‌ மாம்ஸத்தை உட்கொண்டு அது ருசியாக 
இருக்கிறது இதைத்தான்‌ பரமேச்வரனுக்கு கொடுக்க வேண்டும்‌ என்ற எண்ணமானது 
என்னுடைய அறவிலுண்டாகும்‌ பொழுது உண்டாகிற ஆத்மானந்தமானது ஸர்வேச்‌ 
வரனுக்கு உண்டாகவேண்டாமா! என்னுடைய ஆனந்தமயமான ஆத்மாவில்‌ எனக்கு 
இருக்கிற ஒரு அனிர்வசனிபமான ப்ரேமைக்கு ஆஸ்பதமான வஸ்து என்னுடைய 
ஆத்மாவைக்காட்டிலும்‌ வேறு வஸ்து ஒன்றுமே கிடையாது. அந்த ஆத்ம ப்ரேமை 
யை நான்‌ பரமேச்வரனிடத்தில்‌ வைக்கவேண்டாமா? அதற்குத்தானே பக்தி யென்று 
பெயர்‌. அந்த பரமேச்வரனோவென்றால்‌ ஆத்மாவைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறான 
வஸ்துவாக இருந்தால்‌ ஆத்மப்ரேமையை எனக்கு ஸர்வேச்வரனிடம்‌ 
வைக்கவேண்டும்‌ என்று தோன்றுமா? ஏ 4 அயமாத்மா ப்‌“ரஹ்ம என்ற 
மஹா வாக்யமானது ஆத்மஸ்வரூபத்தை பரப்ரும்மம்‌ என்று போதிக்கிறது. 
ஆகையினால்‌ நாம்‌ ஆத்மப்ரேமையை பரமேச்வரனிடத்தில்‌ வைக்கவேண்டுமானால்‌ 
எ தத்வமஸி என்ற நிஷ்டையை அனுஸந்தானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஆகையி 
னால்‌ மேல்‌ கூறிய மஹாவாக்கியத்திலுள்ள ஆனந்தமயமான த்வம்‌ பதார்த்தமான 
ஜீவாத்மாவை, மேல்‌ கூறிய மஹாவாக்கியத்திலுள்ள எல்லையற்ற ப்ரும்மானந்த 
கடலான தத்‌ பதார்த்தமான பரமாத்மாவில்‌ கரைக்க வேண்டும்‌. அப்பொழுதுதான்‌ 
பரசிவத்தை ப்ரத்யகாத்மாவாக அனுபவிக்கமுடியும்‌” என்பதேதானாகும்‌. இதனால்‌ 
"நான்‌" என்ற சப்தத்தினால்‌ வ்யவஹரிக்கப்படும்‌ ஆத்மசைதன்யத்தின்‌ ஸம்பந்தத்தி 
னால்‌, ஆத்மாவைப்போலே பாஸித்து வருகின்ற பாஞ்சபெளதிகமான அன்னமய 
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கோசத்திற்கும்‌, கர்மேந்திரியங்களும்‌, பஞ்சப்ராணனும்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்த்த ப்ராணமய 
கோசத்திற்கும்‌, கர்மேந்திரியங்களுடன்‌ சேர்ந்த மனது என்ற மனோமயகோசத்தி 
ற்கும்‌, ஞானேந்திரியத்துடன்‌ கூடிய புத்தி என்ற விக்ஞானமயகோசத்திற்கும்‌, ஸத்வ 
குணத்தை முக்யமாக வைத்துக்கொண்டு காரணமானது, அந்த விஷயாதிகளில்‌ 
ஸஞ்சரிக்காமல்‌ ராஜயோகத்தை அனுஷ்டிக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌ அந்தர்முகமாகவே 
ஸஞ்சரித்துக்கொண்டு ஆத்மானந்தத்தினுடைய சாயையோடுூ சேர்ந்து விளங்கிவரு 
கிற ஆனந்தமயகோசத்திற்கும்‌ விலக்ஷணமாக ஆத்மஸ்ரூபமானது இருந்து 
வருகிறது என்பதை அனன்ய பக்தியினால்‌ பிரித்து பார்க்கும்பொழுது உண்டாகிற 
ஒரு ப்ரும்மானந்தரஸத்தையே ப்ரக்ருதத்தில்‌ புண்ணியமூர்த்தியான கண்ணப்ப 
நாயனார்‌ வாயில்‌ ஜல ரூபமாக வைத்துக்கொண்டிருக்கிறார்‌ என்பதை வித்வான்கள்‌ 
நன்கறிவார்கள்‌. இந்த ப்ரும்மானந்த ரஸத்தையே தத்வமஸி என்ற மஹா வாக்கிய 
த்திலுள்ள த்வம்‌ பதார்த்தத்தின்‌ லக்ஷியார்த்தம்‌ என்றறிய வேண்டும்‌. அந்த 
ப்ரும்மானந்தரஸத்தையே ஸ்வரூபமாகவுடைய ஆத்மஸ்வரூபம்தான்‌ "நான்‌" என்ற 
சப்தத்தினல்‌ ஸ்புரித்துக்கொண்டு வருகிறது. அந்த ஆத்ம ஸ்வரூபம்தான்‌ 
ஸத்தாயும்‌ சித்தாயும்‌, மேலான ப்ரியமான வஸ்துவாயும்‌ பாஸித்து வருகிறது. 
இவ்விதம்‌ ப்ரும்மானந்த ரஸத்தையே ஸ்வரூபமாகவுடைய த்வம்‌ பதார்த்தத்தை 
யே தூயமான வாயிலிருக்கிற பொன்முகலி ஜலமூலமாகவும்‌, அந்த ஜலத்தை 
ஸ்ர்வேச்வரனுடைய சிரஸில்‌ உமிழ்வது என்ற நிமித்தகாரணமாகவும்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு, தத்வமஸி நிஷ்டையினால்‌ த்வம்‌ பதார்த்தத்தை தத்‌ பதார்த்தத்தில்‌ 
அடக்கி பரசிவத்தை ப்ரத்யகாத்மாவாக பாஸிக்க வைத்துக்‌ கொண்டு ப்ரும்மானந்த 
ரஸத்தை கண்ணப்பநாயனார்‌ அனுபவித்தார்‌ என்பதை பட்டினத்தார்‌ முதலிய 
பரமஞானிகள்‌ நன்கு அறிவார்கள்‌. இன்னிலையில்‌ பக்தி செய்வதைத்தான்‌ 
மத்யமதீவ்ர பக்தி என்றறிய வேண்டும்‌. இந்த நிலைக்கு மேலுள்ள நிலையைத்தான்‌ 
தீவ்ர தீவ்ர பக்தி என்று சொல்வார்கள்‌. இந்த நிலையில்‌ கண்ணப்ப நாயனார்‌ செய்த 
லீலையின்‌ மஹிமையைத்தான்‌ ச்லோகத்தில்‌ 


மார்கா“வர்தித பாது“கா பமமாபதேரங்க * ஸ்ய கூர்சாயதே 


என்று பரமாசார்யாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. உண்மையில்‌ ஜாக்ரம்‌. ஸ்வப்னம்‌, 
ஸுஷுப்தி என்ற மூன்று அவஸ்தைகளிலும்‌ ஆத்மஸ்வ ரூபமானது பாஸித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறது. ஆனால்‌ ஒரு அவஸ்தை பாஸிக்கும்பொழுது, மற்றொரு 
அவஸ்தை பாஸிப்பதில்லை. இதனால்‌ அவஸ்தைகள்‌ எல்லாம்‌ ஒரு காலத்திலிருந்து 
மற்றொரு காலத்தில்‌ இல்லாமல்‌ போய்விடுகிறது. உதாரணமாக ஜாக்ர அவஸ்தை 
யை அனுபவிக்கும்பொழுது ஸ்வப்பனாவஸ்தையை அனுபவிப்பதில்லை. ஆகை 
யால்‌ ஆத்மாவினிடத்தில்‌ அவஸ்தைகளெல்லாம்‌ கல்பிதம்‌ என்பது ஸித்திக்க 
வில்லையா? இந்த கல்பிதமான த்வைத ப்ரபஞ்சமெல்லாம்‌ ஆத்மஸ்வ ரூபத்தில்‌ 
கல்பிதமே என்பதுதான்‌ வேதாந்தத்தினுடைய பரம ஸித்‌ தாந்தமாகும்‌. ஆகையினால்‌ 
ஸ்தூலமான த்வைதப்ரபஞ்சத்தினுடைய அனுபவமென்ன, வாஸனாமயமான 
ஸ்வப்னப்ரபஞ்சத்தினுடைய அனுபவமென்ன ஸுஷுப்தியினுடைய அனுபவமெ 
ன்ன இவைகளுக்கெல்லாம்‌ ஆத்மஸாக்ஷியாக இருந்துவருகிறது. இந்த ஆத்மா 
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வைத்‌ தான்‌ ப்ரும்மம்‌ என்று அறியவேண்டும்‌. ஏனென்றால்‌ ஜாக்ராவஸ்தையில்‌ 
த்ருச்யமாக தோன்றுகின்ற பஞ்ச பூதங்களினால்‌ செய்த ஸ்தூல சரீரம்‌, உத்பத்தி 
நாசத்துடன்‌ கூடிய காரணத்தினால்‌, நித்யமான ஆத்ம ஸ்வரூபமாக ஆகாது. 
இந்திரியங்களோ பஞ்சப்ராணனோ இவைகளெல்லாம்‌ ஆத்மஸ்வரூபமாக ஆகமுடி 
யாது. ஏனென்றால்‌ இவைகளும்‌ ஸ்தூலசரீரம்போல்‌ அறிவிற்கு விஷயமாகிறது. 
தவிர ஸகலத்தையும்‌ அறிய மனது கருவியாக இருப்பதால்‌ மனதும்‌ ஆத்மாவாக 
ஆகாது. விஷயங்களை அறிவதற்கு ஸாதனமான புத்தி தத்வமும்‌ ஆத்மாவாக 
முடியாது. ஸுகதுக்கங்களை அனுபவிக்கின்ற புத்தியில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட சித்ஸ்வரூப 
மான ஆத்மாவினுடைய ப்ரதிபிம்பமாகிய ஜீவன்‌ என்ற ஆனந்தமயகோசமும்‌ 
உண்மையில்‌ ஆத்மஸ்வரூபமாக ஆகமுடியாது. ஆகையினால்‌ த்ருச்யமான ஜாக்ர 
ப்ரபஞ்சத்திலிருந்தாரம்பித்து, புத்தியில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட ஆத்மாவினுடைய பிரதிபிம்‌ 
பமான ஜீவன்‌ என்ற ஆனந்தமயகோச பர்யந்தமுள்ள ஜடமான ஸகல த்ருச்ய 
வஸ்துக்களுக்கும்‌, கேவலம்‌ ஸாக்ஷியாக மட்டும்‌ இருந்துகொண்டு எ 
தத்வமஸி என்ற மஹா வாக்கியத்திலுள்ள த்வம்‌ பதத்தின்‌ லக்ஷியார்த்தமாகிய 
கூடஸ்த்தசிதேகரஸமாகிய சைதன்யம்தான்‌ ஹிரண்ய கர்பனிலிருந்து சிற்றெரும்பு 
வரையிலுள்ள ஸகலப்‌ பிராணிகளினாலும்‌ 4 அஹம்‌ என்ற சப்தத்தினால்‌ 
வ்யவஹரிக்கின்ற ஆத்மவஸ்துவாகும்‌ என்று ஞானிகள்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 
ஆகையினால்‌ பரப்ரும்மஸ்வரூபமாக என்‌ முன்னிலையில்‌ பாஸித்து வருகிற இந்த 
பரமேச்வரன்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ உண்மையில்‌ வேறுபட்டவன்‌ அல்ல 
என்ற த்ருடமான ப்ரக்ஞையுடன்‌ இருந்துவருவதால்‌ அவருக்கு தன்னுடைய பாஞ்ச 
பெளதிகமான ஸ்தூலதேகத்தில்‌ அஹம்‌ என்ற தாதாம்ய அத்யாஸமும்‌, மம என்ற 
ஸம்ஸர்க அத்யாஸமும்‌ அடியோடு இல்லாமலாகிவிட்டது. இதனால்‌ கண்ணப்ப 
நாயனாருக்கு ஸ்தூல தேஹத்தில்‌ அஹம்‌ என்ற தாதாம்ய அத்யாஸமில்லாத 
தினால்‌, தேகமே ஆத்மாவென்றும்‌, தேகம்‌ அழியும்பொழுது ஆத்மா அழிந்து விடுமெ 
ன்றும்‌ எண்ணமில்லாமல்‌, ஆத்மாவை கூடஸ்த்தசிதேகரஸமாக அனுபவிப்பதால்‌, 
ஸ்தூலதேகத்தில்‌ நான்‌ என்ற அபிமானம்‌ இல்லாமல்‌ போய்‌ தன்னுடைய இடது 
காலை ஸர்வேச்வரனுடைய இடது கண்ணில்‌ ஊன்றினார்‌ என்பதை அறியவேண்டும்‌. 
அதேமாதிரியே அவருக்கு ஸ்தூல சரீரத்தில்‌ மம என்ற ஸம்ஸர்க அத்யாஸமில்‌ 
லாததினால்‌, அதாவது என்னுடையது இந்த சரீரம்‌ என்ற அபிமானமில்லாமல்‌ போய்‌, 
ஒரு கண்ணைத்‌ தோண்டி அர்ப்பணம்‌ செய்தோமே, மற்றொரு கண்ணையும்‌ அதே 
மாதிரியே அர்ப்பணம்‌ செய்ய வேண்டுமே என்று சிறிதும்‌ தயங்காமல்‌ தன்னுடைய 
இடது கண்ணையும்‌ தோண்டுவதற்கு உத்யுக்தராக ஆனார்‌. இதனால்‌ கண்ணப்ப 
நாயனாருக்கு ஸ்தூல தேஹத்தில்‌ அஹம்‌ என்ற தாதாம்ய அத்யாஸமில்லை 
யென்பதை காட்டுவதற்காக பரமேச்வரன்‌ தன்னுடைய இடது கண்ணிலிருந்து 
இரத்தத்தை வரவழைத்து அதில்‌ கண்ணப்பருடைய பாதுகையுடன்கூடிய இடது 
காலை ஊன்றும்படிச்‌ செய்தார்‌. அதேமாதிரியே அவருக்கு ஸ்தூலதேகத்தில்‌ மம 
என்ற ஸம்ஸர்க அத்யாஸமும்‌ இல்லை என்பதை காட்டுவதற்கு இடது கண்ணையும்‌ 
தோண்டுவதற்கு உத்யுக்தராகச்‌ செய்தார்‌. இவ்விதம்‌ ஸ்தூல தேகத்தில்‌ அஹம்‌ 
என்ற தாதாம்ய அத்யாஸமும்‌, மம என்ற ஸம்ஸர்க அத்யாஸமும்‌ கண்ணப்ப 
நாயனாருக்கு இல்லாததினாலும்‌ இவ்வித ஞானியை அகண்ட ஸச்சிதானந்த 
பரப்ரும்ம ஸ்வரூபமாகவே 
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ப்‌. ரஹ்மைவ ஸன்‌ ப்‌“ ரஹ்மைவ ப*வதி 


என்று உபனிஷத்துக்கள்‌ சிகரமானது போதிக்கின்றபடியால்‌, கண்ணப்ப நாயனார்‌ 
வேடனாக இருந்தாலும்‌, அவர்‌ பரமேச்வரனை தத்வமஸி என்ற வாக்யத்தில்‌ 
அந்தரங்கமாகவுள்ள ராஜயோக நிஷ்டையினால்‌ பரசிவத்தை ப்ரத்யகாத்மாவாக 
அனுஸந்தானம்‌ செய்து சிவஸாயுஜ்யத்தை அடைந்தார்‌ என்பதை ஸுகலப்‌ பிராணி 
களும்‌ அறிவார்கள்‌. இன்னிலையிலிருந்துகொண்டு ஸ்தூல தேகத்தில்‌ அஹம்‌ என்ற 
தாதாம்ய அத்யாஸமும்‌, மம என்ற ஸம்ஸர்க அத்யாஸமும்‌ இல்லாமல்‌ பகவானி 
டத்தில்‌ பக்தி செய்வதைத்தான்‌ தீவ்ர தீவ்ர பக்தி யென்று வேதாந்திகள்‌ சொல்லுவா 
ர்கள்‌. தீவ்ர தீவ்ர பக்தியை அனன்ய பக்தியினுடைய உச்சநிலையென்று 
அறியவேண்டும்‌. இந்த உச்ச நிலையிலிருந்து வருபவர்களைத்தான்‌ ஞானிகளென்று 
அறிய வேண்டும்‌. ஸ்வஸ்வரூபத்தை பரசிவமாக அனுஸந்தானம்‌ செய்பவர்கள்‌ 
தான்‌ ஞானிகளாவார்கள்‌. அந்த ஞானிகளுடைய அத்வைத ஸித்தாந்தத்தில்தான்‌ 
ஸகல சாஸ்திரங்களுக்கும்‌, வேதங்களுக்கும்‌ புராணாதிகளுக்கும்‌, ஸாக்ஷாத்‌ 
பகவானுக்கும்‌ பரம தாத்பர்யம்‌ என்பதில்‌ 


எளி கான்‌ எ 


ஜ்ஞானீ த்வாத்மைவ மே மதம்‌ 


என்ற கீதா சாஸ்த்திரமே மேலான ப்ரமாணம்‌. ஆகையினால்‌ ஸகலப்‌ பிராணிகளும்‌ 
சுத்த ஞானத்துடன்‌ பகவானை பக்தி செய்ய வேண்டுமென்பது ஸித்தாந்தமாக 
வெளியாகிறது. மேலும்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ கண்ணப்ப நாயனார்‌ ஏறின மலையை 
ஸாமான்ய மலை யென்று நினைக்கக்‌ கூடாது. 


ர்களின்‌ விண்ணை களன்‌ 
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என்ற ச்ருதிகள்‌ பர்வதரூபமாகவே வேதங்கள்‌ இருந்து வருகிறது என்று சொல்லுகி 
றது. இதிலிருந்து கண்ணப்பநாயனார்‌ ஏறின மலையானது ஸாமான்ய மலை இல்லை 
யென்றும்‌ வேதங்களாகிய மலையினுடைய ஞானபாகமாகிய சிகரத்தில்‌ ஏறி, அதனு 
டைய சிகரமாகிய எண்‌ தத்வமஸி என்ற சிகரத்தில்‌ ஏறி அத்யத்புதமானதும்‌, 
ஆச்சர்யகரமானதுமான லீலையை செய்தார்‌ என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. 
இவ்வித மஹிமையுள்ள கண்ணப்ப நாயனாரை, திருநாவுக்கரசு ஸ்வாமிகள்‌, திருஞா 
னஸம்பந்தமூர்த்தி ஸ்வாமிகள்‌, ஸ்ரீ மாணிக்கவாசக ஸ்வாமிகள்‌, சுந்தரமூர்த்தி 
ஸ்வாமிகள்‌, பரமஞானியான பட்டிணத்தார்‌ முதலான அவதார புண்ணியமூர்த்தி 
ளெல்லாம்‌ அளவிலாத அன்பினால்‌ புகழ்கிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ ஒருவராலேயும்‌ 
செய்யமுடியாத அத்யாச்சர்யகரமான லீலையைச்‌ செய்த கண்ணப்ப நாயனார்‌ யாராக 
இருக்க முடியும்‌. இவ்வித லீலயை கேவலம்‌ ஒரு வேடனால்‌ செய்ய முடியுமா? 
ஆகையினால்‌, அன்று பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ ஒரு கண்ணை பிடுங்கி 
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அர்ச்சனை செய்து, அந்த பாதாப்ஜத்திலிருந்து வெளிக்கிளம்பின அதிஜாஜ்வல்யமான 
ஸுதர்சன சக்ரத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்ட ஸாக்ஷாத்‌ நாராயணனுடைய கலையே 
ப்ரக்ருதத்தில்‌ கண்ணப்ப நாயனாராக அவதாரம்‌ செய்து, நிஷ்காம்யமாக இருந்து 
கொண்டு அனன்ய பக்தியினுடைய உச்ச நிலையை லீலையாக செய்து காட்டுகிறது 
என்று அறியவேண்டும்‌. இந்த நுட்பமான ரஹஸ்யத்தை யெல்லாம்‌ சைவபுராணாதி 
களில்‌ பார்த்து பக்தர்கள்‌ அனுபவிக்கலாம்‌. இந்த அப்ராக்ருதமான கண்ணப்ப 
நாயனாருடைய மங்களமூர்த்தியை இன்றும்‌ காளஹத்தியிலுள்ள மலையினுடைய 
சிகரத்தில்‌ கண்குளிர தர்சித்து பக்தகோடிகள்‌ அனுபவிக்கலாம்‌. இவ்வித மஹாபுண்‌ 
யமூர்த்தி கண்ணப்ப நாயனாருடைய புனிதமான சரித்திரத்தை ஸ்ரீ சேக்கிழார்‌ 
ஸ்வாமிகள்‌ பெரிய புராணத்தில்‌ உள்ளுருகி வர்ணிக்கிறார்கள்‌. 


இந்த கண்ணப்ப நாயனாருடைய லீலையின்‌ பரமதாத்பர்யம்‌ என்னவென்றால்‌ 
பரமேச்வரனிடத்திலுள்ள அனன்ய பக்தியானது எதைத்‌ தான்‌ செய்யாது என்பதேதா 
னாகும்‌. உத்தமோத்தமமான சிவஸாயுஜ்ய பர்யந்தமுள்ள ஸகல புருஷார்த்தங்க 
ளையும்‌ அனன்ய பக்தியானது உள்ளங்கை நெற்கனிபோல்‌ அளிக்க ஸாமர்த்தியமுள்‌ 
ளது என்பது தான்‌ இந்த ச்லோகத்தினுடைய பரமகாஷ்டை யென்று அறிய வேண்‌ 
டும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தில்‌ தத்வமஸி என்ற மஹா வாக்யத்தில்‌ அந்தரங்கமாக 
வுள்ள ராஜயோகத்தைத்தான்‌ கண்ணப்ப நாயனாருடைய லீலையின்‌ மூலமாக 
பகவத்பாதாள்‌ நிர்தாரணம்‌ செய்து காட்டுகிறார்கள்‌. அறுபத்து மூன்று நாயன்மார்க 
ளில்‌ பரம ஞானியாயும்‌, மஹா புண்ணிய மூர்த்தியாயுமுள்ள கண்ணப்ப 
நாயனாருடைய மங்கள விக்கிரஹத்தை எவர்கள்‌ ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌ த்யானம்‌ 
செய்துகொண்டு இந்த ச்லோகத்தை பக்தியுடன்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை 
செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக காலக்கிரமத்தில்‌ தத்வமஸி என்ற நிஷ்டை 
யினால்‌ உத்தமோத்தமமான சிவஸாயுஜ்ய பதவியை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ 
பகவத்பாதாளுடைய ஸூக்தி ரூபமான இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனுடைய பாத மஹிமையை வர்ணித்து, 
அந்த பாத கமலங்களுக்கு, மனதாகிய பாதுகைகளை பரமாசார்யாள்‌ அளவிலாத 
அன்பினால்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 
எக எணண வரை 

que எண சிணா | 
கரக்‌ னன என ரிசி 

எண்ணி கோனார்‌ எனை எனனரிகை ॥ உ ॥ 
வக்ஷஸ்தாட“னமந்தகஸ்ய கடி“்னாபஸ்மாரஸம்மர்த” னம்‌ 

பூ*ப்‌*ருத்பர்யடனம்‌ நமஸ்ஸுரமிர:கோடீரஸங்க*ர்ஷணம்‌ | 


கர்மேத*ம்‌ ம்ருது*லஸ்ய தாவகபத”“த்‌“வந்த்‌“வஸ்ய கெள:ரீபதே 
மச்சேதோமணிபாது“காவிஹரணம்‌ மாம்போ* ஸதா:ங்கீ“குரு ॥ 64 ॥ 
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பதவுரை: - 


& எள ஹே மம்போ* - ஹே ஸுகத்தை அளிக்கின்ற பரமேச்வரா, ௮4:௭௧:௮௮ 
அந்தகஸ்ய - யமனுடைய அல்லது காலனுடைய, எ வக்ஷஸ்தாடனம்‌ 
- வக்ஷஸ்தலத்தில்‌ அல்லது மார்பில்‌ உன்னுடைய இடது காலால்‌ எட்டி 
உதைத்தல்‌, கடினாபஸ்மாரஸம்மர்த”?னம்‌ - மிகவும்‌ கெட்டி 
யாகவும்‌, போக்கடிக்கவே முடியாததுமான அக்ஞானத்தை வேரோடு த்வம்ஸம்‌ 
செய்கிறதும்‌, qyeuderi பூ-ப்‌௪ருத்பர்யடனம்‌ - மஹா கைலாஸ்‌ பர்வதத்தில்‌ 
ஸஞ்சரித்தல்‌, THEO: STATE TAT நமஸ்ஸாுரமிர:கோடீரஸங்கசர்ஷணம்‌ 
- நமஸ்காரம்‌ செய்கின்ற தேவர்களின்‌ சிரஸிலுள்ள கிரீடங்களின்‌ உரைத்தல்‌ 
ஆகிய, 4 இதும்‌ = மேல்கூறிய இந்த நான்கையும்‌, HEA ம்ருது௫லஸ்ய - 
அதிம்ருதுவான, ஏஎ ளே தாவகபதசத்‌வந்த்‌சவஸ்ய - உன்னுடைய திருப்பாத 
ங்கள்‌ இரண்டிற்கும்‌, ண்‌ கர்ம - மேல்கூறிய நான்குவிதமான செயல்கள்‌ நியாயமா, 
(310: அத: = ஆகையினால்‌), ilu ஹே கெளரீபதே - ஹே பார்வதிபதே! 
எனா காளர்‌ மச்சேதோமணிபாது:காவிஹரணம்‌ - எனது மனதாகிய 
இரண்டு வைர பாதுகைகளை போட்டுக்கொண்டு சஞ்சரித்தலை, ஸதா: - ஸதா 
காலமும்‌, ஏரிக்‌ அங்கீ£குரு - தடங்கலில்லாமல்‌ அங்கீகரித்துக்‌ கொள்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே சம்போ! ஹே ஸுகத்திற்கு மூலகாரண பூதமான பரம்‌ பொருளே! 
உன்னுடைய அதி ம்ருதுவான பாதகமலங்கள்‌ செய்கின்ற ஒவ்வொரு கார்யங்க 
ளையும்‌ நினைத்துப்‌ பார்த்தால்‌ என்னால்‌ ஸஹிக்க முடியவில்லையே. இவ்வளவு அதி 
ம்ருதுலமான உனது பாதாப்ஜங்கள்‌ அதி கடினமான கார்யங்களை செய்வதை நீ 
எவ்விதம்‌ ஸஹித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறயோ தெரியவில்லையே உதாரணமாக அதி 
கடினமான வக்ஷஸ்தலத்தையுடைய காலனுடைய மார்பில்‌ உனது அதி ம்ருதுல 
மான காலால்‌ உதைத்து தள்ளி பக்தனான மார்க்கண்டேயனை ரக்ஷித்தாயே! யமனை 
த்வம்ஸம்‌ செய்வதற்கு உன்னிடம்‌ வேறு ஆயுதமொன்றும்‌ இல்லையா? சூலத்தி 
னாலோ, அல்லது பரசுவினாலோ அவனை த்வம்ஸம்‌ செய்யக்கூடாதா? அதி 
ம்ருதுலமான உன்னுடைய பாதாப்ஜத்திற்கு இந்த கடினமான கர்மாவை கொடுத்தா 
யே! இதை என்னால்‌ ஸஹிக்க முடியவில்லையே! இந்த கர்மாவை மட்டும்‌ செய்து 
விட்டு சும்மா இராமல்‌ ஒருவனாலேயும்‌ அழிக்கமுடியாத மிகவும்‌ கெட்டியான 
மூலாக்‌ ஞானமான ராக்ஷ்ஸனை அந்த உன்னுடைய அதி ம்ருதுவான பாத கமலங்க 
ளினால்‌ த்வம்ஸம்‌ செய்தாயே மூலாக்ஞானமான ராக்ஷஸன்‌ வம்சத்தோடு 
அழிப்பதற்கு வேறொரு ஆயுதமும்‌ உனக்கு கிடைக்கவில்‌ லையா? இந்த அதி ம்ருதுல 
மான பாதகமலங்கள்‌ தான்‌ கிடைத்ததா! ஹே ஸர்வேச்வரா! இது போதாதென்று 
கல்லும்‌ முள்ளும்‌ நிறைந்த மஹாகைலாஸ பர்வதத்தில்‌ கெளரியுடன்‌ நீ ஸஞ்சாரம்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கிறாயே. அப்பொழுது உனது பாதாப்ஜங்கள்‌ என்ன பாடு படுமோ 
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தெரியவில்லை. ஹே ப்ரபோ! ஹே காருண்ய ஜலதே! "இந்த மூன்று விதமான 
கார்யங்களை செய்து மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்டுக்கொண்டிருக்குமே உனது அதிம்ருதுல 
மான பாதாப்ஜங்கள்‌, இந்த பாதாப்ஜங்களில்‌ கெட்டியான க்ரீடங்களை தரித்துக்‌ 
கொண்டு, நாம்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்கிறோமே! அந்த ஸமயத்தில்‌ நம்முடைய 
க்ரீடங்கள்‌ அதிம்ருதுலமான பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ உரையும்பொழுது 
அந்த பாதாப்ஜங்கள்‌ மேலான கஷ்டத்தை அடையுமல்லவா! இவ்வித கஷ்டத்தை 
கொடுப்பதற்கு நாம்‌ ஆளாவதா!" என்று நினைத்து தங்களுடைய க்ரீடங்களை 
எடுத்துவிட்டு க்ரீடமில்லாத சிரஸினால்‌ தேவர்கள்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்வதில்லை. 
தேவர்களோவென்றால்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்து விட்டு தங்களுடைய இச்சையை பூர்த்தி 
செய்துகொள்வதில்தான்‌ கண்ணும்‌ கருத்துமாக இருக்கிறார்கள்‌. இதனால்‌ உனது 
அதிம்துலமான பாதாப்ஜங்கள்‌ மேலான துக்கத்தை அடைந்ததாக இருந்து வருகிறது. 
ஆகையினால்‌ ஹே கெளரீபதே! யமனுடைய மார்பில்‌ உதைத்தல்‌, அக்ஞானத்தை 
த்வம்ஸம்‌ செய்தல்‌, மஹாகைலாஸபர்வதத்தில்‌ ஸஞ்சரித்தில்‌ தேவர்களுடைய 
க்ரீடங்களில்‌ உரைதல்‌ ஆகிய இந்த நான்கு விதமான கர்மாக்களும்‌ உனது 
அதிம்ருதுலமான இரண்டு திருப்பாதங்களுக்கும்‌ நியாயமா? இது ஒரு காலத்திலும்‌ 
நியாயமாகவே ஆகாது என்பதை காட்டுவதற்காத சலோகத்தில்‌ ud கெளரீபதே 
என்ற ஸம்போதனையை பரமாசார்யாள்‌ செய்கிறார்கள்‌. அதாவது கெளரீதேவியோ 
வென்றால்‌ அபரிச்‌ சின்னமான ஸெளந்தர்ய, ஸெளகுமார்ய, லாவண்யத்தோடு 
கூடியவள்‌ என்பதை சொல்ல வேண்டுமா! இவ்விதம்‌ சீரிஷ புஷ்பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌, 
அதிம்ருதுவான தேகத்தையுடைய ஸாக்ஷாத்‌ கெளரீதேவியே பரமேச்வரனுடைய 
ஸெளந்தர்ய, ஸெளகுமார்ய, லாவண்யத்தில்‌ ஈடுபட்டு அதிலேயே லயித்து 
பரமேச்வரனை பர்த்தாவாக அடையவேண்டுமானால்‌ அந்த சம்புவினுடைய தேஹத்தி 
னுடைய மஹிமையை யாரால்‌ வர்ணிக்க முடியும்‌. ஆகையினால்‌ அபரிச்சின்னமான 
அதிம்ருதுலமான உனது பாதாப்ஜங்களுக்கு இந்த நான்கு கார்யங்களும்‌ நியாயமாகு 
மா? என்று உள்ளுருகி அளவிலாத்‌ அன்பினால்‌ வாய்விட்டு id ஹே கெளரீ 
பதே! என்று அழைத்து, இந்த கடினமான செயல்கள்‌ உனது அதிம்ருதுவான பாதகம 
லங்களுக்கு ஒரு காலத்திலேயும்‌ ஒரு காரணத்தைக்‌ கொண்டும்‌ நியாயமாகாது, 
நியாயமாகாது. ஆகையினால்‌ ஹே கெளரீபதே! என்னுடைய மனதாகிய இரண்டு 
வைர பாதுகைகளை குதூஹலத்துடன்‌ போட்டுக்கொண்டு ஸஞ்சரித்தலை ஸதாகால 
மும்‌ தடங்கலில்லாமல்‌ அங்கீகரித்துக்கொள்‌. அப்பொழுதுதான்‌ உன்னுடைய பாதாப்‌ 
ஜங்கள்‌ துக்கமில்லாமலும்‌, கஷ்டமில்லாமலும்‌ இருந்துவரும்‌. மேலும்‌ உன்னுடைய 
மனதாகிய பாதுகைகளை போட்‌'டுக்கொண்டுதான்‌ நான்‌ விஹரணம்‌ செய்யவேண்டு 
மென்று என்ன நியமமிருக்கிறது. சிவபக்தியில்‌ அக்ரேஸரர்களாக இருந்து வருகிற 
வர்களும்‌, என்னுடைய ஸமீபத்திலேயே இருந்து வருகிறவர்களாயும்‌ இருக்கிற 
நாராயணாதி தேவர்களுடைய மனதாகிய பாதுகைகளை தரித்துக்கொண்டு விஹர 
ணம்‌ செய்யக்கூடாதா? என்ற பகவானுடைய ஆக்ஷேபணத்தை பரமாசார்யாள்‌ 


எகர 


௮ 


மச்சேதோமணிபாது“காவிஹரணம்‌ 


என்பதினால்‌ ஸமாதானம்‌ சொல்கிறார்கள்‌, ஹே கெளரீபதே! 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 
அசர்‌ ரர்‌ ஈர்‌ ரண வாவர்‌ ளார்‌ ரர | 
15 Tele ~ ibe rT SH ॥ 
ணை) 
அங்க“ம்‌ க*லிதம்‌ பலிதம்‌ முண்ட“ம த*மமனவிஹீனம்‌ ஜாதம்‌ துண்டம்‌ | 


வ்ருத்‌*தோ* யாதி க்‌ருஹீத்வா தண்டம்‌ தத£பி ந முஞ்சத்யாமாபிண்டம்‌ ॥ 
(பஜகோவிந்தம்‌) 


என்று அதாவது தளர்ந்துபோன சரீரத்தையுடையவனாயும்‌, வழுக்கையுடன்‌ கூடின 
வெளுத்த தலையையுடையவனாயும்‌, பல்லற்றவனாயும்‌, நடப்பதற்கு சக்தியில்லாமல்‌ 
தடியை ஆதாரமாக வைத்துக்கொண்டு நடப்பவனாயும்‌ இருந்தாலும்கூட ஆசை 
என்ற மூட்டையை விட்டவனாகயில்லை. இம்மாதிரி நான்‌ இந்த நச்வரமான லோகத்‌ 
தில்‌ சிறிதும்‌ ஆசையையுடையவனாக இல்லாமல்‌ இருக்கிறேன்‌. ஹே பரமேச்வரா! 
நானோ ஒரு ஸன்யாஸி! அதிலும்‌ லோகஸு கத்தை அனுபவித்தபிறகு ஸன்யாஸ 
ஆச்சிரமத்தை ஸ்வீகரித்துக்கொண்டேன்‌ என்று நீ நினைக்கக்கூடாது. நான்‌ என்னு 
டைய ஏழாவது வயதிலேயே ஸகலத்தையும்‌ வெறுத்து ஸன்யாஸாச்ரமத்தை 
ஸ்வீகரித்துக்கொண்டேன்‌. ஒரு காரணத்தையும்‌ முன்னிட்டு என்னுடைய மனதா 
கிய பாதுகையை தருகிறேன்‌ என்று சொல்லவில்லை. என்னுடைய ஸன்யாஸ 
ஆச்ரமமே என்னை நிஷ்காம்யன்‌ என்பதைக்‌ காட்டவில்லையா. அதிலும்‌ நான்‌ இப்பொ 
ழுது 16 வயதுகூட பூர்த்திசெய்யவில்‌லை. ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! நிஷ்காம்யமாக 
வும்‌, அளவிலாத அன்பினாலும்‌, நிருபாதிகமான ப்ரேமையினாலும்‌, மேலான 
அனன்ய பக்தியுடனும்‌ அளிக்கிற என்னுடைய மனதாகிய பாதுகையை தடங்கலில்‌ 
லாமல்‌ மேலான குதூஹலத்துடன்‌ அங்கீகரித்துக்கொள்‌. என்னுடைய மனதானது 
உன்னுடைய பாதாப்ஜங்களுடைய ஆதீனத்திலேயே இருக்கவேண்டும்‌ என்று பரமா 
சார்யாள்‌ பரமேச்வரனை ப்ரார்த்திக்கின்றார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தின்‌ ஸாராம்சம்‌ என்ன 
வென்றால்‌, ஸகல ப்ராணிகளும்‌ தங்களுடைய மனதை கெளரீபதியினுடைய பாதக 
மலங்களில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்து தங்களுடைய துர்லபமான மானிட ஜன்மாவை 
ஸூபலம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டும்‌ என்பதேதானாகும்‌. தவிர கோடிக்கணக்கான 
ஜன்மங்களில்‌ செய்த புண்ணியமொன்றினால்த்தான்‌, சிவபக்தியானது உண்டாகும்‌. 
இவ்விதம்‌ கோடி ஜன்மங்களில்‌ சிவபக்தி செய்தால்த்தான்‌ சிவ பாதாப்ஜத்தில்‌ 
மனதை ஸமர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ தோன்றும்‌. இவ்விதம்‌ கோடி 
ஜன்மங்களில்‌ ஸ்திரமாக இருந்து வருகிற ஒரு த்ருட எண்ணத்தினால்த்தான்‌ 
மனதை சிவபாதாப்ஜத்தில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்வதற்குள்ள பாக்யமானது உண்டாகும்‌. 


எதார்‌ என்னா ணா: TT 
ப“ஹூனாம்‌ ஜன்மநாமந்தே மரிவபசக்தி: ப்ரஜாயதே 


என்ற சாஸ்த்திரமே இதில்‌ ப்ரமாணம்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்‌ 
காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக சிவத்யானபரர்களாகவே இருந்து 
வருவார்களென்பதில்‌ ஜயமில்லை. இதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


பவானீபதியான ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய பாத பத்மபஜனத்தை 
செய்து வருபவர்களுக்கு துர்லபமான வஸ்து ஒன்றுமே இல்லையென்று பூஜ்ய 
பகவத்பாதாள்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


எக ளி செள ரான: 
கண்ணை ண்ணி ர்‌ BAT | 
என மாண ளர்‌ EAE fo சண ॥ 66 ॥ 

வக்ஷஸ்தாட*னமங்கயா விசலிதோ வைவஸ்வதோ நிர்ஜரா: 
கோடீரோஜ்ஜ்வலரத்நதீ*பகலிகாநீராஜனம்‌ குர்வதே | 


த்‌*ருஷ்ட்வா முக்திவதூ“ஸ்தனோதி நிப்‌*ருதாங்லேஷம்‌ ப*வானீபதே 
யச்சேதஸ்தவ பாத“பத்‌“மப*ஜனம்‌ தஸ்யேஹ கிம்‌ து£ர்லபஃம்‌ ॥ 6 ॥ 


பதவுரை: - 


உ எளி ஹே ப*வானீபதே - ஹே பார்வதீபதே।, ஏ: யச்சேத: - 
ஏவனுடைய மனதானது, ௭௭ தவ - உன்னுடைய, பாணர்‌ பாதபத்மபாஜனம்‌ 
- பாதாப்ஜங்களுடைய ஸேவையையும்‌, பஜனத்தையும்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறதோ, 
கள த்ருஷ்ட்வா - (அந்த பக்தனை) பார்த்தவுடன்‌, ண: வைவஸ்வத: - யமன்‌, 
எரா வக்ஷஸ்தாட:னறங்கயா - முன்போல்‌ தன்னுடைய மார்பில்‌ 
உதை கிடைக்குமென்ற பயத்தினால்‌, 1௭: விசலித: - வெகு தூரத்தில்‌ ஓடிப்‌ 
போய்‌ விடுகிறான்‌, 194: நிர்ஜரா: - தேவர்கள்‌, கசி ளக 
கோடீரோஜ்ஜ்வலரத்நதீ£பகலிகா - தங்களுடைய சிரஸுகளிலுள்ள க்ரீடங்களில்‌ 
ஜாஜ்வல்யமாக பிரகாசிக்கின்ற தீபம்போலுள்ள இரத்தினங்களாகிய மொட்டுக 
ளினால்‌, ளர்‌ நீராஜனம்‌ - ஆலாத்தியை அல்லது தீபாராதனையை, ௭௭ குர்வதே 
- செய்கிறார்கள்‌, எர: முக்திவதூ*: - (தத்வமஸி என்ற மஹாவாக்யமாகிய) 
முக்தியாகிய பெண்‌, மடிய நிப்‌*ருதாங்லேஷம்‌ - கொஞ்சம்‌ கூட இடைவெளி 
யில்லாமல்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்துகொள்வதை, எள்ள தனோதி - செய்கிறாள்‌, (ன: 
அத: - ஆகையினால்‌) எ& தஸ்ய - அவனுக்கு, 98 இஹ - இந்த லோகத்தில்‌, ரக்‌ 
கிம்‌ - எது தான்‌, சனா துர்லபம்‌ - கிடைக்கக்‌ கூடாதது? ஸகலமும்‌ அவனுடைய 
விஷயத்தில்‌ அடையக்‌ கூடியவைகளே. 


தாத்பர்யம்‌: - 


என்‌ என ளா forge எனன: 
எவன்‌ ள TATA ணக  | 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


எசா FETT 
Fert are எனி ௭ ௭௭ னி ॥ 


ஸஹஸ்ரம்‌ வர்தந்தே ஜக*தி விபு“தா“ க்ஜுத்‌“ரப*லதா”: 

ந மன்யே ஸ்வப்னே வா தத“னுஸரணம்‌ தத்க்ருதப:லம்‌ | 
ஹரியாத்‌: நாமபி நிகடபா“ஜாமஸுலப* 

சிரம்‌ யாசே மாம்போ” மிவ தவ பதா:ம்போ4ஜப*ஐனம்‌ ॥ 


என்ற நான்காவது சலோகத்தில்‌, உத்தமோத்தமமானதும்‌, அனிர்‌ வசனத்தோடு 
கூடிய மஹாத்ம்யத்தை யுடையதுமான மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான 
பரமேச்வரனிடம்‌, ஹே காருண்ய ஜலதே! நானோ ஒரு ஸன்யாஸி! அப்படி இருந்த 
போதிலும்‌ கூட என்னுடைய மனதானது வெகு நாளாக உன்னுடைய மஹாமஹி 
மையுள்ள பாதபத்ம பஜனத்தை செய்யவேண்டும்‌ என்று அளவிலாத அன்பினால்‌ 
காத்துக்‌ கொண்டிருந்தும்‌, அதற்குள்ள பாக்கியத்தை அடையவில்லையே! அந்த 
பாக்யத்தை என்னுடைய விஷயத்தில்‌ தந்து கடாக்ஷிப்பாய்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ 
யாசித்தார்கள்‌. ஆனால்‌, தான்‌ அங்கே யாசித்த பாதபத்மபஜனமானது ஒருவனுடைய 
விஷயத்தில்‌ பூர்வபுண்ணியத்தினால்‌ ஏற்பட்டுவிட்டால்‌, அவனுடைய விஷயத்தில்‌ 
சிவத்யானமானது என்ன கார்யம்‌ செய்யும்‌ என்பதை ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ வர்ணிக்‌ 
கிறார்கள்‌. 


எரே னார்‌ ளி ராண னார்‌ எ: | 

ண னாள்‌ என்னார்‌ எர ॥ 

நாஸ்தி த்‌/யானஸமம்‌ தீர்த நாஸ்தி த்‌-யானஸமம்‌ தப: | 
நாஸ்தி த்‌யானஸமோ யமஸ்தஸ்மாத்‌*த்ஃயானம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 


என்ற சாஸ்த்திரமானது சிவத்யானத்திற்கு மேலான புண்ணிய தீர்த்தமும்‌ இல்லை, 
சிவத்யானத்திற்கு மேலான தபஸும்‌ இல்லை, சிவத்யானத்திற்கு மேலான யக்ஞமும்‌ 
இல்லையென்றும்‌, அதனால்‌ எவ்விதத்திலும்‌ சிவத்யானத்திற்கு மேலானது ஒன்றுமே 
இல்லை யென்றும்‌, அதனாலேயே ஸகலப்ராணிகளும்‌ சிவத்யானத்தை செய்ய 
வேண்டும்‌ என்று ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறது. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னு 
டைய பாதகமலங்களை த்யானம்‌ செய்துகொண்டிருப்பவனை பார்த்த மாத்திரத்தில்‌, 
யமனானவன்‌ மேலான பயத்துடன்‌ வெகு தூரத்திற்கு அப்பால்‌ ஓடிவிடுகிறான்‌. 
ஏனென்றால்‌, "முன்பு சிவத்யானத்தை செய்துகொண்டிருந்த பக்தனான மார்க்கண்டே 
யருடைய பிராணனை எடுப்பதற்கு பாசத்தை போட்டவுடன்‌ அந்த ஸாக்ஷாத்‌ பக்த 
பராதீனனான பரமேச்வரன்‌ என்னுடைய மார்பில்‌ இடது காலால்‌ எட்டி உதைத்து 
தள்ளினது என்னும்‌ ம்ருத்யுன்ஜயலீலயானது என்னுடைய விஷயத்தில்‌ ம்ருத்யு 
வாக இருந்து வருகிறதே! ஆகையினால்‌ இப்பொழுதும்‌ பவானிபதியான பரமேச்வர 
னுடைய பாதாப்ஜங்களை த்யானம்‌ செய்துகொண்டு வரும்‌ பக்தர்களுடைய அருகில்‌ 
போய்‌ அவர்களுடைய பிராணனை எடுக்க போகவேண்டும்‌ என்று நினைத்தவுடனே 


யே, 
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எண்‌ நாள்‌ ரக்‌ எ என: வணர்‌ ॥ 
எண்‌ எள்‌ Fret ved | 
எ எண சி்‌ என: கிர்‌ 
எனா எ நக்கன்‌ எ எ: ॥ 
காலகண்ட:ம்‌ கலாமூர்தி காலாக்‌“னிம்‌ காலநாறனம்‌ 
நமாமி மிரஸாதே:வம்‌ கிம்‌ நோ ம்ருத்யு: கரிஷ்யதி ॥ 
க*ங்கா*தசரம்‌ றறித“ரம்‌ மமங்கரம்‌ ம௬ாஉலபாணினம்‌ | 
நமாமி ஸிரஸா தே” வங்கினோ ம்ருத்யு: கரிஷ்யதி 
சந்த்‌ *ரமபேக?ரமாங்ரயே மம கிங்கரிஷ்யதி வை யம: ॥ 


என்று மார்க்கண்டேயர்‌ முன்பு சிவலிங்கத்தைக்‌ கட்டிக்கொண்டு அலறினவாக்கும்‌, 
அந்த பரமேச்வரன்‌ என்னுடைய மார்பில்‌ எட்டி உதைத்ததும்‌ என்னுடைய 
விஷயத்தில்‌ மருத்யுவாகவே இருக்கிறது. தவிர முன்போல்‌ என்னுடைய மார்பில்‌ 
இப்பொழுதும்‌ எட்டி உதைத்தால்‌ என்ன செய்வது என்ற மேலான பயத்துடன்‌" 
இருக்கிற இடமே தெரியாமல்‌ போய்‌ விடுகிறான்‌. ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! 
சிவத்யானம்‌ செய்பவர்களுடைய விஷயத்தில்‌ ஈன 18 ஜனன: ஜாதஸ்ய ஹி 
த்‌*ருவோர்ம்ருத்யு: என்ற சாஸ்திரத்தையே பொய்யாகச்‌ செய்துவிடுகிறாய்‌. மேலும்‌ 
முப்பத்து முக்கோடி தேவர்களும்‌ அதிஜாஜ்வல்யமான க்ரீடங்களுடன்‌ சிவத்யானத்‌ 
தை செய்து வருபவர்களுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ நமஸ்கரிக்கிறார்கள்‌. தேவர்கள்‌, 
தங்களுடைய சிரஸுகளிலுள்ள க்ரீடங்களில்‌ அதிஜாஜ்வல்யமாக ப்ரகாசிக்கின்ற 
தீபம்போலுள்ள இரத்தினங்களாகிய மொட்டுகளுடன்‌ சிவபக்தனுடைய பாதாப்ஜங்‌ 
களில்‌ நமஸ்கரித்து எழுந்திருக்கும்‌ பொழுது பார்த்தால்‌ அதாவது ஆலத்தியை 
அல்லது தீபாராதனையை செய்வதுபோலிருக்கிறது. இவ்விதம்‌ ஹே ப்ரபோ! அவனு 
டைய அதீனத்தில்‌ இருக்கும்படி மூன்று லோகங்களையும்‌ செய்துவிடுகிறாய்‌. இவ்‌ 
விதம்‌ பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்திலேயே லயித்து காலக்கிரமத்தில்‌ மனோநாசம்‌ 
ஏற்படும்பொழுது, தானாகவே தத்வமஸி என்ற மஹாவாக்யமாகிய முக்தியாகிய 
பெண்ணானவள்‌ கொஞ்சம்கூட இடைவெளியில்லாமல்‌ அந்த பக்தனை ஆலிங்கனம்‌ 
செய்துகொள்ளுகிறாள்‌. இவ்விதம்‌ ஹே ப்ரபோ! உன்‌ பக்தனுடைய விஷயத்தில்‌ உத்‌ 
தமோத்தமமான சிவஸாயுஜ்ய முக்தியையே அளிக்கிறாய்‌. இதனால்‌ சிவத்யான 
பரர்களுடைய விஷயத்தில்‌ அடைய முடியாதது என்பது ஒன்றுமே இல்லை. ஸகல 
மும்‌ அவர்களுடைய அதீனத்தில்‌ இருந்து வருகிறது. அவர்களுக்கு மேலானவர்கள்‌ 
மூன்று லோகங்களிலும்‌ யாருமே இல்லை. அவர்கள்‌ தான்‌ புண்ணியமூர்த்திகள்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி பரசிவத்தை ஹ்ருதயத்தில்‌ த்யானம்‌ 


செய்து நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்களுடைய விஷயத்தில்‌ ஒன்றுமே 
துர்லபம்‌ இல்லை. இதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 
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முன்‌ ச்லோகத்தினால்‌ பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜங்களுடைய த்யான 
மஹிமையை நிர்த்தாரணம்‌ செய்து, அந்த பாதாப்ஜங்களை ஸகல ப்ராணிகளும்‌ 
த்யானித்து அனுபவிக்கமுடியாமல்‌ இருப்பதற்கு மூல காரணமான மாயையை 
பரமேச்வரனே த்வம்ஸம்‌ செய்து பிராணிகளை ரக்ஷிக்கவேண்டும்‌ என்று பகவத்‌ 
பாதாள்‌ பகவானை ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 


ஜின எள நானி SATE wT: 
ணர்‌ எள ௪ Waa: சின்‌ ௭௭௭ AA | 
எண்ணக்‌ எரர்‌ கனை அள ॥ 6 ॥ 

க்ரீடா:ர்த*ம்‌ ஸ்ருஜஸி ப்ரபஞ்சமகி:லம்‌ க்ரீடா£ம்ருகா£ஸ்தே ஜனா: 
யத்கர்மாசரிதம்‌ மயா ச ப4வத: ப்ரீத்யை ப4வத்யேவ தத்‌ | 

ஸம்போ* ஸ்வஸ்ய குதாஹலஸ்ய கரணம்‌ மச்சேஷ்டிதம்‌ நிங்சிதம்‌ 
தஸ்மான்மாமகரக்ஷணம்‌ பமரபதே கர்தவ்யமேவ த்வயா ॥ 66 ॥ 


பதவுரை: - 


& 51] ஹே மம்போ* - ஹே! ஸுகத்திற்கு காரண பூதமான பரம்பொருளே! 
சரன்‌ அகிலம்‌ - ஸமஸ்த்தமான, ௭0௯4 ப்ரபஞ்சம்‌ - லோகங்களையும்‌, கிகா 
க்ரீடாரர்த2ம்‌ - விளையாட்டிற்காக அல்லது லீலையாக, ர்‌ த்வம்‌ - நீ ௭௭௪ 
ஸ்ருஜஸி - ச்ருஷ்டிக்கிறாய்‌, எரா: ஜனா: - உன்னால்‌ அவ்விதம்‌ ச்ருஷ்டிக்கப்பட்ட 
ஜகத்தில்‌ அபிமானிகளான ஜனங்களோ வென்றால்‌, தே - உனக்கு, ன: 
க்ரீடா:ம்ருகா:: - விளையாடுவதற்காக ஏற்பட்ட மான்கள்‌, ஏஏ மயா ச - (அந்த 
மான்களுக்குள்‌ ஒருவனான) என்னால்‌, 84 யத்‌ - யாதொரு, ண்‌ கர்மா - 
கர்மாவானது, Ter ஆசரிதம்‌ - செய்யப்படுகின்றதோ, ௭௭ தத்‌ = அந்த 
கர்மாக்களெல்லாம்‌, ஏஎ: ப4வத: - உன்னுடைய, சின்‌ ௭ ப்ரீத்யை ஏவ = 
ப்ரீதியின்‌ பொருட்டே, எள்ள ப“வதி - ஆகின்றது அல்லது ஆகின்றது, (3784: அத: = 
ஆகையினால்‌) எரர்‌ மச்சேஷ்டிதம்‌ - என்னுடைய செயல்களெல்லாம்‌, ஸ்வஸ்ய 
- தன்னுடைய (உன்னுடைய, 8: குதூஹலஸ்ய - குதூஹலத்திற்கு 
அல்லது ஆனந்தத்திற்கு, கர்‌ கரணம்‌ - மூல ஸாதனம்‌, ste இதி - என்பது, ர்‌ 
நிங்சிதம்‌ - நிஸ்ச்சிதம்‌, எனா தஸ்மாத்‌ - ஆகையினால்‌, ECE} ஹே பமரபதே 
- ஹே பசுபதே! ஈனா த்வயா - உன்னால்‌, எனக்‌ மாமகரக்ஷணம்‌ - என்னை 
ஸ்மரக்ஷிப்பது, கனி கர்த்தவ்ய மேவ - செய்யத்‌ தகுந்ததே தான்‌. 


255 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 
தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே சம்போ! ஸகலத்திற்கும்‌ மூலகாரணமான மாயையை உன்னுடைய 
அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு ஸமஸ்த்தலோகங்களையும்‌ விளையாட்டிற்காக 
ச்ருஷ்டி செய்கிறாய்‌. ஆனால்‌ ப்ராணிகளோ என்றால்‌ ஜகத்தை ஸத்யம்‌ என்று 
நினைத்து, ஆத்மாவை பரப்ரும்மமாக அனுபவிக்க முடியாமல்‌ போய்விடுகிறார்கள்‌. 
இதனால்‌ ப்ராணிகள்‌ ஸ்வாதந்த்ரியத்தை இழந்து பரதந்திரர்களாக ஆகிவிடுகிறார்கள்‌. 
இவ்விதம்‌ பரதந்திரர்களாகவும்‌, பசு ப்ராயத்திலிருந்து வருகிறவர்களாகவும்‌ உள்ள 
ஸ்கல்‌ ஜனங்களும்‌ உனக்கு விளையாடுவதற்காக ஏற்பட்ட மான்களாக ஆகிறார்கள்‌ 
ஹே பரமேச்வரா! 


சோ: WAY EES TAB | 
ஏஎ ஏன்‌ எகா எள ॥ 


ஈஸ்வர: ஸர்வபூ*தானாம்‌ ஹ்ருத்‌* தே“மே(ஆர்ஜுன திஷ்ட*தி | 
ப்‌. ராமயன்‌ ஸர்வபூ*தானி யந்த்ராரூடா“னி மாயயா ॥ 


என்ற ஸ்ம்ருதியை அனுஸரித்து ஹிரண்யகர்பனிலிருந்து சிற்றெரும்பு வரையிலு 
ள்ள ஸகல ப்ராணிகளுடைய ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌ அந்தர்யாமியாக இருந்து 
கொண்டு ஸகல ப்ராணிகளையும்‌ ப்ரமிக்க வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌. அதே 
மாதிரியே நீ ப்ராணிகளை ஸம்ஸார ப்ரமையிலிருந்து நிவ்ருத்தர்களாகவும்‌ 
செய்கிறாய்‌. இவ்விதம்‌ ப்ரவர்த்தனம்‌, நிவர்த்தனம்‌ என்ற இரண்டு சக்திகளையும்‌ 
உன்னுடைய அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறாய்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்‌ 
வரா! ஸகல ப்ராணிகள்‌ செய்கின்ற ஸகல கர்மாக்களும்‌ உன்னுடைய இச்சையி 
னால்‌ தான்‌ நடக்கின்றதே தவிர ப்ராணிகளுடைய ஸ்வாதந்த்ரியத்தினால்‌ செய்யப்‌ 
படவில்லை. இதனால்‌ ஹே ப்ரபோ! அந்த ஸ்வாதந்த்ரிய மில்லாமலிருக்கிற 
மான்களுடைய கூட்டத்தில்‌ ஒருவனாக இருந்து வருகிற என்னால்‌ என்ன என்ன 
கர்மாக்கள்‌ செய்யப்படுகின்றதோ அவைகளெல்லாம்‌ உன்னுடைய ப்ரீதியின்‌ 
பொருட்டேதான்‌ பவிக்கின்றது. ஆகையினால்‌ என்னுடைய செயல்களெல்லாம்‌ 
உன்னுடைய குதூஹலத்திற்கு அல்லது ஆனந்தத்திற்கு மூலஸாதனம்‌ என்பதில்‌ 
எனக்கு ஒரு நிச்சிதமான ப்ரக்ஞை இருந்து வருகிறது. ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! 
கர்மாவை அனுஸரித்து பலத்தை நான்‌ அளித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌ என்றெல்‌ 
லாம்‌ என்னிடம்‌ சொல்லாதே! ஸகலத்திற்கும்‌ மூலகாரணமான நீயே இவ்விதம்‌ 
சொன்னால்‌ நான்‌ என்ன செய்வேன்‌. ஆகையினால்‌ நீ என்னை ரக்ஷித்தேதான்‌ 
தீரவேண்டும்‌ என்பதை சலோகத்தில்‌ ஏஎ ப*வத்யேவ என்ற பதத்திலுள்ள 0௭ 
ஏவ காரத்தினால்‌ காரணத்தை சொல்லி அந்த காரணத்தினாலேயே ரக்ஷித்தேதான்‌ 
ஆக வேண்டுமென்பதை கன கர்த்தவ்யமேவ என்ற பதத்திலுள்ள 4 ஏவ 
காரத்தினால்‌ பகவத்பாதாள்‌ ஸமாதானம்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அதாவது ௭௭: பவத்‌ 
யேவ என்ற பதத்திலுள்ள ஏவகாரமானது, ஸமஸ்த்தமான ப்ராணிகளும்‌ பரமேச்‌ 
வரனுக்கு விளையாட்டிற்காக ஏற்பட்ட மான்களாக ஆகிவிட்டபடியால்‌, அவர்கள்‌ 
செய்யும்‌ கார்யங்களெல்லாம்‌ பரமேச்வரப்ரீத்யர்தமாகவே ஏற்பட்டதே தவிர 
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ஸ்வப்ரயோஜனத்தை முன்னிட்டு ஏற்பட்டவைகளல்ல என்பதை அறியவேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ ஸகல கர்மாக்களையும்‌ பரமேச்வரப்ரீத்யர்த்தரூபமாக 
செய்துவருவதால்‌, கர்மாவானது நிஷ்காம்யகர்மாவாக மாறிவிடுகிறது. நிஷ்காம்ய 
கர்மாவை செய்து வருபவர்கள்தான்‌ ப்ரும்மஞானத்தை அடைவதற்கு அர்கதியுள்ளவ 
ர்கள்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பசுபதே! என்னுடைய விஷயத்தில்‌ எண்‌ தத்வமஸி 
என்ற மஹாவாக்கியத்தில்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள, ஜீவப்ரும்ம ஜக்ய ரூபமான 
ராஜயோக நிஷ்டையை அபரிமிதமான கருணையினால்‌ உபதேசம்‌ செய்து என்னை நீ 
ரக்ஷித்தேதானாகவேண்டும்‌ என்பதை கரன்‌ கர்த்தவ்யமேவ என்பதிலுள்ள 0௭ 
ஏவ காரத்தினால்‌ அறியவேண்டும்‌. மேலும்‌, 


அளள்‌ ஏன : எ: TT ௭ணாணளானி என | 


அதா”தோ ஆதே“: நேதி நேதி: நேஹனானாஸ்தி கிஞ்சன ஏகமேவாத்‌* 
விதீயம்‌ ப்‌“ரஹ்ம | 


என்ற முதலான ச்ருதிகளெல்லாம்‌ ஒன்று சேர்ந்துகொண்டு ப்ரத்யக்ஷமாக ஸத்யம்‌ 
என்று அனுபவித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ இந்த ஜகத்தினுடைய ஸத்யத்வத்தை 
நிஷேதம்‌ செய்து, இந்த ஜகத்தானது ஒரு காலத்திலும்‌ ஸத்தாக ஆகாது என்று 
ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிறது. இதனால்‌ ஜகத்தை அஸத்‌ என்று நினைக்கக்கூடாது. 
ஆகையினால்‌ ஸதஸத்‌ விலக்ஷணமென்று ஜகத்தை அறியவேண்டும்‌. ஸதஸத்‌ 
விலக்ஷணத்தைதான்‌ பொய்யென்றும்‌, ப்ராந்தி யென்றும்‌ வேதாந்திகள்‌ சொல்வா 
ர்கள்‌. ஜகத்தானது ஸதஸத்‌ விலக்ஷணத்தினுடைய ஸ்வரூபம்‌, அதாவது பொய்‌ 
என்பதைத்தான்‌ ச்லோகத்தில்‌ | க்ரீடாசர்தஃம்‌ என்ற பதத்தினால்‌ பரமாசார்யாள்‌ 
ப்ரகாசப்படுத்தி யிருக்கிறார்கள்‌. இந்த பொய்யான ப்ரபஞ்சத்தில்‌ ஸத்யத்வ புத்தியும்‌, 
பாஞ்ச பெளதிகமான ஸ்தூல தேஹத்தில்‌ ஆத்மத்வபுத்தியும்‌ வைத்துக்கொண்டு 
பரதந்திரர்களாக இருக்கிற ப்ராணிகளைத்தான்‌ ம்ருகங்கள்‌ என்று அறியவேண்டும்‌. 
இவர்களைத்தான்‌ 11: க்ரீடா£ம்ருகாஃ என்று ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
கிறது என்று அறியவேண்டும்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பசுபாசவிமோசகா எனக்கு 
ப்ரும்மஞானத்தை உபதேசம்‌ செய்து என்‌ ஜள்மாவை ஸபலம்‌ செய்வாய்‌ என்று 
பகவத்பாதாள்‌ பரமேச்வரனை ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தினுடைய ஸாராம்‌ 
சம்‌ என்னவென்றால்‌ எந்த கர்மா செய்தாலும்‌ பரமேச்வரப்ரீத்யர்த்தமாகவே 
செய்யவேண்டுமென்பதேதானாகும்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்கார 
த்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக ஈச்வர கடாக்ஷத்தினால்‌ தங்களுடைய 
ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்துகொள்வார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


பார்வதி பரமேச்வரர்களை பிரித்து த்யானம்‌ செய்யக்கூடாதென்றும்‌, அந்த 


சிவசக்தி ஐக்யத்யானம்தான்‌ ஸர்வோத்க்ருஷ்டமான த்யானமென்றும்‌ இந்த 
ச்லோக த்தில்‌ பூஜ்யபகவத்பாதாள்‌ த்ருடீகரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


257 | 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


asf 
UETRTE Toh TATE ANTATT | 

DLL 
ளர்‌ எல்‌ ॥ 6 ॥ 


ப“ஹுவித*பரிதோஷபா :ஷ்பபூரஸ்பு“ட 
புலகாங்கிதசாருபோ*“க“பூ*மிம்‌ | 

சிரபத*ப”லகாங்க்லிஸேவ்யமானாம்‌ 
பரமஸுதா“மிவபா“வனாம்‌ ப்ரபத்‌*யே ॥ 67 ॥ 


பதவுரை: - 
asf TEE TaN புஹுவித:பரி 


தோஷபாஷ்பபூரஸ்பு£ட புலகாங்கிதசாருபோ“க:பூ4மிம்‌ - dete பலவிதமான, 
பர்ரி ஸந்தோஷத்தினால்‌ உத்பத்தியை அடைகிற, எ₹ ஆநந்தக்கண்ணீருடைய 
ப்ரவாஹம்‌, ₹%6 ப்ரகாசிக்கின்ற, ண மயிர்கூச்சலை உண்டு பண்ணுதல்‌ 
இவைகளுக்கு, எ மனோகரமான, பபப பபப போகஸ்தானமாயும்‌, 


TETAS சிரபத“ப“லகாங்க்ஷிஸேவ்யமானாம்‌ - மோக்ஷ 


ஸ்தானமான மஹா கைலாஸத்தை இச்சிக்கப்பட்டவர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவனாயும்‌ 
இருக்கிற, ஈன எளாளார்‌ - பரமஸதாஈறிவபா*வனாம்‌ - ஸர்வோத்க்ருஷ்ட 
மான சதாசிவனுடைய ஸ்வரூபத்யானத்தை, (918 அஹம்‌ - நான்‌, ரன்‌ ப்ரபத்‌:யே 
- சரணமடைகிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


பலவிதமான ஸந்தோஷத்தினால்‌ ஆனந்தக்கண்ணீர்‌ பெருக தேகமெல்லாம்‌ 
மயிர்கூச்சலுடன்‌ அதாவது புளகாங்கிதமாக விளங்கும்‌ பக்தி மனோகரமான போக 
பூமியாயும்‌, ஒரு காலத்திலும்‌ அழியாத மோக்ஷஸ்தானமாகிய மஹா கைலாஸ 
த்தை அடையவேண்டும்‌ என்று இச்சிப்பவர்களால்‌ ஸதாகாலமும்‌ பூஜிக்கப்பட்டவ 
னாயும்‌ உள்ள, உத்தமோத்தமமான ஸதாசிவனது த்யானத்தை சரணமடைகிறேன்‌ 
என்று பகவத்பாதாள்‌ சிவத்யானமே உத்க்ருஷ்டமானது என்று ப்ரகடனம்‌ செய்கிறார்‌ 
கள்‌. மேலும்‌ ஸதா என்றால்‌ பார்வதி தேவியினுடைய ஸ்வரூபமாகும்‌. சிவன்‌ 
என்றால்‌ பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபமாகும்‌. பார்வதியும்‌ பரமேச்வரனும்‌ சேர்ந்த 
ஒரு அகண்டமான ஆனந்ததத்வத்தையே ஸதாசிவ தத்வம்‌ என்று அறியவேண்டும்‌. 
இதனால்‌ சிவசக்திகளை பிரித்து உபாஸனை செய்யக்கூடாது என்றும்‌, சிவசக்திகளை 
ஒரு ஸ்வரூபமாகவே உபாஸனை செய்யவேண்டுமென்பதும்‌ ஸ்பஷ்டமாக வெளியா 
கிறது. சிவசக்திகளை சேர்த்து உபாஸனை செய்வதுதான்‌ மேலான த்யானம்‌ என்பதை 
ச்லோகத்தில்‌ ஏ பரம என்ற விசேஷத்தினால்‌ அறியவேண்டும்‌. அதாவது ஜடமான 
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தேஹாதிகளுக்கு விலக்ஷணமாய்‌ இருந்துவருகிற ஸதாசிவ தத்வம்தான்‌, ஸர்வோ 
த்க்ருஷ்டமானதும்‌, உத்தமோத்தமமானதுமான தத்வமென்றும்‌, அந்த தத்வத்தையே 
ஸ்வரூபமாகவுடைய ஸதாசிவ த்யானத்தையே ஸகல ப்ராணிகளும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இதனால்‌ இந்த க்ரந்த ஆரம்பத்தில்‌, பார்வதி பரமேச்வரர்களை பிரித்து 
த்யானம்‌ செய்யக்கூடாது என்று முதல்‌ சலோகத்திலேயே ஸர்வக்ஞாளான பரமாசா 
ர்யாள்‌ விவசனத்தினாலேயே பார்வதி பரமேச்வரர்களை த்யானம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 
அதையேதான்‌ ப்ரக்ருதத்திலும்‌ த்ருடீகரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை 
சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்பவர்கள்‌ ஸதாகாலமும்‌ ஸதாசிவனது த்யானத்தில்‌ 
ஈடுபட்டு, முடிவில்‌ சாச்வதமான மஹா கைலாஸத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ 
இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ பக்தியை ஒரு பசுவாக வர்ணித்து, அந்த பக்தியா 
கிய பசுவை ரகூஷிக்கும்படி பரமேச்வரனிடம்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 


> < ௮3௮ ய்‌ 
TTTTATTETMTSATATA AM | 
௮ ௮௮ | 

TH UU எர்ண்காை ॥ 6௪ ॥ 
அமிதமுத*ம்ருதம்‌ முஹுர்து*ஹந்தீம்‌ 

விமலப*வத்பத“கோ:ஷ்ட:மாவஸந்தீம்‌ | 
ஸதய பறபதே ஸுபுண்யபாகாம்‌ 

மம பரிபாலய ப*க்திதேோசனுமேகாம்‌ ॥ 68 ॥ 


பதவுரை: - 


ஹே பசுபதே - பசுபாவத்திலிருக்கிற ப்ராணிகளுக்கு ப்ரும்மதத்வ ஞானத்தை 
உபதேசம்‌ செய்து அதன்‌ மூலமாக அவர்களுடைய ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்து 
வைக்கிற ஹே பசுபாச விமோசகா!, அமிதமுதம்ருதம்‌ - அபரிமிதமான ஸந்தோஷ 
மாகிய அம்ருதப்‌ பாலை, முஹு: - அடிக்கடி, துஹந்தீம்‌ - கறக்கிறதாயும்‌ அல்லது 
அளிப்பதாயும்‌, விமலபவத்பதகோஷ்டம்‌ - நிர்மலமான உன்னுடைய திரு சரணார 
விந்தங்களாகிய தொழுத்தில்‌ அல்லது மாட்டுக்கொட்டகையில்‌, ஆவஸந்தீம்‌ - 
வஸிக்கிறதாயும்‌, ஸுபுண்யபாகாம்‌ - மேலான புண்யத்திற்கு பல பூதமானதும்‌, 
ஏகாம்‌ - ஒன்றாயுமிருக்கிற, மம - என்னுடைய, பக்திதேனும்‌ - பக்தியாகிய பசுவை, 
ஹே ஸதய = மேலான தயையோடூ ப்ராணிகளை ரக்ஷிக்கின்ற ஹே ப்ரபோ! 
பரிபாலய - நீ ரக்ஷித்து அருள்வாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 
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மேலான தயையோடு ஸ்கலஜனங்களையும்‌ ரக்ஷிக்கின்ற ப்ரபோ! அ: 
ரஸோ வை ஸ்‌: என்ற ச்ருதியினால்‌ எந்த பிரும்மானந்த ரஸமானது போதிக்கப்படு 
கின்றதோ அத்தகைய மகிமையுள்ள அபரிமிதமான அம்ருதப்பாலை, மேன்மேலும்‌ 
கறக்கிறதாயும்‌, அதிநிர்மலமான உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்தங்களாகிய தொழுத்‌ 
தில்‌ வஸிக்கிறதாயும்‌, 


aed என்‌ ௭: TTT 
ப*ஹுனாம்‌ ஜன்மநாமந்தே ஸிவபசக்தி: ப்ர ஜாயதே 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து எத்தனையோ கோடிக்கணக்கான ஜன்மங்களில்‌ 
செய்த புண்யத்தின்‌ பலபூதமானதும்‌, 


களாச்‌ என 
ஏகமேவாத்‌சவிதீயம்‌ ப்ரஹ்ம 


என்ற ச்ருதியினால்‌ ஒன்றாயுமிருக்கிற என்னுடைய பக்தியாகிய பசுவை நீ 
ரக்ஷித்து அருள்வாய்‌. 


தவிர ச்லோகத்தில்‌, எகா பத்திதேனுமேகாம்‌ என்று சொல்லியிரு 
ப்பதின்‌ ஸ்வாரஸ்யம்‌ என்னவென்றால்‌, அதாவது பக்தியையே தேனு என்று 
அறியவேண்டும்‌. அந்த பக்தியோவென்றால்‌ ஒன்றாயுமிருக்கவேண்டும்‌. அதாவது 
அனன்ய பக்தியாக இருக்க வேண்டும்‌. அதாவது ஜீவப்ரும்ம ஜக்ய ஸாக்ஷாத்காரத்‌ 
தையே பக்தியினுடைய பரமகாஷ்டை என்று அனுஸந்தானம்‌ செய்கிறதாக இருக்க 
வேண்டும்‌. மேலும்‌ பசுவினுடைய தேகத்தில்‌ ஸகலமும்‌ அடங்கிவிட்டதாக 
சாஸ்த்திரங்கள்‌ கர்ஜிக்கின்றன. ப்ரக்ருதத்தில்‌ அனன்ய பக்தியை தேனுவினுடைய 
ஸ்தானத்தில்‌ சொன்னதினால்‌, ஸகலபக்திகளும்‌ அனன்ய பக்தியாகிய பசுவில்‌ 
அடங்கிவிட வேண்டுமென்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. 


ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! அனன்யபக்தியாகிய பசுவானது அபரிமித 
மான சிவானந்தமாகிய அம்ருதப்‌ பாலை மேன்மேலும்‌ பெருக விட்டுக்கொண்டிரு 
க்கிறது. அதை ப்ரதி தினமும்‌ நான்‌ குடித்துக்‌ கொண்டு மேலான குதூஹலத்துடன்‌ 
சிவானந்தத்தை அனுபவித்துக்‌ கொண்டு வருகிறேன்‌. அதனால்‌ ஹே ப்ரபோ! அந்த 
பக்தியாகிய பசுவை ரக்ஷித்து கடாக்ஷிப்பாய்‌. நீ தான்‌ அந்த பக்தியாகிய பசுவை 
ரக்ஷிப்பதற்கு ஸாமர்த்யமுள்ளவன்‌. நீ அதை ரக்ஷிக்காதபோனால்‌ அனன்ய பக்தியா 
கிய பசுவானது காலக்கிரமத்தில்‌ மெள்ள மெள்ள த்வைதபக்தியாகமாறி முடிவில்‌ 
மேலான அத்வைதாம்ருதமாகிய பாலைக்‌ கறக்காமல்‌ போய்விடும்‌. அதனால்‌ நான்‌ 
மேலான ஆனந்தத்தை அனுபவிக்க முடியாமல்‌ ஆகிவிடுவேன்‌. ஆகையினால்‌ ஹே 
பரமேச்வரா! இந்த என்னுடைய அனன்யபக்தியாகிய பசுவை நீ மேலான ௭ 
தத்வமஸி என்ற மஹாவாக்யத்தில்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள ராஜயோக நிஷ்டையாகிய 
பச்சை புற்கள்‌ செழிப்புடன்‌ வளர்ந்து இருக்கிற ஏன்‌ ப்‌: ரும்மஸத்யம்‌ என்ற 
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மைதானத்தில்‌ ஸதாகாலமும்‌ மேய்ந்துகொண்டிருக்கும்படி செய்யவேண்டும்‌. 
அப்பொழுதுதான்‌ என்னுடைய பக்தியாகிய பசுவானது ஸதாகாலமும்‌ ராஜயோக 
நிஷ்டையாகிய பச்சை புற்களை சாப்பிட்டுக்கொண்டு, எல்லையற்ற ர௬ுசியோடூ கூடிய 
அத்வைதாம்‌ ருதமான பாலை வற்றாமல்‌ கறந்துகொண்டிருக்கும்‌. "ஆனால்‌ நான்‌ தான்‌ 
இந்த அனன்யபக்தியாகிய பசுவை ரக்ஷிக்கவேண்டுமா. அன்ய தேவதைகளிடம்‌ 
இந்த கார்யத்தை செய்யும்படி நீ ப்ரார்த்தித்துக்‌ கொள்ளக்கூடாதா?" என்ற பகவானு 
டைய ஆகே்ஷேபணத்திற்கு பகவத்பாதாள்‌ ஏரா பறாபதே! என்ற ஸும்போதனையி 
னால்‌ ஸமாதானம்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அதாவது 


ரர்‌ எள ளிளார்‌ சார்‌: ராக சனம்‌: 
பனூஞனாம்‌ ப்‌“ரஹ்மாதி“ஜீவானாம்‌ பதி: பாலக இத்யர்த”:: 


என்ற ஸமாஸத்தை அனுஸரித்து ப்ரும்மாதி ஸகல தேவர்களையும்‌ பசு என்றுதான்‌ 
அறியவேண்டும்‌. ஆகையினால்‌ பசுக்களாயிருக்கிற ஸகல தேவர்களுக்கும்‌ நீ 
பதியாக இருந்து வருவதால்தான்‌ நீ பசுபதியாக விளங்கி வருகிறாய்‌. பசுபதியாக 
இருப்பதால்‌ உனக்குத்தான்‌ பசுக்களை பரிபாலிக்கத்‌ தெரியும்‌. அன்னியில்‌ 
வேறொருவருக்கும்‌ தெரியாது. உன்னிடத்தில்‌ என்னுடைய பக்தியாகிய பசுவை ஒப்ப 
டைத்துவிட்டேனேயானால்‌ நீ என்னுடைய பக்தியாகிய பசுவை ருசி இல்லாமலிருக்‌ 
கிற த்வைத ஞானமாகிய விளைந்திருக்கிற நச்வரமான மைதானத்திற்கு அழைத்துக்‌ 
கொண்டு போகாமல்‌, தத்வமஸி என்ற மஹாவாக்யத்தில்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள 
ராஜயோக நிஷ்டயாகிய புற்கள்‌ வளைந்திருக்கிற மைதானத்திற்கு தினமும்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ ரக்ஷித்துக்கொண்டிருப்பாய்‌. இதனால்த்தான்‌ என்னுடைய பக்தியாகிய 
பசுவை உன்னிடத்தில்‌ ஒப்படைத்து ரக்ஷிக்குமாறு ப்ரார்த்தித்துக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. நீ 
கருணாமூர்த்தியாக இருப்பதால்‌ என்னுடைய இச்சையை பூர்த்தி செய்தருள 
வேண்டும்‌ என்று வேண்டுகின்றேன்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்கா 
ரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக ப்ரும்மானந்த ரஸத்தை அனுபவிப்பார்‌ 
கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சமத்காரமாக பகவத்பாதாள்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ கருணையை ம்ரார்த்திக்கி 
ன்ற மாதிரி, பரமேச்வரனை மாறிலாத கருணாமூர்த்தி என்று ப்ரகடணம்‌ செய்கிறார்‌ 
கள்‌: - 


எண ண கனகா 
கள்‌ எ ர என Ta | 
afta எ Tite 
என ATE Teh ரண ॥ 6 ॥ 
ஐட*தா பாதா கலங்கிதா 
குடிலசரத்வம்‌ ச நாஸ்தி மயி தேவ | 
அஸ்தி யதி: ராஜமெளலே 
ப*வதா“ப“ரணஸ்ய நாஸ்மி கிம்‌ பாத்ரம்‌ ॥ 69 ॥ 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


பதவுரை: - 


பட | ஹே தேவ - ஹே ஸ்வப்ரகாச ஸ்வரூபனே! ஏ ஜடதா - 
ஜடத்வதன்மையும்‌, ஏஎ பறாதா - பசுத்வ புத்தியின்‌ தன்மையும்‌, TEE ill 
களான கலங்கிதா - குருதல்ப்ப கம்னம்‌, என்ற கலங்கத்தன்மையும்‌, 
களன்‌ குடிலசரத்வம்‌ ச - கோணலாக ஸஞ்சரிக்கும்‌ தன்மையும்‌, ஈர்‌ மயி 
- என்னிடத்தில்‌, ளான நாஸ்தி - இல்லை, 8 Tle ஹே ராஜ மெளலே - சந்திர 
கலாதர னே, சாண எ அஸ்தி யதி: - மேல்‌ சொன்ன தோஷங்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ 
இருந்தால்‌, ஏஎ ப*வதாஃப*ரணஸ்ய - உன்னுடைய ஆபரணத்துக்கு, ௭௭ 
பாத்ரம்‌ - பாத்திரமாக, ணாக நாஸ்மி கிம்‌ - நான்‌ ஆக மாட்டேனா என்ன? நிச்ச 
யமாக ஆகுவேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே சந்திர கலாதரா! ஜடத்வம்‌, பசுத்வம்‌ குருதல்பகமனம்‌ செய்ததால்‌ 
கலங்கத்வம்‌, கோணலாக ஸஞ்சரித்தல்‌ என்ற தோஷங்கள்‌ சந்திரனிடத்தில்‌ இருப்ப 
தால்‌ அவனை சிரஸில்‌ ஆபரணமாக தரித்திருக்கிறாய்‌. ஹே ப்ரபோ! என்னிடத்தில்‌ 
அப்பேர்ப்பட்ட தோஷங்கள்‌ ஒன்றுமேயில்லை. என்னிடத்தில்‌ மேல்க்கூறிய தோஷங் 
களில்‌ ஏதாவது ஒன்று இருந்தால்‌ ஹே ராஜமெளலே! உனக்கு நானும்‌ ஆபரணமாவ 
தற்கு பாத்திரமாக மாட்டேனா! ஆகையினால்‌ “மேற்‌ கூறிய தோஷங்கள்‌ ஒன்றும்‌ 
என்னிடத்தில்‌ இல்லை என்பதையே ஒரு தோஷமாக எடுத்துக்கொண்டு என்னையும்‌ 
ஒரு ஆபரணமாக தரித்துக்‌ கொள்வாய்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ ப்ரார்த்தித்ததற்கு பரமே 
ச்வரன்‌" நான்‌ எவ்விதம்‌ ஒரு அபாவத்தை பாவமாக கல்பித்துக்கொண்டு உன்னை 
ஆபரணமாக அங்கீகரித்துக்‌ கொள்ள முடியும்‌" என்று ஆகேஷேபித்ததற்கு பகவத்‌ 
பாதாள்‌ பின்வருமாறு ஸமாதானம்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 


அதாவது ஹே பரமேச்வரா! நீ சொல்வது சரிதான்‌. நான்‌ உன்னை அபாவத்தை 
பாவமாக எடுத்துக்கொள்ள சொல்லவில்லை. சந்திரனிடத்தில்‌ எவ்வளவு மகத்தான 
தோஷங்கள்‌ இருக்கின்றதோ அவ்வளவு தோஷங்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ இல்லை என்று 
தான்‌ சொன்னேன்‌. என்னிடத்திலும்‌ ஜடத்வம்‌, பசுத்வம்‌ கலங்கத்வம்‌, குடிலத்வம்‌ 
முதலான தோஷங்கள்‌ இருக்கின்றன. அதாவது ஜடமான இந்த ஸ்தூலதேகத்தையே 
ஆத்மாவென்று நினைத்துக்கொண்டிருக்கிற ஜடத்வபுத்தியும்‌, ஆத்மஸ்வரூபத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பரசிவம்‌ வேறுபட்ட வஸ்து என்ற பசுத்வ புத்தியும்‌ விஷயாதிகளிலேயே 
ஸஞ்சரித்துக்‌ கொண்டு கெட்ட கார்யங்களைச்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறது என்ற கலங்‌ 
கத்வமும்‌ சரியான வழியில்‌ புத்தியை ப்ரவ்ருத்திக்கச்‌ செய்யாமல்‌ குதர்க்கங்களில்‌ 
ஸஞ்சரிக்கச்‌ செய்வது என்ற குடிலசரத்வமும்‌ என்னிடத்தில்‌ அளவுக்கு மீறி இருந்து 
வருகிறது. இவைகளே மேலான தோஷங்களாக என்னுடைய விஷயத்திலிருந்து 
வருகிறது. நீ தோஷக்கிராகியாக இருப்பதால்‌ என்னையும்‌ உன்னுடைய ஆபரணமாக 
அங்கீகரித்துக்‌ கொள்‌. நானும்‌ உன்னுடைய ஆபரணத்திற்கு பாத்திரமாகத்தான்‌ 
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இருக்கிறேன்‌.ஆகையினால்‌ என்னை ரக்ஷித்து அருள்வாய்‌ என்று பரமாச்சார்யாள்‌ 
பரமேச்வரனை ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. 


இந்த சலோகத்தினுடைய ஸாராம்சம்‌ என்னவென்றால்‌, லோகத்தில்‌ மஹான்‌ 
கள்‌ தோஷத்தோடு கூடினவர்களை க்ரகிக்க மாட்டார்கள்‌. ஆனால்‌ பரமேச்வரன்‌ 
தோஷத்தோடு கூடினவர்களை க்ரகித்து அவர்களுடைய தோஷங்களை வேரோடு 
அறுத்து அவர்களுடைய ஜன்மாவை ஸூபலம்‌ செய்துவைக்கிறார்‌. இதனால்‌ 
தோஷத்தை க்ரகிப்பது என்ற ஒரு அஸாதாரணமான குணம்‌ இருப்பதால்த்தான்‌, 
பரமேச்வரன்‌, சந்திரனை சிரஸிலும்‌, பயங்கரமான விஷங்களுடன்‌ கூடிய ஸர்பங்‌ 
களை ஆபரணமாகவும்‌, வைகுண்டம்‌ முதலான லோகங்களை எரித்த ஆலாஹல 
விஷத்தை கண்டத்திலும்‌, தரித்துக்கொண்டிருக்கிறார்‌ என்று அறிய வேண்டும்‌. 


இதனால்‌ பரமேச்வரனுடைய மகிமையை மேற்கண்டபடி அறிந்து இந்த ச்லோ 
கத்தை சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்து உபாஸிக்கிறவர்கள்‌ ஸகலவிதமான பாபங்களி 
லிருந்து விடுபட்டவர்களாகி, மேலான பூஜ்யதைக்கு பாத்திரமுள்ளவர்களாக ஆகி 
மேன்மேலும்‌ அபிவ்ருத்தி அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ஸாக்ஷாத்‌ மஹாகைலாஸுத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனை க்ஷிப்ரப்ர 
ஸமாதி என்று பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


சானின்‌ ஸ்‌ வண்ணனை ॥ 9௦ ll 


அரஹஸி ரஹஸி ஸ்வதந்த்ரபு“த்‌"த்‌*யா 

வரிவஸிதும்‌ ஸுலப*: ப்ரஸன்னமூர்தி: | 
அக“ணிதப்‌“லதா“யக: ப்ரபு“ர்மே 

ஐக”“த:தி*கோ ஹ்ருதி: ராஜமேக ரோ(அறஸ்தி ॥ 70 ॥ 


பதவுரை: - 


எ: ப்ரபு: - ப்ரவர்த்தனம்‌, நிவர்த்தனம்‌ என்ற இரண்டு சக்திகளையுடையவனா 
யும்‌, எனன: ப்ரஸன்ன மூர்த்தி: - ப்ரஸன்னமான மூர்த்தியாயும்‌ அல்லது ப்ரஸ்‌ 
ன்னமான மங்கள விக்ரஹத்தை உடையவனாயும்‌, ஊக்க: அகணித 
ப£லதா:யக: - எண்ணமுடியாத, பலன்களை அளிக்கின்றவனாயும்‌, வாகாக: ஜகத்‌ 
தி*க: - 14 லோகங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலானவனாக விராட்‌ ஸ்வரூபத்திலிருக்கின்‌ 
றவனாயும்‌, எண: ராஜமேக?ர: - சந்திரனை சிரஸில்‌ தரித்த சந்திரசேகரன்‌, ய 
மே - என்னுடைய, ஹ்ருதி? - ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌, ௮7 அஸ்தி - இருக்கிறார்‌, 
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(310: அத: - ஆகையினால்‌) எ அரஹஸி - பகிப்பிரதேசத்திலும்‌, Te ரஹ்ஸி 
- அந்தக்‌ கரணத்திலும்‌, ₹௭௭-௭4எ01 ஸ்வதந்த்ரபுசத்‌சத்சயா - தனக்கு ஸ்வாதீனமான 
புத்தியினால்‌, எரர்‌ வரிவஸிதும்‌ - ஸமீபத்தில்‌ வஸிப்பதற்கு, என: ஸுலப* 
- ஸ்லபமானவன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! இச்சாமாத்திரத்தினால்‌ ஸர்வ ஜகத்தையும்‌ ச்ருஷ்டி 
செய்கின்றாய்‌. இச்சாமாத்திரத்தினால்‌ ஜகத்தை அழிக்கின்றாய்‌. இவ்விதம்‌ நீ ஒரு 
கார்யத்தை செய்வது செய்ததை அழிப்பது என்ற இரண்டு சக்திகளையும்‌ உன்‌ 
அதீனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறாய்‌. மேலும்‌ 


எர: எண்ணின்‌ என Red ன 


ஜ்ஞாநாக்‌“னி: ஸர்வகர்மாணி ப“ஸ்மஸாத்‌ குருதே (அர்ஜுன 


என்ற சாஸ்திரத்தை அனுஸரித்து ஞானாக்னியினால்‌ ஸகல த்வைத ப்ரபஞ்சமும்‌ 
நாசத்தை அடைகின்றது என்ற தத்வத்தை ப்ராணிகளுக்கு உபதேசம்‌ செய்யவேண்டு 
மென்று அதி சுத்தமான பஸ்மாவை தேகம்‌ முழுவதும்‌ பூசிக்கொண்டு ப்ரஸன்ன 
மான சரீரத்துடன்‌ பாஸித்து வருகிறாய்‌. அதே ஸமயத்தில்‌ ப்ரஸாதோந்முகமான 
வனாகவும்‌ இருந்து வருகிறாய்‌. தவிர ப்ராணிகளுடைய விஷயத்தில்‌ அளவற்ற 
அபீஷ்டங்களை அளிக்கின்றவனாக இருந்துவருகிறாய்‌. மேலும்‌ ச்ருஷ்டி ஸ்திதி 
ஸம்ஹாரம்‌ என்ற மூன்று கார்யங்களையும்‌ செய்து வருகிறாய்‌. 


அள்‌ எள்ளி ௫: எண்களை | 
ஈன: எளி எள்‌ இசா ளா ॥ 


றிவோ தா:தா ரிவோபோசக்தா ஸிவ: ஸர்வமித*ம்‌ ஜகத்‌ | 
ஸிவ: ஸர்வாணி பூ*தானி ஸமரித*ன்யத்‌ ந கிஞ்சன ॥ 


என்ற சாஸ்திரமானது பரமேச்வரனையே தாதாவென்றும்‌, போக்தாவென்றும்‌, 
ஸர்வஜகத்‌ ஸ்வரூபளென்றும்‌, ஸகல ப்ராணிகளும்‌ சிவஸ்வரூபமென்றும்‌, 
ஸர்வத்திற்கும்‌ அதிஷ்டானமாயும்‌, ஸச்சிதானந்த ரூபமாயும்‌ உள்ள பரமேச்வரனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறு ஒரு வஸ்துவும்‌ இல்லை யென்றும்‌, ஸர்வமும்‌ பரசிவத்தில்‌ 
கல்பிதம்தான்‌ என்றும்‌ போதிக்கின்றது. 


மேல்க்‌ கூறிய மகிமையுடன்‌ விளங்கிவருகிற பரமேச்வரன்‌, ஸர்வ லோகங்‌ 
களையும்‌ பார்த்து (ஹே தேவர்களே: அஸுூரர்களே, ஜனங்களே! மஹா பாபத்தை 
செய்துவிட்டேனே என்று அஞ்சவேண்டாம்‌. என்னுடைய சரணாரவிந்தங்களை 
ஸ்மரியுங்கள்‌ நான்‌ உங்கடபளுடைய பாபங்களையெல்லாம்‌ த்வம்ஸம்‌ செய்து விடுகி 
றேன்‌" என்று. சொன்னாலும்‌ ப்ராணிகளுக்கு நம்பிக்கை உண்டாகுமோ, உண்டாகா 
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தோ என்று நினைத்து குருதல்பகமனம்‌ என்ற மஹாபாபத்தைச்‌ செய்த மஹா பாபி 
யான சந்திரனை, தன்னை ஸ்மரித்த மாத்திரத்தினால்‌ அவனுடைய பாபங்களை 
த்வம்ஸம்‌ செய்து அவனை தன்னுடைய சிரஸில்‌ தரித்துக்கொண்டு கருணைக்‌ 
கடலாக விளங்கி வருகிறார்‌. இவ்வீதம்‌ அபரிமிதமான கருணையை பெருகவிட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கிற சந்திரசேகரனான ராஜசேகரன்‌ என்னுடைய ஹ்ருதய புண்டரீ கத்தில்‌ 
வஸிக்கின்றார்‌. 


இதனால்‌ பஹிப்பிரதேசத்திலும்‌, அந்தக்கரணத்திலும்‌ எனது ஸ்வதந்திர 
புத்தியினால்‌ ஸேவை செய்வதற்கு அதி ஸுலபமான மூர்த்தியாக பரமேச்வரன்‌ 
பாஸித்து வருகிறார்‌. மேலும்‌ அனன்ய பக்தியுடன்‌ ப்ராணிகள்‌ ஒரு அகண்டமான 
பில்வதளத்தை பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்தார்களே 
யானால்‌, அதையே பரமேச்வரன்‌ மேலான மந்திரங்களுடன்‌ தன்னை த்ருப்தி செய்து 
வைத்ததாக நினைத்துக்கொண்டு ப்ராணிகளுடைய விஷயத்தில்‌ மேலான 
சிவஸாயுஜ்ய முக்தியையே அளிக்கிறார்‌ என்றால்‌ அந்த ப்ரபுவினுடைய மாறிலாத 
கருணையை யாரால்‌ வர்ணிக்கமுடியும்‌? அன்னிய தேவதைகளில்‌ யாருக்குத்தான்‌ 
இவ்வித கருணையிருக்கிறது. இதனால்த்‌ தான்‌ எள: எருலப*: என்ற விசேஷணம்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது என்றறியவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூ 
பத்தை த்யானம்‌ செய்கிற புண்ய ஜனங்கள்‌ இந்த ச்லோகத்தைச்‌ சொல்லி ஒரு 
நமஸ்காரத்தை செய்தார்களேயானால்‌ அவர்கள்‌ மோக்ஷத்திற்கு ப்ரதிபந்தகமான 
எல்லா பாங்களையும்‌ போக்கடித்துக்கொண்டு முடிவில்‌ முக்தி ரீயை அடைவார்கள்‌ 
என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சிவஸ்மரணமே உத்தமோத்தமமான சிவஸாயுஜ்ய முக்திக்கு அந்தரங்க 
ஸாதனம்‌ என்பதை ச்லேஷாலங்காரமாக பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌. 


ண்ணா STATA TO - 
Yh: TTTENTUTSTUTTOTATE: | 
ன கணா ளி ui: 
எண்‌ எணண ணி Il 6$॥ 


ஆரூட -“ப“க்திகு“ணகுஞ்சிதபா*வசாப- 
யுக்தை: மிவஸ்மரணபா“ணக*“ணைரமோகை*: | 
நிர்ஜித்ய கில்பி'ஷரிபூன்‌ விஜய்‌ ஸுதீ*ந்த்‌ "ர: 
ஸானந்த*மாவஹதி ஸுஸ்திரராஜலக்ஷமீம்‌ ॥ 71॥ 


பதவுரை: - 
எனி: ஸுதீரந்தர: - மேலான புத்தியுள்ளவன்‌, கணக 


> ௮ 


எம்‌: ஆரூடஃபசக்திகுுணகுஞ்சிதபா“வசாபயுக்தை: - ஆரூடமாகிற பக்தியாகிய 
நாண்‌ கயறினால்‌ வளைக்கப்பட்டிருக்கிற எண்ணமாகிய வில்லில்‌ தொடுக்கப்பட்ட 
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வைகளாயும்‌, ஏர: அமோகைக - அமோகங்களாயும்‌ இருக்கிற, ளா 
எரி: றிவஸ்மரணபாஃ-ணக:ணை: = சிவஸ்மரணமுமாகிய பாணங்களுடைய 
கூட்டங்களினால்‌, கணி கில்பி£ஷரி பூன்‌ - பாபங்களாகிய சத்துருக்களை, 
ரன நிர்ஜித்ய - தோற்கடித்து, 18ளி விஜயீ - மேலான ஜயத்தையுடையவனாகி, 
ஸானந்த:ம்‌ - ஸுந்தோஷத்தோடு, எனை எனி ஸுஸ்தி2ரராஜலக்ஷமீம்‌ - 
ப்ரும்மாதி தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ ப்ரபுவான பரமேச்வரனுடைய ஸாரூப்ய லக்ஷ்மி 
யை (சத்ருவினுடைய ஸம்பத்தை) ஆவஹதி - அடைகிறான்‌. (வஹிக்கிறான்‌) 


தாத்பர்யம்‌: - 


வித்வான்‌௧ளோவென்றால்‌ எண்ணமாகிய வில்லை கையில்‌ எடுத்துக்‌ கொள்கி 
றார்கள்‌. அந்த எண்ண மென்னவென்றால்‌ 


ணை எ எ (ன: | 
ணச்‌ ளே FYFE: ॥ 


றிவப்ரஸாதே:ன வினா ந ஸித்தி“: | 
றிவப்ரஸாதே$ன வினா ந முக்தி: ॥ 


என்று அதாவது சிவப்ரஸாதத்தினால்த்தான்‌ ஸகலவிதமான கார்யங்களும்‌ ஸித்தி 
யை அடையவேண்டும்‌. சிவப்ரஸாதத்தினால்த்தான்‌ எச்‌ எனன அஹம்‌ ப்‌: ருஹ்மா 
ஸ்மி என்ற திவ்ய ஞானத்தை அடைய முடியுமே தவிர வேறொன்றினாலேயும்‌ 
முடியவே முடியாது. இவ்விதம்‌ சிவப்ரஸாதத்தினால்த்தான்‌ முக்தியை அடைய 
முடியும்‌ என்ற ஒரு த்ருடமான ப்ரக்ஞையுடன்‌ கூடிய வில்லை புத்திமான்கள்‌ 
கையில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு, பரசிவத்தைக்காட்டிலும்‌ ஆத்மஸ்வரூபமானது வேறு 
பட்டதல்ல என்று அகண்டாகாரவ்ருத்தி ஞானத்தோடு சிவோஹம்‌ என்று 
அனுஸந்தானம்‌ செய்வது என்ற ஒரு அனன்ய பக்தியாகிய நாண்‌ கயிறினால்‌ கையி 
லுள்ள வில்லை வளைக்கிறார்கள்‌. பிறகு அதிஜாஜ்வல்யமானதும்‌, மஹா பராக்கிரமத்‌ 
தோடு கூடிய சிவஸ்மரணம்‌ என்ற பாணங்களுடைய கூட்டங்களை வில்லில்‌ தொடு 
த்து மோக்ஷ லக்ஷமியை அடையும்‌ விஷயத்தில்‌ பிரதிபந்தமாகவுள்ள பாபங்களா 
கிய சத்ருக்களை வேரோடு த்வம்ஸம்‌ செய்துவிட்டு விஜயியாக விளங்கி வருகிறார்‌ 
கள்‌. இவ்விதம்‌ விளங்கிக்கொண்டு ஸ்திரமாகவுள்ளதும்‌, ஆனந்தத்தோடு கூடியது 
மான சிவஸாரூப்ய லக்ஷமியை அடைகிறார்கள்‌. மேலும்‌ after: எஸஸுஸ்தி?ர: 
என்றால்‌ ஸ்திரமான தேவர்கள்‌ என்றறிய வேண்டும்‌. அந்த தேவர்களோ வென்றால்‌ 
ஹரி ப்ரும்மாதி தேவர்களே ஆவார்கள்‌. இவ்விதம்‌ ஹரிப்ரும்மாதி தேவர்களுக் 
கெல்லாம்‌ அரசனாக விளங்கி வருகிற ஸாக்ஷாத்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதி 
யான பரமேச்வரனுடைய ஸாரூப்ய லக்ஷமியையே எண எனி ஸுஸ்தி“ர 
ராஜலக்ஷமீம்‌ என்று அறியவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ வித்வான்‌௧ள்‌ சிவ ஸாரூப்ய 
முக்தியை அடைந்து அதன்‌ மூலமாக காலக்கிரமத்தில்‌ சிவஸாயுஜ்ய முக்தியையும்‌ 


அடைகிறார்கள்‌. 
ன 
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இதிலிருந்து என்ன வெளியாகிறது. என்றால்‌ பரசிவத்தைக்காட்டிலும்‌ மேலான 
தெய்வமில்லை யென்ற த்ருடப்ரக்ஞையாகிய வில்லை மட்டும்‌ வைத்துக்கொண்டு 
அந்த பரசிவம்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபத்தைக்காட்டிலும்‌ வேறுபட்ட வஸ்து என்ற த்வைத 
பக்தியோடு இருந்து வந்தால்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ முக்தியை அடையமுடியாது. 
ஆத்மாவை ப்ரும்மம்‌ என்று அனன்ய பக்தியுடன்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டு 
இருந்து வருபவர்களும்‌, சிவபக்தியை செய்யாதபோனால்‌ அவர்களுக்கும்‌ முக்தி 
கிடையாது. ஆகையினால்‌ இந்த ச்லோகத்தினுடைய ஸாராம்சம்‌ என்னவென்றால்‌ 


ளை fora எ YF: 


றிமப்ரஸாதே“ன வினா ந முக்தி: 


என்ற த்ருடமான எண்ணத்துடன்‌ இருந்துகொண்டு, அந்த பரமேச்வரன்‌ ஆத்மாவை 
காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவன்‌ அல்ல என்ற ஒரு அனன்ய பக்தியுடன்‌ சிவஸ்மரணத்தை 
ஸகலப்‌ ப்ராணிகளும்‌ ஸதாகாலமும்‌ செய்யவேண்டுமென்பதே தானாகும்‌. இந்த 
ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ 
நிச்சயமாக காலக்கிரமத்தில்‌ சிவஸாயுஜ்யத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சிவத்யானமே உத்தமோத்தமமான சிவஸாயுஜ்ய முக்திக்கு அந்தரங்க 
ஒளஷதம்‌ என்பதை பரமாசார்யாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


னான்‌ ஏளன 
௮ ட ௮ 
ஏ பார்க ௭ எ களான: ॥ 6 ॥ 
த்‌ யானாஞ்ஜீேனேன ஸமவேக்ஷய தம:ப்ரதே” மமம்‌ 
பி£த்வா மஹாப*லிபி*ரீங்வரநாமமந்த்ரை: | 
தி“வ்யாஸ்ரிதம்‌ பு£ஜக *பூ*ஷணமுத்‌* வஹந்தி 
யே பாத*பத்‌*மமிஹ தே ஸிவ தே க்ருதார்தா”: ॥ 72 ॥ 


பதவுரை: - 


உ ௫௭ ஹே ஸிவ - ஹே பரமேச்வரா 3 யே - எவர்கள்‌, ஊனா 
த்‌யானாஞ்ஜனேன - த்யானமாகிய மையினாலே, எனை ஸுமவேக்ஷய - 
நன்றாகத்‌ தெரிந்து கொண்டு, சோ: ஈற்வரநாமமந்த்ரை:: = ஈச்வர நாமமந்திர 
ங்களாகிய, எளி: மஹாப:லிபி:: - மேலான பலியினால்‌, ai: தம:ப்ரதே: 
றம்‌ - அக்ஞானமாகிய ப்ரதேசத்தை, னா பிசத்வா - பிளந்துகொண்டு, னார்‌ 
தி£வ்யாங்ரிதம்‌ - தேவர்களால்‌ ஆச்ரயிக்கப்பட்டதாயும்‌, ஏஎ பு£ஜக£பூ*ஷ 
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ணம்‌ - ஸர்பத்தை பூஷணமாக அணிந்து கொண்டிருப்பதாயுமிருக்கிற, a தே - 
உன்னுடைய, பாணர்‌ பாதபத்மம்‌ - பாதபத்மத்தை, 8 இஹ - இந்த ஜன்மத்தில்‌, 
ஆ) உத்வஹந்தி - அடைகிறார்களோ, ய) தே - அவர்கள்‌, கான: க்ருதார்தா?: = 
க்ருதார்த்தர்களாவார்கள்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே மங்கள ஸ்வரூபியான பரமேச்வரா! உன்னுடைய பாதபத்மங்களுடைய 
மகிமையை என்னவென்று சொல்வேன்‌. உன்னுடைய பாதபத்மத்தில்‌ பக்தியுடன்‌ 
ஒரு பில்வதளத்தை எவர்கள்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்கிறார்களோ, அவர்களுடைய விஷயத்‌ 
தில்‌ நீ திவ்ய போகங்களை கொடுத்து, அந்தியில்‌ முக்தியையும்‌ அளிக்கின்றாய்‌. 
இவ்வித மகிமையுள்ள உன்னுடைய திருசரணார விந்தங்கள்‌ தான்‌, உத்தமோத்தம 
மான மோக்ஷாயதனம்‌ என்று நிர்த்தாரணம்‌ செய்து ஹரிப்ரும்மாதிகளான ஸகல 
தேவர்களும்‌ உன்னுடைய பாதபத்மங்களை தர்சனம்‌ செய்ய காத்துக்கொண்டிருக்கிறா 
ர்கள்‌. இவ்விதம்‌ ப்ரும்மாதி தேவர்களினால்‌ ஆச்ரயிக்கப்பட்டதாயும்‌, வாஸுகி 
முதலான ஸர்பங்களை ஆபரணமாகவுடையதாயும்‌ உன்னுடைய சரணாரவிந்தங்கள்‌ 
பாஸித்து வருகிறது. 


ஆனால்‌ மூலாக்ஞானமான மாயையானவள்‌ ப்ராணிகளுடைய விஷயத்தில்‌ 
பரமேச்வரனுடைய பாதபத்மங்களை பாஸிக்காமல்‌ மறைத்து விடுகிறாள்‌. இதனால்‌ 
ப்ராணிகள்‌ மோகஷ£ானந்தத்தை அடைய முடியாமல்‌ தவிக்கிறார்கள்‌. அதனாலேயே 
அவர்கள்‌ க்ஷுத்திர தேவதைகளை ஆராதனம்‌ செய்ய ஆரம்பித்து விடுகிறார்கள்‌. 
ஆனால்‌ ஏதோசிலர்‌ பூர்வ ஜன்மங்களில்‌ செய்த புண்ணியவசத்தினால்‌, சிவத்யானத்தி 
லேயே ஆரூடர்களாக இருந்துகொண்டு, அந்த சிவத்யானமாகிய மையினால்‌, 
மூலாக்ஞானத்தினால்‌ மறைக்கப்பட்ட ஸாக்ஷாத்‌ ஸாம்பசிவனுடைய பாதபத்மங்‌ 
களை தர்சனம்‌ செய்கிறார்கள்‌. அதன்‌ பலனாக அந்த பாத பத்மங்களையே அடைய 
வேண்டும்‌ என்ற ஒரே எண்ணத்துடன்‌, மஹா மகிமையோடு கூடியதும்‌, மகா சக்தி 
யோடு கூடியதுமான ஈச்வர நாமாந்‌ திரங்களினால்‌ அந்த மூலாக்ஞானமாகிய 
இருட்டு பிரதேசமாகிய மாயையை பிளக்கிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ செய்வதால்‌, இவர்கள்‌ 
இந்த ஜன்மத்திலேயே பர்மேச்வரனுடைய பாதபத்மத்தை அடைகிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌, 


ணர்‌ ளி எ னார்‌ எம: | 
எர னாள்‌ னன்‌ எண ॥ 
நாஸ்தி த்‌யானஸமம்‌ தீர்த” நாஸ்தி த்‌யானஸமம்‌ தப: | 


நாஸ்தி த்‌யானஸமோ யமஸ்தஸ்மாத்‌* தஃயானம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 


என்று அதாவது சிவத்யானத்திற்கு மேலான தீர்த்தமும்‌ இல்லை, தபஸும்‌ இல்லை, 
யக்ஞமும்‌ இல்லை என்ற ஒரே எண்ணத்தோடு சிவ த்யானத்தை செய்துகொண்டு 
மஹாமகிமையுள்ள அரண: ளன ஓம்‌ நம: மறிவாய என்ற மஹாமந்திரத்தை 
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ஜபம்‌ செய்துகொண்டு, மூலாக்‌ ஞானத்தை த்வம்ஸம்‌ செய்து, ஸாக்ஷாத்‌ மஹாகை 
லாஸத்திற்கு அதிபதியான ஸாம்பசிவனுடைய மோக்ஷாயதனமான பாதபத்மத்தை 
எவர்கள்‌ இந்த ஜன்மத்திலேயே அடைகிறார்களோ, அவர்கள்‌. க்ருதார்த்தர்கள்‌ 
ஆவார்கள்‌. அவர்களைத்தான்‌ ஞானிகளென்றும்‌, யோகிகள்‌ என்றும்‌, அறியவேண்டும்‌. 
இதனால்‌ இந்த அறிதான மானிட ஜன்மாவில்‌ எவர்‌ சிவத்யானத்தை செய்யாமல்‌ 
வாழ்நாளை வீணாக்குகிறர்களோ, அவர்களை விட அபாக்யவான்‌ யாருமில்லை 
மென்றும்‌, அதேமாதிரியே எவர்கள்‌ துர்லபமான மானிட ஜன்மாவில்‌ சிவத்யானத்‌ 
தை செய்து சிவபாதபத்மத்தை அடைகிறார்களோ, அவர்களைவிட பாக்யவான்கள்‌ 
யாருமே இல்லை யென்றும்‌ ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக சிவஸாயுஜ்ய முக்தியை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 
இதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சிவோத்கர்ஷம்‌ மூலமாக சிவபஜன ஆவச்யகத்தை பகவத்பாதாள்‌ ப்ரகட 
ணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


எனனை எள 
ள்‌ எசா எ: YHA என | 
ஊர்கள்‌ 
ளர்‌ எடி ஏன ॥ 63 ॥ 


பூ-தா“ரதாமுத“வஹத்‌“யத“பேக்ஷயா 
ஸ்ரீ பூ£தா*ர ஏவ கிமத: ஸுமதே லபஃ*ஸ்வ | 


கேதா:ரமாகலிதமுக்திமஹெளஷதீ:னாம்‌ 
பாதா“ரவிந்த“ப*ஜனம்‌ பரமேய்வரஸ்ய ॥ 73 ॥ 


பதவுரை: - 


Ua ஹே ஸுமதே - ஹே சோபனமான புத்தியே, படம பப யத:பேக்ஷயா 
- எந்த பரமேச்வரனுடைய திருவடித்‌ தாமரைகளை காண வேண்டுமென்ற அபிலாஷ 
ணையினால்‌, AYE Ua ஸ்ரீ பூதார ரவ - ன: லக்ஷமியையும்‌, ஏ: - பூமாதேவி 
யையும்‌ பத்னிகளாக மஹாவிஷ்ணுவே வைத்துக்கொண்டிருக்கிற, ஏர்‌ பூ*தாசர 
தாம்‌ - பன்றி ரூபத்தில்‌ இருத்தலை, 389868 உத”வஹத்‌ - அடைந்தாரோ! அர்‌: அத: 
- இந்த செய்கையைக்‌ காட்டிலும்‌, ரக்‌ கிம்‌ - வேறு என்ன இருக்கிறது?, (31௭: அத: 
= ஆகையினால்‌), சாணார்‌ ஆகலிதமுக்திமஹெளஷதீ“னாம்‌- 
இச்சிக்கப்படுகிற மோக்ஷமாகிய மேலான மூலிகைகளுக்கு, களர்‌ கேதாரம்‌ - பயிற்‌ 
செய்யும்‌ நிலமாக இருக்கிற, UTA பரமேங்வரஸ்ய - ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனு 
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டைய, எகா பாதாரவிந்த:ப*ஜனம்‌ - பாதாரவிந்தங்களுடைய ஸேவை 


யை, சா லப4ஸ்வ - அடைவாயாக. 
தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே சோபனமான புத்தியே! நீ மிகவும்‌ ஸாமர்த்யமுள்ளதாக இருக்கிறாய்‌. 
நச்வரமான லோகத்தில்‌ ஆசையை வைத்துக்கொண்டு வீணாக காலத்தை கழிக்கா 
தே. நான்‌ சொல்வதை கொஞ்சம்‌ எமாவதானமாக கேட்பாய்‌. அதாவது எந்த 
அதிஜாஜ்வல்யமான தேஜஸ்‌ தம்பமூர்த்தியான ஸாம்பசிவனுடைய திருவடித்தாம 
ரைகளை காணவேண்டுமென்ற அபிலாஷணையினால்‌ ன்‌: ஸ்ரீ: என்ற சப்தத்தினால்‌ 
சொல்லப்படுகின்ற லக்ஷிமி தேவியையும்‌ ஏ: பூ: என்ற சப்தத்தினால்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்ற பூமாதேவியையும்‌ தர்மபத்னிகளாக வைத்துக்கொண்டிருக்கின்ற 
ஸாக்ஷாத்‌ அபார்க்ருதமான வைகுண்டத்திற்கு அதிபதியான மஹாவிஷ்ணுவே 
வராஹ ஸ்வரூபத்தை அதாவது பன்றி ஸ்வரூபத்தை எடுத்துக்கொண்டு பூமியை 
குடைந்து குடைந்து சென்றும்கூட பரசிவத்தினுடைய பாதபத்மங்களை காணாமல்‌ 
ச்ரமத்துடன்‌ திரும்பிவந்து 


எனா ளா என கள்‌ எ ॥ 
மூலபூ4த மிவஸாக்ஷாத்‌ மூலமஸ்ய கதம்‌ பவேத்‌ ॥ 


என்று அதாவது ஹா! என்ன கார்யம்‌ செய்தேன்‌! ஸகலத்திற்கும்‌ மூலகாரணமாக 
பாஸித்து வருகிற பரமேச்வரனுக்கு எவ்விதம்‌ மூலமானது இருக்கமுடியும்‌. 
அப்பேர்ப்பட்ட பரசிவத்தினுடைய்‌ பாதபத்மங்களை தர்சனம்‌ செய்வதற்கு கேவலம்‌ 
பன்றி ரூபத்தை எடுத்துக்கொண்டு சென்றேனே! இதைவிட கேவலமானது என்ன 
இருக்கிறது, என்று நினைத்து வருந்தினார்‌. 


ஆகையினால்‌ ஹே மேலான புத்தியே! பரமேச்வரன்‌ தான்‌ மேலான தெய்வம்‌ 
என்பதற்கு இதைவிட உனக்கு என்ன ஆதாரம்‌ வேண்டும்‌. ஆகையினால்‌ 
ஸாரூப்யம்‌, ஸாமீப்யம்‌, ஸாலோக்யம்‌, ஸாயுஜ்யம்‌ என்று பலவிதமாக 
இச்சிக்கப்படுகின்ற மோக்ஷமாகிய மேலான பலவித மூலிகைகளுக்கு பயிற்செய்யும்‌ 
நிலமாக இருக்கிற அந்த மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனுடைய 
பாதார விந்தங்களுடைய ஸேவையை சீக்கிரமாக அடைந்து உன்னுடைய 
ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்துகொள்வாய்‌. சிவஸேவையானது என்ன செய்யும்‌ என்று 
என்னால்‌ சொல்ல முடியாது. இதை செய்துபார்‌. அப்பொழுதுதான்‌ உனக்குத்‌ 
தெரியும்‌. தவிர பரமேச்வரனுக்கு மேலான நியந்தர்‌ ஒருவரும்‌ இல்லையென்பதை 
Ty என: ஏஷ ஸர்வேஸ்வர: என்ற ச்ருதியானது கதறுகிறது. இதனால்‌ 
ஸாம்பசிவனுக்கு மேல்‌ ஒரு நியந்தா இருக்கிறான்‌ என்பது இல்லாமல்‌, ஸாம்பசிவ 
னே ஸர்வத்திற்கும்‌ நியந்தாவாகவும்‌, ஸ்வதந்திரனாகவும்‌ இருந்து வருகிறார்‌ 
என்பதை ச்லோகத்திலுள்ள UAT: பரமேஸ்வர: என்ற பதத்தினால்‌ அறிய வேண்‌ 
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டும்‌. இதிலிருந்து மஹா விஷ்ணுவே ஸாம்பசிவனுடைய பாதாப்ஜங்களை தர்சனம்‌ 
செய்து செய்துகொள்ள வேண்டுமென்று ஸதாகாலமும்‌ சிவபஜனத்தை செய்து 
வருவதால்‌, விஷ்ணு பக்தியை செய்து வருபவர்கள்‌ சிவபக்தியை செய்யாத 
போனால்‌ அவர்கள்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ விஷ்ணுவினுடைய ப்ரஸாதத்திற்கு பாத்திரம்‌ 
ஆகவே மாட்டார்கள்‌ என்பதில்‌ ஸந்தேகமே இல்லை. இதனால்‌ சிவப்ரஸாதத்‌ 
தினால்தான்‌ அகண்டமான மோக்ஷானந்தத்தை அனுபவிக்க முடியும்‌ என்பதில்‌, 
மஹாவிஷ்ணுவே மேலான ப்ரமாணமாக இருந்துவருகிறார்‌. இந்த ச்லோகத்தை 
எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக 
சிவஸாயுஜ்ய முக்தியை க்ரமமாக அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே 
ப்ரமாணம்‌. 


எச்‌ எனா அஹம்‌ ப்‌:ருஹ்மாஸ்மி என்ற திவ்யஞானத்திற்கு அந்தரங்க 
ஸாதனமான, ஸத்வகுணமானது பரமேச்வரனிடம்‌ ப்ரார்த்திக்கப்படுகின்றது: - 


ண்ணா? க்‌ 
எனவ: | 
சினை பாசா 
எபி எரர்‌ எ AAT ॥ ஞீ ॥ 
ஆஸமாபாமக்லேறது:ர்வாஸநாதி”- 
பே4தோ”“த்‌“யுக்தைர்தி*வ்யக“ந்தை*4ரமந்தை*: | 
ஆமாமாடீகஸ்ய பாதா:ரவிந்த“ம்‌ 
சேத:பேடீம்‌ வாஸிதாம்‌ மே தனோது ॥ 74 ॥ 


பதவுரை: - 


ள்ள ஆமாமாடீகஸ்ய - திக்குகளை வஸ்திரமாக உடைய ஸாம்ப 
சிவனுடைய, பாளர்‌ பாதா:ரவிந்த:ம்‌ - பாதாரவிந்தங்களானது, ண்‌ 
பட ப பப்ப்ப்பம ஆமாபாமக்லேமது:ர்வாஸநாதி£பேசதோசத்‌யுக்தை: = 
விஷயஸுகங்களாகிய பாசம்‌ க்லேசம்‌ முதலியவைகளாகிய துர்வாஸனைகளை 
போக்கடிப்பதில்‌ முயற்சியுள்ளவைகளாயும்‌, னால: திவ்ய கந்தை: - திவ்யமான 
வாஸனைகளினால்‌, ரமே - என்னுடைய, Aa: சேத: பேடீம்‌ - மனதாகிய 
பெட்டியை, ஏ: அமந்தை:: = அளவுக்கடங்காத, ளனர்‌ வாஸிதாம்‌ - 
வாஸன£னையை உடையதாக, யூயயு தனோது - செய்யட்டும்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 
ஹே பரமேச்வரா! ஸகல ப்ராணிகளும்‌ நச்வரமான ஸுக கார்யங்களில்‌ 
ப்ரவ்ருத்தித்து அதிலிருந்து உண்டாகிற ஒரு அநித்யமான ஆனந்தத்தை அடைவதில்‌ 
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தான்‌ முக்யமாக இருக்கிறார்களே தவிர ஆத்மஸ்வரூபம்‌ என்றால்‌ என்ன? வேதாந்த 
விசாரம்‌ என்றால்‌ என்ன? என்பதைப்பற்றி சிந்திப்பதே இல்லை. இதனால்‌ இவர்கள்‌ 
கேவலம்‌ பசுவாக இருந்துகொண்டு அவித்யை, காமம்‌, கர்மா, ஆசை, க்ளேசம்‌ 
முதலான பாசங்களினாலும்‌ கட்டப்பட்டு, காமம்‌, க்ரோதம்‌, லோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌, 
மாத்ஸர்யம்‌ என்ற சத்ருக்களினால்‌ கட்டப்பட்டு விவேகத்தை இழந்தவர்களாக 
இருந்துகொண்டு, பரமேச்வரனை பஜனம்‌ செய்யாமலேயே வாழ்நாளை கழித்துக்‌ 
கொண்டு அரிதான மானிட ஜன்மாவை விபலம்‌ செய்து கொள்கிறார்கள்‌. 


ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! மேல்கூறிய ப்ராணிகளில்‌ நானும்‌ ஒருவனாக 
இருப்பதால்‌, பலவிதமான ஆசாபாசங்களாகிய பாசங்களினால்‌ கட்டப்‌ பட்ட 
என்னுடைய மனதாகிய பெட்டி அனேகவிதமான துர்வாஸனைகளால்‌ நிறைந்ததாக 
இருக்கிறது. நீ மேலான கருணையினால்‌ ஆசாபாசங்களை அறுத்து, துர்வாஸனைகளை 
போக்கடித்து உன்னுடைய பாதமகிமையினால்‌ என்னுடைய மனதாகிய பெட்டியை 
அளவுக்கு அடங்காத வாஸனையை உடையதாகச்‌ செய்து அருள்வாய்‌. ஆகையால்‌ 
ஹே ப்ரபோ! நீ தான்‌ என்னை ரக்ஷிப்பவன்‌! துர்வாஸனை களினால்‌ என்னுடைய 
மனதானது கட்டுப்பட்டு இருப்பதால்‌ தேகமே ஆத்மாவென்று நினைத்துக்கொண்டு 
இருக்கிறேன்‌.ஆகையினால்‌ என்‌ மீது மேலான கருணையினால்‌ தேஹாதிகளுக்கு 
விலக்ஷணமான ஆத்ம தத்வத்தை எனக்கு உபதேசம்‌ செய்து, அதன்‌ மூலமாக 
அவித்தையை த்வம்ஸம்செய்து, அஹம்‌ ப்ருஹ்மாஸ்மி என்ற திவ்ய ஞானத்தை 
தந்து அருள்வாய்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்‌ 
களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக திவ்ய ஞானத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ மனதை ஒரு குதிரையாக கல்பித்து, அதில்‌ 
பரமேச்வரனை ஏற்றிக்கொண்டு ஸஞ்சரிக்கும்படி ப்ரார்த்திக்கப்படுகின்றது: - 


Ta: TATA TATE ॥ 96 ॥ 
கல்யாணினாம்‌ ஸரஸசித்ரக திம்‌ ஸவேக”“ம்‌ 

ஸர்வேங்கி“தஜ்ஞமனக-ம்‌ த்‌*சருவலக்ஷணாட்‌ஃயம்‌ | 
சேதஸ்துரங்க “மதி4ருஹ்ய சர ஸ்மராரே 

நேத: ஸமஸ்தஜக தாம்‌ வ்ருஷபா-“தி-4ரூட* ॥ 75 ॥ 


பதவுரை: - 


உண ஹே ஸ்மராரே - மோக்ஷத்தை அடையும்‌ விஷயத்தில்‌ சத்ருவான 
மன்மதனை எறித்தவனே ஏன்‌ ஸமஸ்தஜகதாம்‌ - ஸமஸ்த்தமான லோகங் 
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களுக்கும்‌, எ: நேத: = அதிபதியானவனே, ஹே வ்ருஷபாதிரூட - ஹே 
வ்ருஷபவாகனனே! கனா கல்யாணினாம்‌ - ஸகல கல்யாண குணங்களை 
யுடையதாயும்‌, ணார ஸரஸசித்ரக£திம்‌ - பலவிதமான ரஸத்தோடு கூடின 
விசித்திரமான மனதையுடை யதாயும்‌, வளர்‌ ஸவேகாம்‌ - வேகத்துடன்‌ கூடினதா 
யும்‌, ஏஎ ஸர்வேங்கிதஜ்ஞம்‌ - ஸர்வ இங்கிதங்களை அறிகிறதாயும்‌, அள்‌ 
அனக-*ம்‌ - தோஷமில்லாததாயும்‌, ணா த்‌*ருவலக்ஷணாட்‌“யம்‌ - 
ஸ்திரமான சுபலக்ஷணங்களை புடையதாயும்‌ (ஸ்திரமான அத்வைத ஞானத்தினால்‌ 
நிறைந்ததாயுமிருக்கிற, பர மம - என்னுடைய), ணாக சேதஸ்துரங்க-ம்‌ 


மனதாகிய குதிரையின்‌ மேல்‌, ௭ அதி“ருஹ்ய - ஏறிக்கொண்டு, எ₹ சர = 
சஞ்சரிப்பாயாக. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! மோக்ஷ மார்க்கத்திற்கு மூல சத்ருவான காமனை உன்னு 
டைய நெற்றிக்கண்ணினால்‌ எரித்து, ஞான மார்க்கத்தை லோகத்தில்‌ ஸ்தாபனம்‌ 
செய்த ப்ரபு அல்லவா நீ இவ்வித மகிமையுள்ள நீ ஸமஸ்த லோகங்களுக்கும்‌ 
அதிபதியாக விளங்கி வருகிறாய்‌. இவ்விதம்‌ மேலான சக்தி உன்னிடம்‌ இருந்தும்கூட 
நீ ஏன்‌ கிழட்டு வ்ருஷபத்தில்‌ ஸஞ்சரிக்கிறாய்‌. இதை லோகத்திலுள்ள ஜனங்கள்‌ 
பார்த்தால்‌ உன்னை பரிகஸிப்பார்கள்‌. அதை என்னால்‌ பார்த்துக்கொண்டு இருக்க 
முடியாது. 


ஆகையினால்‌ ஸகல கல்யாண குணங்களையுடையதும்‌, விசித்திரமான 
கமனத்தை யுடையதும்‌, அதி வேகத்தை யுடையதும்‌, எளி ன்‌ ௭ ௭௭ ஜ்ஞானீ 
த்வாத்மைவ மே மதம்‌ என்ற உன்னுடைய அந்தரங்கமான மனோபாவத்தை 
அறியும்‌ விஷயத்தில்‌ சக்தியுள்ளதாயும்‌, ஒரு விதமான த்வைதஞானத்தோடு கூடிய 
தோஷமில்லாததும்‌, சிவஸாயுஜ்ய முக்தியை அடைவதற்கு அறிகுறியான சுபலக்ஷ 
ணங்களை யுடையதாயும்‌, ஸ்திரமான அத்வைதஞானத்தினால்‌ நிறைந்ததாயுமிருக்‌ 
கிற என்னுடைய மனதாகிய குதிரையில்‌ ஏறிக்கொண்டு உன்னிஷ்டப்படி ஸஞ்சரிப்‌ 
பாயாக. 


இந்த ச்லோகத்தினுடைய ஸாராம்சம்‌ என்னவென்றால்‌, அதாவது இந்த 
ஸ்தூல தேஹமானது பரமேச்வரனுக்கு ஸேவை செய்வதற்காகத்தான்‌ நம்மிடம்‌ 
ஒப்படைக்கப்பட்டிருக்கிறது என்ற த்ருடமான ப்ரக்ஞையுடன்‌ ஸகலப்ராணிகளும்‌ 
தங்களுடைய மனதை சிவாதீனத்திலேயே வைக்க வேண்டும்‌ என்பதேதானாகும்‌. 
இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்கள்‌ காலக்ரமத்தில்‌ சிவஸே 
வையை செய்யும்‌ பாக்யாதிசயத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. இதில்‌ 
இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 
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சிவபக்தியானது அரிதான மானிட ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ மஹாமஹிமையோடூ கூடிய ஒளஷதமாக இருக்கின்றதென்று சிவபக்தி 
யின்‌ ஆவச்யகத்தை பகவத்பாதாள்‌ த்ருடீகரணம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


ETT 
> 1 | 
என்ன்‌ எள்‌ என எண 
ஊண்‌ எள்‌ எ எண ॥ 66 ॥ 
ப“க்திரமஹேறபத” புஷ்கரமாவஸந்தீ 
காத*ம்பி*னீவ குருதே பரிதோஷவர்ஷம்‌ | 
ஸம்பூரிதோ பவதி யஸ்ய மனஸ்த்தடாக- 
ஸ்தஜ்ஜன்மஸஸ்யமகி:லம்‌ ஸபலம்‌ ச நா(அன்யத்‌ ॥ 76 ॥ 


பதவுரை: - 


எர: பாத்தி: - பக்தியானது அல்லது ஸேஃவையானது, NEVES 
மஹேறபத:புஷ்கரம்‌ - மஹேச்வரனுடைய பாதமாகிய ஆகாசத்தில்‌, ண்ணி 
ஆவஸந்தீ - வஸிக்கிற்தாக ஆகி, களரி எ காதாம்பிசனீவ - மேகங்களுடைய 
கூட்டம்‌ போல்‌, EUGENES: | பரிதோஷவர்ஷம்‌ - ஸந்தோஷமாகிய மழையை, 
க்‌ குருதே - செய்கிறது அல்லது பொழிகிறது, 888 யஸ்ய - எவனுடைய, 
எண்‌: மனஸ்தடாக: - மனதாகிய தடாகமானது, (மேல்‌ கூறிய சந்தோஷத்தி 
னால்‌) நிரப்பப்பட்டதாக, எள ப*வதி - பவிக்கின்றதோ, 8₹* தஸ்ய - அவனுடைய, 
என்‌ ஜன்மஸஸ்யம்‌ - ஜன்மமாகிய பயிரானது, ௮1௭ அகிலம்‌ - முழுவதும்‌, 
எள்‌ ஸபசலம்‌ - ஸபலத்தை அடைகிறது, ௭௭ அன்யத்‌ ச - மற்றதோவென்‌ 
றால்‌, * ந - அடைகிறதில்லை. 


தாத்பர்யம்‌: - 


புனரபி ஜனனம்‌ புனரபி மரணம்‌ புனரபி ஜனனீ ஜட:ரே மாயனம்‌ 


என்று அதாவது ஜன்மமரண ரூபமான இந்த ஸம்ஸார ஸாகரத்தில்‌ ப்ராணிகள்‌ 
நிமக்னர்களாக இருந்து வருகிறார்கள்‌ என்பது ப்ரஸித்தமானதே. இந்த ஸாகரத்தில்‌ 
நிமக்னர்களான்‌ ப்ராணிகளை உத்தாரணம்‌ செய்துவைக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ சிவபக்தி 
ஒன்றுதான்‌ அந்தரங்க எமாதனமாக இருந்து வருகிறது. இந்த ரகஸ்யத்தைத்தான்‌ 
பகவத்பாதாளும்‌ 

ஸ்‌ 


ஸ்ரீ மிவானந்தாலஹரீ 
காணார்‌ எ ரளி 


மோக்ஷஸாத4*னஸாமக்‌:ரயாம்‌ ப*க்திரேவ க*ரீயஸீ 


என்ற வாக்யத்தினால்‌ ப்ரகாசப்படுத்தி இருக்கிறார்கள்‌. ஆகையினால்‌ மேகங்கள்‌ எவ்‌ 
விதம்‌ ஆகாசத்தில்‌ வியாபித்து மழையை பொழிகிறதோ அதேமாதிரியே சிவபக்தி 
யான மேகங்கள்‌ பரமேச்வரனுடைய பாதமென்னும்‌ ஆகாசத்தில்‌ வ்யாபிக்க 
வேண்டும்‌. அப்படி பக்தியான மேகங்கள்‌ பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தில்‌ நன்றாக 
வ்யாபித்து ஸந்தோஷத்துடன்‌ கூடிய ஆனந்த வாஷத்தை விடங்கில்‌ பொழிகின்றது. 
இந்த சிவானந்த வர்ஷத்தினால்‌ எவனுடைய மனமென்னும்‌ மடுவானது 
நிறைக்கப்படுகின்றதோ, அந்த மஹானுபாவனுடைய பிறப்பு என்னும்‌ பயிரானது 
ஸ்பலமாகிறது. மேலும்‌ சிவபக்தியை செய்யாமல்‌ வீணாக காலத்தை நயனம்‌ 
செய்து வந்தால்‌ ஜன்மாவே விபலமாகிவிடும்‌. இதைத்தான்‌ பகவத்பாதாளும்‌ 


ள்ளார்‌ SE TT TT னர | 
39 : களன்‌ எனன என காச TTT ॥ 


து*ர்லப*ம்‌ மானுஷம்‌ தே“ஹம்‌ ப்ராப்ய தத்ராபி பெளருஷம்‌ | 
இத: கோன்வஸ்தி மூடா“த்மா யஸ்து ஸ்வார்தே” ப்ரமாத்‌*யதி ॥ 


என்று அதாவது மனுஷ்ய ஜன்மாவே மிகவும்‌ அரிதானதாகும்‌. அதிலும்‌ புமானாக 
பிறப்பதற்கு எவ்வளவோ ஜன்மங்களில்‌ புண்யத்தை செய்திருக்கவேண்டும்‌. 
அவ்விதம்‌ புமானாக பிறந்து குரு மூலமாக ப்ரும்ம வித்தையை ஸம்பாதித்துக்‌ 
கொண்டு ஆத்மஸ்வரூபத்தை பரசிவம்‌ என்று அனுஸந்தானம்‌ செய்யாத போனால்‌ 
அவனைப்போல்‌ மூடன்‌ வேறு ஒருவனுமே இல்லை என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. 


இதிலிருந்து பரசிவத்தை ஆத்மஸ்வரூபத்திற்கு வேறுபட்டதல்ல என்ற ஒரே 
ப்ரக்ஞையுடன்‌ அகண்டாகாரவ்ருத்தி ஞானத்தோடு சிவோஹம்‌ என்று அனுஸந்தா 
னம்‌ செய்து காலக்கிரமத்தில்‌ அஹம்‌ ப்ருஹ்மாஸ்மி என்ற நிலையில்‌ இருப்பது 
தான்‌ அரிதான மானிட ஜன்மாவை எடுத்ததின்‌ பலனாக ஆகுமே தவிர, அன்னியில்‌ 
வேறு ஒன்றுமே ஆகாது. இந்த தத்துவத்தைத்தான்‌ ச்லோகத்தில்‌ 


என்‌ எக்‌ TTS 


தஜ்ஜன்மஸஸ்யமகி“லம்‌ ஸப:லம்‌ ச நா(அன்யத்‌ 


என்று வர்ணிக்கிறார்கள்‌ என்றறியவேண்டும்‌. இதனால்‌ ஸகல ஜனங்களும்‌ சிவானந்த 
மாகிய வர்ஷத்தினால்‌ மனதாகிய மடுவை நிறைத்துக்கொண்டு அதன்மூலமாக 
ஜன்மாவை ஸ்பலம்‌ செய்து கொள்ளவேண்டும்‌ என்பதேதான்‌ இந்த ச்லோகத்தின்‌ 
பரமஸாரமாகும்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்‌ 
களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக தங்களுடைய ஜன்மாவை ஸ்பலம்‌ செய்து கொள்வார்‌ 
கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 

ரு 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


சிவபாதத்திலேயே புத்தியானது ஸதாகாலமும்‌ லயித்து மோக்ஷத்தை 
அடைவது என்பதுதான்‌ மோக்ஷஸுகம்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌:- 


எ: என்றி எயா. 

எ எவரின்‌ எள எனி | 
TTT Ade 

TATE அள 18 ॥ 96 ॥ 


பு-த்‌“தி-ஸ்தி“ரா ப*விதுமீற்வரபாத:பத்‌“ம- 
ஸக்தா வதூ“ர்விரஹிணீவ ஸதா: ஸ்மரந்தீ | 
ஸத்‌*பா“வனாஸ்மரணத ர்மனகீர்தநாதி 
ஸம்மோஹிதேவ ஸ்றிவமந்த்ரஜபேன விந்தே ॥ 77 ॥ 


பதவுரை: - 


த | ஹே ஈஸ்வரா - ஹே ஈசான சீலனே! fae விரஹிணீ - 
பர்த்தாவின்‌ வியோகத்தை அடைந்த, எர வதூசரிவ - மனைவியைப்‌ போல, 
UTA பாத“பத்‌“மஸக்தா - உன்னுடைய பாத பத்மங்களில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட 
தாயும்‌, (210: அத: - ஆகையினால்‌), ஏ ஸதா: - எப்பொழுதும்‌, TT ஸ்மரந்தீ 
- ஸ்மரிக்கின்றதாயும்‌ இருக்கிற, எ: பு£த்‌சதி*: - புத்தியானது, rT 
ிவமந்த்ரஜபேன - சிவ மந்திரங்களை ஜபம்‌ செய்வதினால்‌, எனன ஸம்மோ 
ஹிதேவ - மோஹிக்கும்படி செய்யப்பட்டதுபோல்‌, Ror ஸ்திசரா - ஸ்திரமாக 
இருக்கும்படியாக, wad பஃவிதும்‌ - பவிப்பதற்கு, ஏனா 
ஸத்‌:பா“வனாஸ்மரணதரர்மனகீர்தநாதி* - ஸத்தியமான உனது பாதபத்மங்களை 
ஸ்மரித்தல்‌, தர்சித்தல்‌, கீர்த்தனம்‌ செய்தல்‌ முதலியவைகளைப்‌ பற்றி, EE} விந்தே 
- விசாரத்தை அடைகின்றது. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே கருணாமூர்த்தியான பரமேச்வரா! பர்த்தாவின்‌ வியோகத்தை 
அடைந்த ஒரு ஸ்திரீயானவள்‌ எவ்விதம்‌ எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ தன்னுடைய 
பர்த்தாவையே நினைத்து நினைத்து அவளுடைய புத்தியானது மோஹத்தினால்‌ 
பர்த்ருதாதாம்ய பாவத்தை அடைந்துவிடுகிறதோ அதேமாதிரியே இப்பொழுது 
என்னுடைய புத்தியும்‌ மோகத்தை அடைகிறது. அந்த மோகத்தை ஸ்திரமாக 
என்னுடைய விஷயத்தில்‌ செய்தருள வேண்டும்‌. அதாவது ஹே பரமேச்வரா! 
அபரிமிதமான வைபவத்தோடு கூடிய உன்னுடைய பாதபத்மங்களில்‌ ஸம்பந்தப்‌ 
பட்டதாயும்‌, எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ உன்னுடைய பாதபத்மங்களை ஸ்மரிக்கின்ற 
தாயும்‌ என்னுடைய புத்தியானது இருந்துவருகிறது. தவிர என்னுடைய புத்தியானது 


276 | 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ மஹாப்ரளய காலத்திலும்‌ அழியாத உன்னுடைய பாதபத்ம 
ங்களை ஸ்மரித்தல்‌, தர்சித்தல்‌, கீர்த்தனம்‌ செய்தல்‌ இவைகளைப்பற்றியே 
ஸதாகாலமும்‌ விசாரத்தை அடைகின்றது. இதனால்‌ என்னுடைய புத்தியானது சிவ 
மந்திரஜபங்களை செய்வதினால்‌ மோஹிக்கும்படி செய்யப்பட்டதுபோல்‌ ஆகின்றது. 
இவ்விதம்‌ சிவமந்திரங்களை ஜபம்‌ செய்து அதன்‌ பலனாக புத்தியானது மோஹத்தை 
அடைவதுதான்‌ சிவானந்தலஹரியில்‌ லயிப்பது என்று அறியவேண்டும்‌. ஆகை 
யினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! சிவ பக்தியினால்‌ ஒரே மோகத்தை அடைந்த என்னுடைய 
புத்தியை அவ்விதம்‌ மோஹத்துடன்‌ ஸ்திரமாக இருக்கும்படி செய்து நீ என்னுடைய 
விஷயத்தில்‌ கருணையை செலுத்தி என்‌ ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ சிவபக்தியினால்‌ ஒரே பாரவச்யத்தை அடைந்த மஹானுபாவர்கள்தான்‌ 
நாயன்மார்கள்‌ என்று அறிய வேண்டும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்கள்‌ கால க்ரமத்தில்‌ 
சிவானந்தத்திலேயே லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


புத்தியை ச்ரேஷ்டமான குணோபதேசத்தினால்‌ உத்தாரணம்‌ செய்யுமாறு 
பரமேச்வரனிடம்‌ ப்ரார்த்திக்கப்படுகின்றது: - 


ஸது:பசாரவிதி4ஷ்வனுபோ-தி*தாம்‌ 
ஸவினயாம்‌ எபாஹ்ருதம்‌ ஸூது:பாஸ்ரிதம்‌ | 
மம ஸமுத்‌சதசர புசத்‌சதி*மிமாம்‌ ப்ரபோ” 
வரகு£ணேன நவோட“வதூஃ“மிவ ॥ 78 ॥ 


பதவுரை: - 
8 எள்‌ ஹே ப்ரபோ“ - ஹே ப்ரபோ! எக்கா ஸது-பசாரவிதி*ஷு = 
ஸத்தான உன்னுடைய பாதபத்மங்களை பூஜை செய்வதில்‌, எரளிளார்‌ அனுபோதி* 


தாம்‌ = சிக்ஷிக்கப்பட்டதாயும்‌, ues ஸுஹ்ருத:ம்‌ - சுத்தமான மனதை உடையதா 
யும்‌, எ௭சர்‌ ஸவினயாம்‌ - வினயத்தோடூ கூடியதாயும்‌, எனா ஸது:பாங்ரி 
தம்‌ - ஸத்தை ஆச்ரயித்ததாயும்‌ இருக்கிற, ஈர மம - என்னுடைய, ர்‌ இமாம்‌ - 
இந்த, ஏ புசத்‌சதி4ம்‌ - புத்தியை, எரா வரகு£௫ணேன - மேலான குணோபதேசத்‌ 
தினால்‌, என்ன நவோடஃவதூமிவ - புதிதாக கல்யாணம்‌ செய்யப்பட்ட 
பெண்போல, ஏ ஸமுத்‌சதசர - உத்தாரணம்‌ செய்வாயாக. 
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தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! மூன்று காலங்களிலும்‌ அழியாத உன்னுடைய 
சரணாரவிந்தங்களை ஸதாகாலமும்‌ பூஜை செய்வதில்‌ சிக்ஷிக்கப்பட்டதாயும்‌, 
மேலான அத்வைத ஞானத்தோடு கூடிய மனதை ஆச்ரயிக்கப்பட்டதாயும்‌, வினயத்‌ 
தோடு கூடியதாயும்‌, ஸத்தை ஆச்ரயித்ததாயும்‌ இருந்துவருகிற என்னுடைய இந்த 
புத்தியை மேலான ஸாத்விகமான மஹாவாக்யோபதேசத்தினால்‌, எவ்விதம்‌ 
லோகத்தில்‌ புதிதாக விவாஹம்‌ செய்யப்பட்ட ஒரு பெண்ணிற்கு ஒருவன்‌ மேலான 
குணங்களை உபதேசம்‌ செய்து உத்தாரணம்‌ செய்வானோ, அவ்விதமே என்னுடைய 
புத்திக்கு ச்ரேஷ்டமான குணோபதேசங்களை செய்து உத்தாரணம்‌ செய்வாய்‌. ஹே 
ப்ரபோ! 


வா: எனா 


ஈறான: ஸர்வவித்‌“யானாம்‌ 


என்ற ச்ருதியானது உன்னைத்தானே ஸகல வித்தைகளுக்கும்‌ அதிபதி என்று சொல்‌ 
லுகிறது. ஆகையினால்‌ 


ணி என னள 


நாமயாம்யாத்மபா“வஸ்தோ” ஜ்ஞாநதீ* பேன பா“ஸ்வதா 


என்று நீ செய்த ப்ரதிக்ஞைபடி ப்ரும்ம ஞானோபதேசத்தினால்‌ என்‌ புத்தியை உத்தார 
ணம்‌ செய்து என்‌ ஜன்மாவை ஸ்பலம்‌ செய்வாய்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ 
சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக திவ்ய ஞானத்தை 
அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த சலோகமே ப்ரமாணம்‌. 


அளவிலாத அன்பினால்‌ சம்புவினுடைய அதிம்ருதலமான பாத பத்மங்க 
ளுடைய ஆலிங்கனத்தையும்‌, தர்சனத்தையும்‌ பற்றுதலையும்‌ பகவத்பாதாள்‌ யாசி 
க்கிறார்கள்‌: - 
Hed ளி: எனா ணக: 
ரளி எ ளை கான: களசள: | 
னர்‌ ஏர்‌ எலான்‌ ௭௭ என்ன. 
வணிகர்‌ BE எளி ETAT எள ॥ 65 ॥ 
நித்யம்‌ யோகி மன: ஸரோஜத * லஸஞ்சாரக்ஷமஸ்த்வத்க்ரம: 
மம்போ* தேன கதம்‌ கடோ?ரயமராட்‌ *வக்ஷ:கவாடக்ஷதி: | 
அத்யந்தம்‌ ம்ருது“லம்‌ த்வத”ங்க்‌சரியுக*லம்‌ ஹா மே மனங்சிந்தய- 
த்யேதல்லோசனகோ சரம்‌ குரு விபோ ஹஸ்தேன ஸம்வாஹயே ॥ 79 ॥ 
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பதவுரை: - 


உ என்‌ ஹே மாம்போ* - ஹே மங்களத்தை உண்டு பண்ணுகிற பரம்பொரு 
ளே! எண: த்வத்க்ரம: - உன்னுடைய அடிவைப்பானது, என்‌ நித்யம்‌ - ஸதா 
காலமும்‌ அல்லது எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌, எனா: எணண எனா யோகி: 
மன: ஸரோஜதுலஸஞ்சாரக்ஷம: - (அஹம்‌ ப்ரும்மாஸ்மி என்று அனுஸந்தானம்‌ 
செய்து வருகிற ராஜயோகிகளுடைய மனதாகிய பத்ம தளங்களுடைய சேர்‌ 
க்கையில்‌ கூடியிருப்பது, எ தேன - இவ்விதம்‌ ராஜ யோகிகளுடைய மனதாகிய 
பத்மங்களிலேயே உன்னுடைய பாதங்களுடைய சேர்க்கையானது இருந்து வருவதி 
னால்‌, காக: களாக: கடோசரயமராட்‌:வக்ஷ:கவாடக்ஷதி: - கடின 
மான யமதர்ம ராஜாவினுடைய கதவு போன்ற மார்பை பிளக்குதல்‌ என்பது, ள்‌ 
கதசம்‌ - எவ்விதம்‌ நியாயமாக ஆகும்‌? இது நியாயமே இல்லை, னார்‌ அத்யந்தம்‌ 
- மிகவும்‌, ஏர்‌ ம்ருதுலம்‌ - ம்ருதுவான, டாள்‌ த்வதாங்கரியுகாலம்‌ - 
உன்னுடைய பாதங்களை, மே - என்னு டைய, ஈஎ: மன: - மனதானது, படபட! 
சிந்தயத்‌ - சிந்தித்துக்கொண்டிருக்கிறது, அர்‌: அத: - ஆகையினால்‌, எ ஹா - 
ஐயோ! (அன்பினால்‌ உண்டாகும்‌ சொல்‌), Ff ஹே விபோ” - ஹே ஸர்வ வ்யா 
பியோ, 8௭௭ ஏதத்‌ - இந்த அதிம்ருதுவான உனது திருவடிகளிரண்டையும்‌, 
எரர்‌ லோசனகோசசரம்‌ - (என்னுடைய) மாம்ஸ கண்களுக்கு தோன்றும்‌ படி 
யாக, ௯% குரு - செய்தருள்வாய்‌, ETAT ஹஸ்தேன - என்னுடைய இரண்டு கையி 
னால்‌, என ஸம்வாஹயே - (ஆத்ம ப்ரேமையினால்‌) தாங்கிக்‌ கொண்டிருக்கி 
றேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே சம்போ! உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்தங்களுடைய அடிவைப்பானது 
ஸதாகாலமும்‌ a எனா அஹம்‌ ப்‌:ரும்மாஸ்மி என்ற திவ்யஞானத்துடன்‌ 
அனுஸந்தானம்‌ செய்து வருகிற ராஜயோகிகளுடைய மனதாகிய பத்மதளங்களு 
டைய சேர்க்கையில்‌ கூடியிருக்கிறது. யோகிகளுடைய ஹ்ருதயகமலத்தில்‌ வாஸம்‌ 
செய்வதில்தான்‌ நீ மேலான ஸந்தோஷத்தோடு இருந்து வருகிறாய்‌. இவ்விதம்‌ 
ராஜயோகிகளுடைய மனதாகிய பத்மங்களிலேயே உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்த 
ங்களுடைய சேர்க்கையானது ஸதாகாலமும்‌ இருந்துவருவதினால்‌, அதிகடினமான 
எமதர்ம ராஜாவினுடைய கதவுபோன்ற மார்பை உதைத்துத்தள்ளி பிளக்குதல்‌ 
என்பது எவ்விதம்‌ நியாயமாகும்‌. இந்த கார்யத்தை நீ செய்தது கொஞ்சமும்‌ 
நியாயமே ஆகாது. ஹே ஸுகத்திற்கு காரணபூதமான பரம்பொருளே! உன்னுடைய 
அதிம்ருதுலமான பாதபத்மங்கள்‌ எங்கே! எமனுடைய அதிகடினமான வக்ஷஸ்தலம்‌ 
எங்கே! இவ்விதம்‌ மடுவுக்கும்‌ மலைக்கும்‌ உள்ள வித்தியாஸத்துடன்‌ இருந்து 
வரும்பொழுது உன்னுடைய திருசரணாரவிந்தங்கள்‌ செய்தது ஒரு காலத்திலும்‌ 
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நியாயமே ஆகாது. அதிமருதுலமான உன்னுடைய பாதபத்மங்களை என்னுடைய 
எப்பொழுது காணப்போகிறது. எப்பொழுது என்னுடைய கையினால்‌ உன்னுடைய 
ம்ருதுவான பாதபத்மங்களை தாங்கிக்கொண்டு என்னுடைய ஹ்ருதயத்துடன்‌ 
ஆலிங்கனம்‌ செய்து கொள்ளப்போகிறேன்‌. ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய 
அதிம்ருதுவான பாதபத்மங்கள்‌ அதி கடினமான எமனுடைய மார்பைப்‌ பிளக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ எந்தக்‌ காரணத்தைக்கொண்டு உபயோகப்படுத்தப்பட்டது. இந்த 
கார்யத்தை செய்து நீ சும்மா இருக்கிறாயே! ஹே கருணைக்கடலே! நீ பக்தனை 
ரக்ஷிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ உன்னுடைய அதிம்ருதுலமான பாதபத்மங்கள்‌ மேலான 
கஷ்டத்தை அடைந்தாலும்கூட சிறிதும்‌ பொருட்படுத்துகிறதில்‌லை. இவ்விதமான 
மஹிமையோடு கூடியதும்‌ அதிம்ருதுவானதுமான உன்னுடைய பாதபத்மங்கள்‌ 
மேலான கஷ்டத்தை அனுபவிப்பதை நான்‌ எவ்விதம்‌ ஸஹிப்பேன்‌. அந்த பாதபத்‌ 
மங்களை என்னுடைய மாம்ஸக்‌ கண்களினால்‌ பார்த்து எப்பொழுதுதான்‌ தடவிக்‌ 
கொடுக்கப்போகிறேன்‌. எப்பொழுது தர்சிக்கப்போகிறேன்‌, என்ற ஒரே ஏக்கத்துடன்‌ 
என்னுடைய மனதானது ஸதாகாலமும்‌ சிந்தித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. இவ்விதம்‌ 
பகவத்பாதாளுக்கு மனதிலுண்டாகும்‌ ஒரு மனோதாபத்தைத்தான்‌ ச்லோகத்தில்‌ 8 
ஹா என்ற அக்ஷரத்தினால்‌ அறிய வேண்டும்‌. 


ஹே ஸர்வவ்யாபியே! இந்த அதிம்ருதுவான திரு சரணா விந்தங்களிர ண்டையும்‌ 
என்னுடைய மாம்ஸ்‌ கண்களுக்கு முன்‌ தோன்றும்‌ படியாகச்‌ செய்தருள்‌ வாய்‌. 
உன்னுடைய பாதபத்மங்களை என்‌ கையினால்‌ அன்பினால்‌ பற்றுவதற்கு, 
வெகுகாலமாக காத்துக்கொண்டிருந்தும்‌ அந்த பாக்கியம்‌ கிடைக்கவில்லையே என்று 
என்னுடைய மனதானது வருந்துகின்றது. அந்த பாதபத்மங்களை நான்‌ காணும்படி 
செய்தருள்வாய்‌. ஆத்ம ப்ரேமையினால்‌ உன்னுடைய பாதபத்மங்களை என்‌ இரு 
கைகளினால்‌ தாங்கிக்‌ கொண்டிருப்பேன்‌.. இந்த விஷயத்தில்‌ நீ உன்னுடைய 
மேலான கருணையை செலுத்தி என்‌ மனோவாஞ்சையை பூர்த்தி செய்தருள்வாய்‌. 
உன்னுடைய பாதபத்மங்களை என்னுடைய ஜன்மாவில்‌ ஒருதரமாவது ஆலிங்கனம்‌ 
செய்து கொள்ளவேண்டும்‌ என்ற ஒரே ஏக்கத்துடன்‌ என்‌ மனதானது இருந்து 
கொண்டு, எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ சிவத்யானத்திலேயே இருந்து வருகிறது. 
ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! நானோ ஒரு ஸன்யாஸி! நீயோ கருணைக்கடல்‌! 
என்‌ மனோபாவத்தை நீ நன்றாக அறிவாய்‌! இவ்வளவு தான்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ 
கூறமுடியும்‌. ஹே சம்போ! நீ உன்னுடைய கருணையுடன்‌ கூடிய கடாக்ஷத்தை என்‌ 
விஷயத்தில்‌ செலுத்தி என்‌ மனோவாஞ்சையை புர்த்தி செய்வாய்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி எவர்கள்‌ நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ 
இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


மாறிலாத ஆத்மப்ரேமையினால்‌ சம்புவை தன்னுடைய மனதில்‌ நடனம்‌ 


செய்யும்படி, அலங்காரமாக சம்புவினிடம்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ 
ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 
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THN uf எண எ எளி - 

ளா ரணி கள: னர: | 
எனா னல கொண 

பா: என னான்‌ எச்‌ ரான்‌ சோ எ | 6௦ ll 


ஏஷ்யத்யேஷ ஜனிம்‌ மனோ(அஆஸ்ய கடி“னம்‌ தஸ்மின்னடாநீதி 
மத்‌“ரகஷாயை கி:ரிஸீம்னி கோமலபத”“ந்யாஸ: புராப்‌*யாஸிுத: | 


நோசேத்‌'தி“வ்யக்‌“ ௬ஹாந்தரேஷு ஸுமனஸ்தல்பேஷஹு வேத்‌யாதி£ஷு 
ப்ராய: ஸத்ஸு மிலாதலேஷு நடனம்‌ மாம்போ” கிமர்த*ம்‌ தவ ॥ 80 ॥ 


பதவுரை: - 


டக] ஹே சம்போ - ஹே ஸுகத்திற்கு காரண பூதமான பரம்பொருளே! 
மு: ஏஷ: - இந்த நான்‌ (இவன்‌, எரர்‌ ஜனிம்‌ - ஜன்மாவை, ரள ஏஷ்யதி - 
அடையப்போகிறான்‌, 81484 அஸ்ய - இவனுடைய (இந்த என்னுடைய), ஈஎ: மன: = 
மனதானது, எரர்‌ கடினம்‌ - கடினமானது, என தஸ்மின்‌ - (அந்த என்னுடைய 
கடினமான) மனதில்‌, எரி நடானீ - நர்த்தனம்‌ செய்யப்போகிறேன்‌, st இதி = 
என்று, ள்‌ மத்‌ ரகஷாயை - என்னை ரக்ஷிப்பதின்‌ பொருட்டு, கணண: 
கோமலபத*ரந்யாஸ: - ம்ருதுலமான திருவடிகளுடைய வைப்பானது, ணி 
கிரரிஸீம்னிம்‌ - பர்வதத்தின்‌ மத்தியில்‌, ஏ புரா - முன்னமே, அணா: 
அப்‌ யாஸித - பழக்கமாகச்‌ செய்துகொள்ளப்பட்டது, Area நோசேத்‌: - இல்லா 
விட்டால்‌, ஊரக தி£வ்யக்‌ருஹாந்தரேஷு - திவ்யமான க்ருஹங்களின்‌ 
மத்தியும்‌, ஊனை ஸுமனஸ்தல்பேஷு - புஷ்பமெத்தைகளும்‌, சொர்ண 
வேத்யாதி£ஷு - தின்ன முதலிய இடங்களும்‌, 5௭: ப்ராய: - பெரும்பாலும்‌, எ 
ஸத்ஸு - இருந்தும்‌ கூட, மிலாதலேஷு - கற்பிரதேசங்களில்‌, ஈசர்‌ நடனம்‌ - 
நாட்டியம்‌ செய்வது, ௭௭ தவ - உனக்கு, ரன்‌ கிமர்த“ம்‌ - என்ன காரணம்‌”, என்னு 


டைய மனதில்‌ நடனம்‌ செய்ய வேண்டுமென்ற காரணம்‌ ஒன்றேதான்‌. 
தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய கருணையை நான்‌ என்னவென்று சொல்‌ 
வேன்‌! நான்‌ இந்த பூமியில்‌ பிறக்கப்போகிறேன்‌. என்னுடைய மனதானது அதிக 
கடினமாக இருக்கும்‌. இந்த என்னுடைய அதிககடினமான மனதில்‌ நாம்‌ நடனம்‌ 
செய்யப்போகிறோமே. என்னுடைய மனதானது கடினமாக இருப்பதாலும்‌, 
உன்னுடைய பாதமானது அதிம்ருதுவாக இருப்பதாலும்‌, உனக்கு என்னுடைய 
மனதில்‌ நடனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று இருப்பதினாலும்‌, என்னுடைய கடினமான 
மனதில்‌ நீ திடீரென்று நடனம்‌ செய்தால்‌ உன்னுடைய மருதுவான பாதங்கள்‌ 
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துக்கத்தை அடையுமே என்ற ஒரே எண்ணத்தை உன்‌ மனதில்‌ வைத்துக்கொண்டு 
முன்னாலேயே, அதாவது நான்‌ பிறப்பதற்கு முன்னாலேயே நீ அதிகடினமான மஹா 
கைலாஸ பர்வதத்தில்‌ நடனம்‌ செய்து பழக்கம்‌ செய்து கொண்டாய்‌. 


என்னுடைய அரிதான மானிட ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணத்துடன்‌ நீ மேலான துக்கத்தை அடைகிறாயே. உன்னுடைய கருணையை 
என்னவென்று சொல்வேன்‌. ஹே சம்போ! நீ என்னிடம்‌ "உன்னுடைய மனதில்‌ 
நடனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்ற ஆசையே எனக்குக்‌ கிடையாது. உன்னை ரக்ஷிக்க 
வேண்டும்‌ என்ற எண்ணமும்‌ எனக்கு கிடையாது. பரிபூர்ணனாக இருந்து வருகிற 
எனக்கு உன்னால்‌ ஆகவேண்டியது என்ன இருக்கிறது. ஒன்றுமே இல்லை" 
என்றெல்லாம்‌ என்னிடம்‌ சொல்ல முடியாது. 


ஏனென்றால்‌ ஹே பரமேச்வரா! நான்‌ பிறக்கப்போகிறேன்‌ என்னுடைய 
கடினமான மனதில்‌ நடனம்‌ செய்யவேண்டுமே, அதற்கு நாம்‌ முன்னாலேயே 
பழக்கப்படுத்திக்‌ கொள்ள வேண்டாமா, என்ற ஒரே எண்ணத்துடன்தான்‌ நீ மஹா 
கைலாஸபர்வதத்தில்‌ நடனம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறாய்‌. இந்த எண்ணமானது 
உனக்கு இல்லாதபோனால்‌ நீ மஹா கைலாஸ பர்வதத்தில்‌ நடனம்‌ செய்யமாட்டாய்‌. 
திவ்யமான க்ருஹங்களும்‌, அதிருதுவான புஷ்பமெத்தைகளும்‌, இன்னும்‌ அனேக 
விதமான இடங்களும்‌ உனக்கு இருந்துங்கூட நீ ஏன்‌ கடினமான கைலாஸ்‌ 
பர்வதத்தில்‌ நடனம்‌ செய்கிறாய்‌. அந்த காரணத்தை முதலில்‌ சொல்‌. ஆகையால்‌ 
என்னை ரக்ஷிப்பதின்‌ பொருட்டு என்னுடைய கடினமான மனதில்‌ ஆனந்த நடனம்‌ 
செய்யவேண்டுமே என்ற ஒரே அபிப்பிராயத்துடன்‌ தான்‌ நீ கைலாஸ்‌ பர்வதத்தில்‌ 
நடனம்‌ செய்கிறாய்‌ என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. 


இதிலிருந்து என்ன வெளியாகிறதென்றால்‌ பக்தர்களை ரக்ஷிப்பதின்‌ பொருட்டு 
கருணைக்கடலான பரமேச்வரன்‌ ஸகலத்தையும்‌ த்யாகம்‌ செய்கிறார்‌ என்பது ஸித்தா 
ந்தமாக வெளியாகிறது. இல்லாதபோனால்‌ அதிபயங்கரமான கார்க்கோடகன்‌ 
முதலான ஸர்பங்களையும்‌, ஆலாஹல விஷத்தையும்‌, புலித்தோலையும்‌, கங்கையை 
யும்‌ ஏன்‌ ஆபரணமாக தரித்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. பக்த பராதீனன்‌ பரமேச்வரன்‌ 
என்பதற்கு இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணம்‌. இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி 
எவர்கள்‌ நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, அவர்களுடைய மனதில்‌ நிச்சயமாக 
காலக்கிரமத்தில்‌ பரமேச்வரன்‌ நடனம்‌ செய்வார்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. இந்த 
விஷயத்தில்‌ பகவத்பாதாளுடைய ஸூக்தி ரூபமான இந்த ஸ்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


விஷயாதிகளில்‌ மனதை செலுத்தாமல்‌ ஸாம்பசிவனிடத்தில்‌ மனதை 
அர்ப்பணம்‌ செய்துவிட்டு நவவித சிவ பக்திகளை செய்து வருபவர்களை யெல்‌ 
லாம்‌ ஜீவன்‌ முக்தர்கள்‌ என்றே அறிய வேண்டும்‌ என்று ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ 
பகவத்பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 
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ஸ்ரீ உமா மஹேஸ்வரர்‌ 
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கணளானை எள: பானர்‌: 
கணை ௭௪ எள: எண்களைக்‌: | 
க களி ஏ ள்ள: கணணி 
௪: சான எ னோ எளி Ue: Te ॥ <2 ॥ 
கஞ்சித்காலமுமாமஹஷேோம பஃ“வத: பாதா:ரவிந்தா:ர்சனை: 
கஞ்சித்‌ *த்‌£யானஸமாதி*பிொங்ச நதிபி*: கஞ்சித்கதா கர்ணனை: | 
கஞ்சித்‌ கஞ்சித*வேக்ஷணையங்ச நுதிபி*: கஞ்சித்‌தமமாமீத்‌* ௬மமீம்‌ 
ய: ப்ராப்னோதி முதா” த்வத*ர்பிதமனா ஜீவன்‌ ஸ முக்த: கலு ॥ 81 ॥ 


பதவுரை: - 


உ ET ஹே உமாமஹேம - ஹே பார்வதியுடன்‌ கூடிய பரமேச்வரா! 
கஞ்சித்காலம்‌ - சில ஸமயம்‌, 9: பவத: - உன்னுடைய, பாணர்‌: பாதா 
“ரவிந்தா“ர்சனை: - திரு சரணாவிந்தங்களில்‌ பில்வதளத்தினால்‌ அர்ச்சனை செய்கிற 
வனாயும்‌, கரண கஞ்சித்‌ - சிலகாலம்‌, ஊன்‌ தயானஸமாதி-பி: - 
த்யானம்‌, ஸமாதி இவைகளில்‌ இருக்கிறவனாயும்‌, கான கஞ்சித்‌ - சில ஸமயம்‌, 
எ: நதிபி: - நமஸ்காரங்களைச்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌, af 
கஞ்சித்‌ - சிலகாலம்‌, கள: கதா“கர்ணனை: - பகவத்‌ காதாம்ருதத்தை 
ச்ரவணம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌, கன கஞ்சித்‌ - சில ஸமயம்‌, இனர்‌: 
வேக்ஷணை: - (மங்கள விக்ரஹத்தை) தர்சனம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌, 
எரா கஞ்சித்‌ - சில காலம்‌, afafirar நுதிபி“ஸ்ச்ச - ஸ்தோத்திரங்களுடன்‌ கூடின 
வனாயும்‌, ன முதா” - ஸந்தோஷத்தினால்‌, சாபா; த்வத”ர்பிதமனா: - 
உன்னிடத்தில்‌ அர்பணம்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிற மனதை உடையனாயும்‌ இருக்கிற, ஏ: 
ய: - எவன்‌, ரி ஈத்‌௬ுபமிம்‌ - இவ்விதங்களான, ௫91 தமாம்‌ - தசையை அதாவது 
நிலமைகளை, எனின்‌ ப்ராப்னோதி - ப்ராபிக்கிறனோ அதாவது அடைகிறானோஸ்‌: ஏ: 
ஏஏ ஸ: காலு - அவனே, எி௭ ஜீவன்‌ - ஜீவித்துக்கொண்டே, பம: முக்த: - 
முக்தியை அடைந்தவன்‌ 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே உமாபதே! எவனொருவன்‌ கொஞ்ச காலம்‌, ஏகமான பில்வ தளத்தினால்‌ 
திருப்தி அடைகின்ற, உன்னுடைய பாதார விந்தங்களில்‌ அகண்டமான பில்வதளங்க 
ளினால்‌ அர்ச்சனை செய்து கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌, சில ஸமயங்களில்‌ உன்னு 
டைய மந்திர மயமான அப்ராக்ருதமான மங்கள விக்ரஹத்தை த்யான யோகத்தில்‌ 
அனுஸந்தானம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌, சில ஸமயங்களில்‌ நிர்விகல்ப்ப 
ஸமாதியில்‌ ஆருடனாக இருக்கிறவனாயும்‌, அதாவது என்‌ தத்வமஸி என்ற 
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மஹாவாக்கியத்தில்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள ராஜயோக நிஷ்டையினால்‌, மேல்கூறிய 
மஹாவாக்கியத்திலுள்ள தத்‌ பதார்த்தமான பரசிவத்தை மேல்‌ கூறிய மஹாவாக்கி 
யத்திலுள்ள த்வம்‌ பதார்த்தத்தினுடைய லக்ஷயார்த்தமான ஆத்மஸ்வரூபத்திற்கு 
வேறுபட்டதல்ல என்ற அகண்டாகாரவருத்தி ஞானத்தினால்‌ க்‌ எனா அஹம்‌ 
ப்‌: ரும்மாஸ்மி என்ற நிலயிலிருக்கிறவனாயும்‌, சில ஸமயங்களில்‌ உன்னுடைய 
பாதாரவிந்தத்தில்‌ விழுந்து விழுந்து நமஸ்காரம்‌ செய்கின்றவனாயும்‌, சில 
ஸுமயங்களில்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய திவ்யமான சரித்திராம்ருதத்தை இரு 
காதுகளினால்‌ ச்ரவணம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌, வேறு சில ஸமயங்களில்‌ 
உன்னுடைய மங்கள விக்ரஹத்தை மாம்ஸக்‌ கண்களினால்‌ தர்சனம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌, மற்றும்‌ சிலஸமயங்களில்‌ உன்னுடைய மஹிமையை 
வர்ணிக்கின்ற ஸ்தோத்திரங்களை ஸ்துதித்துக்கொண்டிருக்கிறவனாயும்‌, இதெல்லாம்‌ 
போதாதென்று 


~ ௮ ௮ ௮ ௮ a | 
எனி ளக: காளர்‌ எ ரொ: ॥ 
தஸ்மாத்‌ ஸர்வேஷு காலேஷு மாமனுஸ்மர யுத்‌“த*ய ச | 
மய்யர்பிதமனோபு“த்‌“திண மாமேவேஷ்யதி ந ஸம்மாய: ॥ 


என்ற உன்னுடைய ப்ரதிக்ஞையை சிரஸில்‌ வஹித்தவனாக இருந்து கொண்டு 
மேலான ஸந்தோஷத்தினால்‌ உன்னிடத்திலேயே அர்ப்பணம்‌ செய்யப்பட்ட மனதை 
உடையவனாக இருந்துகொண்டு, மேல்‌ கூறிய பலவிதமான நிலைகளை அடைகின்‌ 
றானே அவன்‌ ஜீவித்திக்கொண்டே முக்தியை அடைந்தவனாக ஆகிறான்‌. இந்த 
விஷயத்தில்‌ ஹே பரமேச்வரா! என்ன சம்சயம்‌ இருக்கிறது என்பதை ada கலு 
என்ற சப்தமானது காட்டுகிறது என்பதை அறியவேண்டும்‌. மேலும்‌ ஜீவன்‌ முக்தர்கள்‌ 
எந்த நிலைகளிலெல்லாம்‌ இருப்பார்கள்‌ என்பதை உள்ளங்கை நெற்கனிபோல்‌ 
காட்டுவதற்கு ஜீவன்முக்தானந்தலஹரி என்ற ஒரு க்ரந்தத்தை அதிமதுரமான 
ச்லோகங்களினால்‌ ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாள்‌ அருளியிருக்கிறார்கள்‌. அந்த 
ச்லோகங்களை ஒருவன்‌ ஆசார்ய பக்தியுடன்‌ பாராயணம்‌ செய்து வந்தானேயானால்‌ 
அவன்‌ காலக்ரமத்தில்‌ நிச்சயமாக ஜீவன்‌ முக்தியை அடைந்தவனாக ஆகிவிடுவான்‌ 
என்பதில்‌ ஸந்தேகமே இல்லை. 


மேலும்‌ ப்ரக்ருதச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரனை பலவிதமான பக்தியினால்‌ 
உபாஸித்து வருபவர்கள்‌ ஜீவன்‌ முக்தர்களே ஆவார்கள்‌ என்று சொன்னதைக்‌ 
குறித்து ஒரு சங்கை உண்டாகலாம்‌. ஆதாவது ஜீவன்‌ முக்தர்கள்‌ என்றால்‌ ப்ரும்ம 
வித்தையினால்‌ அவ்வித்தையையே நாசம்‌ செய்து கொண்டவர்கள்‌ அல்லவா! 
அப்படி இருக்கும்பொழுது அவர்களுடைய விஷயத்தில்‌ ப்ராரப்தகர்மாவிற்கு ஆச்ரய 
மான அவித்தை இல்லையே! ஆகையினால்‌ எப்படி ஜீவன்முக்தர்களுடைய விஷயத்‌ 
தில்‌ பாஞ்சபெளதிகமான ஸ்தூல தேஹமானது பாஸிக்கின்றது? சரீரம்‌ பாஸித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது ஜீவன்‌ முக்தர்கள்‌ என்று எப்படிச்‌ சொல்லலாம்‌? என்ற 

பலவிதமான சங்கைகளுக்கு ஸமாதானத்தை அடியிற்‌ கண்டபடி அறிவோம்‌. 
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எண ETAT எணார்‌ | 
ளக எண ணர்‌: ॥ 
ஸம்யக்றானாதிக”“மாத்‌ தார்மாதீ”5னாம்‌ அகரணப்ராப்தோ | 
திஷ்டதிஸம்ஸ்காரவஹணாத்‌ சக்ரப்‌“ரமத்‌*த* தமரீர: ॥ 


என்று அதாவது குயவன்‌ குடங்கள்‌ செய்வதற்கு வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற சக்கரத்‌ 
தை குலாலசக்ரம்‌ என்று அறிய வேண்டும்‌. இந்த குலாலசக்ரத்தை குயவன்‌ 
ஆரம்பத்தில்‌ வேகமாக சுற்றிவிட்டாலும்‌ அந்த சக்கிரமானது முன்‌ சுற்றின வேகத்தி 
னால்‌ தானாகவே வெகு காலம்‌ சுற்றிக்கொண்டிருக்கிறது அல்லவா! இது போலவே 
தான்‌ ஜீவன்‌ முக்தர்களுடைய சரீரமும்‌ ப்ருமம வித்தையினால்‌ அவித்யாநாசத்திற்கு 
பிறகும்‌, முன்‌ உள்ள வேகத்தினால்‌ பாஸித்து வருகிறது என்றறிய வேண்டும்‌. 
ஆகையினால்‌ ஜீவன்‌ முக்தர்களுக்கு சரீரம்‌ பாஸிப்பதால்‌ ஜீவன்‌ முக்தர்கள்‌ 
இல்லையென்று சொல்ல முடியாது. இதிலிருந்து ஸதாகாலமும்‌ சிவபக்தியில்‌ 
ஆருடர்களாக இருந்து மனதை சிவஸ்வரூபத்தில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்பவர்களையெல்‌ 
லாம்‌ ஜீவன்முக்தர்கள்‌ என்றே அறியவேண்டும்‌. மேலும்‌ 318 எனன அஹம்‌ 
ப்‌: ரும்மாஸ்மி என்ற திவ்யஞானத்தை அடைந்த ஜீவன்முக்தர்கள்‌ வ்யவஹாரதசை 
யில்‌ ஈடுபட்டவர்களாகத்‌ தோன்றினாலும்‌, ப்ரத்யக்ஷ வஸ்துவினுடைய ஸ்வரூபா 
னுபவ பூதமான ப்ரும்மானந்தத்தை ஜீவன்‌ முக்தர்கள்‌ ஆஸ்வாதனம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கின்ற காரணத்தினால்‌, வ்யவஹார தசையிலும்‌ உண்மையில்‌ ஜீவன்‌ 
முக்தர்கள்‌ ஆத்மதத்வத்தையே அனுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
இதனால்‌ இவர்களுடைய அனுபவத்திற்கு கலங்கமானது ஒருபொழுதும்‌ உண்டாக 
வே உண்டாகாது. கீர்த்தன அர்ச்சனாதிகளில்‌ ஈடுபட்டார்கள்‌ என்பதற்காக ஜீவன்முக்‌ 
தர்களுடைய ஆத்மானுபவமானது ஒரு காலத்திலும்‌ போய்விடாது. இதனால்‌ நவபக்‌ 
திகளை செய்துவருபவர்கள்‌ "ஜீவன்‌ முக்தர்களேதான்‌" என்று சொல்லவேண்டும்‌. 
வ்யவஹாரதசைகளில்‌ அவர்கள்‌ ஈடுபட்டாலும்‌ அவர்கள்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபத்தையே 
தான்‌ வ்யவஹாரதசையிலும்‌ அனுபவிக்கிறார்கள்‌ என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகி 
றது. இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரம்‌ செய்பவர்கள்‌ காலக்ரமத்தில்‌ ஜீவன்‌ 
முக்தியை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சிவ ப்ரஸாதத்தினால்தான்‌ மஹாவிஷ்ணுவிற்கே விஷ்ணுத்வம்‌ ஸித்தி 
த்ததென்றும்‌, அதனாலேயே விஷ்ணுபக்தர்கள்‌ சிவபக்தியில்‌ அக்ரேஸரர்களாக 
இருக்க வேண்டுமென்றும்‌ அதன்மூலமாக சிவோத்கர்ஷத்தை பகவத்‌ பாதாள்‌ 
வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 
னன்‌ ன்ற எள்ணளிள்‌ 
ள்ளன ளி எண எனி கம்‌ எள்‌ | 
னம்‌ என்ர எ காளா ஊரி ஸி: 
ணன: U Ua TE TWA RT aT எனி: ॥ ௪ ॥ 
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பா£ணத்வம்‌ வ்ருஷப“த்வமர்த*வபுஷா பா:ர்யாத்வமார்யாபதே 
கோ-/ணித்வம்‌ ஸகி₹தா ம்ருத:ங்க:ஃவஹதா சேத்யாதி: ரூபம்‌ த:5தெள* | 
த்வத்பாதே: நயனார்பணம்‌ ச க்ருதவான்‌ த்வத்‌:தேஃஹபா“கோ: ஹரி: 
பூஜ்யாத்பூஜ்யதர: ஸ ஏவ ஹி ந சேத்‌ கோ வா ததான்யோ(அதிஃக: ॥ 82 ॥ 


பதவுரை: - 


உள்ள்‌ ஹே ஆர்யாபதே - அம்பிகையுடன்‌ கூடிய ஹே பரமேச்வரா! ஈர: 
ஹரி: - மஹா விஷ்ணுவானவர்‌, fe ஹி - யாதொரு காரணத்தினால்‌, எரா 
பாசணத்வம்‌ - (திரிபுராஸுரனை ஸம்ஹாரம்‌ செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ உனக்கு) பாண 
மாக இருத்தல்‌, 89889 வ்ருஷபச*த்வம்‌ - வ்ருஷபவாகனமாக இருத்தல்‌, ஏஎ 
அர்த*வபுஷா - அர்த்த சரீரத்தினால்‌, வாரச்‌ பார்யாத்வம்‌ - பார்யையாக இருத்தல்‌, 
கோ-“ணித்வம்‌ - (உன்னுடைய திருசரணாரவிந்தங்களை தர்சிக்க வேண்டும்‌ என்ற 
அபிலாஷணையினால்‌) பன்றி ஸ்வரூபமாக இருத்தல்‌, எ ஸகிசதா - (மோகினி 
ஸ்வரூபத்தில்‌ உனக்கு) ஸ்நேகிதனாக இருத்தல்‌, 188௭8 ம்ருதாங்ககவஹதா - 
நடன ஸமயத்தில்‌ உனக்கு ம்ருதங்கத்தை வகிக்கின்றவனாக இருத்தல்‌, fe 
இத்யாதி: - இவ்விதம்‌ பலவிதமான, &ர்‌ ரூபம்‌ - ரூபத்தை, <ul தாதெள* - 
தரித்தாரோ, எ ச - இதெல்லாம்‌ போதாதென்று மேலும்‌, ணா த்வத்பாதேச = 
உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்தத்தில்‌, எஎளார்ர்‌ நயனார்ப்பணம்‌ - நேத்திரத்தினு 
டைய அர்ப்பணத்தையும்‌, ௭௭௭ க்ருதவான்‌ - செய்தாரோ (அந்தக்‌ காரணத்தினால்‌), 
கணவா: த்‌்வத்‌:தேஉ2ஹபா-“க: - உன்னுடைய தேஹத்தில்‌ ஒரு பாகத்தை உடைய 
வரான, ௭௭ ஸ ஏவ - அந்த மஹாவிஷ்ணு மாத்திரம்‌, ஏஎ பூஜ்யாத்‌ - பூஜிக்கத்‌ 
தகுந்தவர்களில்‌, ஈன: பூஜ்யதர: - பூஜ்யதரன்‌ (மேலான வன்‌) எந சேத்‌ - 
(அப்படி உன்னுடைய சரீரத்தில்‌ பாதி சரீரத்தை அடைந்தவராக) இல்லாவிட்டால்‌, 
எண: ததன்ய: - (உன்னுடைய சரீர சம்பந்தமில்லாமலே) அந்த மஹா 
விஷ்ணுவைக்‌ காட்டிலும்‌ வேரான, அக: அதிக: - அதிகமான மகிமையை 
யுடையவன்‌, கள கோவா - யார்‌ தான்‌ இருக்கிறான்‌? (ஒருவரும்‌ இல்லை யென்று 
தாத்பர்யம்‌) 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய ஸ்வரூபத்தை ஆறிவதென்பது மிகவும்‌ 
மேலான ஸாஹஸ்மாகும்‌. அதனால்‌ யோகத்தில்‌ ஈடுபடுவது தான்‌ ஸகல ஜனங்க 
ளுக்கும்‌ ஸுலபமான வழியாகும்‌. அவ்விதம்‌ ச்ரவணம்‌ கீர்த்தனம்‌, ஸ்மரணம்‌, 
பாதஸேவனம்‌, அர்ச்சனம்‌, வந்தனம்‌, தாஸ்யம்‌, ஸக்யம்‌, ஆத்ம நிவேதனம்‌ என்ற 
ஒன்பது விதமான பக்தி யோகங்களுக்குள்‌ ஏதாவது ஓர்பக்தியில்‌ ஈடுபட்டு ஜன்ம 
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ஸாபல்யத்தை அடையவேண்டும்‌ என்று என்‌ எனி 1௭ ஏஎ எனா எ யதோ 
வாசோ நிவர்த்தந்தே அப்ராப்யமனஸா ஸஹ என்றது முதலான ச்ருதிகள்‌ பரமே 
ச்வரனுடைய ஸ்வரூபத்தையும்‌, மஹிமையையும்‌, அனந்த சக்தியையும்‌ ஸுலப 
மாக அறியக்கூடியதல்ல யென்றும்‌ அதனாலேயே பக்தி மார்க்கமே அதிஸுலபம்‌ 
என்றும்‌ ப்ராணிகளுக்கு உபதேசிக்‌ கின்றது என்பதை அறியவும்‌. 


இவ்விதம்‌ அபரிமிதமான வைபவத்தோடூ விளங்கி வருகிற பரமேச்வரனு 
டைய ஸ்வரூபத்தை தெரிந்து கொள்வதற்கு ஸாக்ஷாத்‌ மஹா விஷ்ணுவானவர்‌ 
பலவிதமான ஸ்வரூபங்களிலிருந்து கொண்டு, அதன்‌ மூலமாக பரமேச்வரனிடம்‌ 
ஸம்பந்தம்‌ செய்து கொண்டு அந்தியில்‌ பூஜிக்கத்தகுந்த தேவர்களில்‌ வைத்து பூஜ்ய 
தரனாக விளங்கி வருகிறார்‌. ஹே பரமேச்வரா! நீ திரிபுராஸுரனை ஸம்ஹாரம்‌ 
செய்யும்‌ சமயத்தில்‌ உன்னுடைய சக்தியை அறிவதற்கு மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌ 
உன்‌ கையில்‌ பாணமாக இருந்து பார்த்தார்‌. வேறு சில ஸமயத்தில்‌ வ்ருஷப வாகன 
ஸ்வரூபத்திலிருந்து பார்த்தார்‌. தவிர பாதி சரீரத்தினால்‌ பார்யையாகவும்‌ இருந்து 
பார்த்தார்‌. மேலும்‌ உன்னுடைய திரு சரணாரவிந்தங்களை கண்டு பிடிப்பதற்காக 
வராகஸ்வரூபத்தில்‌ பூமியை குடைந்து குடைந்து சென்று பார்த்தார்‌. மோஹினி 
ஸ்வரூபத்தில்‌ உனக்கு ஸஹித்வ பாபத்தை வஹித்தார்‌. இது போதாதென்று 
ப்ரதோஷ ஸமயத்தில்‌ நீ ஆனந்த நடனம்‌ செய்யும்பொழுது ம்ருதங்கத்தை வாசித்‌ 
துக்கொண்டிருக்கிறார்‌. 


மேல்‌ கூறியவைகளெல்லாம்‌ போதாதென்று உன்னுடைய பாதபத்மங்களில்‌ 
ஒரு நயனத்தை அர்ப்பணம்‌ செய்து உன்னுடைய தேகத்தில்‌ பாதிபாகமாகவும்‌ 
ஆனார்‌. இவ்விதம்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய தேஹ ஸம்பந்தமானது மஹா 
விஷ்ணுவினுடைய விஷயத்தில்‌ இருந்து வருவதினால்தான்‌ பூஜ்யமான தேவர்க 
ளில்‌ பூஜ்யதரனாக பவித்தார்‌. தவிர யாதொரு காரணத்தினால்‌ மஹாவிஷ்ணு 
வானவர்‌ அநேக விதமான கார்யங்களைச்‌ செய்து உன்னுடைய சரீரத்தில்‌ பாதி 
பாகத்தை அடைந்தாரோ அந்த காரணத்தினால்தான்‌ விஷ்ணுவானவர்‌ பூஜ்ஜிய 
தரனாக இருக்கிறார்‌. இல்லாவிடில்‌ இந்த கார்யங்களைச்‌ செய்யாத வேரான 
தேவதைகள்‌ யாராவது விஷ்ணுவைக்காட்டிலும்‌ மேலானவரறாக்‌ இருக்கிறார்களா. 
ஒருவரும்‌ இல்லவே இல்லையே. இதிலிருந்து ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய 
ப்ரஸாதத்தினால்தான்‌ விஷ்ணுவிற்கும்‌ விஷ்ணுத்வம்‌ என்பது ஸித்திக்கிறது. 


இதிலிருந்து, என்ன தெரிகிறதென்றால்‌ ஸ்‌ ₹4 எனன: ரானி ஏகோ, 


ஹவை நாராயண: ஆஸீத்‌ என்ற ச்ருதியினால்‌ எந்த மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌ 
ஸகலத்திற்கும்‌ மூலகாரணம்‌ என்று, நிர்த்தாரணம்‌ செய்யப்யப்படுகின்றாரோ, அந்த 
மஹா விஷ்ணுவே 


என எணளா ளான எள்‌ TAT 


மூலபூ*£கஸ்ய மிவஸாக்ஷாத்‌ மூலமஸ்ய கத:ம்‌ ப*வேத்‌ 
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என்று அதாவது ஸகலத்திற்கும்‌ மூலகாரண பூதமான பரசிவத்திற்கு மூலமானது 
எவ்விதம்‌ இருக்க முடியும்‌ என்று சொல்ல வேண்டுமானால்‌, அந்த பரசிவத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மேலான தெய்வமே இல்லை என்பதற்கு வேறு ஸாக்ஷியும்‌ தேடவேண்டு 
மா! இதனால்‌ விஷ்ணுபக்தர்களாக இருந்தாலும்‌ கூட, சிவ பக்தியை செய்யாத 
போனால்‌ அவர்களுக்கு ஒரு காலத்திலேயும்‌, மோக்ஷஸுகத்தை அனுபவிக்கவே 
முடியாது என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. ஆகையினால்‌ ஹே ஸுகத்திற்கு 
மூலகாரணபூதமான பரமேச்வரா! உன்னுடைய கடாக்ஷமானது ஸகலத்திற்கும்‌ 
மிகவும்‌ அவச்யம்‌ என்பது ஸித்திக்கிறது. தவிர ப்ரும்மாதி தேவர்கள்‌ பூஜ்யர்களாக 
இருக்கிறார்கள்‌. அவர்களை வைத்து மஹா விஷ்ணுவானவர்‌ பூஜ்யதானாக விளங்கு 
கிறார்‌. நீயோவென்றால்‌ ஹே ப்ரபோ! பூஜ்யதமனாக இருந்து வருகிறாய்‌. ஆகையினால்‌ 
ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய ப்ரஸாதமில்லாத போனால்‌ ஸகலமும்‌ வ்யர்த்தமே 
தான்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேகமே இல்லை. இந்த ச்லோகத்தைச்‌ சொல்லி நமஸ்கா 
ரத்தை செய்பவர்கள்‌ காலக்ரமத்தில்‌ சிவஸாயுஜ்ய முக்தியை அடைவார்கள்‌ 
என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. இதில்‌ இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணம்‌. 


சிவ ஸேவையை செய்யாமல்‌ அன்யதேவதைகளுக்கு ஸேவை செய்தால்‌ 
அது அஸாரமேதான்‌ அதாவது அதுவ்யர்தமேதான்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ ப்ரக்ருத 
ச்லோகத்தில்‌ ஸித்தாந்தமாக சொல்லுகிறார்கள்‌: - 


எள்‌ ண கேளார்‌ 

எ ஏஎ ஏன: களி ரா TH | 
FTE ei எள்‌ 

32 THA a ௫ எனா எள்‌ ॥ <3 ॥ 
ஜனனம்ருதியுதானாம்‌ ஸேவயா தே” வதானாம்‌ 

ந பவதி ஸுக“லேற: ஸம்மயோ நாஸ்தி தத்ர | 
அஜனிமம்ருதரூபம்‌ ஸாம்ப*மீமம்‌ ப*ஜந்தே 

ய இஹ பரமஸெளக்‌ யம்‌ தே ஹி தான்யா லபாந்தே ॥ 83 ॥ 


பதவுரை: - 


எாார[எஏாார்‌ ஜனனம்ருதியுதானாம்‌ - ஜனனம்‌ மரணம்‌ இவைகளோடு கூடி 
னவர்களான, னார்‌ தே:வதானாம்‌ - தேவதைகளுடைய, னா ஸேவயா - ஸே 
வையினால்‌ அல்லது பஜனத்தினால்‌, எண: ஸுகலேமா: - அல்பஸுகங்களும்‌, எ 
வளன்‌ ந ப“வதி - பவிக்கிறதில்லை அல்லது கிடைப்பது இல்லை, 85 தத்ர - அந்த 
விஷயத்தில்‌, ௭: ஸம்றய: - ஸம்சயம்‌, ன நாஸ்தி - கிடையாது, அ யே - 
எவர்கள்‌, ஏஎ அஜனிம்‌ - பிறப்பே இல்லாதவனாயும்‌, 38௭௧ம்‌ அம்ருதரூபம்‌ - 
மரணமே இல்லாத ஸ்வரூபத்தை உடையவனாயும்‌, எள்‌ ஸாம்பம்‌ - அம்பிகையு 


டன்‌ கூடினவனாயும்‌, ர்‌ ஈரம்‌ - ஸகல ப்ராணிகளுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ அந்தர்‌ 
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யாமியாயும்‌ இருக்கிற பரமேச்வரனை, 58 இஹ - இந்த ஜன்மத்தில்‌, எள்‌ பாஜந்தே 
- பஜிக்கின்றார்களோ, 1 தேஹி - அவர்கள்தான்‌, ஏன தான்யா: = தன்யர்கள்‌ 
அதாவது இந்த ஜன்மத்திலேயே மோக்ஷத்தை அடைவதற்கு அர்கதர்க ளாகி, 

ர பரமஸெளக்‌₹யம்‌ - மேலான மோக்ஷ ஸாம்ராஜ்யத்தை, என்‌ லபச*ந்தே 


= அடைகிறார்கள்‌. 
தாத்பர்யம்‌: - 


1க்‌ என Ted ரர்‌ கான எனி எனை 
ஊனா: ர என்‌; எள்‌எண்‌ | 
எண்ணார்‌ எரர்‌ என்‌ எள்‌ 
ண்ண க எண சாகி எளா ॥ 


கிம்‌ தூ£மஸ்தவ ஸாஹஸம்‌ பமராபதே கஸ்யாஸ்தி மம்போ* ப*வத்‌“ப்‌*ய 
சேஹ்மமாத்மன: ஸ்தி:திரியம்‌ சான்யை: கதம்‌ லப்‌*யதே | 

ப்‌சரங்யத்‌*தே* வக £ணம்‌ த்ரஸன்முனிக* ணம்‌ நங்யப்ரபஞ்சம்‌ லயம்‌ 
பற்யந்நிர்பய ஏக ஏவ விஹரத்யானந்த: ஸாந்த்‌*ரோ பவான்‌ ॥ 


என்று 34 வது ச்லோகத்தில்‌ எந்த பரமேச்வரனிடத்தில்‌ ஸகலமும்‌ மஹாப்ரளய 
காலத்தில்‌ லயத்தை அடைகிறது என்று சொல்லப்பட்டதோ, அந்த லயத்தை அடைகி 
ன்ற லோகத்தை ஆச்ரயித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற உற்பத்தி, மரணம்‌, இந்த தர்மங்களை 
வைத்துக்கொண்டிருக்கிற தேவதைகளினிடத்தில்‌ நித்தியத்வ புத்தியை வைத்து 
அந்த தேவதைகளுக்கு செய்யும்‌ ஸேவையெல்லாம்‌ வ்யர்த்தம்‌ என்றே அறிய 
வேண்டும்‌. அதனால்‌ ஒருவிதமான அற்ப ஸுகமும்‌ உண்டாகப்போகிறதில்லை. இந்த 
விஷயத்தில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேகமே இல்லை. இந்த க்ஷத்ர தேவதைகளை பஜனம்‌ 
செய்வதைக்காட்டிலும்‌ பஜனம்‌ செய்யாமலிருப்பதே எத்தனையோ அம்சங்களில்‌ 
மேலானது. 


ஆகையினால்‌ ஸுகலப்‌ பிராணிகளும்‌ இந்த அரிதான மானிட ஜன்மா கிடைத்‌ 
திருக்கும்பொழுது, மனதை விஷயாதிகளில்‌ ஸஞ்சரிக்க விடாமல்‌ உற்பத்தி வினாச 
மில்லாதவனாயும்‌, அம்ருத ஸ்வரூபனாயும்‌, பார்வதி தேவியுடன்‌ கூடியிருப்பவனு 
மாகிய ஸாக்ஷாத்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனை பஜனம்‌ 
செய்து அதன்மூலமாக ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்து கொள்ள யத்னம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ எவர்கள்‌ இந்த ஜன்மாவில்‌ பரமேச்வரனை பஜனம்‌ செய்கிறார்‌ 
களோ அவர்களே தன்யர்களாவார்கள்‌ அதாவது, அவர்கள்‌ ஜன்ம ஸாபல்யத்தை 
அடைந்தவர்கள்‌ ஆவார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை 
செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக ஜன்ம ஸாபல்யத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ 
இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 
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பூர்வ ச்லோகத்தில்‌ சிவனைக்காட்டிலும்‌ வேறான தேவதைகளுக்கு 
செய்யும்‌ ஸேவையை அஸாரம்‌ என்று அதாவது வ்யர்த்தம்‌ என்று ஸாதித்து, 
ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ அந்த ஸேவை அஸாது என்றும்‌ அதாவது ஸாதுவான 
தர்மத்தோடு கூடியதல்ல என்றும்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரகடனம்‌ செய்கிறார்கள்‌: - 


Ta எர ளா Tet 

ஏஎ ஏஏ எரா எதன்‌ எனன | 
எண்‌ எண்ன ன்‌ 

௮ 

என ஊரி எ 8௭௭ ச ॥ ௯ ॥ 
ஸிவ தவ பரிசர்யாஸந்நிதா4னாய கெள:ர்யா 

பவ மம கு“ணதுரர்யாம்‌ பு“த்‌“தி*கன்யாம்‌ ப்ரதா“ஸ்யே | 
ஸகலபு4வனப“ந்தோ“ ஸச்சிதானந்த ளஎபிந்தோ* 

ஸத்‌“ய ஹ்ருத*யகே“ஹே ஸர்வதா ஸம்வஸ த்வம்‌ ॥ 84 ॥ 


பதவுரை: - 


AEE | ஹே ஸ்றிவ - ஹே மங்கள ஸ்வரூபனே! ௭௭ ஹே பஃவ - ஸகல 
லோகங்களையும்‌ ச்ருஷ்டி செய்பவனே, * எனன ஹே ஸகலபு(வன 
பந்தோ“ - ஸகலமான லோகத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஜனங்களுக்கு நெருங்கின பந்துவே! 
உ எண்ணின்‌ ஹே ஸச்சிதானந்தஸிந்தோ* - ஸத்‌, சித்‌, ஆனந்தம்‌ இவைக 
ளுக்கு ஸமுத்திரமாக இருப்பவனே! 8 எண ஹே ஸத₹ய - கருணையையுடைய 
வனே! ௭௭ தவ - உனக்கு, ரிஎா கெளார்யா - பார்வதியுடன்‌ கூட, ஈர ளா 
பரிசர்யாஸந்நிதாசனாய - சிச்ரூஷை செய்வதற்காக ஸமீபத்திலிருப்பதின்‌ பொரு 
ட்டு, ஈஈ மம = என்னுடைய, Torerat குணதுர்யாம்‌ - குணங்களை வஹிக்கின்ற, 
என்‌ புசத்‌சதி*கன்யாம்‌ - புத்தியாகிய கன்னிகையை, எனன ப்ரதா£ஸ்யே - 
கொடுக்கிறேன்‌ (என்னுடைய புத்தி கன்னிகையை நீ கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டு), 
எர த்வம்‌ - நீ, ஐ ஹ்ருதாயகேஹே - என்னுடைய மனதாகிய அந்தப்புரத்தில்‌, 
என ஸர்வதா: - எப்பொழுதும்‌, 8௭ ஸம்வஸ - வசித்துக்‌ கொண்டிரு. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! நீ மேலான மங்கள ஸ்வரூபியாய்‌ இருந்துவருகிறாய்‌. 
தவிர ஸகல லோகங்களையும்‌ இச்சா மாத்திரத்தினால்‌ ச்ருஷ்டி செய்து, அந்த 
லோகங்களிலிருக்கும்‌ ஸகலஜீவராசிகளுக்கும்‌ நெருங்கின பந்துவாகவும்‌ இருக்கி 
றாய்‌. மேலும்‌ ஸத்‌, சித்‌, ஆனந்தம்‌ இவைகளுக்கு ஸமுத்திரமாக இருந்துகொண்டு, 
பக்தர்களுடைய விஷயத்தில்‌ மேலான கருணையை செலுத்திக்கொண்டிருக்கிறாய்‌. 
இவ்வித மகிமையுள்ள ஹே பரமேச்வரா! உனக்கு பார்வதியுடன்‌ கூட சிச்ரூஷை 
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செய்வதற்காக உன்‌ ஸமீபத்தில்‌ இருப்பதின்பொருட்டு என்னுடைய குணங்களை 
வகிக்கின்ற புத்தியாகிய கன்னிகையை கொடுக்கிறேன்‌. நீ ஒருவிதமான தடங்கலும்‌ 
இல்லாமல்‌ என்னுடைய கன்னிகையை புத்தியாகிய கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டு நீ 
என்னுடைய மனதாகிய க்ருஹத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸந்தோஷமாக வஸித்துக்‌ 
கொண்டிரு. ஆனால்‌ ஹே பரமேச்வரா! நீ என்னிடம்‌ - அதாவது 


“நான்‌ என்ன செய்வேன்‌! நானே ஏகபத்தினி தர்மத்தை பரிபாலிக்கிறவன்‌. 
எனக்கு ஸாக்ஷாத்‌ பார்வதி தேவியானவள்‌ தர்ம பத்தினியாக இருக்கிறாள்‌. அவள்‌ 
இருக்கும்பொழுது நான்‌ எவ்விதம்‌ இன்னொரு கன்னிகையை விவாஹம்‌ செய்து 
கொள்வேன்‌" என்றெல்லாம்‌ என்னிடம்‌ சொல்லாதே. ஏன்‌ என்றால்‌ 


எ எளி எஸ்‌ எகா எள | 


[த ௮ 


யா தே“வீ ஸர்வபூ4தேஷு பு“த்‌“தி4ரரூபேன ஸம்ஸ்திதா | 


என்ற தேவி மஹாத்ம்ய மந்திரத்தினால்‌, சிற்றெரும்பிலிருந்து ப்ரும்மா பர்யந்தமு 
ள்ள ஸகல ப்ராணிகளுடைய விஷயத்தில்‌ புத்தி ஸ்வரூபமாக இருந்து வருவது 
ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தி யென்றே அறிய வேண்டும்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! 
நான்‌ புத்தி கன்னிகை என்று சொன்னவள்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பார்வதி தேவியைக்‌ காட்டிலும்‌ 
வேறு பட்டவள்‌ என்று நீ நினைக்கக்கூடாது. பராசக்தியே புத்தி ஸ்வரூபத்தில்‌ 
இருந்து வருகிறாள்‌. ஆகையினால்‌ அவள்‌ உன்னுடையவள்‌. நீ தான்‌ அவளை அங்கீகரி 
த்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. நான்‌ இந்த புத்தி கன்னிகையை அன்னிய தேவதைகளிடம்‌ 
கொடுத்தால்‌ அது ஸாதுவான தர்மத்தோடு கூடியதாக ஆகாது. அவ்விதம்‌ நான்‌ 
செய்தால்‌ அது அதர்மமாகவே ஆகும்‌. ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! நீ என்னுடைய 
புத்தி கன்னிகையை அங்கீகரித்துக்கொண்டு அவளுடன்‌ என்‌ மனதாகிய க்ரஹத்தில்‌ 
வாஸம்‌ செய்வாய்‌. 


இந்த சலோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக தங்கள்‌ புத்தியை சிவஸ்வரூபத்தில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்யும்‌ 
பாக்யத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த சலோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சிவபூஜையை செய்வதற்குள்ள பாக்யமில்லையே என்று பகவத்பாதாள்‌ 
வருந்துகிறார்கள்‌: - 


நே ௮ டே 3௮ | | 
க ்‌ எ களி ॥ 26 ॥ 
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ஜலதி“மத“னத”“க்ஷா நைவ பாதாளபேசத்‌* 

ந ச வனம்ருக:யாயாம்‌ நைவ லுப்‌:த*: ப்ரவீண: | 
அமனகுஸுமபூ*௯ஷாவஸ்த்ரமுக்‌*யாம்‌ ஸபர்யாம்‌ 

கதய கத”மஹம்‌ தே கல்பயானீந்து*மெளலே ॥ 85 ॥ 


பதவுரை: - 


5 எண்ன ஹே இந்து:மெளலே - சந்திர கலாதரனே! 318 அஹம்‌ - நான்‌, 
எள எச: ஜலதி“மதுனத:₹க்ஷ: - ஸமுத்திரத்தை கடையும்‌ விஷயத்தில்‌ ஸாம 
ர்த்தியமுள்ளவனாய்‌, பய்‌ நைவ - இல்லை, காள்‌ பாதாளபே*“தீ:- பாதாள 
லோகத்தை பிளக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ ஸமர்த்தனாயும்‌, ஏ ந = இல்லை, எள்‌ 
வனம்ருக:யாயாம்‌ - வனங்களில்‌ வேட்டையாடுவதில்‌, எளி: ப்ரவீண: - ஸாமர்த்‌ 
யமுள்ளவனான, என: லுப்‌5த* - வேடனாயும்‌, ட்ட] நைவ - இல்லை, (இவ்விதம்‌ 


நான்‌ இருந்துவரும்பொழுது), ய) தே = உனக்கு ௮௭௭௭௭௭ 
அறனகுஸுமபூ4ஷாவஸ்த்ரமுக்‌-யாம்‌ - உணவு, புஷ்பம்‌, ஆபரணம்‌, வஸ்த்ரம்‌ 
இவைகளை கொண்டு செய்கிற, ர்‌ ஸூபர்யாம்‌ - பூஜையை, ஈர்‌ கதம்‌ - 
எவ்விதம்‌, கணா கல்பயாமி - செய்வேன்‌, ௧௭ கத₹ய - சொல்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே சந்திரசேகரா! உனக்கு ஆகாரம்‌, புஷ்பம்‌, பூஷணம்‌, வஸ்த்ரம்‌ முதலிய 
வைகளைக்‌ கொண்டு எவ்விதம்‌ நான்‌ பூஜையை செய்வேன்‌. நீயே சொல்‌. ஹே 
பரமேச்வரா! ஸமுத்திரத்தை கடையும்‌ சக்தி என்னிடம்‌ இருந்தால்‌, நான்‌ 
ஸமுத்திரத்தை கடைந்து அதில்‌ உள்ள ஆலாஹலவிஷத்தை உனக்கு ஆகாரமாகத்‌ 
தருவேன்‌. அதே மாதிரியே பாதாள லோகத்தை பிளக்கும்‌ சக்தி என்னிடம்‌ 
இருந்தால்‌ நான்‌ பாதாள லோகத்தை பிளந்து உனக்கு பாதாள லோகத்திலுள்ள 
ஸர்பங்களையெல்லாம்‌ ஆபரணமாகத்‌ தருவேன்‌. தவிர நல்ல காடுகளில்‌ வேட்டை 
யாடும்‌ ஒரு வேடனுடைய ஸாமர்த்யம்‌ என்னிடம்‌ இருந்தால்‌ நான்‌ காடுகளில்‌ 
வேட்டையாடி ஒரு யானைத்தோலை வஸ்திரமாக ஸமர்ப்பணம்‌ செய்வேன்‌. ஆனால்‌ 
ஹே பரமேச்வரா! மேல்‌ சொன்ன கார்யங்களை செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ நான்‌ 
ஸாமர்த்யமில்லாதவனாக இருப்பதினால்‌, நான்‌ எவ்விதம்‌ உனக்கு மேல்‌ சொன்ன 
பூஜைகளை செய்வேன்‌. இதை நீயே சொல்‌, உன்னுடைய கருணையை என்‌ 
விஷயத்தில்‌ செலுத்தி சிவ பூஜை செய்யும்‌ பாக்யாதிசயத்தை தந்து அருள்வாய்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, 


அவர்கள்‌ நிச்சயமாக சிவ பூஜையை செய்யும்‌ பாக்யாதிசயத்தை அடைவார்கள்‌ 
என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 
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ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ சிவோத்கர்ஷத்தை அலங்காரமாக பகவத்‌ பாதாள்‌ 
வர்ணித்து, அந்த பரமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபம்‌ ஹரிப்ரும்மாதி தேவர்களுக்கும்‌ 
துர்விக்ஞேயம்‌ என்று ஸாதிக்கிறார்கள்‌: - 


ள்‌ எண: ஏர்‌ எள்‌ கரக 
வரன்‌ எ எள கோரப்‌ எ ளார்‌ எள TNH | 
எ எணண ள்‌ எ என்‌ எள்‌ 
எள்ள சீமா எண எள ॥ 46 ॥ 


பூஜாத்‌“ரவ்யஸம்ருத்‌“த*யோ விரசிதா: பூஜாம்‌ கதம்‌ குர்மஹே 
பக்ஷித்வம்‌ ந ச வா கிடித்வமபி ந ப்ராப்தம்‌ மயா து:ர்லபஈம்‌ | 
ஜானே மஸ்தகமங்க்‌“ரிபல்லவமுமாஜானே ந தே(அ)ஹம்‌ விபோ” 
ந ஜ்ஞாதம்‌ ஹி பிதாமஹேன ஹரிணா தத்த்வேன தத்‌“ரூபிணா ॥ 86 ॥ 


பதவுரை: - 


ணாள ஹே உமாஜானே - பார்வதிதேவியை பத்னியாக உடையவனே! 
ளான: பூஜாத்‌்சரவ்ய: - பூஜை செய்வதற்குறிய த்ரவ்யங்களின்‌ சேகரிப்பு, TT: 
விரசிதா: - செய்யப்பட்டது, ஏரார்‌ பூஜாம்‌ - பூஜையை, ஈர்‌ கதம்‌ - எவ்வாறு, ௭38 
குர்மஹே - செய்வோம்‌, aot துரர்லப*ம்‌ - அடையக்கூடாத, Ered பக்ஷித்வம்‌ 
= அன்னபக்ஷியாக இருத்தலும்‌, ஏ எ ளந ச வா - அல்லது, கண்‌ 
கிடித்வமபி - பன்றியாக இருத்தலாவது, ஈனா! மயா - என்னால்‌, எரர்‌ ந ப்ராப்தம்‌ 
= அடையப்படவில்லை, அர்‌: அத: - ஆகையினால்‌, & எள்‌ ஹே விபோ” - எங்கும்‌ 
நிறைந்தவனே, எச அஹம்‌ - நான்‌, 8 தே - உன்னுடைய, ஈண்‌ மஸ்தகம்‌ - 
சிரஸின்‌ நுணியையும்‌, கள்‌ அங்க்‌“ரிபல்லவம்‌ - தளிர்போன்ற திருவடித்‌ 
தாமரைகளிரண்டையும்‌, எந ஜானே - அறிகிறேன்‌ இல்லை, fe ஹி - யாதொரு 
காரணத்தினால்‌, எ தத்வேன - தத்வமாக அதாவது உண்மையாக, எப்பா 
தத்‌:ரூபிணா - அந்த அன்னபக்ஷி, பன்றி இவைகளுடைய உருவங்களை எடுத்துக்‌ 
கொண்ட, னா பிதாமஹேன - ப்ரும்மாவினாலும்‌, ஈரமா ஹரிணா - 
ஹரியினாலும்‌, எரர்‌ ந ஞாதம்‌ - பாதத்தையும்‌, சிரஸையும்‌ அறியப்படவில்லை. 


தாத்பர்யம்‌: - 


மங்களவதியான பார்வதியுடன்‌ புண்ணியமூர்த்தியாக பாஸித்து வருகிற ஹே 
பரமேச்வரா! உனக்கு ஷோடசோபசாரங்களுடன்‌ பூஜை செய்வதற்கு பூஜாத்ரவ்ய 
ங்களை சேகரித்து வைத்துக்கொண்டும்‌ உனக்கு நான்‌ பூஜையை எவ்வாறு செய்வது 
என்று தெரியாமல்‌ இருந்து வருகிறேன்‌. ஏனென்றால்‌ அடையக்‌ கூடாததுமான 
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அன்னபக்ஷியினுடைய ஸ்வரூபத்தை எடுத்துக்கொண்டு ப்ரும்மாவானவர்‌ உனது 
சிரஸினுடைய நுணியைக்‌ கண்டுபிடிப்பதற்கும்‌, மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌ பன்றியினு 
டைய ஸ்வரூபத்தை எடுத்துக்கொண்டு உனது தளிர்கள்‌ போன்ற திருவடித்தாமரை 
களை தர்சனம்‌ செய்வதற்கும்‌ சென்றார்களே. அவ்விதம்‌ அந்த ஹம்ஸஸ்வரூபத்தை 
யும்‌, வராக ஸ்வரூபத்தையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு உன்னுடைய அடி நுணியைக்‌ 
கண்டுபிடிக்கச்‌ சென்றவர்களில்‌ யாராவது ஒருவராவது உன்னுடைய 
அடியையாவது நுணியை யாவது கண்டுபிடித்தாரா! அப்படி இருக்கும்பொழுது நான்‌ 
எவ்வாறு அடைவதற்கறியதான ஹம்ஸபாவத்தையும்‌, வராகபாவத்தையும்‌ அடை 
வேன்‌. அப்படி அடைந்தாலும்‌ உன்னுடைய ஸ்வரூபத்தை எவ்விதம்‌ கண்டு தர்சனம்‌ 
செய்வேன்‌. 


ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! உனக்குப்‌ பூஜை செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ நான்‌ 
சிறிதும்‌ பாக்யம்‌ செய்தவனாக இல்லை. முதலில்‌ உன்னுடைய பாதத்தை தர்சனம்‌ 
செய்தபிறகு தானே அந்த அகிலசுபமான சரணாரவிந்தத்தில்‌ பில்வதளங்களினால்‌ 
அர்ச்சனை செய்யமுடியும்‌. உன்னுடைய பாதகமலங்கள்‌ உன்‌ ஸமீபத்திலேயே 
இருந்து வருகிற நாராயணாதி தேவர்களுக்கே துர்லபமாக இருந்தால்‌, எனக்கு 
எவ்விதம்‌ ஸுலபமாக ஆகும்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய 
பாதத்தையும்‌ சிரஸையும்‌ என்னால்‌ காணமுடியாததினால்தான்‌ நான்‌ உனக்கு பூஜை 
செய்யவில்லை. 


உன்னுடைய தேஜோமயமான ஸ்வரூபத்தை தர்சிக்கும்‌ ஒரு பாக்யாதிசயத்‌ 
தை எனக்குத்தந்து என்னுடைய அரிதான இந்த மானிட ஜன்மாவை ஸபலம்‌ 
செய்வாய்‌. மேலும்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய பாதத்தை தர்சிக்கவேண்டும்‌ 
என்ற விஷயத்தில்‌, ஸாக்ஷாத்‌ மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌ அப்ராக்ருதமான மங்கள 
விக்ரஹத்தை விட்டு விட்டு கேவலமான ஒரு பன்றியினுடைய ஸ்வரூபத்தை 
எடுத்துக்‌ கொண்டாரே. இந்த கார்யம்‌ ஒன்றே உன்னுடைய மேலான மகிமையை 
அறிவதற்கு போதாதா! ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! உன்னுடைய பாதகமலத்தையும்‌, 
சிரஸையும்‌ என்று தர்சித்து நான்‌ அகண்டமான பில்வதளத்தினால்‌ அர்ச்சனை 
செய்யப்போகிறேன்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்கள்‌ நிச்சயமாக 
பரமேச்வரனுடைய பாதகமலங்களையும்‌, சிரஸையும்‌ தர்சனம்‌ செய்யும்‌ பாக்யாதிச 
யத்தை காலக்ரமத்தில்‌ அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


பரமேச்வரனுடைய பாதபத்மபஜனத்தை சமத்காரமாகவும்‌, அலங்காரமாக 
வும்‌ பகவத்பாதாள்‌ ஸாம்பசிவனிடம்‌ யாசிக்கிறார்கள்‌: - 
ஊர்‌ ஈன்‌ களி எள்ளி 

னர்‌ எர எ ளர்‌ என: | 
TH எனக்‌ வாண எளி 

எரா af ॥ ௪௦ ॥ 
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அமனம்‌ க:ரலம்‌ ப“ணீ கலாபோ 

வஸனம்‌ சர்ம ச வாஹனம்‌ மஹோக்ஷ: | 
மம தா£ஸ்யஸி கிம்‌ கிமஸ்தி ॥ம்போ” 

தவ பாதா:ம்பு“ஜப*க்திமேவ தேஹி ॥ 87 ॥ 


பதவுரை: - 


உளி ஹே மம்போ* - ஹே ஸுகத்தை அளிப்பவனே! ௭ தவ = உனக்கு, 
ஏர்‌ அமனம்‌ - ஆகாரமானது, சர்‌ கரரலம்‌ - ஆலாஹலவிஷம்‌, ஈனா: கலாப: 
- ஆபரணமானது, ரி பாணி - ஸர்ப்பம்‌, என்‌ வஸனம்‌ - வஸ்திரமானது, <i 
சர்ம - யானைத்‌) தோல்‌, எச்‌ எ வாஹனம்‌ ச - வாஹனமும்‌, WET: மஹோக்ஷ: 
- பெரிய காளை, (310: அத: - ஆகையினால்‌), ர்க்‌ கிம்‌ - எதை, என்‌ தா£ஸ்யஸி 
- (எனக்கு) கொடுப்பாய்‌, ஈர மம - எனக்கு வேண்டியது, (க்‌ கிம்‌ - மேல்‌ 


கூறியவைகளில்‌ என்ன, ரன்‌ அஸ்தி - இருக்கிறது, நாசா 


பாதா£ம்புசஜப*க்திமேவ - உன்னுடைய பாதாம்புஜத்தில்‌ பக்தியையே, ale தேஹி 
- தந்தருள்வாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே சம்போ! நீ ஸுகத்திற்கு காரணபூதமான பரம்பொருளாக இருக்கிறாய்‌. 
ஸகல தேவதைகளுக்கும்‌ மேலான தேவதையாகவும்‌ இருந்து வருகிறாய்‌. ஆனாலும்‌ 
நீ ஆகாரமாக வைத்துக்கொண்டிருப்பது ஆலஹாலவிஷம்‌. ஆபரணமாக தரித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதோ அதிபயங்கரமான ஸர்பங்களாக இருந்து வருகிறது. நீ உடுத்திக்‌ 
கொள்ளும்‌ வஸ்த்ரமோ என்றால்‌ யானையினுடைய தோலாக இருந்து வருகிறது. 
வேகமாக போவதற்கு சக்தியில்லாத கிழக்காளயை வாஹனமாக வைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாய்‌. இவ்விதம்‌ நீ இருந்து வரும்பொழுது நீ எனக்கு எதைக்‌ கொடுக்‌ 
கப்போகிறாய்‌. எனக்கு இஷ்டமான வஸ்து எனக்கு உன்னிடத்தில்‌ என்ன இருக்கிறது. 
உன்னிடம்‌ எனக்கு தருவதற்குள்ள வஸ்து ஒன்றுமே இல்லை யென்றும்‌, அதனால்‌ நீ 
எனக்கு எதை தரப்போகிறாய்‌ என்று சொல்லி, பிறகு உன்‌ பாதாரவிந்தத்தில்‌ பக்தி 
செய்யும்‌ பாக்கியத்தை தந்து அருள்வாய்‌ என்று யாசித்ததின்‌ தாத்பர்யம்‌ என்ன 
வென்றால்‌, ஸகல ப்ராணிகளும்‌ நிஷ்காம்யமாக இருந்துகொண்டு. சிவபக்தியை 
செய்யவேண்டுமென்பதே தானாகும்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! நான்‌ உன்னை 
பூஜைசெய்யும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ ஏதாவது இச்சையை வைத்துக்கொண்டுதான்‌ பூஜை 
செய்கிறேன்‌. இதனால்‌ ஹே ப்ரபோ! நான்‌ செய்யும்‌ பக்தியெல்லாம்‌ காம்ய பக்தியா 
கவே பவிக்கின்றது. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! என எண்ணான ப்ரஹ்ம 
ஸத்யம்‌ ஜகான்மித்‌:யா என்ற தத்வத்தை என்னுடைய விஷயத்தில்‌ உபதேசம்‌ 
செய்து, ஸகலத்தையும்‌ த்ருணமாக தள்ளிவிட்டு உன்‌ பாதாப்ஜங்களை ஸ்மரணம்‌ 
செய்வதையே ஒரு மேலான பொக்கிஷமாகவும்‌, பாக்யமாகவும்‌ எண்ணும்படியான 
ஒரு த்ருடமான எண்ணத்தை எனக்குத்‌ தந்து, நிஷ்காம்யமான புத்தியோடு உன்‌ 
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பாதாப்ஜங்களை ஸ்மரணமும்‌, பஜனமும்‌ செய்யும்படியான பக்தியை எனக்குத்‌ தந்து 
அருள்வாய்‌. இதைத்தான்‌ ஹே பார்வதீபதே! உன்னை வெகுகாலமாக யாசிக்கிறேன்‌. 
நான்‌ வேறு ஒன்றையும்‌ யாசிக்கவில்லை என்று மாறிலாத அன்பினால்‌ பரமேச்வர 
னிடம்‌ பகவத்பாதாள்‌ யாசிக்கிறார்கள்‌. 


இந்த சலோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ, 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜத்திலேயே தங்களுடைய மனதை 
அர்ப்பணம்‌ செய்து ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்து கொள்வார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சிவ மகிமையைச்சொல்லி, அந்த பரமேச்வரனுக்கு ஸேவை செய்ய முடிய 
வில்லையே என்று பகவத்பாதாள்‌ வருந்துகிறார்கள்‌: - 


அ காரண: 
கன பட்டயப்‌ | 
எரர்‌ எனா. 
THT ளன AAT TET: ॥ 6௪ ॥ 
யதா: க்ருதாம்போ*நிதி£ஸேதுபாந்தசன: 
கரஸ்த2லாதஃக்ருதபர்வதாதி£ப: | 
ப“வானி தே லங்கி*தபத்‌£மஸம்பஃவ- 
ஸ்ததா: மிவார்சாஸ்தவபா“வன்க்ஷம: ॥ 88 ॥ 


பதவுரை: - 


௭ ஹே ஸ்றிவ - ஹே மங்கள மூர்த்தியே! என யதா: - எப்பொழுது, 
கள்ளா: க்ருதாம்போ”நிதி*ஸேதுபாந்தன: - ஸமுத்திரத்தில்‌ அணைக்‌ 
கட்டுகளை செய்யப்பட்டிருக்கிறவனாயும்‌, கணா களான: கரஸ்த:லாத*:க்‌ 
ர௬ுதபர்வதாதி“ப: - (விந்திய பர்வதத்தை) உள்ளங்கையால்‌ பாதாளத்தில்‌ அமிழ்த்திய 
அகஸ்த்தியரைப்‌ போலவும்‌, ௭18 : லங்கி*தபத்‌*மஸம்பஃ*வ: - அதிசயிக்‌ 
கப்பட்டிருக்கிற ப்ரும்மாவை போலவும்‌, (நான்‌ ஆனால்‌), ஈன ததா: - அப்பொழுது, 
a தே - உன்னை, TTT: அர்சாஸ்தவபா“வனக்ஷம: - பூஜித்தல்‌, 
துதித்தல்‌ த்யானித்தல்‌ ஆகிய இவைகளில்‌ ஸமர்த்தனாக, எளி பவானி - பவிப்‌ 
பேனாக 


தாத்பர்யம்‌: - 
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ஹே பரமேச்வரா! உன்பொருட்டு ஒருவிதமான ஸேவையும்‌ செய்யவில்லை 
யென்று என்னை கைவிட்டு விடாதே. உண்மையில்‌ உனக்கு ஸேவை செய்ய 
வேண்டுமென்றுதான்‌ நான்‌ வெகு நாளாக காத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ 
அந்த பாக்யமானது எனக்கு சிறிதும்‌ கிடைக்கவே இல்லை. அந்த பாக்யமும்‌ 
உன்னுடைய கடாக்ஷத்தினால்‌ தான்‌ கிடைக்கவேண்டும்‌. அதை நீ என்னுடைய 
விஷயத்தில்‌ செலுத்தி அருள்வாய்‌. அகண்டமான ஸமுத்திரத்தில்‌ சேதுவை கட்டின 
ஸ்ரீராகவனைப்போல்‌ நான்‌ உன்னுடைய மஹாமகிமை தங்கிய லிங்கத்தை 
ப்ரதிஷ்டை செய்து அகண்டமான பில்வதளங்களினால்‌ லக்ஷார்ச்சனைகளை உனக்குச்‌ 
செய்து சிவலிங்க ப்ரதிஷ்டாதா என்ற பெயருடன்‌ விளங்கி வருவேன்‌. அதே 
மாதிரியே வளர்ந்துகொண்டு இருந்த விந்தியமலையை பாதாளத்தில்‌ அமுக்கின 
அகஸ்த்ய மஹர்ஷியைப்போல்‌ இருந்தால்‌ உன்னைக்‌ குறித்து அநேகவிதமான 
ஸ்துதிகளால்‌ ஸ்துதித்துக்கொண்டிருப்பேன்‌. தவிர நான்கு வேதங்களையும்‌ ஒரே 
ஸமயத்தில்‌ கானம்‌ செய்யும்‌ சக்தியுள்ளவரும்‌ தபோழூர்த்தியாயிருப்பவருமான 
ப்ரும்மாவாக நான்‌ இருந்தால்‌ உன்னை ஸதாகாலமும்‌ த்யானம்‌ செய்து. கொண்டிரு 
ப்பேன்‌. 


ஆகையினால்‌ மேல்கூறிய தன்மைகள்‌ ஒன்றும்‌ என்னிடம்‌ இல்லாததினால்‌ 
உன்னை பூஜித்தல்‌, துதித்தல்‌, த்யானித்தல்‌ ஆகிய இவைகளை நான்‌ செய்வதற்கு 
ஸமர்த்தனாக இல்லை. என்னுடைய மனமோ உன்னிடத்திலேயே லயிக்கின்றது. 
ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! என்னுடைய இந்த அரிதான மானிட ஜன்மாவில்‌ 
என்றுதான்‌ உன்னுடைய திருசரணாரவிந்தத்தில்‌ பில்வதளங்களினால்‌ அர்ச்சனை 
செய்யப்‌ போகிறேனோ! என்றுதான்‌ உன்னுடைய மகிமையை சொல்லுகின்ற ரிஷிப்‌ 
ரோக்தமான ஸ்துதிகளை சொல்லி உன்னை ஸந்தோஷிக்க வைக்கப்போகிறேனோ! 
என்றுதான்‌ உன்னுடைய மங்கள விக்ரகத்தை ஸதா காலமும்‌ என்னுடைய மனதில்‌ 
வேறு ஒரு சிந்தனையுமில்லாமல்‌ த்யானம்‌ செய்யப்போகிறேனோ தெரியவில்லையே 
என்று அளவிலாத பக்தியினால்‌ பகவத்பாதாள்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ கதறுகிறார்கள்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்‌ 
கள்‌ நிச்சயமாக சிவார்ச்சனை, சிவஸ்துதி, சிவத்யானம்‌ இவைகளைச்‌ செய்யும்‌ 
விஷயத்தில்‌ பாக்யமுள்ளவர்களாக ஆவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே 
ப்ரமாணம்‌. 


பரமேச்வரனுக்கு ஸேவை செய்வதற்கே இந்த மானிட ஜன்மாவானது 
அடையப்பட்டிருக்கிறது என்பதை சமத்காரமாக இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. 


எ ணி ள்‌ 

ணன ணர்‌ ஏச: | 
எ HEA wT 

எச எ ரக்‌ எள என ॥ 65 ॥ 
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நதிபி“ர்நுதிபி4ஸ்த்‌வமீறபூ ஜா- 
விதி“பி“ர்த்‌யானஸமாதி*பிர்ன துஷ்ட: | 
தனுஷா முஸலேன சாங்மபிர்வா 
வத” தே ப்ரீதிகரம்‌ ததா: கரோமி ॥ 89 ॥ 


பதவுரை: - 


8 ஹே ஈசா - ஹே பரமேச்வரனே! *4 த்வம்‌ - நீ, எரா தனுஷா 
வில்லினாலும்‌, அசர? அங்மபிரர்வா - கற்களினாலும்‌, னன முஸலேன - 
உலக்கையினாலும்‌, எ யதா: - எவ்விதம்‌ ஆனந்தத்தை அடைகிறாயோ, எனா ததா: 
- அவ்விதம்‌, எள: நதிபி: - நமஸ்காரங்களினாலும்‌, எள நுதிபிஃ - 
ஸ்தோத்ரங்களினாலும்‌, பயப்‌ பூஜாவிதி“பி: - ஷோடசோபசாரங்களுடன்‌ 
கூடிய பூஜாவிதிகளினாலும்‌, ஊவா த்‌ யானஸமாதி-“பி*: - த்யான ஸமாதி 
களினாலும்‌, எ 88: ந துஷ்ட: - ஸந்தோஷத்தை அடைகிறதில்லை, a தே - உனக்கு, 
ரக்‌ ப்ரீதிகரம்‌ - ப்ரீதியைக்‌ கொடுக்கின்ற ஸேவையை, 988 வத: - சொல்லு, 
களின்‌ கரோமி - செய்கிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! அன்று உன்னிடம்‌ யுத்தம்‌ செய்யும்பொழுது அர்ஜூனன்‌ 
உன்னை அம்பினால்‌ அடித்தான்‌. அன்று ஒரு பத்தன்‌ உன்னை உலக்கையினால்‌ 
அடித்தான்‌. தவிர முதலில்‌ தழுவிவந்த புத்த மதத்தை விட்டபோதிலும்கூட, 
மேலான ஞானத்தினால்‌ முதலில்‌ இருந்த புத்தகோலத்திலேயே இருந்துகொண்டு 
சிவபக்தியில்‌ ஆரூடனாகஇருந்த சாக்ய நாயனார்‌, ப்ரதிதினமும்‌ ஒரு கல்லை 
பரமேச்வரனுடைய ஜ்யோதி லிங்கத்தில்‌ விட்டு எறிவது என்ற காரணமாக பக்தி 
செய்துகொண்டு வந்தார்‌. ஆனால்‌ அந்த கல்லானது லிங்கத்தின்மேல்‌ விழும்பொழுது 
புஷ்பமாக விழும்‌.ஹே பரமேச்வரா! மேல்க்‌ கூறிய பக்தர்கள்‌ செய்யும்‌ ஒரு கார்யத்‌ 
தில்‌ நீ அடைகின்ற ஒரு எல்லையற்ற ஆனந்தத்தை நீ வேறு ஒருவரிடத்திலும்‌ 
அடைவதில்லை. 


அநேக நமஸ்காரங்களினாலும்‌, ரிஷிப்ரோக்தமான  ஸ்துதிகளினாலும்‌, 
பக்தியுடன்‌ செய்யும்‌ பூஜைகளினாலும்‌, த்யான ஸமாதிகளினாலும்‌, நீ திருப்தி 
அடைவதில்லை. உள்னுடைய எண்ணத்தை என்னால்‌ சிறிதும்‌ ஸ்மரணம்‌ கூட செய்ய 
முடியவில்லை. ஆகையினால்‌ உனக்கு எது இஷ்டமோ அதை மேலான கருணையி 
னால்‌ என்னிடத்தில்‌ சொல்‌. அப்படியே உன்னுடைய மனது கோணாமல்‌ நான்‌ 
அதைச்‌ செய்கிறேன்‌. உன்‌ பொருட்டு என்‌ பிராணனையும்‌ விடுவதற்கு நான்‌ தயாராக 
இருக்கிறேன்‌. உன்னுடைய மனோபாவத்தை என்னிடம்‌ மேலான கருணையினால்‌ 


சொல்வாய்‌. 
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இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்கள்‌ நிச்சயமாக 
தங்களுடைய ஜன்மாவை ஸபலம்‌ செய்துகொள்வார்கள்‌ என்பதற்கு இந்த ச்லோக 
மே ப்ரமாணம்‌. 


பரமேச்வரனிடத்தில்‌ வாக்கு, மனஸ்‌, சிரஸு இவைகளை பக்தியுடன்‌ ஸமர்ப்‌ 
பணம்‌ செய்யவேண்டுமென்று சொல்லப்படுகிறது: - 


ன எரர்‌ எசான்‌ எனி. 

ஊன AST: | 

௮ ௮ 

ஊன களி எ 

னா 9௮ என்‌ எ ॥ Ro Il 
வசஸா சரிதம்‌ வதா“மி மம்போ*- 

ரஹமுத்‌*யோக*விதா“£ஸு தே(அப்ரஸக்த: | 
மனஸா க்ருதிமீங்வரஸ்ய ஸேவே 

றிரஸா சைவ ஸதா“மிவம்‌ நமாமி ॥ 90 ॥ 


பதவுரை: - 


ஏ அஹம்‌ - நான்‌, ய) தே - உன்னுடைய விஷயத்தில்‌, ரவா 
உத்‌”யோக:விதா“ஸு - மனதை நிலைநிறுத்தி உபாஸிக்கும்‌ விஷயங்களில்‌, 
8௭௬௩: அப்ரஸக்த: - வழக்கமில்லாதவன்‌ (ஆகையினால்‌, எள்‌ வசஸா - 
வாக்குகளினால்‌, எளி ராம்போ - மங்களகரனான சம்புவினுடைய, <i சரிதம்‌ - 
சரித்திரத்தை, எனன வதா₹மி - சொல்லுகிறேன்‌, ௭௧1 மனஸா - மனதினால்‌, 
சோ ஈற்வரஸ்ய - பரமேஸ்வரனான (உன்னுடைய), சாண ஆக்ருதிம்‌ - 
உருவத்தை, ௭௭ ஸேவே - ஸேவிக்கிறேன்‌, ண ௭ ஸபிரஸா ச - சிரஸ்ஸினாலும்‌, 
என 1௭ ஸதாசிவ யேவ - பார்வதியுடன்‌ சேர்ந்து இருக்கிற மங்களமூர்த்தி 
யான உன்னையே, எனா நமாமி - நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! மனதை நிக்ரஹம்‌ செய்து அதன்‌ மூலமாக உன்னை, ஆத்ம 
ஸ்வரூபத்திற்கு வேறுபட்டதல்ல என்ற அகண்டாகார வ்ருத்தி ஞானத்தோடு 
அனுஸந்தானம்‌ செய்வதற்கு நான்‌ ஸாமர்த்தியமுள்ளவனாக இல்லை. ஷோடசோ 
பசாரங்களுடன்‌ உனக்கு பூஜை செய்வதற்குக்கூட எனக்கு தெரியாது. இந்த விஷயங்‌ 
களில்‌ எல்லாம்‌ நான்‌ பரிச்யமில்லாதவனாகவே இருந்து வருகிறேன்‌. ஆகையினால்‌ 
ஹே ஸாம்பசிவா! எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ உன்னுடைய திவ்ய சரித்திரங்களை 
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சொல்லிக்கொண்டே இருக்கிறேன்‌. மனஸினால்‌ உன்னுடைய அப்ராக்ருதமான 
மங்கள விக்ரஹத்தை த்யானம்‌ செய்துகொண்டிருக்கின்றேன்‌. 


இவ்விதம்‌ வாக்கு, மனது, சிரஸு என்ற மூன்றையும்‌ உன்‌ விஷயத்தில்‌ 
ஸமர்ப்பணம்‌ செய்து விட்டேன்‌. நீ மேலான கருணையினால்‌ என்‌ ஜன்மாவை 
ஸபலம்‌ செய்தருள்வாய்‌. இந்த சலோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்கள்‌ 
திவ்யஞானத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சிவப்ரஸாதத்தினால்த்தான்‌ மோக்ஷ ஸுகத்தை அடைய முடியும்‌ என்று 
ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்படுகிறது: - 


ணன ண எனி [ET 
TT EAT எனா? | 
Td YET Tate ॥ 55 ॥ 
ஆத்‌ *யா(அ)வித்‌*யா ஹ்ருத்‌”க”தா நிர்க*தாஸத்‌£வித்‌£யா 
ஹ்ருத்‌ யா ஹ்ருத்‌*க*தா த்வத்ப்ரஸாதா£த்‌ | 
ஸேவே நித்யம்‌ ஸ்ரீகரம்‌ த்வத்பதா£ப்‌*ஜம்‌ 
பாவே முக்தேர்பா ஜனம்‌ ராஜமெளலே ॥ 91 ॥ 


பதவுரை: - 


Tle ஹே ராஜமெளலே - ஹே சந்திரசேகரனே எ 
த்வத்ப்ரஸாதாசத்‌ - உன்னுடைய பிரஸாதத்தினால்‌, ₹881 ஹ்ருத்‌*க*தா - மனதை 
அடைந்ததாகவும்‌, அனா ஆத்‌யா - ஆதியிலேயே இருக்கிறதாயுமிருக்கிற, னா 
அவித்யா - மூலா அவித்தையானது, ரன நிர்க£தா - மனதை விட்டு வெளியே 
போனதாக, சானா ஆஸ்த்‌£ - ஆகிவிட்டது, ஐவ ஹ்ருத்‌்யா - மனதிற்கு ஆனந்தத்‌ 
தைக்‌ கொடுக்கிற, மப்பு வித்யா - பிரும்மவித்தையானது, ஐ ஹ்ருத்‌:க₹தா - 
மனதை அடைந்ததாக (ஆகிவிட்டது, 21031 ஸ்ரீகரம்‌ - ஆதலால்‌ ஐச்வர்யத்தை 
அளிப்பதும்‌, ye: முக்தே: - மோக்ஷத்திற்கு, எள்‌ பா£ஜனம்‌ - இருப்பிடமானதும்‌ 
ஆகிய, னன்‌ த்வத்பதா:ப்‌:ஜம்‌ - உன்னுடைய பாதாப்ஜங்கள்‌ இரண்டையும்‌, 
ரன்‌ நித்யம்‌ - தினந்தோறும்‌, £௭ பாவே - த்யானம்‌ செய்கிறேன்‌, 84 ஸேவே - 
ஸேவிக்கிறேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 
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ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய ப்ரஸாதம்‌ இல்லாதபோனால்‌ ப்ராணிகள்‌ 
ஒரு காலத்திலேயும்‌ மோக்ஷ ஸுகத்தை அடையவே முடியாது. 


ஜோ: எனின்‌ ஈசான: ஸர்வவித்யானாம்‌ என்ற ச்ருதியும்‌ சார்‌ 
எர ஞானம்‌ மஹேஸ்வராதிச்சேத்‌ என்ற ஸ்ம்ருதியும்‌ 31) எனா 
எ: சிவப்ரஸாதேன வினா ந முக்தி: என்ற சாஸ்திரமும்‌ ஒன்று சேர்ந்துகொ 
ண்டு, மோக்ஷஸாதனமான அத்வைத ஞானத்தை அடைவதற்கு பரமேச்வரனுடைய 
ப்ரஸாதம்தான்‌ அந்தரங்க ஸாதனமாக இருக்கிறது என்று சொல்லுகிறது. ஆகையி 
னால்‌ பரமேச்வரனுடைய மங்களவிக்ரஹத்தை மனதில்‌ அகண்டாகார வ்ருத்தி 
ஞானத்தோடு த்யானம்‌ செய்துகொண்டு, சிவ பஞ்சாக்ஷர மஹாமந்திர ஜபத்தால்‌ 
பரமேச்வரனுடைய ஆராதனமானது இந்த மானிட ஜன்மாவை அடைந்த ஸகல 
ப்ராணிகளுக்கும்‌ மேலான ச்ரேயஸிற்கு அதிஸுலபமான உபாயமாகும்‌ என்பது 
ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. 


ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய ப்ரஸாதத்தினால்‌ ஆதியிலேயே 
மனதிலுள்ள மூலா அவித்தையானது அடியோடு வெளியே போய்விட்டது. அதே 
ஸமயத்தில்‌ ப்ரும்ம ஞானமானது மனதை அடைந்ததாக ஆகிவிட்டது. இதனால்‌ 
என்னுடைய புத்தியானது அதிநிர்மலமாக ஆகிவிட்டது. ஆகையினால்‌ அகண்டமான 
ஜச்வர்ய ராஜலக்ஷமியை அளிக்கிறதாயும்‌ மோக்ஷத்திற்கு ஆயத்னமாக இருக்கிறது 
மாகிய உன்னுடைய பரம மங்களத்தோடு கூடிய திரு சரணா விந்தங்களை ஸதா 
காலமும்‌ ஆத்மப்ரேமையினால்‌ என்னுடைய நிர்மலமான மனதில்‌ த்யானம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. இவ்விதம்‌ செய்வதினால்‌ என்‌ மனதிலுண்டாகும்‌ ஒரு ஆனந்தத்‌ 
தை இவ்வளவுதான்‌ என்று சொல்ல முடியாது. ஹே பரமேச்வரா! ஆகையினால்‌ 
ஸதாகாலமும்‌ உன்னுடைய பாதாப்ஜங்களை ஸ்மரணம்‌ செய்யும்படியான பாக்கியா 
திசயத்தை எனக்கு தந்து அருள்வாய்‌ என்று, பகவத்பாதாள்‌ பரமேச்வரனை 
ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தைச்‌ செய்கிறார்களோ 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக பரமேச்வரனுடைய பாதாப்ஜங்களை ஸதா காலமும்‌ த்யானம்‌ 
செய்யும்‌ பாக்கியாதிசயத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதற்கு இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ஸம்ஸார ஸாகரத்திலிருந்து ஆத்ம ரக்ஷணத்தை பார்வதீபதியான பரமே 
ச்வரனிடம்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 
[௦ ௮ ௮ 

எள்ளி | 
ஏர்‌ னார்‌ என்‌ னர்‌ 

ரி எர UTE: ॥ 85 ॥ 
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தூ*ரீக்ருதானி து“ரிதானி து“ரக்ஷராணி 
தெள:ர்பா“க்‌“யது“:க”து“ரஹங்க்ருதிது“ர்வசாம்ளபி | 
ஸாரம்‌ த்வதீ*யசரிதம்‌ நிதராம்‌ பிப“ந்தம்‌ 
கெள“ரீற மாமிஹ ஸமுத்‌*த*ர ஸத்கடாக்ஷை: ॥ 92 ॥ 


பதவுரை: - 


8 ரிசி ஹே கெள?ரீற - ஹே கெளரீபதே! ஊண்‌ து:ரக்ஷராணி - 
ப்ரும்மாவினால்‌ எழுதப்பட்ட துர்லிபிகளினால்‌ ஸுூசிப்பிக்கப்பட்டதாயும்‌, afi 
துரரிதானி - பாவங்களினால்‌ அடையப்பட்டதாயுமிருக்கிற, ie: Teresi 
கள்ளர்‌ தெளரர்பாசக்‌யது::கசதுசரஹங்க்ருதிதுசர்வசாம்ஸி - துரதிஷ்டம்‌ மூன்று 
விதமான துக்கங்கள்‌, அகங்காரம்‌, மமகாரம்‌, துர்வசனங்கள்‌ முதலியவைகள்‌, 
எள்‌: ஸத்கடாக்ஷை: - உன்‌ கருணையோடு கூடிய கடாக்ஷத்தினால்‌ 3414 
தூ:ரீக்ருதானி - போக்கடிக்கப்பட்டவைகள்‌, ஈர்‌ ஸாரம்‌ - ரஸமயமான, சிர்‌ 
த்வதீ£யசரிதம்‌ - உன்னுடைய சரிதத்தை, 1எஎர்‌ நிதராம்‌ - மிகவும்‌, (எச்‌ பிபாந்தம்‌ 
- பானம்‌ பண்ணுகின்றவனாகச்‌ செய்து, ர்‌ மாம்‌ - என்னை, 38 இஹ - இந்த 
ஜன்மத்திலேயே, 8847 ஸமுத்‌சதசர - உத்தாரணம்‌ செய்தருள்வாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! நான்‌ பூர்வ ஜன்மங்களில்‌ செய்த பாபங்களை குறித்து 
அதற்குத்‌ தகுந்தபடி ப்ரும்மாவானவர்‌ என்னுடைய தலையில்‌ துர்லிபிகளை எழுதியி 
ருக்கிறார்‌. இதன்‌ காரணமாக நான்‌ எந்தக்‌ கார்யம்‌ செய்தாலும்‌ எனக்கு ப்ரதிகூலமா 
கவே நடக்கிறது. துர்லிபிகளை ப்ரும்மாவானவர்‌ என்னுடைய சிரஸில்‌ எழுதியதி 
னால்‌, நான்‌ துரதிஷ்டசாலியாக இருப்பதுமில்லாமல்‌, ஆத்யாத்மிகம்‌, ஆதிபெளதிகம்‌, 
ஆதிதெய்விகம்‌ என்ற மூன்று தாபங்களினால்‌ ஆக்ரமிக்கப்பட்டவனாகவும்‌ இருக்கி 
றேன்‌. தவிர அகங்காரத்துடனும்‌, மமகாரத்துடனும்‌ துர்வசனங்களைப்‌ பேசிக்கொண் 
டும்‌ என்னுடைய காலத்தை நயனம்‌ செய்துகொண்டு இருக்கிறேன்‌. இதனால்‌ 
என்னுடைய ஜன்மாவானது விபலமாக ஆகி விடுகின்றது. ஆகையினால்‌ ஹே 
பரமேஸ்வரா! நீ என்னை கைவிட்டு விடாதே. ப்ருமமாவினுடைய துர்லிபியை நீ 
மேலான கருணையினால்‌ அடியோடு அழித்துவிட்டால்‌, நான்‌ உன்னுடைய மங்கள 
ஸ்வரூபத்தை ஸதாகாலமும்‌ த்யானம்‌ செய்துகொண்டிருக்க மாட்டேனா! நீயே 
என்னைக்‌ கைவிட்டுவிட்டால்‌ நான்‌ யாரை சரணம்‌ அடைவேன்‌? நீ 
சரணாகதவத்ஸலன்‌ அல்லவா? உன்னிடம்‌ தானே என்‌ துக்கத்தை தெரிவித்துக்‌ 
கொள்ள முடியும்‌. இவ்வளவு தூரம்‌ என்னுடைய துக்கத்தை உன்னிடம்‌ நான்‌ 
சொல்லிவிட்டேன்‌. ஆனால்‌ நீ என்னிடம்‌ 


303 | 


ஸ்ரீ மிவானந்தலஹரீ 


ணா ணா எரா எ | 
எள்ள ளா எண? எ ஈண்‌ ॥ 


ஹரிணாபி ஹரேணாபி ப்‌“ரஹ்மணா(அ)பி ஸுரைரபி | 
லலாடலிகிதா ரேகா: பரிமார்டே” ந மரக்யதே ॥ 


என்று அதாவது ப்ரும்மாவினால்‌ எழுதப்பட்ட லிபியை ஹரியினாலும்‌, ஹரனினா 
லும்கூட மாற்றமுடியாது என்றிருப்பதால்‌ நான்‌ எவ்விதம்‌ உன்‌ தலைவிதியை மாற்ற 
முடியும்‌ என்று சொல்லாதே. கேவலம்‌ ஒரு நீதி வாக்யத்தை ப்ரமாண்யமாக 
வைத்துக்கொண்டு என்னிடம்‌ பேசுகிறாயே. உன்னால்‌ செய்ய முடியாத கார்யம்‌ 
ஒன்றுமே இல்லை. ஆகையினால்‌ நீ என்னைத்‌ துச்சமாகத்‌ தள்ளிவிடாதே. ஸகல 
கார்யத்தையும்‌ செய்ய ஸாமர்த்தியமுள்ளவனாக நீ இருக்கிறாய்‌. ப்ரும்மாவினால்‌ 
எழுதப்பட்ட துர்லிபிகளை அழிக்க முடியாதென்று சொல்லுகிறாயே இதை நான்‌ ஒரு 
காலத்திலும்‌ ஸம்மதிக்கவே மாட்டேன்‌. நீ என்னை வேண்டுமென்றே கைவிடுகிறாய்‌. 
அப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ என்னை நீ ரக்ஷித்து அருளவேண்டும்‌. இந்த விஷயத்தில்‌ நீ 
ப்ரமாதமான ஒரு சிரத்தையே எடுத்துக்கொள்ள வேண்டாம்‌. உன்னுடைய கருணை 
யோடு கூடிய கடாக்ஷம்‌ ஒன்றே ப்ரும்மாவினுடைய துர்லிபிகளை போக்கடிக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ ப்ரும்மாஸ்திரம்‌ மாதிரி இருந்து வருகிறது. அதனால்‌ உன்‌ கருணை 
யோடு கூடிய கடாக்ஷத்தை என்‌ விஷயத்தில்‌ செலுத்தினால்‌ நான்‌ ஸகல தோஷங் 
களிலிருந்தும்‌ விமுக்தனாக ஆகி உன்னுடைய சரித்ராம்ருதத்தை பானம்‌ செய்யும்‌ 
ஒரு பாக்கியாதிசயத்தை இந்த ஜன்மத்திலேயே அடைவேன்‌. 


மேலும்‌ இதர தேவதைகளுடைய சரித்திரங்களை எல்லாம்‌ அஸாரம்‌ என்று 
தான்‌ அறிய வேண்டும்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேஸ்வரா! உன்னுடைய சரித்திரம்‌ 
ஒன்றுதான்‌ ப்ரும்மானந்தத்தை அளிக்க ஸாமர்த்தியமுள்ளது. இந்த அரிதான 
மானிட ஜன்மாவில்‌ உன்னுடைய சரித்திரத்தை ஒருவன்‌ ச்ரவணம்‌ செய்யாத 
போனால்‌ அவனுடைய ஜன்மாவை வ்யர்த்தம்‌ என்றுதான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. தவிர 
ப்ரக்ருத சலோகத்தில்‌ சார்‌ eae wf ஸாரம்‌ த்வதீ£ய சரிதம்‌ என்று சொன்ன 
பதங்களுடைய வ்யாக்யானமாகவே கலந்தீசம்போ என்று ஆரம்பிக்கின்ற இரண்டா 
வது ச்லோகத்தை அறியவேண்டும்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள சிவானந்தலஹரிக்கு 
உத்பத்தி ஸ்தானமாகவுள்ள உன்னுடைய சரித்திராம்ருதத்தை மிகவும்‌ பானம்‌ 
பண்ணுகிறவ னாக என்னை இந்த ஜன்மத்திலேயே செய்து அருள்வாய்‌. இந்த 
ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ காலக்‌ 
கிரமத்தில்‌ நிச்சயமாக சிவானந்தத்தை பானம்‌ செய்யும்‌ பாக்யத்தை அடைவார்கள்‌ 
என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


பார்வதியுடன்‌ கூடிய பரமேச்வரனிடத்தில்‌ மனதானது இடை விடாமல்‌ 
ரமிக்கட்டும்‌ ரமிக்கட்டும்‌ என்று ப்ரக்ருத சலோகத்தில்‌ சொல்லப்படுகிறது: - 
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௭ணைனிள்‌ 

கணா | 
ஊர ரா 

கா்‌ னர்‌ TTA ॥ $3 ॥ 
ஸோமகலாத*ரமெளலெள 

கோமலக*னகந்த“ரே மஹாமஹ்ஸி | 
ஸ்வாமினி கி“ரிஜாநாதே: 

மாமகஹ்ருத*யம்‌ நிரந்தரம்‌ ரமதாம்‌ ॥ 93 ॥ 


பதவுரை: - 


சார்‌ மாமகஹ்ருதாயம்‌ - என்னுடைய மனதானது, RTE 
ஸோமகலாதசரமெளலெள - சந்திரனுடைய கலையை சிரஸில்‌ தரித்திருக்கிறவனா 
யும்‌, க்கை கோமலக-*னகந்த*ரே - அழகாயும்‌ மேகம்போல்‌ கருத்த கண்ட 


த்தை யுடையவனாயும்‌, ஊர்‌ ஸ்வாமினி - ஸுகலத்தையும்‌ தனக்கு ஸ்வாதீன 
மாக உடையதாயும்‌, ரண கி3ரிஜாநாதே: - பார்வதி தேவிக்குப்‌ பதியாயுமிருக்‌ 
கிற, என்‌ மஹாமஹஸி - மேலான தேஜஸ்வரூபியான பரசிவத்தில்‌, ரர்‌ 
நிரந்தரம்‌ - நிரந்தரமாக, எள்‌ ரமதாம்‌ - ரமிக்கட்டும்‌ 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! சந்திரகலையை சிரஸில்‌ தரித்துக்கொண்டிருக்கிறாய்‌. அதே 
ஸமயத்தில்‌ ஆலஹாலவிஷத்தைப்‌ பானம்‌ செய்து ஸர்வ ஜகத்தையும்‌ ரக்ஷித்து, 
அந்த ஆலஹால விஷத்தை கண்டதில்‌ நிரந்தரமாக வைத்துக்கொண்டு நீலகண்ட 
னாக பாஸித்து வருகிறாய்‌. இந்த உன்னுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்த மாத்தி 
ரத்தினலேயே ஸகலவிதமான விஷஜூராதிகளெல்லாம்‌ இருக்கிற இடமே தெரியா 
மல்‌ போய்விடுமே. இதெல்லாம்‌ போதாதென்று உயர்ந்ததான காயத்ரீ மஹாமந்திரத்‌ 
திற்கு தேவதையாக இருந்துகொண்டு அதி ஜாஜ்வல்யமான தேஜோஸ்வரூபியாய்‌ 
விளங்கி வருகிறாய்‌. தவிர மஹாமகிமையோடுூ கூடிய பார்வதியின்‌ மனோகரனான 
பரமேச்வரனிடத்திலேயே என்னுடைய மனதானது எப்பொழுதும்‌ இடைவிடாமல்‌ 
ரமிக்கட்டும்‌, ரமிக்கட்டும்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ அளவிலாத அன்பினால்‌ கதறுகிறார்‌ 
கள: - 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ 
அவர்கள்‌ காலக்ரமத்தில்‌ நிச்சயமாகத்‌ தங்களுடைய மனதை பரமேச்வரனிடத்தில்‌ 
லயிக்க வைத்துக்கொள்ளும்‌ பாக்யத்தை அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே 
ப்ரமாணம்‌. 
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ஸகல இந்திரியங்களையும்‌ எவர்கள்‌ சிவஸ்வரூபத்தில்‌ லயிக்க வைத்துக்‌ 
கொள்கிறார்களோ அவர்களே ஜன்ம ஸாபல்யத்தை அடைந்தவர்களாவார்கள்‌: - 


ஊண்‌ எ 

௬4 ௭௭ கனை: | 
எள்‌ ள்‌ எர்‌ 

எரி என்‌: ர்‌ ॥ கே Il 


ஸா ரஸனா தே நயனே தாவேவ 
கரெள ஸ ஏவ க்ருதக்ருத்ய: | 
யாயே யெள யோ பரர்க:ம்‌ 
வத*தீக்ேதே ஸதா:ர்சத: ஸ்மரதி ॥ 94 ॥ 


பதவுரை: - 


எயா - எது, ஏர்‌ ப*ர்க£ம்‌ - பரமேச்வரனின்‌ நாமத்தை வததி சொல்லுகின்ற 
தோ, ரா ஸா - அதுவே, எ ரஸனா - நாக்கு, ஏ யே - எவைகள்‌, டல (ப ஈக்ஷேதே 
- பரமேச்வரனுடைய மங்கள விக்ரஹத்தை தர்சிக்கின்றதோ, ப்‌ தே - அவைகளே, 
ப்பா] நயனே - கண்கள்‌, ஏ யெள - எவைகள்‌, ஈகா ஸதா: - எப்பொழுதும்‌, அண: 
அர்சத: - சிவார்ச்சனைகளை செய்கின்றனவோ, LRU | தெள ஏவ - அவைகளே, ண்‌ 
கரெள - கைகள்‌, ஏ: ய: - எவன்‌, ரீ ஸ்மரதி - சிவனை ஸ்மரணம்‌ செய்கின்றா 


னோ, எஸ ஏவ - அவனே, ௭௭௭0: க்ருதக்ருத்ய: - தன்யனாவான்‌. 
தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! எந்த நாக்கானது உன்னுடைய மகிமைகளை துதித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றதோ அதுவேதான்‌ நாக்கு. எந்தக்‌ கண்கள்‌ ஸதாகாலமும்‌ பரமேச்வ 
ரனுடைய மங்கள விக்ரஹத்தையும்‌, ஜ்யோதிலிங்கங்களையும்‌ தர்சனம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கின்றனவோ அவைகளே கண்கள்‌ என்றறிய வேண்டும்‌. எந்த கைகள்‌ 
ஸ்தாகாலமும்‌ அகண்டமான பில்வங்களை கொண்டு சிவார்ச்சனைகளை செய்து 
கொண்டிருக்கிறதோ அந்தக்‌ கைகளையே கைகள்‌ என்று வித்வான்கள்‌ சொல்வார்கள்‌. 


எந்த பத்தனானவன்‌ மனதை விஷயங்களில்‌ செலுத்தாமல்‌, மஹா கைலாஸ்‌ 
த்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனுடைய மங்கள விக்ரஹத்தை ஸதாகாலமும்‌ 
த்யானம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறனோ அவனே தன்யனாக ஆவான்‌. அவனே ஜன்ம 
ஸாபல்யத்தை அடைந்தவன்‌. அவனே ராஜயோகியாவான்‌. அவனுடைய அதீனத்தி 
லேயே ஸகலமும்‌ இருந்து வருகிறது. அவனே பாக்கியவானாவான்‌. 
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ஆகையினால்‌ ஸகல இந்திரியங்களும்‌ சிவஸ்வரூபத்தில்‌ லயிக்க வேண்டும்‌ 
என்பதுதான்‌ இந்த ச்லோகத்தினுடைய பரமதாத்பர்யமாகும்‌. அவ்விதம்‌ சிவ ஸ்வ 
ரூபத்தில்‌ ஸகல இந்திரியங்களும்‌ லயிப்பது என்பதுதான்‌ மோக்ஷமாகும்‌. இந்த 
ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ 
நிச்சயமாக சிவஸ்வரூபத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாண 
மாகும்‌. 


பவானிபதியான பரமேஸ்வரனை ஹ்ருதயத்தில்‌ வாஸம்‌ செய்யும்படி 
பகவத்பாதாள்‌ அலங்காரமாக ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 


ள்ளி எ Taf 
எளி எளி | 
ste fafa எள 
எ கணினி எள எ: ॥ 24 ll 


அதிம்ருது-லெள மம சரணாவதிகடினம்‌ 
தே மனோ ப*வானீற | 
இதி விசிகித்ஸாம்‌ ஸந்த்யஜ 
ஸ்ரிவ கத“மாஸித்‌“கி*ரெள ததா: ப்ரவேம: ॥ 95 ॥ 


பதவுரை: - 


Ea ஹே ஸிவ - ஹே மங்கள ஸ்வரூபனே! ஐ எளி ஹே ப*4வானீற 
- ஹே பவானிபதியே! a தே - உன்னுடைய, ர்‌ சரணெள - திருசரணாரவிந்தங்‌ 
கள்‌, ள்ளி அதிம்ருது£லெள - அதிம்ருதுலமானது, ர மம - என்னுடைய, எ: 
மன: - மனதானது, எரள்க[ர்‌ அதிகடினம்‌ - அதிக கடினமானது, sf இதி - என்ற, 
fee விசிகித்ஸாம்‌ - ஸந்தேகத்தை, 8ஈ௭ ஸந்த்யஜ - அடியோடு விட்டு 
ஒழியும்‌ (ஏனென்றால்‌), எ ததா: - அப்படிப்பட்ட அதிக கடினமான, ஈன்‌ கி:ரெள - 
மலையில்‌, எரா வேஸ்ம - இருப்பதானது, ௭ஏ்‌ கதம்‌ - எவ்விதம்‌, ன்‌ ஆஸ்த்‌* 
- உண்டாயிற்று (இதை எனக்கு சொல்‌). 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! ஹே பவானிபதே! ஹே ஸுகத்திற்கு காரண பூதமான 
பரம்பொருளே! உன்னுடைய பாதமானது அதிம்ருதலமானது என்றும்‌, என்னுடைய 
மனதானது அதிக கடினமானது என்றும்‌ எண்ணிக்கொண்டிருக்கிறயே. இந்த 
எண்ணத்தை இப்பொழுதே அடியோடு விட்டுவிடு. கடினமான ஸ்தலங்களில்‌ 
ஸஞ்சாரம்‌ செய்வது உனக்கு மிகவும்‌ ச்ரமம்‌ என்று சொல்லுகிறாயே. இதை நான்‌ 
ஒருபொழுதும்‌ நம்பவே மாட்டேன்‌. ஏனென்றால்‌ உனக்கு கடினமான ஸ்தலத்தில்‌ 
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ஸஞ்சரிப்பது உண்மையில்‌ கஷ்டமாகவே இருந்தால்‌, நீ அதிக கடினமான 
பர்வதத்தில்‌ ஸதாகாலமும்‌ பவானிதேவியுடன்‌ ஸஞ்சரித்துக்கொண்டிருப்பாயா. நீ 
கடினமான பர்வதத்தில்‌ ஸஞ்சரிப்பதிலிருந்தே உனக்கு கடினமான பர்வதத்தில்‌ 
ஸஞ்சரிப்பதற்கு சிறிதும்‌ கஷ்டமில்லை என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. 
ஆகையினால்‌ இப்பொழுது நீ என்னுடைய விஷயத்தில்‌ மேலான கருணையை 
செலுத்தி என்னுடைய மனதில்‌ பவானி தேவியுடன்‌ உன்னிஷ்டப்படி ஸஞ்சாரம்‌ 
செய்துகொண்டிரு. நீ அவ்விதம்‌ செய்தால்தான்‌ என்னுடைய ஜன்மாவானது 
ஸாபல்யத்தை அடையும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்பவர்களுடைய மனதில்‌ 
பவானிபதியான பரமேச்வரன்‌ ஆனந்தமாக வாஸம்‌ செய்வார்‌ என்பதில்‌ இந்த 
ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


பரமேஸ்வரனிடம்‌ சஞ்சலமான மனதை நிக்ரஹம்‌ செய்யும்படி பகவத்‌ 
பாதாள்‌ ப்ரார்த்திக்கிறார்கள்‌: - 


teamed qe fee: Il 6௨ ॥ 
தைரர்யாங்குமேன நிப்‌“ருதம்‌ 

ரப“ஸாதா“க்ருஷ்ய ப*க்திய்ருங்கலயா | 
புரஹர சரணாலானே 

ஹ்ருத*யமதே*ப*ம்‌ ப*தா“ன சித்‌“யந்த்ரை: ॥ 96 ॥ 


பதவுரை: - 


8 ராக ஹே புரஹர - த்ரிபுரர்களை எரித்தவனே, ஊளை ஹ்ருதயமதேபம்‌ 
- நீ என்னுடைய மனதாகிய மதம்‌ பிடித்த யானையை, எண தைரர்யாங்கு 
மோன - தைர்யமாகிய அங்குசத்தினால்‌, ஏ ரப*ஸாத்‌ - வேகமாக, ஏன 
ஆக்ருஷ்ய - ஸ்வாதீனம்‌ செய்துகொண்டு, எரா ப*க்திங்ருங்கசலயா - 
பக்தியாகிய சங்கிலியினால்‌, றாள்‌ சரணாலானே - உன்னுடைய திருசரணார 
விந்தமாகிய தூணில்‌, எ: சித்‌:யந்த்ரை: - பிரும்மஞானமாகிய யந்திரங்களி 
னால்‌, ரய நிப்ருதம்‌ - அசையாமல்‌ இருக்கும்படி, எ பாதாசன - கட்டி 


ரக்ஷித்தருள்வாய்‌. 
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தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! என்னுடைய மனதை ஸாது என்று நீ அறியக்கூடாது. 
என்னுடைய மனதை ஒரு மதம்பிடித்த யானை என்றே நீ அறியவேண்டும்‌. இந்த 
மனதாகிய யானையை வைத்துக்கொண்டு என்னால்‌ ஒரு க்ஷணம்‌ கூட காலம்‌ தள்ள 
முடியாது. இன்னும்‌ கொஞ்ச காலத்தில்‌ என்னுடைய அரிதான மானிடஜன்மாவை 
யே விபலமாக செய்துவிடும்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேகமே இல்லை. என்னுடைய 
மனதாகிய யானை தன்னிஷ்டப்படி நச்வரமான ப்ரபஞ்சத்திலேயே ஸஞ்சாரம்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கிறது: - 


ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! என்‌ மனதாகிய யானையை நீ தைர்யம்‌ 
என்னும்‌ அங்குசத்தினால்‌ ஸ்வாதீனப்படுத்திக்கொண்டு, அதை பக்தியாகிய சங்கிலி 
யினால்‌ உன்னுடைய பாத கமலமாகிய ஸ்தம்பத்தில்‌ நன்றாகக்கட்டி ப்ரும்மஞான 
மாகிய யந்திரத்தினால்‌ அசைவில்லாமலிருக்கும்படி செய்து என்னுடைய ஜன்மா 
வை ஸபலம்‌ செய்தருள்வாய்‌. தவிர பரமேச்வரனுடைய அனுக்கிரஹத்தினால்‌ தான்‌ 
மனதானது சஞ்சலத்தை விட்டு, ப்ரும்மஞானத்தை அடையவேண்டும்‌. மோக்ஷம்‌ 
என்ற புருஷார்த்தத்தை அடைவதற்கு மனோநிக்ரஹம்தான்‌ அந்தரங்க ஸாதனமா 
கும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக மனோநிக்ரஹத்தைச்‌ செய்துகொண்டு அதன்‌ மூலமாக 
பரசிவத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


மனதை பரசிவத்தில்‌ லயிக்க வைக்கும்படி பிரார்த்திக்கப்படுகிறது: - 


ணு: எனா ணா 
எணண எ: கரி ரள 
ரள TA எண 
வாரா 32 FATEH Il ₹6 ॥ 
ப்ரசரத்யபி*த: ப்ரக* ல்ப*வ்ருத்த்யா 
மத*வானேஷ மன: கரீ க:ரீயான்‌ | 


பரிக்‌“ ௬ஹ்ய நயேன ப*க்திரஜ்ஜ்வா 
பரம ஸ்தா:ணுபத-ம்‌ த்‌“௬ட-*ம்‌ நயாமும்‌ ॥ 97 ॥ 


பதவுரை: - 


உ ௱ண ஹே பரம - ஸகலத்திற்கும்‌ மேலான ஹே பரமேஸ்வரா! ஈன? 


மத:வான்‌ - மதத்துடன்‌ கூடியதும்‌, எனா? கரியான்‌ - பெரிய சரீரத்தை உடையது 
மாகிய, ஏ: ஏஷ: - இந்த, ௭: மன: - மனதாகிய யானை, என ப்ரகல்ப 
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வ்ருத்யா - கம்பீரமான கார்யத்தினால்‌, ண: அபிசத: = தன்னிஷ்டப்படி நாலா 
பக்கங்களிலும்‌, Terie ப்ரசரதி - அலைகின்றது, எ அமும்‌ - இந்த மனதாகிய 
யானயை, எகா ப“க்திரஜ்ஜ்வா - பக்தியாகிய கயிற்றினால்‌, 59௭ நயேன - 
நயமாக, ரான பரிக்‌:௬ுஹ்ய - பிடித்து, 8 ஸ்தாணு - ஸாச்வதமான, பட்‌ 
பதாம்‌ - ஸ்தானத்தை அல்லது மோக்ஷத்தை, ட்ட த்‌“௬ட-*ம்‌ - கெட்டியாக, 8 நய 
- அடையச்‌ செய்தருளும்‌. 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! மேலான மதத்தோடு கூடிய எனது மனதாகிய யானையா 
னது விஷயாதிகளிலேயே ஸஞ்சாரம்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறது. இந்த என்னுடைய 
மனதாகிய மதம்‌ பிடித்த யானையை பக்தியாகிய கயிற்றினால்‌ கட்டி ஸ்திரமான 
ஸ்தானத்தையும்‌, ப்ரும்மஞானத்தினுடைய பதத்தையும்‌ அடையும்படி செய்தருள்‌ 
வாயாக. அப்பொழுது தான்‌ என்னுடைய ஜன்மாவானது ஸாபல்யத்தை அடையும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக உத்தமோத்தமமான ஸ்தாணுபதத்தை அதாவது பரசிவத்தை 
அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ சிவானந்தலஹரியை ஒரு கவிதா கன்னிகையாக 
வர்ணித்து அதை பரமேச்வரனிடம்‌ பகவத்பாதாள்‌ ஸவினயத்துடன்‌ ஒப்படைக்கி 
றார்கள்‌: - 

ம ௮ | ௮ | ௮௨ | ௮ 

எண்ணார்‌ எனச்‌ ளார்‌ எளரானா | 
அண்ணா Aa எனா ளனர்‌ 

கணி ர்ர ணா ணி னன்‌ ன்‌ ரன்‌ ॥ 86॥ 


ஸர்வாலங்காரயுக்தாம்‌ ஸரலபத:யுதாம்‌ 
ஸாது*வ்ருத்தாம்‌ ஸுவர்ணாம்‌ 
ஸத்‌“பி*ஸும்ஸ்தூயமானாம்‌ 
ஸரஸகு“ணயுதாம்‌ லக்ஷிதாம்‌ லக்ஷணாட்‌“யாம்‌ | 
உத்‌*யத்‌*பூ*ஷாவிமேஷாமுபக *தவினயாம்‌ 
த்‌*யோதமானார்த”ரேகா”ம்‌ 
கல்யாணம்‌ தேவ கெள:ரீப்ரிய 
மம கவிதாகன்யகாம்‌ த்வம்‌ க்‌ருஹாண ॥ 98 ॥ 
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பதவுரை: - 
8 ௭ ஹே தேவ - ஹே ஸ்வப்ரகாச சிதேக ரஸனே! எஈள்எளாரார்‌ 
ஸர்வாலங்காரயுக்தாம்‌ - ஸகலவிதமான உபமானம்‌ முதலான அலங்காரங்க 


ளோடு கூடினதாயும்‌ அல்லது பலவிதமான பட்டு வஸ்த்ரம்‌ முதலானவைகளை 
தரித்துக்‌ கொண்டு மேலான அலங்காரத்தோடு கூடினவளாய, ஏஏ ஸரல 
பத:யுதாம்‌ - ஸரலமான பதங்களோடு கூடினதாயும்‌ அல்லது மெதுவான அடியோ 
டும்‌, மெதுவான நடையோடும்‌ கூடினவளாயும்‌, ஏஎ ஸாதுஃவ்ருத்தாம்‌ - புகழத்‌ 
தகுந்த வஸந்த திலகம்‌, சிகிரினி, ஆர்யா வ்ருத்தம்‌ முதலான அநேக வ்ருத்தங்‌ 
களுடன்‌ கூடினதாயும்‌, அல்லது சிலாகிக்கத்‌ தகுந்த நடத்தைகளுடன்‌ கூடினவளா 
யும்‌, ஏ ஸுவர்ணாம்‌ - சிலாக்யமான அக்ஷரங்களை உடையதாயும்‌ அல்லது 
நல்ல ஸ்வர்ணமயமான நிறத்தை உடையவளாயும்‌, எக: ஸத்‌:பி*: - வித்வத்‌ ஜன 
ங்களினால்‌ அல்லது ஸகல அம்சங்களிலும்‌ பெரியோர்களினால்‌, ன ஈர்‌ ஸம்‌ 
ஸ்தூயமானாம்‌ - துதிக்கத்‌ தக்கதாயும்‌, அல்லது புகழப்பட்டவளாயும்‌, TTT 
ஸரஸகு“ணயுதாம்‌ - பக்தி முதலிய ரஸங்கள்‌, மாதுர்யம்‌ முதலான குணங்கள்‌ 
இவைகளுடன்‌ கூடினதாயும்‌ அல்லது, ச்ருங்கார ரஸங்களுடன்‌ கூடினவளாயும்‌, 
ஒளதார்யம்‌ முதலிய குணங்களுடன்‌ கூடினவளாயும்‌, எவர்‌ லக்ஷிதாம்‌ - லக்ஷய 
வஸ்துவை உடையதாயும்‌, அல்லது குறிப்பிடப்பட்டவளாயும்‌, எரா லக்ஷ 
ணாட்‌“யாம்‌ - பலவிதமான காவ்யரஸங்களுடனும்‌, லக்ஷணங்களுடனும்‌ நிறைந்த 
தாயும்‌ அல்லது உத்த மோத்தமமான லக்ஷணங்களோடூ நிறைந்த அவையவங் 
களுடன்‌ கூடினவளாயும்‌, ு உத்‌:யத்‌:பூரஷாவி மேஷாம்‌ - ஸ்பஷ்ட 
மாக தெறிகின்ற சப்தாலங்காரங்களுடன்‌ கூடியதாயும்‌, அல்லது அதி ஜாஜ்வல்யமாக 
ப்ரகாசிக்கின்ற ஆபரணங்களை அணிந்துகொண்டிருக்கிறவளா யும்‌, 
உபக₹தவினயாம்‌ - கவிதைக்குத்‌ தகுந்தபடி வினயத்தை உடைய தாயும்‌, அல்லது 
ஸ்வாபாவிகமாகவுள்ள வணக்கத்தை உடையவளாயும்‌, எணாளள்னர்‌ த்‌£யோதமா 
னார்த₹ரேகா₹ம்‌ - ஸ்பஷ்டமாக ப்ரகாசிக்கின்றதும்‌, வ்யங்ய மரியாதையை அனுஸரி 
த்து த்வனிக்கின்ற அர்த்தக்‌ கூட்டங்களை உடைய தாயும்‌ அல்லது மேலான லக்ஷமீ 
கடாக்ஷத்திற்கு பாத்திரமானவள்‌ என்று ஸுசனம்‌ செய்து காட்டுகின்ற தன ரேகை 
களை உடையவளாயும்‌, கணாரரி கல்யாணீம்‌ - சொல்பவர்களுக்கு மங்களத்தை 
உண்டுபண்ணுகிறதாயும்‌ அல்லது ப்ரும்மானந்த ரஸத்திற்கு ஸமமான ஸெளரர 
ஸத்தை உண்டுபண்ணுகிறவளாயுமிருக்கிற, ஈர மம - என்னுடைய, 
கவிதாகன்யகாம்‌ - சிவானந்தலஹரி என்ற கவிதையாகிய கன்னிகையை அல்லது 
மேற்கூறிய வைபவங்களுடன்‌ கூடிய கன்னிகையை, ஈரி ஹே கெளரரீப்ரிய 
- பார்வதி தேவியுடன்‌ சேர்ந்து இருப்பதில்‌ மேலான ப்ரியமுள்ளவனே, எ த்வம்‌ - 
நீ, ஏனா க்‌. ர௬ுஹாண - ஏற்றுக்கொள்‌. 
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தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமேச்வரா! ஹே கெளரீப்ரியா! இந்த என்னுடைய கவிதா கன்னிகை 
யை நீ ஒருவிதமான ஏற்றுக்கொள்வாய்‌. தடங்கலில்லாமல்‌ இந்த சிவானந்தலஹரீ 
என்ற நாமதேயத்தோடூ விளங்கி வருகிறதும்‌, என்னுடைய கவிதையாகிய கன்னி 
கையாயும்‌ இருந்துவருகிறதுமான இந்த க்ரந்தத்தின்‌ மகிமையை விஸ்தாரமாகச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. நீ அதை ஸாவதானமாக கேட்டூ முடிவில்‌ ஏற்றுக்கொள்வாய்‌. 


அதாவது அநேகவிதமான உபமானங்களுடன்‌ அலங்க்ருதமாக இந்த க்ரந்தமா 
னது விளங்கி வருகிறது. ஒரு இடத்தில்‌ சொன்ன உபமானம்‌ மற்றொரு இடத்தில்‌ 
வராமலும்‌, தத்வத்திற்கு மிகவும்‌ பொருத்தமானதும்‌, ச்ரவணம்‌ செய்பவர்களுக்கு 
ஸ்வானுபவத்தில்‌ அனுபவிக்க முடிகிறதுமாகவும்‌ உள்ள உபமானங்களினால்‌ அலங்‌ 
க்ருதமாக இந்த காவ்யமானது இருந்து வருகிறது. அதே ஸமயத்தில்‌ சொல்வதற்கு 
அதிஸரலமான பதங்களோடூ கூடினதாயும்‌, அதனாலேயே மனனம்‌ செய்வதற்கு 
அதிஸுலபமாகவுள்ளதாயும்‌ இருந்து வருகிறது. மேலும்‌ ஆரம்பத்திலிருந்து முடிவு 
பர்யந்தம்‌ ஒரே வருத்தத்தில்‌ கரந்தமானது இல்லாமல்‌, வஸந்த திலகம்‌, சிகிரிணி, 
ஆர்யாவ்ருத்தம்‌ இன்னும்‌ அநேகவிதமான வருத்தங்களுடன்‌ விளங்கி வருகிறது. 
இவ்விதம்‌ அநேகவிதமான வ்ருத்தங்களுடன்‌ விளங்கிவருவதால்‌ இந்த க்ரந்தத்தை 
பாராயணம்‌ செய்பவர்களுக்கு மேலான ஆனந்தம்‌ மேன்மேலும்‌ உண்டாகிறது. தவிர 
ச்ரவணம்‌ செய்வதற்கு அதிமாதுர்யமாகவும்‌, சொல்வதற்கு அதிஸுலபமாயும்‌, 
ஒருவிதமான அக்ஷரப்பிழைகளில்லாததாயும்‌ இருந்து வருகிற சிலாக்யமான அக்ஷ 
ரங்களினால்‌ அலங்க்ருதமாக இந்த சிவானந்தலஹரி என்ற க்ரந்தமானது விளங்கி 
வருகிறது. இதெல்லாம்‌ போதாதென்று ஹே சம்போ! வித்வத்‌ ஜனங்களினால்‌ 
அதாவது கேவலம்‌ காவ்யரஸங்களுடைய முழுதத்வங்களையும்‌ நன்றாக அறிந்த 
வித்வத்‌ ஜனங்களினாலும்‌, அதேமாதிரியே வேதாந்த ஞானத்தை அடைந்த பரம 
ஞானிகளினாலும்‌ தினந்தோறும்‌ தவறாமல்‌ துதிக்கத்தக்கதாயும்‌ இந்த க்ரந்தமானது 
இருந்து வருகிறது. மேலும்‌ பக்தியையே ப்ராதான்யமாக வைத்துக்கொண்டு கருணை, 
வீரம்‌, பயாநகம்‌, அத்புதம்‌, சாந்தம்‌ ஹாஸ்யம்‌ முதலான ரஸங்களுடனும்‌, 
மாதுர்யம்‌ முதலான அத்புதமான குணங்களுடனும்‌ கூடியதாயும்‌ இந்த காவ்யமா 
னது இருந்து வருகிறது. தவிர இந்த க்ரந்தத்தை ஒருதரம்‌ பாராயணம்‌ செய்த 
மாத்திரத்தினால்‌ க்ரந்த ப்ரதிபாத்யமான வஸ்துவானது உள்ளங்கை நெற்கனிபோல்‌ 
தெரிந்துவிடும்‌ மேலும்‌ பலவிதமான ரஸங்களினால்‌ பூரிதமாகவும்‌, அநேக லக்ஷண 
ங்களினால்‌ நிறைந்ததாயும்‌, இந்த சிவானந்தலஹரியானது விளங்கி வருகிறது. 
தவிர கானம்‌ செய்யும்பொழுது அதிஸ்பஷ்டமாக தெரிகின்ற சப்தாலங்காரங்களு 
டன்‌ இருந்துகொண்டு ரொம்பவும்‌ மாதுர்யத்தை கொடுக்கக்கூடியதாக இந்த 
க்ரந்தமானது ரசனை செய்யப்பட்டிருக்கிறது. தவிர கானசாஸ்திரத்திற்கு தகுந்த 
படியும்‌, கவிதைக்குத்‌ தகுந்தபடியெல்லாம்‌ வினயத்தோடு கூடியதாகவும்‌ இருந்து 
வருகிறது. 


மேலும்‌ ஹே பரமேச்வரா! அதிஸ்பஷ்டமாக ப்ரகாசிக்கின்றதும்‌ வ்யங்யமரி 
யாதையை அனுஸரித்து த்வனிக்கின்ற தத்வார்த்தத்தையும்‌, ப்ரகாசம்‌ செய்து வைக்‌ 
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கின்ற அர்த்தங்களுடைய கூட்டங்களையுடையதாயும்‌, இதெல்லாம்‌ போதாதென்று 
சொல்பவர்களுக்கு மங்களத்தை உண்டுபண்ணுகிறதாயும்‌ என்னுடைய இந்த சிவான 
ந்தலஹரி என்ற காவ்யமானது விளங்கி வருகிறது, இதை ஹே கெளரீப்ரியா! நீ 
தடங்கலில்லாமல்‌ அங்கீகரித்துக்‌ கொள்வாய்‌, என்று இவ்விதம்‌ பகவத்பாதாள்‌ தான்‌ 
செய்த சிவானந்தலஹரியினுடைய பலவிதமான மஹிமைகளை வர்ணிக்கிறார்கள்‌ 
என்றறிய வேண்டும்‌. 


ஆனால்‌ இந்த காவ்யத்திற்கு இவ்வளவு மஹிமையுண்டா என்பதில்‌ சிறிதும்‌ 
ஸந்தேகமே இல்லை. ஏனென்றால்‌ இந்த க்ரந்தத்தினால்‌ ப்ரதி பாத்யமான வஸ்து 
வானது ஸகலவிதமான கல்யாண குணங்களினால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட ஸாக்ஷாத்‌ 
மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனாக விளங்கி வருவதால்‌, இந்த 
க்ரந்தத்தை ஸாமான்யமான காவ்யம்‌ என்று நினைக்கக்‌ கூடாது காவ்யத்தினால்‌ 
ப்ரதிபாதிக்கப்படுகின்ற வஸ்துவை அபேக்ஷித்துத்தான்‌ காவ்யங்களுக்கு மஹத்வமா 
னது ஸித்திக்கிறது என்பதற்கு 


ஜினா ரகாச: கான ரப: 


உபங்லோக்யஸ்ய மாஹாத்ம்யாது“ஜ்வலா: காவ்ய ஸம்பத”: 


என்ற சாஸ்திரமானது மேலான ப்ரமாணம்‌. உதாரணமாக ஆராதனை செய்து வரும்‌ 
விக்ரஹமானது ஸ்வர்ணத்தினால்‌ செய்யப்பட்டதாக இருந்தால்‌ அந்த விக்ரஹத்‌ 
திற்கு மஹிமை அதிகமாக இருந்து வருகிறது என்பது லோக ப்ரஸித்தமல்லவா. 
அதே மாதிரியே இந்த க்ரந்தமானது ஙு: ஏஷஸர்வேய்வர: என்ற ச்ருதியை 
யனுசரித்து, உத்தமோத்தம பலஸ்வரூபனான பரசிவத்தை ஆச்ரயித்திருக்கின்றபடி 
யால்‌ இந்த க்ரந்தத்தை அன்ய காவ்யங்களைப்போல்‌ ஸாமான்யமான காவ்யம்‌ 
என்று நினைக்கக்கூடாது. 


ஆகையினால்‌ மேலான பரசிவத்தை இந்த காவ்யமானது போதிக்கின்ற 
படியால்‌ இந்த காவ்யத்திற்கு இவ்வளவு மஹிமை ஏற்பட்டதே தவிர, அன்னியில்‌ 
ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாள்தான்‌ இந்த க்ரந்தத்திற்கு கர்த்தா என்பதற்காக இவ்வ 
ளவு தூரம்‌ க்ரந்தத்தைப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌ என்று நினைக்கவே கூடாது. ஆத்ம ச்லாக்‌ 
ஞைக்காக பகவத்பாதாள்‌ இந்த க்ரந்தத்தை கானம்‌ செய்யவில்லை என்பதற்கு 
பூஜ்யாளான பரமாசார்யாளுடைய உத்தமோத்தமமான ஸன்யாஸாச்ரமமே மேலான 
ஸாக்ஷியாக இருந்து வருகிறது. 


ப்ராக்ருத ஜனங்களுடைய விஷயத்திலிருந்து வருகிற மேல்‌ கூறிய தோஷத்‌ 

தை ஒருவன்‌ கருணைக்கெல்லாம்‌ ஆலயமாக இருந்து வருகிற ஞானதாதாவான 

பகவத்பாதாளிடத்தில்‌ எண்ணினானேயானால்‌, அந்த எண்ணமானது அவன்‌ கோடிக்‌ 

கணக்கான ஜன்மங்களில்‌ செய்திருக்கப்பட்ட பாபங்களுடைய கூட்டமாகிய மலையி 

லிருந்து வெளிக்கிளம்பினதாகவே இருக்கவேண்டும்‌. அவனைவிட ஒரு அபாக்ய 
வான்‌ மூன்று லோகத்திலும்‌ யாருமே இல்லை என்றறிய வேண்டும்‌. 
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மேலும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌ பகவத்பாதாளுடைய ரூபத்தில்‌ அவதாரம்‌ 
செய்வதற்கு முன்பு, தான்‌ ஸன்யாஸாச்ரமத்தில்‌ இருக்க வேண்டுமென்பதினாலும்‌, 
சிவசக்திகளை ஒரு காலத்திலும்‌ பிரிக்கமுடியா தென்பதினாலும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பார்வதி 
தேவியை ப்ரும்மவித்யாஸ்வரூபிணியாக வைத்துக்கொண்டு அவதாரம்‌ செய்தார்‌ 
என்பதை வித்வான்கள்‌ நன்கு அறிவார்கள்‌. அந்த மஹர்‌ மஹிமையுள்ள ப்ரும்ம 
வித்யா ஸ்வரூபத்திலிருந்து வருகிற ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தியே ப்ரச்ருதத்தில்‌ பகவத்‌ 
பாதாளுடைய முகாரவிந்தங்களிலிருந்து சிவானந்தலஹரி ரூபமாக வெளிவந்தி 
ருக்கிறாள்‌ என்பது ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. இதனால்‌ சிவானந்தலஹரி என்ற 
காவ்யமோ தேவியினுடைய ஸ்வரூபமாக பவிக்கின்றது. காவ்யத்தினால்‌ போதிக்கப்‌ 
படுகின்ற வஸ்துவோவென்றால்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனாக ஆகிவிட்டார்‌. 
இதிலிருந்தே சிவசக்திகளை ஒரு காலத்திலும்‌ பிரிக்கவே முடியாதென்றும்‌, பரசிவத்‌ 
தை க்ரந்தமானது போதிக்கின்றபடியால்‌ க்ரந்தத்திற்கு மகத்வமும்‌, க்ரந்தமானது 
தேவியினுடைய ஸ்வரூபமாக இருப்பதால்‌, அந்த க்ரந்தத்தில்‌ தான்‌ ப்ரதிபாத்யமான 
வஸ்துவாக இருக்கிறோம்‌ என்று பரமேச்வரனுக்கு சொல்ல முடியாத ஆனந்தமும்‌, 
அதனாலேயே இந்த க்ரந்த ஆரம்பத்தில்‌ பரமாசார்யாள்‌ “க” காரஸ்வரூபிணியான 
பரதேவதையை ஸ்மரணம்‌ செய்துவிட்டு eT: wea நிஜதப: ப₹லாப்யாம்‌ 
என்று ஒருவருக்கு ஒருவர்‌ செய்த தபஸினுடைய பலஸ்வரூபர்களாயும்‌ விளங்கி 
வருகிறார்கள்‌ என்று வர்ணித்திருக்கிறார்க்ள்‌ என்பதையெல்லாம்‌ வித்வான்கள்‌ நன்கு 
அறிவார்கள்‌. இதனால்த்தான்‌ ஸர்வக்ஞாளான பரமாசார்யாள்‌ இந்த க்ரந்தத்தில்‌ 97 
ச்லோகங்களினால்‌ அமோகமான மஹிமையையுடைய பரமேச்வரனை புகழ்ந்து, இந்த 
98 - வது ச்லோகத்தில்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை காவ்யத்திற்கு ஸ்லேஷாலங் 
காரமாக வைத்து வர்ணிக்கிறார்கள்‌. அந்த தேவியினுடைய மஹிமையை நாம்‌ சுத்த 
மான மனதுடன்‌ கூட இருந்துகொண்டு அனுபவிப்போம்‌. 


அதாவது ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தியினுடைய ஸெளந்தர்யத்தை ஹரி ப்ரும்மாதி 
தேவர்களினாலும்‌ இவ்வளவுதான்‌ என்று வர்ணிக்கமுடியாது. ஸாக்ஷாத்‌ தேவியோ 
வென்றால்‌ அபரிச்ச மஹிமையோடு கூடிய பட்டு புடவைகளினாலும்‌, 
ஆபரணங்களினாலும்‌ அதிஜாஜ்வல்யமான அலங்காரத்தோடு கூடினவளாயும்‌ மகத்து 
க்களினால்‌ சிலாகிக்கத்‌ தகுந்த நடத்தைகளுடன்‌ கூடினவளாயும்‌, நல்ல ஸ்வர்ண 
மயமான நிறத்தை உடையவளாயும்‌, ஸாமுத்திரிகா சாஸ்திரத்தை நன்கறிந்த 
வித்வத்‌ ஜனங்களினால்‌ நன்றாக புகழப்பட்டவளாயும்‌, மேலான ச்ருங்கார ரஸங்்‌ 
களுடன்‌ கூடினவளாயும்‌, ஸகல லோகங்களினாலும்‌ புகழத்தகுந்தவளாயும்‌, அதி 
ஜாஜ்வல்யமான ஆபரணங்களை அணிந்து கொண்டிருக்கிறவளாயும்‌, ஸ்வபாவமாக 
வேயுள்ளவளாயும்‌, ஸ்வபாவமாகவேயுள்ள வணக்கத்தை உடையவளாயும்‌, 
மேலான லக்ஷ்மீ கடாக்ஷத்திற்கு பாத்திரமானவள்‌ என்று எஃூசனம்‌ செய்து 
காட்டுகின்ற தனரேகைகளையுடையவளாயும்‌, ண்ணா ஏஷஹ்யேவ 
ஆனந்த:யதி என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து ஸகல ப்ராணிகளுக்கும்‌ எல்லையற்ற 
ப்ரும்மானந்தத்தை கொடுக்கிறவளாயும்‌, மங்கள ஸ்வரூபியாயும்‌ இருந்துகொண்டு 
விளங்கி வருகிறாள்‌. இவ்விதம்‌ சிவானந்தலஹரி என்ற காவ்யக்ரந்த ரூபமாக 
பாஸித்து வருகிற ஸாக்ஷாத்‌ அபரிச்‌ சின்னமான ஸெளந்தர்ய, ஸெளகுமார்ய, 
லாவண்யத்தோடு விளங்கி வருகிற ஸாக்ஷாத்‌ அத்யத்புத மஹாமஹிம 
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சாலினியான பராசக்தியை ஹே சம்போ! நீ மேலான அன்பினால்‌ அங்கீகரித்துக்‌ 
கொள்வாய்‌. மேலும்‌ ஹே பரமேச்வரா! உன்னிடத்தில்‌ பராசக்தியானவள்‌ இருந்தால்‌ 
தான்‌ உனக்கு உனக்கு அது அலங்காரமாக இருக்கும்‌. ஆகையினால்‌ ஹே ப்ரபோ! 
எள்ள சார்‌ எரர்‌ என்‌ யதோவா இமானி பூ-தானி ஜாயந்தே என்ற ச்ருதிகள்‌ 


முதலானது உன்னைத்தான்‌ ஸகல த்வைத ப்ரபஞ்சத்தினுடைய ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, 
ஸம்ஹாரம்‌ என்ற மூன்று கார்யங்களுக்கும்‌ மூலகாரணமாக கோலிக்கின்றது. இந்த 
பராசக்தியுடன்‌ நீ சேர்ந்து இல்லாதபோனால்‌ நீ இந்த மூன்று கார்யங்களையும்‌ 
அடியோடு செய்யவே முடியாது. மேல்கூறிய மூன்று காரியங்களும்‌ பராசக்தி 
யினுடை ஆதீனத்திலிருந்து வருகிறது. அந்த பராசக்தியோவென்றால்‌ இப்பொழுது 
சிவானந்தலஹரி என்ற காவ்யரூபமாக இருந்துவருகிறாள்‌. இவளை நீ அங்கீகரித்துக்‌ 
கொள்‌. அப்பொழுதுதான்‌ நீ ஸகல கார்யங்களையும்‌ செய்வதற்கு ஸாமர்த்யமுள்ள 
வனாக பவிப்பாய்‌. ஆகையினால்‌ ஹே பரமேச்வரா! நீ மேலான கருணையினால்‌ 
என்னுடைய கவிதையாகிய கன்னிகையை அங்கீகரித்துக்கொண்டு என்‌ ஜன்மாவை 
ஸபலம்‌ செய்வாய்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்‌ 
களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக ஸகல தானங்களுக்கும்‌ மேலான கன்னிகா தானத்தினு 
டைய பலத்தை அடைவார்கள்‌ என்றும்‌, தவிர எவ்விதம்‌ பர்வதராஜனான ஹிமவான்‌ 
தன்னுடைய ப்ரேமபுத்திரியான பார்வதி தேவியை ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுக்கு 
கன்னிகாதானம்‌ செய்துகொடுத்து அதன்‌ பலனாக, ஹிமவத்கிரியிலேயே ஸாக்ஷாத்‌ 
பரமேச்வரனை பார்வதீ ஸமேதராக நிரதிசயமான ஆனந்தத்துடன்‌ ஸ்திரமாக 
வஸிக்கும்படி செய்துகொண்டாரோ, அவ்விதமே எந்த புண்ணியவானானவன்‌ உள்ளூ 
ர௬ுகி ஆறாத அன்பினால்‌ இந்த ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தியினுடைய கவிதா ரூபமாக இருக்‌ 
கும்‌ சிவானந்தலஹரியை சிவஸன்னிதியில்‌ பாராயணம்‌ செய்கிறானோ அவன்‌ 
நிச்சயமாக தன்னுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ ஸ்திரமாக ஸ்ரீபார்வதீ பரமேச்வரர்களை 
வாஸம்‌ செய்யும்படி செய்துகொண்டு உத்தமோத்தமமான சிவானந்தலஹரியில்‌ 
லயித்து சிவானந்தலஹரியாகவே ஆகிவிடுவான்‌ என்பதற்கு பகவத்பாதாளுடைய 
இந்த ச்லோகமே மேலான ப்ரமாணம்‌. நம: பார்வதீ பதயே! 


இவ்விதம்‌ முன்‌ ச்லோகத்தினால்‌ சிவானந்தலஹரியை பரமேஸ்வரனி 
டத்தில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்து, ப்ரக்ருத ச்லோகத்தில்‌ சிவோத்கர்ஷத்தை 
சொல்லி, அந்த கருணைக்கடலான பரமேச்வரனை பக்தபராதீனன்‌ என்று பகவத்‌ 
பாதாள்‌ வர்ணிக்கிறார்கள்‌: - 


34 எ ஏம்‌ ள காளன்‌ 

எளி 1௭ம்‌ ௭௭ ஈளை | 
எளி ள்‌ ௫ எ எனி எளி 

கள்ளா எர ன எ ணொ ரன: ॥ 68 ॥ 


இதம்‌ தே யுக்தம்‌ வா பரமயிவ காருண்யஜலதே* 

க“தெள திர்யக்‌“ ரூபம்‌ தவ பத*மிரோத*ர்மனதியா | 
ஹரிப்‌“ரஹ்மாணெள தெள திவி புவி சரந்தெள மங்ரமயுதெள 

கதம்‌ மமம்போ* ஸ்வாமின்‌ கதய மம வேத்‌*யோ(அளபி புரத: ॥ 99 ॥ 
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பதவுரை: - 


உணா ஹே பரமறிவ - ஹே பரமம்வரா! 8 கணண ஹே காருண்ய 
ஜலதே - ஹே எல்லையற்ற கருணைக்‌ கடலே, ௭ தவ - உன்னுடைய, 
ண்ணா பத5றிரோதர்றனதி*யா - பாதம்‌, சிரஸு இவைகளிரண்டையும்‌ 
தர்சனம்‌ செய்ய வேண்டுமென்ற புத்தியினால்‌, 1௭88ம்‌ திர்யக்‌ரூபம்‌ - பசு, பக்ஷி 
ஜாதியிலுள்ள வராகம்‌, அன்னபக்ஷி இவைகளின்‌ உருவத்தை, பய] க:தெள - 
அடைந்தவர்களான, ள்‌ தெள - அந்த அவ்வித மஹிமையையுள்ள, னார்‌ 
ஹரிப்‌ரஹ்மாணெள - மஹாவிஷ்ணு ப்ரும்மா இருவர்களும்‌, ய்ய திவி - 
ஆகாயத்திலும்‌, பய்‌ பு-வி - பூலோகத்திலும்‌, எளி சரந்தெள = ஸஞ்சரித்தவர்க 
ளாக இருந்துகொண்டு, உளி ம்ரமயுதெள - மேலான ச்ரமத்தை அடைந்தார்கள்‌, 
30: அத: - ஆகையினால்‌, [| ஹே மம்போ* - ஹே மங்களகரனே! ஊனா 
ஹே ஸ்வாமின்‌ - ஹே ஸ்வாமின்‌! 8 மம - என்னுடைய, ஏ₹எ: புரத: - முன்பாக, 
ஈர்‌ கதம்‌ - எவ்விதம்‌, ன: வேத்‌ஃய: - அறியத்தகுந்தவனாக, சரன்‌ அஸி - 
இருக்கிறாய்‌, ௬௭௭ கதய - சொல்‌, 3௭ இதம்‌ - இந்த செயலானது, யு தே - உனக்கு, 
எக்ள யுக்தம்‌ வா தகுந்தது தானா? நியாயமா? 


தாத்பர்யம்‌: - 


ஹே பரமசிவகாருண்யஜலதே! மஹாமஹிமை தங்கிய உன்னுடைய பாத 
கமலங்களை தர்சனம்‌ செய்யவேண்டுமென்ற புத்தியினால்‌ ஸாக்ஷாத்‌ மஹாவிஷ்ணு 
வானவர்‌ வராக ஸ்வரூபத்தை எடுத்துக்கொண்டு பூமியைக்‌ குடைந்துகொண்டு சென்‌ 
றார்‌. அதே மாதிரியே தபோ மூர்த்தியான ப்ரும்மாவானவர்‌ உன்னுடைய சிரஸில்‌ 
பில்வதளத்தினால்‌ அர்ச்சனை செய்யவேண்டுமென்ற புத்தியினால்‌ ஒரு அன்னபக்ஷி 
யின்‌ ரூபத்தை எடுத்துக்கொண்டு ஆகாசத்தில்‌ மேலே கிளம்பினார்‌. இவ்வித மஹி 
மையுள்ள மஹாவிஷ்ணு, ப்ரும்மா இருவர்களும்‌ கோடிக்கணக்கான வர்ஷங்கள்‌ 
ஸஞ்சரிக்கின்றவர்களாக இருந்து கொண்டு முடிவில்‌ மேலான ச்ரமத்தை அடைந்‌ 
தார்களே தவிர உன்னுடைய பாதத்தையும்‌, சிரஸையும்‌ கண்டு பிடித்தார்கள்‌ என்பது 
இல்லை. 


இவ்விதம்‌ ஹரி ப்ரும்மாதிகளுக்கே அஸுலபமாக இருந்துவருகிற நீ 
இப்பொழுது என்னுடைய முன்பாக எவ்விதம்‌ அறியத்‌ தகுந்தவனாய்‌ இருக்கிறாய்‌ 
என்ற செயலானது உனக்கு நியாயமாகுமா? இதை நீயே சொல்‌? என்று பகவத்‌ 
பாதாள்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ அன்பினால்‌ கேட்கிறார்கள்‌. 


இதிலிருந்து என்ன தெறிகிறதென்றால்‌ பரமேச்வரன்‌ பக்த பராதீனன்‌ என்றும்‌, 
பக்தர்களுடைய விஷயத்தில்‌ எதையும்‌ செய்வதற்கு தயாராய்‌ இருந்து வருகிறார்‌ 
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என்றும்‌ ஸ்பஷ்டமாக வெளியாகிறது. இதனால்‌ பக்தர்களுடைய விஷயத்தில்‌ 
பரமேச்வரன்‌ அதிஸுலபன்‌ என்பது ஸித்தாந்தமாக வெளியாகிறது. ஆகையினால்‌ 
ஹே சம்போ! உன்னுடைய கருணையை நான்‌ என்னவென்று சொல்வேன்‌. நீ 
கருணைக்கெல்லாம்‌ ஆலயமாக இருந்துவருகிறாய்‌. 


இதனால்‌ ஸகல ப்ராணிகளும்‌ அல்ப தேவதைகளை ஆராதிக்காமல்‌ ஸாக்ஷாத்‌ 
கருணைக்‌ கடலான சம்புவை அளவிலாத பக்தியுடன்‌ ஆராதனை செய்து அதன்‌ 
மூலமாக சிவஸ்வரூபத்தில்‌ லயிப்பதேதான்‌ இந்த அரிதான மானிட ஜன்மாவை 
அடைந்ததின்‌ மேலான பலனாக ஆகும்‌ என்பது ஸித்தாந்தமாக வெளியாகிறது. 


இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை செய்கிறார்களோ 
அவர்கள்‌ நிச்சயமாக சிவஸ்வரூபத்தில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. 
இதில்‌ இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


சம்புவை அடைவது என்பதுதான்‌ உத்தமோத்தமமான பலன்‌ என்றும்‌, இவ்‌ 
விதம்‌ செய்வதுதான்‌ ஸாதுவான கார்யமென்றும்‌, சிவேரத்கர்ஷத்தை சொல்லி 
சிவானந்தலஹரி என்ற இந்த க்ரந்தத்தை பகவத்பாதாள்‌ பூர்த்தி செய்கிறார்கள்‌: - 


ணாள ளன எ எள ளோ ரான: 

ணரா னான்‌ வரார்‌ ட: | 
னான்‌ என்னி. 

ள்‌ நன்னன்‌ ரான்‌ என்னை: ॥ 200 Il 


ஸ்தோதரக்கைம்ஹம்‌ ப்ரவச்மி ந ம்ருஷா தேவா விரிஞ்சாத:ய்‌: 
ஸ்துத்யானம்‌ க*ணனாப்ரஸங்க“ஸுமயே த்வாமக்‌“ரக*ண்யம்‌ விது”: | 
மாஹாத்ம்யாக்‌“ரவிசாரணப்ரகரணே தா“னாதுஷஸ்தோமவ- 
த்‌*தூ*தாஸ்த்வாம்‌ விது“ருத்தமோத்தமப“லம்‌ மமம்போ* ப4வத்ஸேவகா: ॥ 100 ॥ 


எ ளின்‌ ரசா சி ஈர்‌ எனா 
னன ஏ னாத ஜிரா எாண: ஒளி 
ளர்‌ பே 


இதி ஸ்ரீமத்பரமஹம்ஸ பரிவ்ராஜகாசார்யஸ்ய 
ஸ்ரீ கோவிந்த: ப*க*வத்பூஜ்யபாதச 
மிஷ்யஸ்ய ஸ்ரீ ஜகத்‌-கு:௬ ஸ்ரீமச்ச2ங்கர ப*க*வத: க்ருதெள 
மரிவானந்த5லஹரீ ஸம்பூர்ணம 
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பதவுரை: - 


By ஹே மம்போ* - ஹே ஸுகத்திற்கு காரணபூதமான பரம்பொருளே, 
ஏனா: ப*வத்ஸேவகா: - உன்னுடைய ஸேவகர்களான அதாவது பக்தர்களான, 
ஈரா: விரிஞ்சாத:ய்‌: - ப்ரும்மா, விஷ்ணு முதலியவர்களான, ளோ: தேவா: 
- தேவர்கள்‌, னார்‌ ஸ்துத்யானாம்‌ - ஸ்துதிப்பதற்கு தகுதியாயுள்ளவர்களுடைய, 
TOTATTAE TANT காணனாப்ரஸூங்க₹ஸமயே - எண்ணிக்கையை எடுத்து (ஸ்பை 
யில்‌) பேசும்‌ ஸமயத்தில்‌, ஈர்‌ த்வாம்‌ - உன்னையே, ௭௱௱ரர்‌ அக்‌ ரக£ண்யம்‌ - 
முதலில்‌ தேர்ந்தெடுக்கத்தக்கவனாக அதாவது முதலானவனாக, fore: விது:: - 
அறிகிறார்கள்‌, சாணை சோக்‌ மாஹாத்ம்யாக்‌:ரவிசாரணப்ரகரணே - 
அந்த அந்த தேவதைகளுடைய மஹாத்ம்யத்தை பேசி விசாரணை செய்யும்‌ காலத்‌ 
தில்‌, ளானை: தா£னாதுஷஸ்தோமவத்‌சதூ*தா: - தான்யத்திலிருந்து உமி 
க்கூ டங்களை (உலக்கையினால்‌ உரலிட்டுக்‌ குத்தும்போது). பிரிப்பதுபோல்‌ ஓட்டப்‌ 
பட்டவர்களாகி, ஈர்‌ த்வாம்‌ - உன்னை, அ௱ி௱கள்‌ உத்தமோத்தமபலம்‌ - மிகவும்‌ 
மேன்மையான உத்தமோத்தமமான பலஸ்வரூபனாக, fore: விது”: - அறிகிறார்கள்‌, 
ர்‌: அத: - ஆகையினால்‌, TAT ஸ்தோத்ரேண - தோத்திரங்களால்‌, அள்‌ அலம்‌ 
- போதும்‌, 4 அஹம்‌ - உண்மையில்‌ மஹா கைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமே 
ச்வரனுடைய பூர்ண கலையினுடைய அவதாரமாகிய ஸர்க்ஞாளான பகவத்பாதாள்‌ 
ரூபத்தில்‌ இருந்துகொண்டிருக்கிற) நான்‌, 887 ம்ருஷா - பொய்யை, எ ந 
ப்ரவச்மி - சொல்லவில்லை, 98 இதம்‌ - இவ்வளவு நாழி உன்னை ஸ்துதி செய்ததெ 
ல்லாம்‌ கேவலம்‌ கற்பனையென்று நினையாதே, ஏ ஸத்யமேவ - ஸத்யமே 


தான்‌. 
தாத்பர்யம்‌: - 


ஸ்ர ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாள்‌ இவ்விதம்‌ சிவானந்தலஹரியை 
ஸாக்ஷாத்‌ ப்ரமராம்பிகாஸமேதரான மல்லிகார்ஜுனனுடைய ஸன்னிதியில்‌ கானம்‌ 
செய்து ஆனந்தபரவசராக இருந்துகொண்டு இந்த ச்லோகத்துடன்‌ க்ரந்தத்தை 
ஸமாப்தி செய்கிறார்கள்‌. 


அதாவது ஹே பரமேச்வரா! உன்னுடைய மஹிமையைப்‌ பற்றி யாரும்‌ 
"இவ்வளவுதான்‌" என்று வர்ணிக்க முடியாது. அதேமாதிரி மனதினாலும்‌ ஸ்மரணம்‌ 
செய்ய முடியாது. ஸதா காலமும்‌ வேதாந்தம்‌ என்ற அரண்யத்தில்‌ வேறொரு 
சிந்தனையும்‌ இல்லாமல்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்‌ மஹான்களும்‌ 
உன்னுடைய நிஜஸ்வரூபத்தை சரியாக அறிந்தவர்களாக இல்லை. ஹே சம்போ! 
ஹே ஸுங்கத்திற்கு மூலகாரண பூதமான பரம்பொருளே! உன்னுடைய ஸேவகர்க 
ளான அதாவது பக்தர்களான ப்ரும்மா விஷ்ணு முதலான தேவர்கள்‌, ஸ்துதிப்பதற்கு 
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தகுதியுள்ளவர்களுடைய எண்ணிக்கையை, ஸகல தேவர்களினாலும்‌, ரிஷிகளி 
னாலும்‌ அலங்க்ருதமாக இருக்கிற ஸபையில்‌ கணக்கிடும்‌ பொழுது உன்னையே 
முதல்வனாக தேர்ந்தெடுக்கிறார்கள்‌. அப்படி தேர்ந்தெடுத்த தேவர்களுடைய மாஹாத்‌ 
ம்யத்தை நிர்த்தாரணம்‌ செய்யும்‌ காலத்தில்‌, தான்யத்திலிருந்து உமிக்கூட்டங்கள்‌ 
உலக்கையினால்‌ உரலிலிட்டுக்‌ குத்தும்போது எப்படி பறந்துபோய்‌ விடுகிறதோ அதே 
மாதிரியே அன்யதேவதைகள்‌ இருக்கிற இடமே தெரியாமல்‌ மறைந்து விடுகிறார்கள்‌. 
இதனால்‌ அவர்கள்‌ உன்னையே மிகவும்‌ மேன்மையான உத்தமோத்தமமான 
பவஸ்வரூபனாகவும்‌ அறிகிறார்கள்‌. இவ்வித மஹிமையுள்ள உன்னை கேவலம்‌ 
ஸ்தோத்திரங்களினால்‌ மட்டும்‌ எப்படி துதிக்க முடியும்‌ இதை நீயே சொல்‌. 
இவ்விதம்‌ ஊரான ஸ்தோத்ரேணாலம்‌ என்று பகவத்பாதாள்‌ ச்லோகத்தில்‌ 
சொல்லியதின்‌ தத்வார்த்தத்தை கொஞ்சம்‌ அனுபவிப்போம்‌. 


அதாவது வேதங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒன்று சேர்ந்துகொண்டு பரமேச்வரனுடைய 
தத்வத்தை கண்டுபிடிப்பதற்கு ஆரம்பித்து கண்டுபிடிக்க முடியாமல்‌ மேலான 
ச்ரமத்தை அடைந்தது. ஏனென்றால்‌ அந்த பரமேச்வரனோ ஜாதி, குணம்‌, க்ரியை 
இவைகளுக்கெல்லாம்‌ சிறிதும்‌ ஸம்பந்தப்படாமல்‌ கேவலம்‌ நிர்குணவஸ்துவாக 
இருந்துகொண்டு சப்தங்களுக்கு விஷயமாகாமல்‌ பாஸித்து வருகிறார்‌. வேதங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சப்தரூபங்களாக இருப்பதால்‌ வேதங்களினால்‌ பரமேச்வரனை கண்டு பிடிக்க 
முடியவில்லை. இருந்தாலும்‌ மனதினாலேயாவது நினைத்து பரமேச்வரனைக்‌ 
கண்டுபிடிப்போம்‌ என்று ஆலோசித்து பரப்ரும்ம ஸ்வரூபமான அந்த மஹாகைலா 
ஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனை மனனம்‌ செய்ய ஆரம்பித்தன. ஆனால்‌ அந்த 
ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனோ வென்றால்‌ அஸங்கமாயும்‌, நிரவயமாயும்‌ இருந்துவரும்‌ 
காரணங்களினால்‌ அந்த மஹாமஹிமை தங்கிய பரமேச்வரனை மனதினாலும்கூட 
ஸ்மரணம்‌ செய்ய முடியவில்லை. இவ்வித மஹிமையுள்ள பரமேச்வரனை வேதங்க 
ளெல்லாம்‌ ஒன்று சேர்ந்துகொண்டு "மனதினாலும்‌ வாக்கினாலும்‌ கண்டு பிடிக்க 
முடியாத தத்வம்‌" என்று கண்டுபிடித்தன. இவ்விதம்‌ அபெளருஷமான வேதங்களுக் 
கே பரமேச்வரனுடைய உண்மையான தத்வம்‌ விஷயமாகாமல்‌ இருக்கும்பொழுது, 
ஜனன மரணத்தோடு கூடிய கேவலம்‌ மர்த்யர்கள்‌ எவ்விதம்‌ அறிவார்கள்‌. 


இவ்வித மஹிமையுள்ள பரமேச்வரனுடைய தத்வத்தை எவ்விதம்‌ அன்னியர்‌ 
களுக்கு எடுத்து உபதேசம்‌ செய்யமுடியும்‌? இந்த பரமேச்வரனை அறிந்தவர்கள்‌ யார்‌? 
கற்பனைக்கெட்டாத மஹிமையுள்ள பரமேச்வரனுடைய தத்வத்தை எடுத்துச்‌ 
சொல்லக்கூடியவர்கள்‌ தான்‌ யார்‌? மேலும்‌ இப்பேர்ப்பட்ட மஹிமையுள்ள பரமேச்வ 
ரனுடைய தத்வத்தை எடுத்துச்‌ சொல்லக்கூடியவர்கள்‌ தான்‌ யார்‌? மேலும்‌ 
இப்பேர்ப்பட்ட மஹிமையுள்ள பரமேச்வரனுடைய தத்வத்ைதை யாராலும்‌ 
சொல்லவும்‌ முடியாது, அறியவும்‌ முடியாது? பரமேச்வரன்‌ ஸுலபமாக 
அறியத்தகுந்தவனல்ல. இந்த விஷயத்தில்‌ 


எள்ள TTA ITT என WE | எ ௭ 98 TTT | 
யதோவாசோ நிவர்தந்தே அப்ராப்ய மனஸா ஸஹ | 
கோ(அத்‌* தா*வேத* க இஹ ப்ராபோ”சத்‌ | 
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என்ற முதலான ச்ருதிகளே மேலான ப்ரமாணமாக இருந்து வருகிறது. ஆகையினால்‌ 
ஹே சம்போ! இவ்விதம்‌ அபெளருஷமானதும்‌ சப்த ரூபங்களானதுமான வேதங்களு 
க்கே நீ கோசரமாகாமல்‌ விளங்கி வரும்‌ பொழுது கேவலம்‌ என்னால்‌ ஸ்துதிக்கப்‌ 
பட்ட இந்த காவ்யத்திற்கா நீ விஷயமாகப்போகிறாய்‌. நான்‌ உன்னை ஸ்துதிக்காததி 
னால்‌ உனக்கு மகத்வமானது சிறிதும்‌ குறைந்துவிடப்போகிறதில்லை. இருந்தாலும்‌ 
ப்ரமராம்பிகையினால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிற ஹே சம்போ! உன்னுடைய 
ஸன்னிதியை நான்‌ அடைந்ததும்‌ என்னை அறியாமைலேயே, என்னுடைய ஹ்ருதய 
புண்டரீகத்தில்‌ ஒரு எல்லையற்ற ஆனந்தமானது பொங்கியது. அந்த ஆனந்தத்தை 
ஸர்வலோகங்களும்‌ அனுபவிக்க வேண்டும்‌ என்ற ஒரே எண்ணத்துடன்‌ இந்த 
ிவானந்தஃலஹரீ என்ற காவ்யத்தை கானம்‌ செய்தேனே தவிர அன்னியில்‌ 
உன்னுடைய மகத்வத்தை நிர்தாரணம்‌ செய்யவேண்டுமென்றோ, அல்லது 
என்னுடைய பாண்டித்யத்தைக்‌ காட்ட வேண்டுமென்றோ கானம்‌ செய்யவில்லை. 
இவ்வித மஹிமையுள்ள உன்னுடைய மஹிமையை ஸம்பூர்ணமாக ஸ்துதி செய்ய 
முடியுமா? அண: என: அனந்தா: வேதா::: என்று இருக்கிற வேதங்களினாலேயே 
உன்னுடைய தத்வத்தை கண்டுபிடிக்க முடியவில்லை. கேவலம்‌ ஸ்தோத்திரங்களை 
மட்டும்‌ சொல்லிச்‌ சொல்லி உன்னுடைய மஹிமையை ப்ரகடனம்‌ செய்ய 
முடியுமா? ஒரு காலத்தலேயும்‌ முடியவே முடியாது. 


இவ்விதம்‌ பரமேச்வரனுடைய மஹிமையானது அமோகமாக இருந்து வருவ 
தினால்தான்‌ ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாள்‌ 1 ஸ்தோத்ரேணாலம்‌ 
அதாவது ஸ்தோத்திரங்களினால்‌ உன்னை ஸ்துதி பண்ணினது போதும்‌ என்று இந்த 
உபஸம்ஹார ச்லோகத்தில்‌ சொல்கிறார்கள்‌ என்று வித்வான்கள்‌ நன்கறிவார்கள்‌. 


மேலும்‌ மனுஷ்யானந்தம்‌ முதல்‌ ஆரம்பித்து க்ரமமாக ஸகுணப்ரும்மான 
ந்தம்‌ வரையிலுள்ள 11 விதமான ஆனந்தங்களெல்லாம்‌ ம்‌ அனா 
எள்‌ சாணளிளின்‌ ஏதஸ்யைவானந்தஃஸ்ய அன்யானி பூ*தானி 
மாத்ராமுபஜீவந்தி என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து ப்ரும்மானந்தத்தினுடைய 
லேசத்திலும்‌ லேசத்திலும்‌ லவம்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இவ்விதம்‌ 
மேற்சொன்ன ச்ருதியினால்‌ எந்த ஆனந்தமானது சொல்லப்பட்டதோ அந்த ஆனந்த 
த்தையே ஸ்வரூபமாகவுடைய ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனை அடைவது என்பது தான்‌ 
உத்தமோத்தமான பலன்‌ என்று ஹரிப்ரும்மாதி தேவர்கள்‌ ஸித்தாந்தமாக ஒன்று 
சேர்ந்து கொண்டு கோலிக்கிறார்கள்‌. தவிர UN எரா: ஏஷ ஸர்வேய்வர: என்ற 
ச்ருதி என்ன, $91: ஏஎவனார்‌ கிளா ஈஸ்வர: ஸர்வபூ*தானாம்‌ ஹ்ருதே* 
பேோஅர்ஜுனதிஷ்ட”தி என்ற ஸ்ம்ருதி என்ன, ளாக ய ஈமாவாஸ்யமித 
ம்‌ ஸர்வம்‌ என்ற உபநிஷத்தென்ன, ண்‌ எனனை: ணக எள: அரத்புர்வம்‌ 
மஹாதேவ: ப்ரஸாத*மகரோத்‌ ப்ரபு: என்ற இதிஹாஸ ரத்னமென்ன, ண 
மயங்க டர ஸிவப்ரஸாதே*ன வினா ந முக்தி: என்ற சாஸ்திரமென்ன, of ST 
சிராக்‌ பூர்ணம்‌ மிவம்‌ தீ*மஹி என்ற உமாஸம்ஹிதை என்ன, ஏார்‌ கன விர 
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பர்கோ தே“ வஸ்ய தீ*மஹி என்ற காயத்ரி மஹாமந்திரம்‌ என்ன, ௩௭8: ணர்‌: 
ப“லமத: உபபத்தே: என்ற ப்ரும்ம எஃூத்திரமென்ன, இவைகளெல்லாம்‌ ஒன்று 
சேர்ந்துகொண்டு ஸாக்ஷாத்‌ மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்ச்வரனையே 
உத்தமோத்தமமான பலஸ்வரூபன்‌ என்று கர்ஜிக்கின்றன. ஆகையினால்‌ ஹே 
சம்போ! நீ எனக்கு இஷ்டதேவதை என்பதற்காக உன்னை புகழவில்லை. உண்மையில்‌ 
ச்ருதி, ஸ்ம்ருதி, இதிஹாஸம்‌, புராணாதிகள்‌, நியாயம்‌, ப்ரும்ம ஸூத்திரம்‌ முதலிய 
வைகளெல்லாம்‌ உன்னையே ஸர்வோத்‌ க்ருஷ்டமான தெய்வம்‌ என்று கோஷிக்கி 


றது என்று பகவத்பாதாள்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ ஸத்யம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 
இவ்விதம்‌ 
TATA ஊன எள WE | 
வா ௪ ரள 


யதோவாசோநிவர்தந்தே அப்ராப்ய மனஸா ஸஹ | 
கோ(அதத்‌சதா“வேத* க இஹ ப்ராவோசத்‌ 


என்ற ச்ருதிகளில்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள அர்த்தத்தை 
ண எள்‌ 
ஸ்தோத்ரேண அலம்‌ 
என்ற பதங்களினாலும்‌, அதே மாதிரியே 
கானை எனா ஏனா சாளாளிளின்‌ 
ஏதஸ்யைவானந்த“ஸ்ய அன்யானி பூ-தானி மாத்ராமுபஜீவந்தி 
என்ற ச்ருதியினால்‌ போதிக்கப்படுகின்ற ப்ரும்மானந்தத்தை 
அளிக்‌ 
உத்தமோத்தமபலம்‌ 
என்ற பதத்தினாலும்‌ 


TY எனா: சோ: எர 


ஏஷ ஸர்வேய்வர: ஈறான: ஸர்வவித்‌:யானாம்‌ 
என்ற முதலான ச்ருதிகளின்‌ அர்த்தத்தை 


அள எரா 
அஹம்‌ ப்ரவச்மி ந ம்ருஷா 
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என்ற பதங்களினாலும்‌ ஸர்வக்ஞாளான பரமாசார்யாள்‌ ச்லோகத்தில்‌ ப்ரகாசப்படுத்தி 
இருக்கிறார்கள்‌ என்பதை மஹான்கள்‌ நன்கு அறிவார்கள்‌. 


தவிர மஹாகைலாஸத்திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனே, மேலான 
கருணையினால்‌ ஸகல ப்ராணிகளையும்‌ உத்தாரணம்‌ செய்யவேண்டுமென்ற ஒரே 
எண்ணத்துடன்‌ ஜகத்குருவான சங்கரபகவத்பாதாள்‌ ரூபத்திலிருந்துகொண்டு 
சிவோத்கர்ஷத்தை சொல்லுகிறேன்‌ என்பதை ச்லோகத்திலுள்ள 38 அஹம்‌ என்ற 
சப்தமானது ப்ரகாசப்படுத்துகிறது என்பதை அறியவேண்டும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தினுடைய ஸாராம்சம்‌ என்னவென்றால்‌ அரிதான மானிட 
ஜன்மாவை அடைந்த ஸகலப்ராணிகளும்‌ உத்தமோத்தமான சிவபதவியை அடைய 
வேண்டுமென்பதே தானாகும்‌. இந்த ச்லோகத்தை எவர்கள்‌ சொல்லி நமஸ்காரத்தை 
செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயம்‌ சிவானந்தலஹரியில்‌ லயிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ 
இந்த ச்லோகமே ப்ரமாணம்‌. 


உபஸம்ஹாரிகை: - 


இவ்விதம்‌ ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாள்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீ சைலவாஸியான 
ப்ரமராம்பிகா ஸமேதரான மல்லிகார்ஜுனனுடைய ஸன்னிதியில்‌ ஆனந்தபரவச 
ராகி, எ எ எ: ரஸோ வை ஸ; என்ற ச்ருதியினால்‌ போதிக்கப்படுகின்ற ப்ரும்மா 
னந்தரஸத்தை தன்னுடைய ஹ்ருதயபுண்டர்‌ கத்தில்‌ அனுபவித்து, அந்த ஆனந்தானு 
பவத்தை ஸகல ப்ராணிகளும்‌ அனுபவிக்கவேண்டுமென்ற ஒரே எண்ணத்தினால்‌ 
அந்த ஆனந்தானுபவத்தை சிவானந்தலஹரி என்ற காவ்ய ஸ்வரூபமாக கானம்‌ 
செய்து 100 ஸ்லோகங்களினால்‌ ஸம்பூர்ணம்‌ செய்தார்கள்‌. இந்த சிவானந்தலஹரி 
என்ற க்ரந்தத்தின்‌ மஹிமையை இவ்வளவுதான்‌ என்று சொல்லவே முடியாது. இந்த 
காவ்யத்தை அன்ய காவ்யங்களைப்போல்‌ ஸாமான்ய காவ்யம்‌ என்று நினைக்கவும்‌ 
கூடாது. இந்த சிவானந்தலஹரி என்ற காவ்யத்தில்‌ ஜீவகலையானது ஓடிக்கொண்டி 
ருக்கிறது. இந்தக்ரந்தத்தை பாராயணம்‌ செய்பவர்கள்‌ அதே க்ஷணத்தில்‌ ஸர்வஜகத்‌ 
தையும்‌ த்ருணமாக நினைத்து அந்த க்ரந்தத்திலேயே லயித்துவிடுவார்கள்‌ என்பதில்‌ 
சிறிதும்‌ ஸந்தேகமே இல்லை. ஒவ்வொரு ச்லோகமும்‌ சப்தத்தினாலும்‌, அர்த்த 
கர்பிதத்தினலும்‌ அநேக மந்திரார்த்தங்களை அந்தரங்கமாக வைத்துக்கொண்டும்‌ 
விளங்கி வருகிறது. இந்த க்ரந்தத்தை பாராயணம்‌ செய்யும்பொழுது ஹ்ருதய 
புண்டரீ கத்தில்‌ உண்டாகும்‌ ஒரு ஆனந்தானுபவத்தை வாக்கினால்‌ சொல்லவே 
முடியாது. ஆனால்‌ அந்த ஆனந்தானுபவத்தை அனுபவிக்கத்தான்‌ முடியும்‌. இந்த 
க்ரந்தத்தை நன்றாக அனுபவிக்கவேண்டுமானால்‌, பரமாசார்யாளிடத்தில்‌ 
ஆவர்ஜிகமான பக்தியானது ஸ்திரமாக இருக்கவேண்டும்‌. ஸர்வக்ஞாளான பகவத்‌ 
பாதாளுடைய ஸூக்தியின்‌ மஹிமை எவ்வித மஹிமையோடு கூடியது? ஸ்மரணம்‌ 
செய்பவர்களுடைய விஷயத்தில்‌ என்ன கார்யம்‌ செய்யும்‌? என்பதையெல்லாம்‌ 
இவ்வளவுதான்‌ என்று மதிக்கமுடியாது. அப்பேர்ப்பட்ட பரமசார்யாளுடைய ஸூக்தி 
யின்‌ மஹிமையை கீழ்க்கண்ட ச்லோகத்தினால்‌, நம்முடைய புண்டரீகம்‌ சுத்தமாவ 
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தற்காகவும்‌, மேற்சொன்ன ச்லோகங்களின்‌ தத்வார்த்தத்தை அனுபவிப்பதற்காகவும்‌ 
அனுஸந்தானம்‌ செய்வோம்‌: - 


MUTATE எள எாஎளி எளி எ 

ளா னள எண flared: | 

ம்‌ ௮ 

எனில்‌ ள்‌ எரி எ: ॥ 
மேதா“யாதா”“த்ம்யஸித்‌“த்‌*யை ப*வது ப*க*வதீ த“க்‌“த*ஜீவச்ச”ரீர 

ம்லேச்சா*லாபா ஹிமூர்சா“நிமிஷ து“பநிஷத்‌ ஜீவஜீவாதுருதி: | 
அத்‌“வைதப்‌“ரஹ்மராத்‌:தா“ந்திக ஸகலபுராணேதிஹாஸோபகலப்தாம்‌ 

ஆப்தாஸாம்ராஜ்யபீடீ?ம்‌ அனக*ஜனமனஸஊ்றங்கர்‌ீ மாங்கரீ ந: ॥ 


என்று அதாவது தேஹாத்மவாதிகளாக இருந்துகொண்டும்‌, வேத பாஹ்யர்களாக 
இருந்துகொண்டும்‌, வேதத்திற்கு ப்ராதான்யத்தைக்‌ கொடுக்காமல்‌, ஆத்ம ஸ்வரூபத்‌ 
தையே கர்த்தா போக்தா என்று ஸாதித்துக்கொண்டு, ஜீவப்ரும்ம ஜக்யஸாக்ஷாத்‌ 
காரத்தை ஸாதிக்காமல்‌ பேதத்திலேயே பரமநிஷ்டையை வைத்துக்கொண்டு 
பலவிதமான மதத்தை ஸ்தாபனம்‌ செய்வதில்‌ உத்யுக்தர்களாக இருந்துவருகிறவர்‌ 
களை யெல்லாம்‌ ச்லோகத்திலுள்ள எளி: த3த்‌3த*ஜிவச்ச:ரீர: என்ற 
சப்தத்தினால்‌ அறியவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ நெருப்பினால்‌ பொசுக்கப்பட்ட போதிலும்‌ 
கூட சரீரத்தை வைத்துக்கொண்டு இருக்கிறவர்கள்‌ உபநிஷத்துகள்‌ ஆகிய ஸ்திரீக 
ளுடைய தத்வத்தை வ்யாக்யானம்‌ செய்கிறேன்‌ என்று ஆரம்பித்து செய்த வ்யாக்யா 
னத்தை யெல்லாம்‌ ம்லேச்சா வ்யாக்யானம்‌ என்றே அறியவேண்டும்‌. இந்த 
ம்லேச்சா வ்யாக்யானத்தை பார்த்த மாத்திரத்தினால்‌ உபநிஷத்து ஆகிய ஸ்த்ரீயான 
வள்‌ மயக்கமடைந்து கீழேவிழுந்து மூச்சு இருக்கிறதோ இல்லையோ என்று 
சொல்லும்படியாக ஆகிவிட்டாள்‌. 


இவ்விதம்‌ ம்லேச்சா ஆலாபத்தினால்‌ மயக்கமடைந்த ஸ்திரீகளை மறுபடியும்‌ 
உஜ்ஜீவிக்கச்‌ செய்கின்ற விஷயத்தில்‌ ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாளுடைய 
பாஷ்யமானது ஜீவதாதுவாக விளங்கி வந்தது. அதாவது ஜீவனில்லாத ம்ருத சரீரத்‌ 
தில்‌ மறுபடியும்‌ ஜீவகலையை உண்டுபண்ணி அந்த சரீரத்தை சேதனமாகச்‌ செய்யும்‌ 
விஷயத்தில்‌ பரம மந்திரமாக விளங்கி வந்தது. இதனால்‌ பரமாசார்யாளுடைய 
பாஷ்யத்தினால்தான்‌ உபநிஷத்துக்களாகிய ஸ்திரீகள்‌ ஜீவகலையுடன்‌ எழுந்திருந்து 
பரம ஸந்தோஷத்தை அடைந்தார்கள்‌. இதனால்‌ வேதத்தினுடைய ஹார்த்ரமான 
அபிப்ராயத்தை அனுஸரித்துதான்‌ பகவத்பாதாள்‌ பாஷ்யம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌ 
என்பதை யாராலும்‌ மறுக்க முடியாது. அதிநிர்மலமான அந்தக்கரணத்தை உடையவ 
ர்களுக்குத்‌ தான்‌ பரமாசார்யாளுடைய பெருமை நன்றாகத்‌ தெரியவரும்‌. பகவத்‌ 
பாதாளுடைய பாஷ்யம்‌ ஒன்றுதான்‌ வேதங்களுக்கு சந்தோஷத்தைக்‌ கொடுக்கிறது 
என்பதைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமா!! ஆகையினால்‌ 18 புராணங்களென்ன, உபபுராண 
ங்களென்ன, ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணம்‌, மஹாபாரதம்‌ என்ற இதிஹாஸ ரத்தினங்களென்ன 
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இவைகளெல்லாம்‌ மேலான அத்வைத ஸித்தாந்தத்தை ப்ரதிபாதினம்‌ செய்கின்ற 
படியாலும்‌ பரமசார்யாளுடைய பாஷ்யம்‌ ச்ருதியின்‌ சிகரமான அத்வைதத்தை 
ஸ்தாபனம்‌ செய்கின்றபடியாலும்‌ அந்த மஹாமஹிமையுள்ள பரமாசார்யாளின்‌ 
பாஷ்யஸூக்தியை அத்வைத ஸாம்ராஜ்ய பீடத்தின்மேல்‌ உட்கார வைத்து அந்த 
பாஷ்ய ஸூக்தியை நாம்‌ அனுஸரித்துப்‌ போவோம்‌. இவ்விதம்‌ அமோஹமான 
மஹிமையோடுகூட விளங்கிவருகிற ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாளுடைய பாஷ்ய 
ஸூக்தியானது நமக்கு பாரமார்த்திகமான ஜீவப்ரும்ம ஜக்கிய ஸாக்ஷாத்காரம்‌ 
ஸித்திக்க வேண்டியதின்‌ பொருட்டு பவிக்கட்டும்‌. பூலோகத்தில்‌ பகவத்பாதாளு 
டைய ரூபத்தில்‌ அவதரித்த பரமாசார்யாளுடைய பாஷ்யஸுூக்தியை மூன்று 
லோகங்களிலும்‌ பூஜிக்கிறார்கள்‌ என்பதை ச்லோகத்திலுள்ள வாளி பகவதீ என்ற 


சப்தத்தினால்‌ அறியவேண்டும்‌. 


இவ்வித மஹிமையுடன்‌ கூடிய பரமாசார்யாளுடைய ஸூக்தியே ப்ரக்ருத 
த்தில்‌ சிவானந்தலஹரி என்றறிய வேண்டும்‌. இந்த சிவானந்தலஹரியை பரம 
பக்தியுடன்‌ பாராயணம்‌ செய்து வருபவர்கள்‌ மேலான ஞானத்தை அடைந்து காலக்ர 
மத்தில்‌ சிவானந்தலஹரியை மேற்கூறிய அர்த்த ஞானத்துடன்‌ ப்ரதிதினமும்‌ 
பாராயணம்‌ செய்துவருபவர்களுக்குத்தான்‌ இந்த க்ரந்தத்தினுடைய மஹிமை தெரிய 
வரும்‌. ஸம்ஸார ஸாகரத்தை ஸுலபமாகக்‌ கடந்து ஸாக்ஷாத்‌ மஹாகைலாஸத்‌ 
திற்கு அதிபதியான பரமேச்வரனை அடைவதற்கு இந்த சிவானந்தலஹரி என்ற க்ரந்த 
மானது ஒரு ஓடமாகவே இருந்து வருகிறது. இந்த க்ரந்தத்தில்‌ ள்‌ ளார்‌ 3197 
ஸிவம்‌ மாந்தம்‌ அத்‌“ வைதம்‌ என்ற தத்‌ வத்தை அந்தரங்கமாக வைத்து உபநிஷத்து 
க்களினுடைய சிகரமான எண்‌ தத்வமஸி என்ற மஹா வாக்கியத்தில்‌ 
அந்தரங்கமாகவுள்ள ராஜயோக நிஷ்டையை ப்ராதான்யமாக வைத்து ஸர்வக்ஞா 
ளான சங்கரபகவத்பாதாள்‌ இந்த சிவானந்தலஹரி என்ற க்ரந்தத்தை ரசனை செய்திரு 
க்கிறார்கள்‌ என்பதை வேதாந்த ஞானத்தோடு கூடிய பரமஞானிகள்‌ நன்கறிந்து 
அனுபவிப்பார்கள்‌. இந்த சிவானந்தலஹரியில்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள பரமபக்தி 
ரகசியங்களை யெல்லாம்‌ திருநாவுக்கரசு ஸ்வாமிகள்‌, சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌, 
மாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌, பரமபக்தர்களான நாயன்மார்கள்‌, பரமஞானியான 
பட்டிணத்தடிகள்‌ முதலானவர்களெல்லாம்‌ ஸ்வானுபூதியில்‌ அனுபவித்து காட்டியி 
ருக்கிறார்கள்‌. ஆகையினால்‌ இந்த க்ரந்தத்தை அரிதான மானிட ஜன்மாவை அடைந்த 
நாமெல்லோரும்‌ ப்ரதிதினமும்‌ பாராயணம்‌ செய்து நமது ஜன்மாவை ஸபலம்‌ 
செய்து கொள்வோம்‌. 


பகவத்பாதாளுடைய முகாரவிந்தத்திலிருந்து பெருகிவந்த சிவானந்தலஹரீ 
என்ற பெயரால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட திவ்யாம்ருதத்தை எவர்கள்‌ தினந்தோறும்‌ 
தவறாமல்‌ மேலான குதூஹலத்துடன்‌ ஸர்வக்ஞாளான பகவத்பாதாளிடத்தில்‌ 
நிருபாதிகமான பக்தியோடுகூட பாராயணம்‌ செய்து ஸாஷ்டாங்கமாக நமஸ்காரத்‌ 
தையும்‌ செய்து அதிலும்‌ அந்தரங்கமாகவுள்ள அர்த்தத்தை அனுஸந்தானம்‌ செய்து 
வருகிறார்களோ அவர்கள்‌ நிச்சயமாக உத்தமோத்தமமான பரசிவத்தை 
மிவோஹம்‌ என்று அனுபவிப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஸந்தேகமே இல்லை. 
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!!! இது ஸத்தியம்‌ !! 


ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீ ஜகத்குரு சங்கரபகவத்பூஜ்ய பாதாள்‌ 
அருளிய சிவானந்தலஹரிக்கு கல்யாணீப்ரியஸகீ 
என்ற நாமதேயத்தோடு கூடிய வ்யாக்யான 
மானது ஸத்யநாமா என்ற க்ருஹத்தில்‌ 
பத்மனாபனால்‌ எழுதப்பட்டு ஸ்ரீ விசாலாக்ஷி 
ஸமேதரான ஸ்ரீ விரூபாக்ஷேச்வர 
ஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ 
பூர்த்தி செய்யப்பட்டது. 


ஸ்ரீ 


!! ஸாம்பசிவார்ப்பணமஸ்து !!! 


